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MPOBJIEMBI SI3bIKOBOT'O OGPA30BAHUA B IOJUKYJIbTYPHOM CPEJIE

A.P. Aray/uimHa
MAOY COILIH «COnHlle», 2. Kazanw
NPUMEHEHHUE PE®JIEKCHHU B ®OPMATE YUUTEJIb-YYUEHUK HA YPOKAX
PYCCKOI'O SAA3bIKA
AHHOTANUsA: B dannou cmamve paccmampuaomcs memoovl pedhiekcuu 8 YCi08Usx
CO30anus pazeusaroueli cpedvl Ha YPOKAX PYccKo20 A3blKd 8 7-X KAACCAX.
Abstract: This article considers methods of reflection in the conditions of creating a
development environment at the lessons of the Russian language in the 7" grade.
KioueBsie ciioBa: pegrexcust, camoananus, pe3yimam, yceoeHue u npumMeHeHue 3HaHullL.
Key words: reflection, self-analysis, result, comprehension and application of
knowledge.

OnvH W3 MPUHIIMIIOB Pa3BHBAIONICTO OOYYCHHS — MPUHIMIT AKTHBHOCTU M CO3HATEILHOCTH.
OO0s13aTeNbHBIM YCIOBUEM CO3IAHUSI PA3BUBAIOIIEH Cpe/Ibl Ha YPOKE SBISIETCS ATan pedIieKCHu.

«Pednexcuss» mpoucxoaut ot jaTuHckoro reflexio — oOpamienue Hazaa. Pediekcus
HampaBjieHa Ha OCO3HAHHE MPOWICHHOTO MYyTH, Ha cOOp B OOIIyI0 KONMHJIKY 3aMEUE€HHOTO
00lyMaHHOTO, IMOHATOTO0 KaXKIbIM. E€ 1enb HEe MpoCTO YHTH C ypoKa C 3apUKCHPOBAHHBIM
PE3YJIBTaTOM, a BEICTPOUTH CMBICIIOBYIO IIETIOYKY, CPABHUTH CIIOCOOBI M METOIBI, IIPUMEHSIEMBIC
JIPYTHMH CO CBOUMH.

PedrekcuBHas AEATENBHOCTh Ha YPOKE HE TOJBKO CO3MAaET YCIOBHUS JUISI OCO3HAHUS
NPOIIEHHOTO MyTH, HO U CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO U PA3BUTHIO YHUBEPCAIBHBIX YUCOHBIX
HaBBIKOB, & TAKXKE JOCTHKEHUIO METAIPEAMETHBIX PE3yIbTaTOB O0YUCHUSI.

PaccmarpuBas ¢yHKIuH pedaekcuu, HaM IpeAIaraioT CISAYONyIo e€ KIacCH(pUKaIuio:

1. pedrexcust HaCTPOSHUS U IMOLIMOHAILHOTO COCTOSIHUS
2. pednexcus 1eareabHOCTH
3. pedrnexcus coaepxxaHus yaeOHOTro MaTepuaa

IpoBenenue pedaekcuu HaCTPOSHUsI M SMOLIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSA 11€71eCO000pa3HO B Havyase
YPOKa € LIEJIBI0 YCTAHOBJIEHNS YMOLIMOHAIBHOTO KOHTAKTA C TPYIIION U B KOHLE JEATEIbHOCTH.

Pedrexcust nesTenbHOCTH JaeT BO3MOKHOCTh OCMBICIIEHHUsI CIIOCOOOB M TPHEMOB paboThI ¢
y4eOHBIM MaTepualioM, IMOUCKa HauboJiee PalMOHAIBHBIX. JTOT BUJ pe(IIEKCUBHON JIEATEIbHOCTH
IpUEMJIEM Ha dTarie MPOBEPKU JOMAIIHETO 33/1aHHus, 3allUTe MPOEKTHBIX padoT. [Ipumenenue storo
BUJIa pepiIeKCHH B KOHIIE YPOKa JIa€T BOBMOXKHOCTh OLIEHUTh AKTUBHOCTh KaXJI0T0 HA Pa3HbIX 3Tanax
ypOKa, HCTIONB3Ysl HAIPUMEP TIPUEM JIECTHUIIBI ycrexa». D((HEeKTHBHOCTh PEIICHHs TOCTaBICHHOM
yueOHOM 3a1a4u (TMTPOOJEMHON CHUTYaIldM) MOKHO O(QOPMHUTH B BHjIE TPaUUIECKOro opraHuzaTropa
«pPbIObSI KOCTBY.

Pednexkcus comepkanusi yueOHOro MaTepuana HCIOJb3YyeTCsl JUIsl BBISIBICHUS YPOBHS
OCO3HAHMsI COJepXKaHHUsl MpoiaeHHOro. D¢p(GEeKTUBEH NMPHEM HE3aKOHUEHHOI'O MPEeAIOKECHHUS,
Te3uca, noadopa apopusma, pediekcus TOCTHKEHHUS LI C UCIIOIb30BaHUEM «JIepeBa Lieneiiy,
OLICHKH «IIpUpaIeHHs» 3HAaHUM U TOCTHKEHUS 1enel (BbicKkasbiBaHus «S He 3Han... — Teneps s

3HAI0...»); IPUEM aHaIN3a CyOBEKTUBHOTO OMBITA M JIOCTATOYHO M3BECTHHIN MPUEM CHHKBEIHA,



KOTOPBII TOMOTaeT BBISICHUTH OTHOILIGHHE K U3y4aeMoil pobieMe, COeMHUTh CTapoe 3HaHUE U
OCMBICJTICHHE HOBOTO.

OOBIYHO B KOHIIE YPOKa MOABOASTCS €r0 UTOTH, OOCYXJIEHHE TOTr0, YTO Y3HAJIH, H TOTO,
KaKk pabdoTali — T.€. KaXIbI OLEHUBAET CBOM BKJAJ B JOCTH)KCHHE MOCTABJICHHBIX B Hayale
ypoKa 1Lieieil, CBOI aKTHUBHOCTb, 3((eKTHBHOCTH, pabOThl Kiacca, YBIEKATEIbHOCTh U
MOJIE3HOCTH BBIOpAaHHBIX (hOpM PabOTHI.

JIOBOJIBHO 4acTO MeAarord, METOIUCTHl U TCHUXOJIOTH MpeljlaraloT HaM peQuIeKCHIO B
UTrpoOBOM (opMe M YacTO TaKHe BHUJABI caMOaHalIM3a AESITEIbHOCTU MOAXOIAT U1 HadallbHOM
IIKOJIBI M MJIAQJIIIETO CPEHEro 3BeHa, T.e. Juisl 1-6 kiaccoB. Ha nene e, 6 kimaccam urpoBas
¢dopma He Bcerga nHTepecHa. JleTn CTaHOBSTCA CTapIle U pa3BHBAIOTCA HE MO roxam. [lostomy
pedexcuss MOKeT OCYIIECTBIATHCS HE TOJNBKO B KOHIIE YPOKA, KaK 3TO MPUHATO CUYUTATh, HO U
Ha JII0OOM €ro 3Tare ¥ He BCeTr/ia B UTpoBoil hopme.

Ecmm nns rpynmoBod paboThl W IS aHaIM3a YCBOGHHMH 3HAHWKM Ja€Tcs OrpoOMHOE
KOJIMYECTBO BHUJOB pe(eKcuu B BHJIE: CTUXOTBOPEHUM, PUCYHKOB, CXEM U JIPYTUX UTP, TO UMEET
MeCTO OBbITh Takke pedieKcusi OT CaMOro YUHUTENs K yueHUKY. KoHeuHO, eCTh OrpOMHBIE MUHYCHI,
TO, 4TOo Tpedyer mopaboTok. Ho yueHHMKY HeManoBa)KHO MOJIYYUTh OOPAaTHYIO CBSI3b OT CaMOro
YUHUTEINS: Pa3bsCHEHHS OLCHOK TI0 CaMOCTOSITENIbHBIM, KOHTPOJBHBIM H JPYIMM BHIAM
MIPOBEPOYHBIX padOT, pa3bsiCHeHUE Marepuana s gereit ¢ OB3, o0bsicHeHne MaTepraia U 3aJaHuid
OTCTAIONIMM YYaIlIUMCS TI0 YBRXHTEILHBIM MPUYHHAM (y4acTHUE B OJMMITHANAX, CIIOPTHBHBIX U
TBOPYECKUX COPEBHOBAHMSX U JIP.).

[TonpoOHee XOTenoch ObI OCTAaHOBUTHCS HAa PEGICKCHH OLEHOK IPU MPOBEPOUYHBIX
pabotax. Eciau yuenuky HeoOxomuma pediiekcusi Uisi TOro, 4ToObl MpOaHaIH3UPOBaTh CBOU
3HAHUA U JaTh YYUTENI0 MHPOPMAIUIO B KAKOM 00BEME OH MOIYYHII/HE TOTYyYUI U YCBOUII/HE
YCBOWJI MTOJTyYSHHBIE 3HAHUSA, TO U YIUTEIIO HEOOXOAMMO 1aTh OOPAaTHYIO CBSI3b IO pe3yabTaTaM
YCBOGHHSI YYalIUMHCS WX 3HAHUH IOCIIe KOHTPOJIHHO-U3MEPUTENbHBIX paboT. T.e. cimemyer
BBECTH 0053aTENIbHO B HIKOJIBHYIO MPOTPaMMYy JOTIOJTHUTENBHBIA 1 ypOK TOCIe MPOBEPOYHBIX
pabot 1y1st TOro, YTOOKI:

1. obGecneunBaTh OOpaTHYIO CBs3b, WH(GOPMHUPYS YYEHHKOB 00 HX MPOJBUKEHHUU B
OCBOCHMH IpPOTrpaMMbl (2 Ha ONpENEeTIeHHOM 3Tarne — U 00 00IeM YpOBHE OCBOEHHs), 00 HX
CUJIbHBIX U CTa0bIX CTOPOHAX;

2. obecrieynBaTh TMOJOKHUTEIFHYI0 MOTHBAILIMIO YYEHHUS, CTUMYJIHPOBATh OOyueHUE
yUYaIIUXCs: OPHEHTHPOBATh Ha yCleX, OTMeYaTh Jake HE3HAYMTENbHBIC MPOABIKEHHUS,
MOOIIPSTh yYalIUXCsl, OTMEYATh CHJIBHBIE CTOPOHBI, IMO3BOJISITH MPOABUTAThCSI B COOCTBEHHOM
TEMIIE U T.II.

B HavanpHO# 1IKOJIE 3Ta CHCTEMa OYeHb XOPOIIIO PAdOTAET, 1 MOTHBAIHS YIAITHXCS TOJIBKO
pacTer, HO KapTUHA MEHSETCS K CpeIHEMY 3BEHY: MOTHBAIIMS YYAIIUXCS Ma/IaeT, yIUTENb HE BUIUT
MIPOJIBMKEHHSI, YJaIIIecs] He TOHUMAIOT CBOUX PE3YJILTATOB U OIICHKH 32 HUX.

Koneuno, manHas cucrema TpeOyeT SKCIEPHUMEHTAJbHOW 0a3bl M J0pabOTOK, YTOOBI
YTBEPXKIaTh O €€ HEOOXOJMMOCTH, HO MPOBEPSIsL JaHHYIO CUCTEMY Ha MpakTHKe 3a 1 roj paboTsl
B MAOY COHIN «COnHIle» BaxutoBckoro p-Ha ropoga Kazanu cpeau 7 KjIaccoB Ha ypokax

PYCCKOTO A3bIKa MOKHO CACJIaTh BBIBO, YTO:



— YYalIMMCsl BOXHO IOJNYYUTHh PEQIEKCHUIO OT YUYHUTENsl 00 MX OIIMOKAx, MOTyYeHHBIX
pesynbpTarax v ap.;

— y4YalIuMCsl CTAHOBSATCS MOHATHBI TPEOOBAHUS YUHUTEIIS;

— YYEHUKHU BUJAT CBOW PE3YyJbTAT U MOHMMAIOT, B KAKOM HAIpaBJICHUH UM JIBUTaThCA
Janblne, OCOOEHHO KOTJa A9TO KacaeTcsi Y4acTHUsS B OJUMIIMAJIAX I10 PYCCKOMY SI3BIKY U
JIATEPATYPE UIIU MO APYTUM IPEIMETAM.
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SI3BIKOBOE OBPA30OBAHUE B INOJIUKYJIbTYPHOU OBPA3SOBATEJIBHOM
OPI'AHU3ALIUU

AHHOTaIII/Iﬂ. Ha COBPEMEHHOM amane paseumus A3bIKOB0O20O 06pa306an1
UHHOBAYUOHHblE no0xo0bl K npenoda@anuio pO()Hblx U UHOCMIPAHRHBIX AA3bIKOEB 6 HOJZuKyJmeypHOLvl
ukKoue, 6H€0p€Hu€ nNpakmuKo-opueHmupoeaHHblx 06pa306ameﬂbﬁbzx I’)’IQXHOJZOZWZ,
Gdopmupyrowux npeomemHvle U Memanpeomemuvie KOMNEMEeHYUU O00yYaowuxcs, umerm
saoicoe 3Havenue Ons npoyecca 06yquuﬂ, HANPpAaeleHHo20 Ha nNoowyperue MHOCOA3bIYUA,
OCHOBAHHO2CO HA U3Y4eHUU podezx A3bIKO6.

Abstract. At the present stage, innovative approaches to teaching native and foreign
languages in a multicultural context, implementation of practice-oriented educational
technologies for meta-subject result of learning, literacy, intercultural and speech competences
are essential to the education process focused on strategies for promoting mother tongue-based
multilingualism.

KiroueBble cioBa: noaukyibmypHoe o06pazoeanue, NOIUTUHSBAIbHOE 00pA308aHue,
MHO2OA3bIHUE U KYTIbMYPHOE MH02006pa3ue.

Key words: multicultural education, multilingual education, diversity.

B coBpemenHo#i mikone, padoTarolield B YCIOBUAX MOJUITHHUECKOTO MPOCTPAHCTBA U
TBOPYECKOTO MEXKYJIHTYPHOTO B3aUMOOOOTAIIEHH S, BaKHEUIIIEH YacThio 001Iero 0Opa3oBaHus
CTAaHOBUTCA YCBOCHHC 3HAaHUH O Apyrux KyJabTypax MW A3bIKaX. CO3I[aHI/I€ SI3EIKOBOM
oOpa3oBarenbHOM HH(PPACTPYKTYpHI, TMOJUIMHTBAIBHOW 00pa30BaTeIbHON CpelIbl HUIpaeT
Ba)KHYIO POJIb B HAJTA)KUBAHUM B3aMOIIOHUMAHUS MPEACTABUTENEH pa3HbIX ’THOCOB U KYJIBTYP.

[IpoekTupoBanue MOTUKYIBTYPHON 00pa30BaTeNbHON CUCTEMBI C 1IETBI0 POPMUPOBAHUS
JUYHOCTHU BBIMTYCKHHUKAa MHOTOHAIIMOHAJIBHOM IIKOJIbI, BOCHUTAaHHOM B JyXe NOHHMaHUS H
NPUHATUSA KYJIbTYp APYTHX HApOJOB M OTBEYAIOUICH 1EIeBON MOJIENIM KOMIIETEHLIMH HOBOTO
BCKa, MPOJOIKACT OCTAaBATHCA NPHUOPUTCTHBIM HAIpPpaBJICHUCM B Pa3sBUTUH MIKOJIBI. B cBsa3u ¢

O9THUM, BO3HHUKACT OFpOMHBIﬁ HHTEPEC K TEOPECTHUYECCKMM MW MCTOAMYCCKHMM IIOAXOOdaM



opranuzanuy o0y4eHHs TOCYAApCTBEHHBIM, POJHBIM M MHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MO3BOJISIOIINM
3¢ (heKTUBHO pabOTaTh B COBPEMEHHBIX yCIOBHSIX.

B MBOVY «llkona Ne51» opraHu3oBaH KOMIUIEKC MEPONPHUATHHA 10 MOBBILIEHHIO
KBATM(UKAIMM  yIUATENSE W JIONOJHHUTENIBHOTO  Pa3BUTUS  MOJMKYJIBTYPHOH KOMIIETEHTHOCTH
00y4aromumxcs, YT0 B 3HAYUTEIHLHOW CTENEHH CIIOCOOCTBYET JOCTIDKEHHIO KauecTBa SI3bIKOBOTO
oOpasoBanusi. B  OCHOBy WIKOJIBHOIO  IUIAHMPOBAHUS  IOJIOKEHBI ~ KOMIIETEHTHOCTHBIH,
JeATETIbHOCTHBIM, KOMMYHUKAaTUBHO-KOTHUTHBHBINA, JIUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA TOIXOABI U
NPUHLIUI HEMPEPHIBHOCTH SI3BIKOBOTO OOpPA30BaHMUS, YCHIIEHA POJIb COLMOKYJIBTYPHBIX 3HAHUIL.
[maBHBIM B OOy4YeHMM $3bIKAM CTAHOBHUTCS OpraHM3allMsl Tpolecca OOydeHHMs Kak Cepud
UCCIIeIOBATENbCKUX JICUCTBHM, B X0/I€ KOTOPBIX YIEHHK CaM IMPUOOPETAeT 3HAHUS Ha TIPAKTHKE Yepes3
MHTEPAKTUBHOE O0YUEHHE B COTPYIHUYECTBE, IPOOIEMHOE 00yUYeHHe, y4eOHOE KOHCYIBTHPOBAHHE
HACTaBHUYECTBO, KOOIIEPATUBHOE 00y4YeHHE, POOIEMHO-TIONCKOBBIE METO/Ibl, OPUCHTUPOBAHHBIC Ha
AKTHBU3ALIMIO [T03HABATENILHOM I TEIbHOCTH, Pa3BUTHE KPUTUYECKOTO MBIIIUICHUSL.

B pamkax mpenogaBaHus pOAHBIX (PYCCKOTO M TaTapCKOT0) SI3BIKOB, TATAPCKOTO SI3bIKA
Kak rocynapctBeHHoro B PecmyGmuke TarapcraH, aHTTUICKOTO s3blKa Kak HHOCTPAaHHOTO
BenETcst pabora 1mo (OpPMUPOBAHMIO, B TEPBYIO OYepelb, KOMMYHHUKATHUBHONW KOMIIETCHIIMH
yUYaIIUXCs, TPOSIBIISIONICHCS B TOTOBHOCTH OCYIIECTBIIATH MEXJIMYHOCTHOE U MEXKKYJIbTYPHOE
obmenue. Haumnas co Ilkonsl Oyaymux NEpBOKIACCHUKOB, TA€ B JOMOJHUTEIHHYIO
o01Iepa3BUBAIOIIYIO TPOTPaMMYy, HapsiAy ¢ OOIIenpeIMETHON MOArOTOBKOM, BBEICHBI KypChI Ha
PYCCKOM, aHTJIMHCKOM M TaTapCKOM SI3bIKAaX, 3aJIOTOM YCIEIIHOrOo OOydYeHHUs B HavaJbHBIX
KJlaccax sBIseTCS BHeApeHue 3¢ (EeKTUBHBIX SI3BIKOBBIX KypcoB Banepun MeriepsikoBoil moj
JIEBU30OM «Yuu — 005, yduch — urpas!», B OCHOBHOH MIKOJIE MPOJOJKAeTcs OOyueHue He
TOJIBKO f3BIKY, HO U PEYM Yepe3 IMOJHOE MOTPYXKEeHHe B S3BIKOBYIO cpeny. [locKonbky OT
Ka4eCTBEHHON S3BIKOBOW TIOATOTOBKM 3aBHCHT KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTh W JasIbHEiiIee
TPYAOYCTPOHCTBO OOYYaOLINXCS, MPEAIPOPHIBbHAS MOIrOTOBKA OCYIIECTBISTHCS CPEICTBAMU
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha OCHOBE aBTOPCKOW MPOTrpaMMBI 3JIEKTHBHOTO Kypca Ha aHTIMICKOM
s3bike  «Jloporn, KoTopbie MbI BbiOMpaeM — The Ways We Choose», re IIKOJIbHHUKH
npUOOpETaOT pealbHbIA ONBIT MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUSI HA HMHOCTPAHHOM SI3bIKE, Pa3BUBAIOT
YMEHUS OpHUEHTHPOBATHCS B MHOTOSA3BIYHOM HMH(POPMALMOHHOW cpene, HCHOIb30BaTh
MYJIbTUMEANA PECYPCHI U TEXHOJIOTUH.

B ycnoBusix ¢opmMHpoBaHHS €JMHOIO MHUPOBOTO MPOCTPAHCTBA, JOCTWKEHHE TIAHUPYEMbIX
pE3yIBTaTOB BO3MOXKHO TOJBKO TIPM BCEMEPHOM TIOIEP)KKE MHOTOS3BIYHOTO — IIKOJIBHOTO
00pa3oBaHus 1 00ECTICUEHHS IIMPOKOTO BHIOOPA SI3BIKOB YISl M3y4deHHs. B pamkax B3amMozeicTBus ¢
BBICIIMMH ~ YYEOHBIMH  3aBEACHUSIMU-COIMABHBIMU ~ MTAPTHEPAMH,  PEATM3YeTCS  KOHIICTIIHS
«IIPUTIIAMIAIONIEr0 OOyYEeHHsD» — JIEKIMHA C YJacTHeM TNperofaBarelield, JUCKYCCHM COBMECTHO C
NPAKTUKYIOIMMH YYUTENSMHU, SKCIIEpTaMU B 00JIACTH M3Y4YEHHS SI3bIKOB U KYJBTYP, YTO 10 CTapT
KYJIbTYpHO-00pa30BaTeIbHbIM MpoeKkTaM «BTopoii HHOCTpaHHBIH SI3bIK B IIKOJIE», B paMKaX KOTOPOTO
cryaeHtsl KOV 1 Hocutenu s3plka MPOBOJAT 3aHATHS HAa MHOCTPAHHBIX sI3bIKaX; M «PyccKuil s3bIK
KaK WMHOCTPaHHBI» I JETeH-MHO(GOHOB, YTO MO3BOJIMIO OOOOLUMTH U OOMEHSATCS OINBITOM IO
npo0IeMaM COIMOKYIBTYPHON MHTETPAIMH U SI3BIKOBOM a/IalTalli YICHUKOB-MHUTPAHTOB.

B paMkax moBBIIICHHS KadecTBa SI3BIKOBOTO 00pa30BaHUSI BHEIPEHBI dTHOKYIbTYPHEIC

KypCBbI, OTpaKarolye KyJlIbTypHOE JOCTOssHuE HapooB PD u cnocoOcTByroLIME GOPMUPOBAHUIO
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TaKUX KauecTB, KaK TOJIEPAHTHOCTb, IOHUMAHUE U MPUHATUE IPYTOil KyJIbTYpbl, HAIIMOHAIbHOE
U TPaXJIAHCKOE CO3HAHUE; MMEETCs] IIMPOKHUIH CHEKTp KypCOB BHEYPOUHOU MEATEIbHOCTH IO
OCBOCHHIO MPEJICTABIICHUI 0 HOPMaX U 0a30BBIX IIEHHOCTSIX KYJIBTYPBI POCCHUIICKOTO 00IIeCTBa U
MHUpa, €XKETrOJHO TPOBOAMUTCA JCHb POJHOTO s3bIka W (ecTuBanb «Jlmamor KymbTypy,
orMmeuaercsi EBporneiickuii IeHb SI3bIKOB TPAAUIIMOHHBIM Mpa3qHUKOM «ACross Culturesy.

Takum oOpazoM, depe3 peammzarmto B MBOY «IlIkoma Ne51» komriekca Mep 10 U3y4EeHHIO
S3bIKOB B COBPEMEHHBIX YCIIOBHUSIX MYJIBTHKYJIBTYPHOM IIKOJIbI, CO3JaHHUIO CpEIbl OOILEHUS Ha
MHOTHX SI3bIKaX, B TOM YMCJIE HHOCTPAHHBIX, aTMOC(epbl COTPYAHUYECTBA U COTBOPUECTBA B YUEHHUU

U IPpCIIoJaBaHnu, 00ecIIeunBaeTCs MOBHIIICHHUE KAUCCTBA SI3EIKOBOTO 06pa3013aH1/151.

M.U. AuapeeBa

Kazanckuu 2ocyoapcmeennuiii meouyunckuii ynusepcumem, 2.Kazano
I''M. I'atusity1simHa

Kaszancxuu (Ilpusonoicckuti) ghedepanvuoviii ynusepcumem, 2. Kazano
A.C. KucenbHUKOB

Kasanckuii 2ocyoapcmeennulii apxumexmypHo-cmpoumebHulil yHusepcumem, 2. Kazanw

CEHTUMEHT-JIEKCUKA KAK IAPAMETP CJIOXKHOCTHU IUCKYPCA

AHHOTaNUA. B cmamve npednodcen ananu3 eoOuHUYy, HOMUHUPYVIOWUX IMOYUIO
«youeieHue» 8 pPyCCKOM NpoghecCUOHANIbHOM U o0dwem ouckypcax. Komnonewmmuwlii ananu3
3HAUeHUll ucciedyemol Mema@opuyecKol CeHmuUMenm-i1eKCuKyu no368osem Kiaccuuyuposamso
€€ Ha Yemblpe JIeKCUKo-cemanmudeckue nodepynnbl no npucymcmeuio czze()yiou;ux 051/141/{)6 cem.
«IOmoyusy, «Jluyo 6 smoyuonanrvHom cocmosaHuuy, «/elicmeus auya 8 IMOYUOHATLHOM
cocmosAaruu» u «Kay3ab;u}z IMOYUOHATIbHO20 COCMOAHUA). ,ZZOKGS’LZHLZ 6blCOKdAA npOdmeu@HOCWlb
Mmooenei 00vbeKMmusuUpyiowux npebvigarue auya 6 cocmosinuu yousienus. Ha mamepuane
Kopnyca npogeccuoHanbhblx mekcmos obovemom 100 crosoynompebienuti 3MOMUBHOCHb
onpedeﬂeﬁa KakK 00un us JUHZBUCMUYECKUX napawempoe CIIO2MCHOCIMU meKkcnoe
npogheccuoHanbHo2o u 06uje2o OUCKYpCos.

Abstract. The article researches nominations of ‘surprise’ in Russian professional and
general discourses. Based on the results of componential analysis, the metaphorical sentiment-
lexis in question is classified into four lexico-semantic groups: ‘Emotion’, ‘Person in a state of
emotion’, ‘Personal actions in a state of emotion’, and ‘Causation of emotion’. The prevailing
number of emotives nominate surprised person. The corpus of professional texts comprised 100
tokens and The analysis of professional texts (100 tokens) stored in the corpus defines emotivity
as one of linguistic parameters of professional and general discourses’ text complexity.

KuroueBble cioBa: syvoyus, yousienue, NpogheccuoHaibHulil OUCKYPC, 00Wull OUCKYpC,
IMOMuUBHbLIE Memaqbopbl, CJNIOJICHOCMb meKkema, cemManmuka, JTUHeBUCmU4YecKue napamenmpbol
mekcma.

Key words: emotion, surprise, professional discourse, general discourse, emotive
metaphors, text complexity, semantics, linguistic parameters of a text.

Bcenen 3a HlaxoBckum B.M., mog SMOTHBHOCTBIO B paboOTe MOHUMAEM «HMMMAaHEHTHO
MpUCYIIEE S3BIKY CEMAHTHYECKOE CBOWCTBO  BBIpaXaTh CHUCTEMOM CBOMX  CPEACTB

AMOIIMOHAIBHOCTD KaK (haKT MCUXUKH...» [4: 24].



MarepuanoM MpeacTaBIeHHONH paboThl sBIsAOTCS 92 >MOTHBa-TpodeccuoHanu3Ma,
HOMUHUPYIOIIUE YAUBICHUE U MPHHAJICKALINE TPOPECCUOHATBHBIM MOIbSI3bIKAM MOPCKOTO U
BOCHHOTO JIeNIa, CIIOPTa, MY3bIKH, OXOTBHI, phIOOJIOBCTBA, KOHHOTO CIIOPTa, MEAMIIMHBL, & TaKXKe
noabsI3bIKH (poTOrpad)oB M CHEHUANUCTOB B cdepe MHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHH, a Takke
SMOTHBBI-COLMONIEKTH3MBL.  [locienHue penpe3eHTHPYIOT MOJIOACKHBIN —couuonekT. s
U3y4eHUd (PYHKIMOHUPOBAHUS AMOTHUBOB OBLIM PACCMOTPEHBI TEKCThI MPO(ECCHOHATBLHOTO U
001Iero IMCKYpCOB, pa3MeIlleHHbIE B HAIIMOHAILHOM Kopmyce pycckoro si3bika (HKPST).

COXXHOCTB TeKCTa MPO(ecCHOHATBHOTO U OOIIETO AUCKYPCOB OINPEAENIeTcs Ha OCHOBE psijia
HapaMeTpoOB, B YaCTHOCTH Hammuust metagop [2: 100].

Ha nepsom »smane Oblna mpoBedeHA TeMaTHYecKas Kiaccuukanus OTOOpaHHBIX
smotuBoB-MeTagop (TtepmuH Ampecsna FO.JI.) B COOTBETCTBUM C HOMHHHPYEMBIMHU
BTOPUYHBIMUA OT 0a30BOM 3MOIMU YAUBIEHUE, a UMEHHO, BoiHeHHe (16), Bo3OyxneHue (4),
pactepstHHOCTH (3), emymienue (2), uccrymienue (1), omenomuenue (1).

Otb60p MaTepualia ucciae10BaHUsl COMPOBOXKIANICS KOMIIOHEHTHBIN aHau3oM (manee KA)
3HAYEHUI H3Yy4aeMbIX AMOTHUBOB. UeThIpe JEKCHMKO-CEMaHTUYECKUE MOATPYIIbl HOMHUHALIUN
«Y nuBneHus» ObUTH CPOPMHUPOBAHBI IO MPUCYTCTBUIO CIEAYIOIINX CEM:

(1) «O™orus» (7 equHUI): HEMOHATKH, nepen. coy. yousnenue. Hanpumep, «¥cnokotics,
00po2ol, cetyac nposepum, 6ce «KHENOHAMKUY PA3bACHUM... — emewancs I pau» [2].

(2) «JTumo B OC» (44 equnuIbpl) BepOaIU3yeT CICAYIOIUE BTOPUIHBIC SIMOLIUU:

— yauenenue (32): dyepcTrBeTh / HA 0aHI0 mApbl / BHIMACTH B OCAIOK, NEPEH. COY.
CUTLHO YOUBUMBCA,

— BosHeHHue (8): 3aroHATHCSI / HA TOHOPAX / BOJOCUTBCS, NEPeH. COY. BOIHOBAMBCAL
Hanpumep, «Comuesarocb, umo oadice 8 Hawiu cvimvle U 000podiceameibHble 8pPeMeHA
Ilpezuoenm oe-Cusnc Axademuu unu, ckaxicem, MUHUCMD QAMOMHOU IHEPLeMmuKu, NOCTYULA8
88aANUBULE20CS. K HUM C IMAKUM OpeooM 20HOPUCMO20, A36UMENbHO20, HA2N020 HOHYA,
omnycmuau ovl cpeocmea nod amy memy» [1];

— B030yxkzeHue (2): TamuThes /| ObITH HA B3BOJE, NEPEH. BOEH. OblmMb 6 COCMOSHUU
HepeHo20 6030)dicoenusi. Hampumep, «Pasee s He npocunl 8vlgecmu MHe Npalc HA cmapwvie
3y0OHble wemKu? — 3a0pai OH Ha poOKO 3a2isaHyeueco compyoHuka. Heuez2o u o6vscHamo, umo K
eeuepy [lypues 6win coscem na 63eooe» [2];

— pacTepsHHOCTh (2): MAaJIOXOJIBbHBIN, nepen. pacmepsHHbll, NOTYXHYTb, NepeHn.
pacmepsamucs.

(3) «HeitctBus nmuima B OC» (25 enuHuil): rja3a Ha MOJBTOPOIO, nepeH. coy. 0 832750e,
svipadicarouem yousienue, BWIbl B 00K / KOCMOHABT Ha OTOPOJIe, NEPeH. COY. BblpadCeHUe-
peaxkyusi Ha mo, uYmo 6vi3vleaem youeieHue, BBUIYNIUTH IIAPbI, HepeH. COY. VOUBIEHHO
cmompems  Kyoa-iubo. Hampumep, «Omo 6viia 00801bHO npocmas Yi06Kd, O0d8aABUIASL
B03MOJCHOCb NOCNAMb euje HeCKOIbKO MUHYM, NOKA U38EP2U, 8bLAYRUE WAPbL, 00CYHCOAIOm
Ho8ble MydeHus» [2].

(4) «Kayzamus OC muna» (15 equnwui): 3arpyxkath /| KAaHKAHBI MOYMTb, NEPEH. COY.
denamos Y- yousumenvbHoe, INIOKUPHYTb, NepeH. COY. CUIbHO YOUu8Ums, OTNAId, NEPeH. COY. O

mom, umo ewizvieaem youenenue. Hampumep, «Cena 6 Oapckoe Kpecio u monbKoO-moONbKO



PACRONIONCULACH BObCOMHO C UYHCUMU OYMANCEHYUAMU, HA NOPO2e BO3HUKAEM CAM XO3UH
KOHmopbl. Buewnocms — omnao!» [3].

Kak BuauMm, npencraBieHHbIE YETHIPE JIEKCUKO-CEMAHTHUYECKUE MOATPYNIbI CEHTUMEHT-
JIEKCUKHU PAaCKPBIBAIOT CJIOXHOCTh CTPYKTYPBHl 3HAYECHHUS 3MOTHBHBIX E€HWHUL, T€HETUUECKHUX
BOCXOJIAIIUX K TMPOGEeCcCHOHATBHBIM s3bIKaM. JIMHTBUCTHUYECKHI IMapaMeTp CI0KHOCTH
MIPUBEJICHHBIX (PparMEHTOB TEKCTOB OOBSICHIETCS IPUCYTCBHEM IMOTUBHBIX MeTadop.

Hccnenoanue BBIOMHEHO NTpH (PMHAHCOBOM moiepkke Poccuiickoro HayuyHoro (oHa,
rpaHT Ne 18-18-00436.
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T.U. ApkoBa
Poccuiickuii ynusepcumem mpancnopma MUUT POAT, e.Mockesa

AYXOBHO-HPABCTBEHHBIE ACIIEKTbBI COXPAHEHUSA U PA3BBUTUSA
POJHOI'O A3BIKA B COBPEMEHHOM OBIHIECTBE

AHHOTaHI/Iﬂ. A6m0p0M cmamsvu ommedaemcs, 4mo nyoeno-HpaecmeeHHble acnexKkmaol
COXPAHEHUA U pa36Uumus pOdHOZO SA3bIKA 3AKAT0UAIOMCSL 8 A1006U U yeasxcumeibHomM OMHOWEHUU
K OpyeUM HAYUOHAIbHLIM KYJAbMYPAM, A3bIKAM, MPAOUYUAM, UHOUBUOYANbHBIM HAYUOHAILHBIM
0CObeHHOCmAM — Xapakmepa, Komopwvie CnocoOCmeyiom NOOIUHHOU — Opyacde HAPoOoos,
CAPMOHUYHO covemarouleco 6 cebe HAYUOHAIbHOE U 06u;eeocy<)apcm6eHnoe.

Abstract. The author of the article notes that the spiritual and moral aspects of the
preservation and development of the native language are in love and respect for other national
cultures, languages, traditions, individual national characteristics of character that contribute to
genuine friendship of peoples harmoniously combining national and state.

KiroueBble cioBa: 0yxosHo-HpagcmeeHHvle Acnekmvl, POOHOU A3bIK, KYAbmypd,
2YMAHU3M, PYCCKULL A3bIK, OPYHOA HAPOOO8.

Key words: spiritual and moral aspects, native language, culture, humanism, Russian
language, peoples’ friendship.

Camas 6obllas HEHHOCTh Hapoda — 3TO €ro s3bIK, Ha KOTOPOM OH JyMAaeT, TOBOPHT,
MIHUIICT. HCO6XOJII/IMO OTMCTHUTb, YTO BCA CO3HATCJIbHAA KHU3Hb YCJIOBCKA IPOXOAUT 4YCPC3
pPOIHON eMy sI3bIK. YeJoBeK, yMEIOIIHU IIEHUTh CBOW POIAHON SI3BIK, CIIOCOOEH CO3HATEIHHO
yYBaXXaThb U IMMOHUMATD A3BIK APYroro Hapoda, KaK IJIaCUT HapoaHass MyApOCThb: «3HaHUE pPOAHOTO
SA3bIKA OTKPBIBACT IIYTh K CCPALLY». VY Poccun kak y 0O0IBIIOTO ACpECBa, OoJbIast KOpHEBas
cucreMa W OoJbIas JUCTBEHHAS KpOHa, KOTOpasd COIPHUKACACTCA C KpOHAMU APYTUX NCPEBLCB.

[Iponuio To Bpemsi, KOrjga HapoAbl TOPAMIINCh CBOMMH 3aBOEBAHMSIMH, 3aXBaTamH, T.€. CBOEHU
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arpeccuBHOCThIO. Ceifuac mpeoOiagaromyUM JOJKHO CTaTh TyXOBHO-HPABCTBEHHOE HAYalo,
rYMaHH3M, CHJjla aKTUBHOM TOOPOTHI, IO CYTH 3TO CHJIa HPAaBCTBEHHOTO €IMHCTBA YEJIOBEUYECTBA,
OOLTHOCTU €ro KyJNbTYpbl, NaMATU. JII000Bb K POJHOMY Kparo, SI3bIKY, 3HaHHUE €r0 UCTOPUU —
OCHOBa, Ha KOTOPOH TOJBKO M MOJKET OCYILECTBIATHCS POCT AYXOBHOH KYJIBTYphl BCETO
oOmiectBa. Poccust kak cia0Hasi COIIMOKYIbTYpPHAsl CUCTEMa BO B3aUMOOTHOILIECHUSIX C IPYTHUMHU
HapoJaMH M CTPaHAMU UIPaeT 3HAUYUTEIbHYI0 KOMMYHUKATHBHYIO pOJib, OJaroaapsi pycckoMmy
A3bIKy. PyCcCKH S3BIK SIBIIIETCA CPEIICTBOM Pa3BUTHUS KyNbTypbhl Poccuu, a Takke MPOYHBIM
3BEHOM JYXOBHOT'O OOIIEHHSI HAPOJIOB, LIEJIOCTHOCTU CTPAHBI.

Oco00ii CMBICIIOBOM 3HAYMMOCTBIO NMPUMEHUTEIBFHO K HAIllel CTpaHe SIBISIETCS TaKoe
MOHATHE KakK ApYyx0a HapoaoB. B HameM MHOroHaMOHAIBFHOM TOCYAApCTBE HALMOHAIBHOE (TO,
4YTO TIPUCYIIEC OTIENbHBIM HapoJaM) TapMOHHUYHO COYETaeTcs € OOILIerocy1apCTBEHHBIM,
OposiBISIACh Kak oOmiee u ocoOeHHoe. LleHHOCTHBIM CTEpKHEM B POCCHHCKOM JTYXOBHO-
HPABCTBEHHOM CO3HAHHM TPa)KJaH MHOTOHAIMOHAJIbHOW, MHOTOKOH(ECCHOHAIBHOI CTpaHbl
BBICTYIIAET COYETaHUE UJIeU KOHKPETHOTro Hapoaa Poccuu (pycckoro, 6akupcKoro, Tarapckoro
U T.1.) C OOIIeHalMOHALHOM, obmmepoccuiickoil uaeeid. O4eBUIHO, UMEHHO B CHUJTy STOTO JJIs
rpaXkaaH POCCUIICKOTo (heepaTuBHOrO TOCyapcTBa MPUCYINA ABOWHAS UICHTUYHOCTD: KUTENIN
POCCHHCKHX peciyOIMK CUMTAIOT ce0s JareCTaHllaMd U POCCUSHAMHU, TaTapaMHU U POCCUSIHAMU,
OGamkupamu u poccusiHamu [1: 2]. Takoe monoxeHue aen — CBHUIETEIHCTBO HCTOPUUYECKHU
CJIOKMBILEHCS MHOIOBEKOBOM COBMECTHOM JKHM3HM HapoaoB Poccum B paMkax €IuHOTO
rocy/apcTBa, € pa3Hble KYJIbTYpPbl, IICUXOJIOIMUECKUE YKIIaJlbl, MOPAJIbHbIE U PEIUTHO3HBIC
HOPMBI TIOBEJIEHUSI CIIOCOOCTBOBaIM (POPMHUPOBAHUIO JIIOOBU K cBoeil Ponuue u «00JbIIon» u
«MaJoi», B KOTOPOH COYETAIOCh HALIMOHAIBHOE U OOIIErOCyJapCTBEHHOE.

Kak ormeuaer B. H. I'anuueB: «Poanas pedb — 3TO CBsLIEHHAs AYXOBHas CKpemna
pPYCCKOW IUBHIU3ANMHU, 0€3 KOTOPOW HAC MPOCTO HE OBLIO ObI, U MBI 00sI3aHBI OOPOTHCS C €ro
o0eqHeHNeM U BhITanThiBaHueMm» [2]. «lIpomeccsl, npoucxoasiiue B COBPEMEHHBIN MEpHOJ B
PYCCKOM SI3BbIKE, INHIBUCTHI HAa3bIBAIOT «TPEThEN BapBapu3anueil» (nepsas O6si1a B [leTpoBckyro
AMOXY, BTOpas — nocye perosonuu 1917 roga)» [2]. Peus uper o TOTaJIbHON KaproHU3alluu, B
pe3yjibTare KOTOPOM S3BIKOBOE IPOCTPAHCTBO OyKBAJIBHO 3allOJHEHO KAPrOHHOM U
HEHOPMAaTUBHOM JIEKCUKOW, a Takxke 3a cueT CMI nmpoucxoguT 3acopeHue pPyCcCKOro s3bIKa
WHOCTPaHHOW TEPMHUHOJIOTHEHN, B NPOTUBOBEC NPUHATHIM B Poccum 3axkoHam: PDenepanbHbIN
3akoH oT 13 mapta 2006 r. Ne 38-®3 «O pexname» u 3akoH oT 1 urons 2005 r.Ne 53-®3 «O
roCyIapCTBEHHOM si3blke Poccuiickoit denepannm».

SI3pIKOBOE TPOCTPAHCTBO (POPMHUPYET IyLly HApoOJa, JYXOBHBI HMMMYHMTET HAallUH.
OOmiecTBy M BIacTH HYXKHO H30aBUTbCS OT YHCTO KOMMEPYECKOTO IMOAX0/a K KYJIbTYpeE,
BCEILEJIO CTPEMSCh K €€ U3MEHEHHIO: CTaBUTh aKIIEHThl Ha MPOU3BOACTBO NPOAYKIIUU JYXOBHO-
HPABCTBEHHOI'O COZAEpkKaHMs. A TakKe BBECTH 3allPEThl U OIPAaHUYECHUS HA MPOAYKLUIO HU3KOTO
Ka4yecTBa, MOCKONbKY: «He Hamo 0osAThCS 3ampeToB, KOTOPbIE OXPAaHSIOT KYJIbTYpy YYBCTB,
o0eperarT 4YenoBeKa OT BCEro MOPOYHOro, MOILIOro, HU3Koron[4]. Pycckuii si3pIK BBICTYyIMaeT
S36IKOM HE TOJBKO MEXKHAIIMOHAIBHOTO OOILICHMSA, HO U TPEABSABISECT €AUHbIEe TPeOOBaHUS U
MOJXO0/Ibl K HAYYHOH, TEXHUYECKOW, CIEIHATbHON TEPMUHOJIOTHUH, T.K. OH JJISI 3TOTO XOPOIIO
npucnocoOied. Camoe T1aBHOE, M3y4EHHE PYCCKOrO s3bIKa HE JIOJDKHO BECTH K yiepOy B

3HAHUAX CBOErO S3bIKa ISl PAa3IMYHBIX HEPYCCKUX HAIlMW M HapoJHOCcTel. Benmnkomy Hapony,
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UMEIOIIEMY CBOIO OOJBIIYIO KYJIbTYPY, CBOM HAIIHOHATBHBIC TPATUIIUH HYKHO OBITH TOOPBIM 10
OTHOIICHHIO K CyAp0e Mayioro Hapoja. Benmukuii Hapoa o0sS3aH MOMOTaTh MaJlOMY COXPaHUTh
ceOst, CBOM SI3BIK, CBOIO KYJIBTYpPY, UCTOPHUIO. [[yXOBHO-HPaBCTBEHHBIC ACIIEKTHI COXPAHEHUS U
pa3BUTHS POJHOTO SI3bIKA 3aKIIOYAIOTCS B JIIOOBU W YBXKHUTEIHHOM OTHOIICHUHM K IPYTUM
HAIIMOHAJIBHBIM ~ KYJIbTypaM, SI3bIKaM, TPaIUIMsIM, HHIWUBHIyalbHBIM  HAIIMOHAIBHBIM
0COOEHHOCTSIM XapakTepa, KOTOpble CIIOCOOCTBYIOT TOJUIMHHOW JApYxOe HapoIoB, a TaKKe B
CTPEMJICHUHM W3y4aTh HCTOPHYECKUE OOCTOSATEIILCTBA HAIMOHAIBHOTO PAa3BHTUS JPYTHX
HaponoB. Eme pycckue ¢unocopsr (A.C. Xomskos, M.A. Hnwsun, B.C.ConoBseB u ap.)
oOpainaiay BHUMaHUE Ha HCKPEHHEE JKEIaHUe PYCCKOTO HapoJa HAXOIUTHCS B COTPYIHUYCCTBE,
T00pPOCOCENICTBE M YBAKHUTEIBHBIX OTHONICHHSX CO BCEMH APYTMMHU HApOJaMHU, CUUTAs, 4TO
HAI[MOHAJILHOE CaMOCO3HAHHWE HECOBMECTUMO C KpPaWHOCTSIMH — HAI[MOHAJIM3MOM U

HanmOHAaJIbHBIM 3IOU3MOM.
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A.X. Amipanosa

Kazanckuii (Ilpusonscckuti) ghedepanvuviii ynusepcumem, Kazamnw

SA3BIKOBBIE KOHTAKTbDI B [IOJIMKYJbTYPHOM OBIIECTBE

AHHOTaIlI/Iﬂ. Cratbs IIOCBALLICHA UCCICAOBAHNIO SA3BIKOBBIX KOHTAKTOB KaK CJICACTBUIO
BSaHMOHeﬁCTBHH ABYX HIIN Ooinee A3BIKOB, HJIM HX pa3H0BI/I,I[HOCTeI7I B TIOJHUKYIBTYPHOM
IMPOCTPAHCTBC. Hapﬂz[y C IIO3UTUBHBIMH MOMCHTAMHU JIMHI'BUCTHUYCCKUX KOHTAKTOB €CTb
HCKOTOPBIC HpO6J’IeMLI, CBsA3aHHBIC C COXPAaHCHUCM JIMHTBUCTUYECKOU HACHTUYHOCTH, H3-3a
npeo6na)1aHH$1 Kakoro-an0o A3bIKa B YCIOBUAX ABYA3SBIYUA 1 MHOT'OSA3BIYNA.

Abstract. We are involved in language contact and cultural contact in the multicultural
society. Alongside there are positive moments of linguistic contacts, there are some issues
related to the saving linguistic identity, because of dominating of some language in the bilingual
and multilingual situation. Language is one of the most significant aspects of identity.

Key words: language contact, identity, bilingualism, multilingualism.

KiroueBble ci10Ba: S3bIKOBOM KOHTAKT, HICHTUYHOCTD, 6I/IJ'II/IHFBI/I3M, MOJIMJIMHIBHU3M.

JItoOble MUPOBBIE MPOIIECCHI KaK TI00amu3aIus, HHTErpays UMEI0T OTPOMHOE BIIHSTHUE
HE TOJIbKO Ha COIMAJIbHO-d)KOHOMHUYECKHUE, HO M Ha COIHAIBHO-KYJIbTYpHBIE C(hEphl, KOTOPHIE
HEpa3phIBHO CBSI3aHBI C HAPOJIOM, S3BIKOM, KYJIBTYpOH, HWACHTHYHOCTHIO. OTH TPOIIECCHI
CTAHOBATCSA MPUIMHOW YHU(DUKAIIUU M TMOCTENIEHHONW WHTETPAIllid MajbIX KYJIBTYpP C MHPOBOM
CpeIoif, YTO MPHUBOJIUT CONMMKEHUIO, CIUSHUIO WM MCUYE3HOBEHUIO HAIIMOHAIBHBIX KYIbTYp H
A3bIKOB U «YCKOPEHHBIM CXKAaTHEM COBPEMEHHOTO MHUpPa U YCHWICHHEM OCO3HAHMS MHpPa Kak
eauHoi cynHocTny [1: 4].

Hame wuccnenoBaHue TMOCBAIIEHO BOMPOCAaM SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB Kak (hakTopa
Pa3BUTHS, U3BMEHEHUS U COXpPaHEHUS 3bIKA. J[aHHBIN MPOIECC B3aUMOBIIUSHUS SI3BIKOB SIBJISIETCS

aKkTya’dbHBIM B XXI BEKe C MO3UIIMU Pa3BUTHS S3bIKA, PACITUPEHUS TpaHUI] (KOKHO B MUDP» U
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«KJTIOY K JAPYTUM KYJIbTypam»), CTUMYJHMPOBAHUS H3YUYEHUsI HOBBIX SI3bIKOB. B TO ke Bpems
npoOyieMa SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB BBI3BIBACT OECIIOKOMCTBO C TOYKHM 3PEHUS COXPaHEHUS
HAI[MOHAJILHOW KYyJbTYpHl, (yTpara, YHUPUKANUS, MyTamus, CUMIDTUPUKANUSL, © T.1.),
COXPAHEHUS UICHTUYHOCTH HApPOJAa, KyJIbTYPHOrO KOJA U T.1.

S3bIKOBBIE  KOHTAKThl ~ HApOJOB  SIBISIFOTCS  CIEACTBUEM  B3aMMOJCHCTBUS U
B3aMMOBJIUSIHUSL SI3BIKOB B TPOIIECCE MX COBMECTHOTO (PYHKIIMOHUPOBaHUSA. BWIMHIBU3M H
MOJIMJIMHTBU3M SIBJISIFOTCS OCHOBOM U1 M3YYEHHMsI PA3JIMYHBIX SI3bIKOBBIX KOHTAaKTOB. Y4EHbIE-
JUHTBHUCTBI MPOSABISAIOT HMHTEpEC K JTOW mpobdieMe B TEUEHUE IOCIEIHUX HECKOJIbKHUX
JNECATUIETUN, XOTSA SA3bIKOBBIE KOHTAKThl IIOJBEPTalOTCA ONMCAHHUIO €€ BO BPEMEHA
AHTUYHOCTH. TepMHUH «I3BIKOBOI KOHTAaKT» BBeN (DpaHIy3CKHil JTUHTBUCT AHJpe MapTuHe B
cepenuHe XX Beka. lllupokoe mNpuUMEHEHHWE JaHHOTO TEPMHHA HAYaJIOCh Oiaromaps
mMoHorpaduu V. Baiiupaiixa «SI3pikoBeie KOHTakThI» (“Languages in contact”, 1953) Ilo
MHEHHUIO aMEpUKaHCKOro JuHTrBUCTa Ypudis Baiinpaiixa (Uriel Weinreich), nBa s3bika
HaxoJATCsI B KOHTakT€ B CJIydyae HMX I[ONEPEMEHHOIO HCIOJIb30BAHUS OJHUM M TEM XKeE
WHJIUBUJIOM, U B SI3bIKE MHJMBUJIA MOXET MPOSBIATHCA CMELIEHHWE HOPM KaXKJ0ro U3 JIBYX
A3BIKOB [2]. YUeHBbIi cuuTal 3TO SIBJICHUE CIIEeICTBUEM UCIIOIb30BaHus O0jee YeM OJHOIO S3bIKa,
a HE CJIEJCTBUEM B3aUMOBIIMSHHS JUATEKTOB OJTHOTO SI3bIKA.

SBnsIsiCH OHUM W3 BAKHBIX (PAKTOPOB PA3BUTHUS M W3MEHEHUS, SI3BIKOBOH KOHTAKT
UHTEPIIPETHPYETCS KaK B3aMMOJCHCTBHE JABYX WU 00Jiee SI3BIKOB, OKA3bIBAIOIICE BIUSHUEC Ha
CTPYKTYpy M CJIOBapb OJHOIO WJIM MHOTMX U3 HUX [3:237]; «I3bIKOBOM KOHTAKT — 3TO
IpelenbHO IMIMPOKHHA KJace SI3bIKOBBIX IMPOLIECCOB, OOYCIOBIGHHBIX Ppa3HOTO  poja
B3aUMOJICUCTBUEM SI3bIKOBY [4: 178].

HecoMHeHHO, KOHTAKTUPYS, SI3bIKM OKA3bIBAIOT JIPYT HA JPYyTa ONPEIECICHHOE BIUSHUE B
00JIaCTH JICKCUKH, TPAaMMaTHKHU, CUHTAaKcHca W T.A. B KaXIOM S3bIKE MMEIOTCS U3MEHEHUS,
00YCJIOBIICHHBIE S3BIKOBHIMH KOHTaKTaMH, TMOTOMY 4TO Bpsia Jiu XX| Beka cMoxeM HaWTh
«TEHETUYECKH YUCTHINY, «OeCTTPUMECHBIN s3bIK. JIF000H a3b1k XX| Beka — 3TO CIIIaB SA3BIKOBBIX
DJIEMEHTOB, MPOVCXOJISAIINX U3 PA3INIHBIX A3BIKOB U JUaiekToB [5: 89]. Bompoc coctout B TOM,
KaK COXPaHUTh $I3bIK M MJIGHTUYHOCTb, B KaKOW Mepe U3MEHHUTCS S3bIK B XOJ€ KOHTAKTOB,
HaIlpaBJI€HUE U CKOPOCTh U3MEHEHM, MJIM CTAHEM JIM MBI CBUJIETEISIMHA HCUE3HOBEHUS A3BIKOB B
X0JIe JAHHOTO B3aUMOBIHSAHUS. B Hanbonee ysI3BUMOM MOJIOKEHUU HAXOAATCS S3BIKH, HOCUTENU
KOTOPBIX BCTYNAIOT B KOHTAaKT C JOMUHHUPYIOLIEH SA3BIKOBOM cpenod. Ha ceromHsmHuil neHp
€CJIM B MUPOBOM MPOCTPAHCTBE aHTJIMIUCKUN SI3BIK MPe00IIaiaeT Hall BCEMU SI3bIKAaMU MUpPA, TO B
rocyJapcTBax M CTpaHaX TOCYJAapCTBEHHBIE S3bIKM  SIBIAIOTCS  JIOMUHAHTAMH  HaJl
HallMOHATBHBIMH W JTHHUYECKUMHU sI3bIkamH. Takum oOpazom, riolanmu3amusi — 3TO
IIPOTHUBOPEYUBOE SIBIICHUE: C OJHOM CTOPOHBI — YCIIEIIHOE U HOBATOPCKOE, a C APYTrOM CTOPOHBI
— pa3pyLIUTEIbHOE.

JUTEPATYPA
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C.7-28.
2. Weinreich, U. Languages in contact: finding and problems / U. Weinreich. New York, 1953. 148 p
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M.P. Baromenos,
Jlacecmanckuii 2ocyoapcmeentulil yHugepcumem, 2. Maxauxkana

MMPOBJIEMbI COXPAHEHUSA U PA3BUTUSA SA3BIKOB HAPOIOB JAT'ECTAHA

AHHOTaIlI/Iﬂ. B cmameve pacemampuearonics I’lp05Jl€Mbl COXpPAaHerRUus u pazeumusl A3vlKoe,
DYHKYUOHUPYIOWUX HA MEPPUMOPUU 00HO20 U3 YHUKATLHBIX PEUOHO8 MUPA — NOJAUIMHULECKO2O
ﬂaeecmaHa. A6m0p0M oenaemcs NONbIMKA OMMemums cyuiecmeyroujue Ha ce200Hs I’lp06flejl/lbl
npu u3yyeHuu s3bIK08 HApooo8 Jlacecmana 6 00pa308amMenbHbIX VUPelHCOeHUsX PecnyOnIuKu.
Ilpeonazaromest KOHKpemmbvie Npeosiodcenus: 0 peueHus Cyuecmsyrouux npooiem, a maxoice
COXpAHEeHUA U pa3eumusl 0a2ecmancKux si36IK08.

Abstract. Problems of preservation and development of the languages functioning in the
territory of one of unique regions of the world — multiethnic Dagestan are considered in the
article. The author makes the attempt to note the problems existing for today when studying
languages of the people of Dagestan in educational institutions of the republic. Specific
proposals are offered for the solution of the existing problems and also preservation and
development of the Dagestan languages.

KimoueBble cioBa: /Jacecman, s3viku Hapooos [lacecmana, pooHoll 5361k, Npodiembl.

Key words: Dagestan, languages of the people of Dagestan, native (mother) language,
problems.

C Touku 3pCHUA OTHOKYIBTYPHOI'O H A3BIKOBOI'O MHOFOO6pa3I/I}I, CJIOKHOCTH KakK
HCTOPUKO-TCHECTUYCCKUX, TaAK U COBPCMCHHBIX 3THOIMOJIUTHUYCCKHUX npo6neM I[aFCCTaH ABJISICTCSA
YHUKAJIBHBIM PETHUOHOM HE TOJBKO POCCI/II/I, HO H BCETO MHpa. CIIOKHBIM  SI3BIKOBBIM
NepenjeTeHueM 00bsACHsAeTCS (YHKIMOHUPOBAHUE B PECIYOJIMKE pPa3IUYHbIX TUIOB IIKOJI. B
Harecrane 3Ty paboTy HaJ0 CTPOUTH C OCOOON TIIATEIHHOCTHIO U JOTOIIHOCTHIO, T.K. JAHHBIN
PEruoH OTINYACTCA MHOTOTPAHHOCTBIO B KYJIBTYPHO-I3bIKOBOM ACIICKTC.

Bbombiie Bcero CIIOpOB, paBHO‘{TeHI/Iﬁ n l'[pO6J'IeM HUMECTCA B ACJIC U3YUCHHS POAHOI'O sA3bIKA —
rocyAapcTBEHHBIX s13bIK0B Pecybmmku Jlarectan (ct. 11 Koncruryrmu Pecniy6nuku [larectan).

Cormacno 3akony PecnyOnuku [arectan «OO0 oOpazoBanum» (ctatha S5): 1. B
PecniyOnuke JlarectaH si3pikaMu 0Oy4deHUs SBIISIOTCS PYCCKHUH SI3bIK U POAHBIE S3BIKU. 2....53bIK
(sI3bIKM), HA KOTOPOM BeAyTCs OOydeHHE M BOCIUTAaHHE B 00Pa30BaTEIHLHOM YUPEKICHHH,
ompeneNsieTcss yupeauTesneM (yapeauTesiMiu) 00pa3oBaTeIbHOTO YUPEXKICHHU U (MIH) YCTaBOM
06pa3OBaTCJ'IBHOF 0 YUYpPCKACHUA. 5. B O6pa30BaTeJ'IBHLIX YUYpCKIACHUAX C PYCCKUM SA3BIKOM
06yqu1/1;1 o0ecrieunBaeTcs HU3YUYCHUC POJHBIX A3BIKOB KaK 0053aTeIBHOr0 npeamera.

Ha sa3pikax Hapoa0B I[areCTaHa HU3aCTCA XYA0XKCCTBCHHAA, HAy4YHas, yqe6Haﬁ H apyras
JIMTCPATypa, BEIXOAAT paﬁOHHLIC u peCl'Iy6J'II/IKaHCKI/IC ra3CThbl, JUTCPATYPHO-XYAOXKCCTBCHHLIC U
00LIECTBEHHO-TIOJUTHYECKHUE U JIETCKUE JKypHaJbl, BEAYTCS paJuo- U Telernepeaayu, padboTaroT
TeaTpsl. PogHbIE A3BIKM M3Yy4arOT B IIKOJIAX, MEAKOJIIEAKAX U By3ax. B JlarectaHe ycTaHOBIIEH
Jlenb narecTaHCKOM KyJIbTYpbI U SA3bIKOB (21 oKTs0ps).
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Tem He MeHee, COIacHO JaHHBIM  COIMOJMHTBUCTHYECKOTO  OOCIEIOBaHUS,
MpOBEACHHOrO B Jlarectane, KOIMYECTBO HEPYCCKUX JETEH B TOPOJCKHUX IIKOJIAX, COBEPILIEHHO
HE BJIAJICIOMUX POAHBIM SI3bIKOM pacTér. Ecnu ywecTh, 4TO B ropojax HpPOKMBAET IOYTH
[I0JIOBUHA JareCTaHCKOI'O HACEJIEHUs, TO MOXHO NPEACTaBUTh cede, Kakas peajbHas yrposa
MOTEPU STHOSA3BIKOBOTO JIMIIA HABHCIIA HAJ Hapoaamu JlarecraHa.

HeoOxonumMo co3nath camble OOBIYHBIC, «PSIIOBBIE» YCIOBHUS IS U3YYEHHUS DPOIHOTO
A3bIKA: HAJEKHOE U YBAKHUTEIBHOE MECTO CpeAu JpYrux JHUCUUIUIMH; MOJJEpXKKa
aJIMUHHUCTpAIMK IKOJbI; obecriedeHrne HEeoOXOAMMON yueOHO-METOAUYECKON JIUTepaTypoil;
MOJATOTOBKA  KBAJTU(UIIUPOBAHHBIX CIELUATUCTOB; pa3bsicHUTENbHAs  pabota c
00111eCTBEHHOCTBIO; TecHOE coTpyanuuectBo co CMU u T.1. Ha Ham B3risj, Bcsi mpoBoguMast
paboTa B pecryOIuKe BCEMH 3aHHTEPECOBAHHBIMH JIUIIAMH U OPraHU3alUsIMU JIOJDKHA CITYKUTh
OJIHOW 1LIENTM — COXPAHEHUIO, PA3BUTHUIO M HU3YYCHHUIO Ha JIOJDKHOM YPOBHE BCEX SI3BIKOB U
auTeparyp HapoaoB Jlarectana. J{ns gero:

1. Yckoputh npuHSTHE 3aKOHA O sI3bIKaX HapoJIoB cyObekToB P®. Takue 3aKOHbBI JOIKHBI
OBITh IPUHSTHI BO Bcex cyObekTax PO. B P/] oH moka He mpuHST.

2. B cBsa3u ¢ Tem, 4Tro HE Bce cyObekThl PD moryr ¢uHaHCHpoBaTh pacxonbl Ha
AKCIIEPTU3Y YUYEOHHUKOB 10 POJHOMY S3BIKY U JHUTEpaType Ui IIKOJ, PEKOMEHI0BATh
roCy/1apCTBY 3TH pacXo/ibl B3SITh Ha ce0sl.

3. CBOEBpPEMEHHO U B JIOCTATOYHOM KOJUYECTBE M3/1aBaTh YUEOHUKH IO POJTHBIM SI3bIKAM
U JIUTEpaTypam JiJisi 00pa30BaTEIbHbBIX YUPEIKICHUN.

4. Hauate m3ganue kHur cepun «lllkonmpHas Oubmuorteka» (mpu (QYHKIHMOHUPOBAHUHU
JlarectaHckoro y4eOHO-Te1arori4eckoro u3aTesibCTBa Takasl CEpUsl BHIXOIIIA).

5. IlpucTynuTh K CHUCTEMAaTHUYECKOMY H3JAHUI0 METOAMYECKOH JuTepaTypbl cepun «B
MOMOIIb YYUTEIIO POAHOTO SI3bIKAY.

6. IlomroroButs M u3gaTh «AHTONOTHIO (QoibKiIOpa HapoaoB Poccum» mo cepusM:
«AHTOJIOTHIO TTOCJIOBHI] M IOTOBOPOK Hapo10B Poccuny, «AHTONIOTHIO 3arajok Hapo10B Poccumy,
«AHTOJIOTHIO TIECEH Hapo10B Poccumy, «AHTONOTHIO cKa30k HapoaoB Poccun», «AHTONOTHIO U
HapoaoB Poccumn» u nip.

7. IlepeBectu Ha s3bIKM HapoAoB JlarectaHa XymoKecTBEHHbIE (QUIbMBI, MYIbT(QUIbMbI
U CIEKTaKIu i Jereit (moctaBieHHble B KyKoapHOM TeaTpe) 1Mo mpou3BEeNCHUSM HapOIHOTO
nucatens Jlarectana u kuHocueHapucta A. AGy-bakapa (ero npousBeneHust B CBOE BpeMs ObLITH
nepeBe/ieHbl Ha 68 S3BIKOB HApOJOB MHUpPA), C IENbI0 UX JEMOHCTpAIlMU B 00pa30BaTEIbHBIX
YUPEKICHUSIX PECITYOIIUKH.

8. PexoMeHmoBaTh pemakuMsIM JUTEPATYPHO-XYAOXKECTBEHHBIX U  OOIIECTBEHHO-
MOJIMTUYECKUX >KYPHAJIOB, BBIXOSIIMX Ha S3bIKaX HapojaoB Jlarectana, BecTH pPYyOpHKY
«YUUTEN0 POJHOTO A3bIKA M JIUTEPATypb» JUIs IIEJICHANPABICHHOW W CHUCTEMaTHYECKOMN
nyOIMKAIUU MaTepuaioB MO MpoOieMaM HM3y4YeHHUsS JaHHBIX JUCHUIUIMH B 00pa30BaTEIbHBIX
yupexaeHusx Pecmyonuku [larectan u MeToIU4ecKuX padorT.

9. PexoMeHI0BaTh peaKIUsIM PECITyONMKAHCKUX Ta3eT, BRIXOAAIIUX Ha sI3bIKaX HAPOJIOB
Jlarecrana, CUCTEMaTHYECKH OCBEIIATh MPOBOJUMBIE B PECITyOIUKE MEPONPUSTHS 1O POIHBIM

S3bIKaM, a TakK)Ke€ BECTH PYOPUKY «YUHTENII0 POIHOTO S3bIKa» IS IICJICHANPABICHHONW |
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CUCTEeMATUYECKOW MyOJIIMKAIIMA MaTepPUAIOB MO METOJUKE TMPENONaBaHUS POTHOTO S3bIKa U
JUTEpaType U MpodieMaM UX U3ydeHHs B peciyOInKe.

10. PexomeH10BaTh peIakUU I€TCKOTO xypHaia «COKOIEHOKY, BRIXOIAIIEM Ha A3bIKAX
HaponoB Jlarectana, BecTu pyOpuky «Mbl HIIEM TaJaHTh» I LEJCHANpaBICHHON U
CUCTEeMAaTUYECKON MyOJUKalUKM MPOU3BEICHUI ydaluXcs W MaTepuanoB pabOTHI MIKOIbHBIX
KPY>KKOB POJHOTO 513bIKa U JINTEPATYPHI.

11. PexomennmoBars Teneka"HaiamMm PI'BK, I'TPK, HHT cucremarudecku BecTH
TeMaTHUYeCKHE TeJenepesaud Mo MpoliemMaM H3ydeHus s3bIKOB HaponoB Jlarectana c
MPUBJICYCHUEM YUHUTENICH POJHOTO S3bIKA, CIICIHAIUCTOB J[arecTaHCKOro MHCTUTYTAa Pa3BUTHS
oOpa3oBanus, JlarecTaHCKOro Hay4HO-UCCIIEA0BATEIbCKOTO HHCTUTYTA MIEJarOTUKH UMEHU ALA.
Taxo-I'oqu, Jarectanckoro roCyJ1apCTBEHHOIO YHUBEPCUTETA, JlarecTaHnckoro
rOCyJapCTBEHHOTO TEIarormueckoro yHuBepcurtera, WHcTuTyTra s3bika, JUTEpaTypel U
uckycctBa um. I'. [lamacer JJHI[ PAH.

12. Coznare BHJICOAapPXMB MACTEP-KJIACCOB YUUTENEH S3BIKOB WU JIUTEPATYP HAPOAOB
JlarectaHa — y4acTHUKOB PeCITyOJIMKAaHCKOTO KOHKYpca «JIydminii yuuTenb poJAHOrO sS3bIKay NI
UX MPAKTUYECKOTO MCIIOJIIb30BaHMS B 00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHUAX pecrnyOiauKku (B IIKOJAX,
MEeIarorndeckux KoJulemkax, Ha Gunonorndecknx (akyaprerax AI'Y u ATI'TTY, kypcax
MOBBIIIEHUS KBATM(UKAMK yauTenei poaHoro s3eika B JIMPO).

13. B JlarectaHcKOM HMHCTUTYTE pPa3BUTHS 0Opa30BaHUSI OTKPBITH Ka(enpy SI3bIKOB U
JuTeparyp HapozoB [larecrana.

14. Co3nate 6a3y JaHHBIX Y4UTENEH POJHOTO SA3bIKa IIKOJ, MpEerojaBaTeseil poIHOro
A3bIKa MEAKOJUIEIKEN U By30B Jlarecrana, a B iepcrnexktuse — PO.

15. C uenbto o0CcyxaeHusI HA0OIEBUINX MPOOIeM U 0003HAYECHHSI COBMECTHBIX JCHCTBUN
JUISL peIIeHHs] HACYIIHBIX 3a7ad B JeJl€ HM3Y4YeHHS POJHOTO f3bIKa B 00pa3oBaTEIbHBIX
YUPEKICHUSAX C MPHUBJICUCHUEM BCEX MHBIX 3aMHTEPECOBAHHBIX YUPEKIACHUN U JIMI[ pa3 B JiBa
roja MpoBOJIUTH pecnyOsiukaHckuil (u Bcepoccuiickuii — ¢ yyactheMm mpelcTaBUTENENd BCeX
cyobekToB PD) dhopym.

I'oBops o s3bIkax, Benmukui nodT Pacyn ['am3aros, ckazan: «/ljiss MEHS SI3bIKM HaApOJIOB —
Kak 3Be3lbl Ha HeOe. S He xorenm Obl, yTOOBI BCE 3BE3/bl CIWINCh B OJHY OTPOMHYIO,
3aHMMAaIIy0 TonaHeba 3Be3qy. Ha To ectb comnue. Ho mycts cusitor u 3BE3abl. Ilycth y
KaKIOro uejoBeka OynmeT cBosi «3Be3ma»». CerogHs Ha si3pIkoBOM HeOockioHe /[larecrana
MepratoT 28 3BE371. JlaBas 6e3 BCAKUX MpErpaa CBETHUTHCS KaXKIIOW 3Be3Jle, HECOMHEHHO, MBI
MPOSIBIISIEM TIIyOOKOE YBa)KEHHE KO BCEM SI3bIKaM M TE€M CaMbIM CTAHOBHUMCS 00JIaaTelsiMu
IJIaBHOTO KJTFOYA K COXPAHEHUIO BCETO MUPA.

JUTEPATYPA
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http://www.ndelo.ru/one_stat_print.php?id=251
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OPIAHM3AIIMA POJEBOM UTPhI KAK CHOCOBA ®OPMUPOBAHUSA
KOMMYHHMUKATHUBHON KOMIIETEHIIMA HA YPOKAX HHOCTPAHHOT O SI3BIKA

AHHoTanusi. Cmamus nocesaweHa Uccie0o08anu0 CmMpyKmypsl U npo8eoeHUs poJiesol
ucpvl Ha ypoxke UHOCMPAHHO20 A3bIKA. H3yuenue smanos OaHHO20 Memooa No380JAem
8b10e1UMb OCHOBHbIe Mpebosanus K e2o opeanuzayuu. Ha ocnose nposedennozo ucciedosanus,
oenaemcsi 6bl800 O MOM, UMO BepHOEe NPOBeOeHUe pPOJeBol Uepbl 6edem K 08LA0eHU)
KOMMYHUKAMUBHOU KOMNEemeHYuell.

Abstract. This article is devoted to the research in a role-play structure. Study of its
stages allows us to highlight the main requirements for its organization. Basing on the conducted
research, we came to the conclusion that the correct conduct of a role-play leads to the
acquisition of the communicative competence.

KitoueBble cii0Ba: uHocmpanHwlil A3bIK, KOMMYHUKAMUBHAS KOMNEmMeHyus, Memoo
00Oyuenus, ponesas uepa.

Key words: foreign language, communicative competence, teaching method, role-play.

dopMuUpoBaHWE KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEHIIMHM TpeOyeT WCIOIb30BaHUS TaKUX
COBPEMEHHBIX MPOYKTUBHBIX METOI0B 00yUYEHUs, KaK POJIEBas UTPa.

3.H. CaBenbeBa onpenensieT pojeByto UTPy KaK MOJENb B3aUMOCBSI3aHHBIX MEXKY cO00i
NpoOJEMHBIX CHUTYyallUi, PACIOJIOKEHHBIX B BHUIE IWHAMHUYECKOTO psifia, ¥ COBOKYITHOCTH
CUMBOJIMYECKUX JACHCTBUN yYaCTHUKOB UTPhI COIVIACHO LEIU M 33JaHHBIM MPAaBUIAM HUIPBI IS
MOJIyYeHUS] JUHAMUYECKOW MOCIEA0BAaTEeIbHOCTU NpUHATUS pewmeHuid [3: 113-121]. Oto Takoi
BUJl OpPraHu3aliyd y4eOHO-BOCIHUTATEIbHON AEATEIbHOCTH, KOTOPBIN 3aTparrBaeT BCE JTallbl
paboThI ¢ yUeOHBIM MATEPUATIOM.

JUia ycrienmHOM pealn3alyy BKJIFOYEHWS POJIEBOM WIPBI B XOJI YypOKa CIENyeT 3HaTh
CTPYKTYpY W TEXHOJOrMi0 ee opranuzaiuu. Tak, Hampumep, O.A. KonecHukoBa ormnpenensier
CJIETYIOIIME BaYKHBIE KOMIIOHEHTHI POJICBOM UTPHI:

- pouu;

- MCXOJIHAs POJIEBAsI CUTYAIIMs — CIOXKET;

- ponessie neiictus [1: 15-16].

Takue meronuctol, kak O.A. KonmecuukoBa, A.H. lIlykuH u ap. BBIIEISIOT TpU dTama
npoBeaeHUsT UTPhl. [[0rOTOBUTENBHBIN 3Tal BKIIOYAET B CeOSl MPEIBAPUTEIBbHYIO OTPabOTKY
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp M HEOOXOIMMOW JIEKCUKM, a TaK)K€ 3HAKOMCTBO OOyYarouuxcs c
poJIeBOM cuTyarueil u npo0iaeMoil oocyKaeHus.

Ha srtame mpoBeneHHs] UTPhI CTAHOBUTCS BaXKHBIM TO, KaKO€ MECTO B Mporiecce cede
OTBOJMUT yuuTeNnb. EcliM Ha HaYaJlbHOM JTale OH aKTHUBHO KOHTPOJUPYET JEATEeIbHOCTh
o0OyJaromuxcs, TO Ha 3TOM CTaJuu OH 3aHMMAET IMO3UIIMI0 HaOmroaarens ¥ moMomHuka. OH
CIIETUT 3a XOAOM IPOBEACHUS UIPHI, JAeT PEKOMEHJAIH, HO HE HaBS3bIBAET CBOE MHEHHE, a
TaKke (PUKCUPYET COBepIIaeMble YICHUKAMH OITUOKH, HO HE BMEIIMBAETCS B MPOIIECC U CPa3y

He ucnpasisier ux. Kak ormewaer K. JIMBUHICTOYH, posneBas urpa He JOJDKHA IPEPBIBATHCS
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yduTeneM, T.K. TOCIE ATOr0 OHAa YyXe He OyAeT poJIeBOM WIpoif, MOCKOJIBKY €€ OpraHu3alus
Hapymaercs [2: 62].

UYro Kacaercsi ONMUCaHMUS POJICH, TO OHO, KaK MPAaBHIIO, MPEJOCTABIACTCS Ha KapTOUKax,
3apaHee MOJTrOTOBJICHHBIX NpenojaBaTeieM. B 3aBHCHMMOCTH OT pa3bIrphIBAEMON CHUTYAIUH,
MOXET OBITh JIaHa Pa3IMYHOrO poja MHGOPMAIMs: JUYHOCTHAS XapaKTEPHUCTHKa MEpCOHaXa,
€ro MPEXHUH OIBIT, MHEHUE O CHUTYAIlMH, NTPUBBIYKH, MHTEpECHl U T.A. OJHAKO ONMMCAHUE HE
JIOJDKHO OBITh TOJHBIM U JETalIbHBIM, HOCKOJBKY pOJIE€Bas WUrpa IPEIIoyiaracT TBOPUYECKYIO
JIeATEIbHOCTh YYaCTHUKOB. BpiOMpaeMble yunTeneM TeMbl JOJKHBI COOTBETCTBOBATH BO3PACTY,
UHTEpecaM M BO3MOKHOCTSIM 00ydaroIuxcsl, a TaKkXkKe IporpaMMme o0ydeHus, 03ToMy ynoOHee
IPOBOJUTH POJIEBYIO UTPY C OTMIOPOIl HAa y4eOHUK.

Ha 3axmrounTtensHOM 3Tane, T.€. Ha CTaJUM aHaJIW3a, CHavaja ciaeayeT 0OCyIuTh TO, KaKk
Urpa npolia, MOACIUTHECS MHEHHSMH O TPYAHOCTSX, YIAQUHBIX W HEYIAYHBIX MOMEHTaxX U 00
YIOBJIETBOPEHHOCTH IIPOLIECCOM. 3aTeM YYEHUKH IOIydYaroT OLEHKY CBoeil paborel. OHa
CKJIQJIBIBACTCSI U3 COOTBETCTBUS YNOTPEOJICHUS UMM SI3BIKOBBIX CPEICTB UX POJHM M CUTYalluH,
JONYIIEHHBIX OMMOOK M HMX AaKTUBHOTO Y4YacTHs B TIpolecce. BakHO TOMHHTB, 4YTO
OTpULIATENIbHAS OLIEHKA JEATEIIFHOCTH OOYYaIOMIMXCS MOXKET NPUBECTH K CHIDKCHUIO HX
MOTHUBAIINH, a, CIIEJOBATEIBHO, UX 3aMHTEPECOBAHHOCTH U aKTUBHOCTH Ha YPOKE.

W3yuuB paboTHl METOMCTOB, MOKHO BBIJICIUTH HEKOTOPHIE TPEOOBAaHUS K OpraHU3aLUU
POJIEBOM UIPBI:

- Urpa JI0JDKHA CTUMYJIMPOBATh HHTEPEC YUEHUKOB K 00YYEHUIO, TIOATOMY CIICAYET
pa3bIrphIBaTh peaibHbIC )KU3HECHHBIC CUTYAIHH,

- Urpa TPOBOJUTCS B HENPUHYXICHHOW M JOOpOKenmaTenbHOW armocdepe,
HOCKOJIBKY TOJIBKO NPH TAaKUX YCJIOBHUSAX 0Oydarolyecs MOTYT IOYYBCTBOBATh ce0si KOM(POPTHO
¥ YBEPEHHO, 4TOOBI CBOOOIHO TOBOPUTH U B3aUMOJICHCTBOBATH APYT C APYIOM;

- OoJbIIast POJTb OTBOUTCS TBOPYECTBY M CAMOOPTaHU3AIMH YIYCHUKOB.

Takum o00pa3oMm, mpaBWiIbHAs OpraHU3allUsl pOJIEBOM WIPHl U €€ TpPOBEJCHHE
CHOCOOCTBYIOT ~ OCO3HAHHOMY  OCBOEHMIO  MHOCTPAHHOIO  si3bIKa  4Yepe3  aKTHUBHOE
KOMMYHHKaTHUBHOE B3aMO/ICHCTBHE, T.€. OBJIA/IEHUI0 KOMMYHUKATUBHOW KOMITETEHIIUEH.
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POJIb PYCCKOI'O A3bIKA B MYJIbTUKYJIBTYPHOM ITPOCTPAHCTBE (HA
NPUMEPE PECIIYBJIMKU TATAPCTAH)

AHHOTaIII/Iﬂ. Cmamobsa nocesAueHa UCCAE008AHUIO PoJjiu pyccKkoco A3blKad 6 npoyecce
enobanuzayuu. Aesmopamu paccmompeHvl haxmopul, noo GIUAHUEM KOMOPLIX Cyujecmeyem u
npoucxooum  passumue pycckoco szvlka 6 Pecnyonuxe Tamapcman 6 ycnoeusix
MYTbMUKYIbIMYPHOCMU.

Abstract. The article is devoted to the study of the role of the Russian language in the
process of globalization. The authors consider the factors which influence the development of the
Russian language in the Republic of Tatarstan in conditions of multiculturalism.

KutroueBble ci10Ba: s3biK, pyCCKull 361K, MY1bMUKYIbMYPHOE NPOCMPAHCIEO.

Key words: language, Russian, multilingualism.

Hapsiny c¢ anrmmiickuMm, ucCnaHckuM, apaOCKMM, KMTalCKUM U (DpaHIy3CKUMHU SI3bIKAMU
PYCCKUI1 A3bIK BXOJIUT B YMCJIO MUPOBBIX (IJI00aIbHBIX) SI3IKOB. PaciipocTpaHeHue pyccKoro s3blka,
IPEKE BCEro, CBS3aHO C TeM, 4YTo OH sBisuics odpuuuanbHeiM s3bikoM CCCP. Ilocne pacmana
COI03a PYCCKHMM SI3BIK COXPaHWJI CTaTyC IOoCyJapCTBEHHOIo si3blka BO MHorux crpanax CHI. B
YHCII0O MUPOBBIX SI3BIKOB OH Botiesl B XX Beke. B OOH Obu1 3akpernieH cTaTyc pyccKoro s3bIKa, Te
PYCCKUIA SIBISETCS OTHAM M3 PabOUMX S3bIKOB.

Korna MbI roBoprM 0 KakoM-1H0O0 S3bIKE B KQUECTBE MUPOBOIO, HY)KHO 3aMETUTh, YTO
9TOMY S3BIKY IPHUCYILE OIPEICICHHBIE KadyecTBa M KaTerOpuu pa3BUTHA. MUPOBOH S3BIK
OTJIMYAeTCd TaKUMU OCOOCHHOCTSMH, KaK IJI00ajlbHOE paclpoCTpaHEHHe, CO3HATeIbHOe
IOPUHATHE €ro MaccaMmu, o0beM sA3blKa M crneuupuka QyHKIMHA. Y pycCKOro si3blka €cTh BCe
KayecTBa M CBOMCTBa, JUISl OMNpPENENeHMs] €ro KaKk MHpOBOrO s3blKa: OH MCIIOJNb3yeTCs Ha
00JBIINX TEPPUTOPHSIX B MAKCUMAJIbHOM KOJMYECTBE CTPaH, OH HUCIIOJIb3YETCs B pa3HbIX cepax
oOmiecTBa MPeACTaBUTEISIMU BIIMATEIbHBIX IMPOCIOEK OOIIECTBA, OH MCIOJNb3YETCS B CaMbIX
pPa3IUYHBIX BHMJIAX COTPYIHHUYECTBA, B TAaKMX KAaK SKOHOMHKA, HAayKa, TBOPYECTBO. Takum
00pa3oM Ha PyCCKOM sI3bIKE€ TOBOPSAT OOJbILIE CTa CEMHIECITH MUJIMOHOB YEJIOBEK, IPU 3TOM
OKOJIO TPHUCTa ISTHIECATH MWUIMOHOB IOHMMAIOT €ro. 3a mpeneiaamu Poccuu, HCTOpUYECKON
POIMHBI S3bIKA, MIPOXKUBAIOT HE MEHBIIE TPUALUATH MUJUIMOHOB UYEJIOBEK BJIAJCIOLIUX PYCCKUM
A3BIKOM KaK poAHbIM. [I03TOMy pycCKMI $3BIK BIIOJHE 3acily’)KEHHO SIBIISIETCS CPENCTBOM
IJ100aIbHOTO OOIIEHNS.

Ha cerogHsmHuil eHb, PyCCKUM A3BIK 10 PACIpPOCTPAHSI0 B MHUPE YCTYHAEeT TOJIBKO
AQHTTIMHCKOMY, KUTAlICKOMY M HCIIAHCKOMY SI3bIKaM, 3aHMMasi TAKUM 00pa3oM 4eTBEPTOE MECTO.
Ho s3p1k — 3T0 nuHamuyHoe sBieHue. OH M3MEHSETCs, JOTMOJHSETCS, pacnpoCTpaHseTcsl Ha
HOBBIE TEPPUTOPUU WIIM XK€ TEepseT CBOM 3HAYMMOCTh B MHPOBOM coobuiecTBe. B Hacrosmuit
MOMEHT ITPOJOJKAETCS 3aBOEBAHNE MUPOBBIX MO3ULUI PYCCKUM SI3BIKOM.

B Pecny6nuke Tarapcran, KOTOpbIi siBisieTcst cyobektoM Poccuiickoit denepanuu, pycckuit
A3BIK SIBJIIETCS TOCYJAPCTBEHHBIM SI3bIKOM Ha psny ¢ tatapckuM. CornacHo nepernmcu 2010 roga
OCHOBHYIO STHHYECKYIO TPYIITY TPEACTaBISIIOT Tatapbl (53% jkureneii), a pycckoe HaceJeHue

3aHuMaer noutn 40% xkuteneld pecnyonuku. Jlpyrue Tpynmbl TpeACTaBI€Hbl YyBalllaMH,
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yOAMYpTaMH, MOpIBa, yKpauHIAMH, MapudllaMH, OallkupaMM W  €lle  MHOXXECTBOM
HALMOHATBHOCTEN U 3THUYECKUX 00pa3oBaHUiA. B CBsI3U € 3TUM, PYCCKHIA S3BIK SBISETCS CPEICTBOM
00I1IeHMsI Pa3HBIX STHUYECKUX HAPOIOB, IPOXKUBAIOIINX Ha TeppuTopun Pecnyonuku Tarapceras.

CyIIecTBYIOT HECKOJIBKO (DAaKTOPOB IO BIMSHUEM KOTOPBIX CYIIECTBYET U MPOUCXOIHUT
pa3BUTHE PYCCKOTO si3bika B Peciybninke Tatapcran:

Bo-nepBbIX, Kak pe3yapTaT pacmaja COBETCKOro coro3a B Poccun, B TOM uucie B
PecniyOnuke TartapcraH, )KUBYT PYCCKOSI3bIUHAs OOIIHOCTh, KOTOpAs 3HAUMTENBHO MPEBBIIIACT
cobctBeHHO pycckuii dTHOC. [lo manueiM [.M. MakapoBoii, JI.B. CarutoBoii u apyrux
uccnenoBarenei nmpoodnemsl, s 6onee 20 % stHndeckux tatap PT pycckuil si3bIK sBiseTcCs
POIHBIM, CIOJ]a MOXXHO NMPHOAaBUTh ITHUYECKU CMEIIaHHBIE ceMbU. B memom, ¢ ydetom 40 %
PYCCKOTO HAceJCeHHUs, PYCCKUIN SI3BIK SBISIETCS POJHBIM OoJiee 4eM JUIs MOJIOBUHBI HACEICHUs
pecnyonmuku [1, c. 152-153]. Bo-BTOpBIX, PYCCKHil $3bIK BBINOJHSET POJIb MPOBOJHHUKA B
KYJIbTYPY APYTHUX HApOJOB U JPYTUX CTpaH, SBJISETCS OOIIMM 3HAMEHATEJIeM B OTHOIICHHUAX C
Ipyrumu Hapojaamu Bxoasmux B coctaB CHI'. B-tpeTpux, miutensHoe B3auMOJEHCTBUE OBYX
S3BIKOB — PYCCKOT'O U TAaTapCKOro — MPHUBENO K 3aMMCTBOBAHUIO KAaK OTAENBHBIX CIIOB, TaK U
LEeNbIX BbIpakeHUH. B pycckom si3blke BBIXOANEB M3 TarapcTaHa NPHXXKHIUCH HE TOJIBKO
OTJIEJIbHBIE CJIOBA, HO M MHTOHALUU. PyccKuil sI3pIK J10JIro€ BpeMs BOCIIOIHSUT (yHKIIMOHAIBHO-
CTPYKTYPHBIH Je(QHUIUT TATAPCKOTO S3bIKA.

B cBs3u ¢ 3TUM pycCKUI SI3BIK MMEET 3HAUMTEIbHOE BIIMSHUE HA Pa3BUTUE TaTapCKOIO
a3blka. B mocnenHue roabl BHUMaHHUE JIMHTBHCTOB BCE OOJIbIIE IPHUBIEKAIOT MPOOIEMbI
COOTHOIIEHUS SI3bIKa U KYJIBTYPHI, UX B3aUMOJIOTONHSIIONICH POIM B COBPEMEHHOM OOIIECTBE,
CBSA3M fA3bIKA C COLMAJIbHBIM U JYXOBHO-KYJIBTYpHBIM KOHTEKCTOM BpemeHH. K uymcmy
BaXHEHIINX OOCTOATEIbCTB, BIHUSAIONIMX HA Pa3BUTHE TOTO WMIU HMHOTO $3bIKA, OTHOCHUTCS
B3aMMOJIeicTBHE A3BIKOB. OCOOEHHO 3TO MPOSBIAETCS B TE€X CIydyasiX, KOI/a JIIOAU — HOCUTENN
T€X WM HHBIX SI3bIKOB — JKMBYT B T€CHOM M IOCTOSSHHOM KOHTaKkTe MexAy coOoi. Jlroaw,
MPOXKUBAIOLINE B paMKax OOLIET0 MOJIUTHYECKOT0, SKOHOMHUYECKOTO TPOCTPAHCTBA, OOBEKTUBHO
BBIHYX/IEHBl HU3y4aTh M BOCIHPUHMMATH SI3BIKM Jpyr JApyra. B mepByto ouepenp, 3To
3aMMCTBOBAHHUS U3 IPYroro si3bIKa. 3aMMCTBOBAHME CIIOB 3aBUCHUT OT BIMSIHMSI KYJIbTYPBI OJHOIO
HapoJa Ha KyJbTYpy Jpyroro, OT COIMAJIbHBIX OCOOEHHOCTEH CIIOBOYNOTPEOJICHHS, OT
OTCYTCTBHS Ha POJHOM S3BIKE SKBUBAJIEHTA 3aMCTBYEMOIO CJIIOBA WM ITOHATHS.

Takum 00pa3zoMm, MOXKHO YTBEpXIaTh, UTO pycckuil s3blk B PecmyOmuke Tarapcran mmeer
OosbIlIOE BIMSIHUE Ha TaTapcKui s3bIK. B pamkax Hariero Bompoca O MEpeKIOYeHUH U CMELIEHUN
KOJIOB Ha PYCCKHMH S3bIK TaTapOSI3bIYHBIC JKUTEIN MEPEKIIIOYAI0OTCS Yallle YeM Ha aHIJIMACKUH S3BIK.
3TO CBSI3aHO C HEMOCPEACTBEHHO C TEPPUTOPHATIBHOM OJTM30CTHIO HOCUTENICH 3TUX JIBYX SI3BIKOB.
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CIHEHU®UKA U TPYJITHOCTHU NEPEBOJIA XYI[O)I(ECTBEHHOI?'I JUTEPATYPBI

AnHoTanud. B ganHoil cratbe Mbl yzeliseM BHUMaHHUE JIBYM MOJEISIM IEpeBojia, OJHA
N3 KOTOPLIX SABJIACTCA KJIACCUYECKOH U paccMaTpuBacT I€PEBOA C TOUYKHU 3pCHUS JIUHIBUCTUKH, a
BTOpasd UHTCPIPETUPYET NMEPEBOA UCXOOA U3 TCOPUHU IICUXOJIMHIBUCTUKH.

Abstract. In this article we pay attention to two models of translation, one of which is
classic and reflects the transition from the point of view of linguistics, and the second interprets
the transition from the theory of psycholinguistics.

KiroueBble cjioBa: epeBoj, XyA0KeCTBEHHAS JIUTEPATypa, cenuduka, TpyIHOCTH.

Key words: translation, fiction, specificity, difficulties.

Kaxxplii 361K OTpaXkaeT 0COOCHHOCTH HAITMOHAILHOU KYIbTYPhI, HCTOPHH, MEHTAIUTETA
TOrO HAapoAa, KOTOPbI HA HEM TOBOPHUT, a KAXKIbIM JUTEPAaTypHbIA TEKCT CO3JAETCA B paMKax
OTIpeIeIEHHON KYNIbTYpbl. DJIEMEHTBI 3TOM KYJIbTYpbl MOTYT OBITH COBEPIICHHO HE3HAKOMBI U
HEMOHSTHBI HOCUTEJISIM JPYTUX A3BIKOB. [109TOMY TEKCT HY)KHO aJanTHPOBAaTh IS TOTO, YTOOBI
OH OBLIT MOHATEH YyuTaTeNo nepepoa [1:144].

JImHrBUCTHMYECKAsE MOJEb IEPEBOJYECKOTO IPOLECcca MPEACTABISET €ro B BUAE Psaa
NOCJIEI0BATENNbHBIX MPeo0pa3oBaHUil TEKCTa OpHUIMHANa B TEKCT IE€PEBOJA, C IOMOILBIO
KOTOPBIX TEOPETHYECKH MOXKET OBITh JOCTHTHYT JKEJaeMblii pe3ynbTar. MoJenb nepeBoja — 3To
YCIIOBHOE M300pakeHHE MpOLEIyphl OCYIIECTBIEHHUS IIpoliecca IEpeBOoja, OCHOBaHHAas Ha
MOTBITKE PACIPOCTPAHUTh HA MEPEBOJ HEKOTOphbIe OOIIME MOCTYNATHI SI3BIKO3HAHUS WIIH
MICUXOJIOTHH. XOTs Jr00asi MOAeNb epeBoJa HOCUT TMIOTETHUYECKHUI XapaKTep, MOCKOJIbKY HET
NPSIMBIX JI0KA3aTENbCTB, YTO IEPEBOJYMK JEHCTBYET MMEHHO TaK, KakK CIeIyeT U3 JIaHHOH
MOJIECJIA, COBIIQJICHUE PE3YJIbTATa MEPEBOJA C IPOTHO3UPYEMBIM 10 MOJEIH ITOKA3BIBAET, YTO
oHa oOJazaeT ompenaerneHHOW OOBSCHUTETBLHON CuIolW. B cOoBpeMEHHOM mMepeBOIOBEICHUN
CYIIECTBYIOT HECKOJBKO MOJENEN NEepPEeBOJAa, YTO IPEAINOIAraeT BO3MOXKHOCTh OCYIIECTBIISATh
mpouecc ImepeBoAa pasHbIMU cnocobamu. Hawubomblee pacnpocTpaHeHHE — MOYYHIIU
CUTyaTUBHas1, TpaHC(HOPMaIMOHHASI U CEMaHTHYECKast MOJIEIH.

1. CuryatuBHas (MU JIEHOTATHBHAsA) MOJENb PacHpOCTPaHSEeT Ha MpPOIECC MepeBoja
JUHTBUCTUYECKUE KOHILIETIIMM O CBSI3U fA3bIKA M JAeUCTBUTENbHOCTH. CHUTyaTHBHash MOJEIb
nepeBoJia MCXOAUT U3 TOJIOKEHHS O TOM, UTO J00as CUTyalus MOXET ObITh B MPUHITUIE
ONMCaHa CpeACTBaMHU JII0OOro s3bika. Jlake ecinu B s3bIKE OTCYTCTBYIOT HAaMMEHOBAHUS JUIS
KaKHX-TO AJIEMEHTOB JE€HCTBUTEIILHOCTH, BCETIa CYIIECTBYET BO3MOXHOCTh JIMOO 00pa3oBaTh B
9TOM S3bIKE€ HOBBIC E€IMHUIIBI, JHOO OMHUCATh ATH DJIEMEHTHI C TOMOIIBIO COYETAHUN YKe
UMeIIMXcsd eanHul. Ha OCHOBe 3THX MOJIOKEHMI IMPEANoaaraercs, 4To MpoLecc MepeBoaa
MPOUCXOIUT cienyrmumM odpa3om. [IoHSB comepikaHue OpUTHHANA, TIEPEBOAUMK OIMpEAeIseT,
Kakas CUTyalMss B HEM ONHMCaHAa, a 3aTeM OIMCHIBAET ATy CHUTYalMI0 CPEACTBaMH s3bIKa
nepeBoga. TakuM oOpa3oM, CUTyaTHBHAs MOJEb MEPEBOJa JTa€T BO3MOXHOCTh OOBSICHUTH TE
0COOEHHOCTH TEPEBOJUECKOro Mpolecca, KOTOPhIE CBS3aHBl C OOpalleHHWEeM IepeBOAYMKA K
peasibHON N1eHCTBUTENBHOCTH. B TO ke Bpems OHa OXBaThIBa€T JIMIIb HEKOTOPBIE CIOCOOBI

peanu3anuu npoiiecca nepeBoja. He oObsicHsSeT cuTyaTuBHAs MOJENb U TEX CIIy4aeB, KOrja B
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IEPEeBOJIC COXpAHSETCS HE TOJBKO CHUTyallMs, ONHMCaHHAs B OpHIMHAle, HO M CIOCOO ee
OINMCAHUS, a TAK)KE OCHOBHAS 4aCTh 3HAUEHUH SI3bIKOBBIX CPEJCTB.

2. TpanchopmanioHHass MOJENTb IEPEeBOJAa OCHOBBIBACTCS HA  IOJIOKEHUSX
TpaHC(OPMAIIMOHHON TpaMMAaTHKH, KOTOpas IMOCTYJIHUPYET CYIIECTBOBAHHUE B SI3BIKE PsIOB
B3aMMOCBS3aHHBIX CHHTaKCUYECKUX CTPYKTyp. B Takux (TpaHcopMalMOHHBIX) psaax
BBIICTISIIOTCSL AJIEPHBIE CTPYKTYpPbI, B KOTOPHIX OTHOILIEHUS MEXAY 3JIEMEHTAaMHU CTPYKTYpbI
HauboJsiee MPO3pavyHbl, U MPOU3BOAHBIE CTPYKTYPHI (TpaHCPOPMBI), BHIBOAUMBIE U3 SJIEPHBIX IO
orpezieIeHHBIM TPaHC(HOPMAIIMOHHBIM IIPaBUIIAM.

CornacHO 3TOM MOJIEN TIPOLIECC NIEPEBOJIA OCYILECTBIAETCS B TpH dTana. Ha nepBom arame
IPOU3BO/JHAS CTPYKTYpa B OpPUTMHAIE BO3BOJIUTCS K €€ AIAEPHON CTPYKType B UCXOAHOM si3bike. Ha
BTOPOM 73Tafe IPOUCXOAUT MEPEXOJ OT SAEPHOM CTPYKTYpPbI s3bIKa OpPUIMHAJIA K AHAJIOTMYHON
AIEPHON CTPYKTYype si3blKa mepeBoza. VM, HakoHell, Ha TPETbEM 3Talle siAepHas CTPYKTypa B SI3bIKE
nepeBo/ia mpeodpaszyeTcst B MPOU3BOTHYIO B COOTBETCTBUH C HOPMOM U Y3yCOM 3TOTO SI3bIKA.

TpanchopmaninonHass MoJAeNb, YCTAaHABIMBAIOIIASA COOTBETCTBHUS  JIUIIb  MEXIY
CUHTAaKCUYECKMMH CTPYKTypaMH OpUTHMHalla M TepeBofa, o0JaJaeT OrpaHuYeHHON
OOBSCHUTEIILHON CWJIOH U HE MPETeHIyeT Ha BCECTOPOHHEE OIMHMCAHUE IEePEBOIYECKOTO
Ipolecca; B OIPe/IeJICHHON CTENEHU €€ I0NOJHAET CEMaHTHYeCcKasi MOJIEJIb [1EPEBO/IA.

3. CemanTuueckass MoOJAENb IIEPEBOAA IMPEJACTABISET IpOLECC IepeBofa Kak
UJICHTU(PHUKAIMIO ¥ COXPAHEHUE PEJIEBAHTHBIX CEM OpUTHHAJAa. B OCHOBE TOW MOJENH JICKUT
IONbITKA  PACHPOCTPAaHUTh HA T[EpPEeBOJ NPUMEHSIEMYI0 B JIMHIBUCTHKE IPOLENYpPY
KOMIIOHEHTHOTO aHajn3a, MO3BOJISIONIYI0 Pa30MBaTh 3HAUEHUS S3BIKOBBIX €IWHUI] Ha OoJjee
MEJIKUE 3JIEMEHTApHBIE CMBICIBI — CEMBI, U 3TH 3HAUEHUS PACCMATPHUBAIOTCS KaK My4YOK TaKHUX
cem. [Ipu sTOM OKa3bIBaeTCs, YTO, €CIIM My4YKU CeM (3HAYCHUS SI3BIKOBBIX €IUHUI]) B Pa3HBIX
A3bIKaX, Kak IpaBWIO, HE COBMNAJAIOT, TO MEXJYy COCTaBISIOLIMMU HX CEMaMU MMEETCs
3HauuTeNbHasg oOIHOCTh. [Ipeanonaraercs, 4To npouecc nepeBoia MOXKET OCYLIECTBISTHCS B
nBa sTana. Ha mepBoM 3Tamne nepeBOTUYMK OIpENessieT CEMHBIM COCTaB OTpe3Ka OpUIMHajia U
pelaer, Kakhe W3 BBIABIEHHBIX CEM pEJIEBAaHTHBI [ KOMMYHHUKAallMU M JOJDKHBI OBITH
nepeaaHsl B nepeBojie. Ha BTopom 3Tare B si3bIKe MepeBo/ia MoA0MPAIOTCS €AUHHIIbI, B 3HAUSHUS
KOTOPBIX BXOJAT KaK MOXXHO OoJibllle CeM OpHrMHajla, B IEPBYIO OdYepe/lb, PeleBaHTHBIX.
Crenenp 6JM30CTH MEpeBOJia K OPUTHHAIY ONpeAesseTcs KoauyecTBoM o0mux cem. [Ipu sTom
HEKOTOpbIE CeMbl MOTYT OOHapy>KUBaTbCcs M3 KOHTEKCTa OPUIMHAlda M SKCIUIMLHUPOBATHCS B
NePEBO/IE UM HaBS3bIBATHCS HOPMaMH sI3bIKa MEepeBO/Ia.

CoBpeMeHHbIE aBTOpPHI MOJararT, YTO HaumOOJIee MOJHO W TMPAaBUIBHO ONMCHIBAET
IIPOLIECC MEePEeBO/Ia ICUXOIMHTBUCTUYECKAsI MOJIEIIb PEUEBOM J1EATENbHOCTH.
[IcuxonuHrBUCcTHYECKasi MOJIENb MEpeBOa OCHOBaHa Ha cieayrouiem mponecce. [lepeBomunk
CHavaJla M3y4yaeT MCXOJHBIM MaTepual M pa3BUBACT CBOE COOCTBEHHOE MOHMMAHUE B BHJIE
BHYTpPEHHEH BUPTYaJbHOM MpOrpamMMbl. 3aTeM 3Ta IporpaMma Obula mpeodpasyercss B TEKCT
LIEJIEBOTO S3bIKA. JTA MOJIENb COCTOUT U3 CIELYIOIINX 3TAllOB NIEPEBOA:

1. IlepeBecTr UCXOAHBINA TEKCT BO BHYTPEHHEE BUPTYaJIbHOE TOHUMAaHKE (IporpamMmmy),

2. IlepeBecT OIy4YEHHOE BUPTYAJIbHOE IOHUMAHHUE TEKCTA HA KOHEYHBIN SA3BIK.
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[NcuxonuHTrBHCTHYECKAsT MOJEIH MEPEeBOia OTpakaeT 00OOIIEHHBIN MPOIECC MEePEBOA.
OH ompenensieT BHyTPEHHEE HaAIlpaBJIEHUE MEPEBOJIA, a TAKXKE MOCIIEI0BATENbHOE IBHKEHUE OT
OpUTHHajia K rnepeBoay. B pe3ynbraTe Mbl 0JIydyaeM rOTOBBIM TEKCT Ha LEJIEBOM SI3bIKE.

Takum obOpazom, JIFOO0OH, U B TOM YHCIIE XYTO0KECTBEHHBIA TEPEBOJ HE MOXKET OBITh
aOCOJIIOTHBIM AHAJIOTOM OpHWTHMHANA. [ 1aBHas 3amadya IMEPEeBOJYMKA COCTOMT B TOM, UYTOOBI
CO371aTh TEKCT, MaKCUMaJIbHO MPUOIMKECHHBIM K OPUTHHAIY IO CEMaHTHUKE, CTPYKTYpE U €ro
MOTEHIIMATLHOMY BO3JICUCTBHIO Ha TOJIb30BaTesl. OCHOBHAs MpobiieMa 3aKIr04aeTCcsl B TOM, YTO
MEX]y A3bIKaMH OpHUTMHAaJIa M MEpPEeBOJia HE BCErJla HaXOATCS A3bIKOBbIC Mapayuienu. B takom
cly4yae MPUXOJUTCS HAXOJUTh TaKWe CPEJCTBA NEpelayd CMbICIa OPUTHHANIA, KOTOpbIE OYIyT
o0nagath TOM *e (QyHKIMEH BO3JCHCTBUS HA YUTATEIS EPEBOA, BHIOIHIIOMINN OPUTHHAI TI0
OTHOILLIEHUIO K HOCUTEIIIO A3bIKa OPUTMHAIA WX CAMOMY IIEPEBOJUYHUKY.
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Zh.A. Beisembayeva, K.O. Baishova
L.N. Gumilyov Eurasian National University, Astana (Kazakhstan)

THE USE OF VISUALIZATION METHOD IN TEACHING ENGLISH

Abstract. The article is devoted to studying the method of visualization and consideration of
the effectiveness of the use of visual aids in the organization of the learning process, in particular,
English classes.

AHHOTaIII/Iﬂ. Cmamobs noceAdwera u3y4eHuro Memooa susyaiuzayuu u paccCmompeHuro
aghgpexmusnocmu  UCNOIL306aHUSL BU3YATLHBIX CPEOCME8 00VUEeHUs 8 OpeaHu3ayuu y4eOHo2o
npoyecca, 6 yacmrocmu 3AHAMUU NO aﬂeﬂuﬁcmmy A3BIKY .

Key words: visualization, visual learning aids, educational process, teaching
effectiveness, student-centered education.

KuloueBble cioBa: suzyanuzayus, euzyaibhvie cpedcmea oOyuenus, y4eOnvli npoyecc,
aghghexmuenocmsb 0OyueHus, cmyoeHmoyeHmMpupo8aHHoe ooyuenue.

It is general knowledge that the teaching process today must be structured on the interests
of learners. Today it is the student the teaching process is centered around; it is the student
speaking, making decisions and analyzing while the teacher has a function of a passive observer.
This is the main principle of the student-centered education that is being predominantly used in
modern Kazakhstan.

Modern approaches of students of secondary and higher education institutions to their studies
“require” from teachers a wide use of teaching aids that help make the teaching process more
interesting and entertaining. It is a must if teachers want to be effective and make their courses
popular with listeners.

English today is the language of the world. It is the most spoken and spread language on our
planet. In Kazakhstan the importance of the English language is no exception. The policy of the trinity
of languages “Kazakh — Russian — English” makes many universities structure the teaching process
taking into account the language of instruction: 50 % of the courses are taught in the mother tongue
(Kazakh/Russian), 30 % in the second language (Russian/Kazakh) and the rest 20 % - in English as the
language of international communication.
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So now we have a very important question posed to us: What are the ways for English
teachers of schools and universities to make their classes more effective? There is a wide range
of traditional and modern teaching tools to help them. The use of all or some of them makes the
modern educational system as student-centered.

Some experience in teaching English at university allows singling out one of the most
effective ways of visualization of the teaching process. We are talking about mind mapping,
which is in fact a convenient way of structuring information, where the main topic is in the
center of the page, and related concepts are arranged around in a tree-like scheme. This
visualization method combines in itself psychology, mnemonics and neurolinguistics aspects [1].

The author of the method of remembering, creating and organizing information, i.e. mind
mapping, Tony Buzan is a British psychologist and an author of more than one hundred books. He
meant mind mapping to be used in learning, taking notes, finding creative solutions, while doing
presentations and mind storming, planning, listing, structuring and generalizing information, etc. [2]

The use of mind mapping in English classes proves to be effective as teachers make
students follow the information obtained and remember it by constant structuring, listing or even
drawing it. A mind map looks like a tree with lots of long and short branches or a highway with a
number of little roads originated from it. Our personal experience shows the effectiveness of
mind mapping in English literature classes where this method helps monitoring students’
progress both in reading pieces of the English literature and remembering their content.

Mind mapping, as any other teaching tool, has some requirements to be used:

— In the center there must be the main character of the book the students have read written in
large font. It can be a person, a family, a group of people, etc.

— The center, or as we have already mentioned, the tree gives a start to numerous lines
(preferably in bright colors) or branches that lead to other characters who are in some way
involved in the book. The lines that grow from the protagonist to another character must bear
information written in little font on their relations in the book. For example, the center is a young
woman and one of the branches goes to a young gentleman with the words “the young lady’s
admirer” and another to her cousin, etc.

— Using large and small fonts and colorful pens makes mind mapping even more effective.

— The braches our students use can be of several types as well. Some braches, of one
color, can bear relations between the main character of the book and the rest of the participants,
while branches of another color can bear information on their missions in the book. For example,
“the young lady’s admirer” in red color and “rescues the young lady’s house from fire” / “wants
to marry her” / “the young lady’s chance to get rid of the family debt” in green color. The same
can be done with all the members of the book story.

— Students are free to add pictures, symbols, and other graphics associated with the key
characters.

The use of mind mapping in English literature classes proves to be effective. Students find it
interesting to mind map what they have read and do it together sharing their ideas and seeing if they
think in the same or different ways. Mind mapping helps them remember the content of the book in
detail. It becomes more effective if they mind map the book while reading. At the same time, a
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teacher can ask them to do that as an in-class activity in a team which makes them work in a group,
listen to each other, take into account other people’s opinions and persist in their own.

In the modern “teaching aids” world any teacher can make their classes interesting and
effective. It is not easy today to make your students learn and read. A good and successful
teacher will make it their point to use visual aids and achieve better results.
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BasusioBa I'.A.
MBOY COILlI Ne51, MAOY COLIIH « COnHlIle», . Kazanw

COBPEMEHHBIE OBPA30BATEJIBHBIE TEXHOJIOI'MA OBYYEHU S
AHIVIMACKOMY S3BIKY B NOJIUKYJIbTYPHOM CPEJIE

AHHOTaIlI/Iﬂ. B MHOCOHAUUOHAIIbHOM 061/1/;6071’166 npumeHeHue pa3H006pa3Hblx
COBPDEMEHHbBLX 06pa306ameﬂbe1x mexHon02Ull No360J5em npenodaeamemo onmumusupoeanio
npoyecc 00yueHus 0Jis1 O0CMUICEHUSL HAULYYUUX Pe3VTbINAMO8 Y CIYOeHMO8.

Abstract. In a multicultural society, to help all students succeed in their learning is a great
challenge. A variety of modern educational techniques can help students reach their full potential.

KioueBble ci0Ba: pasHooOpaszue COBPEeMEHHbIX 00paA308aMENbHLIX MEXHON02UI,
KpumudecKkoe mMblulilienue, anansl pa60mbl.

Key words: a variety of educational techniques, critical thinking, technology stages.

B crpemuTensHO pa3BUBarOIEeMCs OOIIECTBE HAIICH MHOTOHAIIMOHATIBHOW CTPaHbI OJTHOM U3
BOXHEUIIMX 3a7a4d  sBIseTCS (OPMUPOBAHME W PA3BUTHUE JIMYHOCTH, CIIOCOOHOI OBICTpO
aanTUPOBATHCS K HOBBIM YCIIOBUSIM, TBOPYECKH IOJXOJHWTh K PEIICHUIO CIOXHBIX IMPOOIIEM.
UenoBek A0MKEH ObITH TOTOB K B3aMMOJCHCTBHIO C OKPYKAIOIIMM MHUPOM, MPEICTABUTENSIMU
Pa3HBIX KYJIBTYp, K HEPEPHIBHOMY 00pa30BaHUIO, CAMOOOPA30BAHUIO H CAMOPA3BUTHIO.

st yenemHo#M peanu3anuu oOpa3oBareiabHOro mpoiiecca B pamkax ®I'OC tpebyercs
3HaHUE pa3zHooOpasue oO0pa3oBaTEIBHBIX TEXHOJIOTHI. MeTomonorndyeckoi 6a30il cTaHAapTOB
oOmiero oOpa3oBaHHs HOBOTO TOKOJEHHS SBISIETCA CHUCTEMHO-JEATEIbHOCTHBIA TMOAXO,
ofOecrieunBarOIUil peleHne 3afad, TPeOyrIIux OOHOBJIEHHS coep aHUs oOpa3oBaHHUS U
MOKCKAa HOBBIX METOJIOB OOYYeHHsI. YUUTENb, 00ydasi ydaluxcsl 3Ky KaK CPeICTBY OOIIeHus,
JOJDKEH YMETh CO3[aBaTh Ha YpOKE TakKhe y4yeOHble CUTyallud, IMPU KOTOPBIX NPHUBBIYHBIC
JefcTBUS He cpabaThIBAIOT, YTO MOATAJIKUBAET YYEHUKOB K OMCKY HECTaHIaPTHBIX PEIICHUN.

HeotrbeMieMbIM TpeOOBaHHEM CETOHSI SBIISIOTCS CIIOCOOHOCTh aHAIN3a HHPOPMAIUH C
HOSHHI/IIZ JIOTUKH 1 JIMYHOCTHO-OPHUCHTUPOBAHHOTO IMOAX0Aa, YMCHHE CTaBUTh HOBBLIC BOIIPOCHI,
BBIpa0aThIBaTh Pa3HOOOpa3HbIE apTyMEHTHI, IPHHUMATh HE3aBUCHMBIE MPOTyMAHHBIE PEIICHUS,
9TOOBl CYMETh MPUMEHHUTHh TMOJNYUYEHHBIE pe3yldbTaThl K pPa3IHYHBIM CTaHAAPTHBIM H
HECTAH/IAPTHBIM CHTYAIUSAM U MPoOIeMaM.

Buenpenne B mpomecc OOydeHHUST COBPEMEHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJOTUMN
MO3BOJIIET  YYUTENIO TOBBICHTH KAadeCcTBO O0pa3oBaHHs, (POPMHpPOBATH YCTOWYHUBYIO
MHTEJJIEKTYaJIbHYI0O U TBOPUECKYIO aKTUBHOCTb yYalllUXCsl, OTpaboTaTh MNIyOUHY U MPOYHOCTD

3HaHI/II\/’I; Pa3BUBAThL UX YMCHUA W HABBIKW B Pa3JINYHBIX 00acTax ACATCIIBHOCTH, B T.4. YMCHHUC
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3(p(PEKTUBHO HCIIOJIB30BaTh Y4eOHOE BpeMs M CaMOCTOSTENIbHO IUIAHUPOBATh Y4YeOHYIO,
MIO3HABATENBHYIO JIESTEIBHOCTh, OJIarofaps 3HAKOMCTBY CO CIIOCOOaMM MOJy4YeHHUs, 00pabOTKH
U BOCIIPOU3BEACHHUS MH(OPMAIK, KOHKPETHBIMUA NMPHEMaMU U HAaBBIKAMU WHIMBHIYyaIbHOH U
IpyNIoBoH paboOThL. YUWTENb BHIOMPAET TEXHOJOTUH OOy4YeHHs, cucTeMy (opM U BUIOB
B3aUMOJICHCTBUS YUUTEII U YUEHHUKA B Ipoliecce 00y4YeHus, yUUThIBas cieunuky npeamera, a
TaKXe BO3pAacTHbIE, WHIUBUAYaJIbHbIE M JIMYHOCTHBIE OCOOEHHOCTH Yydamuxcs. Dopmbl
IPOBE/ICHUS 3aHATHIH MOTYT OBITh PA3IMYHBIMU (YPOK, CUCTEMA 3aHATUH B BUJAE «IIOIPYKEHHS,
JiefioBasi urpa, posieBas urpa, ucnoinszoBanue MKT, HemocpeacTBeHHOE MM OMOCPEIOBaHHOE
yueOHOE B3aMMOJICHCTBUE C YYHUTEIEM U JAPYTUMH ydeHUKamu, Apyrue Gopmsbl). OgHako
CHOCOOBI JOCTHIKEHHS LIEJIeH M 3a/1a4 IIPU BCEM UX MHOT000pa3uu MMEIOT MHOTO O0ILEro.

MHorue negaroru-npakTHKK YCIIEIHO IPUMEHSIOT TEXHOIOTUI0 KPUTHUECKOTO MBIIIIIEHUS,
HALIEJICHHYIO Ha 00ecreYeHre Pa3BUTUSI KPUTHUECKOTO MBIIUICHHS TOCPEICTBOM HHTEPAKTUBHOTO
BKJIIOYEHUSI ydyaluxcs B 00pa3oBaTesbHbli npouecc. HuuTo He mpuHUMaeTcs Kak A0rMa, 1 Kaxabli
YYEHUK BbIpaOaThIBA€T CBOE MHEHHE B KOHTEKCTe Yy4eOHOHW mporpammbl. JIasi BbIHECEHHS
apryMEHTUPOBAHHOTO CYXK/AEHMS M pEIeHUs] pPacCMaTpUBAIOTCA Pa3sHOOOPa3HbIE MOIXOMIbL.
brnaromapss nmpuMeHEHHMIO 3TOM TEXHOJOTMM Yydalluecsl JIydlle BOCIHPUHMMAIOT HH(opMarmo,
MIOBBIIIAETCS] MHTEPEC K M3y4yaeMOMY Marepually, K Ipoleccy oO0ydyeHHs W Mo3HaHus. BakHo, 4To
YUEHMKH Yy4YaTcsi COTPYAHUYATb C JIPYTUMH, OTBETCTBEHHO OTHOCHTHCA K YyueOe, OCO3HAIoT
HE00XOIMMOCTh HETIPEPBIBHOTO 00pa30BaHKs B TEUCHUE BCEH JKU3HU.

DTanbl TEXHOJOTUU KPUTHYECKOTO MbIuieHus: 1. Bo3oB; 2. OcMbICiieHHE CONEpKAHNUS,
3. Peduekcusi.

Ha kaxom stare ucrnosb3yroTcs pazHooOpa3Hble MeToabl U npueMbl. Ha 3tane BbI3oBa —
3TO COCTaBJICHUE CIUCKA «M3BECTHOM MH(pOpPMAIMN», BEpHbIE 1 HEBEPHBIC YTBEP)KACHHS, OOIIUE U
CHELMAIBHBIE BOIPOCHI, «MO3TOBOM IITYpM», COCTaBJICHHWE CUHKBEHMHOB. Ha srame ocmbicneHus
cogepkanusi 3((EKTUBHbBI METOJbl AKTHUBHOTO YTEHUS («IHpaMUAHAS HUCTOPHS», «HHCEPT,
«hudoyH»), BeZIeHUE pa3IMYHbIX 3allMCEN TUMA THEBHUKOB, IOMCK OTBETOB HAa BOIPOCHI IIEPBOTO
srana. Ha stame peduiekcun — 3TO 3aloJIHEHHME KJIACTEPOB, TAOJIMI]; YCTAHOBJIEHHE NMPUYUHHO-
CIIC/ICTBEHHBIX CBsi3el Mex1y OnokamMu MH(pOpMAalWu; BO3BPAT K KIIOYEBBIM CIIOBAM, BEPHBIM M
HEBEPHBIM YTBEP)KICHUAM; OTBETBl HA IIOCTABJICHHBIE BOIIPOCHI; OpraHM3alMs JUCKYCCHH;
HaIlMCcaHUe TBOPUYECKUX paboT; UCCIEJOBAHUS MO OTAEIBHBIM BOIPOCAM TEMBI.

Ilpuem «MO3roBoil IITYypM» TpejcTaBiusieT coOOM TeHepUpOBaHHWE UAEH MyTeM
KOJUIEKTUBHOTO OOCYXJ€HHS NPOOJIEM CO CBOOOAHBIM BBIABWKEHHEM BapuaHTOB perieHus. [Ipuem
MOXET HCHOJIb30BaThCs JJISl Pa3BUTHs YMEHUI 4YTEHHs, ayJAUPOBaHMS, TOBOPEHUs, MUCbMA. DTO
MOXeET OBIThb 33JlaHU€ MPOJOKUTh WM 3aKOHYMTH TEKCT, AMANOr, CTaThlo W T.a. Marepuan
BBIOMpAETCSl C MEPCHEKTUBOM MOSABIEHUS MPOOJIEMBbI, BO3MOYKHOCTH BO3HHMKHOBEHUSI HECKOJIBKUX
JMHUNA pa3BuTHs crokera. Ha paboty B rpymnmax (1o 3-4 yenoBeka) orBogurcs 10 20 MUHYT.

Oransl paboTHI B TPYIIIE:

1 Co3nanune 6aHka uei (1eb: IPeIoKUTh KaK MOXKHO OOJIbIIIE IS );
2. AHanu3 ujel (11efb: pacCMOTPETh U OLIEHUTh KaXAyI0 UCH0);
3. O0paboTka pe3yapTaToB (11eN1b: BEIOPATh M 03BYUNUThH HAN00JI€e MHTEPECHBIEC UCH ).

[Mpuem «purmboyn» (ot auri. fishbone peiOHast KOCTB) MO3BOJSIET YYAIIUMCS HATJISTHO

BBISIBUTH U 00CynuTh mpodsemy. [IpoGiema dopMynupyercss B «TOJ0BE PHIOBI», «KOCTOUKHU

25



CKeJIeTay TMPENICTaBIAIOT C OAHON CTOPOHBI APTYMEHTHI «3a», C JAPYrOd CTOPOHBI — «IIPOTHUBY;
BBIBOJ — B «xBocTe pbIOb». [locnme pa3bopa scce wim auanora yyamiuecs MO «KOCTOYKAM)»
J00aBIISIIOT COOCTBEHHBIC HJICH.

B ocHOBe «mupamMHIHONW HCTOpPUM» JIEXKUT 0co0as CTPYKTypa, /i€ HOMEp CTPOKH
O3HAYaeT KOJIMYECTBO CJIOB, BIIMCHIBAEMbIX B mnupamuay: 1) wums repos (Temsl); 2)
XapaKTepUCTUKA WM OIHUCAaHHME, 3) MecTo JAcicTBUsA (ucrmosib3oBaHus); 4) mpobiema; 5)
OMMCAHUE PA3BUTUS CUTYalH; 6) 4TO MpeIlpruHIUMAaeTcs AJsl pelieHus npobaemsl; 7) perieHue
po0OJIeMbl WU TPEIOJI0KEHHE TOTO, UTO OyIeT Aajblile.

Tperwnii stan, pedrekcus, MOXKET OCYILECTBIIATHCS B MHCbMEHHON WM YCTHOH (hopme.
Llens ycTHOH pedekcuu — O3BYyYMBAHHWE COOCTBEHHOH MO3WMIIMH, CpPaBHEHHE €€ C MHEHHUEM
okpyxatommx. Llens nmucbMeHHOM pediekcun — pa3BUTHE HaBbIKa (YOPMYIHPOBKH BHIBOZA 11O
obcyxnaemoii mpobneme. Mcnonp3oBanue TabIUI] U KIACTEPOB 00JIETYaeT yCBOGHHUE MaTepuana
U pa3BUBAET CUCTEMHOCTb MBIIIIJICHUSI.

B ycrnoBusiXx MHOTOHAIMOHANBHOTO  OOIECTBA, HCIIOJB30BAHHE  COBPEMEHHBIX
00pa3oBaTeNbHbIX TEXHOJOTUN MO3BOJIAIOT CAENaTh mporecc OOydeHUs aHTIUNHCKOMY S3BIKY
Oonee 3¢ GheKTUBHBIM, HHTEPECHBIM, TBOpYECKHUM. bnarogaps NpUMEHEHUIO TEXHOJIOTUU
pa3BUTHS KPUTHYECKOTO MBIIUICHUSI PEHIAlOTCS HOBbIE 00pa3oBaTeNbHBIC 3aqaud, B T.4.
pa3BUTHE HCCIEIOBATENBCKIX, KOMMYHHKATUBHBIX, HH()OPMAIMOHHBIX H JPYTUX YMEHHH
yUYaIIuXCsl, MHTEUIEKTYaJbHBIX M TBOPYECKHUX crocoOHocTel. [Ipornecc o0ydeHuss cTaHOBHUTCS

JTUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIM, UTO OCOOCHHO Ba)KHO B MOJIMKYJIBTYPHOU Cpejie.
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JI.P. BasieeBa
JIU ®I'BOY BO “KHUTY”, n. /[yoposxa (Poccust)

OB N3YUYEHUH JIEKCUUYECKHUX HOPM B CTAPIIEM HIKOJIE

AHHOTAUMA. B cmamve pacckazvieaemcss 0  MpPYOHOCMAX 8  YCBOEHUU
cmapueKilacCHuKamu 1eKCU4eCKuxX Hopm u cnocobax I’lp€000ﬂ€Hu}Z amux mpydnocmed.

Abstract. The article describes the difficulties of mastering lexical norms by students of
the high school and the ways to overcome these difficulties.

KiroueBble cioBa: sexcuueckue Hopmel, EI'D no pycckomy Azviky, nabopamopHas
paboma Ha ypoKe pyccKo20 A3bIKA 8 CIAPUUX K1ACCaX.

Key words: lexical norms, the exam of the Russian language, laboratory work on the
lesson of the Russian language in the high school.

HCCMOTpH Ha TO, YTO IHNKOJBHHUKH YCIICHIHO MPOXOIAT TOCYHapCTBCHHYIO HTOT'OBYIO
aTrTcCTallio B 9 Kj1acCce, BCCbMa aKTyaHBHOﬁ I CTapIJ_ICI\/'I IIKOJBI OCTaETCA HpO6J'ICMa
(I)OpMI/IpOBaHI/IH SI3BIKOBOM KOMIICTCHIMHW, B YaCTHOCTU OBJIAACHUA JICKCUYCCKUMU HOPpMaMU
JIATCPATYPHOI'O A3BbIKA. 910 MOATBCPIKAACTCA U TEM, YTO B BapUaHTaX EI'D HOCICIHUX JICT

YBEIIMYUBACTCA KOJINMYECTBO SaHaHI/II\/’I, CBA3aHHBIX HMMCHHO C JICKCMYCCKUMHU HOPpMaMH. Yto0BI
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CIIPaBUTHCS C TONOOHBIMU 3aJaHUSIMH, AK3aMEHYEeMOMY HY)KHO HMETh JOCTaTOYHO OOJIBIION
JIEKCHUECKUH 3amac, yMeTh MPABUIILHO YIIOTPEOIATD CI0Ba C YYETOM UX JIGKCHYECKOTO 3HAYCHHMSI.

Anamu3 pesynbraroB EI'D-2018 nokasain, 4ro 3a1aHusi, OpMEHTUPOBAHHBIE HA IPOBEPKY
YMEHMSI 3K3aMEHYEMBIX IPOBOAMTH JIEKCUUECKUN aHaIM3 CIOBa B MHUKpOTEKCTe (3agaHue 3),
3aTPYIHEHHH Y 9K3aMEeHYEeMbIX He BbI3BAJIM (C HUMHU cripaBUiIMCh outu 90% yuamnuxcs). Menee
ycrnemHo (B 70% ciy4yaeB) BBIIYCKHUKH CIPAaBUIUCh C 3aJaHUEM, CBSI3aHHBIM C yYMEHHEM
paszrpannunBaTh napoHumsel. Tak, Hanpumep, 30% ydactHukoB EI'D cmemmBaroT mapOHHUMBI
npeocmasums 1 npedoCmasums.

Henp3s HEe yIOMSHYTH O TOM, YTO B 3K3aMEHAIMOHHYIO padoTy 2018 r. OBLJIO BKIIOUYEHO
HOBoe 3amaHue (20), mpoBepsitollee 3HAHUE JIEKCUYECKUX HOPM COBPEMEHHOIO PYCCKOTO
JUTEPAaTypHOro si3blka (KpoMe mnapoHUMOB). 3ajgaHue 20 B 3K3aMEHAIMOHHBIX MaTepuanax
2018 r. mposepssio chOPMUPOBAHHOCTH YMEHUW TIO CTHIIMCTUYECKOW TpaBKe (HEYMECTHOCTH
ynotpebiaeHust ciaoB, GopM HIM KOHCTPYKIMI) B CBSI3HBIX TeKcTax. Boimonusas 3amanue 20,
9K3aMEHYEMBI JIOIDKEH ObUT OTPENaKTUPOBAaTh TEKCT: MCKIIOYUTH JIMIIHEE CJIOBO HIIU
UCIPAaBUTh JIGKCMUECKYI0 OMIMOKY, 3aMEHHUB HEBEpPHO ymoTpebieHHoe cinoBo. B kauecTBe
JUHTBUCTUYECKOTO MaTepuana /uig 3agaHus 20 ObUIH B3SITHl OCHOBHBIE BHJIbI PEUYEBBIX OIIHOOK.
OO6paboTKa CTAaTHCTUYECKHUX JAHHBIX MOKa3aja JIOCTAaTOYHO BBICOKHH IPOIEHT BBHITOJTHEHUS
storo 3ananus (71,8). Oto mano ocHoBanue paspadorunkam KM EI'D no pycckomy si3bIKy
YTBEPKAaTh, YTO SK3aMEHYEMbIE B II€JIOM PACIIO3HAIOT IJIEOHA3M, TaBTOJIOIHIO, HETPABUIbHOE
yrnoTpebnenue ¢ppazeonoru3mos [3: 6].

Tem He MeHee, B Ipolecce CO3/aHUSI COOCTBEHHBIX TEKCTOB YCHEIIHO CIPAaBUBILIUECS C
3aganueM 20 BBITYCKHUKM OYEHb YacTO JOMYCKAIOT BCE BBIMICYNIOMSHYTHIE JIEKCHUUYECKUE
OIMOKUA. A COOTBETCTBUE PEYM YYAIUXCS HOpPMaM JIUTEPATYPHOTO S3bIKa B TOBCETHEBHOM
KU3HU OTJIn4aercs eweé Oosee HU3KUM ypoBHeM. TakuMm o0pa3zoMm, CHCTEMaTHUYECKOE pELICHUE
3ananuil EI'D, opHeHTHPOBAaHHBIX Ha 3HAHME JIEKCMUECKUX HOPM PYCCKOTO sI3bIKa, BCE K€ HE
oOecrieunBaeT OBJIAJIEHUE 3TUMU HOPMaMH.

Ha nam B3rmsin, Hambosee 1enecooOpasHbIMU BHUJIAMU PaOOTHI, HANpaBlIE€HHBIMU Ha
(dbopMHpOBaHHE HAaBbIKA YIMOTPEOJNEHHs JEKCHMYECKUX HOPM, Ha 3Tane cpeiHero (IOJHOro)
o0riero oOpa3oBaHus SABJIAIOTCS, TOMUMO HalMCAaHUS COYMHEHHH, KOMIUICKCHBIN aHaJIu3 TEKCTa,
pellaKTUPOBaHHE YY)KMX M COOCTBEHHBIX TEKCTOB, JlabopaTopHas paboTa M JMHIBUCTHUYECKOE
HCCIIEJOBAHHUE.

OcranoBuMcsa Ha JabopaTtopHoi padote. Kak ocoOblii BU CaMOCTOSITEIHHOM PaOOTHI
yuaumxcs, JlabopatopHsle padoTel (OPMUPYIOT YMEHUS aHAJIW3UPOBaTh (DaKThl, (PUKCUPOBATH
3aKOHOMEPHOCTH, HCCIIEJIOBAaTh $3BIKOBOM MaTepuain, o0oOuaTh pe3yiabTaThl HCCIEAOBaHUSA,
JIeNIaTh BBIBOJBI, @ IOTOMY MOT'YT BKJIIOYATh CIEAYIOLUE ITalbl UccaenoBaHus: 1) HabmoneHne
U u3yuyeHue (aKTOB U SABJICHMH; 2) BBIACHEHHE HEMOHATHBIX SBJICHUH, TOMJIEKAIINX
MCCJIEIOBAHMIO; 3) BBIJBIKEHHUE TUIIOTE3BI; 4) MOCTPOCHUE IJIaHA UCCIIEOBAHMSI; 5) BBIICHEHUE
CBSI3M M3Y4aeMOTo SIBJICHHUS C JPYIMMH; 6) MpPOBEAECHUE JMHIBUCTUYECKOTO dKCIIEPUMEHTa; 7)
pelleHre JTMHTBUCTHYECKON 3a/1a4r; 8) 00001IeHne pe3yabTaToB U (popMyIupoBKa BHIBOJIOB [2:
31], HO MOTYT OBITH U 00JI€€ TPOCTHIMU TIO CTPYKTYPE.

«B cuimy cBoell MpaKTUYECKOW HAIPaBIECHHOCTH, JIAOOPATOPHBIC 3aHSTHS BCETAa MMEIOT

HCCIIeIOBAaTEeNbCKHM, MOWCKOBBIM XapakTep, MPEAINoiaraloT MPUMEHEHHE pPa3IUYHbIX METOAOB U
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NpUEMOB UCCIIE0BAaHMSI (OMUCATEILHOIO, COIIOCTABUTENBHOIO, CTATUCTUYECKOT0), UCIOIb30BaHHE
HAY4YHOH JIMTEepaTyphl, cloBapei, cipaBouHUKOBY [1: 34]. JlabopaTopHas paboTa MOXKET 3aHMMATh
KaK BECb YPOK, TaK U 4aCTh YPOKa, & TAKIKE MOXKET SIBJIATHCS JOMAILHUM 3a/IaHUEM.

OOm1en3BeCTHO, YTO HETATUBHOE BIMSHUE HA PEYb COBPEMEHHOTO MOJPOCTKA OKA3bIBAET
HU3Kas s3bikoBast KyiabTypa CMU u UuTepnera. [loaTomMy B OCHOBY jabopaTOpHON pabOTHI
MOJKET Jieub pa30op u nepepaboTka TeKcTa MOMYJISIPHON B MOJIOAEKHOM cpene mecHU. B atom
Clly4ae BHUASTCS BO3MOKHBIMH CIIEAYIOIIME JTambl JEATEIbHOCTH oOyuaromuxcs: 1) obiree
O3HAKOMJICHHE C TEKCTOM IIPOU3BEACHHUS; 2) pacHpelesieHHe Mo TpylnaM C ILEeIblo MOMCKa
JIEKCHYECKUX OIIMOOK B TOM WJIM MHOM KYIUIETE MEeCHH; 3) COCTaBICHHE 0 pe3yabTaTaM MOUCKa
C IIOMOUIBIO CJIOBAPS U CIIPABOYHOM JIMTEPATYPHI AHAIIUTHYECKONW CIIPABKHU O HEJOUYETAX TEKCTa;
4) KONJIEKTUBHBIC TOMBITKA (B paMKax pabOThl TBOPYECKOW TPYMIIbI) KOPPEKTUPOBAHHS HE
COOTBETCTBYIOIIETO HOPMaM PYCCKOI'O JIMTEPATYpHOIO f3bIKa TEKCTa OINPEACIEHHOIO KyIUIeTa
WM CO3J]aHMs HOBOM (IpaMOTHOI) €ro BepCHH.

JlaGoparopHble pabOTBl TaKOro THUIA TIO3BOJSAIOT CHOPMUPOBATH CIIOCOOHOCTD
MIPOBOJIUTH S3BIKOBOW aHAIM3 C YUETOM CEMaHTHUYECKON XapaKTEPUCTUKU S3bIKOBOTO SIBIICHUS U
ero (pyHKIMOHAIBbHBIX OCOOCHHOCTEH, paboTaTh CO CIOBapsSAMHU U CIPABOYHOM JUTEPATYypOH,
pa3BUBAaeT CHOCOOHOCTh HE TOJBKO OINO3HABATh M AHAIM3UPOBAThH SI3bIKOBBIC SIBJICHUS, HO U
BEPHO, CTUJIMCTHUYECKH YMECTHO, BBIPA3UTEIbHO YHOTPEOIATh HX, a TaKKE€ BHUMATEIbHO
CIEIUTh 3a MPaBUIBHOCTBIO YYKOM M COOCTBEHHOW peud B LEJIOM, YTO, HECOMHEHHO,
CIOCOOCTBYET COBEPIIEHCTBOBAHUIO SI3bIKOBOM KYJIBTYPhI BBIITYCKHHKA.
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MATBYTAT YAPAJIAPBIHJIA EIIIl OYPBIM TOPTAH XATAJIAP

AHHOTaHI/Iﬂ. Hawa pa60ma noceAleHa Uu3y4eHuro e6onpoca dYacmo ecmpeudaioujuecs
owuoku 6 CMHU. Opghoepagus mamapckoco a3vika 0CHOBbIBAEMCA HA CLEOVIOWUX NPUHYUNAX:
gonemuueckuii, Mopgonozuueckuti, UCMOPUKO-MPAOUYUOHHBII, opgozpapuyeckuil.
Donemuyeckuil — A611emcs OCHOBHbIM 6 mamapcCKom A3blKe, HaA OCHOBE KOMOpOo2co Clloea NUULYMCA
MaK, Kak CIbIUamcs, Mopgonocudeckutl — 3Hadawue yacmu cnoéa (Mopgemvl) nuuymcs
ec)uH006pa3H0 6HE 3asucumocmu ont nNPOU3HOWEHUA, ucmopuko-mpaduquHHblzZ — He3a6Uucumo om
NPOUSHOULERUA, COXPAHAECMCA UCMOPUYECKOEe Hanucanue cjlog 6 COBPEMEHHOM A3bLKe. B HacmosAuee
8peMsi SMom NPUHYUN OMPAICAeMCST 8 HECOXPAHEeHUU 2YOHOU 2apMoHuu, opgozpaguyueckuii —
Hanucanue pycCKux u URmepHayuoOHaIbHblX 3AUMCMBOGAHULL KAK 6 A3bIKe-UCMOYHUKE: MOquOJZOZM}Z,
0eMOKpamust, KOMIbomep.

Abstract. Our work is devoted to the study of the issue of common mistakes in the media.
First of all, we recall the definition of orthoepic. The Tatar language spelling is mainly based on
the following principles: phonetic, morphological, historical-traditional, spelling itself. Phonetic
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is the main thing in the Tatar language, on the basis of it the words are written as heard.
However, not all words obey this principle; morphological and meaningful parts of words
(morphemes) are written uniformly regardless of the pronunciation; historical and traditional-
regardless of the pronunciation, the historical spelling of words in the modern language is
preserved. Currently, this principle is reflected on the failure to preserve the harmony of the lips.
Spelling-writing Russian and international borrowings as in the source language: morphology,
democracy, computer.
KuroueBble cjioBa: mamapckuii s3vlk, opgoepagus, szvik CMHU.

Key words: the Tatar language, spelling, the language of mass media.

NH Gepende ynparra opdodmusi TOIMICHIICEHD OurenaMo oupen kutuk. Opdorpadus —
yi1 A3y TEJIEHEH TOPTUIIKY CalbIHMaH KarbliiaoiaopeH hoM nepec 53y IOUIapbiH Y3 4EHO ajlra
TaTap Tejle TIpaMMaTHKachiHbIH Oep Tapmarel. Tartap TteneHeH opdorpadusce Tem AypT
HNPUHIUIKA HUTE3JI0HD

1. ®oHETHK NPUHIUN , STBHU CY3JOpHE TaTap oAo0M TEIICHId OWTeNnTroH4Ys hom
UIICTETOHYD s13Y : 0ap, Kuj, KWIroH h.o.

2. Mopdonoruk NpUHLUI, ATbHU CY3JIOpHEH MOpP(OJIOTUK Te3eneleH ( HUHAU CY3
TepkeMe OyJlyblH, TaMbIPBIH hoM KyIIbIMYaapblH ) UCONIKS ajly : YpMaHJIbl, IEYOHIIE, COMKEMIIE,
SI3CBI3, Ko3ce3 h.0.

3. I'paduk npunmun, sAreHU pyc Tese hom pyc Tene ama Oaimika TEIOPIOH KEeproH
CY3JIOpHE, pyC TEJIEH 19 A3bUIbIII MPUHIMOBIHA HUT€3/IOHE, IIYHA A3bUIMaHya, Y3rOPTMHUO S3Y :
KOCMOC, KOHCTUTYLIUS, 3JEKTP, FTyMaHU3M h.0.

4. TpaguuMOH NPUHLUI, SITBHU CY3JIOPHEH AJIEKKE S3bUIBIIIBIH Cakjiay : CypoT, JaHd,
mmdaxand h.6. ['azera-xypHaUIapaa Ky39TeNTroH XaTalapHbIH OEPHUYOCEHS TYKTAJIBII YTHK.

“by HIHKA SIKH PENETUTOP XE3MITIOPEHHOH 19 KhIMMMOTpaK.” MoHaa “HsHKA” Cy3€H
xata OeJIoH sA3bIN OacThIpraHybl, TaTapya UTeN “Oana Kapaydbl” JUCAIOp AXIIbIpaK Oyiaslp Uie,
MUHEMYo. “TapThIIbIN KajraH KyJIbl 1a OEpHUYS aTHA @YeHId XOPIKITKY Kujjie.” Oere xaTasbl
KYpHEIIIHE MKe Tepie aHjaaThin Oyna. bepeHuenoH, “eueH N0 UM YKbICaH, JKOMIIO MOIrbHICE3
Kujen 49bira. VIKeHuenoH, ‘“94eH0” UM YKbICAH, MOI'bHO STBIHHAH J1OpecpoK Oyna, MHUHEM
yitnaBbiMua. [llyHa Kypa “3” xopede ypbIHbIHA, SUITBIIUIBIK O€JIoH “‘@” XopedeH s3raHHap JUIl
HOTHK? sicapra Kaiya. “be3HeH >KUToKue KalnuTaH, AYCJIBIKHBI TarblH J1a HBITBITBIPIa HUSATIIONME,
QJIJIO FOTaphl HIYAJICTBOJAH MaKTay Cy3€ MILIETICe KWITOHHOHME — pu3anamThl.” By oupakra
aBTOp PYC TEJIEHHOH KEProH Cy3HE XaTranap O€NoH Y3TropTel S3TaHybl, “KUTOKUETOPJoH~ CY3€H
KYJUTaHCA, OTHIIIBIPAK OYJIBIp UJE UM YHIIBIHM.

“OuKe KYJIMOKTOH JMBAHJA TOrOPAN JKbIPJay, COXHOrd SIPBIMIIOPO YbITY, apThIHHAH Oep
KOTY SIPBIMSUIAHIAY €reTIop, KbI3Iap UApTeN 4bIry — Tarapya Tyren.” KaiblHiblk Ouirecexn
S3Mbliua KaJbIphIN, XaTa >Kubapenran Oy oupakta. [llymait yk “speim™ hom “smanrau” cysnope
aepbIM s3bliica J1a, Aepec Oynbplp uae. “SIrbHM KelleleK Y3 roMepeHad Oep YK IUKIUIapHbI
kabatnan O6apa — Tanblid, Oaifplid, aHHAPHI, HHKBIAJIAN SICBIHA, TaJICTUICKKD “UPeNId’”’, aHHAPHI SHO
Man Oyrnemd, aunm To.” ApXauk OyJblll CaHalraH, YHTYTBI3bIHUBI TachIPHBIH YHXKUJEHYE
€JUTaphIH/IA €Il KYJUIAHBUITaH “MHKBINIA0” cy3eHnao “0” yphIHBIHA “T’ S3yHBI, dJiere CY3HEH
OyreHnre KeH/I9 OUT CHPOK KYIJIaHBUTYbl O€JOH aHjaThin Oyia, MHHEMYd. “JlycrmapeiM jaa I1OK,

OMTKOHEMYO, OHMEM 10 KHMHOIII 6I/IpepJ'ICK TYTC€JI, P TYraHbIM Ja TyTraHKaHJIbI 6yJ'IMaIILI, MCHD,
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anThIparay cesra KuiaeM HHje.” Onere oupakra “ryran” hom “xanmnsl” cysiopeH hopbepcen
aepbIM s3apra KUPIK, MUHEMYD.

“O MCEHO TEeJCBU3MOH TaIIIBIPYJIapHbI HCO O€3HEH KOJakiapra ‘“oxJiak SrbIHHAH
THKIIEPY-MHUKIIEpyce3 TEHO OJJIoNop, aBbi3ra hoM OOpbIH  THUIIEKIOPEHd  JBIHTBIYJIAI
TyThIpanap.” Pyc TEJIeHHOH TOP)KEMS WTEN SILIOHTOH dJIere MOKANSJo, 9190 Tenao OyiamaraH
“TUKIIEPY-MHUKIIEPY~ CY3€H KYyJUIAaHYHBl KHPOK TanmMbIiiM. MaTyp, aHJIaenuibl, 900U Tel
HOpMaJapblH CakjaraH KWJell “TUKIIepyce3” TeHd AWM s3calap, SAXIIbIpak Oyiblp KeOek.
“buepra spata, TeJleBU3OpAaH Oepop HUHAM KOW HINETCd, WIYHAYK CHUKEeper TOopbiln Ouun
Oanuiblii. MoHAArsl raid COMIOMId Xac OyiaraH KypeHellHe, SrbHU “IIyHAYK’ Cy3eH “IIyHaa
YK TUN TO3JTEII s3canap, KoMIo HOPUCPIK, CHITBUIMANIBIPAK, MATyppaK OyJIbIp Uie.

SHa enma na myatukiaem SMS anvaran maem, OyreHrenspe Oep-OepceHs Oopenemnio-
Oopenemo Kuiae” MoKaiace. by xara fa raau ceiiioM Tene e4eH xac KypeHeul. “YKaam KMy,
KOHMIIIHE, IIyJlaidl 1a A3ybIMHBI JoBaM UTOUOKMEH.” By oupakTa pyciapHbIH “KOHEYHO CYy3€H
Oopraiarn, “KoHHUIITHE” KHTEpEeIl YblrapraHdbl, y3e0e3uos, cad Tarap TeiaeHAo “‘onborTe” auI
s3canap KYHENrd IKbIHpaK OynbIp uze, ouirene.

TabOuratbHe cakiayna, MaTypiayda, Oanamapra SKOJOruk Oenem hom TopOus Oupyao
HOTIDKOJIE XE3MOTJIOpE ©4YeH paiOHBIOBI3HBIH 0OepTopkemM MeramummMmaope Kykmapa, Ca0a,
banrau, Temoue, Apua palloHHapbl OSIIUSHJIET€H Y3 JYEHO aJraH UIapOHEH Maxcyc
JuruiomHapeiHa Jtaek Oynmgeuiap. Monma “Oep” hom “repkem” cy3mope hopOepce aepbiM
SBBUIBIPTA THENI, MUHeMYd. “KiMeHTinapra y3BakbIThIHAQ hoM ChIA(ATIBI XE3MOT KYPCOTYHE
TOOMUH HUTY, CTPAX0OBaTh UTY OyeHYa aTapHbIH UXTHISKIAPBIH TYJIbICHIHYA KAHOTAThJISHAEPY hoM
TOPMBIII-KOHKYPELIUIOpEH sKiay (GUINATHBIH Tem MakcaTel Oynbim  Topa.” “y3” hom
“BaKbITBIHIA” CY3JIOPEH KYUIBI $3bIM, Xara >KUOSproHHOp. MoHbI XopediopHe >KbIrania
KUTKOH XaTa UM aHJIaThIpra MOMKHUH.

Kyn xeHs razera-xypHamiapia UIyHIbIH MaTyp, aHJIaellUIbl, 990U TeN cy3nope OapbiHa,
pyc Tene Cy3lopeH eocTeH aun Ta0yusuiap Oaiitak. “By romHbpl pemoHT/ay (denepanb riaHra
KEPTEJIr'aH, TU3I0H TOTELUIENSp J19 )KUIepen KeHd Hepepiaop AUM MIMKIOHMUYS SHTEepro MOMKUH.”
*“ SI3pIH-KO3€H HopepIiek Tyren ujae uHie, — aujae 6e3He y3 Ounomonope OeNoH TaHBIITHIPHIN Hepyye
OamkapMa KOMHTETbl HMH(pAcTpyKTypa ycelie Oyjere HadaabHUIbl OXoT DatbliixoB.” “by
KohoTToH aBbULIApra Maxcyc ouparnrynapra 0apa, mpodieMaaapHbl YPhIHAA XTI UTOPTS THIpbIIIA.”
“be3 Gapran keHHe 19 Mexoppom MancypoBu4 I1IoMok aBbUTbIHA F0J1 TOTTHL.” MOHJArBI CY3JI0pHE
XaTa JUM 3yp UTEI aBbI3 aublll OUTEN OYJIMBIA, on09TTo. JIOKMH MHHEM yillaBbIMYa ‘“‘peMOHTIIAY”
CY3€ ypBIHBIHA “ TO3EKIOHMEPY , “‘HAYAILHUTHI ypBIHBIHA * KUTOKYece”, UM, “TpodsieMa’” cy3e
YpBIHBIHA “ MOCBAIIS” U, “MaHcypoBUY” MU s3raHubl “MaHcyp yibl” TUCONIop, TaTapya, Matyp,
TO3€K, aHJIaeILIbl OyIIbIP UJIE.

Onnan — ronra Kyuepronao 1o xatanap KUTKIM. Maconon: CabIMHap, MOHOIIOIUS, COACH
KJIaHHAp Tapa(blHHAH W3ENTOH MIUPKITIOPAOH HUHIM 3aMaH4alia — ITHIpY (Jepec Oyna: 3amaHya -
JaIITBIPY) Taixonm wuren OynchiH au. Monbicel YUyamic — TaH (gepece Oyna: Yyamr — craH)
[Ipe3uaeHTHIHBIH aBbUIra IOJUIAp KEPTY XakbIHAarbl MporpamMma KeicamapeiHaa. [llymait yk
TEJIEBUJICHUEHEH /19 TeJle KbIThIPUIbUIbITbIHA UTBTHOAp UTHK. Tepre pexnamanapia ‘“‘poccpouka’,
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“Kpeaut’”’, “MMKpPOBOJTHOBKA™, “HAJIOr” HILIE CY3JIOpHE TaTapyalallThIPbIN OYIIbIp UIe.
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Hotwxo scan, mryHsl oiiten Oynblp uiae: rasera — jKypHajutapra Oepas3 Ky3aTy scarl,
opdorpaduk hom CTHIMCTUK XaTajdapHBIH IIAKTHIA Kynm OyiayblH aublkiaaabik. Opdorpadus
KarbliIOIOpEH HBIKJIAI Y3JIOIITEPEN, ra3eTa-KypHauiap OachbUIbIl YbIKKAHYbI YJI SUITBIILIAPHbI
TO39TY OCTEHI® KYOPOK 3MUTOPro KUPOK. MOHBIH ©4YEH, QJIOOTTI, 3yp HUI'bTUOAPIBLIBIK KHUPIK.
KunouokTo razera - »KypHauiap xaTacbl3 OacTeIpbuiblp, hom xoped, hom crumuctux
SUITBILJIBIKIIAP KY33TEIMAC IUI BIIIAHACKHI KUIID.

OJIOBUAT
1. “Tarapcran smubiope”, “besnen roxut”’, “Baraneim Tarapcran”, “Xe3mor” raseranapbHBITOpPIC

CaHHAPBI.

O.B. BoJsioguna

Ilemposzasoockuii cocyoapcmeennwiil yHugepcumem, 2. [lempozasoock

O CTPATEI'USAAX UHOSA3BIYHOI'O OBPA30OBAHUA B BY3E

AHHOTaHI/Iﬂ. B cmamwve ommeuaemcs 3nauumocmv  UHOAZLIYHOSO o6p0306aﬂu}z 6
npOd)€CCMOHCUZbHOM CmaHoe/1eHuu cneyuaiucma, 8bI0eNSIOMCA npomueopevus Meofcdy yejesbimu
opueHmupamu U peajlbHblMu YCi1068UAMU npenodaeaHuﬂ UHOCMPAHRHOZ2O0 A3blKA 6 8)Y3€.

Abstract. The article notes the importance of foreign language education in the
professional development of a specialist. The contradictions between the purposes and the real
conditions of teaching a foreign language at university are highlighted.

KuroueBble cJioBa: npoqbeccu0HanbH0e 06pa306aHue, UHOA3bIYHAA nodeomoeka,
MOOUIbHOCMb, 27100aIU3aAYUSL.

Keywords: professional education, foreign language training, mobility, globalization

OOyuenne wuHOCTpaHHOMY s3bIKy (M) B Bblcmiel 1IKONE€ KaK KOMIIOHEHT
npodeccHoHanpHOr0 00pa3oBaHMsl OYAYIIMX CIELUUATNCTOB HAaIpaBlIEHO Ha COJEHCTBUE
KOMILJIEKCHOMY (hOopMUpOBaHUIO MPO(ecCHOHATbHON KOMIETEHIIMH CIIEUAUCTa, BIIAJICIOIEro
NS ©Ha TDOpOAYKTHBHOM YpOBHE, T.€. CIOCOOHOrO IIJIAHUPOBAaTh U  pEAIN30BHIBATH
pEYETOBEICHUECKUE CTpAaTerud MHOS3BIYHOM  Mpo(deccHOoHalbHOM KOMMYHMKAIMM ISt
YCTaHOBJICHUSI M Pa3BUTHUS JIMYHBIX U JIEJIOBBIX KOHTAaKTOB, OCYLIECTBICHUS MEXKYJIbTYPHOTO
NapTHEPCTBA M COTPYJHHUYECTBA B YCIOBUSAX HMHTEHCHBHOIO PAa3BUTUS MEXIYHAPOIHBIX
B3aMMOOTHOIIEHUH, BBIMOJHEHUS NMPO(ecCHOHAIBHBIX 3a/aud ¢ Hcnoib3oBaHueM U, ObITh
KOHKYPEHTOCIIOCOOHBIM, BOCTPEOOBaHHBIM U IPEYCIIEBAIOIINM Ha phIHKE TPY/Ia.

IeneBble ycraHOBKM 00y4eHus VS B BbIcIIel 1IKoje B HACTOAIIEE BPeMs HAIpaBiIeHbl Ha
NPEOJI0IEHUE NPOTUBOPEUM, OOYCIIOBJIEHHBIX a) MHTErpaluedl pPOCCUIICKMX YHHBEPCUTETOB B
€BpOIEHCKYIO CHCTEMY BBICILIET0 00pa30BaHUSI U HEJOCTATOYHO BBHICOKUM YPOBHEM HMHOS3BIYHON
MIOJITOTOBKH CTY/ICHTOB; 0) rocy1apCTBEHHBIM COLIMAIBHBIM 3aKa30M Ha
BBICOKOKBATU(UIIMPOBAHHBIX CHEMAIMCTOB cO 3HaHWeM M 1y mpakTHyeckoro UCHoib30BaHus B
npodeccHoHaTbHON cepe U CIOXKUBIIEHCS TPAAWIIMOHHON MpakTUKOW mpernonaBanus WS nHa
HES3bIKOBBIX (haKyJIbTeTax, HECIOCOOHOM B MOJHOW Mepe MOArOTOBUTH TPEOYEeMOro CHeluaIncTa;
B) HOHMMaHUEM BaKHOCTHU U 3(h(HEKTUBHOCTH MPUMEHEHUS HOBBIX HH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTHH B
yuyeOHOM Tporiecce JUIs MPO(PECcCHOHATBHOIO CTAHOBJICHUS CHELHUAINCTa U OrPaHUYEHHBIM
UCTIOJIb30BAHUEM B TIPOLIECCE HHOS3BIYHOTO OOpa3oBaHUs; TI') HEOOXOJUMOCTHIO YBEIMYEHUS

AKTHBHOM MPAKTUKU MEXKYJIbTYPHOTO M TMPO(GECCHOHAIBLHOIO OOIIEHUS C Y4eTOM crelupuku
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HAIIMOHAJILHBIX  KYJIbTYP TMApTHEPOB IO B3aUMOACUCTBUIO JJISi COOTBETCTBHSI BBICOKUM
TpeOOBaHUSAMHU K pe3yibTaTaM oOO0y4eHus (CrocoOHOCTH CBOOOAHO wucmons30Bath W) u
COKpAIllEHHEM 33/IaHHOW TPYIOEMKOCTH mpeaMeTa. Kpome Toro, mpoOieMHBIMH SIBIISIIOTCS TaKUe
BOIPOCHI BBICHIETO MPO(ECCHOHATBHOTO 00pa30BaHUSI KaK CHKEHHUE HHTEIUICKTYAIbHOTO
MOTEHLIMANIa [PEJCTaBUTENEeH MOJIOIOTO TIOKOJICHHS; HECHOCOOHOCTh BY30B  00ECHEeUYHTh
podecCHOHATIBHYIO MOJITOTOBKY BBICOKOKBaTU(DUIIPOBAHHBIX CMELUAITICTOB TUIst
MHHOBALIMOHHBIX M HAYKOEMKHX MPOMU3BOJICTB; OTCYTCTBUE Y OOy4alOIIUXCS MHTEpeca K HaydHOU
NEeATeIbHOCTH; HEXeNaHWe TPYAUTHCS;, OpraHuzauus MpoeCcCUOHAIBHOIO OOydYeHHs IO
HEAaKTyaJdbHBIM JUII COBPEMEHHOM OSKOHOMHKH M COLMAIBHBIM cepaM CHenuaTbHOCTSM;
ycTapeBlIas MaTepHalbHO-TEXHHYECKass 0a3a, HE TMO3BOJIIONIAS B IOJHOW MEpe HCIOIb30BATh
COBpPEMEHHbIC  MH()OPMAIIMOHHO-KOMMYHUKAIIMOHHBIE ~ TEXHOJIOTHH, aKTyallbHas MpooOiema
MOJITOTOBKH TIPO(ECCHOHATIBHBIX KAJPOB JUIS BBICIICH IIKOJBI HECMOTPSl Ha CO3/aHUE OW3HEC-
MHKY0aToOpOB, HMHHOBAIMOHHO-TEXHUYECKUX TmapkoB. HabOmomaercs nedyHmamenTanuzanms
BBICIIIETO 00pa30BaHMs, MPOSBIAIONIASCS B IMPAarMaTHUECKOW M TEXHOJIOTHYECKON YCTaHOBKE
npotiecca 00y4eHus, BMECTO (JOPMUPOBAHUS OCMBICIIEHHBIX U YCBOSHHBIX 3HAHUM, IMO3BOJISIFOIINX
CO3[1aBaTh HMHIMBUIYAIbHBIE KApTHHBI MHUpPA, TPAHCIUPYIOTCS HWH(POPMAIIMOHHBIE CBE/ICHMUS.
OO6yuenne M5l B HESI3BIKOBBIX MOJPA3NIEICHUSX By3a MPOMCXOIUT B YCIOBHSIX OIPAaHUYEHHOTO
o0beMa y4eOHBIX YacoB, YTO OOYCIIOBIMBACT HEOOXOIMMOCTh OPTaHM3aAMH YIeOHOTo TpoIiecca Ha
OCHOBE MMPHUHIINUIA HHTEHCU(DUKAIIIH [TPH UCTIOJIH30BAHUN BHYTPEHHUX PE3EPBOB O0YUAFOIIUXCS JIS
noBbIICHNS  A(Q(EKTHBHOCTH  00pa3oBaHMsS; TPEOYETCs COOTBETCTBYIOIIAs KOPPEKTHPOBKA
y4eOHOI0 Tpoliecca U HEMIPEPHIBHOE CTPEMIIEHHE K MOBBIIIEHHUIO KayecTBa npenoaaBanus. [Iporece
BBICIIIETO ~ O0pa3oBaHWsi HE  TpeaycMaTpuBaeT  (OPMUPOBAaHHME  IIEJIOCTHOIO  OIbITa
podeCcCHOHATILHOM U S3BIKOBOM JICATETbHOCTH, MHOS3BIUHBIC CTPATETHH U TAKTUKU HE COOTHOCSTCS
B JIOJDKHOW Mepe C COJIepKaHUEM MPEAMETHON o0macTi npodeccuu Oyaylux CIEIHATUCTOB, YTO
CHIDKAET BO3MOXKHOCTH PaCIIMPEHHs 00pa30BaTeNIbHBIX MOTEHIIMAIOB By3a cpeacTBamu M.
Pemmenne ykazaHHbIX mpoOsieM KpaifHe akTyajdbHO B TOM YHCIE B CBS3M C aKTUBU3ALIMEH
MOOWJIBHOCTH  CIHEIMAJUCTOB; PACHIMPEHHEe ¢  YKPEIUICHHE  MEXIYHAPOIHOW  JIEJIOBOM
KOMMYHUKAIIUU TPEoiaraeT B3aMMOIIOHUMaHUE U TYMaHHbIE OTHOILLIEHUSI, YBaXKEHUE K JINYHOM U
HAIMOHAILHOW UCKITIOYUTENFHOCTH, YUeT KYIbTYpHOTO pasHooOpasusi, (hopMupyeMsie B mpolecce
oOyyenus: M5l B koHTeKcTa auanora KyapTyp. [ mobanu3aius Kak MHMPOKOMACIITaAOHOE OTKPBITOE
MEXIYHAPOJHOE TMPOCTPAHCTBO, TPAHCTPAaHWMYHOE MepeMellieHne uaed u umHdpopMamu B chepe
0o0pazoBaHus, KyJIbTYPbI, 5)KOHOMUKH U TTOJIMTHKH, COMIPOBOMKIAEMOE MOBBIIIICHUEM aKaIEeMHUECKOM
MOOWJIBHOCTH CTYACHTOB M TIPETOJIaBaTelieil, paciMpeHUeM BO3MOXKHOCTU JIJISi MEKIYHAPOIHBIX
JUYHBIX ¥ TPO(ECCHOHAIBHBIX B3aUMOJCHCTBUM B YCIIOBHSX TIOBBIIICHUS OOIIEMUPOBOM
KOHKYPEHIIMH YCUJIMBAET 3allPOC Ha BHICOKOKBATH(PUIIMPOBAHHBIX CIIEIIUAIMCTOB-TIPOGECCUOHATIOB,
OTBEUAIOIIUX Ha TJI00aTbHBIC 3aMpOChl COBPEMEHHOCTH COLMAIBHOM, (DMHAHCOBOM, PECypCHOI,
TEXHOT€HHOM, SKOJIOTUYECKOW HAMPaBICHHOCTH M BIAACIONIMX HHOSM3BIMHON MpodheccCHOHATEHON

KOMMYHHUKAaTUBHON KOMIIETEHLIUEH.
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®.X. I'abapaxmaHoBa
Kaszan ¢eoepanv ynusepcumemut, Kazan

TATAP TEJJEHO OMPOTYHEH WKTUMATBIH-IMHIBUCTUK HATE3JIOPE

AHHOTAaUMA. B OawnHoll cmamve paccmampuearomcs COYUANbHO-TUHSBUCTNIUYECKUE
OCHOBbI 00YYEeHUsL MAMAPCKOMY A3bIKY.

Abstract. This article is devoted to studying the socio-linguistic basis of teaching the Tatar
language.

KnroueBble ciioBa: coyuanvro-nunzeucmuiecKue 0CHO8bl 00yueHs, mamapckuil sA3viK.

Key words: the socio-linguistic basis of teaching, the Tatar language.

Ten — karnaynel hoM KYNKbIpIbl KypeHeml, yia Kyl (oHHIp TapadblHHAH TepIie SIKJIaI
OUPOHYIIOPra Jy4ap HUTENd, aHbIH YCEIICHO Yy3apa OQWIOHToH AMANEKTHUK, JUHTBUCTHK hom
OKCTPAIIMHTBUCTUK (DakTopiap TodCUp ACHIA; yn OMK ohomustie ¢yHkuusHe Oamkapa hom
KeIIIeJICKHEeH TaHbII Oy Kopauibl Oysasin Topa [1: 22].

N.A.BonysH e KypreHs TenHeH ThILIKbI hoM 3uUKe TapuXbIH aepblll KYPCITKOH. ThIIIKBICHIH
yJ1 — 3THOC SI3MBILIBI hoM Tapuxbl O€NIoH, @ aHbIH SKCTPAIMHIBUCHK SATBIH SIIOEHIHEH reorpaduk hom
sTHOrpaduk mapriapel 6enon 69k, © @.1e Coccrop (UKepeHYd, THIIIKBI JIMHIBUCTUKA TEIHEH
STHOJOTHS haM casich Tapux OeltoH, TMH hoM MOKTaI OeroH, 9100usT OeoH OolIoHEeIIeH, IIyai yK
KUTaI Teje hoM KeHKypel Tere OelloH y3apa MOHICIOITIOPEH OHUPIHD.

Conrel emrapaa 6e310 hoM uuT wWDIOpao 10 Tl OCNoH JKOMTBIATHHEH, Tel OCIoH
MOIQHUSITHEH Y3apa MOHACO0ITIIaPE KapajraH Xe3MITJIdp AOHbS KYpa.

@.d.Xapucon OWIIresIoBeHYD, pyc-Tarap UKeTeIuIenere HIapTJIApbIH/IAT bl
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMK MaTepuai Tarap hoM pyc TEKCTIapblH y3 34eHo aiblpra tuem. Tenm hom
ceilloM MaTepuaiiapbl KOMMYHHKATHB O€JIEMHOp, Tea Oeneme, Tell KYHEKMAJIope YCelle Yapachl
OyubIn Topa, IIynail yK MUJUISTapa apajially MOIQHUSATEH TOpOUSIIOPra A9 AploM HTd. JuaakTuk
Marepuan Tarap TeJleH TeOpeTMK hom ramonmu y3momrepy OypbIuwlapblHa, TaTap XaJKbIHBIH
MosIoHMATE hoM Tapuxbl O€JIoH KbI3BIKCHIHY (popManaliThipyra J1a Typhl Kuiiepra tue [1: 23].

Poccus ®epepanmsice — kynremwie hoM KyNMOIOHUATIE NOYAOT hoM Oy MKTHUMAarbiii-
UKBTHCAAX TOPMBIIIHBIH hop sArblHA J1a HOTBIHTBICHIH sChbIl. MOHIBIH IIapTiaapia MUIUTH
MOKTOIUIOpHEH poje udukce3 apra. Ulymail uTen, MUUIM MOKTOIUIOpHE SHA/JAH TOPrbIzy hom
ycTepy mpobiiemMachl 3STHOCHBIH KHUJIQUOKTOre yceule hoM aHbIH MOCTOKBIIIIb slIoele eYeH HH
Meh1M Mochasto OyJIbII Kana 6upo.

Poccust xanbikimapel Temmope hom MofoHUSITHEH 53THOJOTWMK acnekThiH P.D.Xapucos
TyOoHIoreus Ounrenu: 1) XanbIKJIapHBIH Telle hoM MOIOHUSTEHO MQYJIOTHEH WIbTHOaphl apry;
2) IOYJIOT TEIUTOPE CTATYChIH HBITBITY hoM ajlapHBIH SIIOCIIC 6YeH KUPIKIIC HKTHMArblid, XOKYKbIH
hon mkbpTHCAABI WApTIAP TYABIPY; 3) “Keue” XalbIKIApHBIH, a3 CaHJIbl MUJUISTIOPHEH TEJIOpPEH
hoM anapHbBIH MOASHMATEH SHAAAH TOPrbI3y; 4) Poccusgore aTHOCIapHBIH Oep-OepCeHHOH aepblUIraH
MOJIOHU-TEN TPAAULMSIIOPEH SHAPTY; 5) MIUUIM TEJUIOpHEH KabaTiaHMac Y3E€HUYQJEKIIOpPEeH Cakiay
hoM ayapHBIH YHCTAIBITBI ©UEH Kopamly; 6) OananapHbl STHHK Y3aHHBI SHAJAH OYyJIbIpy pyXbIHAA
TopOMsIoy hoM yKbITyZla XalblK TEAAarorvukachl Ka3aHBIIUIAPbIH, TaWlo TOPOMSICEHId XalbIK
TMIeTarOTMKACHIHBIH 0all ToKprOaceH mcankd any; 7) Poccus ®depeparmsice XaimbIKiIapbl TEJUISPEH

cakiiay hom ycrepy OyeHua crparerust y3oreH tesy [1: 23].
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JISYIOTHEH MIWJUIA-TEN CSICATE Y3 3YEHO MpOorpammaiiap, 3aKOHHAp, aJIMHHUCTPATHB TAICUP
uTy Yapanapbii hom puHaHc OenoH TosmMu UTY Kebek enenutopHe ana. Kynvusioriie Tarapcranna ten
Te3eNnenie npodieManapblH LUBWIM3aLpsUie hom razen wumyrs Oanutanrsa 1990 emnsiy 30
aprycteiHga IOraper CoBer Tapadpmuan kaOyn wurenroH “Tarap Coser ColpanmcTuk
PecrnyOnukacbiHia 10yJI0T CyBepeHIbIrbI TypbiHIa” Jleknapanusice O€oH CalbIH/IbL.

Tennop TypplHZa 3aKOH KaOysl WTENTOHHOH COH, TarapCcTaHHBIH TOMyMHu OeneM Oupy
MOKTOILUIOPEH/Q KYNTEIUISNeK SIIo/e, YOHKU ajapia, Tarap hoM pyc TEIOpEeHHOH ThIII, TarbH
Oepap YUT TeN A9 YKBITHUIBII KWjjie. MOHHAH ThIII, MIJUIA MOKTONTd Oananap TyraH TEJUIOPEH 119
Y3JISIITEPEPra THEII HJle. OMMa, MATbIIyM Oynranya, 2017 emHbIH Ke3eHId cuTyarus y3rapae hom
Tarap Telle aTa-aHayap Tesnore OyeH4a TblHA YKBITBUIA Oanuiansl. By, nH OepeHde uuparra, 19YIoT
Tene Oynapak Tarap TeneHeH (enepans OeneM OUPY CTaHAAPTIAPBIHA KEPTEIMOroH Oyimybl OeloH
aHyartbuia. Tarap TeleH YKbITY IpeIMeThl Oynapak caiiaran pyc 0ananapblHa aHbl OMPITY MAKTHIA
rajguisLITepenie, OosuIoy KpUTEpUIlIapbl y3rope, Tarap Tele JOpeciopeH/ld KOMMYHHKATHUB
HOPUHLUI OepeHYe YpbIHIa YblapbUIblpra THUELI JMIT UrbjlaH urenae. JMMoK, IIyHibl Hiapmiapia
Tarapcranzarsl pyc MOKTOIUIOPEHEH Toll OypbIubl — OaianapHbl TaTapya ceilyomepra, yKbipra hom
s3apra efpory, yKy4bUIapHbI TaTap XaJIKbIHBIH MOJIOHU hoM pyXu KbIIMMOTIOPEHS SIKbIHANTY.

Temtop rtypeiHmarel 3akoH kalOya WTeNy TaTap TeleH JJYJST OpraHHapH,
NPEINPUATHETOP, YUPESKACHUEIIP hoM oermmManap SUI4oHIETeH 9, 21 OallKapy, POCMH S3bIITY,
cyn, Oeinem Oupy, GoH, MOIOHHST OJIKAIOpend h.0. KymaHeIpra MOMKHUHIIEK Oupme. Oiere
OapIIbIK Yapayiap Tatap TEJICHEH SIIOCIIeH SHApThIpra hoM HBITHITHIPra, MIyJai uTem, Tatap hom
PYC TEJUIOPEHEH YblH MOTI'bHOCEH/Id TUI'€3 XOKYKJIBUIBITBIH paciapra Tuell. Xo3epre BakblTTa 0e3
TaTap TEJICHEH KYJUIAHBUIBIII Jaupace Tapass OapyblH KY39TCOK To, (opMallb SIKTaH, HOrapblaa
aTajraH eJIKOJIOpZQ TaTap Teje TY/bl XOKYKJbl JOYJIQT Teje Oylapak KyllaHbuia ana, hom Oy
SIKKa UTBTUOAP UTY — Xd3epre KOHID TOI OyphId.

[aren Tex casicaTe YTKOPY XaIBIKJIAPHBIH PYXH KBIMMMOTEHS KapaTa XopMoT OEJIoH Kapayra,
AJTApHBIH TeJIeH hoM MOIOHUSITEH YCTEPYTa Xe3MAT UTIpra Tuemt. Tarap ham pyc TeruiopeHeH IoyIioT
CTaTyChl OapIIBIK XaKUMHAT OpraHHAPBIHIA, MACCAKYJIOM MArbIyMaT dapajiapbiH/a, (oH, MOISHHSAT,
X€3MOT KYpcaTy h.6. eJIKasIop/9 amapHbIH TUTe3 XOKYKJIbI KyJUIAHBUTYBIH TOOMHUH UTOPId THEILL.

HkerennenexkHe QopMmanalTelpyAa TaujioHeH poje OuK 3yp UKoHjere OyreHre
miapTiap/a aepyda Kajiky KypeHd. ['annone tatapua ceinomy 6ananapja TyraH TEArs UXTHPaM,
aHbl Oenepro TeNoK TopOusiM. MOHBIH eueH ara-aHa OallaHbBIH TaTap TEJNEeH OHpoHYId
OMTBUTBIIIBIH XYIUTApTa, PeCIyOIrKa TeIUTOPEH OMPOHYTS THIe3 Kapaml OyJasIpbIpra, Y3/I9pe 19
TaTap TEJEH TUEILIEe T9PNKIIS Oenepra THell.

[lynait uren, Tatap TeneH OHPITYAS MKTUMArbli hoMm JMHTBUCTHK IIapTiap y3apa
Kepemer, Oep-OepceH TyJIBUIAHIBIPHIT KYJUIAHBUITAHIA ThIHA, MJOYJIOTTO TYJBl KaHIIBI
UKEeTeJUIeIeK TYPhIH/IA CY3 aJIbIll OaphIpra MOMKHH.

O/I9BUSAT
1. Xapuco ®@.®. Tarap TeneH yuT Ten Oylapak eMpaTyHEH (OHHU-METOAMK Huresnope. — Kazau:
Morapud, 2002. — 366 6.
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I'.'!. I'aitnanoBa
MBOY “Cpeoussn 0ob6ueobpazoeamenbHan WKOLA-UHMEPHAM C Y2y OleHHbIM U3yYeHUeM

0mMOenbHbIX NPedMemos 05 ooapernbix demeil” Cabuncko2o Mynuyunaivhozo pationa PT

BYPbBIUbIGbI3 — TEJIHE CAKJIAY!

AHHOTaIII/Iﬂ. B cmamve na ochose KOHKpemHo20 mamepuaia paccmampuearonics
60NpoOCvl COXPAHEHUA pO()HOZO mamapcKo2o AA3blKad 6 COBPEMEHRHLLX Y CIIOBUSX. Ocoboe snumanue
yoensemcs poau 20Cy0apCmeeHHOl NOIUMUKU NOOO0EPIHCKU, COXPAHEHUS U PA3BUMUs POOHbIX
A3bIKO6 U KYJlbmyp. ,ZZOKaz’bzgaemc;z, Umo MOALKO 6 MAKOM MAHOemMe G03MOIICHbL
noJjioacumesibHovle pesyibnmanisvl 6 oeje COXpAaHeHUus pOOHOZO A3bIKA.

Abstract. The article deals with the issues of preservation of the Tatar language in the
modern world. Particular attention is paid to the role of the state policy of supporting,
preserving and developing native languages and cultures. It is proved that only this tandem
makes it possible to gain positive results in preserving the native language.Abstract.

KiroueBble cJ10Ba: pooHOU S3blK, 60CHUMAHUE, NPABUMENbCMBO, HAYUS, 61ACHb,
cucmema obpazo8ans, 20Cy0apcmeo, Hapoo, 3a0a4d.

Key words: native language, upbringing, government, nation, power, education system,
state, people, task.

Tyran tene6e3 — Tarap tene! Tyrau Ta UH ra3u3 KelleHeH MILIETd Oaluiarad, Kyl TacbIpibIK
Tapuxbl OyNraH, )KUAe MUUTHOH XaJbIK COMIOUIKOH, TOHBSIAArBl UH JASPIKIEC YHAYPT TEN UCOOEHD
KEProH, YUT WUTOPAS /19 6MpoHeNd TopraH, yriapra-cyjiapra cajacainap Ja, YyKbIHIbIpcanap Aa, UH-
WH aBBIP KUMCETYJIOPIad /19 TY3I'SH, ChIHMAaraH-ChIrblIMaraH 0ari UMOraH ropyp tarap Tene!

JIokuH OyreHre KeH/a9 Tenede3ra cakchl3, KUMCETEN Kapay, aHbl CaHra CyKMay O4YpakiapblH
aIpIM CaeH o4parhil Topadb3. KeHmonek TopMblmTa TeneOe3HeH KyJUIaHy Aaupace KMMETroHHOH
KUMH Oapa, y3e0e3HeH OymraH Cy3JIopHe KbICPBIKIIAI YbITapy, ajlapHbl Oallka TeJIare cy3iop O0emon
AIIBIIITBIPBIN KYJJIaHY HOTHKOCEHIQ Tenebe3 sipibutaHa Oapa. TenmeGe3rs MrbTHOApCHI3, Ba€MChI3
Kapalll, KyHeJIHe pOHXKET TopraH (pakTiap aepydya COHI'bl BaKbITIapa Koo ie.

Tyran tenne OenMay mpobiemackl, Tatap TEJICHEH torajga 6apybl KUH JKOMIbIATbUYETIEKHE
KYNToH Oopublii. COHIBI e1ap/a OHo Iy XaTallapHbl TO39TY ©CTEHQ SIIUIN XallblK. OMMa OUK
aBBIPIIBIK OenoH Oapa. Ata-0abanapblOBI3HBIH JaH homM HaMyc Bapuciapbl OyJTaH SIIBIOPID
TyraH TeIrs KUMCEHEN KapayHbl TU3 KeHHOpHo Oerepace uae. MoublH edeH Tarapcran
XOKYMITE /19 K64 Kys. by enkoms Kblto aabIMHap sAcaia. [[OMymoH, TaTap TeJIEH cakian Kajlynaa
pecryoIuKaObI3HBIH, MOKTOIUIOPHEH, TAJIMMHOPHEH POJie 3Yp.

TopmpblmTa Kelle HUHAM TeHO IOrapbUIBIKIapra KyTOpelIMoCceH, yJI HHUre3Jo Oajadakra,
TauJIoNd alraH TrafoTiIopHe, KYHEKMAIopHe TalulaMblid qusipiek.”bana yakra ajaraH TyraH TejleH
hom uHze TopOMsSHE COHBIHHAH OOTEH IOHBbS XalKbl Ja Y3ropTd anmac”, - UM IOKKa T'blHA
oiiTMaraH 6eek MarbpudaTue Puzastann @oxpeTauH.

MoKTaIIop/10 TaTap TEICH YKBITYHBI UXTBISIPUTA KAJABIPY CYPOTEHIQ TaTtapiiap Y3 TelIeH
cakyan Kajxy e4eH HUIUTM ana? EBpomamarsl a3dpUIBIKKA Ja TENHEH KYyJUTaHBUIBIIIBIH ajra
KUOJPY ©YEH MIAKTHIA THP TYTOPTd TYPhl KUJITOH.

Onerpok TaTapcTaH >KUTOKYENOpE MOKTIIIOpAS TaTap hoMm ypwic Temiope Oeprures

YKBITBIJIA JTUSAPTo sfpaTca, Xd3ep MHJE MOHBIH ajail Tyren ukoHe hopkemra moarbaym. [llyn
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co0oruie Tarap TENeH cakiaml Kajly eueH TaTap y3€¢ HUILIM ana coH? EBpomamarsl Genredsop
XalbIK Y3€ 19 SUUIOPro, XaKUMHATTOH [0 Taldll MTIPre Tuem auroH guxepas. Kaiibep
MUJUTOTIISP OaphI 11y POBEILIE TeH Y3 TeICHEH KYJUIaHbUIBIIIBIH apTThIpa anabl. [1]

XeKyMoTHEH OepeHde Oypblubl — TEIHE OMpoHY, KyJUIaHy, YCTEpPY ©UYEH IapTiap TyAbIpY.
OIOaTTY, OepeHye unparra, Marapud cucTeMachl Ky3/19 TOThLIA.

XakumusreOe3 0e3ro TemHe cakial Kally MOCBISCEH/Q Tepieud Oysbllia ajblp HAE:
TaTapya YKbIpra TEJIOY4esIdp eYeH MOKTONTO MOMKHHIIEK OYNIblpy; 3amMaHya Tarap Oananap
TeJEKaHAJBIH OyJIbIpy; TaTap MYJb(QUIBMHAPBIH Oyaablpy (Oamka w1 MyJIbTOUIBMHAPBIH
TOPKEMS WTY T'€Hd TYTeld, & HOKb TaTapiapHbIH roped-raldTiIopeH, KbIp-OUIOIopeH KEePTKOH
MyJIbT(QUIBMHAPBIH OYIABIPY); 3aMaHua TaTap KUTAIUIApbIH YbIrapy (Xxo3ep Oananap coliidatiisl
Korasp/1d MaTyp Tecjie KuTan OyamaraHaa yKbIMBIi); XaJbIKKa X€3MOT KYPCOTY YPbIHHAPBIH/AA
SIIKY aliTaHfa MKEe JOYJIOT TelleH OelyHe MAKOYp UTY; POCMH JKbICHHAp/Aa MKE JQYJIST TEJICH
TUTe3 KyJUlaHy; OapiblKk BU3yallb MOrbJIIyMaTHBI TaTapya Ja OYJAbIpy; TaTapya KOMIIbIOTEP
YEHHApBI, JIEKTPOH KHUTAIUIap, CaHAMBIII, TaKMa3a, TAKMaKJIapra KbICKa KIUIUIap scay; OapIibIK
MMTUXaHHApHBl TyraH TeNJo TalIIbIpy XOKYKbl ©U€H SII ajblll Oaphipra; MWLM Kaapiap
a3epioy eueH Tarap MWIJIM YHUBEPCUTETHIH ayapra; 3aMaHya MYJIbTUMEIUSJIE TaTap Tele
KypCIIapblH ady; 3yp MIohopiopao 3aMaHuYa TaTap MOAQOHUATE HOPTIApbiH OyIabIpy; Tarapua
Yplra TOpraH IIOXCH Ta3emiapHel Pycus Oyitman Tapatyaga sSpasM OyJblpra THENI; O
KOra3bJISPEH TaTapya TblHa s3y (rapusanap, Oenreprynop hom Oamika JOKyMEHTIapHBI TaTapya
T'BIHA 53Y); MOXKOMOJIOPHEH TaTapya y3ybIH TaloI UTY h.0.

Ten-teran HIyHsl aHgapra KUpaK, TaTap TEICHEH TOI MOChAJIOCEH XAl UTY — TaTap TEJIEHEH
CaKJIAHBIIIIBI ©UEH KUYEKMOCTOH SIUIOHEPra THeluie ramon. Tarap TeneHeH OoyNloT TapadblHHAH
KYJUIQaHBIIIBIH TOOMHUH HUTY TaJQIUIOpe — KaHyHH hoM HHres3Ne TaloIulop, ajap TOMyM Kelle
XOKYKJIapbl neknapanusiced, TP hom PO Koncrurynusmopeno HuresnonraH. TemmopHe ycrepy hom
UpEKJIE YCEIlIeH TOOMUH UTY JIOYJISTHEH TYpPbIIaH-TYpbl OypbIubl OYJIbII TOpa. [2]

Ten — XaJlbIKHBIH, MIJUTOTHEH UH Oependye, uH ohomusitiie omnrece. Ten 6eTco, yi TelHeH
usice Oyira XajiblK Ta, MILIAT T3 torajia. LIlyHbIH e4eH 10 TyraH TelieH KaJepIioll cakiay, ycTrepy,
aHbIH cadJIBITbI, MATYPIIBITBl ©4EH KOPIIITY — MOIOHUSATIIE, 3bIsUTbI hop KellleHeH u3re OyphIybl.

be3 Ttarapmap mrymsl Tenebe3He KWIQUOK OybIHHapra Ja Tamiblpy, Tyayak
OananapbIObI3ra roped-rajomiopede3He ceHaepy — MHUIOTE0E3HE CakJIayHblH MehMM IIapThl
Oynbin Topa. TaTap MUIUIOTEHEH emeTe 0e3ro — KWIouok OyblHra TebonroH. besro Ttenne
cakJjapra, 6ep/oM cadka Te3ener, aHbl KJapra aa KUpaK Oygadak.

“CuH xem?” — auen copay OUProH[9, KYKPOKIOpHE KHeper, Kep TaBbill OenoH: "MuH —
TarapMbIH!”, TaTtapibIrbIM — TOpYpIBITbIM! - 11sl Genepra KupaK.
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A.P. T'aneeBa
MBOY «COLL No2 n.e.m. Akmrwobunckuily A3Haxkaesckoeo patlona

AHAJIN3 TAPEMUOJIOIT'NYECKUX EAUHUL] C UXTUOHUMAMMU B PYCCKOM
U AHTJIMACKOM SI3BIKAX

AHHOTaIII/Iﬂ. Conocmasumenvhblil analus napemuoyiocu4ecKux e()uﬁuu oaem
B03MOJCHOCMb ~ OOlee  NOOPOOHO — ONUCAMb  S3BIKOGYIO  KAPMUHY — MUpa:  CPAGHUMb
CamMoObIMHOCMb, KYIbMYpPY, mpaouyuu, menmaiumem Hayuil. Taxdce OanHblll CROCOO U3YUEHUs
A3bIKOBbIX eOuHuu Hepe()Ko npueodum K OMKpPbIMUIO 3AHUMAMENbHbBIX qbakmoe O JiCU3HU
HApOO0O8 PA3IUYHBLIX CMPAH MUpd, HeboIbLWAs YACMb KOMOPbIX NpeoCmasieHd 6
Hudiceciedyowetl pabome.

Abstract. A comparative analysis of the paremiological units makes it possible to give the
detailed description of linguistic picture of the world. Also, that is the way to compare nations’ identity,
culture, traditions and mentality. Sometimes it can lead to the discovery of different entertaining facts
about everyday people’s life, which are presented in the following work.

KuaroueBbie cjioBa: napemujiocudecKue €0uHML;bl, A3bIKO6AA KapmuHa mupa,
COnOCMasuUmenbHblil anaius, Kyilomypa, mpaduuuu, UXMUOHRUM.

Key words: paremiological units, linguistic picture of the world, comparative analysis,
culture, traditions, ichthyonyms.

[Tapemuonoruueckue enuuuiibl (ITE) — 310 0coObIit mIIacT sI3bIKa, KOTOPBIM OTpaxaer
CaMOOBITHOCTb M KYJbTYpPY HapoJia, ONBIT U MYIPOCTb JIFOJEH, crnenuduueckue uyepThl HUX
MECTHOCTU NPOXXKHUBaHUs, HUX o00pa3 ku3HM W Tpaauuumu. OOuUH M3 BEAYILUX 3alaJHbIX
uccienoBareneil B obnactu napemuosiorud Bonbgpranr Mugep naér cnenyrouiee onpeaeacHue
I1E: «A proverb is a short, generally known sentence of the folk which contains wisdom, truth,
morals, and traditional views in a metaphorical, fixed and memorizable form and which is
handed down from generation to generation» [1: 2-3].

B pamMkax HmKeclenyrollero ucciaeloBaHus UHTEPECHBIM npezcTaBisercsa aHanus I1E ¢
uxTuoHnMamu. OToOpaHHBIE MAaPEMUOJIOTUYECKHUE EIUHHUIBI SIPKO OTPAXKAIOT S3bIKOBYIO
KapTUHY MUDY, YTO 00YyCIOBUIIO BBIOOpP Hccie yeMbIX enquHuil. Cpellu aHTJIo- U PYCCKOS3BIYHBIX
ITE MOKHO BBIIEIUTH CIIEAYIOIINE TPYIIIBL:

Ilonnwvie rxeusanenmur — 310 I1E nByX s3bIKOB, aOCOJIOTHO CXOKHE C TOYKH 3PEHHUS
CTPYKTYpBI, COJIEp)KaHHUS W OIMCHIBAEMOW CHTyalud. B OONBIIMHCTBE CIy4aeB HACTOSIIETrO
HapO/Ia-X03s5MHa ObIBAET CIOKHO ONPENEIHUTh, U MOHATH KAKOMY K€ HapoOAy MPHHAIICKUT Ta
wiu uHas [1E. K nanHoii rpymnne MoKHO OTHECTH CIENYIOIIME eAUHULBL: Puiba enuem c 2071086bi.
— Fish stinks at the head; boavwas pviba manenvkyio yenuxom enomaem. — The big fish eat the
little ones (Am.), The great fish eat up the small (Br.); Jlosums pwi6y 6 mymnoti sooe. — Fishing
in troubled waters, Hu pwviba, nu msco. — Neither fish, no flesh. Ho yuutbeiBas nosHbie BApHaHThI
JTAHHOM TOTOBOPKM B PYCCKOM S3bIK€ W B aHIJIMHCKOM $I3bIKE, UX CIEAYeT OTHECTH K
yacmuynvlM  IKeUealeHmam, T.K. TIOJNHBIA BapHaHT JAaHHBIX TIOCIOBHUI]  3BYYUT
creayronmmMaoopasom: Hu pwiba, nu msco, nu kagpman, nu psca. — Neither fish, nor flesh, nor
good red herring. Kone4ynass 4acTb MOCIOBHIBI «HU KadTaH, HA Psca» B PYCCKOM SI3bIKE, B

AHTJIMICKOM sI3bIKE TIPEJICTaBIeHa KOHCTpYKItei «nor good red herringy.
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Tak>ke, KO BTOPOM Ipymnmne MOXKHO OTHECTH €IUHHUIIbI, KOTOPBIE WILIIOCTPUPYIOT, UYTO B
AHTIIMHCKUX M PYCCKHUX TOCIOBHIIAX 00pa3 «PHIOKM» YacTO CBS3BIBAIOT C 00pPa30M «KOIIKH»:
Jlyuwe manenvkas pwvioka, uem bonvuon mapaxan. — Better are small fish than an empty dish.
Xouemcs pulOKy cvecmv, 0a He xouemcs 8 800y Jne3mv. (J/lakoma xowka 00 pvlOKu, 0a 8 600y
nesms He xouem.) — The cat would eat fish and would not wet her paws (Br.); The cat would eat
fish and would not wet her feet (Am.).

Takum o6pazoMm, uacmuunvimu Ikeuseanenmamu cuutaiorcs IIE aByx s3BIKOB,
OMKCHIBAIOIIUE OJIMHAKOBYI0 CEMAHTHUYECKYI) CHUTYyallMI0 W OJIM3KHE MO OOpa3HOCTH, HO
pa3IrYaroNrecs CTPYKTYPHO-TPaMMAaTHIECKOM OpraHu3aIueil HiIn/U KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM.

Cnenyromas rpynna — 310 I1E nByx s3bIKOB, cOBMajaroyue Mo MapeMUOIOTHYECKOMY
3HAQYCHHUIO, HO OMNUCHIBAIOLIME Pa3Hble CEMAHTHUUYECKHE CUTyallid, Ha3bIBa€Mble B Hay4YHOU
TUTEepaType ananozamu. JlaHHas TpyIa mapeMuil sBisieTcs Hanboiee MHOTOYMCIICHHOH, T.K.
HapoJibl pa3HbIX CTPAH ONMUCHIBAIOT OJAMHAKOBBIE CUTYAllUH, MUCIIOJIb3Ysl PA3JIMYHBIE SI3BIKOBBIC
cpenctBa. Hanpumep: Ewe poviba ne noumana, a yoice npumnsiucey yxy sapums. — Gut no fish till
you get them. Make not your sauce before you have caught the fish; B sooe puiovr mnozo, éceti e
svL108ub. — There are as good fish in the sea as ever came out of it; He yuu puioy niasame, a
cobaxy nasme. He yuu niasame wyky, wyka 3uaem ceolo Hayky. — Don’t teach your
grandmother to suck eggs. Bo3HukHOBeHHE TaHHOM MOCIOBHUIIBI MOKHO OOBSCHHUTH OOJIBIIAM
3HaYeHWEeM mpa3gHuka [lacxu B aHMIOA3BIYHOM KyJIbType: JEJIO B TOM, YTO METOJ
MPOKOJTYIIBIBAHMSI JABIPOYCK B SHIE W BBICACBIBAHHE €T0 HE pa30uB, uMen y 0alyimexk AHTIUH
OTPOMHOE 3HAUYE€HHE W TpeOOBall Pa3BUTHIX HABBIKOB U yMEHHWs. S0 BbIcachlBaIM, a MOYTH
HETPOHYThIE CKOPJIYHKH packpamnBaiu Ha [Tacxy. Tak Bo3HMKIIA U JaHHAs IOIOBOPKA, KOTOpas
TaKXe SIBJISIETCS aHAJIOTOM PYCCKOM: «Atiyo Kypuyy e yuumny.

[IpuBeneHHbIE HMXKE TIOCIOBHUIIBI TECHO CBSI3aHBI HE TOJIBKO C TMOHATHEM KYJIbTYPhI
CTpaH, SI3BIKM KOTOPBIX MBI MCCIEIYyEeM, HO M C MECTHOCTBIO MX pacroyioxeHus: He nouman
kapacs — noumaewn wyxy. — \What we lose in hake, we shall have in herring, Ha mo u wyxa ¢
Mmope, umob kapacw He opeman. — A pike lives in the lake to keep all fish awake.

Cnenyromas rpynna — 6e3yxeueanenmnuuvie IIE — >T0 mapeMuu, KOTOpbIE HE UMEIOT
COOTBETCTBUI B MapeMUOJIOTMUECKON cHUCTeMe Apyroro s3bika. OHHU OTpakaroT OCOOEHHOCTH
MICUXOJIOTHH, CII0Cc00a MBIIIIEHUSI HOCUTENEH SI3BIKOB WM crelu(ruecKrue YCIOBUS Pa3BUTHS
UX MaTEepUAIbHOM U JYXOBHOM KYJIbTYpPHI:

Iotimams xapna Ha eapenvii siuMeHb, B uem x obedne, 6 mom u no cenvou; lllyka
ymepaa, oa 3y6e1 ocmanucs, Sharks gather in the places, where there is food.

Takum 00pa3zom, MCCleOBaHUE MAPEMHUOJIOTUYECKUX €MHUI] TIOMOTJIO BBISIBUTH Pa3IMYMs
HE TOJILKO B JIEKCHKO-TPAMMATHUECKOM CTPYKTYpe s3bIKa, HO M B 00pa3e MBIIUICHUS Hapoja.
[Tono0OHBII aHATHM3 YaCcTO IAeT BO3MOXKHOCTh 0OJIee IETaTbHO BHICTPOUTH SI3BIKOBYIO KAPTHHY MHUPA.
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CIHIEHU®UKA U3YYEHUSA COBPEMEHHBIX JIUTEPATYPHBIX CKA30K B
KOHTEKCTE JUAJIOT'A PYCCKOM U TATAPCKOM KYJIbTYP
CraTbst HanMcaHa ¥ onmyOauKoBaHa npH puHaHcoBoi nonaep:kke PODU u [IpaBurenscrsa
PecnyOnuku TaTapcran B paMkax HayqHoTo npoekTta Ne 18-412-160016 p/ a

AHHOTaNUS. Jlumepamypuas ckazka obnadaem 8blCOKUM B0CHUMBLEAIOWUM U 0OYUAIOUUM
NnOomeHyuailoM, no3momy OHa 3aHumaem bobUIOE MECTNO 8 WKONbHBIX npocpammax no YmeHuro 6
HA4anbHOU wWKole U no aumepamype cpeoHux xnaccax..CoepemeHHOMY WKONbHUKY UHMEPECHO
yumams U CKA3KU, Komopble co30armcst COBPEMEHHbIMU  nucameiiimu, CMmpeMAWUXCA
coomeemcmeosamsb 4umamelbCKUM Uunmepecam COBPEMEHHbIX oemeti. Cuumaem HeobX00UMbIM
BKIIIOYAMb 8 KpYe 0emCKO20 YMeHUs CKA3KU CO8peMeHHbIX ckazounukos: Upunvt Kpaesoti, Anopes
XKeanesckoeo u Eecenuu Ilacmepnak, Jlroomunwr Cyxacmasey, Hpunvl [lpyswcaesou, Enenvi
Thasxoeout u ap. B cmamwve nameuaromcs HeKomopble Memoouyeckue nooxoovbl K GKIIOYEHUIO
COBPEMEHHBIX TUMEPAMYPHBIX CKA30K 8 Kpye 0emcKo2o umenus yuawuxcs 1 — 6 kiaccos. B ckaszkax
makoice ompasicaemcst U HAQYUOHAIbHAA KapmuHa mupa, 6y0ylm mpaduuuonnbm HCAHPOM, OHA
noseoJjisiem nepedaeamb U3 NOKOJIEHUs 6 NOKOJICHUE HPA6CMBEHKble YEHHOCNU. Omum u 05yCJ106JZ€H
O0ILULOL UHMEPEC COBPEMEHHBIX NUCAmMenell U nedazo208 K IMOMY HCAHPY.

Abstract. The literary fairy tale has a high educational and teaching potential, so it takes
a big place in school reading programs in primary school and in middle-class literature. The
modern schoolboy is also interested in reading and telling tales that are created by modern
writers who are trying to meet the reader's interests of modern children. We consider it
necessary to include the fairy tales of modern storytellers in the circle of children's reading:
Irina Kraeva, Andrei Zhvalevsky and Evgenia Pasternak, Lyudmila Suhastavets, Irina
Druzhayeva, Elena Glazkova, etc. The article outlines some methodical approaches to the
inclusion of modern literary tales in the sphere of children's reading of students 1-6 classes. In
fairy tales, the national picture of the world is also reflected, being a traditional genre, it allows
the transfer of moral values from generation to generation. This is the reason for the great
interest of contemporary writers and teachers in this genre.generation. This is the reason for the
great interest of contemporary writers and teachers in this genre.

KuawueBble ciioBa: qumepamypHas CKA3Ka, HAYUOHANbHASL KAPMUHA MUpA, PYCCKAs
aumepamypa XX — XXI gexos, Upuna Kpaesa, /[una Cabumosa, Anopeii Keanesckuii u Eeeenus
Ilacmepnax, Jlroomuna Cyxacmosey, Upuna Jlpyscaesa, Enena I'nazrkosa.

Key words: literary fairy tale, national picture of the world, Russian literature of the XX
- XXI centuries, Irina Kraeva, Dina Sabitova, Andrei Zhvalyevsky and Yevgenia Pasternak,
Lyudmila Suhastovets, Irina Druzhaeva, Elena Glazkova.

Mup nercTBa CONMPOBOXKIAET BOJIIEOCTBO, (haHTa3MWsl, WUIrpa, CTPEMJICHHE IIO3HATh
OKPYKaIOIMA MHpP — Ha BCE ATH MOTPEOHOCTH M3[IaBHA OTBEUaeT Cka3ka. B kmaccudpuxanum
CKa30K COBPEMCHHBIX HHC&TeHefI, B OINPEACTICHUU HX XYAOXKCCTBCHHOI'O CBon6paSI/I${ MBI
opueHTHpoBanuch Ha MoHorpaduio JI.B. OBunHHUKOBOM «JIuTeparypHas cka3ka XX B.: MUp —

repoit — aBrop» (FOxno-Caxammuck, 2000). B wactHOocTH, ompenensisi MO3HABaTEIbHBIC
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BO3MOXKHOCTH CKa3KH M €€ >kKaHpoBoe cBoeoOpazue JI.B. OBumHHHKOBa oTMeuaeT: «B dopme
CKa3KM MOJKHO pacckaszaTb, O 4yeM yrogHo. OHa H3Ha4aJbHO COOTBETCTBOBANA JIYUIIMM
CTOPOHaM JyIIM 4YEJIOBEKa, JEeTCKOMY pOMAaHTHU3My, TiIre K IIO3HAHHUIO, OXHUIAHUIO
HEMEJUICHHOI'O ¥ OKOHYATEJIbHOI'O YCTAaHOBJICHUS IIPaB/bl U CIpaBeaIuBOCcTU. HO BO3MOXKHO 3TO
TOJIBKO IIPU BBIIOJHEHUHU LIEJIOTO Psifa yCIOBUM, IIPU KOTOPBIX CKa3Ka CTAHOBUTCS HACTOALLEH
(IMHAMU3M Pa3BUTHUS JEHUCTBUS, YETKOCTb UAEH U CIOKETa, BHYTPEHHSSI W BHEIIHAA
3aBEPIICHHOCTH)» [2: 34]. MBI COTJIacHBI C MCCIEA0BATENIEM, YTO HAWIyUIIIue aBTOPCKHUE CKa3KU
BOCXOJAT K (DOJILKIIOPHOM MEPBOOCHOBE U MPH WX CO3JAaHUM BaXKHBI B MIEPBYIO OUepe/b TaJlaHT,
HENOJIEIbBHOCTb YyBCTB, JJI0OOBb HE TOJIBKO K YMTATENISIM-/IETSAM, HO U K CKa3Ke.

OTUM KPUTEPUSM OBEYAIOT CKa3KW COBPEMEHHBIX IMUCATEeH U CYMTAEM HEOOXOIUMBIM
BKIIOYMTh HMX B Kpyr pnerckoro ureHus: Mpunbsl Kpaesoii («KomsimbOa, BHYK Onexisi
[TerpoBubly), dunel CabutoBoii «Mpimbs ['mukepus. L{BeTHbIe W mosiocaTeie CHBI»), AHIpes
Kpanesckoro m Esrenun Ilactepnak («I'mmnasus Ne 13», «llpaBauBas wucrtopus Jlena
Mopo3za»), Jlronmuner Cyxactasen («CtpontuBasi napeBHay), Upunsl [pyxaeBoii («I'po3Has
Tyya u xor Bopkor», «llec-rpubnuk», «l'nme Ttemepsr >xuBeT Ara?»), Enensr ['nmazkoBoit
(«ITo3HaBatenbHble cka3ku OaOymku Jlrocu», «IlyremectBue OpreHka u ero npyseil 3as u
l'ass») m np. B cratbe HameyaroTCs HEKOTOPbIE METOAMYECKHE TMOJXOAbl K BKIIOUYEHHIO
COBPEMEHHBIX JIMTEPATYPHBIX CKa30K B KPYI' IETCKOTO YTE€HUs y4yamuxcs 1 — 6 kiaccos.

B mikonax Pecniyonuku Tarapcran B ociaeiHUE JECATHIIETUS CIOXKUIACH II0I0TBOPHAs
NOJIWJIMHTBAJIbHAsL CPENa, CO3JArolas yCIOBUSA Ul IPENOAABaHUA PYCCKOM JMTEPATYphl B
KOHTEKCTE Juajora KyJbTyp, B YaCTHOCTH PYCCKOM M TaTapckoil KyiapTyp. B 3TOl CBA3M
MpeajiaraéM CHCTEMaTHYEeCKH MPOBOAUTh HA ypokaxX 4TeHus B 1 — 4 Kiaccax M Ha ypokKax
JUTEPaTyphbl U BHEKJIACCHOIO YTEHUS B 5 — 6 Kjaccax COMOCTAaBUTENIbHBIA aHAJIN3 COBPEMEHHBIX
JUTEPATYPHBIX CKa30K PYCCKMX M TAaTApCKUX MHCATENIeHd, INPOBOAWTH KOHKYPCBHI YTELOB,
PUCYHKOB-WJUIFOCTPAIlMi, HWHCLHEHUPOBOK II0 COBPEMEHHBIM PYCCKUM W TaTapCKUM
JUTEpaTypHbIM  CKa3KaM, HCIOJb3ysd B  y4eOHO-BOCIUTATENbHBIX  LIEISAX  BBICOKUMN
ITO3HABATENIbHBIA M BOCIMTATENIbHBIN ITOTEHIMAJI COBPEMEHHBIX JIMTEPaTypHBIX CKa3zok. Jlims
COIOCTABJECHUsl MpeajgaraeM oOpaTuThcst K ckaskam Pammpna bamapa, Tanummpkana
I'mnpmanoBa, Po6epra MunnymmHa, Pycrema Munranuma, Pezenst BaneeBoit u n1p. Meronuka
COIIOCTABUTENIBHOIO U3YYEHHS PYCCKUX U TaTAPCKUX CKA30K HA YPOKaX JIUTEPATYPHI B YCIOBUAX
NOJMIMHTBaIbHON rumHa3uu PT BnepBbie Obu1a pa3paborana P.d. MyxaMeTIIMHON U N3TI0kKeHa
B MoHorpaduu «Pycckas nuTepatypa B KOHTekcTe auanora KyibTyp» (Kaszans, 2012) [1], ona
MO3BOJIMJIA HAM Pa3padoTaTh BHEKIACCHBIE YPOKH 0 U3YUEHUIO PYCCKUX JINTEPATYPHBIX CKa30K
B KOHTEKCTE THAJIOTa KYJBTYP.
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AHAJIN3 UCITOJIB30BAHUA JIAKYH HA IIPUMEPE TYPUCTHUYECKOI'O
INYTEBOJIUTEJA «VISIT TATARSTAN»

AHHOTaNUs. B danuoli cmamve paccmompeHvl cnocodbl nepedadu 1aKyH Ha AHSTUUCKULL
A3bIK HA Npumepe HA38aHus 01100 Mamapckou HAYUOHANLHOU KyXHU. B xawecmee npumepa
ucnoavzosan nymesooumens ois mypucma Visit Tatarstan.

Abstract. In this article, we consider ways to transfer lacunae to English using the
example of the names of Tatar national dishes. The tourist guide for Visit Tatarstan was used as
an example.

KuroueBble cj10Ba: MecKy1bmypHas KOMMYHUKAYUS, TAKYHbL, NIEHYCbl, KATbKUPOBAHUe,
mpaucaumepayusi, OUAL02 KyJabmyp.

Key words: intercultural communication, lacunae, plenums, tracing, transliteration,
dialogue of cultures.

Bce npeaACTaBUTCIIN Homo sapiens MOIr'yT COBCPHICHCTBOBATE KOMMYHHKATHBHYHO
I'PaMOTHOCTb. Ho OIIPCACIICHHOC HMCIIOJIHCHHC ,Z[aHHOﬁ JIOBKOCTH, a TaK)XK€ YMCHUC €C pcCajlu3aliun
KYJIBTYPHO O6YCJIOBJ'IGHO. Taxcke oHa O6YCJ'IOBJ'IGHEI " CAMHCTBCHHBIM B CBOCM POJC OIIBITOM OTACIIBHO
B34ATOI'O YCJI0BCKA.

Me)KKYJ'ILTypHa}I KOMMYHHKAIUA KaK 06I_HGCTBCHHBII71 (I)GHOMGH ObLIa BbI3BAaHA K JKHU3HHA
MMPAaKTUICCKUMU HOTpe6HOCT${MI/I IMOCJIICBOCHHOI'0O MHpa, HOAKPCINIABIIUMUCA HACOJIOTHYCCKU
TEM HHTCPECCOM, KOTOpLIﬁ ¢ Havaima 20 B. CO3JaBaJICA B Hay‘IHOI‘/‘I cpelac U B O6I.I.[€CTB€HHOM
CO3HAHUH IO OTHOIICHHIO K TaAK HA3BIBACMBIM «3K30THUYCCKUM>» KYJIbTYpaM U A3bIKAM. Peanbpnas
HY)KJ1a 3apOAWIACh H3-32 CTPEMUTEIBHOM 3KOHOMMYECKOW DBOJIOLIMM MHOTMX CTpaH M
PEruoHOB, PCBOJJIOLUOHHBIX N3MEHEHUH B TEXHOJIOI'nu, CBSI3aHHOU C DTHUM rn06an1/13a111/11/1
SKOHOMHUYECKON gesTenbHOCTH. CoO BpeMEHeM MEXKYJIbTYpHBIM JHallOr yBEIUYMIICH M
NpoaoIKACT paCTU C KAXKIABIM THEM. Takke KaK M PKOHOMHKA MCIKKYJIbTYpHAass KOMMYHUKaAHUA
Hayaja IpOHHUKaTh B 00pa30BaHUE, TYPU3M U HAyKYy.

HarnmonaneHo-crienupuyeckue (HECOBMAAAMOIINE, PA3bEIUHSIONINE) OJIEMEHTHl B
JICKCUYCCKUX CHUCTEMAaX A3bIKOB MW KYJIbTYypaxX B TMOCICAHUC HOCCATHIICTUA OIIMCBIBAIOTCA
Sapy6€)KHBIMI/I U OTCYCCTBCHHBIMU MCCICHAOBATCIIAMU B Pa3JIMYHBIX AaACICKTaX ITOCPEACTBOM
caMbIXx pa3zHooOpasHbix TepMuHOB: JakyHbl (OK.I1. Bune u XK. [lap6enbne, B.JI. MypaBbeB),
npo0emn, makyHa (K. Xeiin), aHTUCIIOBa, MPOOEIBI, JIAKYHBI, WU Oeble MATHA HA CEMAaHTUYECKON
kapte s3bika (FO.C. CrenanoB) u T.1.

HO,[[ MCKBA3SBIKOBBIMU JIAKYHAMH TPAAUIIUOHHO IIOHUMACTCA OTCYTCTBUC Kakou-1mbo
JIEKCHUYECKOU CAWHHULIBI B OMHOM S3bIKC TP HAJTMIHUU e€B APYIrOM S3BbIKE.

Kaxk N3BCCTHO, JIAKYHbI — OLIYTHMOC MPCIATCTBUC B3aUMOIIOHUMAHUA HpCI[CTaBHTCHCﬁ
Pa3HbIX KYJIBTYD. HpaKTI/IKa MCKKYJIIBbTYPHOT'O 06IJ_[CHI/I}I CBUIACTCIILCTBYCT O CYHICCTBOBAHUU
Pa3HOOOpAa3HBIX  CIMOCOOOB  TIPEONIOJICHHWS  TPYAHOCTEH  CO3/aBaeMbIX  HAIIMOHAIBHO-
crenupUYeCKUMHI U S3bIKOBBIMHM Pa3IMUUSAMU KOHTAaKTUPYIOIUX KylIbTyp. IIpeononenue stux
TPYAHOCTEH Ha3bIBaeTCs IMMMHUHUPOBAHUEM JaKkyH [ 1].

B nanHoil cratbe paccMOTpUM CIOCOO Mepeaadyn JaKkyH dyepes MIICHYCHl B ITyTEBOIUTENE
«Visit Tatarstany.
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C mepBbIX CTpaHUI] BUAHA sSIBHAas TpaHCIUTEpalUs, YTO sABJSIETCS JOorWuHbIM: Kazan,
Yelabuga, Chistopol, Tetyushi. Bcrpeuarotest Takke kanbkupoBaHHbIe MieHycwl: Great Bulgar,
The Island-Town of Sviyazhsk.

Ho Gostee moapoOHO B JaHHOW CTaThe OCTAHOBUMCS HA Ha3BAHUSIX €IbI.

VY rtarapckoro Hapoga oueHb Oorarasi KyxHs, U3bICKaHHas BBIIIEYKA, OCHOBHbIE OJIO/A,
JIeCepThI — BCE 3TO OYEHBb TPYJIOEMKO B IPUTOTOBIICHUH U 3aHUMAET ITIOYETHOE MECTO B KYJIbTYpe
y Tatap. HeyauButenbHo, 4To 0€3 MOMOIIM TUIEHYCOB HEBO3MOXKHO MEPEBECTH Ha3BaHUs OJIIOI.
[ToaTOMY OHM TaK ¥ TPAHCIAUTEPUPOBAHBI HA AHTJIMUCKUH S3BIK:

Zur Belish — B Tarapckom BaprHaHTe OTCYTCTBYET CJIOBO «3Vp», TOBOPSIT IIPOCTO «Haeuul»,;

Tokmach — nHa TarapckoM s3bIke OOBIYHO TOBOPAT «MOKMAYbI AuL», TOTOMY HYTO
«JIamiay He MOJAeTCsl CaMOCTOSITEIbHO, 3TO IEMEHT cymna. JJaHHoe OJII0J0 CTOMIIO TepeBeCTH
cieayronmmM odpazom: «soup with tokmachy.

Takoke TpaHCIUTEPUPOBAHbBI Yepe3 IUICHYChl TaKue TaTapckue Oiroja, kak echpochmak,
chak-chak, gubadia, bauyrsak, talkysh kaleve, kystyby, peremyach.

Takum oOpazom, mpu OOIIEHHH, KOTOPOE M €CTh XOA OOMEHa COOOIIEHHSIMHU, HEYCTaHHO
TIOSIBIISIETCSI BO30OHOBIIEHUE 3aMbICia. Benb 1aHHbIe COOOIIEHUS HE COMPUKACAIOTCS TaXKe Y JTIOJIEH,
KOTOPBIE TOBOPSIT HA OJTHOM U TOM JK€ SI3BIKE, PAaCTyT Ha OJHOM U TOM K€ 3eMJIe, B TOM K€ KYJbTYpE.
HecomHeHHO, y mroaei, NpUHAUICKAUM pa3HbIM KyJIbTypaM, FOBOPSIIMX Ha Pa3HBIX S3bIKAX,
JMAJIOT 3aTPYIHSAETCS U 37IECh TSDKENIO TOJIKOBAThH PO a0COIMIOTHOE NOHMMaHue. OnuchiBas JaHHbIE
0013, MEPEBOIUMK MCIOJIb30BAJI ONKCATENbHBINA NEPEBO, YTOObl KaK MOKHO TOYHO JIOHECTU J0
MHOCTpAaHIIa — YATATENs 3TOI OpOLIIOpHI HA3BaHKE TOTO MIIM UHOTO Omonia. JIakyHapHbIe eMHUILIBI B
JAHHOM CITy4ae TepeJaHbl C IIOMOIIIBIO BBIIIEYKA3aHHBIX CIIOCOOOB YCIEIIHO.
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TATAP TEJIEHEH S13Ybl TAPUXBIHHAH

AnHoramusi. Cmamvsi  nocesiwena 0030py ucCmopuu  pazeumusi  MAamapcKou
NUCbMEHHOCMU.

Abstract. The article is devoted to a review of the history of the Tatar script
development.

KuroueBble ciioBa: mamapcxud A3bIK, NUCbMEHHOCMb, apa6c:<a}z epaqbuka, Jaamuruya,
Kupuiiuya.

Key words: the Tatar language, writing, Arabic graphics, Latin, Cyrillic.

Morbiiym Oynranda, hop TemHeH raceipiap OyeHa ycem, Y3roper, KaMUJIIOMICT KHJITOH
a3y cucTemachl Oyna. I3y cucTeMachlH, aBa3IapHbIH Xopeduiop OenoH  Oemnjepeny
Y3EHUAIEKIIOpEH TpaduKa efpoHo.
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© TaTap TEJICHEH sI3ybIHA KY3 CajCaK, aHbIH TapHXbl TasTh Kariaynbl. X.KypOaros Omirenon
YTKOHUO: “rarap MOASHHUATCHEH WH KaTiayibl hom WH 0oXxocle enkoce — s3y Tapuxbl, xoped
anMaiuTeIpy hom nmia te3ary Tapuxsi [ 1: 13].

["apomn ninmope 6enoH (oH, MOIOHHUAT, UKBTUCAA h.0. MOHICIOITIIOPTa KEPY HOTHIKICEHD
X #e3 OauutapblHJa TaTapiapra rapal si3ybl cucTeMachl yren kepd. ['aponm s3ysl, TaTapiapaa
MEH €eJ/1aH apThIK ramanae Oynaa hom OepHuuyo MOpTaOo y3ropTyiop kuuepo. Mcke nmara sHa
umiia hom ypra umiia UroH TePIIope KUiel Kylblia.

®oneruk hom rpammaruk Teseneme OyeHua OeTEHJIOM Oalka cuUCTeMagarbl TEIrd —
TOPKU TENrd KHJEH KEProH rapan s3ybl 03ak emap Oye Tarap-Oonrapnap TapadblHHAH
OCpHHHIM Y3ropTyce3 KyJulaHblia. Tapuxka yin 4op «ucke umiay» (ucke opdorpadus) mceme
Oenon kepen kanras [1: 28].

By s3ynma tatap TeneHEeH TYrbI3 Cy3bI'bl (MOHO(MTOHTBI) ©4€H HHOApHI 64 KeHd Xaped
Oyna: | xopede a, 9, BI , U, & aBa3aaphbl OUEH 19, CY3 OallIbIHAA KUIToH U2, 5 Xope(aIopeHeH TyIIb
Cy3bIK (Y, Y, 1) MKOHEH KYPCOTY ©4eH J9 A3blUIa. s Xopede mrynail yk OepHUYd aBasra epu —V, y,
W, B, 0, 0, bl (2) xopede bIi, U, i aBazmapelH Oenaeps, Tpaauiys OyeHua bI — € ©4eH 119
A3BUTBIN KUITO. <, #, «xapediope K, K, O aBasnapblH TbIHA TYTel, T, 4, I JIOPHE 19 Oenepo.
Kaiibep xopednop Oapbl THK rapon TEIEHHOH KEPIroH CY3JIOPAd TEHd S3bUIA, YOHKH Tapoll
cysmopeHeH Y3 opdorpadusiope cakiaaHbIpra THEHI Oyna — ¢, ua Ib, & 36, 3 3; S akup,
a5 3apypar, e mocomoH. Cy3JOpHEH S3BUIBIIIBIHAA OEpAoM Karbliigo, HBIKIBI TOPTHIT
OynMblit. MoconmoH, BI — & Cy3BIKIAphl CYy3 ypTAachlHAAa KYpCOTENIMHU AMSApIeK: IB') saWbIpIbIK,
~ S cure3. Ilynmail yk Oamika cy3plkiap Ja OMK SIKbIHYa T'blHA OWIITEIOHO KM OOTCHJION
Ownrenonmu: B8 Kanak, 3 _kapa, (ASs sk ynkmon TyHibl. ['oMyMaH, Oep YK Cy3 Tepiie Kele
hom Tepiie HoMIPUST TapadbIHHAH TOPIEYD SI3bLIA, MICAIOH: 3yp — ; 55k, ysa, ) atiapaad — |
Sl gl 92 )30, 02 coitmomeM — . adlie axlsu o 633 s, 2030 su SI3pITBIIITA GEpAOMIIEK OyIMay
yJ1 4opJa 900U oWTesen HopMalaphl o€ HBIKJIAN YPHALIBII OETMAYIOH 19 KUId: Gepay )
0e3J1op 1M, MKEHUEeCce A% 0e3op KU 243 Oe3mop, au hom mrymait si3a Oupo. Tarap si3ys
Y3€HEH IIyIbI XaIeH19 XX ie3 OanuiapbiHa Kagop A9BaM HUTD.

XIX #e3 axpipeinga hom XX iie3 OamibiHaa UMia TO39TY Xopakore keuods. K. Haceiiipu
y3€HeH «OHMY3K»eH19 (1895) Tatap TeneHao Cy3bIKIApHBIH, 64 KeHO OyiMbliiua, YH MKOHEH
KYPCOT9, allapHbl Maxcyc xopeduiop 6enon oumnrenon yro. Jlokun K. HacbliipuabiH Oy sSHaJIBITbI
yJ1 3aMaHHap/a daJe Oalkanap TapablHHAH I'blHA TYTelN, aHbIH y3€ Tapa(bIHHAH Ja TOPMBIIIKA
alIBIPBUIMBIN KaJIa.

XX iio3HeH OHIIIeHUe-YHBIHUE! e/IIAPBIHIA UMIIAHE! SHAPTY, KAMHIUIOIITEPYTd « oMby
ra3eTachlHbIH Moxoppupe hom Hammpe hagum Makcymu 3yp ked cana. Y y3JereHHOH anaBUTKa
siHa Oep xoped — ocke oTepie $ apTThipa (0 — © aBasnaphl oueH): ) 03, j cot, Uk Ko, s TOi.
Hlynaii yk Yda «MOKIEC THITBMUNECHIO PICMU PIBELITS KaOyll HUTEIraH 4 — o (9) XopeeHHOH /19
ocTa (haiijanana — aHa Cy3HEH a3arbIHja IbIHA TYTel, OalbiHAa hom ypTaceiHaa 1a sS3bUTy XOKYKbIH
oupo. Ulyn poBenrys, Tarap andaBUTHIHIA CY3bIK aBa3 Xapedope OUIIKS KHUT (3, !, &, ¢, 3 ) cOHpak
MOHa TarbIH 6ep xoped — B , & aBasapbiH OeJiiepy oUeH ocKe oTeplie S Guirece 6cTIo.

K. Haceritpunan 6amuiarn, . Hyraiit6ok, M. KopGanramues, I'. Anmapos h.06. kaitbep Ten
TAJTAMHOPE TaTap TEJCH/IS CY3BIKJIAPHBIH CAHBI YH SKH TYTbI3 HKOHEH, yJI aBa3jIapHBIH OapbICHIH
Ja aeppiM  Xopeduiop 0emo  OWITeNopro KHUPIKJIETeH KYpPCOTaop, Y3JopeHeH onudoa
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KATAIuIapbiHaa Oy NPUHIUIHBI TaMalIred A9 Kysuap. JIOKMH MOHBI POCMHU  POBEINTO KHH
KOMOraTbyelleKToH Kalyn utrepd anmbiinap. Opdorpadusne Oy roHonmem TapadaapiapbiH
«yHUBLIAp», KU «IHA UMJIAYbLIapy U HePTaIap.

WmnavbutiapabiH 3yp Oep TepKeMe alThIYbUIBIKHBI, SITBHH CY3bIK aBa3jlap ©YEH alThI
rblHA Xoped alyHbl — ypTa UMIIAHBI SKJIbIH. AJNTHIYBUIBIKHBIH Oalllbl, IOrapblia KYpPEJIroH4o,
hanu Makcyau smrdoHIereH1o Ata. by roHoenHe HBITBITYTa, 3aKoHmamTeipyra . Mopahumos
Ooemon [I'. Hlopad 3yp THIPBIIUIBIK KypcoTo. YpTa HMIAubUIapHBIH KyoOece («ramonu
QITHIYbLIAP») TaTap TENEHS CY3bIKJIAPHBIH CaHbI YH KU TYTbI3 UKOHEH KUpE KakMbIi. JIokuH yi
CY3BIKJIAp KaJIBIHJIBIKTa-HEUKQJIEKTd MapIibl OyiaraniablkTad, hop mapra 6epop rens xoped Kutap,
TUK a OETIoH 2 aBa3liapblHa T'bIHA aephIM-aepbiM xopediop Oynca Oymnbip aunop. Cy3sIKiiap e4eH
Oynaran Oy Ownremop 1915 enma Yda KHHOMIMOCEHIS pocMHU poBemTs paciaHa. «Mmmana
UjealbIMbI3, — TUENTd Kapapaa, — poHeTnka OyeHda hop aBasra 6ep xoped TanmakTsip. JIokun Oy
KOHT9 YIJI 9CAaCHBI TraMolird KepPTY MOMKHUH OylIMaraHra, Xo3epra ypra... uMja OeloH s3bUIraH
Oyiy TuellIereH uKkbpap KbiidnaoOe3y. LllynHan Oanuian ypra uMia Tatapiapia rapai angaBuTh
KYJJIAHBLUTYHBIH COHI'BI KOHHOPEHOUS Y3 KedeH 19 Kana. Tuk ana OKTa0pb MHKbIIIA0bIHHAH COH
Kaiioep Te39TMaNIp reHs octand (CoBeT XOKYMITEHEH UMIIAa TypbIHAarel Oepenye aekpersl 1920
enHblH 19 nexabpenno Oyina). Y1 Te39TMAIOpHEH HH OhoMHUSTIIEIOpE — KAJIBIH CY3JIop aJIbIH/Ia
Maxcyc KaJbIHJBIK Owmirece ( ) Kylo, Tapal cCy3jiope OelloH Hepu TOpraH TapThIK aBa3
ounrenopeH 3¢, 04, ua, b b andasurran ybrapein Tanuiay, Oalika TEJUIOPIAOH KEPToH
CY3JIOpHEH SI3bUIBIIIBIH Ouirese 0ep TopTHIKS caiy [1: 67].

Tarapnmap apacblHIa JaTHHYBUIBIK XOPOKOTEHEH OaluiaHred  spaiarbuiapel 1911-1912
emtapna marsiiipb Coreliite PoMueBneH «em» raserachbiHa YblKKaH MOKalanopeHao varbuia. C.
PomueB Tarap TeneHAo Cy3bIKIApHBIH Oapbickl yHOep OynyblH (aHbIHYA, Wa IUGTOHTHI Aa
MOCTOKBIIIb CY3bIK), TAPTHIKIAPHBIH KaJIBIHIBITBI-HEUKAJIEre HIyJl Cy3bIKJIApHBIH HUHIU OYyITybIHA
Kaparm HepyeH KypcoTd. Xoped MOChAIOCEHD KWITOHID, Tapal XopeduiopeH Talniam, JaTHH
anaBUThIHA KYUYHE yHAll AuIl caHblii hoM yi andaBUTHBIH TaTap Teje ©4YeH OyJraH MPOEeKThIH /a
Te3u. JIokuH Oy yopna JIaTHH XopedIopeHs Kyuy 1€ MOMKHUH OyJIMBIN, MOHa aepyda auH ohemnape
hoM KoHcepBaTHMB Kapauuibl YKbIMBIILIbUIAP Kapiibl Oyna. JlatuH Xopeduiope TypbIHAA >KUTIH
yinaHynap KMH Kyl1am1o 6apbl THK OKTSOph HHKBIIHIA0BIHHAH COH I'bIHA OallulaHa.

1924 enga Mockaylo Tepiie TOPKU XaJbIKJIAPHBIH BOKMIUIOPE KaTHAIUIBITBIHAA SHATH()
KOMHTETHI Te3end. Komurer natun xopediope HUre3eHA9 andaBUT MPOEKTHl Xa3epiu. JlaTux
Mackanace 1926 ennma bakyna Oynbin yTkoH BepeHue TIOPKOIOTHS ChE3JbIHAA Ja KYTIPEo.
Cpe3n gHa andaBUTHBIH TOPKHU TEJIOp e4eH hopbskian yHall mkoHeH Ownrenan yT1o. Tepku
TEJUISPra UH SPaKibl IPUHIUN — QOHETUK MPUHIUI, UM TaHbLIA. OJI09TTI, OMirene Jopaxaid
MOPGOJIOTHK TPUHIMII Ta WCKO aibiHA. TIOPKOJOTHS Che3ablHHAH coH YK Kaszanma snexke
«JlatuH nycel» ypbIHBbIHA «SIHATU(» KOMIBISATE OCIUTHIPbUIA. AHBIH TOI MaKCaThl — «KUH JIIIYe-
KPECThsSIH Maccachl apachlHJA JATUH Xopedope HUTE3eHIo TO3eNIdH siHa Tarap onugpOachiH
tapaty» Oyna. Xomreisite siHa andaBut hom opdorpadus nmpoexTsl Te3n hoMm myn mpoext
HUTe3eH9 anp6a kuTadbl, Maxcyc Oporutopanap 6acTelpslll Tapara. [IpoekTTa cy3bIkiap edeH
yH xoped ampiHa. K OenmoH ¥ jgaH Oamika TapTHIKIAPHBIH OapbhICHl J1a aepbiM Xopeduiop OesoH
ounrenons [2: 96]
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1927 enupiH wuiOHb OanuiapbiHna bakyna Tepku andaBuTiapHbl - OepromTepy
(yaudukanusanoy) OyeHua wMaxcyc KoHgpepeHuus yTkopend. Kondepenmusns Tarapcran
an(aBUTBl TPOEKTBIHA 3yp ThIHA Y3TOpeLUIdp Kepd, Kaitbep xopedmop siHamapel OenoH
aJBIITHIPbUIA (MACANIoH, €, O, I, W YpBIHbIHA b, ©, §, V allbIHA), K, F aBa3JIapbl ©UYEH 0 acpbiM
xopedutap oupens (q, o).

1990 emnapna TartapcTanma jaTUHra Kydy MOChajioce sSHalaH KyTopend. Kyrcanibl
OoxacnopaeH coH, 1999 enna tatap andaBUTHIHBIH JIATUH rpadUKackl HUTE€3EH/IS STHA BapUAHTHI
kaOyn wuteno, mokuH 2002 enma Jloymor Jymacel TtapadeinHan Poccusi denepanusice
TEPPUTOPUSACEHId KUPWUTUIAaH Kajla Oamika s3y CHCTEMachblHA HUTE3NIOHTOH ali(haBUTIIAPHEI
POCMU PIBEIITS KYJUTAHYHBI ThIsl TOPraH KaHyH KaOyIl UTena.

VYTBI3BIHUBI €JUIAPHBIH aXbIpbIHAA PYC an(aBUTBIHA KY4YY MAChasace KyTopend. Pyc
a(haBUTHI pyC TEIICHHOH SHA KEPIoH CY3JIOpHE aHBIH Y3EHIQredd si3apra MOMKHHIIEK Oupa, pyc
hom Tarap TennopeH elpoHraHA9, e Oep, e ukeHue ajadaBuT eipsHen TopynaH KoTkapa. Pyc
andaBUTHIHA KY4Yy IIYHBIH OCJIOH aHJIAThLIA.

SAnanudron pyc rpadukaceiHa KydyHeH OepeHue BapuaHThl 1938 enHBIH aBrycThIHAA
urbiadH urend. by mpoekt OyeHua Tartap TeneHeH cHeluduUK aBaziapbl ©UeH OCpHUHAM 19
oCTOMd Xoped anmbIHMBIA. Anap b, b OWJI TEISOpPE KATHIIUIBITBIHIAATHL Xoped Te3Manope OenoH
Oenyepenepra SKM pyc TeNEHAOre HUHAW 10 Oylca OXIIampak SHrbIpallIbl aBa3 OeloH
AJBIITHIPBUIBIPTa THE Oynanap. MoconmoH, oHM, YC, YCY, YCO, TOPa39, OUYEH CY3 JIOPEH abHH,
yCb, YCIO, YCSl, TAPA3S, ObYCH POBEIICHD si3apra TOKb JUM UTeNd. MOHABII MPOEKT, d10aTTo,
kupe karbuia. lllyaHan coH anda BUT HBIH a3arblHa TaTap TEJICHEH Y3 aBa3japbl OUeH 9, 0, Y, K,
H, h xa ped nope ectana. SHa andasut hom opdorpadus 1939 enHpiH 5 MacHIa POCMH POBEIIT
ramonrs kyena. KymnaHeuisiin OaphllibiHIa KEPTENroH Kaiidep opdorpaduk anbiknaynap 1941
enublH 10 reiiiHBapbiHaa pacinana. JIokuH kaitbep crenuduk aBasiap (K, ¥, W) e4€H aepbIM
xopediop OMpenMoy HOTHIKOCEHJ9, TaTapua Jepec s3YHBIH apThIK KaTjayJlaHybl (MOCOJIOH,
KOpJAOLI, XOKUKIT, AUKKIT, COFIT, KapJlbiFay CY3JIope Kapadll, XaKbldKaTh, TUKBKATh, CIrarh,
KapJIplrad poBelIeH 19 sA3bl1a) hoM Oarrka kaibep kutemicesnekyiop andasut hom opdorpadusine
TarblH Oep KaT Kapam YbITYHBI, Te39TYHe Taynon utTo. Hotmxomo, 1958 engpa CCCP ®DonHop
akageMusiceHeH Kazan ¢unmansl TapadbiHHaH, s3yra K, £ XopedaopeH ocTon (MOCoIoH: aKKOII,
COFOT, KOF93), W aBa3blH CY3 a3arblHJa I'bIHA TYTeNd, Cy3 ypTachlHAa Ja y, Y xopeduope OenoH
O6upen (KaybIH, A9ya, Aoyep) hom Oamika KaMUIIOIITEPYJIOp I KEpTem, Tarap TEeJEHEH TYJIbl
andaBut hom opdorpadus Kareiigonope MPoeKTh TO3eI0 hoMm OacThIphIN YbIrapbuia. JKeHTeke
¢bukep anpimynapaan coq 1960 enga yia npoekTHbI XOKYMIT KOMHCCHsice KaOy UTd. JIokuH KuH
JKoMorarpyesiek Oy MPOEKTHBI XYIJIaMblii — W aBa3bl ©UE€H MOCTOKBIMIb Xaped OynmayHbl 3yp
KUMYeNek aun  caHblid. 1987-1990 emmapna Ttarap omo0u  Tele ©YEH KUPWUIUIMIIAHBI
KaMUJUIQIITEPY OMTBUIBINIBI TarblH Ky3rala — andaBUTKa K, F aBazlapbl ©YeH TeHd TYrel, W
aBa3bl ©YeH J10 Maxcyc xaped Oupenen (Oamra y, coHpa V), opdorpadusHeH siHa MPOEKTHI
TO3eJ19. OMMa ’KaMararbuesiek HHjie Oy 10JIbl TPaJUIMOH «SHanud»He sHapThII (aHa W XopedeH
JI0 OCTOM) TaMalld KYHOHBI Tanon uTd. SAHapreuiran «SHamudr»ko («Janalif+wy) HHUre3noHTroH
TyJbl opdorpadus Karelii1amopeHeH Tybl )KbleMbl 0y Tpaduka O€NoH sf3apra TelIoydyelsp e4eH

Tatapcran ®onnop akamemmsiceHeH [. MOpahmmoB mcemenmore Ten, omobusar hom Tapmx
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MHCTUTYThIHJA Te3enen «Baranbim Tarapctan» razeraceiHna (15 okr., 24 nek. 1993 en; 18
MapTt, 22 anp. 1994 en) vomep urenos [1: 112].
OJIOBUAT

1. Kyp6aros X.P. Tarap tenener andasut hom opdorpacdus tapuxsl. — Kazan: Tatap. kut. Homp., 1960.
— 128 6.

J.H. N'mmaauena, A.A. Ky3nenona
Kaszancxuu (Ilpusonoicckuti) ¢hedepanvuuiil ynusepcumem, 2. Kazamo

KOMMYHUKATUBHASA CUTYALUS KAK UHCTPYMEHT 3AKPEIIVIEHUSA
IT'PAMMATHYECKOI'O MATEPUAJIA

AHHOTAUMA. B cmamve paccmampusaemcs 00uH U3 cnocoo06 3aKpenieHus u3y4eHHo20
2pamMmMamuiecKko20 Mamepuaila Ha npumepe UCHONb308AHUS KOMMYHUKAMUSHOU CUMYayuu Ha
VpoKe aHenutickoco A3vika. Ha ocnose npumepa usyyeHus 2pamMmMamuieckKo20 A6NeHUs.
paccmompen nopsi0oK U YCio8us pabomsl ¢ KOMMYHUKAMUBHOU CUMYayuel.

Abstract. The purpose of the article is to give the reader information on situation-based
approach as one of the forms to practice grammar. The recommendations for application of the
approach are provided basing on the example of learning grammar topic «Past Simpley.

KuloueBble cjioBa:  epammamuka, UHOCMPAHHBIU  S3bIK,  AHSAUUCKUU  S3bIK,
KOMMYHUKAMUBHAS CUMYAYUSl, KOMMYHUKAYUSL.

Key words: grammar, foreign language, English, situation-based approach,
communication.

OcBoeHHE TpaMMaTHYECKOT0 CTPOSl MHOCTPAHHOTO s3bIKAa BCEr/a SIBJISETCS CIOKHOHM U
Ba)KHeIIel 3aauei, Kak g 00ydaromerocs, Tak u Juis MpernojaBaTelis, TaKk Kak ¢ MOMOIIbBIO
He€ oOecrneunBaeTcss (OPMHUPOBAHHE HABBHIKOB YCTHOTO M MHCHbMEHHOTO OOIICHMS, a TaKkKe
pa3BUBAETCs CIOCOOHOCTH TOHUMAaHUS PEU APYTUX JTOJEH MpU ayAUpOBaHUU U uyTeHUH [ 1].

[Ipouecc wu3ydeHHss rpaMMaTUKH AHTJMKUCKOIO S3bIKA 3a4acTyl0 COIMPOBOXKIAACTCS
ONpCACIICHHBIMU CJIIOKHOCTSAMU U HpO6J’I€MaMI/I, KOTOPBIC NPHUBOJAT K IMOABJIICHHUIO OIINOOK npu
YCBOGHUHU TPAaMMAaTHKH JUIsl 00Y4aroIKXCs, a MPEeroiaBaTeib B CBOIO OYEPEb CTAIKHUBAETCS CO
CJIOHOCTBIO TIPETOHECEHHS] TPAMMATHYECKOM KOHCTPYKIMHU, 4TOObI OHa ObuTa 3 (HEeKTUBHO U
YCIIEIIHO YCBOEHA ero 00y4yaronuMuUcs.

N3ydyenne mo00if rpaMMaTHYecKOil KOHCTPYKIIMM HAYMHAETCS CO 3HAKOMCTBA C
rpaMMaTH4YEeCKUM SIBIICHUEM, Jajiee MPENo/JaBaTellb IMEPEeXOJUT K 3aKPEIICHUI0 H3Y4YE€HHOU
KOHCTPYKIIMH, B OOJILIIIMHCTBE CJIydya€B — OTO BbBIIOJHCHHUEC PA3JIMUYHBIX OJHOTHUITHBIX
TpaMMaTHYCCKUX ynpa)KHeHI/Iﬁ NN 4€pPE€3 OTBCTHO-BOIIPOCHBIC 3adaHWsA, HO CTOHUT 06paTI/ITB
BHUMAHHC 4YTO IPU TaKUX 3aJaHUAX TCPACTCA POJIb T'PAMMATUUYCCKOI'O SIBJICHUSA B JKUBOH peUn.
IToaTOMy crenyroniuil Ba)KHBIM 3Tall, KOTOPBIM HE CIEAyeT UTHOPUPOBATh — 3TO YNPAKHEHHS,
KOTOpBIE HAIIPABJICHBI HA OTPA0OTKY TPaMMAaTHYECKIX HABBIKOB B 3HAYMMOM, KOMMYHHUKATUBHO-
OpPUEHTHUPOBAHHOM KOHTEKCTE. B KadecTBE Takoro ympakKHEHHs], TJ€ BBIXOJ IpaMMaTHYECKON
KOHCTPYKIIMM B TPOAYKTUBHYIO pe€4Yb SBJSIETCS BaXXHBIM  IAapaMeTpOM, BBICTYIAET
KOMMYHUKaTUBHAs CHUTYallUs, KOTOPYIO MPENoaBaTellb MOXKET NMPUMEHSTh BO BpEMsi YPOKOB
AQHIJIMUCKOTO  s3bIka. Ji1a mpenomaBaTeneld HMHOCTPAHHOTO A3bIKA BAXHO IMOHAThb, YTO

KOMMYHHMKATHBHAsl CUTyalus sBisieTcs 3PQGEKTUBHBIM CPEJICTBOM, KOTOPOE OH HCIOJB3YET BO
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BpeMs OOYy4YeHHS B KAyecTBE 3aKpeIUICHHs M3yYEHHOTO TI'PaMMAaTHYECKOTO SIBJICHUS.
[IpenoxaBaTesnb, TPUMEHSSI KOMMYHHKATUBHYIO CUTYallMI0 Ha CBOMX YPOKax, HE 3aTpadyMBacT
0OJBIIOT0 KOJIMYECTBA BPEMEHH W, OOBEAMHSAS NpPOIecC KOMMYHHMKAIMM U T'PaMMAaTHKY,
0’KU/IAETCsl YCIICUTHOE 3aKPETJICHNE H3YYCHHOM KOHCTPYKIIMU B CO3HAHUH 00yYarOIIUXCSL.

Hanpumep, npu nzydenun temsl «Past Simple» obyuaromuecs yke 3HaKOMBI ¢ (GOpMOit
JAHHOTO BPEMEHU W Ha JTane 3aKpeIUICHUsS TIpaMMaTHYeCKOW KOHCTPYKIIMH, TMPHUMEHSS
KOMMYHHKATHBHYIO CHTYaIlHI0, MOXKHO TPEIJIOXKHTh OOYYarOmUMCS OOCYAHUTh TO, YTO OHHU
JieNlaid BUEepa, oOpaiasi BHUMaHUE Ha TO, YTO JAHHOE BPeMs yIoTpeOisieTcss B PeUH, KOTaa Mbl
yKa3bplBaeM Ha MEpUOJI, B KOTOPOM JaHHOE JecTBUE ObLIO MpOU3BeACHO. st 3TOro, yYUTEIto
PEKOMEHIyeTCsl IPEABAPUTENFHO YCTPOUTh MO3TOBOW MITYPM C OOYYarOLIMMHUCS, 33/1aB BOIIPOC
0 TOM, Kakuhe 0OCTOATENbCTBA BPEMEHHM MOTYT yKa3blBaTh HaM Ha COBEPILCHUH JCHUCTBUS B
npouutoM. Hampumep: yesterday, a week/month/ year ago, last weekend/week/ year, in 1998,
when | was 5, u m.n.

Teacher: And now you should discuss what you did yesterday.

Student A: I went to the café and had my favourite meal yesterday. And what did you do
yesterday?

Student B: I went to the cinema to see « Thor».

OOyuaromuecs: 3aKpeIUIIOT Trpammaruueckyro Temy «Past Simple», a wumenHo
YCBAaMBAETCS TO, KOTJIa UMEHHO YIOTPEOseTcs JaHHOE BpeMsi, B KAKUX KOHKPETHBIX CITydasX,
TaKXKe TPOMCXOJUT 3aKperyieHne (GOpMbl  JAaHHOTO BPEMEHH B  YTBEPIHUTEIBHBIX,
BOIPOCUTENILHBIX M OTPHUIIATEIIbHBIX MPEITIOKCHHUSX.

JlaHHOE 3aj1aHKe BBINOJIHSACTCS B mapax. [IpernomaBarento cieayer oOpaTuTh BHUMaHUE Ha
TO, YTO W KaK TOBOPAT OOYYaroIIuecsi, 4roObl IMPEIOTBPATHTh 3aKPEIUICHUEC BO3HUKAIOIINX B
npolecce BBIOTHEHNUS 3aJaHusI OLTOOK.

BHeapsis KOMMYHHKATHBHYIO CHTYallMI0O B TMIPOIECC M3YyYCHHS TIPAMMATHYECKOTO
SIBIICHHUS, MBIl OXXHJAeM YCIEIIHOE YCBOCHHE TIPAaMMATHYECKOH TeMBI Uepe3 CO3/IaHHbIC
NPaBUJIbHBIE ACCOIMATHBHBIC CBSA3M MEXY M3y4aeMON KOHCTPYKIMEH U €€ TIpUMEHEHHUEM.

JUTEPATYPA
1. Kucranosa JLII. KommyHuKaTBHOE 33/1aHiEe ¥ KOMMYHUKATHBHAS 33/]a4a KaK MOTHBAIIMOHHO-TICIEBAs U
HUCIIOJIHUTCIIbHAA (1)331)1 pe'—leBOﬁ ACATCIIBHOCTH IIpU q)OpMI/IpOBaHI/II/I WHOSI3BIYHOM KOMMyHPIKaTHBHOfI

KoMneTeHTHocTH // JInHrBodeBpais. Matep. koH]. 1Mo npodiiemMam (HIONOTHH U METOIUKH MPENOIaBaHusI.
Coun: CT'YTuK]1, 2006.

T.A. I'osimkoBa
Poccuiickuii noewiii ynueepcumem, Mockea

K BOITPOCY O CIEIIM®UKE AJITAUCKHUX MEPEBOJIOB TEKCTA BUBJINU

AHHOTAaUMA. B cmamve paccmampusaemcs npobiema nepegood KAHOHUYECKUX
bubnelickux mexkcmog Kaxk npobiema moakoeaunus mexcma bubauu coepemennvimu yueHvimu
bozocnoeamu, aunesucmamu, Kyromyponozamu. Ilepeoo na anmatickui azvik mexcma bubauu
OCOJCHAEMCSL OMCYMCMBUEeM 6 MPAOUYUOHHOM CO3HAHUU almatiyed HeKOmopwix 0Oa306bix
Kame20puil XpUCmuancmea: eouHobodcue, npeocmasgienue 0 NOCMEPMHOU IHCUSHU OYulU
yenogeka, ao, pail u nod. He npedcmasnsiemcsi 603MONCHHIM OOHO3HAYHO COOMHECMU
MPAaouyUoOHHble NOHAMUSA WAMAHCKUX MUDOB8, YKOPEHEeHHble 8 aNMAlCKOM CO3HAHUU, U 6a308ble
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bubnetickue xoncmaumol. Coomuecenvl Ko4esble NOHAMUs mpa()uuuonnoeo MuquJZOZMHECKOZO
U A3bl4€CKO020 CO3ZHAHUA aﬂmaﬁuee ¢ OOMUHAHMAMU Mupoeoﬁ xpucmuaHCKoﬁ peiucuut.

Abstract. The article takes up the problem of translation of the canonical biblical texts as a
problem of the Bible interpretation by modern theologians, linguists, culture researchers.
Translation of the Bible into Altai language is complicated by the absence of some basic categories
of Christianity such as monotheism, the notion of life after death of the human soul, hell, heaven and
underneath in the traditional consciousness of the Altaians. It's impossible to correlate clearly
traditional concepts of shamanic myths, which are rooted in the minds of the Altai, and basic Bible
constants. The key concepts of traditional mythological and pagan consciousness of the Altains
correlate with dominants of world Christian religion.

KiwoueBsie ciioBa: bubnus, armaiiysl, aimatickas 0yxo8Has muccus, nepeod, boe, ao, pail.

Keywords: the Bible, the Altaians, Altai spiritual mission, translation, God, hell, heaven.

Ha anraiickuii si3p1k OMOJEHCKHE KHUTU TIEPEBOJMIIMCH pPaHbIe, YeM ObLI CO3/IaH ee
MEepeBOJ] Ha PYyCCKHM nuTeparypHblii s3bik. [IpubGpiB Ha Anrtait B 1830 r., apxumanaput
Makapuii, OCHOBaTesb aaTaliCKON JyXOBHOW MHUCCHH, HE TOJIBKO U3Y4aeT alTalCKUN SI3bIK, HO U
HAUYMHAET MEePeBOAUTh bubOIMI0 Ha PYCCKUN TUTEpaTypHBIA. DTy paboTy MPOI0IKAT TOTOM €ro
npeeMHUKH. B HacTosiiee Bpemsi akTHBHO MPOJOIIKACTCS padoTa HaJl MePeBOAOM KHHUTU BbITHs
Ha COBPEMEHHBIM aNTalCKuil s3bIK. llepeBoj OCYIIECTBIAETCS HE C PYCCKOTO A3bIKa, C
JIPEBHEEBPEHCKOr0, O YeM TOBOPUT caMO Ha3BaHue «bamranrans» (0T 6awima — HaAYWHATHCS,
ObITh HauaThIM [6: 28]), 9TO He TepeBoA ciioBa «bbiTHey, wiu rpedeckoro ciosa «l'eHesucy, a
nepeBoj ApeBHeeBpeiickoro cioBa «bepemmt» — «B Havane». C camoro Hauyana Poccuiickum
OubneiickuM 00IIeCTBOM OBUIO MPHUHATO PEIICHHE, YTO MEePeBOJA JOKEH OCYHIECTBIATHCS C
TEKCTOB OPUTHHAJIOB U C UCIOJIb30BAaHUEM MOCIETHUX JOCTHKEHUI OMOIIeHCKON HAYKU.

B EBaHrenuu mnoHsATHE aja 4YacTO IMEPENAeTCs CJIOBOM «reeHHa». B «becegax»
MEePEBOAMIIOCH KaK «TaaMbly» (maam — mug. an, npeuctiofusis [2: 137], «kapauksl jep» (kapauxsi
— ThMa, MpakK; TeMHBIH, Mpaunblil [2: 73]; jep — 3emus1). B [1: 325, 131] naetcst aHamoruyHoe
tonkoBanue: «Taambl — ag. Kapauksl jep — ag» (OT ClioBa kapayksl — TbMa, MpakK, TEMHBIN).

[lonsaTtue pau nepenaercs JeKceMaMu jouipean jepep jep. B ocHOBe NMOHATHS — jbipea —
JUKOBaTh, HACIAXKJAThCsA, BECEIMUTHCS, TOPKECTBOBaTh, ciaako ecth [l: 11]; BecemuThbes,
JUKOBaTh, TOpKEeCTBOBaTh [2: 62]. B0o3MOXkHO, MepBOHAYalIbHO MHCCHOHEPHI IPHU MEPEBOJIE
XPUCTHAHCKUX MOHSATUN MOABICKMBAIN CJIOBA, OTPAXKAIOIINE CMBICIOBOE MPOTUBOIIOCTABICHUE:
ajJl — 3TO TUI0XO0, 3HAYUT, TaM TEMHO, MPayHO, 3TO TEMHOE MECTO, a pail — 3TO XOPOIIO, T.K. 3TO
MECTO, TJIe MOKHO BCET/Ia HACIaXIaThCs U JIMKOBATb.

[Tonnmanue Tepmuna «bor» npencrasineno B nepeBoaax XX B. Bapuantamu: ['ocogs —
Kaan (umaps, xan [2: 65]; cp. Llaps HeOecHbriit), KynaiibiObic (Ham bor; kynaii — 6or, 605KecTBO;
Mug. nyxu-HeOOKUTENU, OOUTAIONINE, IO AHUMUCTHYECKUM MPEICTABICHHUSIM IIaMaHKHCTOB, B
BepxHel cdepe, T.e. Ha Hebe [2: 94]). Hcmonb3oBaHue MHcCCHOHEpaMu JekceMbl Kyoaii
accouuupyeT MOaHHBIA o00pa3 OOXKecTBa C S3BIYECKHMMH I[IAMAaHCKUMHU MPEACTABICHUSIMHI
anraiitieB. B coBpeMeHHBIX nepeBosiax / ocnods nepenaercs nekcemoil Kaiipaxan. B Hamm 1HU
cioBo «Kaipakan» O4YeHb pPacHpOCTPAaHEHO Y TMPUICPKUBAIOIMUXCI  TPAJAUIIMOHHOTO
MHPOBO33PCHUS AITANIEB U SBJISIETCS HapUIaTEIbHBIM UMEeHEeM OokecTBa. Kaitpakan — mug. 1.

noumumeslbHoe HA36AHUe 600!0601’)1661, ()yxog, MOOJZOG, UYMumuslx KdkK 603!(,’601’}160,' 2. anumem
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Opauxa [2: 68]. CornacHo mudoIOrHUECKHM TPEACTaBICHUSAM aiTaileB, Kaipakax — 0co0o
NOYTHTENbHOE oOOpalieHne K Ooram y anTaiilieB, ONMLETBOPeHHE HebOa KaK Hayajga BCEro
CYIIETO, TTIaBHBIN cpei OOTOB, MPAPOIUTENH POJIA YEIOBEUECKOTO.

[lepeBon nmoHATUS npopok — «japub» (00pa3oBaHO OT MHOT'O3HAYHOH JieKceMbl jap — 1.
W3BEIICHUE, OOBSBICHHE, KIWY; 2. yKa3, pacrnopsbkeHue [2: 48]) MOXKHO CUMTaTh TOYHBIM B
cMbIcTI0BOM oTHOIIeHuU. Cp. sruu B nepeBonax XIX B. K TouHbIM nepeBojiaM MOKHO OTHECTH
TaKKe 3an06edv — jakplaTanap (jakeuita — 1. HaKa3, 3a/1aHue, MOpyUYCHHE, 3aKa3 [2: 44]).

[onsitust monumoca v cnasumscsi B XIX B. epeBOIUINCH OJTHUM TEPMUHOM «aJKarap,
«@JKana3bIH» (OT IVIaroJbHON OCHOBBI aKa — OJ1AarociIoBIIATh; 0JaroAapuTh; BOCXBANSTh; KENaTh
xoporero [2: 17]. Takoii mepeBoi aCCOLUUPOBAT C IPEBHEN SI3BIYECKOM TpaJHIIMEH anTaileB —
anKviw coc — daronoxenaHue — J00pble MOXKeTaH!s, Ha3WAaHus, 3aKJIMHAHUS, OCHOBaHHbIC HA
BEpE B MAarvyecKyr CHJIYy CJIOBA, KOTOpBIE aJIpECYIOTCS CTapLUMMHU JIIOAbMHM MJIAJIINM.
CoBpeMEHHBIC TIEPEBOJIBI HCIIOIB3YIOT JEKCEMbI MOpeyyp (MOPry — IMOMOJIUTHCS; MPOCHTb,
ynpamuBath [2: 111]) u aeapyransein (arapy — cBaroit [2: 11]; cBaTutbes).

Bonbime 3arpyiHeHuUs BBI3BAI IEPEBO/T MOHATHUS «IyIiay. B Mudonorinyeckoil Tpaauimu s
0003HaYEeHUS Oyl YEIIOBEKA UCTIONB30BATUCH MOHATHS KTHIHY, «KYT», «JyJIa», «CYHE», «CYP», «Cyon.

Urak, coBpemenHble nepeBoibl bubinn Ha anTaiicKuid sS3bIK HAXOMASTCS €Ile B CTaJHH
pa3paboTtku, TpeOyroT yrouHeHHs. BMecTe ¢ TeM Takue mepeBobl MOTYT PacCMaTpUBAThC Kak
MONBITKM WHTEPHPETAMM KAHOHUYECKHX TEKCTOB COBPEMEHHBIMH YYE€HBIMU OOTrOCIOBaMHU,
JUHTBUCTAaMH, KyjibTyposjoramu. IlepeBon Ha anTtaiickuil si3plk Tekcra bubmuu ocnoxHsercs
OTCYTCTBHEM B TpPAJUIMOHHOM CO3HAaHHM aiTallleB HEKOTOPbIX 0a30BbIX KaTeropui
XPUCTUAHCTBA: €AMHOO0XKHE, MPEICTABICHHE O TTOCMEPTHOM >KM3HH JIYIIU YeNOBeKa, ajll, pail u
noa. He mnpencraBinsercs BO3MOXHBIM OJHO3HAYHO COOTHECTHM TPAJAMLMOHHBIE MOHSATUS

[IaMaHCKUX MU(OB, YKOPCHEHHBIE B aJITACKOM CO3HAHHUH, U 0a30BbIe ONOIICHCKIE KOHCTAHTHI.

JIMTEPATYPA
1. BepOunxuit B.. CioBapp antaiickoro u ajiajarckoro Hapeuuil TIopkckoro s3bika. Kasanp, 1884.
504 c.
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OBO3HAYEHHUE B PYCCKOM U Y3BEKCKOM SA3BIKAX MECTOHAXOX/IEHUA
N HAITPABJIEHUSA I[EflCTBPIS[ C IOMOUIbIO HAPEUHN

AHHOTAUUA: B cmamve Ha npumepe HAPEUHO20 YNPABNEHUS PACKDPbLIBAIOMCS
MEINCBA3ZBIKOBOE U G6HYMPUA3LIKOBOE PA3TUYUUA 0003HAYUEHUS MECMOHAXOINCOCHUS npe()ﬂ/tema,
OMHOCUMENIbHO KOmMOpOo2co coeepuiaemcs osuoicerue. ﬂaHHble omau4umesnbuvlie 0cobeHHocmu
PYCCcKozo u y36e7<c:<020 S36IKOB 0OBACHAIOMCA cneuugbukoﬁ UX CUHmMaKkCu4eCcKkoco cmpos.

Abstract: Based on the example of the adverbial government, the article reveals the
inter- and intra-lingual differences in designating the location of the object with respect to which
the movement is made. These distinctive features of the Russian and Uzbek languages are
explained by the specifics of their syntactic structure.

KiroueBble CJI0B: Medcvsa3blKo6oe U GHYMPUA3BbIKOBOE CONOCMABIIEHUE 6blPANCEHUN

mecma u Hanpaejlerusl, pyCCKMZZ A3bIK, y36€KCKM12 A3BIK, Hapedue.
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Key words: cross-language and intra-language comparison of the expression of location
and direction, Russian language, Uzbek language, adverb.

Hapeuusi, nMerorue B S3bIKe MPArMaTU4YecKyro (PyHKINIO, SIBISIFOTCS OJTHUM H3 CPEJICTB,
o0ecreynBaOIIUX MEpexoa OT s3bIKa KaK CHCTEeMBl K S3bIKy Kak COBOKYITHOCTH
B3aMMOJICHCTBYIOIUX PEUYCBHIX CIUHUII.

Hapeune B pycckoM si3bIKe, KaK HEM3MEHsAEeMas 4aCTh PEUH, YUETKO OTIUYACTCS OT IPYTUX
3HaMEHATENBHBIX CJIOB. B y30€KCKOM JKe sI3bIKE BOIPOC O KATErOPUU HAPEUHid SBISIETCS IO CHX
IOp CHOPHBIM W HE JI0 KOHIIA PEIICHHBIM, B CBSI3M C YEeM CYIIECTBUTEIbHBIE B KOCBEHHBIX
najie’kax, KayeCTBEHHBIC TMpHJIAraTeIbHbIe MW JPYrde 4YacTH pPEeYH, BBINOJHSIONINE B
NPeUIOKEHUH (DYHKIMH Pa3JIMYHBIX OOCTOSATEIBCTB, B YUCOHUKAX Y30CKCKOTO SI3bIKa OTHOCST TO
K CYIIECTBUTEIBHBIM U MPUJIAraTelbHbIM, TO K HapeuusM [1] .

Ilo cBoeMy Ha3HayeHHIO W BBIIONHAEMOW (GyHKIMHM Hapeuns, Bxomsaume B DCII
NPOCTPAHCTBA, B PYCCKOM U Y30€KCKOM sI3bIKax 0003HauawT [2: 26/: cpeocmea o0OvekmueHo
OpuUeHmupoBanHo2o ykazawus (30ecb, mym, mam W JIp.); Cpeocmed cyObeKmusHO-00beKMUSHO20
VKa3aHusl, KOrJla CEMaHTHKA HAPEUYMI OTpayKaeT MECTOIOJIOKEHUE MPEAMETOB OTHOCHTEIBHO JIPYyr
npyra (8Husy, 68epxy, 6au3Ko, oaneko U Jp.); cpedcmsea 0003HAYEHUSA 83aUMONOJI0NHCEHUS NPeOMemos
HE B PCATbHOCTH, a 6 npedcmasiernuu 208opsujeco (ede, kyoa). IIoaToMy OHU KBATU(DUIMPYOTCS KAk
00CTOSITENILCTBEHHBIC HApeursi MeCTa, OTBEUAIOIIME Ha BOMPOCHI ede? Kyda? omkyoa? (Qayerda?
gayerga? gayerdan?). Ilo xapakrepy e BbIPKEHHUS y30EKCKHE HAPEUHsl CYIICCTBEHHO OTIIMYAFOTCSI
OT PYCCKUX: 3HaYEHMSI PYCCKHUX HApEUWil MepeatoTcs B Y30€KCKOM SI3BIKE Yallle BCEr0 HapeUHsIMU
mecra (0’rin ravishlari), xotst o MOpQoIOrHIecCKUM MPU3HAKAM MX HEJb351 OTHECTH K HAPEUHsM, HOO
OHM 00pa3yIOTCS OT CYIIIECTBUTENBHBIX, MECTOMMEHUI U TPUIArarelibHbIX MPHUCOSTUHEHUEM K HUM
COOTBETCTBYIOLIIMX  CIIOBOOOpa30BaTENbHBIX  Cy()(UKCOB (MECTHOTO, HANpPaBHUTEIBHOTO — WIIH
HCXOHOTO Majexka): mav — U yerda, enus - pastga, nanpomue — ro’paradan u ap.

XapakTepHass OCOOCHHOCTh PYCCKUX HApEeuuil COCTOMT B TOM, YTO CIJIOBA, MPEBpAIIasCh B
Hape4rsi, TIOJHOCTBIO OTPBIBAIOTCS OT TOM CpEIbl, B KOTOPOW OHHM HAaXOIWINCh, HpHOOpeTas
Hem3MmeHsiemyto ¢hopmy. Tak, mpocTpaHCTBEHHBIC Hapeuus (cnepedu, doma, uzoaiexa, 61e6o, Ceepxy,
myoa, ommyod, HUOmMKYOd) TEPSIOT CIIOCOOHOCTh M3MEHAThCS. B y30eKkckoM ke s3bIKe B
3aBUCHMOCTH OT BBICKA3bIBAHUS K CIIOBY JISTKO MOKHO TIPHUCOSIMHUTE JIPYTHUE MTAIC)KHbBIC aPPHUKCHI.

OTtmeTHM, YTO AJI TIOPKCKUX SI3BIKOB (Y30€KCKOTO f3bIKa B TOM 4YHCII€) OCHOBHBIMHU
CUTHaJaMH TpaMMAaTUYECKUX OTHOILIEHWH chyxkaT addukcanbasie Mopdemsr [3]. JlanHoe
SBIICHUE HaONIOMAaeTCi M B PYCCKOM S3bIKE, XOTS 3[IeCh MPEAJIOTH YK€ CIUIUCh C
CYILIECTBUTENBHBIMU: 80aU, COOKY, U30AU, 6HUZY, NOOIUZOCMU U TIP.

Pycckue Hapeuusi, mpeacTaBIsIONIIE COO0H 3aCTHIBIIYIO ()OPMY TBOPHTEIHHOTO IMajeka
HUMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, B Y30€KCKOM SI3bIKE TIepeIatoTcsi cyPpPprKcaMu MECTHOTO M ICXOTHOTO
najexa, a TaKke JIeKCHueckuMu cpeiactBamu: nosem — dala bilan, dala orqali; 6epecom —
girg’oq boylab u 1.11.

Jlanee mpu COMOCTaBICHUM PYCCKUX MPOCTPAHCTBEHHBIX HApEUMil ¢ HMX Y30EKCKUMH
OKBUBAJICHTAMH BBISIBUIMCH CIIydal IBOSKOTO TOJKOBaHMS CBsizell. Hampumep, B pycckoM si3bIke
KOHCTPYKIIUU OU3KO Om YHUepcumema W ONU3KO K YHUGepcumemy TEPENaroTcsa B y30EKCKOM
s3bIKe OJTMHAKOBO — UNiversitetga yaqin, XoTs NpeuioKHO-TIAIeKHbIE (OpMBbI UX Iepeaadn
Pa3IMYHBL B POJUTEIFHOM U JIAaTEILHOM Tajexe. J[emo B ToM, 4To cioBecHas opMa BBIPAKESHHS
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OTCYETa pPAaCCTOSIHMSA, TPOU3BEAECHHOIO OT Pa3IUYHBIX TOUYEK CPEICTBAMH PYCCKOTO SI3bIKa,
nepenaeTcst mo-pasHomy: 1) Grausko om yHusepcumema — OTCUET OT YHUBEPCHTETA; 2) OIU3KO K
VHU8epcumemy — OTCYET OT MECTA, YAAJICHHOIO OT YHMBEPCUTETAa Ha HEKOTOPOM paccTosHuu. B
y30EKCKOM SI3bIKE CeMaHTHKa Hapeuus yagin (6iu3ko) MO3BOISIET BECTH OTCUET TOJIBKO OT MECTa,
YIIAJIEHHOTO OT Yero-iubo (B JaHHOM cilydae OT YHUBEPCUTETa) Ha HEOOJIbIIOE PACCTOSHHE.

N nao6opot. Coueranue greso om oopozu (1 eMy MOAOOHBIE 61paABO OM WKOJIb, HAEe80
om 30aHus W TIP.) MOKET UMETh B Y30EKCKOM si3bIKe JiBa skBuBasieHTa: Y0 ldan chapda, yo’ldan
chapga. DTo 3aBHCHT OT CEMAHTHKH TOSCHIEMOI0 PYCCKOTO IJIAroJia: SBJISETCS JH OH TJ1arojioM
HAXO0XJICHUs, MPeOBbIBAHUS WIIH TIAroioM JIBrkeHus. Hampumep: Brego om dopozu naxooumcs
wrona. — Yo’ldan chapda (chap tomonda) maktab joylashgan. Mawwuna nosepnyra eneso om
oopoeu. — Mashina yo 'ldan chapga (chap tomonga) burildi.

Ota ke 00YCIOBJIEHHOCTh Y30€KCKOIO SKBHBAJICHTa CEMAHTHKOM TIJIaroyia-cKazyemoro
pacupocTpaHseTCa U Ha CIIOBOCOYETAHMS, «OPTaHU3YyEMbIE» HApEUMsIMU Cle6d, Cnpasa: CieBa OT
noma (tae? u otkyaa?), cpaBa oT cTaHIuu (rae? u oTkyaa?).

3Hau€HHE PYCCKOrO0 HapeuMsi, YMPaBIAIOIIET0 HMMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, MOXET
nepenaBaThCsi B Y30E€KCKOM SI3BIKE MOCPEICTBOM CNy:KeOHBbIX MMeH. Hampumep: Pebenok cen
psaoom ¢ mamepwvio. — Bola onasining yoniga o ‘tirdi. CiysxeOHoe uMst YON, Oyaydd €MKHM I10
CEMaHTHKe, NepeaacT 3HAUE€HUsI PYCCKUX IPENJIOTOB K, MpuU, OKOI0, noodie, 6031e W Hapeuus
PA0OM, TIPUHAMAsI COOTBETCTBYIOIIHE Naie)KHbIe adHUKCHI.

Bo mMHOrux ciyyasix 3Ha4eHUsI pyCCKUX YIPABISIONIMX HApEUri B Y30€KCKOM SI3BIKE, BBUIY
OTCYTCTBUSI Y HHUX OJHOCJIOBHBIX 3KBHBAJICHTOB, NEPENAIOTCS ONMCATEeNbHO. B Takux cimydasx He
MPUXOJIUTCS] TOBOPUTH 00 aHATIOTHH MEXIy PYCCKON U y30€KCKOM KOHCTPYKIMSIMU: 8nOI0O0poma K
nam — bizga yarim burilgan xolda (nociioBHO: 6 Hanonosury noseprymom nonodicenuu) v T.1.

CornocTaBieHue MOKA3bIBAECT, YTO B PYCCKOM SI3BIKE HApEUHOE YIPABICHHE OXBATHIBAET
0oJiee MMPOKHUI KPYT CJIOB, YeM B Y30€KCKOM SI3BIKE. ITO SI3BIKOBOE SIBIEHUE OTHOCUTCS K YHCITY
TPYIHBIX JUIsI YCBOGHHUS B HEpycCcKoil ayauTopuu. OJHAKO HAJIMYME €r0 B POJIHOM SI3bIKE
00yJaeMbIX MOXKET NTOMOYb UM B OBJIQJIEHUU TOHKOCTSIMH PYCCKOTO SI3bIKA ISl TTOJTHOLIEHHOMN
KOMMYHUKATUBHOM JESTENIbHOCTH.
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B.H. lysi1ranosa
Poccuiickuii ynusepcumem mpancnopma (MUHT), 2. Mockea

MEJIUIIUHCKASA TPO®ECCUOHAJIBHASA KOMMYHUKAIIUA B
MEXKYJbTYPHOM BBAHMOI[EP'ICTBI/II/I

AnHotamusi. [lpogeccuonanvuas KOMMYHUKAYUSL OOKMOPO8 6 MEJNCKVIbIYPHOM
8zaumooericmeuu 05yCJlO6JZ€Ha maxKumu gbakmopaMu, oKasvlearwumu 6J1UsAHUE HA YCNEULIHOCNb
KOMMYHUKayuu 6 cghepe meOuyuHsbl Kax s3biKoeule, KVIbMypHble, MeNCK)IbmypHbule hakmopwl, a
Maxice HABbIKU 0e108020 00WeHUs. B MedHcKyibmypHom npopeccuoHaibHom 83aumMo0eticmaui
epauell pazHvlX CMpaH, 8 OUaio2e 8pavd ¢ UHOCMPAHHbIM NAYUEHMOM, 8ANCHBIM 05 0YOyUe2o
epadya CmaHosumcs noevluieHue ceoell KOMNEemeHmHOCMU 6 dACneKme Me.?fCKyJmeypHOIZ
KOMMYHUKayuu.

Abstract. Professional communication of doctors in intercultural interaction is caused
by many factors that influence the success of communication in the field of medicine such as
linguistic, cultural, intercultural factors, as well as business communication skills. In the
intercultural professional interaction of doctors from different countries, in the dialogue of a
doctor with a foreign patient, it becomes important for the future medical specialist to improve
their competence in the aspect of intercultural communication.

KawoueBbie cjaoBa: npogheccuonanvras KOMMYHUKAYuUsl, MESNCKYIbmypHas
KOMMYHUKAYUS, MENCKYTIbMYPHAA MeduuuHCKaﬂ KOMMYHUKAYUAL, axkademu4eckas MO6MJZbHOCn’Zb,
MeOuyuHa, epau.

Keywords: professional communication, intercultural communication, intercultural
medical communication, academic mobility, medicine, doctors.

Ha coBpemeHHOM 3Tane pa3BUTHE MEXKYJIbTYPHBIX CBSi3ell CTpaH B OOJIaCTH BBICIIETO
00pa3oBaHUsl XapaKTEpU3yeTCsl TEHJACHIMEH K COMDKEHHIO B CTaHAapTax MpoQecCHOHATBHOM
HO/ITOTOBKH  CTHELMAIMCTOB PA3HbIX HANpaBleHU. MEXKY/IbTYpHOE B3aMMOJEHCTBHE BBICIINX
y4eOHBIX 3aBENICHUI, YHUBEPCUTETOB HHTEHCU(PUIMPYIOTCS C TIPHCOSTMHEHNEM POCCHHCKHX BY30B K
bononckomy mpoueccy. B cBs3u ¢ HMHPOpMalMOHHO-TEXHUYECKHM pPAa3BUTHEM YHUBEPCUTETHI
AKTHBHO MOJKIIOYAIOTCS K II00AIM3alMOHHBIM MpOIieccaM BO BceX cdepax OOIIECTBEHHOM KU3HHU.
[lepen BbIciM oOpazoBanueM Poccum crost 3amaun 3(pQeKTMBHON HHTErpalid B MHPOBOM
oOpazoBaTenbHbIA nporiecc. Ha ypoBHe MeXayHapomHOro B3aMMOAEHCTBUS B NMPO(eCCHOHATBHON
cepe OyayiieMy CrielMaaIucTy HEOOXOIUMO OBITh KOMIIETEHTHBIM KaK B CBOEH MpoQeccHoHaTbHOM
00J1acTu 3HaHUS, HO U MPHOOpETaTh KOMIIETEHTHOCTh B MEKKYJIBTYpPHOM acnekre. Takum oOpasom,
CTAQHOBUTCSl AKTYaJbHOM MEXKIyHapoaHas akaJeMHuyeckas MOOWIBHOCTb CTYIEHTOB, ACIMPAHTOB,
npernojiaBaresnel, KoTopasi 00ycIoBIIeHa Pa3IMYHbIMU CTOPOHAMH MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHHUKAIUU B
npoeccuoHaIbHON 001aCTH.

[MpodeccronanbHass MEXKYJIbTYpHAsT KOMMYHHKAIWs OYyAyIIUX Bpaded Mpearoiaraet
COBEpPIIIEHCTBOBAHNE HABBHIKOB NMPOPECCHOHATHHON KOMMYHHKAIIMH B OOJACTH MEIUIIUHBI Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE, OBJIAJICHUE MEIUIMHCKON TEPMHHOJIOTUYECKON JIEKCHUKOW, HaBBIKAMHU
pPEUeBOro MOBEACHUS B JMAJIOre C MAIMEHTOM, TakKe HeoOXOAMMO 3HAaTh TPAJAMLIMHU, OOBIYaH,
CTEpEOTHUINIBl TOBEACHHUS B KYJIbTYPE HHOCTPAHHOTO TMAalMEHTa. AKTYalbHbIM CTAHOBUTCS
u3ydeHre 0coOEHHOCTEeH MOCTpOeHUs MPO(PECCHOHANBHOM KOMMYHHMKAIlMM B pasHbIX CTpaHax,

MNpEACTABIICHHUA KIMHHUYCCKOTO Cliy4das, BBIACICHHUC CTPYKTYPHBIX 3JICMCHTOB KIHMHHYECKOTO
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ciydasi, crnocoOOB TMpelICTaBICHHUs KIMHMYECKOTO clydas B KJIMHHMKax pas3HbIX cTpaH. B
MEIUIUHCKONW TPaKTHKE OTMEYaloT OpHUTAHCKYI0, aMEPHKAHCKYI0, TIepMAHCKYI0 MOJeNIu
[IPEJICTaBICHUS] KIIMHUYECKOTO CIyyYasl.

Cornacno mnonoxxkeHusiM bojoHckoro mpouecca (opMupoBaHue 00IIEeBPONEHCKOTO
IPOCTpaHCTBAa  BBICIIEr0  OOpa3oBaHUs  OOYCIOBJIEHO  MOOMJIBHOCTBIO  CTYIEHTOB,
npernojiaBaTenei, acnupaHToB By30B. Kak oMH M3 NpUMEpPOB akaaeMHU4YeCKOH MOOWIBHOCTH
paccMOTpUM  00Opa30BaTENIbHBIE CTAXXUPOBKM CTYJEHTOB M aCHHPAHTOB MEIUIMHCKOIO
(bakynbTeTa BypsATCKOro rocylapCTBEHHOIO YHHUBEPCUTETa B YHHUBEPCUTETCKUX, FOPOJCKHX M
qacTHBIX KIMHUKaX Ppankdypra-na-Maiine, Jleinuura, Mronxena, AyrcOypra, TpayHimraiin
(2013-2015 rr.). CTyaeHTBI M aCHHPAHTHI MPOXOIMIN MEIUIIMHCKUE CTAKUPOBKU B OTCICHHSIX
HEBPOJIOTUH, XUPYPrUH, TPaBMaTOJIOIMH, NEAUATPUHU, OPTOIEANN, HEOHATOJOTUU. Pe3ynbpTaTsl
MEIUIUHCKIX 00pa30BaTEeNbHBIX CTA)KUPOBOK MOTYT OBITh HCIOJIB30BAHbI B IPOLIECCE 00YIEHUS
OyAyIIMX CIEHUATNCTOB B 00JaCTH MEIUIUHBI.

O PEKTUBHOCT, M YCHELIHOCTh HPOXOKICHUS MNpo(ecCHOHATIBbHON 00pa3oBaTeIbHOM
CT@)XUPOBKM OyIyIMX Bpauei B repMaHCKUX KJIMHHUKAX ObL1a 00OyCIOBIIEHa MHOTUMH (haKTOpaMHu.
Ha nepBoM MecTe HEOOXOMMO OTMETUTh MEKKYJIbTYpPHbIE (DAKTOPBI, CPEI KOTOPBIX BBIACIAIOTCS
O0IlleHHE C MHOCTPAaHHBIMHM IIAllMEHTAMM, OpPraHU3alMs IPOLECCOB NPO(PUIAKTUKY, JICUEHUS,
peaHNMaIyy, peadWINTalul B 3apyOCKHON KIMHUKE, OpraHu3alis MEIUIIMHCKOTO CTPaXOBaHWS,
npo()COI030B  Bpayel, OTIMYHBIE OT POCCHICKOW OpraHm3amdud B cdepe 3apaBOOXpaHEHUS.
S3pIKOBBIE  (DAKTOpPBL, @ WMEHHO, BJAJCHUE MNPOPECCHOHAIGHBIM HHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM,
TEPMUHOJIOTHEN B CHEUUAIbHON cdepe MEIULUHBI, BIUSIOT HA B3aUMOIOHHUMAHHME MEXIy
HPEJICTaBUTENIIMA MEIMLIMHCKUAX COOOIECTB pa3HbIX CTPaH. Y MEHHE MPABUILHO BBICTPAUBATh CBOE
npohecCHOHATIBHOE peueBoe MOBEICHNE 00YCIIOBIMBAET YCIIeX KOMMYHUKAIMU Bpaya C MallUeHTOM.
SI3pIKOBasi  CTOpOHA TMPOQPECCHOHATPHOM KOMMYHHMKAIlMM —TOKAa3bIBAaeT MpO(hecCHOoHATBHYIO
KOMMYHHUKAaTHBHYIO KOMIIETEHTHOCTh Bpaya. JlemoBass KOMMYHHUKAIMS MEXIy MEIUIUHCKAM
paOOTHUKOM U TMAlMEHTOM KJIMHUKU TpeOyeT OBJaJeHHs KOMMYHHUKATHUBHBIMHU CTPaTErMIMU U
TaKTUKaMu  oOmieHus. Taikke  KylIbTypHbI — (DakTOp  NPUHAIIEKHOCTH  MEIUIMHCKOMY
npo(hecCHOHATBHOMY COOOIIECTBY CBOEH CTpaHbl, ONpPEAEIIeT BO MHOI'OM YCIIEX MEXKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICUCTBHUS KaK C KOJUIEraMH, TaK U C MalMeHTaMU, 00YCIIOBIMBAETCS UCTOPUEH, TPaULUAMU
B 001acTd MeIULUHBI, NPOPECCHOHAIBHON MOATOTOBKOM Bpauel, MpaBWwIaMd W pHUTyaJlaMU
MIOBEZICHUSI B PA3HBIX CUTYaLUsX.

[IpodeccrnonanbHas KOMMYHHKAIUS MEXKIY MIPEACTABUTEISIMU METULIMHCKHUX COOOIIECTB
I'epmanun  u  Poccum  mokaszanma, 4yTo  Bpad  JOJKEH  BIAAETh  HE  TOJBKO
BBICOKOIPO(eCCHOHAIBHBIMY 3HAHUSAMHU, HO TaK)Xe ObITh MPOPECCHOHANIBHO UHTEIPUPOBAHHBIM
B MEMIIMHE HAa YPOBHE MEXAYHAPOAHOI'O B3aUMOICHCTBUSI.
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HILK. )KAPKBIHBEKOBA
Espazuticxuti nayuonanvusiil ynugepcumem um. JI H. I'ymunesa,e. Acmana (Kazaxcman)

NOJIMA3BIYUE B KASAXCTAHE KAK MHHOBAIIMOHHASA MO/IEJIb
OBPA30BAHUA

AHHOTANUA. B cmamve paccmampugaiomcs 60npocsvl peaiusayuy npoyecos8 6HeopeHuUs
ROAUA3BIYHO20 00pazosanus 6 Pecnyonuxe Kasaxcman, ananusupyromcs gopmsi eneopenus
NOJAUA3LIYUA 6 06pa306am€]leyIO cucmemy, a makxoice np06]l€Mbl, 603HUKAawwue Ha pa3Hblx
VPOBHAX 00pA3068aAHUSL.

KuaroueBble cioBa: szwikosas nonumuxa 6 PK, pegopmvl 6 cucmeme obpazosanus,
6He0peHue NONUA3BIYUA, cneuuqbuka SA3bIKOBOU cumyayuu

Abstract. The article examines the implementation processes of introducing a
multilingual education in the Republic of Kazakhstan. It analyzes the forms of introducing
multilingualism into the educational system, as well as the problems that arise at different levels
of education. Multilingual education is presented as an innovative model of education, which
forms a competitive personality with a high level of linguistic competence in the context of
globalization, information and integration.

Keywords: language policy in the Republic of Kazakhstan, reforms in the education
system, introduction of multilingualism, specificity of the language situation

Kazaxcranckas MOAeNb MOMUS3BIYHOTO 00pa30BaHMs MPU3BAHA YYUTHIBATH KaK MCTOPUYECKH
CIIOXHUBIIMECS (PAaKTOPBI, TAK U T€ CTPATETMYECKHE IIEJM, KOTOPBIE CTpaHa CTaBUT nepe] coboit. Ona
OIpeIeNISIeTCsl KaK MHHOBALIMOHHASI MOJIENIb 00pa3oBaHus, (hopMHUpyrolasi KOHKYPEHTOCIOCOOHYIO
JMYHOCTb, BIAJCIOIIYI0 BBICOKOW SI3BIKOBOM KOMIIETEHLIMEH B YCIOBUAX TIJI00AIHM3alUH,
MHpOpPMATH3alMK ¥ HWHTErpallul ¥ Tpu3BaHa OOECHEUUTh IOATOTOBKY KBAIHM(HUIIMPOBAHHBIX
KaJIpOB, BOCTPEOOBAHHBIX B MPO(eccnoHanbHOM cepe U ConrnarTbHOM O0IIECTBE.

ConeprkaHre MONMSI3BIYHOTO 00pa30BaHMS IOJDKHO BKITIOYATh CHCTEMATH3UPOBAHHBIC 3HAHUS,
YMEHUS M HAaBBIKH B O0JIACTH POTHOTO U TOCYAAPCTBEHHOTO SI3BIKOB, a TAKXKE B 00JIACTH OJJHOTO WIIH
HECKOJIbKMX MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B COOTBETCTBHH C MEXKYJIBTYPHOU MapaaurMOil COBPEMEHHOTO
S3bIKOBOrO 00pa3oBaHusl. CeroHs Ha phIHKE TpyZa BOCTPeOOBaHbI BBITYCKHUKU BY30B, CIIOCOOHBIE
HE TOJBKO MPOAYKTHUBHO paboTaTh, aJIeKBaTHO OLIEHWBaTh Ce0Sl M CBOM JIOCTHDXKEHHUsS, HO H
obnajaroie ymMmeHueM 3(p(EeKTUBHO COTPYJHUYATh B YCJIOBHSX MHOTOSI3BIYHOM KOMMYHHKALUH.
PeanpHast ke NpakTHKa TOBOPUT O CYIIECTBYIOIIMX HECOOTBETCTBUSAX MEXIY MOTPEOHOCTHIO B
CIIEIMATICTaX W YPOBHEM WX TIOATOTOBIEHHOCTH K TPOQECCHOHATEHO-OPUEHTHPOBAHHOMY
MEXKYJIBTYpHOMY oOrieHuto. [lepen cucremoit 00pa3oBaHUsl CTOUT 3a/1a4a aalTHPOBAHUS K STUM
CIIO)KHBIM PEATBHBIM YCIOBUSIM M OOECIICUCHHsS] Ka4eCTBEHHOTO OOpa30BaHMS, YYHTHIBAOIIETO
MOTPEOHOCTU OOYUAIOIIMXCSl HapsAy ¢ MOAJEp)KaHHEM HMX COATaHCHPOBAHHOCTU C COLMAbHBIMH,
KyJIbTYPHBIMU u MOJIUTUYECKUMU TpeOOBaHUSMH. [Toatomy npobiema
(dopMHUpOBaHNS KOMMYHUKAaTUBHBIX KQUECTB  JIMYHOCTH, HEOOXOJUMBIX  JUISI  OCYILECTBIICHHS
npodeCcCHOHATIBHOM AESTETBHOCTU CTAHOBUTCS OCOOEHHO aKTyaJIbHOM.

[TonmuszpryHOE 00pa3zoBaHue MPEICTaBIsAETCS KaK MHHOBAIL[MOHHAs MOJIENIb 00pa30BaHus,
dopmupyromas KOHKYPEHTHOCIIOCOOHYIO  JIMYHOCTh, BJAJCIONIYI0  BBICOKOH  SI3BIKOBOM
KOMIIETCHIINEW B YyCIOBUSX TioOanmu3aruu, uHopmanu3anuu u uHTerpanun. OOydeHue

Ka3axCKOMY, PyCCKOMY, aHFHHﬁCKOMy A3BIKaM JacT YHHUKAJIBHYIHO BO3MOKHOCTH JIs1I YCBOCHHA
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HOBBIX HAYYHBIX 3HAHWW, HOBBIX TEXHOJOTHH, CO3[JaeT ycioBHs s (OpMHUpPOBAHUS Kak
THUYECKOH, TaK M COLMOKYJIbTYpHOM wuaeHTHuHOCTH. llommsseiunoe oOpasoBanume B PK
NpU3BaHO 00ECMEYHTh IIEIOCTHOE, MHOTOCTOPOHHEE Pa3BHTHE OOYYAlOIIeToCs C Y4ETOM €ro
CIIOCOOHOCTEH  BAaAeHUs S3bIKAMH W TOJATOTOBKY  KOHKYPETHOCIIOCOOHBIX  KaipoOB,
BOCTpPEeOOBaHHBIX B TPO(eccCHOHaIBLHOM cdhepe B COIUaTbHOM OOIIECTBE.

Buenpenue noaus3bldHOTO OOy4eHHUS! — MPOLIECC CIOXKHBIN, TPeOYIOIIUI pelleHrsT MHOTHX
BOIPOCOB. [0 MHEHMIO Ka3axCTaHCKUX YYEHbBIX, CO3/1aHHE PaBHBIX YCIIOBHW Ul M3YYEHUS TpeX
S3BIKOB HE O3HA4YaeT paBHOM cepbl MX (PYHKIMOHMPOBAHMUS, PAaBHOM (DYHKIMOHAJIBHONW HArpy3Kd U
craryca. Peub uzer o npuHUIMNAax BHEAPEHUs AKIEHT CIIEJIaH Ha MEJaroruyecKyr0 COCTABIISIONIYIO,
KOTOpasi B IMOJHOW Mepe MOXKET ObITh 0003HAYCHA KaK TOJMSA3BIYHOE OOpa3oBaHUE. AKTHUBH3AIWS
MOJIEMUKH BOKPYT SI3bIKOBOM cHTyalun B KaszaxcraHe cBsi3aHa C MOJUSI3BIYMEM, YTO TO3BOJISET
TOBOPUTHh O HOBBIX TPAHSX S3BIKOBOTO 00pa3oBaHMs. B 3THX yCIOBHSIX aKTyalm3HUpyeTcs mpodiema
CTaQHOBJICHUS U Pa3BUTHSI MONUSA3BIYHOTO 00pazoBanus. st 5ppeKTHBHOrO BHEIPEHHS MOIUSI3bIUMS B
o0pa3oBaHre HEOOXOIUMO MPUBECTH B €AMHYIO CUCTEMY HapaOOTaHHYIO MPAKTHKY MOJIHUS3bIYHOTO
00pa3oBaHus B OTJENbHBIX By3ax M mikonax Pecriyonuku Kazaxcran u oGecrieunth peeMCcTBEHHOCTD
00pazoBaTebHBIX IIporpaMm [ 1].

HecMmotpss Ha mpeampuHUMaeMbie MEpbl 10 PEAM3alMH TOJHUS3BIYHOTO OOyUeHUs U
MIEPBbIC TOJIOKUTEIbHBIE PE3YJIbTAThl MHJIOTHBIX MOJENEH, MHOTHE BOIPOCHI, CBS3aHHBIE C
MMOBCEMECTHBIM CHCTEMHBIM BHEIPEHUEM IOJUS3BIYHOTO 00pa30BaHUs B CTpaHE, MOKa €Ile He
Hanum cBoero pemenus. [IpakTuka mokazana, ¢ KAKUMU TPYIAHOCTSIMU CTAJIKMBAIOTCSI CETOHS
KaK Mperno/iaBaTeId By30B, YUUTENs IIKOJ, TaK U caMU 00y4aroluecs U UX POAUTEIH.

[IpoBeneHHbII  Tpynmol  HCCIENOBATENEU-TIMHIBUCTOB  EBpa3uiicKOro  HalMOHAJIBHOTO
yauBepcutera M. JLH. ['ymuneBa COLMONMHIBUCTUYECKH OMpPOC CPEAM Ka3axCTaHLEB BBISIBUI
BOIIPOCHI, KOTOpBIC SBJISIFOTCS HaumOoJiee AaKTUBHO OOCYKIAa€MbIMH B paMKaX IPOBOIUMBIX
00pazoBaTeNbHBIX pedopM: obecriedeHne COXpaHeHUs POJTHOTO SI3bIKa B MOJIMS3bIYHOM ITPOCTPAHCTRE;
YCUJICHHE POJIM TOCYJIApPCTBEHHOTO sI3bIKa (Ka3aXCKOT0) Kak s3bIKa THTYJIBHOM Haluu. SICHO, 4TO B
SI3BIKOBOM CHUTYaIlMM MHOTOSI3BIYMSL U TONUKYJIBTYpHOCTH KaszaxcraHa B yCJIOBHUSIX BBITIOJHEHHS
Ka3aXCKHUM SI3bIKOM (DYHKIIMI TOCYIapCTBEHHOTO, PYCCKOTO KaK sI3bIKa MEKHAIIMOHAIIBHOTO OOIIECHHS
HEOOXOIMMO 00ECHEeYUTh CHCTEMHBINM XapaKTep MONUSA3BIMHOIO 00pa30BaHUsl Ha TOCYAApPCTBEHHOM,
POIHOM, PYCCKOM, MHOCTPAHHBIX SI3bIKaX M, TEM CAMBIM, MOJCPHU3UPOBATH SI3bIKOBYIO MOJHMTHUKY B
cdepe GopMUpPOBaHHUS PEUEMBICITUTENEHON KYIbTYPhl HACETCHHSL.

Pe3ynbrarhl MpoOBEIEHHOTO COIIMOJIMHTBUCTUYECKOTO OIMPOCa MOKa3aid TakKe, YTO eCTh
PAIl TPYIHOCTEHN, OKa3bIBAIOIIUX CEPHhE3HOE BIUSHUE HA YCIEIIHYIO PEaTU3alMi0 MPOBOIUMBIX
sa3bIKOBBIX pedopm. IlpernogaBarenu By30B, yUWUTENs IIKOJI OTMEYAIOT B TEPBYIO OdYepe.lb
MEepBYI0 ouYepeb, NMpodsieMy ¢ KaJpoBBIMH pecypcamu. Hamuio HemocTaTouyHas s3bIKOBas
MOATOTOBKA MPENOJaBaTeeii HeSI3bIKOBBIX AUCIUIUIMH. Pa3Hblil ypoBEHb 3HaHUSI HHOCTPAHHOTO
S3bIKa CTYJICHTaMU TOBOPUT O c1aboii MOATOTOBKE B 00IIE00pa30BaTEIbHBIX IIKOJaX (B MEPBYIO
ouepellb, B CEIbCKUX). ITO, KaK CIIEJCTBHUE, MOPOKAAET MPOOIEMBI IPU YCBOCHHUH CIIEIIUATbHBIX
JUCUUIIMH Ha aHIJIMICKOM $3BIKE, 4YTO MPUBOAUT K TPYIHOCTAM IICUXOJOTUYECKOTO H
JUHTBOJAMIAKTHYECKOTO XapakTepa. B oOmem, 3TOT mporecc CBs3aH HE TOJIBKO C
HEOOXOIMMOCTHIO TICUXOJOTUYECKOW TOATOTOBKM YYaIlIMXCsl IMKOJA M KOJUIDKEeH, HO |

HaCCJICHUA pecny6m/11<1/1 B IICJIOM.
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[IpenoaBaTeny By30B OTMEYAIOT ClIa0yI0 HOPMATUBHO-TIPABOBAasi CUCTEMA OPraHU3yeMBbIX
IPY By3aX CTPaHbl MOJUA3BIYHBIX LIEHTPOB, C1a0yl0 MaTepUaIbHO- TEXHUYECKYIO 0a3y By30B, HE
CHOCOOHYI0 00€CIeYHTh TOJHOIECHHYI0 Yy4eOHO-METOIUYECKYIO MAESTEeIbHOCTh IICHTPOB;
OTCYTCTBHE YETKOH MmporpamMmbl, KOHLENUMM W NPaBWJI pPa3BUTUS ILEHTPOB M UYETKOIO
IpPEACTaBICHNU O IUIAHUPYEMBIX pe3yJbTaTax JesITeIbHOCTH OOydaeMbIX MU KPUTEPHSIX HX
OLIEHKH; IMPOU3BOJIBHOE HCIOJIb30BAHUE YUEOHBIMH 3aBEACHUSIMH 3apyOEKHBIX OOy4aroIux
oporpaMM U y4eOHBIX MaTepHalioB 0e3 ajanTaluy K Ka3aXCTaHCKOM JIEHCTBUTENBHOCTU. DTO
MOJKET CBMJIETEIbCTBOBATh 00 OTCYTCTBUM €IUHOM METOJO0JOrMYecKor miaatdopMel s
HEIPEPBIBHOIO U IIPEEeMCTBEHHO-BAPUATUBHOI'O MHOS3BIYHOTO oOpa3oBanusi U
YHU(DUIUPOBAHHOTO HOPMATUBHOTO €ro oobecneueHus. BaxHoil mpoOneMoil — sBiseTCs
NOJArOTOBKA KAa3aXCTAaHCKUX YYEOHHMKOB Ha AaHIMIMKUCKOM SI3bIKE 10 MPO(QUIMPYIOUIM
JUCLUIIIIMHAM U UX HOPMaTUBHOE U IIPOrPAMMHO-METOUYECKOE CONPOBOXKICHHUE.

HakonneHHbI Ka3aXCTaHCKMMM YYEHBIMH 3@ IOCJIEIHUE JAECATHIETHS OOIIMPHBIN
(dakTHuecKuil Marepuan, pe3ylbTaTbl MPOBEIEHHBIX MAaCCOBBIX COLMOIMHIBUCTUYECKUX
oOciieZloBaHUi, Jalu BO3MOXKHOCTb B IEPBYIO oOuepeAb OLEHUTh TEHJCHIMUH, KOTOphIE
XapaKTepU3yIOT CErOHs MPoLecC SI3bIKOBBIX M3MeHeHuH B KazaxcraHe, MomyuyuTh 0ObEKTUBHBIC
CBEJICHNUs, MTO3BOJIIOIINE ONPENEINUTh COCTOSIHUE M IEPCIEKTUBbI Pa3BUTUS U B3aUMOJCUCTBUS
A3BIKOB HAa TEPPUTOPUU CTPAHBI.

[Touck nHanbonee 3 HeKTHBHBIX MOAETICH MOTUAZBIYHOTO 00pa30BaHUS MTPOIOIIKACTCS.

JlanHass craThsd IOATrOTOBJIEHAa B pPaMKax HAy4YHOIO IIPOEKTa II0 TPAHTOBOMY
¢unancupoBannto  MOH PK «®opmupoBanne mnpodecCHOHAIBHOM MYJIbTHINHTBAIBHOM
JUYHOCTH HOBOTO THIIA B YCIOBUSX MONUsA3bIYHOrO 0Opa3zoBanus PK» na 2018-2020 rr.
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E.A. KypasieBa
Eepasutickuii nayuonanvuoii ynusepcumem um. JI.H. ['ymunesa, e. Acmana (Kazaxcman)

HOPMATUBHO-IIPABOBAS BA3A ®YHKIHIMOHUPOBAHUSA U PABBUTUSA
PYCCKOTI'O SI3bIKA B KABAXCTAHE

AHHOTaI[I/Iﬁ. HPGGOBOIZ cmamyc, MeMNCoOnHU4YecKas unmecpayusl, adKmueHnble A3blKosble
KOHMAKMbl U MACUMAObl YYHKYUOHUPOBAHUSL PYCCKO20 A3bIKA 80 6cex chepax ohuyuanvrou u
06W€CI’I’ZG€HHOL7 orcusnu Kaszaxcmana oarom 603moodcrocmo gbopMupoeaHmo KasaxcmaHCcKozo
eapuanma pyccKoco A3blKdA.

Abstract. The legal status, interethnic integration, active language contacts and ranges
of the functioning of the Russian language in all spheres of official and public life in Kazakhstan
make it possible to form a Kazakhstani version of the Russian language.

KiaroueBble ciioBa: HOopmMamueHas 661361, I’lOJZUHaL!UOHaJZbelIZ A3BIK, 6apuarm A3blKd.

Key words: legal framework, multinational language, variant of the language.

Kazaxcran, kak 1 MHOTHME CTpaHbl B COBPEMEHHOM MHpPE, — MOJIMAITHUYHOE TOCYIapCTBO, B
KOTOpOM (DYHKIIMOHHUPYIOT M Pa3BHBAIOTCS MHOTHE SI3BIKM M KYJIBTYphl. HallmoHabHBINA COCTaB

xureneil Kasaxcrama crnageBaica B TeueHwe cronetuid. CornmacHo nmanHeiM Komurera 1o
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craructuke MunucrepcTBa HaroHaIbHOM skoHoMukH PK [3] 3a 2016 ron, B Kazaxcrane mpoxuBaer
17.670.579 yenoBek pa3HbIX HaIMOHATBHOCTEH (kKazaxu — 66,48%; pycckue — 20,61%; npyrue
HaroHanbHOCTH — 12,91%, cpemu Hux y30eku — 3,11%, ykpaunsr — 1,64%, yiirypsr — 1,45%,
tarapbl — 1,15%, nemisl — 1,03% u ap.). Takum 00pa3om, KOIUYECTBO S3BIKOB, HA KOTOPBIX TOBOPUT
HACEJICHUE, CYLIECTBEHHO OTIINYAETCs, YTO OTPAXKAETCS B Pa3HOW IIMPOTE MCIOJIB30BaHNs SI3IKOB, B
HAIMYUM Y A3bIKOB OOJIBIIEr0 WM MEHBIIEro KOJIMYECTBA OOIIECTBEHHBIX (YHKLMHA. DTHUUECKUH
COCTaB SIBJIICTCSI TOM MaKpOCTPYKTYPOH, KOTOpasi ONPENIENseT KOIUYECTBO KOMIIOHEHTOB COLIMAIIBHO-
KOMMYHUKAaTUBHON CHUCTEMBI, TO €CTh KOJIMYECTBO S3bIKOB, (DYHKIIMOHUPYIOIIUX B CTPaHE, a TaKkkKe
AKCTEHCUBHOCTb M MHTEHCHBHOCTh MX IIpUMEHEHus. B Hacrosiee BpemMs B COLMAIBHO-
KOMMYHMKATUBHOM cucTeMe KazaxcraHa «IMIupyroT 110 KOJIMYECTBY FOBOPSIIMX HA HUX» KA3aXCKUN
U PYCCKUI S3BbIKH, JIOKAJIBHO MCIIOIB3YIOTCS S3bIKU 1MAacIIop.

B s3pikoBOM 3akoHonmatenscTBe PecmyOnmmkm KazaxcraH cratyc pyccKoro si3bIka
onpenensercss CleIyIIUMH 3akoHojaTenbHbIMM  akTtamu: «Koncturynus PecnyOmuku
Kazaxcran», 1995 r., crarea 7: «B rocynapCcTBEHHBIX OpraHM3allMsX U OpraHax MECTHOTO
caMOyIIpaBJIeHHUs] HApaBHE C Ka3aXCKUM O(QUIMAIBHO YIOTpedsieTcs pyccKuil s3bIk»; 3akoH PK
Ne 151-1 or 11.07.1997 r. «O s3pikax B Pecnybsnuke Kaszaxcran», cratea 5: «B
rOCy/IapCTBEHHBIX OpraHMU3alMsIX U OpraHaX MECTHOTO CaMOYNpaBJICHHUS HapaBHE C Ka3aXCKUM
opuIManbHO yrnoTpedisercs pycckuil s3b1k»; Yka3 [pesunenta PK Ne 550 ot 07.02.2001 1. «O
['ocynapctBenHoit nporpamme GyHKIMOHUPOBAHUS U pa3BUTUA s3bIKOB HA 2001-2010 rombi»,
3amaua [Iporpammel: «obecnieueHre (HYHKIIMOHHUPOBAHUS PYCCKOTO SI3bIKAa B KA4YECTBE SI3bIKA,
ouLuanbHO yNOTPeOIIEMOro B TOCYJApPCTBEHHBIX OpPraHM3alUsAX M OpraHax MECTHOIO
caMOyIIpaBJIeHUs; HAyYHO-JIMHIBHCTHYECKOEe o0ecrneyeHne (QyHKIMOHUPOBAHUS PYCCKOIO
a3pika»; Yka3 llpesugenta PK Ne 110 ot 29.06.2011 r. «O I'ocymapcTBeHHOW Mporpamme
pa3BuTUs U QYHKIIMOHUpOBaHUS s3b1KOB Ha 2011-2020 romas» [2], B pamkax kotopoit «llenb 4.
Pa3BuTHe NMHIBHCTUYECKOTO KamlHTaja Ka3axCTaHLEB <...> «IIpelroyiaraeT OpraHU3aluio
CUCTEMHOM pabOTHI MO COXPAHEHUIO (DYHKLIMOHUPOBAHUS PYCCKO20 3b1KA B KOMMYHHKATHUBHO-
A3bIKOBOM TpocTpaHcTBe Kaszaxcrana <...>, 4yTo BKJIIOYAaeT B ce0s CleaylolIMe 3aaadu
«CoxpaHeHHe YpOBHS BIAJICHUS PYCCKMM S3bIKOM KazaxcTraHuamw», «MHdopManmonHas
noJ/iep)kka  (DYHKIIMOHMPOBaHUS pycckoro s3bikay, «lIpodeccuonansHoe oOyueHue u
KBAJTM(PHUKAIIMOHHOE COBEPIIEHCTBOBAHUE MPETOAABATEIbCKUX KaJPOBY.

OOBbsBIECHHBIA B IOKYMEHTAX CTaTyC PYCCKOTO S3bIKa OTpaXkaeT ero BOCTPEeOOBAHHOCThH B
peciyOinKke KaKk HOCUTENS 3HAYUTENILHOTO 00beMa HaydHO! U KYJIbTypHOUM nHpopMaru. OH uMeeT
CJIOKUBILYIOCST UCTOPUKO-KYJIBTYPHYIO TPAAULUIO CPEAN JPYTUX STHOCOB: «BO BTOPOIl IOJIOBHHE
XX Beka pycckuil si3bIk B KazaxcTane cTai sS3pIKOM MEXHAIIMOHAJIBHOTO OOILEHHUS], M B HACTOSIILIEE
BpeMs OH IPOIOJDKAET (PAKTUUECKH OCTaBaThCsl TAKOBBIM JUIsl HAPOAOB, MPOKUBAIOIIUX B CTPAaHE)
[1: 12]. JInst agekBaTHOTO MpPEICTaBICHUs S3BIKOBOM CUTYallMM BaXHO 3HATh, B KakHX cdepax
OOILIEHUST MCHOJIB3yeTCs PYCCKUM SI3bIK M COIMAIBHBIE YCIOBHA €ro (yHkuuoHupoBanus. K
HanboJee 3HAYMMBIM OTHOCSITCS cepbl OOIIECTBEHHO-TIOIUTUYECKON eATeNbHOCTH, 00pa30BaHHs
U HayKd, MaccOBOM KoMMyHuKanuu u Jp. CraTyc U cdepbl HCHOIb30BaHUS PYCCKOTO SI3bIKa B
Kazaxcrane, kak HM B KakoW Jpyroi cTpaHe, TIO3BOJSIOT TOBOPUTH O (OPMHUPOBAHUU

Ka3axXCTaHCKOI'O BapuaHTa PYCCKOI'O A3bIKa.
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Janubie cepbl HCMOIB30BaHMs PYCCKOro si3bika B Kazaxcrane GopMUPYIOT COOCTBEHHYIO
COIMO(YHKIIMOHAILHYIO MOJIENb, TO €CTh COBOKYITHOCTH (JOPM CYIIECTBOBAHUS SI3bIKA, B paMKax
KOTOPOU PeaTM3yIOTCS peUeBblie TOTPEOHOCTH JAHHOTO COIMYMa BO BCEX JKU3HCHHBIX CHTYAIUSIX U
MO3BOJIAKOT CUYMTATh PYCCKUMHM sA3bIK Ka3axcraHa OJHMM M3 HAUMOHAJIBHBIX BapHAaHTOB. BaxxHO
OTMETHUTh, YTO OCOOCHHOCTBIO PYCCKOTO TOJMHAIMOHAIBHOTO SI3bIKa MO OTHOIICHHUIO K JIPYTHM
MOJIMHALUOHAJILHBIM SI3bIKaM SIBJIAETCS TO, UTO OH IMPUMEHSAETCSA KaK MPEACTABUTEISIMA MHOTUX
3THOCOB, UCHOJIB3YIOIIUX €T0 B KAYECTBE POAHOI0, BO BHYTPUAITHUYECKOM WJIA MEKHALMOHAIBHOM
OOIIICHNH, TaK U B S3bIKE ITHUYECKUX PYCCKUX, MPOKUBAIOIIUX B TOJIMAITHUYHBIX TOCY/IapCTBAX, B
yactHocTH B Kazaxcrane.

Takum oOpa3oM, HOpMATHUBHO-TIpaBOBas 0asa, 3aKpeIuUIIONIas CTaTyc U cdepbl
UCIIONIb30BaHUsL S3BIKA, CIIOCOOCTBYET (DOPMHPOBAHUIO TEPPUTOPUAIBHONH BapUATHUBHOCTH
PYCCKOTO sI3bIKa, (PYHKIIMOHUPYIOIIETO BHE 30HBI IEPBHYHOTO PACTIPOCTPAHEHMUS, 32 MpeAciiaMu
HCKOHHOTO PaclpOCTPAHEHUS PYCCKOTO A3bIKA.
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I'. 3. 3akuposa
Kaszanckuii koonepamuenwiii uncmumym, 2. Kazano

OYHKIHUOHUPOBAHUE 300HUMOB B PABHBIX COEPAX
(HA MATEPUAIJIE TATAPCKOI'O SA3BbIKA)

AHHOTaNUsA. ¥V Kaxcooeo Hapooa ceou odvluaU U HENOBMOPUMBIL HCUSHEHHBIU ONbIM.
Omu qbakmopbl 0aom 603MONCHOCHIb 6blpAdCANb YHUBEPCAIbHbIE NOHAMUA ceoeo6pa3nbmu
HAYUOHATILHLIMU  cpedcmeamu. B oannoti cmamve paccmampueaemcs @yHKyuoHuposanue
300HUMO8 8 pa3HbIX cghepax OesimerbHOCmMU (8 MexHuKe, MeouyuHe, 8 cnopme, 8
cmpoumenvcmee u m.o.). 300HUMbL MaKHce Ynompeoaaomcs 0l XapaKmepucmuku 4ei06exa u
6 popme obpawenus.

Abstract. Each people has its own customs and unique life experience. These factors
make it possible to express universal concepts in a kind of national means. This article deals
with the functioning of animal names in different spheres of activity (in engineering, medicine, in
sports, in construction, etc.). Zoonyms are also used to characterize a person and in the form of
address.

KiroueBbie cJioBa: A3bIK, 300HUM, qbyHKquHupoeaHue, HAYUOHANIbHO-K)Y1bmypHAasl
cneyughura, mepmuH.

Key words: language, names of animals, functioning, national and cultural specifics, term.

SI3BIK — 3TO HE TOJIBKO CpeacTBO O6IJ_ICHI/I$I, 9TO 3C€pKaJio HaIlMOHAJIbLHOM KYJIBTYpPbI, OCHOBa
HaITMOHAJILHOM IaMATH. SI3BIK B HUCTOPUU 3THOCA SABJEICTCA CPCACTBOM IICPCAAU MCHTAJIMUTCTA. vy
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http://stat.gov.kz/

K@KIOro Hapoja CBOM OOBIYaW, TPAAMIMM, HETIOBTOPUMBINA KU3HEHHBIA OIBIT, HAKOIJICHHBIHA
rogamu, OBIT. OTH  (PaKTOpbl JAlOT BO3MOXKHOCTH BBIPQKATh YHHBEPCAIbHBIC TOHATHSA
CBOCOOpa3HBIMH HALMOHAJIBHBIMU CpeicTBaMH. Kaknplii HapoJ B CBOEM pEYeBOM 00OMXo[e
UCIIOJNB3YeT YCTOWuMBBIE (pa3bl U BbIpaKeHHs. KaxIplii S3bIK  YHHKAJI€H, OH OTpaKaer
0COOCHHOCTH HAlMOHAILHOM KyJbTYphl. llpum M3ydeHuUM HaMOHAIBHON crelu(uKd KaxIoro
HapoJia OTPOMHYIO POJIb UTPAIOT HAMMEHOBAHMUSI MIpecTaBUTeNel (payHbl — 300HUMBL. B HUX MOKHO
YBUJIETh HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CIEIM(UKY Kaxaoro si3pika. YenoBek yacto mpuberan K
OKpyXaromiemMy cebs Mupy, uToObl HAMTH CXOJCTBa U CpaBHUBAI ceOs M CBOE IOBEICHHUE C
IIOBEJICHUEM JKHMBOTHBIX. U cKkopee Bcero, Mmo3ToMy OY€Hb MHOIO IIOCJIOBHII, ITOTOBOPOK,
(pa3eonorn3MoB ¢ HMCHOIB30BAaHHEM 300HMMOB B Pa3HBIX S3bIKaX 3€MHOT0 mapa. B npeBHOCTH
JFOM BEPWIM HEBEPOSTHBIM criaM. OHU OOrOTBOPWIIM JKUBOTHBIX, NTHIl (TOTEMH3M), TaK Kak
JyMaJli, YTO JIFOAU MOSIBUINCH HA CBET OT KUBOTHBIX. CTapaauch AaBaThb UMEHA, B OCHOBE KOTOPBIX
Jie)aT Ha3BaHMA KUBOTHBIX, AyMasi, 4YTO HOCS TaKoe UMsl, peOCHOK MPUOOpEeTeT KayecTBa, MPUCYIIIe
3TOMY JKUBOTHOMY. Apwiciian — CUIbHBINA, XpaOpblil, HEyCTpalIMMBbIi U T.1. B Menuine HazBaHus
JKMBOTHBIX TaKkKe HAILIM CBO€ oTpaxeHue. Kakue-To BHENIHHE YepThl WM OCOOEHHOCTH
OTAETbHOTO OpraHa, OTKJIOHEHHWs, OOJie3Hb, YPOACTBO MPH POKACHUH peOeHKa HAOMHHAIN
MOXOXKUH OIPEAETIeHHBIN OpraH *)UBOTHOro. OTCI0a ¥ NOSBUIMCH Ha3BaHUsl TaKUX OOJIE3HEN: KYsH
upere — 3as19bsi Ty0Q, OyHebl3 KAkl — CBUHKA, MAMAaK Oaxacel — aHruHa u T.1. HaponHas mequnmHa
Urpaia ¥ UrpaeT OOJIBIIYIO POJIb B )KU3HHU JIFO/ICH.

Oxkpyxaronmii MHOroOOpa3HbIii MUP PACTEHU HE OCTaBIISUI JIFOJIEH paBHOAYIIHbIMU. B
JPEBHOCTHU YEJIOBEK HCIIOIb30BAI PACTEHUS KaK MCTOUYHUK MHUTAHUS, TAKKe KaK CPEACTBO IS
nedeHusi Oone3Hell, HeayroB. BcTpedaercs OrpoMHOe KOJMYECTBO HAa3BaHUM pacTeHHH ¢
300KOMIIOHEHTOM: am K)y3edalazvl TIaBellb KOHCKHM, aro Oananvl Oy3uHa, Oaka sagpacvl
MOJIOPOXKHUK, 9/ mMueoHa2e 4depelia TpexpasJieNbHasl, 9m 24o2ce BbIOHOK IIOJIEBOM, yze3 Ky3e
apHUKa ropHas, yee3 mese BOJIOBUHN S3bIK U T.JI.

C pazButreM OOIIEeCTBA TAKXKE PACIIMPUIICA KPYTr yIOTpeOseHus] 300HUMOB. JItomu Havamm
MOCeUIaTh KyJIbTYpHO-pa3BiieKaTeIbHbIE YUPEXKICHNs, TaKUe KaK Tearp, LUpPK. ITO CIOCOOCTBOBAJIO
TIOSIBIICHUIO TaKUX TIOHATHIA am Kamume - APK, Ky2apueH Kemaze — TalepKa B TeaTpe, 2apMyH OaKacsl
OacoBasi KJIaBHIIIa rapMOHHM. B TaTapckoM s3bIKe 300HUM am KOHb M i CIIOH YHNOTPeOJsIoTCs B
11axMaTHOM urpe. Kapza BOpoHa B KAPTOUHOM UTPE O3HAYAET “TINKK .

Pa3BuBanoce Takke CTPOMTENBCTBO U TeXHUKa. bamaHcup, mnpucnocobieHue Ha
MeJbHUIIE, 00pa3oBajcs OT 300HUMA Oaka, TUAPOIUIAH amgubdus; CBEpio s OypeHHs OanbiK
Kotipwievl (0yKke. ppIOUil XBOCT), PPOHTOH 6anka (MTEHEIl TYCs WK YTKH) H T.JI.

300HUM Kowt mene (6yKk6. MTUUUN S3BIK) — OCOOBIN BHJ XBOPOCTA. DTO HAIMOHAJIbHAS
CJIaJIOCTh.

JIs XapaKTEpUCTUKY YEI0BEKA TAKXKE UCTIONIB3YIOTCSl HA3BaHUs JKUBOTHBIX. OHM B OCHOBHOM
YKa3bIBAIOT Ha XapakTep W BHEIIHOCTH YEJIOBEKA M TIOMOTal0T HaM OXapaKTEPH30BaTh COBOKYITHOCTD
KaueCTB, MPHUCYLIE YEJIOBEKY OIHUM CJIOBOM, TOUHEE, 300HUMOM. Capbik TYIIOM, TIIYNbIA YETOBEK,
Kapea Oe3BOJILHBIN, POOKUH, e1ar MEP3KHIA YeNIOBEK, KYsIH TPYC, MOJKe XUTPEI U T.1I.

Hazpanust )KUBOTHBIX YHOTPEOISAIOTCSA B POIN OOpaleHuit (300MOpPPU3MBI).
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B cnucok 300HMMOB B poiid OOpalieHUs BXOAST Ha3BaHUsI TE€X >KUBOTHBIX, KOTOPHIC
MU3BECTHBI JIIOJSAM KAKHMHU-TO ONPEACICHHBIMU IOJOXUTEIbHBIMA WM OTPULIATEIIbHBIMU
KadyeCTBaMH

... - Hopco xapkbuiabiiicsiy cul, Kapea?! [3: 180].

Takum 00pa3om, Kak BHIAHO W3 MaTepualia, 300HUMBbI YHOTPEOISIOTCS B OOpallCHHSX,
MIPU XapaKTEPUCTHKE YEIOBEKa, TAK)KE MOTYT OBITh TEPMHUHAMH B Pa3HBIX cdepax JesITeIbHOCTH
(B TEXHHKE, MEAUITUHE, B CIIOPTE U T.J1.).
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I'.B. 3apunosa

MBOY «Tamapo-anenuiickas eumuazua Ne 16, e. Kazanu

HUHTEP®EPEHLUA B ITPOU3SBEAEHUAX JI.H. TOJICTOI'O
«XAIKNU-MYPAT» U «KABKA3CKHWMH INIEHHUK»

AHHoTanus. Cmamwvsi noceswena u3yyeHuro saeieHus unmep@epenyuu 8 npou38e0eHUsx
JLH. Toacmoeo «Xaoocu-Mypamy» u «Kaskazckuii niennux». B nepcnekmusee nianupyemcs
npooodHCUMb pabomy, aHAIU3UPYs NposGileHUue uHmephepeHyuu 6 Npou3eeoeHuss Opyeux
aemopoe. Smo oacm BO3MOIHCHOCMb 07’lp€a€.7lul’l’Zb 4acmomHrocmov 603HUKHOBEHUA
uHmequepeHuuu HA pA3JIUYHBIX A3bIKOBbLIX YPOBHAX U nposecmu CONOCMAaBUMEeNbHbIU AHATUS.

Abstract. The article is devoted to the scrutiny of the phenomenon of interference in the
works of L.N. Tolstoy "Hadji Murad" and "Caucasian captive". In the future, we plan to continue
the work, analyzing the works of various authors. It will make it possible to determine the
frequency of interference at different language levels and to perform a comparative analysis.

KuoueBble ciioBa: 0gyszviuue, unmepgepenyus.

Key words: bilingualism, interference.

[Ipobnema nBysA3BIYMSA HHTEpECYeT MHOTHX CHEIHMaIucTOB-(puionaoro. HoBuzHa ixe
Haleil paboThl 3aKJIF0YAETCS B TOM, UTO MbI PELIMIIN PAaCCMOTPETh MpOsiBIIEHHE UHTEphEepeHIUN
B XYI0XXECTBEHHOU JIUTEpaType, a UMEHHO Ha npumMepe npoussenenuii JI.H. Toncroro «Xamxku-
Mypat» n «KaBka3ckuil INIEHHUKY.

K mpuemy wucnonb3oBaHUs HAlMOHAIBHOM JIEKCUKH IPUOEralli MHOTHE IHCATENH.
Opnaxo JI.H.Toncroit nomen nansiie. OH ucnonp3oBai emie U aedopMaluu pyccKoil peuw,
3BydYallleil B YCTaxX TNEPCOHAXEW — HEPYCCKUX JroJed. Buaumo, peanuszanumm TaKux
BO3MOXKHOCTEH CIIOCOOCTBOBAJIO TO 0OCTOATENLCTBO, 4TO JIeB HukomaeBuy yumics Koraa-To Ha
OTJICJICHUH BOCTOYHBIX SI3bIKOB B Ka3aHCKOM YHUBEpPCHUTETE, CaM JOBOJBHO JOJITOE BpEMS
Haxonwics Ha KaBkase, obmiasncs ¢ ropuamu, Cayniai uxX pedb.

Nwmeromuecs: nepopManuu B pedd BO3HMKAIOT B pe3yjibTaTe BO3JCHCTBUS CHCTEMbI
POIHOTO s3bIKA HA HEPOAHOW S3bIK (B JAHHOM cly4yae — pPYCCKHIl) U Ha3bIBalOTCA

unmepghepenyuetl.
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Wutepdepennus Ha ¢onemuueckom yposne B «KaBKa3CKOM IUIEHHHKE» IMpEACTaBICHA
IpUMepaMH, KOTOpBIE PACKPBIBAIOT OTCYTCTBHE B TIOPKCKMX S3bIKaX HEKOTOPBIX 3BYKOB MU
3BYKOCOYETAaHHI. ABTOp MBITACTCS NEepeAaTh WX C MOMOIIbI0 pycckux OykB: «Cozrdam ypyc,
KOpowjo ypyc», OJIMH TaTapuH Bce NpuroBapusaet: «Kopowio, ypyc, kopouwio, ypycy, «Cradxcu
capoapro, - cKazan oM ewe, - 4mo Mos CemMbsl 8 PYKAX M0oe20 8pazd...».

Hutepecno ormetuts TOT dakr, uro JI.H. ToncToit omyckaeT HeKOTOpbIe (POHETHUESCKUE
U3MEHEHHUs B PEeUd TepoeB MOJIOAOro MoKoyieHus. Tak, neBouka-tarapka JlMHA TOBOPHUT He
«KOpOILIOY», a «Xopouio»: «Xopowo, Mean, xopouioy.

Wntepbepenuust na  mopgonocuyeckom  ypoeHe  TPEACTAaBICHA  HapyLIICHUSAMHU
COTJIACOBAHUS M OIIMOKaMH B yIIOTPEOJICHNUH TIIarojioB.

Hapymienue cornacoBanus MOKHO OOBSCHHUTH TE€M, YTO B TIOPKCKHUX SI3bIKaX OTCYTCTBYET
KaTeropusi poja, a NpujIaraTelbHOE SIBISETCA HEM3MeHsAeMOoW 4acTeio peun. U B «KaBkazckom
IUIGHHUKE, U B «XapKu-Mypare» UMEIOTCs IPUMephl HApYILIEHUs] COTIacOBaHUs OMpPEACTICHHS C
OTpeNieNsieMbIM CI0BOM: « 1601, Uean, xopows, mos, A60yn, xopout!y,; «Teos cvin — KyHaK, - ckasan
oH no-pyccku, Xaoxcu-Mypam 6cez0a ciywian 3my NecHO ¢ 3aKpblMbIMU 21d3aMU U, K020d OHA
KOHYANACh NPOMANCHOU 3amuparoujell Homou, 6ce20a no-pyccku 2osopui. « Kopow necus, ymuoii
NeCHsL.

Takast >xe ommOKa IOMyIIeHa TPU YMOTPEOICHUH TMOPSAAKOBBIX UYUCITUTEIBHBIX: «Tam
MOU mpu KOHHble MeHs Hcoymy, - ckasan Xaoxcu-Mypam. YnorpebiaeHrue GopMbl «TPH» BMECTO
«Tpoe» TakKe OOBACHAETCS TIOPKCKOM aHajorue — coOupaTelbHOE UUCIUTEIbHOE
ynoTtpeOiseTcs B BUIE CKa3yeMOoTo-TIpeuKara.

Nnrepdepentust faHa v B ynotpedieHuu GopM, CBI3aHHBIX ¢ KaTeropuei maaexa: «Xaooscu-
Mypam smo. Croda exan, mym 2ocmumbs 6y0em y OUHCKULL HAYATbHUKY, — CKA3A]l oguyep.

MOoHO HaWTH OOJBIIOE KOJMYECTBO NMPUMEPOB, PACKPHIBAIOIINX HHTEPPEPEHINIO B
ynoTpeOJeHNH TJIAaroyibHbBIX (HopM - cMemieHne (opM TIJIarojioB COBEPIIEHHOTO U
HECOBEPIIEHHOI0 BUJOB. B TIOpKCKMX s3bIKaX HET KaTeropuu BHJA IJaroyioB, OTCIOJa U
OIIMOKH, KOTOpPBIE BCTpEUaloTcs B pycckoil peun ropues. OOparumes k npumepam: «On mebe
genum 0OMOoU NUCLMO nucams, ymoob 3a mebs evlkyn npuciaiuy. «bezu 6 meuemsw, 306u omya,
— npukasan emy cmapuk. B TIOPKCKUX sA3BbIKaxX HET NMPUCTAaBOYHBIX riaroios, u JI.H.Toucroii
TOHKO MepeiaeT 3Ty 0COOEHHOCTb.

B Tekcrax BcTpeuaeTcs eme M Takas «OHIMOKa»: BMECTO MPOCTBIX CKa3yeMbIX
yHIOTPeOIISIIOTCS TJ1arojibl B HEOMpeAeIeHHOW (popme. ITO HE COOTBETCTBYET HOPMaM PYCCKOTO
a3bika. Hanmpumep: «Xan-Mazoma 3naem, umo oenams u umo 2oeopums. E2o ceecmu k pycckomy
HauyanbHUuKy, Kk Boponyoesy, knasio. Moceuv? .

WnTtepdepenuuto na cummakcuueckom yposHe MOXKHO TMPOCIEAUTh B NIpUMEpax, B
KOTOPBIX IJ1aroJjl-CKa3yeMo€ 3aHHMMaeT IOCTIO3MIMIO B MPENTIOKEHUHU. Takoil MOpsAIOK CIIOB
SBIISIETCS XapaKTEPHOM OCOOEHHOCTBIO JUIS TIOPKCKUX s3bIKOB. Hampumep: «Own mebe eeaum
00MOU nUCbMoO nucams, ymob 3a mebds ulIKyn npuciaiuy. B cienylomux mpuMmepax Ta ke
omnoka: « Tpu muicauu pyoneu, meHbuie Helb3s NYCMUMby».

Urak, ynotpebieHrne HaAIMOHAIBHON JIEKCUKU B TTpon3BeIeHUAX «KaBKa3CKUil TUICHHUK
n  «Xamku-MypaT»  CBHACTEIBCTBYET O  XYJI0KECTBEHHO-M300pa3UTENBHBIX  IENSX,

npecnenyembix JI.H. ToncTeim.
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NuTtepdepeniius MHOT0OOpa3Ha U MO-Pa3HOMY MPOSIBISICTCS Y Pa3TUYHBIX MMHCATEICH.
JlanHass Tema BBI3bIBA€T Y MEHsI HEMOAJEIbHBIM MHTEpec. Mbl ¢ Y4YEHUKaMH IUIaHUpYEM
MPOJODKUTh M3YYCHHE HMHTEPPEPEHIMU Ha TPUMEpE IPYTHX MPOU3BEACHUN, YTO TO3BOJUT
paccMOTPETh 3TO SIBJICHUE B CPABHEHMH M COIOCTABICHUM Yy PA3JIMYHBIX aBTOPOB PA3HBIX
HallMOHAJIbHOCTEH, MUIIYIIUX HA PYCCKOM SI3BIKE.
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N. M. HabsicoBa
Kaszan wiahape Asuameszenew hom Ana Casun paiioHHapbinbly MASLIyMAmMu-Memooux oyneze

Mmemooucmul, Kazan

I.TYKAUHBIH «MOKTOIITO MUJLJIN BI9BUAT JOPECJ/IOPE» KUTABBIHA
«MOKATAUMO»CE TYPBIHJIA

AnHoTauusi. Cmamvs nocesujena 8600HOMY clo8y KHueu eeauxozco nosma 1. Tykas
«Moxmonma munnu 2026usm Oapeciapey, komopas uzdana 6 1910 200y. Paccyscoenus
8ENIUK020 NOIMA AKMYAlbHbl U 6 COBPEMEHHOM obujecmee: U30AHHAS 6 Hauyale 6eKd
Xpecmomamusi A61semcs. Opa2oyeHHbIM nedazo2uieckum Hacileouem U aKmyaibHbIM y4eOHbLM
nocoouem u 8 Hauu OHU.

Abstract. The article is devoted to the introduction of the book “National literature
lessons at school” by Gabdulla Tukay published in 1910. The great poet’ trains of thought are
still up to date in modern society: published at the beginning of the century, the chrestomathy is
a precious pedagogical heritage and a relevant textbook today.

KiioueBble cJI0Ba: HpascmeenHoe 80CHUMAHUE, YPOKU HAYUOHATbHOU JIUMepamypul,
pazeumue HayUoOHAIbHOU TUmMepamypul, eepa 6 oyoyujee.

Key words: moral education, lessons of ethnic literature, development of ethnic literature,
faith in the future.

CoHrel emnapia Morapug cucTeMachblHAa ajblll OapblIraH y3ropeuuiop Jopeciek hom
nporpaMManap Te3yde aBTopjap aijblHa Ja 3yp TaloIuIdp KyHapl. OJjere TaJloIuiop
JIOPECIIEKIIOPIa dCopiop caidjayra, ajJlapHbl YKydbUlapra >KUTKEpYHEH MeToj hoM anbIMHapbIHA
Ja MeHJCca0oTiIe hoMm hopBakbIT akTyans OyabIn Kaja Oups. Musumn Morapud MIChIISIOPEHEH
Y39TreHJ0 KalfHaraHra Kypo, MHHE MOKTONTY TaTap OAQOMATHIH YKBITYyra KarbUIBIIUIBI o/190M
MUPACBIOBI3 KBI3BIKCHIHABIPMBIM KanMmblid, Oounrene. llyn ynaiinan OyreH cyzem I'.TykaiiHbIH
«MokTonTo MHILIH oa0uaT nopecnope» (1910) kutaObiH TO3Yra Kapata y3 (uxepiopeH
Oenyepen si3raH Kepemr — “MeKaTAuMa” MaKajloce TypbIHAa OaphIp.

TykaeOp3 «MeoKaTANMO»CEHI9, JYKEe KyaHYBIH SIIEpMUYS: «Y3e0e3HEeH sHa Ycen
KUJIMOKTS OylraH MWUIM 9100usT OakyaObI3[jaH >Kblem, Sib OananapblObl3 KyJblHA IIYHBIH
YOUOKJIOPEHHOH sicaliraH Oep 4ouoK O9iiyloMe TOTThIpMaK KYNTOH YK 0€3ro Jia3um ujae», — JUI
a3rad. hom anra taba yi, ropypiblk Xuciaope OenoH: «MOKToNTd MUWILIH 900UST J9peciaper
KeOu onyr Oep KuTam MoijaHra Kyspra MOMKHH HKOHEH Kyprou, fllb 9J00UATHIOBI3HBIH

OalJIBITBEIHA BO KHUHJICTCH XaﬁpaH HUTTEM B9 IIATJIaHAbBIM. TaTapz[a TCII 10K, 9):[96I/IHT IOK JUIOYEC
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WCKEJICK SIKJIBI, TUCKOPE SAKIbI (haHATHKIAPHBI KbI3TaHIbIM. Oiie, 6310 omo0ust 6ap hom no Gait
OIQ0MAT!» — TUT UCKIPTD.

Tykail KpICHTBIKKA IIYJI YOpIa SILIOTOH KaloM HsUIOPEHEH WKAThIHHAH Oepap ocop alyblH
owrerm hom mMonbl: «Taku GananapbIOBI3HBIH KY3€ Y391 HOPCAIOP KYpepra Bo OOpbIHHAPHI J1a XYIII
BO TaTJIbl UCIIOP UCHOPId MsUIoIICeH. KeukeHo1oH I'y3a/1 HOpCallop YKbIraH OallaJlapHbIH KYHEIUIOPE 119
He4kd hoM ry3ai1 OyJIbIn, aHYaK MOKATIOC HOPCAIOPHE F'EHO COIOUAH OyIIaIbIp», — JIUII aHJIaTa.

Tykall, KUTaITHBl «TOPTUII UTKOHIO», OanaJapHbIH KYHEJUIOPEHS pyXu a3blk hom TopOus
OupyHe OepeHue MakcaT uTen KyroblH Owirenu. Ilynm yk BakeITTa y3€HEH «OAQ0MATHBIH
MOKTOIIKd Kepye apKachlH/a, aHa TOMYM MHJUIST TapadblHHAH ohoMuAT OMpenMocMe B Iyl
casno omebuaT Pycust MecenMaHHaphl apachblHIA THEIDIE KaZop Tapajblll KATMACME» JUTOH
emere OynyblH na simepmu. Huk mguronmo, Tykaih s3randa, “Oy KOHro YakIbl MOKTOII-
MOJIPACaIopede31o MIJUTA Q0T B aHa TelneMesra Oep Tepie KypKy KaTbIl HO(QpaT Oernon”
KaparaHHap.

Tyxkait kuTan edeH y3eH4d gx1bl hom MaTyp nun O6eiaroH KeliiTra hoM MIMTbIpbJISPHE T€H
cailylapra ThIPBIIIKAHIIBITBIH, TOPOUS OJIKOCEHQ IIIOYYE PYC FAIMMHOPEHEH LIyJl YOPHBIH YKY
oc0abbl Oynbin caHanrad <«JKuBoe CIIOBO» KHUTAaObIH YpHOK MWTEN QJITaHJBITBIH 34
“MexaTauMa” 19 si3raHya, ajai-00Jiail TOHKBIUTE UTY4eNop Oyia Kajica Jull, aHAbIA KeIeaopra
yJI alJIaH yK:

Kapa xapnvieau 6ynacwey,

Kapa xamzynviy kueou,

Kewe menaco nu ovimcen,

Yzemnen oiganvim coticoy, —

JIUTOH >KaBaObIH 93€pJISroH.

blmanbrubl HUKagOp TeH? 3yp Oyiica na, Tykail kyHeneHns «MerammuMHop TapadblHHAH
KUTan KaOyn utenepme, Oananapra Oapblil KUTIpME?» NUTOH MK TS Tyrad. llynm yk BakbITTa
yi: «Kuramnka TymiaHran acopiiopHe hop Meramimm, OananapliaH YKBITHII, ajapra copayJsap
Oupern, OayamapHbIH Y3 CYy3JIope O€JloH COWIIOTCO, Kaillbep >KMHENIPOK IIUTHIPBIOPHE sTiarca,
3apapchi3 OYyJIbIp UAE», — UM, “METOAMK KMHOILUIOPEH 119 )KUTKEPA.

«Mexkataumo» MokaimaceHmd [.Tykail y3e ammanpak si3raH «SIHa keriipaom» (1909)
KUTAObIHBIH JYTOJEreHo JI0 TyKTala. ©Ojere Katamka yia, «MOKTONTo MMIUIM  OA0MsT
JIOPECIIOPE»HHOH aepMalibl  Oylapak, Y3€HEH OCOpJIOpeH TIe€Hd TyIularaHbl hoMm HIMTBIPb,
MOKaJIQJISpeH OepTepiie MOrbiIyM Makcar OeNloH cailyan Kyrobl TypblHAa s3a. MacanoH, «Tyran
aBbUD» IMIUTBIPEHD MOMraMOopIopra Moxa009T Xuce ysTy, Oalllka MOKalIdJIISPEH 19 YKyUbla aTa-
aHacblHA MoX200oTHE KeuolTy; «TyraH Tem» IIUTBIPEHId TyraH Ten hom ono0MATHIOBI3Ta
Mox000oT yaTy; «Usipuiepy, «Kun uno Kosm», «Axrelp mwino Kosmmy kebex Mmokano hom
HIUTBIpbJIope OeNloH OanaHbl JeHbs hom TaOuraTh XakblHAa yinaTy hom amapHbl SpaTTBIpYHBI;
«Hke Caban», «Ou» B «SIMOH XUKOSCE» HIMTBIPBHISPE OCNIOH YKYYbUIAPHBI THIPHIIUIBIKKA
KBICBIKCBIHBIPYHBI MaKcaT UTEN KYIObIH Owirenon yTo. bunrene Oynranua, “SIHa kblifpaot”
kutabbiH Tykaili mMumnm xkoyhomopebesro opepenron “Ulypone”, “Ilap at”, “boiipom Oyren”
HIUTBIPBIOpE OETTOH TOMAMIIBIN.

TykaeOb13 xakibl Oyibin ypira: XX racelp OamiblHaa Te3edraH, 152 coxudoaoH Topraxn

«MOKTaNTd MWIIH 9I0UST JOpeciope» XpecTOMATHsACe 3aMaHbl ©UeH OUK KBIHMMOTIIE YKY
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oc0abbl, OepeHYe 9PECICKIdPra HUTe3 cajliraH Nelarornk MHpachlObI3HBIH Oepce Oyl Topa
hom OyreH mo akTyanbjiereH IOTANTMbIA, MOTALLTUMHOPHE MUJUIOTKS ApMBIH-TaIMbId Xe3MOT
WUTOPra YakbIpa.

O/I9BUAT
1. Tykaii I'. Ocopnop: 4 Tom. Kazan: Tarkaurousnat, 1956. 72-75 66.
2. TykaeB I'. Mekammuma. /TykaeB I'. MokTonTo Muutn ofo0usT nopeciope. Kazan: Tarap.kut.Homp.,
2000. b. 5.

J.A. Ucaamosa, P.M. boJsraposa
Kazanckuii gpedepanvusiii ynugepcumem, 2. Kazano

BOCIIUTAHUE TOJEPAHTHOCTHU CTYAEHTOB B IPOLLECCE
NPENNOJABAHUSA JIMHTBUCTUYECKUX JNCHUIIJINH

AHHOTAaUMA. B cmamve paccmampuearomcs 0coOEHHOCMU pa3eumus )y CmyOeHmos
monepanmuo2o co3uanus. Ocoboe 6HUMaHue Yyoensiemcsi UCNONb308AHUIO Pe3VIbMAaAmos
aACCOYUAMUBHBIX IKCNEPUMEHMO8 8 pelleHUU OaHHOU 3a0au.

Abstract. The article deals with the features of the development of students’ tolerant
consciousness. Particular attention is paid to the use of the results of associative experiments in
solving this problem.

KiroueBble cjioBa: noauxynvmypHoe o06pazoeéamenvHoe NPOCMPAHCMEO, CE80DO0OHbBI
aAcCoyUamuBHbLLL SKCNepuUMenm, CIumyJi, dcCOYuam, peaxkyusl.

Key words: multicultural educational space, free associative experiment, stimulus,
associate, reaction.

B Hacrosiiee Bpemsi B YCIOBUSIX MIOOANIM3aIMK, YCUJICHHS MHUTPALMOHHBIX IMPOIECCOB
0oco0yt0 ponlb mpuoOpeTraeT HEOOXOAUMOCTh OOY4YEHHS CTYIACHTOB B  IOJIUKYJIBTYPHOM
00pa3zoBaTeIbHOM MPOCTPAHCTBE, BOCIHUTAaHHUS B HHUX TOJEPAHTHOTO OTHOILICHUS K CBOUM
ToBapuiiaM 1o ydebe. CriocoOCTBOBaTh B3aUMOINOHHMMAHUIO B TOJMJIMHTBAILHOM Cpelie MOTyT
3HAHUWS, TIOJNIyYE€HHBIE B pe3yJabTare TMPOBENCHUS M aHAIW3a JIaHHBIX AaCCOIIMATHUBHBIX
AKCMIEPUMEHTOB Ha MaTepHajie Pa3HBIX S3bIKOB. Takue IKCIEPUMEHTHI 1al0T BO3MOXKHOCTh BBISIBUTH
MOHATHSA, HauOoJiee BaXKHbIE Ui 00pa3a MUpa HOCUTENEH pa3HbIX KYJIbTYp, a TaKXKe 3HaHMA,
OIpeieNsieMble STHUYECKUMH CTEPEOTUIIAMU MTOBEICHUS] HOCUTENEU TOM WITM UHOM KYJBTYpPBI.

3ajaya HaUIEro MCCIEAOBAaHUS — BBISIBUTH M HMHTEPHPETUPOBATH PA3NUUUS B
yInoTpeOJeHUH ¥ BOCHPHUATHH JIEKCEM «UEJIOBEK» M «KEIIe» Y PYCCKOS3bIUHBIX U
TaTapOSI3bIYHBIX CTYJEHTOB Y€pPEe3 aCCOIUATUBHBIN SKCIIEPUMEHT.

B uccnenoBanny npuMeHsIcsi CBOOOIHBIN aCCOIMATUBHBINA DKCIIEPUMEHT, B X0/I€ KOTOPOTO
UCIIBITYeMBbI B OTBET Ha CJIOBA-CTUMYJIBI pearupyeT MepBbIM MPUIIEANINM Ha YM CIIOBOM WJIU
cloBocoyeTaHWeM. B kadecTBe HHPOpPMaHTOB BbICTYHNMIM OKojo 300 CTYIEHTOB pa3HBIX
BBICIIMX U CPEIHUX CHENHATbHBIX Y4eOHBIX 3aBeleHWH TaTapcTaHa — HOCHTENTH TaTapCKOTo
A3bIKa B Bo3pacte 17-25 ner.

Cpenu cambIX 9acTOTHBIX PEAKIMI — CHHOHUMUYHBIE TIOHATHS adam “‘Anlam, 4eloBeK”
(27 peaxuuit), 3am “wenosex” 10, uncan “yenoBek (kKHUXkH.)” 2. UemoBek — 3TO B MEPBYIO
ouepe/lb OMOJIOrMYECKOE CYILIECTBO, YacTb MPHUPOJBI, MO3TOMY HEPEAKO COOTHOCHUTCA C
JKUBOTHBIM, C KUBBIM CYIIECTBOM: xaugan “uUBOTHOE 17, sxcan usace ‘“kuBoe cymiecto’ 0,

mabueamov 6anacel “muTA TpUpPOAbl” 2, scounek “3Bepb” 1, mavimvin “obe3nbsina” 1, opranusm 1.
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YenoBek HaJlelIeH pa3yMOM, CIOCOOHOCTBIO MBICIIUTh: aKblLIbl “YyMHBIA” 6, akbin “yM” 2, axvln
usice “myapen”’ 2, yu “muicnn” 2, 2omocanuernc 1 u nip.

UYenoBek JIsi MOJIOZIOTO TTOKOJICHUSI — 3TO MPEACTAaBUTENIb CBOSTO Hapoa, WieH OOIIecTBa:
xanwvix “Hapon’ 8, scameviams “00ecTBO” 5, Munnom “Harus” 1.

OTIMYUTENBHBIM MPU3HAKOM YeJIOBEKa SIBIISIIOTCS AYIIA, YyBCTBA: Jcar “‘myma’” 8, Jcarivl
“OyIIEBIICHHBIN, C AYIION~ 2, Maxabbam “mro00Bb” 2. YenoBek — woxec “maaHocTh” 14.

Martepuanbl MPOBEIEHHBIX HAMU AaCCOIMATUBHBIX 3KCIEPUMEHTOB COIOCTABIISIIUCH C
JaHHBIMM  Pycckoro  perdoHajbHOrO  accouMaTuBHOro  cioBapsi-rezaypyca EBPAC,
pa3MelieHHbIMU Ha caiite MHcTuTyTa si3biko3Hanus PAH [2].

Bo MHOrOM peaknuu HOCHTEJIEH TaTapcKOro M PYCCKOTO SI3BIKOB COBMANIAIOT, OCOOCHHO
caMble YaCTOTHBIC: YEIIOBEK — ITO OWosiormueckoe cymecTBo (pazymusii 41; cywecmeo 26,
acusomnoe 22; obezvana 13; homo sapiens 9; pasym 3, xomo canuenc 3; anamomus 2,
npsamoxooawuil 2; eepuuna seonoyuu 1, Japsun 1; 36epv 1; maxaxa 1, mnexonumarowee 1);
YeNOBEK — COIMANIbHOE CYIIECTBO (3akoH 3; obwecmeo 3; epaxcoanun 2); 3TO JUYHOCHb 2.
Mornosible HOCHUTENH PYCCKOTO M TaTapCKOTrO SI3IKOB MPOXKHUBAIOT B €IWHOM KYJIBTYPHO-
00pa3oBaTeNbHOM MPOCTPAHCTBE, U Y HUX TOpa3/io OoJblie 00IIEeTo, YeM pas3Induil.

OpHAKO HOCUTENIM PYCCKOTO SI3bIKa 4Yallle AT aCCOLMAIlMU, CBS3aHHBIC C BIUSHUEM
MacCOBOHW KYJIbTYpPBI, KHHO, TeIeBUACHMS, HarpuMmep: nayk 31 (cp.: UenoBek-mayk), u 3akon 6
(renenepenaua «YenoBek M 3aKoH»); Hesuodumxa 4 (YenoBek-HeBUIUMKA) U T.I. OTMEYEHbI
WHTEPECHEHIIINE PEaKIluy, CBI3aHHBIC C INTEPATYPHBIMH IPOU3BEICHUAMHU: 6 (hym.isipe (pacckas
A.I1. YexoBa «Yenoek B pyTisaper); copoo 4; 38yuum 2opoo! 1 (mbeca M.I'oppkoro «Ha nuey).
Pycckosi3piuHble  pecrioHIeHTHl  Ooniee  CBOOOAHBI B HCIOJIB30BAHUU  acCOLIMATOB  C
OTPUIATENIbHOM KOHHOTAllMed M CHUKEHHOW CTUJIMCTUYECKON XapaKTepUCTHKOW: mynou 2;
acno6 1; kpymo 1; kpymoii 1 u np.

Cpenu OTBETOB HOCHTENICH TAaTapCKOTO SI3bIKA JOCTATOYHO OOJBIIOE KOJUYECTBO
accolanuii CBS3aHO C MOPAIBHO-3THUYECKUMHU IICHHOCTSMH, C TPQJIUIHUSIMH HAPOIHOU
MEJarorTMKA KaK HEOThEMJIEMOW 4YacTH JyXOBHOW KYyJIbTYpHI Hapoja: kewie Oyay “ObITh
yeoBekoM” (6); xewe 6yn “Oyap yenoBekoM” (3); kewe 6yna b6en “ymeit 6bITh yesoBekoM” (1)
(cM. cOOpHHK TaTapckux HaponaHblx nocioBull H. Mcan6Gera: «Onom GenoH omom Oyal» / C
yesoBeKoM Oy uenoBekom! [1: 637]).

Takum 00pa3oMm, accOIMaTUBHBIN OJKCIEPHUMEHT KaK OJWH M3 METOJOB BBISBICHHS
ACCOIMATHBHBIX CBS3CH MEKIY CIIOBaMH, TIOCTPOCHHSI CTPYKTYPhI JICKCHKOHA 4YeJIOBEKa JiaeT
BO3MOYKHOCTB MCCJICIOBATh IIECHHOCTHBIC OPUCHTHPBI, SI3BIKOBBIC H MUPOBO33PEHUCCKUE MTPUOPHUTETHI
cryneHToB. [lomydeHHbIe 3HAHNST MOYKHO MCITONTH30BaTh B TIPOIECCe O0YUCHHUS M BOCITUTAHHS B BY3€.
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JLIII. UcxakoBa
177nue nuyeu, Kazan

HUKETEJUIEJIEK IHAPTJIAPBIHIA TATAP PEKJIAMA TEJIE

AHHOTaIII/Iﬂ. Cmambws nocesdiena usy4erHuro eonpoca CmdahoelenHusl U  paseumus
Mamapckoi pexkiamvl, 0030py U aHaiusy ee cmuiell 8 YCI08USAX O8VA3bIUUA. 3adawamu
uccnedosanus  AGIANOCH U3VYEHUe pearu3ayuu  npocpammvl  08ysazviuus 6 Pecnybnuke
TamapcmaH u ocobennocmerl mamapcmﬁ PeKiamsl, a maxKaHce anaius pekiladmMHo2o0 mexkcma.

Abstract. The article is devoted to the study of the formation and development of Tatar
advertising, review and analysis of its styles in conditions of bilingualism. To do this, we set the
following tasks: studying the bilingualism programme implementation in the Republic of
Tatarstan, features of Tatar advertising, as well as analysis of advertising text.

KaroueBble CJioBa: pexkiama, Oeyﬂ%mue, CmuJjlb, mekKkcm.

Keyword: advertising, bilingualism, style, text.

PGCHy6JII/IKa6L13I[a Tarap hom PYC TCIISPE TUT'C3 XOKYKIIbI JJYJIST TCIISPC 6YJ'ILIH HCAIISHD.
BI/IJ'Il"eJ'Ie, AJYJIST TEJIC CTATYChL 6yJ'Iy — TCJUISPHCH YCCHIC ©YCH I'asdTb oshomustiie (1)aKTOp. Keuxena
TOPKCMHC TOUIKHJI UTKOH XAJIBIKHBIH TCJIC 19 AKU 6ep9p ACPbIM NUAJICKT Ta, AJYJIST TCJIC CTATYChI
aliraH OYpaKTa, CAKJIaHbIN KbIHA KaJIMBIH, & HBIK YCEII allbIpra MOMKHH. Tere cakiaHca hom Tyiel
STIOLIILTE OYIIca ThIHA, TITYJT TEIJIS COMISIIKOH XaIbIK Y3€ JI0 MIJUIOT OyIapak cakiaHa.

Temans! auyna uH O6epenue unparta “Baransim Tarapcran”™ hom “Tarapcran simbiope”
razeTajapblHja 0achbUIbII KWITOH peKiIaMa MaTepHajulapblHa MOPIXKAraTh UTTEK. YarslmTelpma
IJIaHJa aHAJINU3JIay IKW T'OMYMHU KY39TY ACay MAaKCATbIHHAH, Oarka 6aCMaJ1apr a 1a MOpPaKaraTb
uTeiac. MonHaHn ThIII, TEMaHbl KWHPOK a1y MAKCATbIHHAH, MaT6yTaTTa 0aChLIbIII KWJII'aH, paiuo
hom TCJIICBUACHUEC allla sHI'bIparaH, KOHAJJICK TOPMbBIINITA O4YparaH, ypamMaad, KoMararb
YPBIHHAPBIHJIA KY39TEPra MOMKHMH OyJraH Tepje peKiiaMa MaTepuaiapblHa Ja KY39TY SICaJlbIK.
By keukeHo reHo 337oHY dmiede3, AOSTTI, 3yp MpobieMajapHbl Xl UTS anMblid. JIoKuH
TEMAaHBbIH AKTYaJIBJICTCH ACChI3BIKJIapTra ApJAoM I/ITS.I/I)KTI/IMal“Hﬁ TOPMBILITArLbI, Cayao
OJIKOCEHIOTE Y3TopEeIUIop, MOJOHU TOPMBIIIHBIH ajira KUTelle, (JOHHHU adblluiap TEJNrd TIICHDP
UTMH KaJIMBIH. TOpMBIH_I OeioH hapBaKLITTa Ja TbII'bI3 OoIIoHEIITD YCKOH pEKIIaMa TCKCThI
HKCETCIIICJICK IIapTIIapblHA Ja ApaKlallbIipra TUCII 6y'J'I,ZU>I.

Pexnama ctuineHo KapaTra Xa3€pre Tell 6CJ'ICM6HI[9 HBIKJIAIl YpHalIKaH (I)I/IKep IOK. By
¢buxep Tepnenere Poccusiio pekiaMaHblH COHTBI €repMe enjia I'biHa yco hom kamumniome 6apybl
OenoH anJyiaThlia. TaTap Ten TBIAJIEMEHIQ peKilaMa TECKTIApblH JUHIBUCTUK OWPOHYIQ KYII
copaynap Tya. Kymuenex TukmepeHydensp (GUKEpeHud, pekiiaMaja TPaJAUIMOH ITYOJIUIIUCTHK
JKaHpJIap KyJlaHbUIa hom amap, Y37opeHeH >KaHp OWJTeNIopeH cakjaraH Xouod, pekiama
sutanere OenoH TeHd TyJIbLIaHAbIpbLIIAIAP. TaTap pPEeKiIaMa TCKCTBIHBIH, JJI€ TUCIIIIC
OrapblJIbIKTa JUIJIQHCIT KUTMOBC KY33TCIIa. TaTap TCJIICHAAIC pCKJIaMara UXThISK 6apJIBIKKa
KHITY 6CJ'IQH, pycC TCICHAAre pCKjlaMa TCKCTIAPbIH TaTap TCJICHI TOPIKECMI UTY TCHACHIHUACES
6aI_HJ'IaHIlLI. I_HYJ'I HUTEC3149, Oarrran YK TaTap TCIJICHAI yﬁJ’IaHBIH Ta, TO3CICIIC hom rpaMMaTHK
Y3€HUAJIEKJIope O€NoH pyc TEJNEHHOH KaJbKaJAlIThIpy Oyiapak Kapaja ajraH pekjiama
TEKCTJIAphl OWK KYIUIOM JOHBA Kypo Oammmanpl. TUKIIEPYJISp KYPCOTKOHYD, €Il KbIHA PYC
TEJICHHOH TYPBIIAH-TYPBl TOPXKEMO HTEIl Ky Tarap pekjiaMa TeKCTIapblHIa Tepiie Xarajlap

OapJIbIKKa KUTYTd co0om Oyra.
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be3 peknmama TekcThapplHAa TENHEH KYNTepiie KaTiaMHapbhlHA KaparaH cy3 OailfibIrbIH
oupata anadbI3: anapja TepPMUHHAP /1a, KOHKYPEII Cy3JIope 19, TpodecCHOHANb JIEKCHKA YPHOKIIOPE
1o h.0. TareiH OMK Kyn Tepie OepoMIICKIop Ky39Temnd. THKIIepydensp OWIrelloBeHYd, peKiiama
TEKCThIHA WKE TEHACHIMs Oepiiere Xac: KBICKAIBIK hoM MorbiaymMaTd TUpPOHIIEK. PeximaMaHbiH
KOHCTpyKIMsAce Owirene Oep IUTaMIUIApHBIH KyIulere OelnoH 1o XapakTepriaHa. by y3eHuonek
MKETEJUIENIEK apTIapbIH/Ia YCEIll ajlrad TaTap pekjiama TeKCTJIapbIHBIH Ja IITaMIT XapaKTephIHAArbI
TE3MANIOp OeJIoH OaeThUTYbIHA KUTEP/IC.

[lyn yk BakbITTa TaTap peKjiaMa TEKCThIHBIH AIUISHEIIE ATIHHAH IAKThIA ajra KUTEeUIeH
0 KYy3oTd anabbi3. Tarap TeneHaore BakbITIBI MarOyrarra pekjIamMaHblH Tene0e3ra xac
KOHCTPYKIUSIIOp, KOMIIO Tesenemie hoM cy3 TopTuOe OelloH XapakTepiaHybl IIAKTHIA KUH
Tapaielll ana Oanuiafpl. TEeKCTIApHBIH TEN-CTUJIL STHIHHAH OalybIlbl Ja KY3ro TallllaHa.
['omyMoH, nKeTeIeNnex mapTiaapbiH/a TaTap pekjiaMa TeKCThIHBIH YCEII-Y3Tapelle i€ TarblH J1a
KaMWLISUTY MOMKHHIIET€Hd Us. TypblIaH-Typbl pyC TEJIEHHOH TOPKEMO MTENOH KajbKajlapra
Kaparanja, TaTap TEJIEeHEH Y3 3aKOHYAIbIKIApbIHA HHUIE3JIOHTOH, YKydblla SIKbIH OyiraH
oOpa3iap O6enoH 3111 UTKSH peKsiaMa TeKCTJIAPhIHBIH HOTHKAJIeIere 6axacces.

byrenre TOpMBIIBIOBI3A peKllaMa KOHHOH-KOH 3yppak YpblH Ounu, huummumkces,
celiipaThl SATHIHHAH Ja KaMIJUIOMIO Oapa. Xo3epre pekiama TEKCTIapbl TOBAp SHCO XE3MAOT
TYpPhIH/Ia MOTBJIYMAT OCJIOH TeHO YMKIIOHMHUYO, TapUXKa, Oalllka XalIbIKIApHBIH Oy ©JKoore
WKaJM Ka3aHBIIUIAPhIHA /14, 3aMaH TAJISIUIOPEHS 110 HUTE3JIOHS. PekaMaHbIH ACTETUK TOACHPE
JIo aJIThl TJIaHTa 9blra. TaTap pekigamachl y3e0e3HEeH MWILIU TapUXW MHPACHIOBI3HBI KYJUIAHBII,
XaJIBIKTa MUJLIT MOJISHUST hoM MaTypJIbIK XUCISPEH TOPOUSTIOPTa THEII.

Hotmxko scan, myHbsl oMTOCEM KWID: peKIaMaHbIH TOIl MaKCaTbl — YKYy4bl, ThIHJIay4bla
TOBApPHBI CAThIM ATy, Xe3MOT KYPCITY OeUIMalapblHa MOPIKATaTh UTY TEJIAre yATY, TOBap OelIoH
KBI3BIKCHIHIBIPY. IIyIIbl MPUHIMITHBI TOI Y39K MPHUHIMIT WUTEN ajblll, OYTeHre KOHId TaTap
peKJiaMa TEeKCTJIAPBIH TO3Y4YeNop aHbIH MIJLUIMJIETCH aepbiM oupakiapaa UrbTuOap Y3oreHHOH
TONIePeT KaJIIbIpajiap, TUTOH TOACUP TYa.

[lynait ma, ToMyMoH ajirasja, MKETE/UIeNIeK MapTIapblHAa TaTap pekjiaMa TEeKCTHIHBIH
ycellle MIaKThI HBIKIBI aJbIMHAp OeloH anra Oapa, Aum oWTo amabbi3. AepbiM Oacmanapna
THEIUIE I9PAKIAD SUUIOHTOH, 30BBIKIIbI PEKJIaMa TEKCTJIAPhl YPbIH aly UIYHBI PaCIbIi.

MuHemuo,TeJIHE cakiiay, aHbl KyJUIaHy ©4eH Y3eOe3HEH ra3u3 TyraH TeneOe3rs HXTHpaMm,
XOPMOT OeoH Kapay KUpIK. UUT WIUIOPIOH KEeProH, TEIIHE ChIHIbIpA TOPraH CY3JIOpAoH Oallka aa
MaTyp CYy3Jop, YblH Tarapya TEPMUHHAP KYJUIAHBIN, TaTap pEKJIaMachlH MaTyp, 39BBIKIIbI,
KyJUTaHYYbIT'a UPEHICPJIEK WTEN SIUISPTd OMTHUIBIPra KUpPOK. MOHBIH ©4YEH >KUTEIITepPYYEHEH 19,
peKiiama sicaydbIHbIH JJa MakcaTbl 6ep hom Tatap 9100u TeneH Oeny A9paKace rorapsl OysbIpra THEI.

O/IOBUAT
1. Ucxakora O. P., Xomunymumnal . H. Tarap peknamacer Tene. Tatap ¢uionorusice hom Tapuxsl
(dakyJIbTeThl CTYIEHTIIAPbl OYEH YKY-YKBITY METOAMK KyiuianMmacel. — Kazan: KJIMCY Morsi.-uamp.
y3ore, 2009.

2. HuzamoB U.M. Tarap pexnamsl hom matOyrat. — Kazan: Kazan yH-1e1 Homp., 1997
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9.P. UbLiMa3

AO «Tammeouay, 2. Kazans

CUHKPETUYHOCTDb PEUEBBIX AKTOB OJOBPEHUA/HEOJOBPEHUS HA
NPUMEPE TEKCTOB CMHA

AnHoTamusi. B mexcmax CMU, nezasucumo om ux j’caHposoco xapaxkmepa, OO0IbULYIO
PONIb USPArOM KOCBEHHble aKmbl 0000penusi u HeodobpeHnus. Yepez smu axmel aodpecarm
ocywecmeiient OyeHKy oelicmeuil unu peweHuﬁ JUuyYy, He oyerusas npu mom ux JudHocmu u
JUYHOCMHblEe Kauecmea. ﬂﬂﬂ Hac npedcmaeﬂﬂem unmepec pedesoble dadKnvl, Komopovle 6
KOCBEHHOU (hopme CNOCOOHBI HeCmU PA3HYI0 UHMEHYUOHAILHYIO HA2PY3KY, NpPOSGISs CEOH
CUHKpPEMUUH)YIO 0cobenHoCmb 6 pamKkax mekcma.

Abstract. In media texts, regardless of their genre, an important role is played by
indirect acts of approval and disapproval. Through these acts, the addressee carries out an
assessment of the actions or decisions of individuals without evaluating their personalities and
personal qualities. We are interested in speech acts, which in indirect form are able to carry a
different intentional load, showing its syncretic feature within the text.

KiroueBble ciioBa: peuesvie akmul, 0000peHUe, HE000OpeHue, CUHKDEeMUYHOCHb,
UHMEHYUAL.

Key words: speech act, approval, disapproval, syncretism, intent.

KocBennble pedyeBble akThl TPEOYIOT OT agpecaHTa MaKCHMAaJIbHO TOYHOTO BBIPAKECHUS
aBTOPCKOIO HaMEpPEHHUsi C Y4YETOM HHTEpIPETALMOHHBIX OcoOeHHocTel aapecata. [Ipu atom
3aKOH 9KOHOMHHM $3bIKa TpeOyeT YMEHbILIEHHs TeKCTa 0e3 MOTepH COJAepkaTelbHON €MKOCTH.
Yame Bcero Mexay aapecaHTOM M aJpecaroM OTCYTCTBYET BHU3YaJbHBIM KOHTAaKT, 4YTO
OrpaHUYMBaET HeBepOaIbHbIE BOZMOKHOCTH Nepeaun COOOIIEHUs MEKAY KOMMYHUKAHTaMH.

CornachHo uccnenoBanusi T. B. KabankoBol, peueBble aKThl, «peaan3ylolie B peun, KaKk
MUHUMYM, JIBa WIJIOKYTHBHBIX HaMEpPEHMsI — MPSIMOE U KOCBEHHOE — MOTYT paccMaTpUBaThCs
KaK YacTHBIM ciayyail HenpsMod KomMMmyHukauuu» [2]. Takue peuyeBble aKTbl HENPSIMOMN
KOMMYHHMKAIMM Ha3BaHbl CUHKPETHUUHBIMH akTamMu. Henpsimas KOMMyHHKaIusi — 3TO, COTJIaCHO
B.B. JleMeHTbeBY, COIEp)KATENbHO OCIOXKHEHHAs KOMMYHMKAIUs, B KOTOPOW IIOHMMaHUE
BBICKA3bIBAaHUS MPEJCTABISET COOOM CMBICH, HE TMepeiaroliics Hampsmylo, a TpeOyromas
«JIOTIOJTHUTENIBHBIX MHTEPIPETATUBHBIX YCHIUN €O CTOpPOHBI azapecata» [l: 5]. OcHoBHOe
3HaYEHUE, KOTOPOE NMPOJUKTOBAHO OCHOBHOHM LIENBIO aJpPECAHTa, HE HA3bIBACTCS HAINPSMYIO,
OCTaeTcsl B UMIUIMLIUTHON (popme.

B crarbe «Ambnop y3 Tapuxsia 6enmiy («Mosoaexs He 3HaeT CBOEH HCTOpUN (TIEPEBO/Y
Ham — 9. I.)), ony6mukoanHoii 4 anpens 2017 roga B uHTepHeT m3maHuu «Tarap-HHGOPM» MBI
HaXOJMM IpUMEP KOPOTKOr0 MH(POPMAIIIOHHOTO MaTepHaia, B paMKaX KOTOPOrO OCYIIECTBISETCS
pENpEe3eHTATUBHBIA akT (cOOOIIaeTcs O TOM, YTO MpPOILIAa Mpe3eHTalus KHUru «Ham >kute u
noMuuTh. Tartapckas ACCP B romel Bemmkoit OteuyectBeHHoi BoOMHBI (1941-1945 rr.)») u
HMOLIMOHATIBHO-3KCIIPECCUBHBIA aKT (aKT HEo#oOpeHHs1). AKT perpe3eHTaldd OCYILIECTBISET
KYPHAJIMCT, @ aKT OLIEHKH TPOM3BOJIUTCS Yepe3 BbICKa3blBaHME HUCTOpUKa Alicbuty Kabupooii:
«bnaronapst cBoeill mpodeccur, MHE MPUXOAUTCS YacTO BCTPEYAThCS C MOJOAEKBIO M3 Pa3HBIX

paiionoB Tarapcrana, — npusHaiachk yueHblii ncturyta nctopuun AH PT Ailicsury Kabuposa. — Kak
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KaJb, YTO JETU HE OCBeAOMIIeHBI 00 ncTopun Tatapcrana. He 3HaIOT, 4TO MPOMCXOIUIO B HALIUX
Kpasix BO BpeMsi Bemmkoit OtedecTBEHHOW BOWHBI, MOTOMY, YTO 00 3TOM M B IIKOJAX Majo
MHOPMUPYIOT. ITO sABIsETCS GOBILOI TIPo6IeMOin» [3] (mepesoy Har — 3. I1.).

Kak MbI BUIMM, Yepe3 akT COXKAJICHUS OCYLIECTBISIETCS KOCBEHHas (hopma HeomoOpeHwHs:
BBIPAXKEHHE «KaK YKaJlb» BBICTYIAET MapKepoM, YKa3bIBAIOIUM Ha OLEHKY a/IpecaHTa COOOLIEHUS.
I[Tpu 5TOM OLIEHKA SABIISETCSI AKTOM HEO100pEHHs B YUMCTOM BUJIE, OH BBICTYIIAET AKTOM COXKAJICHUS B
TOM YHUCIIE, T.K. MBI MOXEM 37ECh YBUJETb, KaK OLEHOYHYIO IO3HLUI0 aJpECaHTa, TaK U €ro
nepexuBanns. CHHKPETH3M PEUeBOrO akTa B JAHHOM CIIydae MPOSBIIETCS B peallu3alliy LeTn
«COXaJeHHe — HeoJOOpEeHHe»: «00 TOM M B IIKOJAX Majo MHPOPMHUPYIOT». MBI cuuTaeM, 4TO
TaKUM 00pa3oM MPOSBISIETCS MAHUITYIIITHBHASI IPUPO/Ia HEKOTOPBIX CHHKPETUYHBIX PEUYEBBIX aKTOB
HEo00peHus. AJIpecaHT CTPEMHUTCS BO3JEHCTBOBAaTH Ha ajpecaTra, WU3MEHUTh €ro IMOBEICHUE U
TOYKY 3PEHHsI OTHOCHTENIBHO HEKOTOPHIX COOBITHH, HPH 3TOM TNOOYXIEHHE K KaKoMy-JIHOO
JIEHCTBUIO BBIPAKACTCSI HE MPSIMBIM ITyTEM, OCYILECTBIIAETCS HE B ()OPME OTKPHITOIO BBIPAKEHHUS, A
npuodperaer GopMy HameKa, Jlake HEKOTOPOro OOBMHEHMS 3a Ipou3olesiee. B cHHKpeTHueckux
PEYEBBIX aKTaxX KOCBEHHOE 0JI00pEHUE CITYKUT ISl YKa3aHUsl IPaBIUIIbHOTO HAIIPABJICHUS: a[JpecaHT
HE MOXET OTKPBITO 3asBHUTb, YTO UX IO3ULMS IPABUJIbHAS U €€ CIENyeT NPUICPIKUBATHCS, OH
IIPOCTO HAMEKAMU HABOAMT a/IpeCcaTa Ha 3TY MBICIIb.
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KPUTEPUI CJIOKHOCTHU TEKCTA ITPU PABPABOTKE TECTA

AHHOTauus. Pazpabomka mecma no sA3viKy KaKk UHOCMPAHHOMY — OTUMENbHbLU NPOYecc.
Coomeemcmeue mecma KOHKDEMHOM) YPOBHIO 00Wee8pOnelticKol KOMNemeHYyuu 61adeHus
A3bIKOM npednwzaeaem 6blNOJIHEeHUA pﬂ()a mpe606aHuﬁ, KakK 6bl60p IK3AMEHAYUOHHO20 meKcma
onpedenénnou cnoxcnocmu. CLoHCHOCMb meKkcma hopmupyemcs psaoom KOJIUYECMBEHHbIX U
KaivecmeeHHblx napamempoe. Ananuz  xoauvecmeenno2o napawempa ONUHBL  meKcma
axzamenayuonuwvix mexcmos TPKHU-2 noxaszan, umo onuna eapvupyemcs om 243 0o 707 cnos.
P€3yﬂbman’Zbl uccneo08anus mozcym ObIMb UCNONB306AHBL 6 npakmuke paspa60mi<u mecmoe no
A3bIKY KAK UHOCMPAHRHOM) .

Abstract. Test of language as foreign design is a long process. Test relation to a particular
complexity level of CEFR supposes its following some rules like the choice of a text of required
complexity. Text complexity is determined by a number of quantitative and qualitative parameters.
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Text length — which is a quantitative parameter — analysis of TORFL-2 texts demonstrated that the
shortest text contains only 243 words while the longest one is made up of 707 words. Obtained
results may be applied while test of language as foreign design.

KuroueBble cjioBa: mecmupogarue, ciodxchocms mekcma, TPKH-2.

Key words: test, text complexity, TORFL-2.

Coznanue eIrHOTOo €BPOIEHCKOro MPOCTPAHCTBA BHICIIETO0 00pa30BaHUs MOPOIUIO P
CTpaTernyeckux myred TpanchopMHUpoBaHUS HAIMOHAIBHBIX CHCTeM oOpa3zoBaHus. «B HOAOpe
2001 roma pesomonusi CoBera EC pexomennoBasnia ucnois3oBanue CEFR s co3panus
HAllMOHAIBHBIX CHCTEM OIICHKHU S3bIKOBOM kommeTeHiuu» [1: 3]. Muterpanmus Poccuiickoit
@enepan B bosioHCKuit mpouecc o00o03Hauuiaa psAJ HOBBIX CTpAaTeruil MOJAEpPHU3ALUU
OTEYECTBEHHOM cHCTEeMBbl oOOpa3oBaHHs. B Hacrosiiee BpeMsi CTpeMJIEHHE K €IUHBIM
00I11eeBPONEHCKIM CTaHIapTaM CIIOCOOCTBYET U3MEHEHHSM B CHCTEME BBICILIEIO 0Opa30BaHMUA.

HcnpiTanue kaHauaaTa B BUJIE TECTUPOBAHUS C PAJIOM BOIPOCOB JI ONPEICIICHUS €ro
YMEHHM M HaBBIKOB — paclpocTpaH€HHas (opma MpPOBEpKHM M aTrTecTaluu. Pe3ynbTaThl
OILICHUBAIOTCS MO IIKaie, chOPMUPOBAHHOMN WM BHIOpaHHOW Ha cTaauu pa3paborku. KauecTBo
TECTUPOBAHUS ONpPEAEINACTCS PAIoM (PaKTOPOB, B UUCIIE KOTOPHIX: (@) BATHAHOCTH (CIIOCOOHOCTH
TECTa BBINOIHATH (QYHKIUIO IPOBEPKHU); (0) HAIEKHOCTH (TOUYHOCTh ONPEJCIICHNS KOMIIETEHIUU
UCHBITYEMOr0); (B) 3HAYMMOCTh (CTENEHb PENpPE3CHTATUBHOCTU pe3yjbTaTa 3K3aMeHa); (T)
IPAKTUYHOCTH (HEOThEMJIEMasl YacTh MOJIE3HOCTU IK3aMEHa, ONPEEIISIIONIas €ro NPaKTUYECKYIO
3HAQYUMOCTb); () KayecTBO IMpoOBeNEHUs  (3alMTa  SK3aMEHAllMOHHBIX  MaTepualoB,
KOH(UICHIIMATBFHOCTh JaHHBIX OSK3aMeHa U pe3yJbTaToB, NPOLEAypa YBEAOMIICHUS W
anennsinuit). ['apaHToM KayecTBa OJK3aMeHa SBISETCS OOBEKTUBHOCTb, T.€. pE3yINbTarT,
MOKA3aHHBIM KaHAUJATOM B XOJI€ 9K3aMeHa, 3aBUCHUT TOJIBKO OT HETO.

B orteuectBenHOl cuctemMe 00pa3oOBaHMS CYIIECTBYIOT TECTUPOBAHHUS IO PYCCKOMY
a3bIKy Kak wuHocTpanHomy (TOV, TBY, TPKU-1, TPKU-2, TPKU-3 u TPKU-4) s
npejacTaBuTeNied Apyrux crpad. VX ycnemHoe mpoXoxkaeHHe — HEeoOXOJIMMOE YCIIOBUE st
MOJIy4eHUs IpaBa 00Y4YEeHMsI B BHICIIMX yYEOHBIX 3aBEICHUAX Ha Tepputopuu PO.

Ha TectTrpoBaHusaX 110 HHOCTPAHHOMY SA3BIKY HIMPOKO UCIOJIB3YIOTCS mecmul. TeCT — 3To
CTaHJapTU3UPOBAHHbIN, OrPaHUYEHHBIH BO BPEMEHU OLIEHOYHBbIH HMHCTpyMeHT. Tak TPKMU-2
BOILIEN B CIIMCOK DK3aMEHOB, PEKOMEHI0BaHHBIX AccolManuel JIMHIBUCTOB-TECTOIOrOB EBpornsl
(ALTE). VYcmeriHoe NpOXOXICHHE TAHHOTO TECTa SBISAETCS IOATBEPKICHHEM BBICOKOTO
YPOBHS KOMMYHHMKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMM MCIIBITYEMOr0o, 4YTO JaéT MpaBo Ha OOy4yeHHe B
POCCHHMCKHMX BBICHIMX Y4E€OHBIX 3aBEACHUSX JUISl MOJYyYEHHUS JUIUIOMOB OakanaBpa W Marucrpa
0 pALy CIeUHaIbHOCTEH 3a MCKIIOYEHHWEM CHEelUAINCTOB (PUIIOJIOroB, IEPEeBOIYMKOB,
PEAAaKTOpPOB, JKypHAIMCTOB, JAMILUIOMAaTOB, MEHEIKEPOB, BEAYIIUX MPOPECCHOHANBHYIO
JESATENIBHOCTD B PyCCKOA3BIYHOM KOJUIEKTHBE.

Bbicokass 3HaYMMOCTb pe3yabTaTa TecTa TpeOyeT TINATENbHOM €ro IOArOTOBKU Kak
MHCTPYMEHTAa OLEHKHM 3HAaHUN W TapaHTa JOCTOBEPHOCTH IoiydaeMoro pesynbsrara. IIpouenypa
JUTUTENIbHA U TTPOXOJUT HECKOJIBKO TanoB MoArotoBkH: (1) pazpaborka ¢opmara, cienudukauu 1
co3llanue pabodero TecTa; (2) aIMUHUCTPUPOBAHUE U JIOTUCTHKA; (3) OlleHMBaHKE, KiIacCu(uKaIms
U TpeACTaBlICHUE PE3YNbTaToB; (4) oOuMii aHaIM3 TecTa W IMOCTIK3aMEHAIIMOHHAS OTYETHOCTb.

[Tpouenypa npennonaraeT NpUBIEYEHHE IHUPOKOrO Kpyra CIEIUAINCTOB: (a) MPOEKTUPOBIIUKOB,
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(6) pa3paboTumkoB, (B) ycrpouTesnei, (T) afMHUHUCTPATOPOB, (1) KaHAWAATOB, CAAIOUINX TECT, (€)
JIUIL, CTaBSILMX OIEHKY M, Ha 3aKJIIOYUTEIBHOM 3Tane, (3K) JIUL, OICHUBAIOLIUX, HACKOJIBKO
TECTOBBIE 33JAHUSI COOTBETCTBYIOT PEATIbHBIM KU3HEHHBIM CUTYaLUsM [2].

3HAUMMYIO pOJIb TPU pa3pabOTKe KAYeCTBEHHOI'O TECTUPOBAHUS WMIPAET CTpaTErus
oTOOpa TekcTa AJii TecTa, KOTOPHI B MOCIEAYIOUIEM MOJBEpraercs psay TpaHchopMaiuuy,
LENbI0  KOTOPBIX  SIBJISIETCS  yNOBJIETBOpPEHHE TpeOOBaHMII  MapaMeTpPOB  CIOXHOCTH
(KOTMYECTBEHHBIX M  Ka4eCTBEHHBIX), IMPEABABISEMBIX  OSK3aMEHAIIMOHHOMY  TEKCTY.
KonuyecTBeHHbIE MapaMeTpbl, Kak JJIMHA TEKCTa, JOCTATOYHO IPOCThI i aHanu3za. OaHako
CpPaBHUTEJIBHBIN aHaNIM3 JABEHAAATH H3K3aMeHalmoHHbIX TekcTtoB TPKUM-2 mokazan, drto
JIMara3oH BapbUPOBAHUS KOIUYECMBA C/I08 B TEKCTax cocTaBisieT 464 cloB, IPU MUHUMAIbHOM
3HaueHuu — 243 cioBa, MakcuManbHOM — 707 cJOB, T.€. caMblii KOPOTKHI TEKCT COJIEPIKUT
MOYTH B TPU pa3a MEHbBIIE CJIOB, YEM CaMbIi ITUHHBIN. DTO CYIIECTBEHHO 3HAYUMOE pa3JInyKe.

Pa3pabotka Tecta — mporecc AIUTENbHBIA U TpeOyIoUMid MPUBICUEHUST IUPOKOrO Kpyra
crenuanicroB. B oredecTBeHHOW cHcTeMe OOpa3oBaHWSl JaHHOE HAMpaBleHUE —SBISIETCA
MPUOPUTETHBIM, YTO OOBSICHSIET MOSIBJICHUE HAYYHBIX J1a00paTOpHid, PU3BAHHBIX MTOBBICUTH KAUECTBO
CYIIECTBYIOILUX TECTOB.

HccnenoBanue BBITOIHEHO MpU (PMHAHCOBOU Toiepkke Poccuiickoro HayaHoro (oHa,
rpanT Ne 18-18-00436.
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TATAP TEJIE TAPUXBIH YKBITY MOCbOJIOJIOPE

AHHOTalII/Iﬂ. Cmamos nocesdwena eonpocam npeno@aeaﬁwz ucmopuu mamapcxKkozco
A3bIKa 8 00Weobpazosamenbhbix opeanuzayusix Pecnyoiuku Tamapcman. Asmopul npednrazarom
ceou pekomeﬁéauuu o YayduileHu:s Kkadecmea npenodaeaﬁuﬂ ucmopuu A3vlka.

Abstract. The article is devoted to the teaching of the history of the Tatar language in
educational institutions of the Republic of Tatarstan. The authors offer their recommendations
for improving the quality of teaching the history of the language.

KiroueBble ci10Ba: ucmopus mamapckoco s3vlika, Memoouka npenooasanus, npumep,
npoexm.

Key words: tatar language history, methods of teaching, example, project.

doHHEH 0apJIbIK OJIKIIOPEH I, IITYJT UCONTOH Meaaroruka GoHeHa0 19 KyulaHbljia TOpraH
TapUXUJIIBIK l'IpI/IHL[I/I6BI, HH KaTjayJjibl KYPCHCHIJIOPHCH AaCBbUIbBIH a4YbIKJIapra, ajJlapHbIH YCCII-
y3ropenieHeH 00beKTHB KapTHHACHIH Ky3ajlapra MeMKUHIIEK oupa. Pancodo pone TapadbpiHHAH
QJICTC IMMPUHIUITHBI 6y poBCIUIC aHJIdy, TEJIT9 eﬁpaTYHeH 3aKOHYAJIBIKIIApbl ©YCH M9 MehuM:
TapuXu Kapall ouirene 6Cp KYPCHCIIHCH Y3CHYAJICKIIOPCH aHJiapra hom aHbIH YCCHI-Y3I9pCIICH
dapasnapra MmemkumiIeKk Oupa [1, 12]. Tenro e#poTy METOAMKACHIHIA TAPUXUIIBIK, Xd3€pre
omo0u Tenge Tere sucd Oy dopMaza CakJIaHBIN KalllaH TapUXU Y3T9pEIUIOpPHE HCOMKS alyHbI

KY3aJUlaydbl Maxcyc FrOMyMH METOAMK IPUHLIUIT OYJIBII TOpA.
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OJere MOKaJISAQ OWMITEIOHI9H MakcaT — Tarap Tejle JOPECIopeHAd YKYUbUIApHBI Tell
TapuXbIHA 0oillie KYpeHenUIop OEIoH TaHBIIITHIPYHBIH METOUK HUTE3IIOPCH aybIKIIay.

XIX racelpublH — XX racelp OalIblHBIH JIJIBIHTBl JIMHTBUCT TaJIMMHOPE Y3JIOPEHEH
XE3MOTIIOPEH/Id TeITHE YKBITYHBI aHBIH TapUXbl O€I0H 0oiiIopra oMThUIraHHAp. Anap GuKepeHyo,
yKyubU1ap TapadblHHAH X93€pre TNl CUCTEMAChIH aHbIH OapiIblK KaTJayJbUIbITbIHIA aHIay, Oapbl
THUK, TEJITd TAPUXU AKBbIH KUITOH]IO T€HS MOMKHH.

Xazepre 3aMaH METOJUKACHIH/IA /1a «TAPUXMIIBIK MPUHIUOBD hoM «TapuXu SIKbIH KHIIY»
TOILIEHYANIOPE apachblHAa THITBI3 OOIMIIoHEN Ky39Tend. Tapuxu SKbIH KWIY — METOJUKaHBIH
TAPUXHWIBIK IPUHIMOBIH TOPMBIIIKA AIIBIPYTra IOHNTENTSH OJIKace. YII, IIynail YK, TapUXUIIBIK
NPUHIMOBIH TOPMBIIIKA AIIBIPYHBIH MEIaroruK bICyJuIapsl hoMm ambIMHApBI JKbieamachl [1, 12].
VY11 yKBITY4bIIaH, TAPUXU MaTEPHAITHBI JKJICT UTYHEH MaKcaTiapblH OWIITeNdy, aHbIH SUTAJIETeH
caiflan ajy OCTaJbIKJIApbhIH; MENaroruk MIapTIapHbl UCKS ajblll, aHbl OWPOHY bICYIUIApBIH
TUTAHJIAIITHIPYHBI TAJISI UTD.

Tarap Tene mopecimopeHIIo TeN TapuXblHA KarbUIBIIUIBI TEOPETHK Marepuaiap orapbl
ChIiiHBIBTA YKY AoBepeHas oupend. Tatap Tenenas ypra (Tyiabl) roMyMu OeieM OUpY MOKTIILIOpE
©UEeH TaTap TEJIEHHOH YPHOK Oynapak TOKBAMM UTEIroH mnporpammanap OyeHda, «Ten TypbiHaa
TOMYMH MOTbJIyMatr Oyjiere epaHeNnyrs yH CoraTh BaKbIT OMpENo, IIyHBIH IYPT corare TyOoHore
TEeMaJIapHBI OUPOHY ©4eH KapairaH: «TelHeH mwKTUMarblid ohomuste. Telr yceme TypbIHIa TOMyMH
morbiaymar. Ten hom Tapux, xo3epre MIIIIH TaTap o100 TEIEHEH TaMbIPIaphl, MIJUIM TaTap 91o0H
TeJIeHeH QopMarnamrybl. Xa3epre Tatap omo0M TEIEHEeH YCell Yy3eHJosekiope. Mkeremmernex.
«Tarapcran Pecny0Onukachel XanbIKiapbl TeJulope TypblHAa» Tarapcran PecryOnukachl 3aKOHBI
Tarap ceilnomMo TeneHeH AuaieKTiapbl. Tarap omobu TeneHeH caduibirbiH, ahoHEH, MaTypJIbITbIH,
raunone hom MoKToNTS TOpOMsIBE KedeH cakiay» [2, 54]. Mouablii MaTepuan yKydblia aBBIPIBIK
TYTEI, 9 KHPECEHYd, KbI3BIKCHIHY TYABIPCHIH OUEH, YKBITYYbI JOPECHE TaITH JIEKIHS SUCS I9PECIIeK
O€JIoH SIUIOYTd TeHO HUTE3NIOPra THEMI TYTeN, o OJJIKM MXKaau SUCO (DOHHU FOHONENITIre Jopec,
JIOpeC-IUCIYT SIMCY JOpPEC-33JI0HY OCLIThIphIpra THell. MocaioH, yKyublIlapra MpOEKT »3Ilie
Oamkapblpra TOKBIAUM HTOPrd MOMKHH. YKYYbUIAPHBIH KBI3BIKCHIHY IaUpPOCEHHOH, d3epIieK
TIOPMKICEHHOH, HUhasATh, YKBITYYbl hoM YKYUYBLIapHBIH TENOKIOPEHHOH YBITHIN, MPOEKT OIIeH
OepHUUYO IOHANMEINTd Oamkapy Kupok. Aepyda «Tatap omobu TeneHeH YcCeml STaruiapb»
FOHOJICHIEH IO I3JIOHY-THKILEPEHY SIUIOpeH Oalikapy MakcaTka sipanuibl. [Ipoekrt simieH Gamikapy
ChIMHBIQHBI OepHUYD TOpPKEMId OyiyloH OanuiaHa. hop TepkeM THKIIEpend TOPraH FOHAJIEIITIre
Oep enko OyeHya s anbin Oapa. hopbep TepkeM KypCoTENToH OHOJICHITY TEOPETUK MOTbIymMar
Tymwiay hoM TypblIaH-TYphl TOKBIMM HTEITSOH TEKCTIap OCNOH AIUISY HUTe3eHAS YhITHIII SICall,
KYPCOTMO MaTepHasiap 93epiian, Oamikanap OelloH ypTakially HOTHKOCEHId, YKydbUlapa Tarap
o1o0u TeJeHeH YCell ATaIulapbl, YCelll 3aKOHYAIbIKIaphl TypblHIA TO3€K Ky3awiayiap OapibIKka
KUJIQUOK, TUT yidapra >Kupiek oap.

MertoaucT-raluMHIp SI3ybIHYA, «@Ha Telle J9PECIIOPEHId UTBTUOAPHBI, Xd3epre rpaMMaThK
KypeHenuopHe, (akTiapHbl eHparyra Ooifnon, Tenebe3HeH rpammatuk hom  opdorpaduk
KarbliIoNopeH, oiTMo hoM s3mMa (opmanapblH TUPSH Y3JIQIITEPYTd SIPASM HUTO ANBIPIBIK TapUXd
OenemmMaop OUPYTd 110 FOHONTEPra KUPIK Oyia. TapuXWIBIKHBI SKTHIPTKAH/IA, TETHEH TPaMMAaTHK
Te3ejelle TOTPBHIKIbl OymyblH, aHbIH KaMWUIOIIy XucaOblHa OMK OKpEeHJEeK O€loH TeHo

Y3TOpEIUIopra OUpaBblH MHUCAIIAP OCTEHAD OHpeprd; 9A00M OCOPIIOPIOH allbIHMaH MHcAILIap/a
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oyparaH OOpbIHTBI hoMm siHa (hopManapHbl YarbIITBIPBIT KYPCITEPra; IpaMMaTHK (popMaapHbI
eliparkon19, Katom Hackriipu hom ['abaymna Tykait 3aManbHIars! O0pbIHTEL (hOpMAaTapHbl Xa3epre
oo0u Ten HopMasiapbl OEJISH SIHOIIS KYEI YarbIITHIPBII OUpY, Tapuxu (akTIapHbl SKTHIPTKaHIA
SIKW YarblITBIPTraHia, YKy4YbUIAPHBIH SIIb hoM OeneM IOpOKAIOPEH WCTd TOTHIN S UTY TSI
uteno» [3, 175]. YkbITyubIra ojere KWHOIIHE WCTd TOTY OMK MehuM, YOHKH Tarap omodu Tese
TapuXbl TEJN IbliJIEMEHEH Oallka TapMakiiapbl OEJIOH THITbI3 OQMIOHEIITS TOpa, TUMOK, CTHIIUCTHKA,
JICKCUKOJIOTHS, CHHTaKcUC, Mopdosorus, ¢pazeomoruss hom Oamka OWK Ky TapMakJIapHbI
OUPOHTOH/I9, UXTBHLIPU SIKM HMXTBIIPCHI3 POBEIUTS Tel TapUXblHA KarbUIBIILUIBI (pakTiapra naa
TYKTaJbIpra Typbl Kwio. besneH ¢ukepebe3us, aHmay e4eH aBblp 1a, Mehum 1o OynraH onere
TEMaHbl TPAJULMOH OyJaMaraH JOpec TOPIOpEH KyJUIAHBII OCLITHIPY OTHILLIbIpaK. Jlopec-IpoexT,
JIOpeC-AUCIYT OCLITHIPY Y3€H METOJUK SKTAH aKJIblil.
QJIOBUAT

1. Bokatuna FO.W. TlpuHumn ncropusMa B KOHTEKCTE METOIMKH IPEHOJaBaHHs PYCCKOro s3bika //
AJNbMaHaxX COBpEMEHHOW HayKH U oOpazoBaHus. — TamboB: ['pamota, 2008. — Ne§ (15): B 2-x u. Y. II. —
C. 12-13.
2. Tarap TeneHad ypra (Tyabl) TOMyMH OejieM OMpPY MOKTOILIOpE ©4YeH TaTap Tejie hoM omo0HsThIHHAH
ypHoK mporpammanap: 1-11 wue ceiifHbipmap / O6acma euen [.P. lammymmuna, J{.®@. 3ahwumymimaa
sKaBarutel. — Kazan: Tarap. kut. Homp., 2011. — 279 0.
3. Bamnera @.C., CarrapoB [.®. YpTa MokTom hoM rUMHA3UIISPAS TaTap TENEH YKBITY METOJAHMKACHI. —
Kazan: Parnyp, 2000. — 456.

P.A. JlarbinoBa, J.B.I'agusiTtoBa

Kaszancxuii (Ilpusonoicckuti) ¢hedepanvuuiil ynusepcumem, 2. Kazamo

BJIUSIHUE TATAPO-PYCCKOI'O BUWJIMHI'BUSMA HA UBYUEHUE
AHTJIMHCKOT O SI3bIKA

AnHoramusi. Cmamoes paccmampusaem GIUAHUE MAMAPO-PYCCKO20 O08YA3bIYUL HA
us3yueHue UHOCMPAHHO2O (aHenulickoeo) s3vika Ha npumepe Pecnyoruku Tamapcman.
Paccmampueaemc;l POJib  conocmasumeslbHo acnekma npu 06yqeﬁuu aHZJZZ/lZZCKOMy A3BIKY
mamapo-pyccKux OUIUH2808.

Abstract. The article considers the influence of Tatar-Russian bilingualism on the study
of foreign (English) language on the example of the Republic of Tatarstan, as well as the role of
comparative aspect in teaching English to Tatar-Russian bilinguals.

KiroueBble ciloBa:  0gysasviyue, MHO2OA3bIUUE,  OUNUHSBUZM,  MAMApPO-pPYCCKUll
OUNUHSBUZM.

Key words: bilingualism, multilingualism, Tatar-Russian bilingualism.

B coBpemenHom wmwupe Ti00anM3alii OCHOBHOM TEHIIEHIIMEW SI3BIKOBOTO Pa3BUTHS
06HIGCTBa CTaHOBHUTCA JBY- WU MHOI'OA3BIYHC. BSaI/IMO)IefICTBPIe Pas3IMYHbIX 3THOCOB BO MHOI'MX
C(I)Can KU3HU O6I.I.ICCTBa Ppa3BUBACT HMHTCPEC K H3YUCHHIO HUX SA3BIKOB. BI/I-, IIOJINJIMHI'BU3M,
MMpCaACTaBIIsAA co0oit ACTCPMHUHAHT PAa3BUTHUA MemenLTypHoﬁ, MEXKbBSI3BIKOBOU B3alMOCBA3H,
o0ecrieunBaer YCIICHIHYTO KOMMYHUKAIIAIO Hpe,[ICTaBHTeHeﬁ Pa3HbIX  JIMHTBOKYJIBTYPHBIX
COLIMYMOB. HBYSI?,BI'-II/Ie U  MHOI'OA3BIYHC, pa3BuBarOmyecss B IMMPOHECCEC TapMOHUYHOTO

BSaHMOHeﬁCTBHﬂ POAHOI0 OT POXIACHHA A3bIKA, HECPOAHOI'O, BTOPUYHOI'O sA3bIKA W TPETHETO,
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WHOCTPAHHOTO SI3BIKA, SIBIISTIOTCS MEXAaHU3MOM OOBETMHEHUS PA3TMYHBIX COIIMOIUHTBOKYIIETYPHBIX
COOOIIECTB, COCYIIECTBYIOIIUX HA TEPPUTOPHUH MTOJIMHAMOHAILHOTO PETHOHA.

[IpoGnema dopMupoBaHus OWJIMHTBAIBHONW M TOJWIMHTBATHHOU S3BIKOBOW JIMYHOCTH
OCOOEHHO aKTyaJlbHa B MCTOPUYECKH MHOTOSI3BIYHBIX CTpPaHAX U pPeruoHax. Takum peruoHoM
spisiercst 1 PeciyOimka Tatapcran Poccuiickoit deneparuu, rae corinacHo KOoHCTUTYyIuu PT
TaTapCKUI U PYCCKUM S3bIKU ABIISIOTCS PABHOIPABHBIMU I'OCYIapCTBEHHBIMU Si3bIKaMu [1].

K mnonoxxuTenbHBIM CTOpPOHAM M3YyY€HUS HMHOCTPAHHOTO (QHIJIMIICKOro) s3blKa Ha
[IpUMepe TaTapo-PYCCKUX 00yUYaIOUINXCA-OMIMHIBOB MOXKHO OTHECTH CJICTYIOIINE MYHKTHI:

1. OOyueHue MHOCTPAHHOMY SI3bIKY B COIIOCTABUTEIBHOM acIEKTE MOMOIaeT JIydlleMy
OCBOCHUIO M CO3JIa€T MPEANOCHUIKH JJIsi MPUOOPETEHHUSI CTIOCOOHOCTH MBIIIJICHHS HA N3y4aeMOM
S3BIKE.

2. BnajeHue poOAHBIM M PYCCKHUM SI3BIKAMHU SIBJISICTCS XOpPOIIeH 0a30il 1is OCBOSHUS
MHOCTPAHHOTO fA3BIKA.

I[Io wmuenuto JI. B. llepObl mpu CMEMIaHHOM JBYSI3bIYMM BO3HUKAIOT  YCJIOBHUSA,
OJIaronpusATCTBYIOIIUE CPaBHEHUIO: «CpasHusas 0emanvbHO pasHvle A3bIKU, Mbl paspyuiaem my
WLMI03U0, K KOMOPOU HAC HNpuyyaem 3HAHUE JUUb O0OHO20 A3bIKA, — UWILII03UI, 0YOmo
cywecmgyrom He3vlOemMble NOHAMUS, KOMOpble O00UHAKOBbL O/l 6cex 6peMeH U O/l 6cex
Hapooos. B pezynomame noayuaemcs 0c6000#coenuUe MbICAU U3 NIEHA CI06d, U3 NIeHd A3bIKA U
npuoaHue eu UCMUHHOU Oualekmuieckou HayyHocmu. Takoso, no-moemy, KoOIOCCANbHOE
obpazosamenvHoe 3HAYEHUe 08YA3bIYUA, U MOJNCHO, MHE KAaMCemcs, AUlb 3a6Udo8ams mem
Hapooam, Komopule CUNOI 8elell OCYHCOeHbl Ha 08ysa3vluue. [[pyeum Hapooam e2o npuxooumcs
€030a8amb UCKYCCMBEHHO, 00YUAst CEOUX WKOJIbHUKOS UHOCIPAHHBIM s3bikam» [4].

B comocraBuTenbHOM MPENOAAaBaHUN U U3YYEHHU S3BIKOB U KYIBTYp JHOOBIX HapOJIOB H
ATHOCOB JIETKO IMPOBECTU MapaJUIEH MPH M3yYCHUH U CPABHEHHWH YCTHOIO HApOJHOTO TBOPYECTBA,
MIPUKJIATHOTO MCKYCCTBA, TI093UH U JINTEPATYPHI.

Hanpumep, comocraBisii Tarapckue, aHIVIMHCKUE W pycCcKue (hpazeosoru3msl,
oOyyJaromuecs: yaarcs OTMEUYaTh Pa3IMYHYIO CTETIEHh CXOJICTBA YCTOMYUBBIX BBIPAKEHUH.

Hamnpumep:

a long tongue — 03bIH T (CIIETHHK);

to find one’s tongue — tenra KuiTy, TEN a4y (HayaTh TOBOPUTH) [3].

Takke MOXHO IPOBECTH Napajjie B 3BYKOBOM COCTaBE TaTapCKOTO U AHTIUNCKOTO
SI3BIKOB M OOHAPYKHUTh JOBOJLHO MHOTO 3BYKOB, KOTOPBIE CXO0XH MM OJM3KH 10 KadyecTBy: [ h ]
— B TarapckoMm Takke OykBa «hy»; [ )] — B Tatapckom obo3nauaetcst OykBoit «H»; [9] — B
TATAPCKOM CXOXKasi IO TPOU3HOIICHUIO OykBa «O»; [3:] — B TaTapCcKOM CXOKas I10
IIPOM3HONICHUIO OyKBa «O» U IpyrHe.

[Ipy mpakTHKE COMOCTaBUTEIHLHOTO METOJa COOJIOAIOTCS OCHOBHBIE COBPEMEHHBIC
MeAarorndecKue MPUHIUIBI 0O0yYeHUs, 3TO MPUHIIUI JTHYHOCTHO-OPHUEHTUPOBAHHOTO O0yUCHUS,
KYJIbTYPHO-OPUEHTHPOBAHHBIA ¥ JeATENbHO-OPHEHTUPOBAHHBIN mNpuHIHNBL. Halmromaercs
MOCTETIEHHBIA Mepexoa OT y4eOHO-TIO3HABATENBHON NIEATEIHHOCTH JEeTeH K CaMOCTOSTEIbHOMN
JESATeTLHOCTH, TOSABIISIETCS TOTPEOHOCTh B TBOPYECKOM ITOMCKE TOYEK COMPHUKOCHOBEHUS

SI3BIKOB U UX paBJIPILIPlﬁ, T.€. UX YHUKAJIbHOCTH.
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Jlenast BBIBOJIbI, MOXKHO OTMETHTD, UTO 00yUaroIuecs: TPEThero sA3blKa, Mo KpaiiHeil mepe,
YK€ BIAACIOT ABYMS S3bIKAMU UM MOTYT MCIOJIB30BaThb JTOT JIMHTBUCTHUYECKUH KpPYyroszop IMpH
U3Y4EHUU TPEThETo s3blka. Hampumep, OHM MOTyT CBSI3aTh HOBBIE CTPYKTYPBI, HOBYIO JIEKCUKY
WM HOBBIE CTIOCOOBI BBIPAKEHUSI KOMMYHHKATUBHBIX (DYHKIMIA € ABYMS SI3bIKAMH, KOTOPBIE OHU
y’Ke€ 3HAIOT, a HE TOJBKO C OJHHUM U3 HUX, KaK B Clly4ya€ MOHOJHMHIBOB. CTYAEHThI-OWIINHIBBI,
ABJSSICH 0OJiee ONBITHBIMU B HU3YYEHHM $3bIKa, BIAJCIOT ONPEACICHHBIMM HaBbIKAMHU U
CTpaTerusiMM Il JOCTMDKECHUS LENM H3Y4YCHHs s3blKa M INPU PELICHUM 3aJa4d U3y4EHUs
TPEThEro sI3bIKa, 3TU HABBIKK M CTPATEIMU MOTYT OBITh PEAKTUBUPOBAHBI M aJallTUPOBAHBI K

HOBOM 3aja4e.
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DOMINANT MOTIVES IN SECOND LANGUAGE TEACHING: AN INVESTIGATION
OF TEACHERS OF SECONDARY SCHOOLS

AHHOTAUUA. /locmudiceHue 8biCOKO20 YPOBHI Pe3yIbmamos 8 00yueHuu UHOCMPAHHOMY
AZLIKY 3A68UCUNM O MHO2UX (PaKmMOpOo8 U TUYHbIX MOmueos yuumensd. Taxum obpazom, yenvio
O0aHHO20 UCCNe008AHUS ABNAECMC U3YUUMb OOMUHUPYIOWUEe MOMUBLL yuumesnel 6 npenoodeaHuu
uHocmpannoco azvika. 40 npenooasameneu uz byoanewma oviiu 3adeiicmeosanvt 6 onpoce. B
O0aHHOM ucciedo8anuu ucnoaviyemces S-oannvuas wxana Jlatikepma [3: 123]. Hexomopvle u3
80NPOCOB, UCNOIL30BAHHBIX 8 aHKeme, OblLIU 83aMmbl U3 NPeoblOywux ucciedoganuti [4, 5] ona
bonee demanvHo2o cOOpa uHpoOpmayuu o Momueayuu yyacmuukos. Hcciedosanue exnouano
KOu4ecmeeHuvlie OaHHvle, NOIY4eHHble 8 pe3yabmame onpoca uepes ounaun Google @opmy.
Pezynomamer uccneoosanus nokaszanu, umo yuumens o061a0arm blCOKUM YPOBHEM MOMUBAYUU
8 NpenooasaHuu aHIIUNCKO20 A3bIKA U, 8 UEeIOM, PYKOBOOCMEYIOMCA UHMeSPAmUeHbIMU
MOmuBamu 8 ceoell 0esimenbHOCHU.

Abstract. Achieving a high level of results in a foreign language teaching depends on
many factors and teacher personal motives. Hence, the aim of this research is to investigate
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dominant L2 teaching motives of teachers. The study involved 40 teachers from Budapest. The
instrument used in this study is 5-point Likert scale [3: 123]. Some of the questions used in the
questionnaire were adopted from previous research [4, 5] to gather information on participants’
motivation. The research incorporated quantitative evidence obtained by a survey via online-
Google form. The results showed a high level of teachers’ motivation and they had integrative
motives in their teaching activity.

KuroueBble ciioBa: momueayus, Momuevl, uHOCI’I’lpaHHbZﬁ A3bIK.

Key words: motivation, motives, foreign language.

Motivation is considered to be one of the underlying determinants of the successful
learning and teaching of foreign language and it might influence all the other individual variables
to some extent [2: 16]. In addition, motivation and other affective variables have been shown to
be at least as important as aptitude for predicting achievement [3: 34]. Therefore, it is worth
investigating dominant motives of teachers who teach English as a second language in the
international environment because it might influence students’ level of motivation to achieve a
high level of proficiency in English. In this regard, the aim is to investigate teachers’ choice
preference to teach English language and to define a dominant group of teachers’ motives in
foreign language teaching. Altogether, 6 groups of motives have so far been observed: intrinsic,
extrinsic, cognitive, perspective, social and motives of achieving success. Based on this aim, the
research question is following:

1) What kind of motivation towards teaching English language is predominant among
teachers?

The results in Histogram 1 show what a dominant group of teachers’ motives is in
English language teaching (see below).

Paired sample T-test showed in relation to intrinsic motives that perspective motives have
a significant role (0.800). It means that English is perceived by the teachers as having a
utilitarian value, such as enhancing future opportunities and seeking material benefits. It showed
in relation to extrinsic motives that social motives have the significant value (0.905).

The highest correlation was found between intrinsic and perspective motives (0.65), intrinsic
and motives of achieving success groups (0.68), perspective motives and motives of achieving
success groups (0.68) and social motives and motives of achieving success groups (0.69).

The overall results revealed that the teachers are highly motivated to teach English. This
finding answers the research question of teachers’ dominant motivation towards teaching English
language. It is concluded that the dominant groups of motives were cognitive (4.01) and
perspective (3.85) motives, relating to high level of motivation. At the third and fourth places
were intrinsic (3.76) and extrinsic (3.65) motives, relating to moderate level of teachers’
motivation and motives of achieving success (3.50) and social motives (3.25), related to low
level of motivation. It is possible to say, from the one hand, that the participants had integrative
motivation and, from the other hand, English was perceived by the teachers as having a
utilitarian value, such as enhancing career opportunities and high salary.
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Histogram 1. Identifying the dominant group of motives in second language teaching
Identifying the preferences of teachers’ dominant motives is necessary for the planning of
teaching activity and with the aim of its organization and correction. The results obtained from
this research will help to make a contribution to enhancing our understanding of the concept of
motivation and they can be used to increase teachers’ motivation in foreign language teaching.
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I'.®. JIyrdyriauna
Kaszanckuii 2cocyoapcmeennuiii snepeemuueckuii ynueepcumem, 2. Kazanw

CPABHUTEJIbHBIN AHAJIN3 KOHCTPYKIIMIA KOCBEHHOM
9BUJIEHIUAJBHOCTHU BO ®PAHIIY3CKOM U TATAPCKOM SI3BIKAX

AHHOTAUMS. Cmamobs nocesawena ananuzy KOHCMPYKYUUl KOC8EHHOU
aeudeHuuanbHocmu, BKIIOYarnuwux 686001bIE COBA 60 d)paHuyS’CKOM u mamapCKom A3vlKAx.
Beoouwvie cnosa sensomces IKCNAUYUMHBIM cnocobom 6blpAJICEHUA Kamezcopuu KOCBEHHOI
a8udeHyuarbHocmu 68 oboux sazvikax. Cmpykmypa pacnpocmpaneHHblX 8800HbIX KOHCMPYKYULL
6KIroyaem npeafzoza u ¢ npumsAsxcameibHoblMu MECMOUMEHUAMU, YKA3bIEAIOUWUMU UCMOYHUK.

Abstract. The article is devoted to the analysis of the constructions of indirect
evidentiality, including introductory words in the French and Tatar languages. Introductory
words are explicit way of expressing indirect evidentiality in both languages. The structure of
common introductory constructions includes a preposition and possessive pronouns indicating
information source.

KiroueBble c10Ba: xoceernnas 36M()€Hl{l/taﬂbHOCWlb, 6600HbIE C06A.
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Key words: indirect evidentiality, introductory words.

OCco0OEHHOCTD SI3BIKOBOM aKTyalM3aIlMU 3aKJIIOYACTCS B TOM, YTO TOBOPSIINI B MOMEHT
CBOETO BBICKA3bIBAaHHUS [OJDKEH YKa3aTh IPOHMCXOXJCHUE IepenaBacMoil uHpopMmarmu. B
SI3BIKaX MUMEIOTCSI CIICIATN3UPOBAHHBIE MOP(OIIOTHYECKHE U JIEKCUYECKUE CPEJICTBA YKa3aHUs
UCTOYHUKOB wHH(popMarmu. CHUcTeMa 26UOCHYUATbHIX 3HAYeHUl TIPEATIONaraeT pa3jInuCHHe
UCTOYHHKOB HMH(pOPMAIMH 110 JBYM IpH3HAKaM: 1) MMeN JIM TOBOPSILIMHA Npsmoi O0Cmyn K
curyaiuu (TpsiMasi WM KOCBEHHAs MHGOPMAIHs); 2) MMEI JIM TOBOPSIIMN IUYHbIL 0OCHYN K
UCTOYHUKY MH(POPMALMU O CHUTyaluu (HETOCpPEACTBEHHAss M OMOCPEIOBaHHAs HH(OpMAIHS).
B 3BuieHIIMAIBHBIX CHUCTEMaX HCIONB3YIOTCS:1) muTaTHB;, 2) rpaMMmeMa «3arjiasHoCTh; 3)
UHQEPEHTHUBHOE M IUTATHBHOE 3HAuYCHWs; 4) 3HAUYCHHE COMHEHHS WM MPEIIOJIOKCHHUS.
CymecTByroT 0osiee JeTaiabHble THITBI HHPOpMauu B THOSTCKUX, MHICHCKIX, 3CKUMOCCKUX U
Ip. s3bIKax. [Ipsmele ucmounuku wWHGOpMANUMU TOApa3AessIoTcs Ha: 1) euzyanvhuvle; 2)
cencopnole; 3) snoogopuueckue. Koceennvie ucmounuxu waGopmamuu: 1) ungepenmus; 2)
npesymnmue. BoamorxHa rpamMatudeckas auddepeHmuaius onocpeoBaHHoi nadopmaruu: 1)
neperada CJIOB KOHKPETHOrO JMIa; 2) mepeiada CIoB OOOOIIEHHOTO WIJIM HEM3BECTHOIO
ropopsiiero; 3) cBeicHuss w3 oOmero ¢onaa. KocBeHHas 3BHICHIMAIBHOCTH O3HAYAET
NoJy4eHrne HH(POPMAITUN OT TPEThUX JIHII.

Jlnsi  BBIp@KEHHWS  KOCBEHHOW  AIBHJICHIIMAIBHOCTH  YHOTPEOJIIIOTCS  BBOJHBIC
CJIOBOCOYETAHUS, KOTOPBIC MIPEJCTABISAIOT COO0I COKPAIICHHBIH BApPHAHT BBOJIHOW KOHCTPYKIIUU
U COCTOAT U3 MPEAJIora M JIUYHOTO MECTOMMEHUS B 00BEKTHOM Majieke. BBOIHBIC KOHCTPYKIIMU
NPECTaBISAIOT UCTOYHUK HMH(POpPMAIIMU, Pealn3ys MUHHUMAIbHYIO PENPE3CHTALNI0 KaTeropun
NepecKa3bIBaTeIbHOCTH. B HeopuIManbHOM OONIEHHH MPEBATUPYIOT YIPOIIEHHBIE BapUaHTHI
BBOJHBIX KOHCTPYKIUH. CTpPyKTypa paclpoCTpaHCHHBIX BBOIHBIX KOHCTPYKIIUH BKJIFOYACT
mpeJiora M ¢ MPUTHKATEIbHBIMI MECTOMMECHHSIME, YKA3bIBAIOIITUMH HCTOYHUK.

Bo d¢panmy3ckom s3bike IS BBIPQXEHHS KOCBEHHOM  SBHUJICHIIMAILHOCTH,
MoJIpa3yMeBaroliell moinydyeHue WHGOpPMAlUU OT TPEThbUX JIMIl, XapaKTEPHO HCIOIb30BaHUE
KOHCTpYKIUiA THma pour lui, @ son avis, selon lui. BaxxHo 0TMETHTB, YTO JaHHBIC BBHIPAKEHHSI
pa3ianyaloTCs KOJMYECTBOM CHHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIMH, B KOTOPBIX OHH MOTYT
ynotpeousaThes. KoHeTpykims pour lUi cMHTaKcHYecKu MpernoiaraeT 1Ba TUMA YIIOTPEOICHUS:
komiuiekcHoe [(1)] u nemnTerpupoBannoe [(2) — (4)][2: 42].

(1) J’ai a parlé pour lui / suis venu pour lui; (2) Pour lui, Jeanne est incapable d'avoir
commis cette erreur; (3) A son avis / selon lui, Jules s'est fait teindre en blond; (4) 4 son avis, le
chat est sur le paillasson.

B Tarapckom si3pIKe THIT CIOXXHBIX MPENJIOKEHUH, UMEIOIIUX B COCTaBE BBOJHBIC,
paccMaTpuBaIOTCS KaK YacTO CIOKHOMOJAIbHBIE TpeIokKeHus. BBoIHOE mMpeaioKeHue
CEMAHTHUYECKU TOMYUHSICTCS OCHOBHOMY MPEIIOKEHUIO, MO0 COAepKaHHE UX PACKPHIBAETCS
TONBKO B 3aBHCUMOCTH JApyr oT Japyra. CemMaHTHYecKOe MOMYMHEHHE BBIpaKaeTCS
WHTOHAIIMOHHBIM CPEJICTBOM, T.€. PEJICBAHTHOW MPOCOAEMOM, KOTOpasi 3aKIF0YAETCS B TOM, UTO
BBOJIHOE TIPEIOKEHHUE OT/AEISETCS OT OCHOBHOTO MMAay30H, MPOM3HOCUTCS B Oojee ObicTpoM
temne [1: 332]. JlaHHbId TUN TpEIOKEHHH B TaTapcKOM SI3bIKE paccMaTpUBaeTCs TakkKe B

paMKax MOJAaJIbHOM KOCBEHHOM pcuu, OTJIMYAIOIIEHCS OT HpHMOﬁ peuu MOJaJIbHBIM 3HAUCHUCM,
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BBIPAXKAEMBIM CJIOBAMH THIIA AHICE, UMEUl, KYPIMCEH, CUHEHYd, dUMMEULIY, AHbIHYd, Aiapyd,
CE3HeHYd, ...-HeH YeHud, ...-HeH urepenud, ...-Hey aumyena kapacanoa [1: 139]. Cpenu Hux
OTACIBHOTO PACCMOTPEHUs 3aCly)KMBAIOT BBOJHBIC CIIOBA CUHEHYD, AHbIHYA, A1APYA KaK
peaM3yIoNIie KaTerOpuI0  IMepecka3biBaTeNbHOCTH. OHH  PENPEe3CHTUPYIOT — UCTOYHHUK
uHopMmanuu, He ykasbiBas (GopMmy ee mnepemadd. JaHHbIe HapedyHs NPEACTABISIOT COOOM
COYETaHUE JIMYHOTO MECTOUMEHUS cun U appuKca MPUHAIISKHOCTH -4a. B paccMaTprBaeMbIX
npumepax (1) — (4) npezacTaBiieH aBTOPU30BAHHBIA MCTOYHUK, TAK KaK CEMAHTHKA 2-TO JIMIA
HoJ[pa3yMeBaeT B MEPIENTUBHOM MMPOCTPAHCTBE TOBOPSIIIETO KOHKPETHOTO aipecara.

(1) Cunenua, uren youyHe Tanuia aa 0eTeH Kbipra anmarad yteipT; (2) CanaBar cunenuo
Oe31apHbIi OyJicaja, MCHOPJIOTOH KEIIICHE aBbI3bIHA KapaThlll YThIPa, 9 MEHO CHH Y3€H hud 1orbIH/a

o4 KelleHe ThiHara anelp uaeHme?(forum.tatar.info); (3) Caiipa, caiipa, canayraysiM, be3no mar

TOPMBIII Kejd, be3ma, marypman cunenua, bap xambik kbIpibii Oemo (Www.bashpoisk.ru); (4)

YeHku, anviyya, «[1oTUINTKE» Y — KOMMYHUCTJIAPHBIH cad y3 SLUIdpE.

B npumepax (1), (4) KOHTEKCTOM moOJpa3yMeBaeTcs, 4yTo HH(POPMAHTaAMH SIBISIOTCS
3HAKOMBbIE JIMIA, HallpUMep, paHee YHNOMUHAeMOe CYIIECTBO candyzauvim (3). McTouHnkKoM
UHpOPMAaLIMK, IMOKENABIIMM OCTaThCSl AHOHUMHBIM, SBJISETCS HNPOTHBHHUK TBOpPYECTBA IEBLA
CanaBata, BbICKa3aBIIUK cBoe MHeHUE (2). OnocpenoBaHHOE HaMMEHOBAHHE OCYIIECTBIISETCS
10 CXeMe: UCTOYHHUK — MECTOMMEHHe — ToBopsmmid. Hapeune cuneyua, Oynydn npou3BOIHBIM
OT MECTOMMEHHUS CUH, TIPEAIOIaraeT HEeMOCPEACTBEHHYIO aIpECallii0 K UCTOYHHUKY U SIBIISETCS
camoil pacnpocTpaHeHHOW. TakuMm 00pazoM, NpoaHAJIM3UPOBAHHBIM HAMHU MaTepuai MoKas3al,
YTO BBOJIHBIE CJIOBA SIBJSIOTCS SKCIIMIUTHBIM CHOCOOOM BBIPAXEHHS KaTerOpUMHM KOCBEHHOH
9BUICHLUAIBHOCTU B 000UX S3bIKaX.
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COXPAHEHUWE ITPOBJIEMbBI KAUECTBA SI3bIKOBOM ITOJI'OTOBKHA
NEPEBOJYUKOB HAYUHbBIX TEKCTOB

AHHOTAUUA. B cmamve npedcmasnensl 1aKyHbl A36IKOGOU NOO2OMOBKU PYCCKO-AHIUNICKUX
nepeeoduukoe HAYYHbIX MEKCMO6 KakK oourn u3 qbakmopoe HeO0oCmamoyHo Ka4yeCmeeHHo20
nepesooa, KOmopulil 8edem K CKPOMHbIM — HO3UYUAM — POCCULICKUX — Uccredosamenel 6
HAYKOMEempU4eCcKux peumuHeax (npu eceil ux cnopHocmu Oisi OyeHKu sggexmusnocmu). B
yacmdocmu, K makum YRyweHusiM OMHOCANMCA HEeOMpAadCEHHblE 6 yqeéHoﬁ Jumepamype
COBpPEMEHHbLE meHOeHuuu K U3BMEHEHUIO 6 AaH2NI0A3bIYHOM HAYYHOM ducxypce, BbIPAJICEHHbIE 6
omkKaze om nacCueHsblx KOHCI’I’lpyKuLlIZ u cmpemieHuu K YnpoweHuro. ﬂeﬂaemc;z 661600 O
HeoOXo00UMOCMU  C80EBPEMEHHO20 peasupoBanus cocmagumenell yueOHOU Jaumepamypvl Ha
U3MEHEHUS 6 HAYYHOM Ccmiuje AHSIUICKO20 A3blKA, npueodﬂmm pekomeﬁaauuu ona nepe@oc)ltukoe.

Abstract. As a factor of poor-quality translations, the article presents lacunae in
language training for Russian-English translators of academic writing. The lacunae lead to a
modest research contribution of the Russians, as derived from scientometric ratings, with all the
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controversy of such ratings for research performance assessment. In particular, the English-
speaking academic discourse has shown some trends towards undesirable passives and overall
simplification. Issuers of recent guidelines on Russian-English academic writing have ignored
such trends. The author concludes that issuers of manuals and guidelines on academic
translation need in due time to respond to changes in English academic writing. Finally, there
are recommendations for translators.

KitoueBble cjioBa: nepesod, HayuHulil CMUlb, HAYYHASL CMAMbS, QYHKYUOHATLHbIU
cmub, Scopus, Haykomempuieckue nokazamenu, bubnuomempuieckue noKazamen.

Key words: translation, academic writing, research paper, functional style, Scopus,
scientometric indicators, bibliometric indicators.

OnHuM U3 HaKTOPOB CKPOMHBIX POCCHUICKMX HAYKOMETPHUECKUX MOKa3aTese (pu Bee
WX CIOPHOCTH JUIsl OLEHKH 3(P(GEKTUBHOCTH) SIBISCTCS HHU3KOE KAueCTBO TEPEBO/A HAYYHBIX
TEKCTOB. BBI3BaHO 3TO HE TOJNBKO JIMYHOCTHBIMU XapaKTEPUCTUKAMHU CIEHUAIHNCTOB U
crnenupuKoil COBPEMEHHOTO pBIHKA TpyHAa, HO, MPEXKIE BCEro, TeM, 4TO OOpa30BaHHUE «HE
ycIeBaeT» 3a aKTHUBU3allMel Hay4YHBIX CBs3eil. B mTore kak Oyaymire aBTOphI HayYHBIX CTaTEH,
TaKk MU UX TEPEBOMYMKU OKAa3bIBAIOTCS HETOTOBBIMH K TMPE3EHTAlMU HCCIEeIOBaHUI 110
MCKAYHAPOAHBIM CTaHdapTaM.

[TpodeccronanbHBIN OMBIT COCTABUTEIIS JAaHHON CTaThu B KauecTBe aBTopa [4: 340-347],
nepeBoUrKa U HaydHOro peaakTopa crareil B B/l Scopus mo3BosisieT roBoputh 00 yCTOMUNMBOM
TEHJACHIIMU K JOCJIOBHOMY IIE€PEBOAY CpEAM KOJUJIET, MPEHEOPE)KEHUHU IEePEeBOIUECKUMU
MpUEeMaMU, UCKa)KEHUU CMBICTIA, HE3HAHWU COBPEMEHHBIX TEHIEHIMI K M3MEHEHHMIO CPEICTB
BBIPA3UTEIHLHOCTH HAYYHOTO (PYHKIIMOHAIBHOTO CTUJISl, HE3HAHUU MEXKIYHAPOIHBIX CTaHAApTOB
B cepe HaydHBIX MyOJIMKaIluil B IIEJIOM.

[lenbro JaHHOTO UCCIIEOBAHMS SIBISIETCA WIUIIOCTPALUS JIAKYH B 3BIKOBOM IIOJITOTOBKE
NEPEeBOJUMKOB. 3ajauaMy MCCIIEI0BaHUS CTalIM 3a7auu (pparMeHTapHOro 0030pa TEHIASHIMH K
HN3MCHCHHUIO B AHIJIOA3BIYHOM HAYYHOM OHUCKYPCEC, PACCMOTPCHHA HX Y4€Ta COCTABUTCIISIMU
COBPEMEHHBIX POCCHUHCKUX Y4YEOHBIX MOCOOWH, a TaKKe NMPEeAOCTaBICHMS] PEKOMEHAALMH JUIs
MOBBIIIEHHS KAYECTBA PYCCKO-aHTIMICKOIO0 HAy4HOTO MEPEBOIA.

Ilennpie HAOMIOAEHUS O TOM, 4YTO 0a30Bas WHOSI3bIUHAS TOJATOTOBKA HE TOTOBHUT K
3apyOeKHONW HAay4YHOW KOMMYHHMKAIIMM M O CEPbE3HBIX Pa3IMYMsIX POCCHUICKON M 3apyOexHON
MeTomonoruid  uccnepoBanus [1: 207-215] MBIl MornuM OBl JOTMOJMHHUTH  CIETYIOIIUM
HaOmoeHueM. By3oBckue mporpaMMbl W MOCOOMs, HalleJleHHble Ha (OPMUPOBAHUE
MIEPEBOAYECKUX KOMIIETEHIIMM M MOJATOTOBKY K HAay4HOW MEXAYHApOJHOW KOMMYHUKAIIMH, HE
BCCTAa YUYUTBIBAIOT COBPEMCHHBIC TCHACHINHN K U3SMCHCHUIO B SA3BIKC (q)YHKHI/IOHaJ'H)HOM CTI/IJ'IG)
HAyYHOTO aHIJIOS3BIYHOTO AUCKYpCa.

Huskoe kadyecTBO MepeBOJIOB U JIEKCHKO-TPAaMMATHYECKHE OTIHYUs (PYHKIIMOHATBHBIX
CTHJIEH OCMBICIISIFOTCS B OTEUYECTBEHHOH y4eOHOW W HayyHOUW JIUTEpaType U YUUTHIBAIOTCS B
COOTBETCTBYIOIIMX acnupaHTCKux mnporpammax [l; 2], ormeuaercs [3: 490-494] nemocraTok
MPAKTUYECKUX MOCOoOU, 00YyJaromMX CIEeNHUaTbHOMY Hay4YHO-TEXHHUYECKOMY mepeBoay. [Ipu
9TOM TCHACHIWHN K UBMCHCHHIO B HAYYHOM CTHUJIC aHTIIUICKOTO A3BIKa Ha IMpuUMEpax OTPAXKAIOTCA
PEUMYIIECTBEHHO 3apyOexHbIMU ncTouHHKamu [5: 1-36]. Poccuiickue aBTOpPBI MPOIOIIKAIOT

MOAYCPKUBATL HCIIOJB30BAHUEC ITACCUBHBIX KOHCTPYKHI/Iﬁ KaK XapaKTCPHUCTUKY aHTIIUICKOTO
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HAYYHO-TEXHMYECKOT'O IUCKYpCa, TOr/1a KaK HEKOTOPhIE UX POCCHICKHE M MHOTHE 3apyOeKHbIE
KOJUIETH PEKOMEHAYIOT BO3JIEPKUBATHCS OT HUCIIOJIb30BAaHUS MAcCUBHOrO 3ajnora [5: 28] mpu
IIepeBOIC HA aHrinukckuili. Ha npuMeHeHMM npueMOB YIPOIUEHHS HAYYHOTO H3JIOKCHUS
HACTAWBAIOT aBTOPBI 3apyOEeXHBIX MocoOuit mo mpeamery Academic writing [5: 1-36]. Cpenu
MIPU3HAKOB YIPOLIECHUs KAaK TEHJIEHLUWU MOCIEIHUX JIET B AHIVIMMCKOM S3BIKE OTMEYAETCs BCE
yaiie UCIOoJIb3yeMasl MOBCEIHEBHAs JIEKCHKA, «TPaMMaTHYECKMI MHUHHMAIIU3M», KPaTKOCTh U
JIETKOYUTAEMOCTh IIPEIOKEHUN, UCUE3HOBEHUE apXau3MOB, PEIKOCTh JATUHU3MOB, ITOSIBJICHUE
TEPMHHOB-HEOJIOTU3MOB, VIPOILIECHUE JIEKCUYECKUX codetaHuid [3: 491-492]. Jlanubie
TEHJEHIIMM HEW30€KHbI M BBI3BAaHBI CaMON pPEaJbHOCTHIO: YKPEIUIGHHEM M paclIipeHHeM
MEXIYHAPOJHBIX  HAYYHBIX  CBsI3CH, OoJiee AKTUBHOW  WHTETpAIie  Pa3sHOS3BIKUX
UCCIIeIoBaTeNe B MEXIYHAPOJHOE HAYYHOE COOOIIECTBO MPH IMOMOIIM AHTJIUICKOTO s3bIKA U
COBPEMEHHBIX IIaTGOpM (HarpuMep, MeXTyHapOAHbIE pedepaTUBHbBIC Oa3bl).

Tem He MeHee, COBPEMEHHBIE aBTOPbl CTaTe€ll W NEPEBOAYMKU HE BIAJCKOT JIEKCHKO-
CHUHTaKCHUYECKMMH KJIMIIE HAYYHOTO TEKCTa, 3HAHUSIMU O MPABUIBHON CTPYKTYpE CTarei U pueMamu
KOPPEKLIMHU CTPYKTYPBI MPEIIOKEHUS] HAa POIHOM SI3bIKE U Ha sI3bIKE NepeBoja. 1lepeBoabl BeINIAAT
HEYKITIO)KUMH, OYKBAJIbHBIM, OCIOBHBIA TMEPEBOJ HEPEAKO BEIECT K HCKKEHHIO CMbICTA WU
JIEMOHCTPUPYET MOJIHOE HE3HAKOMCTBO C OCHOBAMH Hay4qHOTO CTwiis. [IprBeneM He3HauUTelbHbIE 110
CMBICJIOBOM HAarpy3ke, HO IIOKa3aTeJbHbIE NPUMEPbl M3 JIMYHOM MPAKTUKH, SBIISIOIIMECS
OCHOBAHUSIMHU JJIs1 OTKa3a B PUHATHUU CTaTell MEXIyHAPOAHBIMH KypHAJIAMU: MHOTHE NIEPEBOTUMKH,
Ha3bIBarONHE ce0si MPoecCHOHATaMH M UMEIOIIME TIOATBEPKICHHYIO JUIIOMOM KBATHU(HUKAIIUIO,
HIEPEBOIAT «AaHHOTAIMIO» Kak annotation Bmecro abstract. Kpome Toro, ¢uaonmorn c¢ yxe
CIIOUBLICHCS TTEPEBOAYECKON Kapbepoi MoaYac He MOTYT OTIMYUTH OMOIHOrpadueckoe OMucaHue
JKYPHAITLHOM CTaThu OT OUOIHOrpagUIECKOro OMUCAHMUsI KHUTH Ha POJTHOM SI3bIKE, HE UMEIOT TOHSTHS
0 CcTIJIAX 0(OopMIIeHUSI Hay4IHBIX paboT (APA, Bankysep u 1.11.).

Hapsiny ¢ apyrumMu  colMaJbHBIMM M DKOHOMHUYECKMMHU (aKTOpaMH  OLEHKHU
3(¢(HEeKTUBHOCTH HAyKHM HMMEHHO KaueCTBEHHBIM TEpeBOJ SABISAETCS KpallHE BaXXHBIM JUIS
NOBBILICHUS] ~ PEMTHMHra  POCCUHCKUX  YYEHBIX, BBIPQKEHHOTO  OMOJIMOMETpUYECKUMU
nokaszaTreasiMM. 3ajady MOBBILIEHUS HTUX LHU(pP B MEPCHEKTUBE CIEAYyeT 3aKiIaJbIBaTh
MeHe/kepaM B cdepe oOpa3oBaHUS NMPH CTPATETMUYECKOM IUIAHWPOBAHUM, MPU COCTABICHUU
pabouux mOporpaMM M YTBEpP)KIEHHM Y4eOHBIX MOCOOMM, Leb KOTOPBIX — (OpMHUpOBaHUE
KOMIIETEHIIMH y OYAyIMX MEepeBOJYNKOB HAYUHBIX CTATeH.

[IpuBeneHHble MpUMEPbl W HMCTOYHHWKH TIO3BOJISIIOT KOHCTATHPOBaTh HEIOCTaTOUHYIO
aKTYaJIbHOCTh psi/la POCCUHMCKUX Y4EOHBIX MOCOOMH O CHeHU(HKe pyCCKO-aHIIIMHCKOro Hay4dHOTrO
NEepeBOd, YTO MOXKET OBbITh PACKpBHITO B 0ojee MOJIHOM TEKCTE O pe3yJbTaraXx JaHHOTO
HCCIIEIOBaHMsSL. A CJIEJCTBUEM SIBIISIETCS HETOTOBHOCTD MEPEBOTYMKOB K OCYIIECTBICHUIO (PYHKIUIA
NIEPEBO/IA, HAYYHOIO PENAKTUPOBAHUS, HEBBINOJHEHNE KOMMYHUKAaTHBHOW 3aJaud, OTKJIOHEHHE
CTaTell M HU3KNE HAYKOMETPUUYECKUE NTOKa3aTEIN.

B oroif  cBA3M  mepeBomMYMKAM ~ peKOMeHayercs:  1)akTMBHee  MOJb30BATHCS
NEepeBOTYECKUMHU TpaHC(HOpMALMAMU JUIS OTKa3a OT JIOCJIOBHOTO MEpPEeBOJa M HEECTECTBEHHOCTH
€ro 3By4YaHus, YIPOIIATh CJI0KHbIE CHHTAKCUYECKUE U JIEKCUUECKHe 00pa30BaHus, MpuderaTs K
CaMOpEIeH3UPOBAHNIO/aBTOPEUIEKCHH; 2) CBOEBPEMEHHO pACHIMPATH MNPOPECCHOHATbHBIN

Kpyro3op B paMKax camMooOpa3oBaHUS O TEHACHLMIX PAa3BUTUS aHTJIMICKOIO SI3bIKa; 3) yIeNsTh
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BHUMAaHHUE DPA3BUTUIO HABBIKOB HAYyYHOI'O PENAKTUPOBAHUA IJI1 KOMIIEHCAIMA HE3HAKOMCTBA
ABTOPOB TEKCTOB C MEXIYHAPOIHBIMU CTAHAPTAMU HAYYHOU MyOIMKAIIMOHHON AESITETLHOCTH.
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E.1I0. MaJusbimeBa
Huoicecopoockuii cocyoapcmeennsiii nedacoeuueckuil ynueepcumem, 2. Husxenuit Hoseopoo

POJIb ITPUPOABI B BOCIIUTAHUU I'PAXKAAHCTBEHHOCTU U TATPUOTHU3MA
(HA IPUMEPAX JIMTEPATYPHbBIX HPOI/I3BEI[EHI/II71)

AHHOTanus. Bonpoc eocnumanus, o0Opa3oeaHus 4enoseka, 2paxcOaHuHa, nampuoma
6bl]l u ocmaemc: 3]10600H66HblM, BOJIHYIOWUM Y Mbl modezZ. Pewenue eco nauunaemcs c JZ}O66M u
yeadiceHus: Kk ceoell Pooune, a Poouna 05 MHO2UX — 3MO npupood, 00XHOBIAIOWAS, PAOYIOUAs
HAc, nOOClIOU/jCl}l HAM 3HAKU, CMPEeMAWAACA Cmantb HAum Opyeom, Komopozo HLZOO 6epe%.

Abstract. The problem of upbringing and education is actually burning, affecting
people’s minds. The solution of the problem is found in love and respect to the Motherland.
Motherland is associated with nature, which inspires us, makes happy and delightful. Nature is
striving to make friends with us, that is why it needs to be protected.

KJI]O‘-IeBbIe cJioBa: HpAaecneeHHoe naOeHue, HAYUOHAIbHAA CaMO6bln’lHOCI’nb,
nampuomudecxKkoe eocnumanue, pOdHOlJ S3bIK, OMmMHoOuierHue yenoeexKka K npupode,
u306pa3umeﬂbHaﬂ moO4YHOCm®b, nosmudeckKkas cuia u ]ZIO606b.

Key words: moral degradation, national identiity, patriotic education and upbringing,
native language, man and nature relation, descriptive accuracy, poetic power and love.

Hcropus craHoBieHns U pasBUTH POCCHICKOTO rocy1apcTBa — CIIOXKHBIN, JJITEIbHBIN
nporiecc. OH MOMOTaeT KaKJI0MY YeJIOBEKY TIy0Ke OCO3HATh 3aKOHBI 00IIeCTBa, 00OTaIaeT ero
JIyXOBHO, YYMT BHAETh M MOHMMAaTh TapMOHUIO >KM3HHU, DPAa3BUBAaET OJHO U3 BBICOKMX U
COBEpILEHHBIX YYBCTB, KOTOPOE Ha3bIBaeTcs M008Bk K Ponune, Poccuu.

Ilentm u  wuaew  NAaTPUOTUYECKOTO  BOCIUTAHUS, HEPA3phIBHO  CBA3AaHHOIO  C
0O0IIeNTPU3HAHHBIMHU ENIIMU BOCIUTAHUS ¥ 00pa3zoBaHus. OHM MHOTOIPaHHBI M OXBATHIBAIOT BCE
CTOPOHBI JKM3HM 4YeJoBeKa. Bocmurarh B JyXe NarpuoTh3Ma — 3HAYUT MPENOTBPATUTH

HPAaBCTBCHHOC IMaJCHUC, IOMOYbL JIOAAM HE IOTCPATH CBOCH HaHHOHaHBHOﬁ CaMO6I)ITHOCTI/I,
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KYJIBTYpPBI, PACKPBITH UM INIyOUHY HCTOPUYECKOTO OIBITA, TPEIIETHOI'O OTHOILEHUS K MPUPOJIE —
BCE ATO 3aJI05KEHO B TOHMMAHUU BBICOKOTO 3HAYEHUS CJI0BA “‘IAaTPUOTU3M .

OTnenbHBIM JIOSIM, PABHOAYIIHBIM, @ MOXET OBITh MPOCTO 3aHATHIM PabOTOH, TPYAHO
yCIeINTh, KaK CKyZeeT npupoaa, OenHeer poaHast 3emiisi. Bo3MoKHO, YTOOBI M3MEHHUTD B3TJISIbI
Y OTHOILIEHHUE YEJIOBEKAa K IIPUPOJE, 3aCTABUTh €r0 3aJyMaTbCs HaJ TEM, YTO “CY4acTbe — ITO
ObITH C IPUPOAOH, BUJETh €€, TOBOPUTH C HEH”’, HYKHBl YUUTENS-CIOBECHUKH, KYPHAIHUCTHI,
IUCaTeNd, MAacTepPCKH BIIAJCIOLIUE CIOBOM, CIIOCOOHBIE JIOHECTH /O KaXJIOro M3 Hac
IIOCPEJCTBOM fA3bIKA, YTO OBbITh MCTUHHBIM HAaTPUOTOM M TPAXKAAHMHOM — 3HAYUT JIHOOUTH
npupony, ObITh ee npyrom. Heciyuaiino, HaBepHOe, pobiemMa B3aMMOOTHOIICHUH YeloBeKa U
IPUPO/IbI MOTYYHIIA IIUPOKOE OCBEILIEHUE B MUPOBOM JIUTEpATypeE.

C M3yMHUTENBHOM MO3TUYECKOW CUIJION M JHOOOBBIO PUCYET KapTHUHBI POJHOM MPUPOJIBI
IIymikun, JlepmonToB, Typrenes, Toscroi. HecpaBHEHHBIE JKMBONUCLBI IIPUPOABI, OHU
BOCIIPUHUMAIM €€ HE TOJbKO 30pPKHUM IJIa30M XYJOKHUKA, HO U JIOOALIMM CBOK POJUHY
CEpALEM ropsAYero NaTpuoTa.

Ilouctune ynukaneH s3blk [IpuimBuHa B onucanuu pycckoi npuponsl. He ciydaiino 3a
nycaTesIeM 3aKpenuiIoch UM MeBLa “IpUpoabl”, U XapaKTephl €ro nepcoHaxxeil GopMupyoTcs B
MPOIIECCe OOIICHUS C TIPUPOJIOM.

B cBoux mnpousBenenusx M. IlpuIIBUH NpeMMyIIECTBEHHO H300pa)kaeT ps0BOIO
YyeJioBeKa: JIECHHKA, CIUIABIMKA, OXOTHUKA, pabOTHHKA 3aroBeAHMKAa. Bce oHM caM03a0BEHHO
npenanbl aeny. Kak MOUIMHHBIX TpakJaH CBOEH CTpaHbl, UX YKpALIaeT Jesl0, KOTOPOE OHU
IIPEBOCXOJHO 3HAIOT. VIMEHHO B TpyA€ OHHU MpPOSBISIOT CBOK HHAMBUAYAJIBHOCTb, CBOIO
FPaKJIAHCKYIO MO3ULHMIO; J1€T10 CBs3bIBAaeT repoes [IpuiBuna ¢ npuponoit [2: 63].

B noectu “/KeHb-11eHb” yTBEPK1a€TCA MBICIIb O BHICOKOM MPEIHA3HAYEHUH YE€IOBEKA.
Ee repoii, nckatens xeHb-1eHs JIlyBeH, BCIO CBOIO JKU3HB OCBATHII OECKOPBICTHOMY CITY>KEHHUIO
monaM. [1aBHOE B €ro KM3HU — BpaueBaHUE, UCIIENICHUE JTII0Iel oT HexyroB [2: 71].

B o6pa3ze JlyBena oTpa3uiock conpaibHO-PHIOCO(PCKOE TOIKOBAHUE MUCATENEM CMbICIIA
KU3HM [2: 72]: 4elnoBeK, MPOYYBCTBOBABIININ BIOXHOBIISIONIYIO CHUJIy U BEJIMYUE TBOPUYECTBA,
CHOCOOEH COBEPIINTH MHOTO /1] BO 01aro o0I1ecTBa U CTPaHBI.

Temoli B3aMMOOTHOILIEHUS YEJIOBEKA M IIPUPO/BI TPOHK3aHa NoBecTh bopuca Bacunbesa
“He ctpensiite B O6enbix nebeneir”. I'naBuelii repoit Erop IlomymkuH — necHMK, Halen cBoe
IIPU3BaHUE, UIMEHHO CTaB CTpa)keM NpUpoAbl. OH MOHMMAET, YTO “NPUPOAA HY)KHA YEIIOBEKY.
“ITo Hel oH cpean acdaibTa Ja MHOTOITaKEK CBOUX OETOHHBIX C OCEHM TOCKOBAaTh HAuMHAET,
MOTOMY YTO OTpe3aH OH OT 3eMiullbl kamHeM [4:18]. Byayun dYeloBEeKOM MpPOCTHIM,
HEe3aTeMINBBIM, BCIO KPACOTY M OOTaTCTBO CBOECH JYIITU OH MPOSBIISET B CBOEH paboTe, KOTOPOH
OH OTzaJ Bcero cedsi, CBO kU3Hb. “Erop Obul eAMHBIM, IOTOMY YTO BCETJA OCTABAJICS CAaMHUM
coboit. OH He yMell U He MBITancs Ka3aTbes UHBIM... M mocTynan He mo cooOpaXkeHusIM yma, He
C MPHIIETIOM, HE Il OJJOOPEHUs CBBIIIE, a TaK, Kak Benesa coBecTs [3: 5].

Hesanonro no cBoeit rubenu [Momymikua roBoput 3amedarenbHble cnosa: “Tlpupona, oHa Bce
nokyaa Teprnut. OHa MOJYKOM yMHUpAeT JOMOJIETHO. M HUKaKkol 4enoBeK HE Lapb €i, NpUpOJe-TO...
ChbIH OH ee, cTaplMii ChIHOYEK. Tak pa3yMHBIM ke Oy/ib, He BrOHsIH B rpod MaMeHbKy ™ [3: 138].

O mecre uyenoBeka B mpupoge nucan B. Acradee. JlroOumble acradbeBckue repou

JKUBYT B MHpE€ MPHUPOAbI, OJM3KOM M MOHSITHOM HM. DTO HX KOJBIOETh M JOM, HCTOYHUK
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pPanoCTH, BAOXHOBEHHUS U CHACThs. B pyciie KilacCMuecKor Tpaguluy MHUCATENb Pa3BUBAET CBOU
B3TJISIBl HA TAPMOHUYECKOE €MHCTBO YEIOBEKAa M MPUPOJIbI, HA Bpauyrolllee U OOHOBISIONIEE
BO3JeHCcTBUE ee. Ero repom KMBYT BHYTPH IPUPOIABI M IHNPOUCXOAAIIMX B HEH Ipoleccax,
SIBJISISICH €€ €CTECTBEHHOM YacTUIleH U nmpoaonkeHueM [1: 69].

Pacckaz “3auem s youi kopoctensa?” aBroonorpadudeH. ITo MpU3HAHUE B3POCIIOTO YelIOBEKa
B JIaBHEM JIETCKOM IPOCTYIIKE: TJIYIOW U >KECTOKOM MajbuMIIecKol 3abaBe — OXOTe Ha >KHBOE C
MAJIKOM, pOraTkoM, XJbICTOM. JI0IKHO ObITh, UTPa 3Ta NepeaaeTcs MaTbYUIIKaM C KPOBBIO JATEKUX
NpPEIKOB, OECUMCICHHbIE IMOKOJICHUS KOTOPBHIX JOOBIBAIM MHIY, OXOTACh Ha 3Beps M IITHILY.
WMHCTHHKT, KOr/Ia-To CIIaCUTENbHBIN I YEI0BEYECKOIO POJIA, YTPATUII HBIHE CBOM CMBICH, CIENAJICS
BparoMm IpHUPOJbI U caMoro uenoseka. [logumHuBmMCE €My, repol pacckasa OAHAXKIbI B JCTCTBE
JIOTHAJT ¥ 3aXJIECTAI HACMEPTh MOIPAHEHHYIO, IJIOXO OSTaroIyI0 MTHIY, KOTOPYIO JaXKe HE MPUHSTO
yrmotpedysiTh B mmmly. Ho ero cepma XBaTtwiio, 4ToObI MOHATH BCKO OGCCMBICIICHHYIO KECTOKOCTh
CBOETO TMOCTYIIKA, ITYCTh U C OMO3aHUEM, YXKACHYThCS cede, a3apTHO ObIOLIEMY ChIPOMSATHOM IUIETHIO
no 0e33alMTHOMY KPOXOTHOMY >KMBOMY TENbIy. DTOT 3alo3[aliblil y’Kac W MPECIEAyeT €ro BCIO
JATTbHENITYIO JKU3Hb MYUUTEIbHBIM BOIIPOCOM, BEIHECEHHBIM B 3arjiaBue pacckasa. B ycrax yenoeka,
MPOLIEIIETO BCIO BEJIUKYIO BOMHY, MHOTO pa3 OBIBIIIETO Ha Kparo TMOENU U CTPENSABILIEro MO Bparam,
3TOT BOMPOC 3BYYUT OCOOCHHO B3bICKyrOmmIe. [IoTOMy YTO HpPaBCTBEHHOCTh MMEHHO B OTBETEC Ha
BOIIPOC: 3a4eM HaCWIILCTBeHHast cMepth? [1: 146]

B nutepatype Bce uailie BOZHUKAIOT 3JIOBEIIME OOpa3bl apXapoBIEB, OpaKOHbEPHUIIICK,
TYPUCTOB-TPAH3UCTOPIINUKOB, KOTOPHIM CHENAIUCh MOABIACTHBI HEOOBATHBIE MpocTopbl. Ha
MPOCTOpPaX OHU TaK PE3BATCS, YTO IMOCIE HUX OCTAIOTS COMXOKEHHBIE Jieca, 3ara)KeHHBINH Oeper,
JoXJasi OT B3PBIBYATKU U OTpaBbl pbiOa. JItoau 5TH moTepsin CBSA3b € 3eMIleld, Ha KOTOPOW OHU
POIUIIUCH U BBIPOCIH.

Hens mucarens npoOyauTh CO3HAHUE YEIOBEKA, OTBETCTBEHHOCTb 32 CBOM IOCTYIIKH,
PacKpBITh €My, YTO MPUPOJA HYXKIAeTCs B 3alluTe, a HE B (PU3MUYECKOM YHUUTOKEHUU. M.
[TpumBuH roBopuit: “Ilumy — 3HauuT M100MI0”. A 1H000BB K MPUPOJE — 3TO yBaKEHUE K cede,
CBOEH ceMbe, Kparo, B KOTOPOM ThI BBIPOC, 3TO JTH000BB K PonnHe.
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Kaszancxuii ghedepanvusiii ynusepcumem, e. Kazanw

POJIb HATJISITHOCTHU B OBPA3OBATEJIBHOM IMPOLECCE
AHHOTauMA. Memoo Hazna0HOCMU HANPABNEeH HA CMUMYIUPOBAHUE BPONCOEHHBIX
APUPOOHBIX CNOCOOHOCMEN YHUaUUXcs 3a cuem UHMELIeKMYAlbHOU 00CmynHocmu, yYOOOHOU
nooauu mamepuania u unmepakmugHocmu. ORUpascoe Ha OOCMUINCEHUS NedacocUdecKol
ncuxonocuu u @uiocoguu 006pazoeaHus 8 UCCIe008aHUU NPoOIeMbl CPeOCms8 HA2AA0HO20
00yYeHuUs, OUOAKMUYECKAsi HAYKA 8e0Em NOCMOSHHbINL NOUCK U pPA3pAOOmMKY COBPEMEHHbIX

cpeocme  HA2IA0OHOCMU U COBEPUIEHCMBYem No0Xo0bl K HazaaoHomy obOyyenutro. Om
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COBEPULEHCMBOBAHUA cpedcme U Memooo8 HA2AA0H020 06yll€HI/l}Z 6 3HAUUMENIbHOU CMmeneHu
saesucim  ycneuwHocmbs qbopMupoeczHu}z HAYYHO2O0 MUPOBO33PEHUAL, 2ﬂy6LtHa NOHUMAHUA
06yqai0u4wwuc;l 4)617(‘77106 u }ZGﬂeHuﬁ, UxX 63aUMOCBA3U U 63AUMO3ABUCUMOCIU.

Abstract. The method of visualization is aimed at stimulating the natural abilities of
students through intellectual accessibility, convenient presentation of material and interactivity.
Based on the achievements of pedagogical psychology and philosophy of education in the study
of the problem by means of visual training, didactic science conducts a constant search and
development of modern means of visualization and improves approaches to visual learning. The
success of the formation of a scientific worldview, the depth of students' understanding of facts
and phenomena, interrelations and interdependence largely depends on improving the means
and methods of visual learning.

KiaroueBble cioBa: memoo HA2AA0HOCMU, UHMEPAKMUBHOCHb, NOOX00bl, 21YOUHA
NOHUMAHUA.

Key words: the method of visualization, interactivity, approaches, deep understanding.

D¢ dexTuBHOCTH YyUeOHOr0 Mpolecca 3aBUCUT OT PA3JIUYHBIX (PaKTOPOB, B YACTHOCTH, OT
OpUMEHEeHHUs Haubosiee pPAaLMOHAIbHBIX CHOCOOOB NpENnoJaBaHHUs C OJHOM CTOPOHBI M OT
HAJIMYUS COOTBETCTBYIOIIETO Y4YeOHO-METOJAMYECKOTO MaTepuania, KOTOPBIH oOTBedal Obl
COBPEMEHHBIM TPEOOBaHUSIM HAyYHOU OpTaHU3alluN paboThI, C APYTOil CTOPOHBHI.

VY noJaBisIOUIEro MPOLEHTA JIIOAEH XOpOILIO pa3BUTa 3pUTENIbHAS MaMATh, MOITOMY B
HOCJIEIHUE TOJbI METOJ HATJISIIHOCTH CTAJl YHUBEPCAJIbHONH M HEOTHEMJIEMOM 4YacThIO JHOOO0To
00pa3oBaTeNbHOTO Kypca.

ITo TpeboBanusim ®I'OC ocHOBHOro 001IEr0 00pa30BaHus, 1EATEIBHOCTh YYAIUXCS CO
CpeACTBaMU HAIJIATHOCTH SIBJIICTCSI HEOTHEMJIEMBIM KOMIIOHEHTOM JIFOO0T0 ypoKa.

[loBpIlIEHNE YPOBHS MOJIY4a€MbIX 3HAaHUN YYalIUMUCS Ha YpOKaX MHOCTPAHHOTO f3bIKa,
OCHOBBIBAIOTCSI HA BO3MOXXHOCTH HCIIOJIb30BAHMS BCETO MHOT000pa3usi CPe/ICTB HarjsAHOCTH.
HeoOxonuMocTh HarisgHOCTH NpU OOYyYEHUHM Y4YalIUMHUCS YCTaHABJIMBAE€T IEPEXOoJ OT
YYBCTBEHHOI'O BOCIIPUATHUS K aOCTPAKTHOMY MBILUIEHUIO B MPOIIECCE TOTYyYEHUS 3HAaHUM.

@opMUpOBaHME MAEHUCTBUM YyYallUXCS CO CPEACTBAMHM HAIVIAHOCTH PAaCCMATPUBAECTCS
NeJarornyeckoil HayKoll Kak akTyajibHas 3ajaya COBPEMEHHON 0Opa3oBaTENbHOM TEOpHH H
npakTukd. HoBble TpeOoBaHMS K OpraHuzalud 00pa30BaTebHOTO Ipolecca MOAPa3yMEBAIOT
IOCTPOEHHE YYEOHBIX MPOrpaMM C YYETOM CEMHOTHYECKOH JIOTHMKM M3JIOKEHHs Marepuana,
o0ecrieunBarollell rapMOHUYHOE  BXOXKICHUE  IIKOJBHUKOB B  COBPEMEHHYIO  3HAKOBO-
CHMBOJIMYECKYIO DPEaIbHOCTb, OBIAJCHUE YUEOHOH IEATENIbHOCTBIO Ha HEOOXOJUMOM YPOBHE
CJIO’)KHOCTH. BKIIMHUBAsICh B CUCTEMY MEKCYOBEKTHBIX OTHOLIEHUH (YUYEHUK — YUUTENb) U CYOBEKT-
OOBEKTHBIX (YYEHHK — MpPEAMETHbIE 3HAHUS, COJEpXKaHUE MAEATENIbHOCTH U APYIrHe), CpPelacTBa
3HAKOBO-CUMBOJIMUECKON  HAISIHOCTH  WIPAlOT  MOCPEJHUYECKYKD PpOJIb, CBS3bIBAasg OTU
UH(OpPMAIIOHHBIE TIOTOKK B €AWHBIM Yy3€], TeM caMblM OTKpbIBas MyTb VIS NPOHUKHOBEHMS
KyJbTYpPHOH NaMsITH B HWHIMBHIyalbHbI omnblT ywamerocs [l: 401]. Bxmoyenue B ypok
AHITIMHACKOTO  s3bIKa HAVIAJHBIX METOJOB JIeJaeT TMpolecc OOy4eHHs WHTEPECHBIM U
3aHMMATeNIbHbIM, CO3MaT y ydaluxcs 0oapoe pabodee HACTPOCHHUE, NpEBpalaeT MPeoI0IeHHUE
TPYJHOCTEH B yCIIEITHOE YCBOSGHHE y4eOHOTr0 MaTepraia, pa3BUBaET I03HABATEIbHYIO aKTHUBHOCTb.
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N3 atoro cnexyer, 4To MOCPENCTBOM 3HAKOBO-CUMBOJIMYECKON HAITISITHOCTH YYAILAECS MOTYT
BKJTIOYATHCS B TaKylO MO3HABATEILHYIO JESTENHHOCTh, KOTOpasi B COCTOSHUM (POPMHPOBATH Y HUX
JMATEKTHYECKOE MBIIUICHHE, TIPH 3TOM OHHU OKAa3bIBAIOTCSI CIIOCOOHBIMH OICHHBATH CIEIU(HKY,
MIPEUMYILIECTBA U JIOCTOMHCTBA 3MIIMPHUYECKUX, TEOPETUUYECKUX M MPAKTUUECKUX 3HaHWUU. Bce 310
CIOCOOCTBYET HE TOJILKO NMPUOOPETEHUIO 3HAHWM, HO U (DOPMHUPOBAHUIO TOTPEOHOCTH B YYEHHH, B
JICTIOBOM MEXJIMYHOCTHOM OOIICHUH, PA3BUTHIO MBICIIMTEIIBHBIX CIIOCOOHOCTEH.

Hcnonp30BaHne HArasgHBIX CPEACTB OOyYEeHHMsT HAa YpOKaxX aHTJIMHCKOTO s3bIKa
CIOCOOCTBYET MPHUOOPETCHHIO OCO3HAHHBIX M IMPOYHBIX 3HAHMK W B OINPEACIICHHOW CTEICHU
peau3yeT CBSI3b TEOPUU W MPAKTUKU, (POPMUPYET IMMO3HABATEIHHBIH HMHTEPEC M AKTHBHOCTH
obOyuatomuxcs [2: 82].

Takum oOpaszom, mporecc 0O0y4eHUs AOHKEH OBITh HE TOJNBKO WH(OPMATUBHBIM, HO U
WHTEPECHBIM M YBJICKATEIBHBIM, YTOOBI HE TOJBKO Pa3BUTh HHTEIUICKTYAJIbHBIA MOTCHIIAANT
yYaluxcs, HO ¥ BbI3BAaTh B HUX UHTEPEC K CAMOMY MPOLECCY U3YUYCHUS A3bIKA.
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Kaszanckuii HGHHOHCIJZbelLVl UCCe008amenbCKUll MEXHOI02UYECKUL YHUeepcument, c. Kaszanw

MODERN TERMINOLOGY IN TOURISM SPHERE IN THE ENGLISH AND RUSSIAN
LANGUAGES

AHHOTaHI/Iﬂ. B cmamve pacemampuearonics ocobennocmu mepmuHoocuu u
npogeccuonanuzmos us cghepvr mypusma. QOcoboe GHUMAaHUe YOeNIeMCA AHSTUUCKUM
HeoNo2UBMAM U 3AUMCMBOBAHHOU U3 AHSAUUCKO20 A3bIKA JIEKCUKe, Komopas Ucnojlb3yencs 6
omed4eCmeeHHomM mypucmudecKkom busnece 6 pe3yiomame 3auMCmeoearHusl mepmuHos U
nomzmuﬁ, a maxaice 0cobeHnocmam HOMUHAYUU HOBbLX peaﬂuﬁ.

Abstract. The article considers the peculiarities of terminology and professionalisms in
the sphere of tourism. Particular attention is paid to the English neologisms and borrowings,
which are used in the domestic tourism business as a result of terms and concepts’ borrowing, as
well as the peculiarities of new realities’ nomination.

KuawueBble caoBa: mypusm, cospemennvle mMYPHPAKMUKY, MEPMUHOCUCEMA,
auenucKue HeOo02Uu3mbl, AH2N0A3bIYHbIE 3AUMCMB0OBARUA 6 DYCCKOM A3bIKE.

Key words: tourism, modern touristic practices, term system, English neologisms,
English borrowings in the Russian language.

Tourism is one of the most modern and rapidly developing areas of society. Experts
unanimously emphasize the fact that the dynamics of tourism’s development may be compared
to the speed of news. Having a long history, tourism, however, has not received the unique
definition. The definition of tourism varies source by source, person by person. There is no
consensus concerning the definition of tourism. But when it comes to explain it with the basic
terms, we can sum it up with the first definition, originated by Guyer Feuler in 1905:
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“Tourism is a collection of activities, services and industries which deliver a travel
experience comprising transportation, accommodation, eating and drinking establishments, retail
shops, entertainment businesses and the hospitality services provided for individuals or groups
traveling away from home”.

In order to prevent the disaccords to define tourism, UNWTO defined it as indicated below:

“Tourism comprises the activities of persons traveling to and staying in places outside their
usual environment for not more than one consecutive year for leisure, business and other purposes”.

Some other definitions emphasize that tourism is a sport that is associated with group
campaigns, with the aim of physical training of the body [2: 817]. There are definitions that offer
a broader definition of the term tourism as a journey that combines recreation with elements of
sports and cognitive tasks; tourism can be hiking, water, mountain, skiing, cycling, etc. [3: 661].
The complex and multifaceted nature of this concept is reflected in the many English and
Russian phrases: domestic, inbound, outbound, internal, business, sports, gastronomy, education
tourism; kyabmypuwiil, nO3HAGAMENbHBIU, KOHHbIU, GOOHLLU, IKOJOCUHECKUL, MEOUYUHCKULL
mypusm formed on the basis of the term tourism. All the above mentioned terms are formed on
the basis of tourism types’ classification by product, nature of the activity, location preference,
duration of trip and distance travelled, age/socio-economic group of travelers.

The above-mentioned word combinations confirm the idea that tourism, on the one hand, is a
relatively young phenomenon (it became mass only after the Second World War), but on the other
hand, is a phenomenon with deep historical roots, as far as travel has been known since ancient times.

Thus, it is obvious that with the development of tourist business, its term system is
constantly becoming more complicated, new names appear. New types of tourism designed for
specific purposes and desires (doom tourism, black tourism, narco-tourism, grief tourism) of
different consumers (voluntourists, ecotourists, poorists, fertility tourists, stem-cell tourists,
labour tourists) that belong to different social groups (Dinks, Sinks, Empty Nesters, Boomers,
Youths) during the period of their holidays (daycation, mancation, haycation, staycation), etc.
Most of the above mentioned terms form a group of neologisms in the English language that turn
out to be lacunar when being translated into Russian.

According to the conclusions of the dissertation research by L. V. Vinogradova, that
could be nothing but agreed, the English language tourism term system is relatively established,
while the Russian one is still developing and English-oriented. Thus, lexical borrowing from the
English language to Russian touism terminology makes more than 60%. English terms are
intensively borrowed to transfer tourist business organization practices: backpacker — 6akmakep,
hostel — xocremn, hotelier — orenbep, transfer — Tpancdep, pricing — npaiicusr etc.

New touristic practices and words, and word combinations denoting them can develop
under the influence of different events. Thus, the terrorist attack on New York in 2001 gave rise
to the desire of Americans to spend their vacation with relatives, which was denoted by the word
togethering. The desire of young couples to avoid unnecessary wedding expenses (gifts, clothes,
feast, etc.) forced them to follow the example of people re-entering into marriage, and get
married away from home, for example, at fashion resorts. This increasingly popular fashion
among young people from different countries got the name of destination wedding.
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Russian managers and consumers had to face a lot of terms and concepts from the field of
tourism and travel practices. The number of the terms is constantly growing with the constant
development of the sphere. Thus it is important to make a correct translation from English,
adapt, and make international terms functioning and comprehensible for traveling people.

Thus, the professional and cultural competences of the future managers of touristic sphere can’t
be overestimated. They involve knowledge of the basics of socio-cultural activities in the field of
tourism, intercultural communication, knowledge of language tools, terminology, understanding of
external and internal meanings of phenomena, the ability to adapt language innovations to the realities
of life and culture of the recipient country, creatively use this knowledge in project activities.
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PA3BUTHE ITIO3HABATEJIBHON AKTUBHOCTH HA YPOKE AHTJIMMCKOI'O
SI3bIKA B IIKOJIE

AnHotamusi. OOHOU u3 Haubolee OCMpPvIX NpodIeM COBPEMEHHO20 00PA308AHUSL
Aensemcs agbqbekmuemoe 06yquue UHOCMPAHHOM)  A3bIKY . B HacmoAawee 6pemsa 6
06pa30€am€ﬂbHOM npoyecce UwKoJibl neoazoz2u UCNOB3YIONT MHOMCECNBO pa3H006pa3Hblx
MexXHOI02Ull, NPU3BAHHBIX VAVHUUMb Kayecmeo o0Opazosanus. B kauecmee npumepa 6 danmoi
cmamauve UCNOAb308AH MO ONbLM pa60mbz npu nomousu no3HaeameslbHoco uhmepeca.

Abstract. One of the most acute problems of modern education is the effective teaching
of a foreign language. Currently, in the educational process teachers use a variety of
technologies designed to improve the quality of education. As an example, this article uses my
experience of using cognitive interest while teaching English.

KuaroueBnle ciaoBa: nosnasameinvras AKmMueHocCmby, I’lpO6]Z€Mbl o6yltemm, cozoanue
ammocghepvl komgpopma.

Key words: cognitive activity, learning problems, creating an atmosphere of comfort.

[Tepemensl, mpou3somreae B Poccuu 3a mociieqHue JeCATh JIET, ONPEISITHIN HOBBIN
COIMAJILHBIN 3aKa3 Ha JICITeILHOCTh CUCTEMBI 00pa3oBaHus. [ JTaBHOM IEJIBbIO IIKOJIBI HA JAHHOM
JTane sBISETCS OOecreveHue JOCTYIMHOTO KadeCTBEHHOTO OOpa30BaHMS HAIPABICHHOTO Ha
VIOBJICTBOPEHUE AaKTyalbHBIX W TMEPCIEKTHBHBIX 3allPOCOB U MOTPEOHOCTEH JIMYHOCTH,
oOmiecTBa, ToOCydapCTBa, BKIIOUYAs COIHAIBHYI0 MOOWJIBHOCTh, MPO(ECCHOHANBHYIO U
JKU3HEHHYIO YCIEIIHOCTh, (U3NYECKOE, TMCUXHUYECKOe M HPABCTBEHHOE 3/I0POBbE Tpa)aH,
MOCPEICTBOM MOJCPHH3AIINN 00pa3oBaTebHOTO mporiecca [1: 162].

Henbto 00ydeHMs] AHTIMHCKOMY S3bIKY B IIKOJE SIBISETCS pa3BUTHE HHOS3BIYHON

KOMMYHHUKaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, Pa3BUTHE JIMYHOCTU Yy4Yalllerocs CHOCOOHOW W jkenaromien
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y4acTBOBaTh B MEXKKYJIbTYPHOWM KOMMYHUKAIIMM Ha HW3y4aeMOM S3bIKE W CaMOCTOSITEIILHO
COBEpPILECHCTBOBATHCSI B MHOSA3BIYHOM pEUeBOil AeATENbHOCTU. B s3bIKe 3alI0KEHBI OTpOMHBIE
BO3MO>KHOCTH JIJI1 CTAHOBJICHUSI TBOPUECKOM MHTEIJIEKTYaIbHO pa3BUTOM JuyHOCTH [3: 45].

Ho oOyuas aHrMiicKOMY SI3BIKY, MBI CTAJIKUBaeMCS C TIPOOJIEMOI — YICHHKAM HE BCer/ia
JIETKO JaeTcs OBJaJIeHHE HOBBIM $I3bIKOM, YTO B JajbHEWIIEM NPUBOJUT K YyTpare
MO3HABATEJILHOTO MHTEpeca ydaluxcs K ydeHHuio. EcTecTBeHHO, BO3HUKAIOT BOIMPOCHI — Kak
00JIerYyuTh MPOLIECC OBIAACHHS JEThbMH aHTVIMHCKUM SI3bIKOM, pa3BHUBasl IO3HABATEIbHbBIN
untepec? Kak chenate oOyueHHe MHTEPECHBIM W MPOAYKTHBHBIM Mg ydammxcsa? YrToObl
OTBETUTHh HA 3TH BOIMPOCHI, HY)KHO OBLIO M3Y4YHThH MPOOJIEeMbl (HOPMUPOBAHMS TO3HABATEIHHOM
AKTUBHOCTH Ha YPOKaxX aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

C uenplo chenatb ypoK 3aHUMATENIbHBIM YUYHUTENs HACBIAIOT CBOIO JIEATENBHOCTh
nprueMamu, IpoOyKIAI0IUMHI HEMOCPEICTBEHHBI HHTEPEC YYaIIerocs, UCIOb3Ys pa3IMyHbII
3aHUMAaTeNIbHBI [M03HABATEJNbHBIA MaTepHall: CIOKETHO-POJIEBBIE HUIPbl, MUHHU-BUKTOPUHBI,
KPOCCBOD/JBI, 3aHUMATENbHbIE CHUTYyalldd, COBPEMEHHBIC TEXHOJOTHMH WU HX DIIEMEHTHL
[legarornyeckass Hayka B HacTosllee BpeMs pacmojiaraeT OONBIIMMH  pe3epBaMu,
UCIIOJIb30BaHUE KOTOPBIX B TMPAKTUYECKOM EATENBHOCTH IMOMOTAeT YCIEHNIHOMY PpEIICHHIO
1eneii 00y4eHus: ¥ BOCIIUTAHUS IIKOJIbHUKOB.

CoBpeMeHHOE OOMIIECTBO CTAaBUT TMEped  IIKOJOW  3aJaydl  MOJACPHM3ALMUA |
COBEPILICHCTBOBaHUSI Y4€OHO-BOCIIUTATEILHOTO Mporiecca. Chaenars mpoiecc oOydeHus: Oosiee
pE3yIbTATUBHBIM, BBI3BATh M MOAJCPKATH MHTEPEC K MPEAMETY IMOMOTaeT MPUMEHEHHE HOBBIX
TEXHOJIOTHUM.

PaGota yuntens — 3TO NOCTOSIHHBIN MPOIIECC COBEPIICHCTBOBaHUs 00yueHusi. Paboras B
COBPEMEHHOI WIKOJIe, PeryisipHO 3adaems cebe Bompoc: «Kak mocTpouts mpoiiecc o0ydeHus,
4yTOOBI BCEM yUYaIlIMMCS B Kjlacce ObUIO MHTEPECHO B TEUEHUE BCETO YPOKa?»

Jlnist pa3BUTHUS TMO3HABATEILHONW aKTHBHOCTH yYalluXcs BEAETCS padoTa B CIIEAYIONINX
HarpaBieHusx [4: 87]:

1. Co3nanue atmocdepsl KoMpopTa Ha ypOKe.

2. [IpumeHeHne UTPOBBIX GOPM 00yUEHUS.

3. Hectannaptasie GopMbI IPOBEICHUS YPOKOB.

4. YyacTue B KOHKypCax M OJIMMITHAaX MO MPEAMETY.

5. llpumenenne UKT.

Coznanne armocepsl kompopTa Ha YpOKe.

1.VueHuku mpu OTBETE C MeCTa Ha YPOKE HE BCTAIOT, OTBEUYAIOT CHJSA, YTO CO3AET
aTMoc(hepy 3MOIMOHATILHOTO KOM(OpTa, CHUMAET YyBCTBO CTpaxa, 3aKaTOCTH. ITO OCOOEHHO
HEOOXOIMMO Ui y4alluXcs C HYJIEBOH AaKTHBHOCTBIO, KOTOpBIE B JI0OpOXKeIaTeIbHOH
aTMocdepe HaxoaT ceOsl U MOTYT MPOSIBUTH ce0s1 C MOJIOKUTEILHONW CTOPOHBI.

2. [IpoBepKy TOMaIIIHETO 33/1aHus 51 HauMHaro ¢ (pasbl: «Kakue BOIpock! €CTh MO JOMAIITHEMY
3a/1aHMI0?» YYEHUKU MOTYT 3371aTh JI00OH BOIPOC, HE Oracasich IIIoXoi otMeTkH [2: 13].

Yunutenr KOMMEHTHPYET WM 0000IIaeT OTBETHl. 3a MpaBWIbHBIE OTBETHI ydallHecs
MOJTy9YafOT JIOTIOJTHUTENFHO XOpPOIIWE OTMETKH, YTO SIBIISIETCS XOPOIIUM CTHMYJIOM JIJIst

ydamuxcs € CHTyaTHBHOﬁ AKTHUBHOCTBIO.
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3. Ilpu oTBeTe TOBapuILEH MpUy4Yal0 Y4YaIIMXCSl BHUMATENBHO CIYIIATh, OLEHUBAs
NPaBUJIBHOCTh OTBETOB. BcsKue TNONBITKM BBICMEATh HEYJAYHO BbBIPA3MBLIEIOCS — yYEHHKA
NPECEKAIOTCS, MOOUIPSIOTCS JOMOJIHEHUSI K OTBETY, Oojiee TOuHbIe (POPMYIMPOBKH, KOPPEKTHPOBKA
HETIPaBIWIILHO MPOM3HECEHHOTO clioBa Wi (pasbl. Takas pabota 0COOEHHO HPABUTCS YYaIIUMCS C
UCIIOJIHUTENBCKOI aKTUBHOCTBIO, KOTOPBIE OXOTHO OEpyT Ha ce0sl pOJIb «OKCIIEPTOBY.

4. ITpuBeTCTBYETCS BBINOJIHEHUE TBOPUYECKUX PAOOT ydaIlllUMUCS.

5. Coznaercs cuTyanus ycrexa Ha ypoke. Yclex Kak peryasTop OTHOLIEHHs K ydeOHOH
JeSITeIbHOCTH B LIEJIOM M TI03HABATEJIbHOW aKTUBHOCTU B YaCTHOCTH HEOOXOAMM B yueHuH. Jliis
yUYaIIUXCsl € Pa3IMYHOM TO3HABATEIBHOW AaKTUBHOCTBIO BBIOMpACTCS pPa3UYHAs MOTHBALUS:
«Tb1 cnpaBuibcs!» (HyneBas akTUBHOCTB); «Tbl y3Haellb YTO-TO HOBOE» (cuTyaTuBHas); «Tbl
CMOJXElIb paccKka3aTb 3TO JAPYrUM» (UCHOJHUTENbCKas); «A 4YTO Thl MOXEUIb elIé
IPEIJIOKUTH ?» (TBOpUECKast).

6. JlomaliHee 3a/laHu€ BapbUpPYIOTCS 110 YPOBHSM: HEPBbIM YpOBEHb — 00s3aTENbHbIN —
TO, YTO JOJDKHBI 3HATh BCE YYEHUKHM Kiacca. /[omalHee 3agaHue BTOPOro YpOBHS BBIIOJIHSIOT
T€, KTO XOpOILIO 3HAET npeaMer. TpeTuil ypoBeHb — TBOPYECKUI — MPEAIOJIAraeT BBIXOXKICHUE
3a paMKM H3Y4EHHOrO MaTepuana. Takol IOAXOJ IOMOraeT YYE€HHKaM pa3BHUBATH CBOKO
[I03HABATEJIbHYI0 aKTUBHOCTb.

OrbIT paboTHI IO Pa3BUTHIO TIO3HABATEIFHOM aKTUBHOCTH YYAIIIMXCSl Ha YPOKaX aHTIIMHCKOTO
SI3bIKA TIO3BOJISIET MPOCIIETUTH IUHAMUKY U3MEHEHHH U CTaOMIIbHOCTD PE3Y/IbTATOB!

1.IToBbIcHIICS TIO3HABATENBLHBIA HHTEPEC O0YUYAIOIINXCS K aHTITMICKOMY SI3BIKY.

2.11oBBICHIIOCH KaYECTBO 3HAHUM.

3.BbIpoc npo1eHT yyacTus o0y4aromuxcs B TBOPUECKUX KOHKYpCax M OJIMMIINAIaX.

4.0TCYTCTBYIOT HEYCIIEBAKOLIUE IO IPEMETY.
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MBOY «Tamapo-anenutickas cumnasusi Nel6y, e. Kazano

HNCITIOJBb30BAHUE COBPEMEHHBIX THTEPAKTUBHBIX METO/J0OB HA
YPOKAX JIUTEPATYPbI

AHHOTalII/Iﬂ. B cmamve pacemampusaromcs  CO6PEMERHbIE  UHMEPAKNMUBHblE Memoobl
O6yll€HMﬂ, noszeoJjiAarouue 3a0eticmeoséams 6 npoyecce wKOJIbHO2O 05yll€Hu}Z u 60CnUMAaHuUsl He moJibKo
CO3HAHUE 4elo6eKa, HO U e2o 4yecmed.

Abstract. The article reveals the essence of the modern interactive teaching methods,
which allow to involve not only the consciousness of a person, but also their feelings in the process
of school education and upbringing.

KiroueBbie ciioBa: Memod, UHMEPAKNUEGHble Memoobl 06yquuﬂ, «AYKYUOHD, «MooeNb

Dpeuiepy.
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XXI Bek npenbsaBisieT 0codble TpeOOBaHUS K COBPEMEHHOMY Y4eHUKY. OH JJOJKEH OBbITh
JUYHOCTBIO, YMEIOIIEH IUIAaHMpOBaTh, HAIEJIMBATBCA Ha pPE3yJbTaT, I'OTOBOM CBOOOAHO
o0marecsi Ha JIOOBIE TEMBl. A /s pa3BUTHS W BOCHUTAHUS HMMEHHO TAaKOTO IIKOJBbHUKA
«HACTOSAIIEr0», HEOOXOIMMO HCII0JIb30BaTh U MPUMEHATh Ha ypOKaxX HE TOJIBKO YCTOSBIIHECS
METO/bI, HO ¥ COBPEMEHHBIE.

Ci0BO «MeTOq» O3HA4aeT COBOKYIMHOCTb HPUEMOB IO3HAHUS M MPABUI HU3YyYCHMS
ONpesieNIEHHOr0 sABJICHMUA. A MeTojaMu OO0y4eHMs Ha3bIBalOT CHOCOOBI B3aMMOCBSI3aHHOM
JeSITeIbHOCTH YUUTENS M YYaIIUXCsl, HAlpaBJICHHBIC HA JOCTH)KEHHUE Leeld 00pa3oBaHMUsL.

Oco0bIil nHTEpEC B COBPEMEHHON cucTeMe 00pa3oBaHMs MPEIACTABISIOT HHTEPAKTHBHbIC
MeToAbl O0y4eHHs. DTO O00y4eHHe, MOCTPOCHHOE Ha B3aMMOJEHCTBHM BCEX OOYYaroIIUXcs,
BKJItOUasi 1neparora. [J1aBHOM 1€JIbI0O 3TOrO METoJa SBISETCS TO, YTO BCE YYAaCTHUKHU
B3aUMOJICHCTBYIOT, IPUXOJAT K OOLIUM BBIBOJIAM.

3aaul MHTEPAaKTUBHBIX METOJIOB OOYYEHHUS: HAyYUTh CAMOCTOSITEIbHOMY IIOMCKY,
aHamu3y MH(GOpPMAalUU U BbIPAOOTKE MPABUIBHOIO PELICHMS CHUTYallMd; HAy4uTh paboTe B
KOMaH/[Ie: yBaXaTb Yy»0€ MHEHHE, IPOSBIISITh TOJIEPAHTHOCTh K APYroi TOUKE 3peHHsI; HAyYUTh
dbopMUpOBaTH COOCTBEHHOE MHEHHE, OMTMPAIOIIEECs Ha OMPEICIICHHBIC (PaKThI.

Ha ypokax sutepaTypbl BO3MOXKHO HCIIOJIb30BAHUE CIIEAYIOLIEro MpHEéMaA, KaK OJHOIO M3
3BEHbEB MHTEPAKTUBHOIO METO/A: AYKLIMOH. Y POKH-ayKIIMOHBI [IOMOTat0T JIOCTHYb Cpa3y HECKOIbKUX
Henel METOJUYECKOTrO, IEAarorMyeckoro M IICUXOJIOTMYECKOr0 XapakTepa: MPOBEPUTH 3HAHUS,
co371aTh pabouyro aTMochepy, MOBBICUTh MOTUBALIMIO YUALUXCS K M3YUEHHIO MPEAMETa.

VYuurenpb 3a1aéT KOHKpeTHYI0 TeMy. Hampumep, B crapmumx Kiaccax MOKHO OOBSIBHUTH
AyKLHMOH, CYThb KOTOpPOTO 3aK/IIOYaeTcs B TOM, YTO YydYalluecs IOJDKHBI BCIOMHUTH YJIHUIIbI
ropojia, B KOTOPOM OHM >UBYT, Ha3BaHHble B 4YecThb nucareneil u mostoB. [lobemutenem
CUMTAETCSl TOT YyYallMiics, KOTOPBIM IMOCIETHUM HA30BET CJIOBO Ha 33JaHHYI0 TEMy, TaKxkKe
OIICHKM TOJy4YaT W T€ YYEHHKH, KOTOpbIe Ha3Baiu Oojbine Bcero cioB. OauH W3 3apaHee
MOJTOTOBJICHHBIX YYE€HUKOB WM CaM YYHUTEIb MOKET BBICTYNAaTh B POJHM AyKIMOHHCTA W
UCMOJIb30BaTh JEPEBSHHBI MOJOTOYEK B poiu arpubyra. Jlydmie Bcero AaHHBIR ypok
IUIAHUPOBaTh KakK 3aBepUIalomuii ¥ o00oOmaromuil, Korja y ydamuxcs yKe HaKoIUIeHa
ornpeeneHHas 0a3za 3HaHUN 1O TeMe.

Ha ypokax nutepaTypbl, 0COOEHHO B CpeIHEM 3BEeHE, 3Tan pedIeKCHH MOXKHO ClieNaTh
JIOCTaTOYHO 3arnoMuHarommmces. OcTaHOBUMCS Ha METo/e, KOTOpbId HasbiBaeTcs «Mogjenb
Opetiep». ITO CTPYKTypa CUHTAITYPCKON METOJMKU 00YYECHHUs TIO3BOJISIET YUEHUKAM CJIeNIaTh YETKHE
BBIBOJIBI IO TEME YPOKa, IOMOTaeT INTyOOKO MOHATh U OCO3HATh U3y4aeMble MOHTHS U KOHLEMIINH.

CtpykTypa npoBeIeHUs TaHHOW MOJIETH JOCTaTOYHO MpocTa. bepércs anb00MHBIHM JHCT,
CKJIaJbIBAETCSI TAaKUM O00pa3oM, 4YTOObI MOJYYMJIOCH 4YeThIpe MNPSMOYTOJbHUKA. 3aTeM OH
pacKphIBaeTCs, TMHUKM CTHOOB BUAHBI I0CTATOYHO XOPOIIO. B 11eHTpe nucra 3anuceiBaeTcs TeMa
ypoka («PomaHTH3M»), IO KpasiM MPSIMOYT'OJIbHUKOB TTHILETCS:

1) Ompenenenue (HampaBiieHHE B JIUTepaType M UCKYCCTBE MEepBOi yeTBepTH 19 Beka,
IpeJinoararoliee UCKIIYUTELHOTO reposi B UCKIIOYUTEIbHBIX 00CTOATENbCTBAX ).

2) XapakTepHble 4yepThl (cCBoeoOpa3Hblil repoil-OyHTaph, Tparuueckoe MUPOOLTYIIEHHE).

3) Ipumepsr (M. 1O. JlepmonTOB «MIIBIPH»);
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4) Antunpumeps! (JI. H. Toncroit «BoitHa 1 Mup»).

DTO HE TONBKO YMCTBEHHAs JI€ATENbHOCTh, HO M TBOpYecKas. BO3MOXHO cOCTaBlieHUE
MOJIEM B TPYIIIE WIN IPU KOHCYJITaTUBHOM ITOMOIIY YUYHUTEIIS.

Takum 00pa3oM, MpUMEHEHUE COBPEMEHHBIX METOJIOB WM MPUEMOB OOYUEHUS JeNacT
yYpOKHU 00Jiee UHTEPECHBIMH U 3aIIOMUHAIOLITIMHUCS.
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Cegepo-Bocmounutii hedepanvhviil ynusepcumem um. M.K. Ammocosa, 2. Axymck

K ITPOBJIEME INPUOBINEHUA YUAHIUXCSA K IUTEPATYPE HAPOAOB P® HA
YPOKAX POIIHOI71 JIATEPATYPBI B IKYTCKOMH IIKOJIE

AHHOTaNUsA. B OanHOU cmamve paccmompenvl NYymMu U Memoobl NPUOOUeHUsT K
aumepamype Hapo0o8 P® na ypokax poonou numepamypul 8 AKYMCKOU WKOJe.

Abstract. This article describes the ways and methods of familiarizing pupils with the
literature of the peoples of the Russian Federation on the lessons of native literature in the Yakut
school.

KuroueBble ciioBa: poouas iumepamypa, 0yX08HO-HPABCHBEEHHbLE YEHHOCU, OYXO8HOE
€auH€Hl/l€, 63AUMONOHRUMAHUE, 06u;epoccuii07<aﬂ UOEHMUYHOCb.

Key words: native literature, spiritual and moral values, spiritual unity, mutual
understanding, all-Russian identity.

XynoKeCcTBeHHas JIUTepaTypa HAIpSIMyI0 BeAEeT 4YelIOBEKa K IO3HAHHMIO caMoro ceos,
CIIOCOOCTBYET MOKMCKY cobcTBeHHOTO «S1». [Torck coGCTBEHHOTO «SI» — 3TO MOKMCK CBOETO MecTa
B MHUpE, IIOUCK CMBICJIA CYIIECTBOBAaHUS, IIOUCK OTBETOB HAa CaMble OCHOBHbBIE, BEUHBIE BOIIPOCHI:
«Uro 51 Takoe?», «Jlst uero s xuBy?», «HTO 5 UIy B OTHOIIEHUSX C IPYTUMH JTIOABMU?Y, «HTO
NPEACTaBISAIOT cO00M T Jpyrue moau?». [Touck OTBETOB Ha 3TH BOIPOCH AKTyaIU3UPYET Y
pacTylIero yeioBeka CTpeMJIeHHE K TOCTPOSHUIO CBOETO BHYTPEHHET0 MHpa.

OcBoeHME ydanIMMHCS OOIEYeIOBEYECKMX LEHHOCTEeH Haubosee YCIEeUHO MOXKHO
JOCTUTHYTh Yepe3 XYAO0XKECTBCHHYIO JIHTEpaTypy, Uepe3 yMeNIyl0 OpraHM3alMi0 Ha YpOKax
Jasiora JIMTeparyp, yepe3 MpHOOIIeHUE C KyJIbTYPHBIMHU pealusiMU JIPYyrux HapoaoB. ToybKo
TaKUM IIYTEM MOXKHO IIPOJIOKHUTh IIYTH Ha CO3WAaHHUEC 4YCIOBCKAa C BBICOKHMM YPOBHEM
ATHOKYJBTYPHOM, MEXKYIBTYPHON KOMITETEHIIUH, CIIOCOOHOTO Peaan30BaTh CBOM BO3MOXKHOCTH
B YCJIOBUSX OTKPBITOTO MOJUKYJIBTYPHOT'O OOIIECTBA.

JleficTBUTENBHO, KYIIBTYPa, UCKYCCTBO, TyXOBHOCTb, KAHOHBI HDABCTBEHHOCTH KakK OblI 3a/1aHbI,
OHH €CTb, OHU PSAIOM, TOJIBKO HEC B Harmen Aayuie, a paaoM, Mbl O HUX I/IH(i)OpMaI_[I/IOHHO OCBEIOMIJICHBI:
KEM, KaKuM HApOJAOM, XYJOXKXHHWKOM, MY3BIKAHTOM, ITUCATCIIEM CO3daH TOT HIH HWHOM meacBp

HCKYCCTBA. HeKOTOPBIe CIIC MOT'YT YaCaMH paCCKa3bIBaTh O LICACBPAX, 0e3 C€ANHOI'0O HaAaMCKa JyXOBHO-
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AMOLIMOHAJIBHOTO COYy4acTusi K HUM. B nymie mycrora, ceplie He CKUMAETCs, HE HallOJHAETCs
YyBCTBOM, CoOfpararoniM Hac. Bce He ypoBHe uH(pOpManuM, 3HaHUsS, HE Ooiee TOro (..).
JleknapupyeMsblii JIMIIb HA CJIOBAaX INPUOPUTET KYJIbTYPbI, JYXOBHOCTH U HPABCTBEHHOCTH OIACEH
BIIBOMHE: C OJHOM CTOPOHBI, TOCYAAPCTBO «OIXHAXIBI IIPOBO3IVIACUB I'YMAHUCTUYECKUE LIEHHOCTH U
CHCTEMATHUYECKH JICKIApUPYsl HEM3MEHHYIO IPUBEPKEHHOCTh 3THUM IIEHHOCTSM» [1: 21] kak ObI
BBITIOJIHACT CIIOJIHA CBOM HPABCTBEHHbIE (DYHKIMH, a, C JPYrod, MOJIOAEXKb MPUBBIKAET K IYCTOTE
JTyXOBHOM, JIETKO 1 0€3y/Iep>KHO MOXKET KaTUTCS K MHBIM HJICSIM.

Ha camoM fierie HpaBCTBEHHOCTh, JyXOBHOCTh, HCTHHHOE JKU3HEII00ME, YeTI0BEKOIo0ne
MOTYT pOXKJIATCsi TOJBKO BHYTpPHU, B cepale (B Iylle), TOJIbKO OT CEpAlla MOXET pacTu
JlyXOBHOCTb. B CBSI3M ¢ 3THM Kak omopy K MbICISM IpUBOAUM BbickasbiBaHue b.C. I'epiryHckoro
0 TOM, 4TO «c(epa oOpa3oBaHUs BCE €lLIe HE BBIIIOJHSAET CBOEH INIaBHOW — HMHTErpaTUBHOU
(GyHKLUH, CIOCOOCTBYIOIEH JyXOBHOMY €IMHEHMIO M B3aMMOIOHMMAHUIO JIIOJEH, He
BBIIOJIHAET CBOEr0, IPOrHOCTUYECKM Haubojee BaXKHOIO, KyJIbTypooOpa3ymoolero u
MeHTaIe(pOPMHUPYIOIIETO MpeJHA3HAYCHHS, OCTACTCS Ha CTOPOHE OT OCTpeHIIel mpoOiaeMbl —
MHUPOBO33peHYEeCKOro cuHre3a 3HaHus U Bepe» [1: 20]. Yuenslii kak mnepBeiinyro 3agaudy
0o0pa30oBaHMsl CTAaBUT IIOMCK JIEWCTBEHHBIX CPEICTB JYXOBHOH MHTErpallid YeJIOBEUECKUX
COOOILECTB «HA OCHOBE CHELHMAIBbHO OPraHU30BAaHHOIO, CHCTEMATHYECKOIO M3y4YeHUS
MEHTAJIBHBIX LEHHOCTEH pa3HbIX HAapoJIOB, OpPraHu3allid MHOTOMEPHOIO Juajora Hx
MEHTAJIBHOCTEW U KYNbTYpP, IOHUMAaHUS U COYYBCTBEHHOI'O NPUHATHUSA IIyCTh U HECOBNAJAIOLINX
MOKAa MHTEPECOB U YCTPEMIICHUN OJIMKHUX CBOMX» [ 1: 24].

B osrom pakypce wuzmes oOpamieHuss K  XYJOXECTBEHHOW JUTeparype Kak
OCHOBOIIOJIOTAIONIEHN B CO3UAAHUU AYXOBHO-HPABCTBEHHOM, TBOPUECKOM JIMYHOCTH B KOHTEKCTE
JUajiora KyJbTyp MOXET CTaThb OINOPOW BCEro Ipoliecca HMHTErPAaTUBHOM NEAAaroruku IO
IpeIMeTy «IuTeparypa» B 001eoOpa3oBaTesibHOM cpeaHei mikone. B artom mpouecce,
HECOMHEHHO, IPUOPUTETHOE 3HAUYEHUE MTPUAAETCS POJIHOM IUTEpaType Kak JTyXOBHOW KJI1aJl0BOM
ar000ro Hapoja, OT Hee K PYCCKOH JuTepaType W juTepaType HaponoB Poccun. Yenosek,
BIINTABLIMI AYXOBHOE HaclIEJUE POAHOIO HApPOJa B KOHTEKCTE AMANIOra JUTEpaTyp HapoOIOB
Poccun, Oyner UWHTEIUIEKTyallbHO, JYyXOBHO Ppa3BUTOW, CBOOOJHOM, IOJMKYJIbTYPHOMH
JMYHOCTBIO, MOTYIIEW OCBOUTH LIEAEBPEI MUPOBOM JIMTEPATYPHI U KYJIbTYPHI.

JlyX, KOHIIEHTp MO3TUYECKOT0 TBOPYECTBA JIFOOOT0 Hapoja COCTaBJISIOT MPOU3BEACHUS,
MOCBsIEHHbIE MaTtepu, PonunHe, pogHoMy s3bIKy. Bece HaumHaercs ¢ Martepu, ¢ Poaussl u ¢
Ponnoro s3pika. OTH Tpu NOHSTHUS HEPA3pPBIBHO CBSA3AaHbI, OHU €AUHBI. JTU CBATHIE MMOHATHUS
UMEIOT CTEPKHEBOE 3HAUEHUE B MHTEJUIEKTYaIbHOM U TyXOBHOM Pa3BUTHUU KaXKIOTO YEJIOBEKA.

Ha ypokax poaHoil muTeparypbl HEOOXOAMMO YAEIUTh OONbLIOE BHUMaHUE
HallMOHAJIBHBIM IIEHHOCTSIM, B3IJIs1aM HApOJHBIM Ha MpoOieMy BOCIMTAHUS T'YMaHUCTUYECKON
JMYHOCTH, U TIPEXKAE BCETO, PYCCKUX U HAPOJIOB-COCEAEH: IBEHOB, IBEHKOB, IOKarnpoB, YyK4eH,
JIOJITaH, a TaK)Ke Ha JYXOBHO-3CTETUYECKHE LIEHHOCTH IpYrux HapoaoB PD.

[Ipn TakoMm mMoaxo/ie BBICTPAUBAETCS OTKPBITas CUCTEMa OOpa3oBaHMsI, MO3BOJIAIOIIAS
UATH OT POAHOM JIUTEPATyphl K pErHOHANbHON (PYCCKOM, SBEHCKOM, SBEHKUICKON, FOKarupcKon
U JIp.), poCCUMCKON (PYCCKOI, TaTapcKoil, OalKupcKon, xakackoil u ap.). Tonbko Takol moaxon

MOKET CIIOCOOCTBOBATh 00ECICUCHUIO BO3ZMOXKHOCTH CO3HJaHud y HOAPOCTAOUICTO ITOKOJICHUA
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MBICIEd M YYBCTB 3THHYECKOH CaMOMICHTU(UKALUU B PaKypce OCO3HAHHS TPa)kIaHCKOH,
00I11epOCCHIICKON MIEHUTUYHOCTH € IPYTUMHU Hapojamu Poccun.

Takoii mogxox cuntaem Oosiee MPOIYKTUBHBIM, TaK KaK JyXOBHBIA CTEpKEHb YeJIOBEKa
dopmupyeTcsi UMEHHO Ha OCHOBE DPOJHOM JHMTEpaTyphl, HEAOOLEHKAa POJHOW JUTEPaTyphl B
BOCIIMTAHUU IIOJPACTAIOLIETO IIOKOJIEHUS MOXET IIPUBECTH K Pa3sMbITOCTH HPABCTBEHHBIX
OPUEHTUPOB.
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1. Iepmryrckuii b.C. @unocodus o6pazoBanus / YueOHOE MOCOOHE sl CTYIEHTOB BBICIIMX U CPEIHUX
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PEHIEHUE MPOBJEMbI ®OPMUPOBAHUSA CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIX
HABBIKOB IIPH ITIOJATI'OTOBKE K OI'D IIO AHI'JIMACKOMY S3BIKY
AHHOTAIHUA. Paboma noceAweHa  peuleHuro npobnemol Gopmuposarus

Cﬂ08006pa30661m€.71belx HABLIKOB AH2IUNUCKO20 S3bIKA npu noozomoeke k OI'D. Bwiseneno
mecmo cemaHmu4deckoco acnekma npu 06yquuu Cﬂ06006pa306am€ﬂbH0ﬁ cucmeme
UHOCMPAHHO20 A3bIKA KAK BAJCHElUe20 YCI08Usl OJisl YCNeulHo20 YC80eHUsl OaHHO20 pasoena
azvika. Ilpedcmaenenvl smanvl pabomsl ¢ apurcamu u memoouyeckue peKoMeHOayuu K
00YUeHUIO CI0800OPA30BAHUIO.

Abstract. The work is devoted to the problem of developing word formation skills in
English learners while preparing for Basic State Examination. It reveales the role of the
semantic aspect in learning English word formation as an essential part of successful acquiring
of the language. The article provides methodical recommendations for teaching word formation.

Knroueevle cnosa: cnosoobopasosamiue, UHOCMPAHHBIU A3bIK, AHSAUUCKUL A3bIK, apuKc,
npegukc, cyghghurc, npoussoonoe cioso

Key words: word formation, foreign language, the English language, affix, prefix, suffix.

CnoBooOpa3zoBaHue SIBISIETCS OJHUM M3 CaMbIX MPOJYKTHBHBIX CIIOCOOOB IMOMOJHEHUS
JIEKCHYECKOTo 3amaca. 3a4acTyro mepe YUUTeIIMU aHTTUHCKOTO S3bIKa CTOUT 3ajJja4a He TOJIbKO
c(hopMHUPOBATh MOTEHIMATBHBIN CTIOBApPh Y 00yUYAIOLIUXCS, KOTOPBIF HEOOXOAUM TSl Y3HABAHHUS
HE3HAKOMBIX JIEKCUYECKHX EMHHUII, HO U CPOPMUPOBAThH y HUX CIOBOOOPA30BaTEIbHbIC HABBIKHY,
4T00BI ycrienHo cnats OI'D.

@dopmalibHBIN 1OAX0A K 00pa3oBaHHUIO CJIOB Yy OOYYarOUIMXCS BbI3bIBAET HPHUBBIUKY
3aHUMAaThCS CIOBOOOpa3OBaHMEM, HE BHUKAas B 3HAUYEHHE CIIOBA, HE OCO3HABash CEMAaHTUKU
adhdukcos. Beraer npobiema B 001aCTH CEMaHTHYECKOM CYIITHOCTH CJIOBOOOpa3oBaHus. Toraa
MOXHO CA€JIaTb BBIBOJ, YTO MMCHHO HCIOCTATOYHOC BHUMAHHUEC K CCMAHTHYCCKOMY AacCIICKTY
SIBIISIETCS TTIABHOM MPUYMHOM TIIOXOTO YCBOSHHS CIIOBOOOPA30BATEIBHON CUCTEMBI.

B npemomaBanmm 3TO  OTpakaeTcsl CHEAYIONIMM 00pa3oM — MpenojaBaTeilu
OpUEHTUPOBaHbl TMPEUMYIIECTBEHHO Ha OIO3HABAHUE YYCHHKAMHU CIIOBOOOpPA30BaTEIHHBIX
CpeACTB, a HE Ha CEeMaHTHYecKui aHanmu3. M3-3a 3Toro oOywarommecss MepecTaroT BUAETh
3HAYUMOCTh TaKOTO SIBJICHHS W B 3aJaHUAX JIGKCHKO-TpaMMaTH4ecKoro xapakrepa B OI'D

OTBCYAIOT HayTal;.

94



Kpome 3HaHMs camux CpeACTB CiOBOOOpa3oBaHUs, OOyYalOUIMECs HYXIAIOTCS B
YCBOCHHH 3HAYCHHU JIEMEHTOB CII0BOOOpa3oBaHus. Takum 0Opa3oM, y4eHUKH OyIyT CIIOCOOHBI
JIOTUYecKru 00pa3oBBIBATh IMPOU3BOJHBIC CIOBA, 3HAs HPU ITOM, KaK H3MCHUTCS 3HAYCHUEC
MCXOJIHOTO CJIOBA MPH MPUCOSTMHEHUH K HEMY KaKkoro-inbo addukca.

OOyueHue MODKHO HMIATH B COOTBETCTBHUH C KOHTEKCTOM. Tak, oOywaromiuecs OymyT
CHOCOOHBI BUIETh OCHOBY B COCTaBE CIIOBA U BBIWICHATH apPHKCHI, TPHCOCTUHEHHBIC K HEMY.

[IpobGnemoit Takke sBIseTcsa OO0NbIIOE KOJIMYECTBO aPpPUKCOB W HX 3HAYCHHM.
Bosnukaer HeoOxomumocTh kiaccupuranuu apdukcoB wuiaum Tabmuna ¢ cypduxcamm u
NPUCTAaBKAMH B aHTJIMICKOM SI3bIKE.

Ha nam B3rasi, oOydeHHE CIIOBOMPOM3BOACTBY JOJHKHO OBITH CIEAYIOIUM 00pazoMm:
o0yyaTh HE MO OAHOMY apQHUKCy, a COBOKYMHOCTH ap(PUKCOB, CHHOHUMHYHBIX IO CBOEMY
3Ha4YeHHI0. ITO 00serdyuT BocupusaTie ahHuKCcoB 00ydatOMMMHCS.

DddexTrBHBIM cIOCOO0M 17151 (POPMUPOBAHMS CITIOCOOHOCTH TIPABUIIBHO BBIWICHATH a(OUKCHI
U WCTOJIKOBBIBATH HX CEMaHTHKy SBISIETCS paboTa cO  CIIOBOOOpPA30BATENIbHBIMU  MOJICIISIMU.
CioBooOpazoBaresbHask MOZICITb MPENICTABISIET CO00M HEKUIA 00pasell, CXeMy, 10 KOTOPOi 00pa3yroTcst
MPOM3BOIHBIC CIIOBA ITyTEM MPHCOSTMHEHUS K HUM CIIOBOOOPA30BaTEIIbHBIX CPEIICTB.

Hamnpumep, ¢ momotpio crioBoodpaszoBatensHoi Mozaenu N-+-hood/-ship/-dom o6pasyrorcs
cioBa ¢ aOCTpakTHBIM 3HaueHHeM coctosiHus, kadectBa (childhood, friendship, freedom), a ¢
MIOMOIIBI0  CITOBOOOpa3oBatelibHOM Momenn V-+-ment/-age/-al/-ing (movement, marriage, arrival,
reading) oOpasyroTcsi cioBa C aOCTPaKTHBIM 3HAUCHHEM JeHCTBHA. TakuM oOpasoMm, uMes
NPE/ICTaBJICHAE O 3HAYCHUM TOW WJIM MHOW CIIOBOOOPA30BATEILHOM MOJIEIH, OO0YYarOUIUICsS UMeeT
BO3MO)KHOCTh CaMOCTOSITEIIHHO TPOAHAIM3UPOBATh M pPACHO3HATh 3HAYCHHE HE3HAKOMOI'O CIIOBa,
00pa30BaHHOI'O C TIOMOIIBIO IAHHOH CJIOBOOOPA30BaTEIILHOW MOJICIIH.

[MpakThueckn Bce YYEOHHMKH TI0 AHIVIMICKOMY SI3BIKY COJEpXAT YIpaKHEHHs Ha
pa3BUTHE HABBIKOB CIOBOOOPA30BaHMS, U IPH 3TOM HE COACPKAT KAKUX-THOO KOMMEHTAPHEB TI0
TEXHOJIOTUU BBIMOJHEHUs JaHHBIX 3aJaHuil. BakHO MPenoCTaBUTh OOYYAIOMIMMCS alTOPUTM
paboTHI HAJ| TPOLIECCOM CIIOBOIIPOM3BOJICTBA:

1. OOBSICHUTH 3HaYEHUE MPOM3BOIAIIETO CIOBA U ONMPEACITUTh YacTh PeUd (3TO MOXKHO
OTIPENICIIUTH 110 MECTY B TIPEIJIOKEHHUH, CIIOBAM, CTOSIIIM PSIJIOM);

2. OnpeaenuTh MpeanojaracMyr 4acThb PEUd MPOHM3BOIHOIO CJIOBAa B COOTBETCTBUU C
KOHTEKCTOM (€CITM  3TO  CYIIECTBHTENBHOE, TO HEOOXOAMMO BCIOMHUTH cy(dukce
CYIIECTBUTEIBHBIX M YUECTh CTUHCTBEHHOE M MHOXKECTBECHHOE YHUCIIO);

3. OnpenenuTh, KaKOe 3HaUYE€HUE TTPOU3BOTHOTO CIIOBA TPeOyeTCsl B TAaHHOM KOHTEKCTE;

4. BoiOpath cnoco® M MoJenb CI0BOOOpa30BaHUS B COOTBETCTBUHM C TPeOyeMbIMU
YaCThIO PEUYH U 3HAYCHUEM;

5. BcTraBuTh  TPOM3BOJHOE  CIIOBO,  HM3MEHEHHOE B  COOTBETCTBHH  CO
CJI0BOOOPa30BaTEIbHON MOJIENBIO.

Mpb1 mpemaraeM CleQyIOIEe: COCTaBUTH CHCTEMY YIPaKHEHHH B COOTBETCTBHUH C
AJITOPUTMOM CJIOBOIIPOM3BOJICTBA. JIpyrMMH CJIOBaMH, K KaKJIOMY 3Tally alropuTMa Moao0parh
TaKUe YIPaXKHEHHUS, KOTOPbIe OTBeyYaan Obl 3a LeJH OMpeeeHHoro 3tana. Hampumep, k mepBoMy

JTamy, KOTOPBI OTBEYaeT 3a MHTEPHPETUPOBAHME CEMAaHTUKA MPOMU3BOAALIETO CIIOBA U
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OTpEJICTICHNE €r0 YacTh pPeuH, MoJ00paTh TaKHe YIPAKHEHHUsS, KOTOphle HECyT B cebe 3amady
OMPENEIIMTh 3HAYEHHUE U YaCTh PEUYX JAHHOI'O CI0OBA COOTBETCTBEHHO.

Takum 00Opa3zom, mpejyiarass MUHUMYM JIBa aJbTEPHATUBHBIX YIPAKHEHUS HA KaKIbINA 3Tar
CIIOBOOOPA30BaHMS, YIUTEIh TTO3BOJIUT OOYUYArOIIUMCsl 0OJIee TOYHO TOHSTH CHCTEMY aJrOpUTMa U
IpOLIECChl  JIepuBalvi. bosee TOro, TpeHHWpOBKA aIrOpUTMa CIOBOINPOU3BOACTBA IOCPEICTBOM
YIIPaXHEHUH MOBBIIIAET HABBIK PE(IEKTHBHOTO CIIOBOIPOU3BOJICTBA BO BPEMS PEUHL.
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TPAMMATHUYECKHE UHTEP®EPEHTHBIE OILIMEKH B TATAPCKOHM PEYHN
AHI'JIOA3BIYHBIX CTYJIEHTOB

AHHOTAUMA. B  OauHou cmamove ucwzedyiomc;l epammamuydeckue  OwuUOKU,
ecmpedaruuecia Kak 6 duaﬂoeuqecmﬁ, mak u 6 MOHON02UYECKOU pedu UHOCMPAHHbLX
cmydeHmoa AKmyClJZbHOCn’Zb HacmO;m;ezZ pCl6OI7’Zbl C6A3AHA c HeO0OCmamouHol
pa3pa60maHHOCI’I’ZbIO I’lp06ﬂ€Mbl onpedeﬂeﬂuﬂ MUNUYHBIX  OUWUDOOK NPpUMEHUMENIbHO K
Mamapckou peyu UHOCMPAHHBIX CILYOEHMO8.

Annotation. This article investigates grammatical errors occurring in both dialogical
and monological speech of foreign students. The relevance of this work is associated with the
lack of development of the problem of determining typical errors in relation to the Tatar speech
of foreign students.

KiroueBble ciioBa: unmepgpepenmmvie owiubKy, mamapckuti A3blK KAK UHOCMPAHHbI,
cpammamuKa.

Keywords: interference errors, Tatar as a foreign language, grammar.

OI[Ha M3 OCHOBHBIX 3a7a4 IMpEroaaBarcisi HHOCTPAHHOI'O A3bIKa 3aKIIHOYACTCs B TOM, 4TOOBI
HAyYUTh CTY/IEHTOB IPABUJIBHO CTPOMUTH PeUb Ha M3YY4aeMOM SI3bIKE, COOJIO/asi €ro JIUTEepaTypHbIe
HOPMBI, TaK KaK <«(IpeojioyieTh HHTep(hEpUpYIOLIHE BIUSHUE POJHOTO S3bIKa Ha M3y4aeMbI MOXKHO
TOJIbKO CHCTEMAaTUYECKON SI3bIKOBOM MPAKTUKOM, T.€. ITyTEM aKTUBHOW KOMMYHHKAIIUH, OCO3HAHUEM
CYHIECTBYIOIIMX PA3IMYMA KOHTAaKTHPYIOUMX s3bIKOBY» [1: 82]. s 3TOro Ha KaXIOM 3aHSTUU
HCO6X0,Z[I/IMO Mpruy4aTb UX BHUMATCIIbHO CIIYIIATb, CJIbIIIATH WU OTMEYATh TC WJIM UHBIC OIIIMOKH B
peau, npaBUIbLHO 00BICHATE nX. OUeHb BAKHO HAY4YUTb CTYACHTA CAMOCTOATCIIbHO aHAJIM3UPOBATH
BBICKA3bIBAHU, KaK I10 COACPIKAHUIO, TAK U 110 PCUCBOMY O(I)OPMJICHI/IIOI OLICHUTH ITOJIOKUTCIIBHBIC
CTOpPOHBI, OTMETUTH OIIMOKU B YIOTPEOJEHUH OTAENBHBIX CJIOB U MX MOPQOIOrHYecKuX (GopM, B

CTPYKTYpE MpEeIOKEHHH, B Tporu3HoIIeHnH [2: 91]. Jlng MeToauky npernogaBaHus TaTapcKoro s3bIKa
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KaKk HEPOTHOTO HCCIIEAOBAHUE PEYEBBIX, T.€. MHTEP(EPEHTHBIX OIMMOOK Y4YaIIMXCs MpUOOpeTaeTt
0cOOyI0 B@KHOCTb, IIOCKOJBKY TIO3BOJIIET BOBpPEMS BHOCHTH B COJCpP)KaHHE 3TOM pabOTHI
HEOOXOIMMBbIE KOPPEKTUBBI.

Kak moka3bBaeT mpakTuka OOy4eHHS TaTapcKOMY SI3bIKY MHOCTPAHHBIX —YYaluXcs,
rpaMMaTU4ecKue OMMOKY BO3HUKAIOT IO CIISTYIOIIUM MPUYUHAM: MEXbSA3bIKOBAs U BHYTPHS3BIKOBAs
uHTephEPEeHIMS; HEIOCTATOYHOE BJIaJIeHHE MPaBUIIaMU TPaMMATHKU Ha HEPOJHOM SI3bIKE U BIIMSHHE
HOPM IpaMMaTHK{ POIHOTO sI3bIKa Ha MEPBbIX CTYNEHsX 00ydeHus. OueBUIHBIM SIBIISIETCS TO, UTO JUIS
QHIJIOS3BIYHBIX CTY/ICHTOB HCTOYHHUKOM OTKJIOHEHMH OT HOPM TaTapCcKOM peud SBISIOTCS
OCOOEHHOCTH POJHOTO (AaHTJIMICKOTO $I3bIKa), KOTOPHIE OKa3bIBAIOT BO3/ICHCTBUE TPU MOPOXKICHUH
BBICKA3bIBAaHMI Ha M3y4aeMOM s3blke. B mporiecce oOydeHHs TaTapcKOMy SI3bIKy HaMH ObLIH
3aMKCHPOBAHBI CIEMYIOMEe HauOoIee 4acTo BCTpeyaeMble HMHTEp(EpPEHTHBIE TPaMMATHUECKUE
OIIMOKY B TUATOTMYECKON 1 MOHOJIOTHYECKOHM PEUr aHTJIOS3bIYHBIX CTYACHTOB:

1. I'pammamuyeckue owubKYU 8 NOCMPOEHUU MAMAPCKO20 NPEOIONCEHUSL.

1) HenmpaBUIIBHBINM BHIOOP CTPYKTYPHOH CXEMBbI MPEANIOKEHUS: Vi kumanxanaea bapacwl
bap. Mun kubemxa 6apvipea kupak. Kemney mamapua-pycua cysnece d6yna?; 2) HenpaBUIbHOE
MCIOJIb30BaHue (WM HE UCIIOJIb30BAHKE) CPEJICTB CBA3U CUHTAKCUYECKUX €IUHUIL: [[ycmblMHbIH
COUNIYHe WAmIaHbin Mmulyaaosim. Mun cnopm, mysvika hom mapux eueH Kul3bIKCbIHAM, 3)
OIIMOKH B MOPSIKE CIOB: Munemua, UMmuxanoa MuHem Axuibl mamap meieHHaH HOMUNGINIPem
oyna. Bayman ypamei, Kaman meampoi — munem uy apamkan ypeinnap Kasanoa.

Crnenyer mog4epKHyTh TO, YTO OOJBIIOE KOJUYECTBO PEUEBHIX OIMIMOOK HAOIIOJACTCS B
MOCTPOCHUU OTPULIATEIbHBIX KOHCTPYKUUUN: Anap cynepmapxkemma swunsp myeel. bes
bepnunoa awubes 1ox. AHTTIOS3BIYHBIE CTYACHTHI TaK)K€ YacTO HApYIIAIOT MPABUIIO ABOMHOTO
OTpUIIAHUS, IPUCYIIIEe TaTapCKOMY SI3bIKY: Mun bepkemte Kypoem. Y bepkas 6apobi.

2. Owubku 8 6vlOope epammamuueckux ¢opm cnoé B obnacTu (QPYHKIHOHUPOBAHUS
rpaMMaTHYeCKNX KaTeropuil. be3ycinoBHO, Takue pedeBble OMIMOKM 4Yalle BCETO CBS3aHBI C
UCTIOJI30BAaHUEM WJIM HE MCIOJIH30BAHMEM TEX IPaMMAaTHYECKHX KaTETOPHH TaTapcKOTo SI3bIKa,
KOTOpBIC HE MPEJCTABICHBI B AHTJHMICKOM sI3bIKE: 1) ONIMOKM B MPHUCOCAMHEHHUH MaJIC)KHBIX
ah(UKCOB HMMEH CYIIECTBUTENBHBIX W JHUYHBIX MECTOMMEHHH: [lopecnap cacams myevl3
baunana. besz dycnap benan meampoa 6apovik. En caen mun nusgcea sn umam,; 2) OLIMOKH B
yrnotpebiaeHnn apPUKCOB MPUHAIICKHOCTH UMEH CYHIECTBUTENBHBIX, MaJeKHBIX ad(dUKCOB
UMEH CYIIECTBUTENbHBIX ¢ adukcamMu MpUHAIUICKHOCTU: Mun munem Oycmvima Xam A30bIM.
YV oycnap 6enon cotinowa. Mun Coembuxa manapacwioa, Kasan Kpemneoa 6ynovim; 3) ommoOKu
B YNOTpEeOJEHWH WMEH CYNIECTBUTENBHBIX C KOJUYECTBEHHBIMH YHCIHTENBHBIMH: be3snen
mepkemoa xHcude cmyoenmiaap ykoiid. Ocmanda ouw kumaniap 6ap.; 4) oNMOKA B CIOPSHKCHUN
[J1arojioB, B YHOTpEOJEHUU UX BpeMeHHBIX (opM, ¢opm HakinoHenuil: Mun Karwom Hacwiiipu
myseenoa Oyneaumuvin. Hpmon mun uau sumemen. Cum 0y cysne mapocema ummeceyme?;
5) HenpaBHIBHOE YIOTpEeOIEHNE CYNIECTBUTENBHBIX U MECTOMMEHUI ¢ TocienoramMmu: JKail coy
Kkvlwl Kuname? HUpmaea ce3 cacamv HUY2 Kaoap ykwliicviz? Mun yn benan apanawvipea apamam,
6) ommOKu B ymoTpeOJICHUU pa3psioB MECTOMMEHUH (3, Oy, wiy) UMEH MPUIIaraTelbHbIX U HX
cTeneHer cpaBHeHUsI, Hapeuuit: Mun oynvl 6eamum. Lllynoan coy b6e3 kunoea kummex. by ecman

meze ocmanodaH Ouekpak; 7) HETPAaBWIBHOE YMOTpPeOJIeHUE aHATUTHYECKUX (POpPM TaTapcKoro
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rnarona: bwvien anap ymueepcumemma mamap menen oOUpaHeped bawinazanHap. Jycmoiy
VHUBepcumemma Hapca oupanen mopa?

B pesymbrate mnpoBenEHHOrO WCCIENOBaHUS OBUTM OINpENeNieHbl BEChbMa XapaKTEpHbIC
OIIMOKHU, CBSI3aHHBIE C IMPOIIECCOM IPAKTUYECKOrO YCBOCHHUS TaTapCKOTo s3blka HWHOCTPAHHBIMU
yyalmmMucs. JIMHrBOMETOAUYECKHH aHaIM3 TPaMMaTHYECKUX OIIMOOK J1al BO3MOXHOCTH BBISIBUTD
OCHOBHBIEC IPUYMHBI TOSIBICHUS HENIOYETOB B TATApCKOM PEUYM HHOCTPAHHBIX CTYIAEHTOB. JTO
MEXbS3bIKOBas MHTep(EpeHLIns, KOTOpasi BOSHUKAET B pe3yJIbTaTe B3aUMOJCHCTBUSI IBYX SI3bIKOBBIX
CHCTEM, B HallleM Clly4yae — aHIJIMICKOTO U TaTapCKOro SI3bIKOB, M BHYTPUS3BIKOBast UHTEep(epeHLus,
SBJISIOLLASICS PE3YIBTATOM B3aUMOJICHUCTBUS CTPYKTYP BHYTPU OJHOTO SI3bIKA.
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BBIPA’KEHUE SMOTHUBHOCTHU B XYTO’KECTBEHHOM TEKCTE B
AHTJIMMCKOM M PYCCKOM SI3BIKAX
(na marepuaJie npousBeaenus /1.Y./l:xonc «Xoasiuunii 3aMoK»)

AHHOTaNUA. /flannas paboma noceiujeHa Uccie008aHulo 0CoOeHHOCmel SA3bIKOBOL
nepeoauu SMoyull npu nepesooe XyoorCeCmEeHHOU TUMepamypvl ¢ AHRIULCKO20 A3bIKA HA
pycckuti  Ha  mamepuane npoussedenus [[.V./[iconc  «Xoosuuu  3amok». Aemopom
npednpuHumaemc;z nonsimkKa KJZLICC’M@MI/;MPOG%ZWZb IMOMUBHYIO JIEKCUK)Y 6 xydo:)fcecmeeHHOM
np0u3geOeHuu, a makoice paccmompems U npoaHaiusupoeanto n€p€6‘00 OAaHHOU NeKCUKU Ha
PYCCKULL A3bIK, 8bIN0IHEeHHbLU A. Bpodoykotl.

Abstract. In this research the features of the language transfer of emotions are studied in
the translation of fiction from English into Russian. The novel «Howl’s moving castle» by Diana
Wynne Jones was selected as a material for monitoring the process of translating emotive
vocabulary. The authors attempt to classify emotive vocabulary in an artistic work, and also to
consider and analyze the translation of this lexicon into Russian, translated by A.Brodotskaya.

KutoueBble ciioBa: smomuenas iekcuka, dmMoyusi, nepegoo, Xy00HceCmeeHHbll MmeKcm,
nepegooyeckue mpaHcgopmayuu

Key words: emotional vocabulary, emotion, translation, translation transformations

OMonuoHanbHas cdepa sIBISETCS OJTHON M3 CIOKHBIX CHUCTEM YEJIOBEUECKOTO0 CO3HAHMS.
B cBs3u ¢ aTuM cepy amonnii, 6€3yCciIOoBHO, HEOOXOAMMO U3YyYUTh HE TOJIBKO C TOYKHU 3PEHUS
(GU3HUOIOTOB U TICHXOJIOTOB, HO M TIYOOKO M JIETAIIbHO HCCIENAO0BATh C MO3HMIIMNA JTHMHTBUCTOB.
['maBHBIM OOBEKTOM JIMHT'BUCTOB SIBJISIFOTCS SI3BIKOBBIE CPEJCTBA, KOTOPBIC BBIPAKAIOT UYBCTBA
TOBOPSIIETO U HCIIOJNB3YIOTCS ISl BO3JACUCTBUS Ha SMOIMOHANBHYIO chepy ciymaromiero. B
XyJI0’)KECTBEHHOM TPOUM3BEIACHUH SMOIMU M YYyBCTBAa UTPAIOT BaXHYIO posib. BcecToponHee
paccMOTPECHHUE UMCH BMOHHﬁ, HUX CEMAHTUYCCKUX U IMPAarMaTUuidCCKHUX CBOHCTB H606X0}II/IMO JJIA
Han0oJiee MOJTHOTO OCMBICIEHUS dMOTHUBHOM JIEKCHUKH, BXOISIIEH B JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKYIO

cucteMy s3bika. CHTyanus, CIOXKHUBINAsACS HAa CETONHSAIIHUN JeHb B cdepe mepeBoaa
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XyJ0’KECTBEHHOW IUTEpaTyphl — B YaCTHOCTH, MEPEBOJa MHOTOYHUCIICHHBIX IPOU3BEACHUN
COBPEMEHHBIX aHTJIMACKUX U aMEPUKAHCKUX THCATEIeH Ha PYCCKUH S3BIK — TPEOYET BHIBEICHUS
3aKOHOMEPHOCTEW O0PAIEHNUS C A3BIKOM, XapaKTePHBIX I KaYECTBEHHBIX MTEPEBOIOB.

B nmanHOM wuccnenoBaHHM, ONUPAsACh HAa KIACCU(PHUKALMIO SMOLMN aMEPHUKaHCKOTO
yaeHoro K. Wzapma [2:51], MBIl BbIABIIM HamOojiee 4YacTO YIOMHHAEMbIE OJMOIMH B
npousBenenun uanet Yun [[xoHc «Xomsumii 3amMok». B mpousBeaeHMH B OOJBIIMHCTBE
CIIy4aeB BCTPEUAIOTCS CICAyIOIUe dMouuu: «yauBiaeHue» (124), «ctpax» (78), «rHeB» (53),
«panocthb» (47), «urTepecy (19), «rope/ctpamanue» (17).

[Monb3ysick knaccudukanueit B.M.I11laxoBckoro [3:108] ycTaHOBHIIN, UTO CpeIH JTCKCUKH,
HaspIBaromlel, obo3Havaromei »mounuu y J.Y.JIkOHC HauOomblliee OTpa)KCHHE IMOJIydniIa
OMOILIUS «YAUBIICHUEY», YTO OOBSCHSICTCS BHYTPEHHUM COCTOSITHHEM TJIABHOW TEPOMHU M KAHPOM
npou3BeAeHus. Takke B poMaHe SpKO BBIPAXKAIOTCS 3MOIMHU cTpaxa u pagocti: «looking small
and upright and nervous», «Cesari’s seemed great fun», «I was so angry». Cpeau JIEKCUKH,
OMKCHIBAIOLIEH SMOIMH JOMUHUPYIOT JIEKCEMbI, OMUCHIBAIOIINE BHYTPEHHEE COCTOSHUE
manenbkoil Codu. [Ipexne Bcero 3To crpax, rope/ctpaganue. «The customer glared», «Pale and
obviously upset», «He stared at Sophie with a kind of beseeching horror», «Her voice seemed to
have gone strange with fear and astonishmenty. Jlekcuka, Beipakatomasi smonuu y Jlnanel YuHH
JIKOHC TpeAcTaBisieTCsl Yepe3 BOCKIMLAHUSAMH TJaBHBIX T'€POMHB. 3/1€Ch TaKXKEe Ha IEPBOM
IUTAHEe OTpakaeTcs yAuBieHHe u mpeoOmamaer crpax: «I'd be far too scared!», «Like an old
maid!», «I-I'm on my way to see my sister», «No. No. Thank you, sir! — she gasped and fled
away past him», «What a fate! — Martha exclaimed».

B npoussenennu [uanbl Yuna [xonc «Xoasguuid 3aMOK» ONMCBHIBAETCS KM3Hb FOHBIX
neBouek. CIoKeT poMaHa JOBOJIBHO CJIOXEH: 3TO MCTOpUs OJHOU u3 Tpex cectep, Codpu. OHa
OKa3bIBACTCSI BO BJIACTU 3aKJATHs, HAJOKEHHOIO PEBHUBOM bosioTHOM Benbmoun. [naBHas
repouHss Copu XHMBET B CKa30YHOM MHpE, €€ OKPYKAIOT BEIAbMBI M PYCaJIKH, CEMUMIIEHBIC
carord M ropopsiue codaku. B 1eHTpe mpousBeNeHHs ONMCHIBACTCS BHYTPEHHEE COCTOSHUE
JIEBOYKH, KOTOPOE TIOJTHO HapsIy ¢ MEePEKUBAHUSAMHE, YMOIIMOHAIBHBIMUA CPBIBAMH, CTpaxaMH U
PaZlOCTHBIM MTHOBEHMSIM, YAMBIICHHUS, KOTOPHIE BIIOJIHE XapaKTEepHBI JJIs JEBOYKU €€ BO3PACT,
npeodsagaroT YAUBICHHUE, PAOCTh U CTpax.

BbIsICHUB  OMOIIMOHANBHBIM CTPON TMPOU3BEAEHHUS, MBI IOCTApaINCh OMPEIEIUTD,
COOTBETCTBYIOT JIM AMOIIMM TE€POEB B OpHUTMHANe MEPEeBOAY Ha PYCCKHl s3bIK. MaTepuanom
PYCCKOTO XYJIOKECTBEHHOI'0 TEKCTa MOCIYKWJI TepeBoj mpousBeaeHus bpomoukoit A. B
pe3yabTaTe MCCIeoBaHus OBUIO BBISBICHO, YTO TEPEBOJYMK Yallle BCETO HCIOJIB3YET TaKYIO
JEKCUYECKYl0  TpaHchopmaluioo, Kak KOHKpeTusaums (26,8%), u3 rpaMMaTHYECKUX
Tpanchopmaruii — 3ameHa (28%) u mepectanoBka (32%). Heckonpko pexe HUCMOJIB3YIOTCS
JeKcHuYecKue Tpanchopmalmu: renepanuzanus (2,5%) 1 antonumuaeckuit nepeo (2,1%).

Pesynbrarel ananusa pomana Juaner Y.J[)KOHC TOKa3aiH, YTO TEKCT XYI0KECTBEHHOTO
MPOW3BEICHUS] HACHIIIEH SMOTHBHOM Jiekcukoi. Hamuuue OONbIIOr0 KOMMYECTBA AMOTHUBHOMN
JeKCUKH B pOMaHE CO3/[aeT HSMOTHUBHOE IPOCTPAHCTBO TEKCTa, KOTOPHI OYyKBaJIbHO
NPOHMU3BIBAIOT AMOIMH. OCHOBHBIE AMOIMH — 3TO SMOIIMH YIWUBJICHHUS, CTPaxa, palioCcTH, edann
u.t.7. A.Bpomonkas meITaeTcs mepenaTh AMOIMOHANBHBIN CTpoil opurumHama. OHa ymeno

MOJIb3YEeTCsl MepeBOYeCKUMHU TpaHcpopmanusiMu. Ho B cuily pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB
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MECTaMH MCKaXaeTCs WU TepsieTCs MBICTb aBTopa. Takxke HE0OX0aUMO 0OpaTUTh BHUMAaHUE Ha

TO, YTO Pa3HOCTPYKTYPHOCTH NIBYX SI3BIKOB MPEICTABISET OOJBIINE TPYAHOCTH JUIS TIEPEBOAA.

OTH TPYAHOCTH TPOSIBISIOTCS B OTACIbHBIX HEMEPEBOJMMBIX JJEMEHTaX, TaKKe MOTYT

MPOSIBIISATECS. BO BCEM HCXOJIHOM TeKcTe. PemieHne TakuxX mpoOiIeM BO3MOXKHO JOCTHUYb

Pa3BUTHEM HABBIKOB MMPABUIILHO NIPOU3BOJINTH PA3IMYHBIC MIEPEBOTICCKHE TpaHCHOPMAITIH.
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H.I'. Hukutuna, E.M. Ilosnkapnosa

Cesepo-Bocmounwiii heoepanvhwiii ynusepcumem umeru M.K.Ammocosa, e. Axymck

K IPOBJIEME ®OPMHUPOBAHUS STHUYECKOM U MEXKKYJIbTYPHOMI
KOMIIETEHTHOCTHU IIEJAT'OI'A, YYUTEJIS POJHOI'O A3BIKA, IUTEPATYPbBI
N KYJbTYPbI

AHHOTANUsA. B cmamve paccmampusaemcs npooiema Gopmuposanus IMHUYECKOU U
MENHCKYNbMYPHOU KOMNEMEHMHOCMU YUumess pPOOHO20 S3blKd, JIUmMepamypvl U KYJIbmypol,
npoyecc COXpaHerus u paseumusl A3vlKa u KyJibmypbl SmMHOCA.

Abstract. The article deals with the problem of the formation of ethnic and
intercultural competence of the teacher of the native language, literature and culture, the
process of preserving and developing the language and culture of the ethnos.

KitoueBble cJI0Ba: poOHOU A3bIK U KYIbMypd, SMHUYECKAS U MeNCKYIbMYPHAS
KomnemeHyus, npoqbeCCMOHaJleaﬂ no02omoeKa nedazoza.

Key words: native language and culture, ethnic and intercultural competence, teacher
training.

B koHuenmu coxpaHeHHs M pa3BUTUs S3bIKOB U KYJIbTypbl HaponoB Pecryomuku Caxa
(SIkyTHs) akLIEHTUPYETCS MOJIOKEHUE O TOM, YTO ITHOKYJIBTYPHBIE U MEXKKYIIBTYPHBIE COCTABIISIOLINE
B BOCIIMTAHUM PACTYLIETO 4YeJOBEKa B3aUMOOOYCIIOBICHBL. OTHOKYJIBTYPHbIE COCTABJISAIOIINE
POKIAIOTCSI, BO3POXKIAIOTCS, Pa3BUBAIOTCA B YEJIOBEKE KaK POIHAs CTUXUS, a MEXKYJIbTypHas
ocBauBaeTcsi Kak Obl M3BHE, HO IO HCTEYEHMHM BPEMEHHM CTAHOBUTCS TaKKe HCTHHHBIM
VHTEIUIEKTYaJIbHBIM, JYXOBHBIM JJOCTOSIHUEM JIMYHOCTH.

@OopMHpPOBAaHNE HTHOKYJIBTYPHOW M MEXKYJIBTYPHOM KOMIIETEHTHOCTH YEJIOBEKa, B
NEPBYIO OYEpeib, 3aBUCUT OT CEMEMHOI0 BOCIMTAHUS U IIKOJbI KaK HHCTUTYTa 00pa3oBaHus U
BOCIIMTAHHS YEJIOBEKA. DOTHUYECKOE U MEXKKYJIbTYPHOE CAMOCO3HAHME YEIOBEKA ONPENEISAETCS
0T 3(peKTUBHOCTHU TMpoLecca COXPAHEHUSI U Pa3BUTHUS S3BIKOB U KYJIbTYpPbI 3THOCA, YTO B CBOIO
ouepesib, HEMPEMEHHO, OOyCIOBIEHa KaueCTBOM MPOQEeCcCHOHAIbHON MOJATOTOBKU YdHTENIeH
POJHOIO $S3bIKA M KYJIbTYpBl. YUHUTENIb POJHOTO $3bIKA M KYJBTYpbl — KIIIOUEBOE 3BEHO B
(OpMHPOBAHNUHN 3THUYECKOHN U MEKKYJIBTYPHON KOMIIETEHTHOCTH IIKOJIBHUKOB.

CeroHsi pacTeT NOKOJEHHE, OTIOPOXKEHHOE (OTOPBAHHOE) OT HCTUHHBIX LEHHOCTEH

KHU3HH, NEpEaaBacMbIX OT ITIOKOJICHHUSA K IIOKOJICHHUIO. YenmoBeuecTBO TEPACT CIIOCOOHOCTH
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KyJIbTypbl uTeHUs U nucbma. C morepeil KyiabTypbl UYTE€HHS M IHMCbMa IOCTENEHHO, HO BCE
Oonbie yOBICTPSISICh, YXOISAT B NPOILIOE MCTUHHBIE LEHHOCTH H3HH — JIyXOBHOCTb,
yesoBekomooue. J[yXOBHOCTb, JIFOOOBb K YENIOBEKY HAIPSIMYIO CBS3aHBI C POIHBIM SI3BIKOM,
XYI0KECTBEHHOU JINTEPATYPOM U KYJIbTYPOU.

Snpo npodeccun nenarora — J000Bb K YEJIOBEKY, KOTOPYIO HEOOXOJUMO BOCIHUTHIBATD,
co3MJaThb y HEro B CHUCTEME IeJarorudyeckoro oOpa3oBaHus. ToOJbKO I€Aaror-ryMaHucr,
Ie/1aror-ayXOBHUK MOXET CO3MJIaTh UCTUHHbIE IEHHOCTH KHU3HH, YEJIOBEKOJIIO0HE.

IIpuoputeramMu co3ugaHusi COBPEMEHHOIO IEAarora, IeAarora-IcuxoJiora, TBOpPLA
YeJIOBEUECKON JYIIU BBICTYNAIOT CIENYIOIIME KOMIIOHEHTBI: OBJIAJICHUE YPOBHEM YMTAIOLICTO,
A3BIKOBOTO  4YEJIOBEKa, Ielarora-rcuxoJIora. Otn COCTABJISIIOLIME  BHYTPEHHEIO
MHTEJUIEKTYaJIbHOTO, JIyXOBHOTO COCTOSIHMSI ~T€arora, HECOMHEHHO, OOYCIIOBIMBAIOT
IIPOJIBUKECHUE I1€1arora B OCBOEHUU ATHOKYJIBTYPHOU U MEKKYJIbTYPHON KOMIIETEHTHOCTH.

JloCcTHKEHHE BBICOKOTO YPOBHS S3BIKOBOW MOATOTOBKHU (OBJIQJACHUE POJHBIM, PYCCKUM U
MHOCTPAaHHBIM fA3bIKAMH) MOXET CIIOCOOCTBOBaTh MCTUHHOM CcBOOOJE yuuTens JOoro
LIKOJIBHOTO IIPEIMETa U B MHTEJUIEKTYaJIbHOM, U B JIyXOBHOM, U B IE€AArOrMYECKOM CMBICIIAX.
S3pIK — BaHeHIIee OpyOue 4YeJIOBEKa, €ro CyTh, JMIO, a Ui Iejarora BIaJCHUE
CIOCOOHOCTSIMH pe4H, JOCTHKEHHE YPOBHS €€ pPa3BUTHUs — 30T ycrexa. OOmen3BecTHa Teopus
0 B3aMMO3aBUCHMOCTH MBIIUIEHUS U peud. Pa3BuBas s3bIK, OBiaJeBas APYTMMHU SI3bIKaMH,
YEeJIOBEK COBEPIICHCTBYETCSI HWHTEIUIEKTYaJbHO, YMCTBEHHO U, HaoOOpoOT, yriyOJieHHe,
pacimmpeHue MBICTUTEIbHBIX CIIOCOOHOCTEH OJIaronpusITCTBYET BOCCO3AAHUIO CHIIBI U KPACOTHI
peun. B cBsI3u ¢ 3TUM BO BceX MEAAroruuecKux rpymnmax rnojapasaeieHuii HeoO6X0IMMO BBEJICHHUE
JUCLUIUINH IPAKTUKOOPUEHTUPOBAHHOTO COAEPKAHUS 110 A3bIKOBOM ITOATOTOBKE I1E€arora.

B uHTennexTyanbHOM, TyXOBHOM CO3MJQHMM BHYTPEHHEro Mupa OyAyuiero nejarora
OIPENEIAIOIMMM BBICTYNIAET KJIACCHYECKas OTEYECTBEHHAs JMUTEpAaTypa B paKypce MHUPOBOH
XYyJ0’KECTBEHHOU KynbTypbl. B 0Oojblell cTeneHH OCBOEHHME KJIACCHUECKOW JIUTEpaTyphl, ee
ryMaHW3Ma, HPAaBCTBEHHOCTH OOYCIIOBIMBAET YCHEHMIHOCTh JApyrux ycjaoBuil. OHO —
OCHOBOIIOJIArarollee, UCXOIHOE Ul JH00ro 4enoBeKka, a Juisd Iejarora, npogeccruoHaibHast
JEATEIBHOCTh KOTOPOTO BO BCEX paKypcax IPOUCXOAWT B PaMKaxX «UEIOBEK — YEJIOBEK» —
apxUBa)XKHOE olpeessoniee. Bor moueMy HeoOXOAMMO BBEJEHHME B CHUCTEMY JIIOOOro THIIA
Hearoruyeckoro o0pa3oBaHUs Kak BEYIIEro, OCHOBHOIO HpeIMeTa HCKYCCTBa CJIOBa,
MIOKA3bIBAIOLIEE IOBEJEHUE YEJIOBEKAa B TUIMYHBIX JKU3HEHHBIX CUTYallUsX, OCHOBAaHHOE Ha
HPABCTBEHHBIX IOCTYJaTaX, yTBEpPKAAIOIUX aOCONIOTHYI0 HEHHOCTh Ka)KIOM YelIO0BEYECKOM
JUYHOCTH.

Beenenne wnHOBammii B (opmax, COIEpKaHUM W METOJaX MPAKTUYECKOM ITOATOTOBKH
IIe1arora  OCYIIECTBISIFOT Pa3BUTHE €r0 IEPLENTUBHBIX, KOMMYHHUKATHBHBIX, TBOPYECKUX
CIOCOOHOCTEH, TOHKOTO TOHUMAHUS! JINYHOCTU YYEHHUKA, €r0 PasIMuHbIX ICUXHMYECKUX COCTOSIHUIM;
YMEHUSI HEMOCPEACTBEHHOTO IMO3UTHBHOIO SMOLMOHAIBHO-BOJIEBOIO BIMSHHUS HAa YYEHHMKA IIPH
MOOBIX JKU3HEHHBIX CHUTYAIUsIX, NMPOHUKHOBEHHS BO BHYTPEHHHH MHpP Y4YEHHMKA, YCTaHOBJIECHHS
1e71ecoo0pa3HbIX  (MO3UTHUBHBIX)  B3aUMOOTHOLICHUM; BIIAJIEHWE TIICHXOJNOTHEH  oOydeHus,
BOCIIMTaHMSI PACTYILETO YEIOBEKA.

Hauwmnasg ¢ mepBoro Kypca CTyJIE€HTOB HYKHO NPHUKPEIUIATh K BEAYLIIUM YUYUTEISAM C

LeJIbI0 TIOIIAroBOTO, JKUBOTO BBelIeHUs UX B mpodeccuto. [lemaror MoxeT pacKpbiTb CBOU
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BO3MOXXHOCTH, CTaTh MOJE3HBIM, BOCTPEOOBAHHBIM OOIIIECTBOM TOJIBKO uepe3 celsi, uepe3 CBOU
I/IHTGJIJIGKTyaJIBHLIe, IIYXOBHBIC CHUJIBI. TOJIBKO ITIO3HaBas C66}I YCJIIOBEK MOXCET FHy6)KC
OBJIaACBaThb ILYXOBHLIMI/I HUCTOKaMH ‘IGJIOBGKOJHO6I/I$I, 06H.[€‘I€JIOB€‘-I€CKI/IMI/I OEHHOCTAMMU, TOJIBKO
TOTJa OH MOXET CTaTh OOIIECTBEHHO, COIMAILHO 3HAYUMBIM CYOBEKTOM, MPEEMHUKOM
MTOKOJICHHUH, PETyIsATOPOM KU3HH B KOHKPETHO-UCTOPUUCCKUX JACHCTBUSX.

0O.B. HoBoceoBa

Tsepckas cocyoapcmeennas cenbCKOX03AUCmeeHHAs akademus, 2. 1eepb

POJIb KATETOPUM KOMMYHUKATUBHOM CPABEJIJINBOCTH B

®OPMHUPOBAHUN KOM®OPTHOM YYEBHOM NHTEPAKIIUA

AHHOTaIII/Iﬂ. B cmamuve pacemampuearomcs 60npocsvl opeaHusayuu npenoaaeameﬂejw
KOMMYHUKAMUGHO cnpaeedﬂueoeo 83aUMo0elicmeust ¢ 06)/’{(1}01(41/{]%1/[65! HA 3aHAmMuAx no
UHOCMPAHHOMY A3bIKY. Aémop npuxooum K 6bl800Y, Um0 KOMMYHUKAMUBHO CHPABEONUBOE
83aumooelicmsue co CmMyoOeHmamu cnocoocmeyem co30aHu0 KOM@POPMHLIX IMOYUOHATbHO-
ncuxojiocuvecKux ywzoemii o 06yqai0u4uxc;z, a ycioeusi KOMMYHUKAMUBHO cnpaeedﬂusoﬁ
yll€6H012 unmepaxkyuu 60 MHO2OM cnocobmnvl U npueodel momueupoeamos cmydeHmoe K
U3YUEHUIO UHOCMPAHHO2O0 A3blKA, NPOAGIANOUECO 6 €20 dAKMUBHOM UCNOJIb306aAHUU 6
memamuyeckux ouano2ax u ()uCKyccuﬂx.

Abstract. The article deals with the organization of teacher’s communicative fair
interaction with students at foreign language lessons. The author concludes that communicative
fair interaction with students helps to create a comfortable emotional atmosphere for students,
and the conditions of communicative fair educational interaction are capable and suitable to
motivate students to study a foreign language and use it in the thematic dialogues and
discussions.

KuloueBble cjioBa: kameeopus, KOMMYHUKAMUBHASL —CHPABEOIUBOCHb,  VUEOHAS
UHmepaxkyusl.

Key words: category, communicative fairness, educational interaction.

B coBpeMEHHBIX YCIOBHSIX MOJIEPHU3AIMN BBICIIErO0 OOpa30BaHUS M AaKTHBHOTO
IpUMEHEHHs B yd4eOHOM Ipoliecce HOBBIX MH(POPMAITMOHHBIX TEXHOJIOTUH OAHOM U3 BaXKHEHUIIINX
3aJad IpernojaBaTeNss By3a SBISIETCS CO3/aHUME M TMOJJEp)KaHMe Ha 3aHATHAX TaKoro
KOM(OPTHOTO 2MOYUOHANbHO-NCUXONIOSULECKO20 UHMEPAKMUBHO20 NPOCMPAHCMEd, KOTOPOe
NO3BOJMJIO OBl  MperojaBaTeNli0  OpPraHU30BaTh  COIJIACOBaHHOE  (CHHEpPruiiHOe)
KOMMYHHMKaTHUBHOE B3auMojelcTBue ¢ oOywaromumuca [1]. B wyactHocTH, ykasaHHas
npoOyieMaTuka OPraHU3aK COTJIACOBAHHOM y4eOHO-COIMATBbHON MHTEPAKIIMU CO CTYICHTAMH
nprobperaeT 0coOyr0 aKTyalbHOCTD JUISI TIPETNOaBaTeNsi HHOCTPAHHOTO S3bIKa, TAK KaK UMEHHO
nepes HUM CTOWT 33j7ada YCTAHOBJICHHWSI KOHTAaKTa C OOydYalomMucs ¥ (QOpMHUPOBaHUS
KOM(OPTHOTO y4eOHOTO0 HMHTEPAKTUBHOTO IPOCTPAHCTBA, B KOTOPOM OBl OCYILECTBISIOCH
HOTPY’KEHHE CTYIEHTOB B JIEKCHUKO-TPAMMAaTHUECKUE TEMbl U CHHEPIMHHOE B3aMMOJEHCTBHE B
paMKax THIIOBOTO (periMa «ObITh Ha 3aHATHIY.

OnHoit u3 Haumboyiee CIOXHBIX [0 OpPraHU3alMM HMHTEPAaKTUBHBIX (opM oOyueHus
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISIETCS yuebOHas OucKyccus, KOTopas MpeAcTaBisieT co0oit o0cyxieHne

KaKuX-JI100 BOIIPOCOB HJIN np06neM Ha MHOCTPAHHOM A3BIKC W HallpaBJICHA Ha KOMIIJICKCHYIO
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MPOBEPKY JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX 3HAHUW CTYICHTOB, WUX CJIOBAPHOI'O 3amaca W yMEHUM
UCIIONIb30BaTh B PA3IMYHBIX PEUYEBBIX CHUTYAlMsIX T€ WJIM WHBIC S3BIKOBBIE cpeacTBa. Tak,
NpUMEHEeHHEe TMpenoaaBareneM (GopMbl yueOHOH JUCKYCCHMM Ha 3aHSATHH IMPEAINoJaraet
BOBJICYEHHOCTh K&XJOI0 CTyJAeHTa B Oecely Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE M TOTOBHOCTh
BBICKa3bIBaTh CBOM CYOBCKTUBHBIC MHEHHUS OTHOCHTEIBHO OOCYKIA€MBIX  OBITOBBIX,
COLMAIBHBIX M TPO(ECCHOHANBHBIX MPOOJIEM, OJHAKO Ha MPAKTHKE CTYACHTBI MOTYT
UCTIBITHIBATh OIPENICIICHHOTO pPOJia CJIOXHOCTH TIPU H3JIOKEHHH CBOUX MBICIEH B CBSI3U C
BO3HHUKHOBEHUEM Y HUX JTUCKOM(DOPTHOTO IMOIIMOHAILHOTO COCTOSIHUS B XOJI€ JIUCKYCCHH.

[lo »roii mpuumMHE BIIOJHE 3aKOHOMEPHO BO3HHKAIOT BOIPOCHI BBISBICHHS KOTHUTHUBHBIX
CpPeICTB, KOMMYHHKATHBHBIX KaTerOpWii, CUCTEM OOBEKTHBHBIX INKAJT M OLEHOK, C IOMOIIBIO
KOTOPBIX ~MOXKHO OLEHMTh  CO3JaHHOE IMPErojaBaTelieM AMOLMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOe
MHTEPAKTUBHOE MPOCTPAHCTBO Y4EOHOW IMCKYCCHH, a TAKKE YCTAHOBJIEHHS Habopa MapamerpoB H
(aKTOpOB, 3aKJIAJBIBAIOIIMX OCHOBY oOpraHm3anuu 3(QekTuBHON (corimacoBaHHOH) yueOHO-
COIMANLHOM HMHTEpPAaKLIUMM MEXIy IMpenoaaBarerieM u cryaeHTamu. C  yKa3aHHBIX MO3WIMN
TPEJICTABIISICTCS IEPCIIEKTUBHBIM OOPATUTBLCS K Kame2opuu KOMMYHUKAMUBHOU CHpaseonueocmiu [2;
3] ¥ mpoBecTH KOMILIEKCHOE OmnucaHue d(PPEKTHBHOCTH WHTEPAKIMU IIPEMoiaBaTeNsi U CTYJICHTa,
OCHOBAaHHOE Ha aHAJIM3¢ KOMMYHHMKATUBHOTO BKJIa/Ia B THAJIOT KKIOTO U3 HUX U MX CHHEPTHHHOTO
TIPOJIBIDKCHUSI K PEIICHUIO0 KOMMYHHUKATUBHBIX H 00Pa30BaTEIIBHBIX 33/1a.

[Tor KOMMYHHKATHBHOH CIIpaBeTMBOCTHIO MPENOJaBaTessl IOHUMAETCsl TaKasi CHCTeMa
€ro pedeBbIX NEHCTBHI, KOTOpas: a) OCHO6aAHA HAa YYeTe BCEX HM3BECTHBIX €My (haKTyalbHO-
O0BEKTHBHBIX (ITPECYIITO3UIIMOHHBIX) YCIOBHHA JCHCTBUTEIBHOCTH, AKTYaJIbHBIX B THIIOBOM
bpeiime «ObITh Ha 3aHATUU» [cM. moApoOHee o mpecymmno3uuuu: 1]; 0) cocmoum u3 apxuBa
PEUCBBIX JICHCTBHI, MAapKHPOBAHHBIX COOTBETCTBYIOIIMMHU SI3BIKOBBIMH CPEICTBAMH, KOTOPBIC
OKa3bIBAIOT OIPENEICHHOE MParMa-d>MOLMOHAIBHOE BO3JEHCTBHE Ha OO0YYalOmuUXcs; B)
npeononazaem  OTKa3  TPENOAABATENsl  NPEJAHAMEPEHHO  HM3MEHATh  COJACp)KaHhe |
WHTCHIIMOHAIBHYIO HAIPABICHHOCTh CBOMX BBICKA3bIBAHUN C IIETBI0 YCTAaHOBHTH KOM(OpPTHOE
WIA TUCKOM(OPTHOE TOJIOKEHHUE JIeN ISl 00yJaroIIuXcs, HO BBITOJAHOE JJISi €ro aBTopa; T)
Hanpaegiena Ha CUHEPTUIHOE B3aUMOICHCTBHE MTPETOAaBaTeNs C 00yJaroIIHMHUCS.

[IpumeuarenbHO, YTO MpENoAaBaTellb U CTYACHT HAXOJTCS B OAWHAKOBOM IS KOO M3
HHUX MParMaTuyeckoll CUTYallid, OHU B3aUMOIEUCTBYIOT 30ech U ceuuac B PaMKax >KH3HEHHOTO
CIieHapus «ObITh Ha 3aHATHUN» M KaXIbIA M3 HUX 00NaJaeT Onpe/eNieHHbIM HaOOpOM OOBEKTHBHBIX
3HaHUH O JAHHOW CHUTYaIHH, T.€. 0 npecynmno3unuu [1]. Tem He MeHee, B paMKax yueOHOro IUcKypca
yKa3aHHOE KOMMYHHMKAaTHBHOE paBHOINpPABHE MAPTHEPOB OrPAHMUYMBACTCS HAIMYMEM CTaTyCHO-
OPUEHTHPOBAHHOTO PACIPEACICHNS] KOMMYHHKATUBHBIX POJICH B Tporecce 0OMeHa pPeruIMKOBBIMH
IIaramMu, KOTOpPOE 3aKJIF0YaeTCs B TOM, YTO MPENOIABATENI0 MPHHAUISKUT POJTh BEAYIIETO JIUAJIOT, a
oOyuaromiemycs — posib Bezomoro. [lojjo0HOe pacrpezeneHue posieid camMo Mo cebe He SBISETCS
KOMMYHUKATUBHO HECIIPABEIMBBIM, TaK KaK OHO HE TMPOM3BOJILHO, a ONpPaBAaHO pPaMKaMu
YKI3HEHHOTO CIIeHapHsl «OBbITh HA 3aHATHW» U OCHOBAHO Ha 3HAHHUSIX KOMMYHHKAHTOB O JJAHHOM THUIIE
(bpeiiMOBOrO0 B3aMMOJEHUCTBUSI, B KOTOPOM Ka)KIOMY YYaCTHHKY HEOOXOAWMO BBINOJHATH CBOU
THIIOBBIE ~peueBble JeHCTBHSA. B CBOIO odepenp, TOMBITKA OOYYAIOIIErocs 3axBaTHTh
KOMMYHUKATUBHYIO WHHITMATHBY OYIET pPacCMaTpHBaThCs KaK HEYMECTHOE M KOMMYHHUKATHBHO

HECIHPaBETNBOE PEUEBOE JICHCTBHE B THAIIOTE.
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[IpenonaBarens Kak OpraHW3aTOp B3aWMOACHCTBHUS M y4eOHOW NESTEILHOCTH 33JaeT TOT
WIM WHOW BOIMPOC B XOf€ y4eOHOM TUCKYCCHU, HE TIOTOMY, YTO OH KOMMYHUKATUBHO CIPAaBEINB
(nnu, HA0OOPOT, HECTIPABE/IJIMB) MO0 OTHOIIICHHUIO K CBOEMY ajpecaTy, a TIOTOMY YTO OH SIBIISICTCS
OpraHu3aTopoM Oecellbl B YCIOBUSX COOTBETCTBYIOIIETO MparMarudeckoro QpeiiMa u eMy HYKHO
peann3oBaTh CBOIO POJib. TeM He MeHee, KOMMYHHKATUBHO HECIpPaBEUIMBOM OyAeT MHTEpaKIHs
[penoaaBareyisd B XOAE€ OUCKYCCHUU TOJIBKO C OJHUM WM HECKOJIBKHUMHU CTYAEHTaMH, KOTOpPBIE
BO3MOJKHO JIy4llle OCT&JIBHBIX BIAACIOT JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUM MATEpUaIoM WIA TOTOBBI
OTBEYaTh Ha BCE BOMPOCHI Ha (hOHE HEXETIaHUS OCTaJIbHBIX Y4aCTBOBATh B Oecerie.

BaxxHO OTMETUTH, YTO KOMMYHMKATHUBHAs CIPABEUIMBOCTH IMPENOJABATENSI BO MHOIOM
3aBUCUT OT €r0 BBIOOpa MHTEHCUBHOCTH BO3ICHCTBUSI U MApKUPOBKU CBOETO KOMMYHUKATHBHOTO
HaMEPEHUS COOTBETCTBYIOILIMMH SI3BIKOBBIMM CcpesicTBamMu. Hanprumep, eciiv OH 0KUIAaeT COBEPILICHUS
KaKoro-im0o JIeMCTBUSI OT OOYdYaromierocs, TO y HEro €cTh BO3MOXKHOCTb IUIsl JTOW Ien
UCIIOJIb30BAaTh, HAIIPUMED, BEXKIIUBYIO MPOCHOY («A4 menepb omeemvme, noxicamniicma, Ha ciedyioujue
sonpocwly), TpeboBanue («Mmax, omeeuaem Ha e6onpocwvl») wim yrpo3y («Ecmu Bei He Oyoeme
BbINOHAMb 6Ce 3A0AHUSA, MO He cOaoume 3a4emy).

Uraxk, oprasHusanus [penoaaBaTeieM KOMMYHUKATUBHO CIIPABEJINBOIO
B3aUMOJICHCTBUS HA 3aHATHUAX MO0 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIIOCOOCTBYET CO3/aHHIO0 KOM(MOPTHBIX
AMOIIMOHAIBHO-TICUXOJIOTUYECKUX YCIOBUHU /11 OOYYArOIIMXCs, B KOTOPBIX KaXKJIbIH YYaCTHHUK
JIMCKYCCUUA CMOXET YyBCTBOBATh C€0si PaBHOMPABHBIM KOMMYHHMKAHTOM, MMEIOIIUM IIPABO Ha
BKJAJ Ha JHAJIOT W CTPEMSIIUMCS OSTHUM IIPaBOM BOCIOJb30BaThCcs. VMEHHO ycCioBuA
KOMMYHHUKATHBHO CIIPaBEAJIUBON Y4eOHON HHTEpakIMd BO MHOIOM CIIOCOOHBI W MPHUTOJHBI
MOTHUBUPOBATH CTYAECHTOB K U3YYEHUIO UHOCTPAHHOIO A3bIKA, IPOSBIAIOIIETO B €T0 aKTUBHOM
HCTIOJIB30BAHUU B TEMATUYECKUX TUAJIOTaX U JUCKYCCUSX.
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P.K. Hyperaunosa, T.b. SIxoBieBa
MAOY “T'umnaszus Ne37”, . Kazanw

BOCIIUTAHUE NATPUOTU3MA U TOJTEPAHTHOCTHU HA YPOKAX PYCCKOI'O
SI3BIKA B ITOJIMKYJbTYPHOM CPEJIE (43 onbiTa pagoThI)

AHHOTalII/Iﬂ. B cmamve noduepkueaemc;z SHA4YeHue epa:»cdancxozo u nampuomu4ecKkozco
B0CNUMAHUSL  YYAWUXCA 8 COBPEMEHHOU COYUOKYIbMYPHOU cumyayuu. Aemopvl Oensimcs
onsvlimom pa60mbz no eocnumdarurw nampuomusma u moaepanmrocnmu Ha YpoxKax pyCcCKo2co
a3vika. Ommeyaemces 0cobas ponb uUsyueHus pPoOHO2O A3bIKA 6 npoyecce HoOpMUposanusl
HpABCNBEHHbIX Kauecme JTUYHOCMU.

Abstract. The article highlights the importance of civic and patriotic education of
students in the modern socio-cultural situation. The authors share their experience in the
education of patriotism and tolerance at the lessons of the Russian language in a multicultural
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environment. There is a special role of studying the native language in the process of forming
moral qualities of a person.

KuaroueBsble ci10Ba: NaTpuOTU3M, TOJIEPAHTHOCTh, PYCCKUI A3bIK, POAHOU S3bIK.

Key words: patriotism, tolerance, the Russian language, mothertongue.

3Ha4YeHHE U POJb POAHOIO S3bIKAa B XKU3HHU HAPOJA U OTACIBHOW JTUYHOCTH HEBO3MOKHO
nepeoleHnTh. PONHOI A3BIK CTAHOBHUTCA M peOeHKa €IWHCTBEHHBIM HH(GOPMAIMOHHBIM
HCTOYHUKOM, SIBIISIETCS OCHOBOM (POPMHUpPOBaHUS XapakTepa W OJHUM M3 BaKHEHIIMX CpPEICTB
BOCIIUTAHUS.

Ha teppuropun Tarapcrana B J0OPOCOCEICKUMX OTHOIICHWSIX TPOXKUBAIOT IMPEICTABUTEIH
Pa3IMYHBIX HAIMOHATBHOCTEH, MOATOMY B pECIyOIIMKe YAeTsIeTCs IPUCTAIbHOE BHUMAHKE BOTIPOCAM
COXPaHEHUS U PAa3BUTUSA S3bIKOB U KYJIBTYD.

CoBpeMeHHasl IIKOJa KaK COLUAIbHBIA HMHCTUTYT SBISIETCSA TEM MOJHUKYJIbTYPHBIM
MPOCTPAHCTBOM, B KOTOPOM YYEHHK IMPUOOPETAaeT HE TOJIBKO 3HAHUS, HO M ONBIT >KU3HHU U
B3aUMOJICUCTBUSL C APYTUMHU JIIOJABbMHU U MHUPOM B IEJIOM. YPOKH POJHOTO SI3bIKAa JAIOT
OnarogaTHBIA MaTepuan s BOCHHUTAHUS TOJIEPAHTHOCTH, MATPUOTH3MA, JTIOOBU K POAHOMY
A3BIKY, YBaXKEHUA K KYJIBTYPE CBOETO U IPYTUX HAPOJIOB.

Kaxnapiii yuurenp pemaer cam, KakKAM NEJArOrM4€CKMM HMHCTPYMEHTaM OTIAaTh
IIPEANOYTEHNE HA YPOKax B IPOLECCE peaNu3alUyd CUCTEMHO-AEITEIBHOCTHOIO IIOAXOAA.
['maBHas mens Hamieil paboTel — CPOPMHUPOBATH OJHY U3 BAXKHBIX KOMITETEHIIMH — JTMYHOCTHYIO,
B OCHOBE KOTOPOM JIEKUT LIEHHOCTHOE OTHOLIEHHE K ce0e U IPYTHM.

JIx000Bb K POAHOMY SI3BIKY — OJHO W3 MposiBieHud marpuotmsma. Eme KJI. Yimmnckwii
TOBOPWJI, YTO SI3bIK SIBIISIETCS (TIOJHEHIIMM OTPaKEHHEM POAMHBI M AYXOBHOM H3HU Hapoaa» [3:
332]. BocnuTaHuio TpakIaHCTBEHHOCTH M MAaTPUOTHU3Ma HA YPOKaX PYCCKOTO SI3bIKa CIIOCOOCTBYET
MOMCKOBO-TpaMMaTH9eCKasi (POHTATBHAS W TPYIIIOBask padOTa HaJ BBICKA3BIBAHMSIMH H3BECTHBIX
JiesiTeNiell HayKu W KYJIBTYpbl O JIFOOBU K CBOEW CTpaHE W POJHOMY SI3BIKY, YBOKEHHU K JPYTHUM
HapojaM. DTOT MaTepHai LeIecO00pPa3HO MCIOb30BaTh KaK B BUJIE MyHKTYAl[IOHHOW Pa3MUHKU B
Hayajie JIlo0oro ypoka, Tak U Ipy U3y4eHUH, HanpumMep, TeMbl «l Ipsmast pedsy.

Pe3ynbpTaTuBHBIM CIIOCOOOM TOCTHMKEHHS MHOTHX Ba)KHEUIIUX Iiesield oOpa3oBaHUs U
BOCIIUTAHUS SIBIIETCS UCCIEAOBATENIbCKAsl U MPOEKTHASI NEATEIbHOCTh ydamuxcs. Jlokmanel o
JKU3HU U JESTENbHOCTH BHUJIHBIX y4eHbIX-TUHIBUCTOB — B.M. Jlane, A.M. IlemkoBckom, M.A.
bonysne ne Kyprens, A.X. Bocrokose, .. bycnaese, P.11. ABaHecoBe u Apyrux — Mo3BOJISAIOT
YYAIIMMCSI HE TOJIBKO OCO3HATh BAKHOCTH BKJIAJA 3THX BEJIMKHUX JIIOACH B SI3bIKO3HAHME, HO
MO3HAKOMUTHCSI C IPUMEPAMU CITY>KEHUS poJHOMY Hapoay U OTeyecTBy.

Hayunts nmereit camMoCTOSATENHHO MBICIUTh, CTaBUTh W pEIIaTh MPOOJIEMBbI, pa3BUBATH
JT000Bb K POJTHOMY CJIOBY, UCTOPHUH U COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO POJIHOTO SI3bIKA MO3BOJISIOT
Takue MPOEKTHBIE pPaboThl, Kak «J/lmamekTusmbl — «MecTHBIe» cioBa. OCOOEHHOCTH pedu
JKUTEJel Hailero ropoaa», «/HTepecHble Ha3BaHMs Ha KapTe Hamiero ropoaay», «MHTepHeT u
CMC. Ilo mpaBunam wunm 6e€3?». 3HAKOMCTBY C <OKEMYYXHBIMH POCCHIMSIMH CJIIOBECHOTO
MaTepuana» POJHOTO S3bIKa MOCBSIIAIOTCS €XKEeTrOoJHble OMOMMOTeUHbIe YpOKU «Pycckoi pedn
rocyzaphb 1o MpO3BAHUIO CIIOBAPHY.

B nacrosiiee BpemMsi 0COOEHHO akTyajdbHOW cTajia MmpoOsieMa TepIUMOro OTHOIICHUS K
JIOASIM  WHOM HAUMOHAJBbHOCTH W KYJIbTYphl. XOpOIIME pe3yJbTaThl B BOCIHUTAHHH
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TOJICPAaHTHOCTH NMPHUHOCHUT HCIIOJIb30BaHUE (POIBKIOPHOTO HAcueaus. AHaIM3 Hap MOCIOBUIl U
(bpazeosorn3MoB pa3HbIX HApOJOB IO3BOJIAET OOPAaTUTh BHUMAHHUE YYAIIMXCS Ha €IUHCTBO
JyXOBHBIX LICHHOCTEH BCeX Jojed. Tak, HampuMmep, BO BCEX KYJIbTypax OCYKIAIOTCS 3JI0CTb,
JIeHb, XaJTaTHOCTh, M TIOJIOKHUTEIHHO OLEHUBAIOTCS 100pOTa, TPYAOII00HE, TOOPOCOBECTHOCTD.

HNuTtepec yuamuxcs BbI3bIBAET 3aaHue «HallTu pycckuid aHaJIor, COOTBETCTBYIOIIMI 1O
CMBICTTy OyKBaJbHOMY IIE€PEBOJY MHOS3BIYHOIO BBIPAKEHHUS: Kakas pyccKas IOCIOBHUIA
COOTBETCTBYET IO CMBICITY TaTapckoh «PaboTy 3aKOHYMII — UTPaTh MOXKHOY, UM aHTIHHCKON
«IIepo cunbHEe Mevay, Wi HeMenKon «Xouellb eXaTh — Tally TauKy»?»

[Ipumepom ToepaHTHOIO OTHOLIEHMSI KO BCEMY >KMBOMY Ha 3emuie siBisitoTes «llucbma o
nobpoMm u mpekpacHom» akagemuka [[.C. JluxaueBa [2]. Ero 3amoBenu NmpoHHM3aHBI HIEIMU
ryMaHu3Ma U TepnuMocTu: «He momsIcaum Hapoa CBOM BparomM IPYrux HapoIoB», «Y BaKau
MBICIH U YyBCTBa OpaTheB cBOMX», «IlyCThb Tpya M MbICIM TBOM OYAYyT TPYJOM U MBICISIMHU
cBOOOAHOrO TBOpLA, a HEe paba». Pasnuunble BUIBI 3alaHuil B XOAe IPyHHoOBOH pabOTHI C
TEKCTOM TIO3BOJISIIOT HCIIOJI30BaTh OYE€Hb BOCTPEOOBAHHYIO CETOJHS B IIKOJIE TEXHOJOTHIO
COTPYAHUYECTBA, B OCHOBE KOTOPOM JIeXkKaT NPUHLIMIIBI TOJIEPAHTHOCTH.

OnbIT OKa3bIBaeT, 4TO (POPMHUPOBAHUIO TPAXKIAHCKUX KAUYECTB JIMYHOCTU, HECOMHEHHO,
CIOCOOCTBYET aHaNUTHUYeCKas paboTa ¢ TEKCTaMH, WMCEIOUIMMH KPaeBEAUECKyl0 |
THOKYJIbTYPHYIO HAIIPABJIEHHOCTb.

CoBpeMEHHBIN MUP CTPEMUTEIBHO MEHSETCS, HEKOTOPbIE IEHHOCTH IepECMaTpUBAIOTCS,
U B MacCCOBOM CO3HAHMM IOSBIIAFOTCS. MHOTOYMCIIEHHBIE MHUMBIE «T€POU BPEMEHM», KOTOPBIMHU
MoJ4yac YBICKAIOTCS HAIIM JETH, HE 3HAIOIIHE COOCTBEHHBIX KOPHEH, HCTOPUH POIUHBI.
[TpoOGynuTh MHTEpEeC K HCTOKAaM, BOCHUTATh YYBCTBO TOPAOCTH 3a MPEAKOB M CBOW HApO.
MOMOTalT  CoYMHeHust —  uccienoBanus  «Mctopuss moel  cempu  (pamuiiun)y,
IPOMLTIOCTPHPOBAHHBIE (oTOrpadusIMu U3 CEMEHHOTro aTbOoMa.

YPOKHM PyCCKOro sI3bIKa € UCIOJIB30BAHUEM POJIEBBIX UI'D, HAIIPUMED MPHU MOATOTOBKE K
HaIlICAaHUIO COYMHEHMI N0 pyCCKOMY A3BIKY «Mos ynunay, «Mecto Ha kapte Poaussl, 1oporoe
MoeMy cepany» B 8-9 kiaccax, IO3BOJISIIOT BOBJIEYb BCEX YUEHUKOB B TBOPUYECKUH MOMUCK, JAIOT
BO3MOYKHOCTb IIMPE HCIIOIB30BATh MEKIIPEAMETHBIE CBS3H, OIEPETbCA HA pa3HbIE BHJIbI
HCKYCCTBA, IPOOYKJIAl0T UyBCTBO FTOPAOCTH 3a CBOIO MAJIYIO POJAMHY U JIIOJIeH, HaceNSIomuX e€.

B coBpeMeHHBIX YCIOBHSIX HE MOXET ObITh HHMKAKUX COMHEHHH B HEOOXOAMMOCTH
IPaXKIaHCKOI'0 ¥ NMAaTPUOTUYECKOrO BOCIMTAHUSA AeTel. I'l1aBHas 3a1ada Kask0ro npernojaBaress —
MO3HAaKOMUTh YYEHHKOB C OOrarcTBOM M pa3zHOOOpa3ueM pOJHOIO SI3bIKa, NMPHUBUTH JIIOOOBH K
POIHOM KyJIBTYpE U KYJIbTYpE IPYTUX HapoA0B, chOPMHUPOBATh HPAaBCTBEHHbBIE KAYECTBA IMYHOCTH.
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B.C. Ilurapesa
MBOY «Jluyeii Nel 10», 2. Kazanw

K BOITPOCY O ®OPMHUPOBAHUY KOMMYHUKATHUBHOMN KOMIIETEHIIUA
YUAIIMXCS HA UHTETPUPOBAHHBIX YPOKAX (PYCCKUW U AHTJIMUCKUIA
SA3bIKHN)

AnHoTtamusi. Cmamovs nocssawena hopmuposanuto A36IKOBOU JTUYHOCMU Y4aAWUXCs npu
UHMEZSPUPOBAHHOM OOVHEHUU PYCCKOMY U AH2IUUCKOMY s3vlkam. Ilo mHenuro asmopa
ucczzedoeaﬂu}z, unmezcpupoeannvlie ypoKu pyccKkozo u AH2TIULICKO20 53bIKOB opueHmuposdarvl Ha
qbopMupoeaHue UEIoCNHO20 MUPOBO33PEHUA Y YUAWUXCA, HA COBEPULEHCMBOBAHUE HABLIKOB
MENCTUYHOCMHO20 00UeHUsl, MEeNCKYIbMYPHOU KOMMYHUKayuu yuawuxcsi. Humeepayus o08yx
npeomemos 8 xooe yuebHO20 npoyecca Oelaem e20 dpgexkmuenee U NO36011em YUAUWUMCS
ogradems 6cemu UOAMU KOMMYHUKAYUU.

Abstract. The article is devoted to the formation of student's linguistic personality
through the integrated teaching of the Russian and English languages. According to the author
of the study, integrated lessons of Russian and English are focused on the formation of a holistic
worldview, improving interpersonal communication skills and intercultural communication
among students. Integration of two subjects during the process of studying makes it more
effective and allows students to master all types of communication.

KuroueBble cjioBa: KOMMYHUKAMUBHASL KOMNemeHYyusl, Unmezpayusl, uHmeZpZ/lPOGCZHHblL?
YVPOK.

Key words: communicative competence, integration, integrated lessons.

CoBpeMeHHas cuctema oOpa3zoBanus B Poccutickoii deneparuu, onupasch Ha CHCTEMHO-
,I[eSITeJ'ILHOCTHHﬁ moaxoa B O6y‘leHI/II/I 00s3aHa peuiatb 3aJa4u I10 COBCPHICHCTBOBAHUIO
VMHAUBHUAYaAJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH yyaluxcsi U pa3BUTHUIO JINYHOCTU peOeHKa. 3ajada yuyuTenen-
CJIOBECHUKOB 3aKJIFOYAETCA B CO3JaHUU YCIOBUMU U1 ITPOJYKTHBHOW JIE€ATEIBHOCTH y4YallUXCs,
Pa3sBUTUA HX O3HaBaTeILHOMI AKTUBHOCTH, q)OpMI/IpOBaHI/Ifl KOMMYHHKaTHBHOfI KOMIICTCHIINU
YYaIuXxcs.

Oco0yro 3HaUMMOCTh B COBPEMEHHOM IIIKOJIe MPpUoOpeTaeT MHTEIPUPOBAHHBIA YPOK Kak
0COOBII THII YpOKa, KOTOpBII71 HAICJICH Ha pa3BUTHUC pequoﬁ ACATCIIbBHOCTU YYaAlIUXCA, a TAKKC
Ha COBCPHICHCTBOBAHUEC HABBIKOB MEKIIMYHOCTHOI'O O6IJ_ICHI/I$I, MemenLTypHoﬁ KOMMYHUKaIUN
yuamuxcs. MHTerpupoBaHHblil ypok (6 Hawel pabome peub uoem 00 UHMESPUPOBAHHOM
00VUeHUU pPYCCKO20 U AH2IULCKO20 S3bIK08) OOBEIUHSAET B ceOe OJHOBPEMEHHOE H3Yy4YeHUE
HECKOJIBKHUX JUCHUILJIMH IPHU UCCIICAOBAHNN Kakoro-inoo OHOTI'O ITIOHATHS, ABJICHUS.

VYyeHnie ONpeACIIAOT TMOHATHEC <«MHTCIpallii)y KaK COCTOSHHUEC B3aMMOCBA3H HEKOTOPBIX
T depeHIMpPOBaHHBIX YacTel cUCTeMbl, rporecc cOmmkeHus Hayk. T. A. CelpuHa otmeuaeT: «C
OHHOﬁ CTOPOHBI, ,Z[I/I(I)(bepeHLlI/IaLlI/I}I HAYYHOI'0 3HAHUA MPCANOJIaract CUCTCMAaTU3MPOBAHHOC, ooutee
ACTAJIIbHOC N3YUCHUC NTPECAMETA, UTO BCI[éT K MPOYHOCTU NOJTYYCHHBIX 3HaHI/II71, ac IlperfI CTOPOHBI,
0o0BeIMHEHNE MPEIMETOB OTHOM MIIM pasHBIX HAyYHbBIX 00jacTeil (opMUpyeT LETOCTHYIO KapTHHY
MHpa, @ TOBOPS O (PUITOIOTMYECKUX TUCHMILUIMHAX, KOMIUIEKCHYIO SI3bIKOBYIO KapTuHy Mupa» [3: 183].

YPOKHM pyCCKOTO M aHTJIMHCKOTO S3bIKa, HECMOTPS HAa CBOIO NPUHAJUIEKHOCTh K Pa3HBIM

rpynmnam si3bIKoB (PyCCKUI — BOCTOYHO-CIIaBsIHCKAs TPyIINa, aHIJIMHCKUIA — 3araHO-TepMaHCKast
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rpynna), IpeAMETOM U3Y4YE€HUs UMEIOT S3bIK U pacCMaTpUBAIOT €IMHbIE YPOBHHU: JIEKCUKOJIOT U,
cioBooOpa3oBanue, hoHeTHKa, MOP(OIOTrUs, CHHTAKCHUC.

SI3BIK — 3TO OCHOBOIIOJIATAIOIIEE CPEICTBO OOIEHUS, O€3 CYIECTBOBAHKS KOTOPOTO HATNYUE
U (hopMHpOBaAHHME YETIOBEYECKOTO OOIIECTBA POCTO HEBO3MOXKHO. B HacTosiee BpeMsi MPOUCXOIAT
I00aTbHbIE TEPEMEHBl B COLMAIBHBIX B3aMMOOTHOLICHUSIX M CPEACTBAX KOMMYHHUKAIIMH, 4YTO
TpeOyeT MOBBIIIEHH KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHIUH YYaIIUXCsl, YIYUIIeHUs UX (DUIIOJIOrHYecKOit
noAroToBKH. OOLIEN3BECTHO, YTO TJIaBHBIM HAIPABICHUEM TaKOW AWUCIMIUIMHBIL, KaK «AHITIMHACKUN
S3BIK» cuuTaercs (OPMUPOBAHME Y YYAlIMXCAd KOMMYHHUKATHBHOM KOMIICTEHLIMH, TO €CTb
BO3MOJXHOCTU M TOTOBHOCTH PEAIU30BATH HMHOSA3BIMHOE MEXIMYHOCTHOE M MEXKYIbTYPHOE
B3aMOJICUCTBUE C HOCHUTENSAMU s3blka. OTMETHM, 4YTO UM B paMKkax Kypca «Pycckuil s3bIK»
(opMHpOBaHKE BBIIICYKAa3aHHOM KOMIIETCHIIMM 3aHUMAeT BAKHYIO POJb, TaK KaK MpErojiaraet
YHHUBEPCAIBHOE BJIAJICHUE POTHOM PEUBIO.

Bo BpeMst HHTErpUpOBaHHBIX YPOKOB IO PYCCKOMY M AHIVIMMCKOMY SI3bIKY y yYalIUXCs
YCIIEITHO MPOSIBIISIETCS peueBasi akTUBHOCTh. brarogaps HUM o0ydaromiyecs: paciupsioT 3HaHUS
0 KYJAbTYPHOM HACJIEIWHU CTPaH U3Y4aeMbIX SA3BIKOB, YTO IO3BOJIAET UM NPUHUMATh aKTUBHOE
y4yacTue B IUAO0re KyJbTyp.

[Ipy WHTErpupOBaHHOM TOAXOAE K S3BIKY YUYMTBIBAIOTCS Takue (HaKTophl, Kak
HallMOHANIbHAsT crenu(uKa OTACIBHO B3STOrO s3bIKA W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOE
OCMBICIICHHE S3bIKOBOM KapTUHBI Mupa. Ha Ham B3risj, MHTEITpUPOBAHHBIE YPOKU PYCCKOTO U
AHTJIMICKOTO S3BIKOB HAIIPABIICHBI HA (JOPMHUPOBAHUE IIEIOCTHOTO MUPOBO33PEHHS Y yUaAIIUXCA,
Ha MHTEJUICKTYyaJIbHOE CAMOCOBEPIIEHCTBOBAHNUE U PAa3BUTHUE dPYAULMU ydalmuxcs. B npouecce
UHTETPUPOBAHHOTO W3YYEHHUS JBYX pPa3HbIX S3bIKOB Yy OOYYalOIIUXCS HE TOJIBKO
AKTYyAJIM3UPYIOTCS 3HAHUsSL, HO U IOSBIAETCS BO3MOKHOCTh IIPUMEHEHHS] YMEHUN U HABBIKOB B
HOBOM CUTyalluu OOIICHHUS.

Takum 00pa3oM, UMEHHO KOMMYHMKATHBHAsi KOMIIETEHIIMSI CIIOCOOCTBYET (POPMHPOBAHUIO
YMEHHUI U HaBBIKOB pedeBOro oOIieHus. MHTerpupoBaHHbI YpOK CHOCOOEH CO3[aTh 3TH YCIOBHS
peyeBoro oOIeHus], Oarofaps 4eMy Yy YJaliuxcsl MOSIBIISIETCS BOSMOYKHOCTh MOJYYUTh INTyOOKHE U
pPasHOCTOPOHHUE 3HAHMS, HCIONB30BaTh W IPUMEHATH UX Cpasy B HECKOIBKUX IIKOJBHBIX
JMCLUITIIMHAX, COBEPILIEHHO TO-HOBOMY OCMBICIIHBAst COOBITHS, SIBIICHUSL.
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NPUMEHEHUE AYTEHTUYHBIX MATEPUAJIOB I1PU ®OPMUPOBAHUU
JIMHTBOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIUU

AHHOTaI.lI/Iﬂ. B cmamve nodqepkueaemc;z POIb AyMEHMUYHbIX MEKCMOo6 U 6u()eOMamepucw06
6 pacuupenuu JTUHSBOCMPAHOBEOUECKUX U  JIUHEBOK)IbMYPOIOSUYECKUX —3HAHULL HA  YPOKe
UHOCMPAHHOZ20 SA3bIKA, 0OCYHCOAIOMCSL Kpumepuu omoopa aymeHmuyHo20 Mamepuaa.

Abstract. The article discusses the role of authentic texts and videos in increasing
knowledge of the country where the target language is spoken and its culture in a foreign
language classroom. The authors also propose the criteria for authentic material selection.

KuroueBble clioBa: aymenmuunslii mMamepuan, JIUHSBOKYIbMYPHAS KOMNEMeHYUs],
Kpumepuu omoopa.

Key words: authentic material, linguocultural competence, criteria of selection.

Hepem(o neaaror CTajJKuBaC€TCsA B IIPOLCCCe o6yquI/m C HpO6J’IeMOI71 OTCYTCTBUA
SI3BIKOBOM Cpeabl Ha YpPOKE, MU3-3a YC€ro ydalmemMycCd HC yOacTCA B MOJIHOH MCPE OOCTHUYb
HYXXHOT'O YPOBHA BJIAACHUS SA3BIKOM. OTO KacaeTcs He TOJIBKO KOMMYHI/IKB.TI/IBHOFI ACATCIIbHOCTHU
yyalxcs, HO ¥ pa3BUTUSI BTOPUYHOMN S3bIKOBOM JTMYHOCTH, (POHOBBIX 3HAHUH ydalUXcs.

Me1 ¢ noiHoi YBEPCHHOCTBIO MOXXCEM CKa3aTb, YTO U3YYCHHEC MHOCTPAHHOI'O sA3bIKa HE
TOJILKO Pa3BUBACT KOMMYHHKATHBHbBIC HABBIKH, OHO TakXke (JOPMHUPYET MOTHOLUEHHYIO KapTHHY
MHUpa, TOMOTaeT IMOHATh U OCO3HATh UYKOH 00pa3 >KM3HH, UYXKYIO HEpApXMI0 LIEHHOCTEH U
CpaBHHUTb €€ C CO6CTB€HHOﬁ, IIOMOYb FJIy6)Ke IIPOHUKHYTb B CBOKO HaAIUIO, IIPOBECTU
COOTBETCTBYIOLMN aHAJIU3 KYJIBTYP.

Ey,[[yn.[HfI CTYACHT HOJIKCH UMETb TAKHUEC Ka4Y€CTBA, KOTOPLIC ITIOMOIJIA OBl €MY HAYYHUTHCA
TOJIEPAaHTHOMY OTHOLIEHHUIO U CBOOOJHOMY OOIIEHHUIO C IPYTMMHU KylabTypamu. Mcxons us aToro
JII/IHFBOCTpaHOBGJI‘IGCKI/Iﬁ ACIICKT U €TI0 q)OpMI/IpOBaHI/Ie NEpEXOaUT U3 AOIIOJIHUTECIIBHOTO YPOBHA
oOpa3oBaHus B 0a30BbIi, 0 YeM roBOpHUT HaM cBoei padote K. O. Manbko [2: 225].

Cnez[yeT OTMETUTH, YTO aYTSHTI/ILIHI)II\/'I Mar€puaa CIYXUT XOpOIIHMM ITOMOHIIHUKOM IIpU
HN3YUYCHHUU MHOCTPAHHOI'O A3bIKAa B MIKOJIC, HCAAAIITUPOBAHHBIC MATCPpUAJIBI MOT'YT IIOMOYb YUCHUKY
HE TOJIBKO C(bOpMHpOBaTB (bOHOBBIC 3HAHUA, OHU TAKXKE YBCJIIMYAT €0 MOTHUBAIIUIO K HU3YYCHHIO
MHOCTpaHHOTO si3bIKka [1]. IMeHHO Gnarogaps MOBBIIEHHOMY MHTEPECY YYaIIUXCs K pa3IMyHbIM
AYTCHTUYHBIM peCypcCam, (l)OpMI/IpyeTC}I JIMHTBOCTPAHOBCAYCCKUEC U MCKKYJIbTYPHBIC HABBIKH.

AyTeHTI/I‘IHI)IG BUJACOMaTepruaibl — O3TO He3aMEHUMBIH HCTOYHUK I/IH(l)OpMaHI/II/I KaK
KYJIbTYPHO-CTPAHOBCAYCCKOI'0, TaK U JIMHIBUCTUYCCKOI'O XapaKTepa. Enaroz[apz AYTCHTHYHBIM
¢uibMaM ydamuics MOKET MOTPY3UThCS B CEpy peaIbHOr0 OOIIEHNS Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
OIIYTUTH BCE PCAJIMH MPOUCXOIAUICTO MOCPEACTBOM COOCTBEHHOI'O OINYIICHHA W BOCIIPHUATHUA.
HpaKTI/ILICCKOC MNPUMCHCHUC AYTCHTHYHBIX BUJICO (I)paFMeHTOB Ha YpOKaX MHOCTPAHHOT'O A3bIKa
MO3BOJIACT ydallICMyCA HAXOAUTH KOHTAKT C peanLHoﬁ SI3BIKOBOM CpGJIOfI, 3HAaKOMUTCA, XOTh U
BUPTYaJIbHO, CO MHOTUMH CTPAHOBCIYCCKUMHU MATCpHUATIAMU, YTO BBI3BIBACT Yy HCT'O OONBIINIHA
HHTCPECC K O6y‘leHI/IIO, K TOMY K€ CO3JaCT HCKYIO CUTYaTUBHOCTD IJIsI KOMMYHUKAIIUU.

MBI Takke He TOJDKHBI OCTaBJISATh 0€3 BHUMAHHS TaKOW JTUHTBOCTPAHOBETIECKUN pecypc

KakK TEKCT. HO)I AYTCHTUYHBIM TEKCTOM MbI noapasymeBacm XYIO0XCCTBCHHEBIC
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HeaJlallTUPOBAHHBIE KHUTH, CTAThU U3 Ta3eT, OpOIIIOPHI, MMChMa, PEeKJIaMHbIe MaTepHajbl U T.1I.
Bce mepeuncieHHble HaMu pecypchl 00namaloT Oorareiiieil JIMHTBOKYIbTYPOJIOTUYECKOM
uHpopmanueii. ['oBops 00 ayTEeHTHUYHOM TEKCTE, MBI YK€ MOXKEM CIeNaTh akIeHT Ha
CcBOCOOpa3sHM JIEKCHUECKUX E€AMHUI], U 3TO TOXKe OyIeT JTUHIBOCTPAHOBEIYECKHM ACIIEKTOM.
VY4eHHK, aHaIM3Upys TEKCT, MOXET CAENIaTh BBIBOA O TOM, KAaKHE JIEKCUYECKHE E€IVHMIIBI
UCMOJB3YIOTCS B PEYM MHOCTPAHLIEB dYalle, OH MOXXET 3aMETUTh HEOOBIYHYIO JJIsI HEro
(GOopMyYIHPOBKY MpPEUI0KEHNH, TUOO0 COBEPLICHHO UHYI0 CEMaHTUYECKYIO CBSI3b 3HAKOMOI'O MY
CJIOBA, YTO JUISl HEro OyJIeT COBEPIIEHHO HOBBIM M HHTEPECHBIM.

HeanantupoBaHHBIE TEKCTHl XapaKTEPHU3YIOTCS OOJIBIIMM KOJWYECTBOM OIICHOYHBIX
JaekceM, (pa3eosoruueckux O0O0OpOTOB, HEOJOTM3MOB, pPAa3rOBOPHBIX Kiume. B Takux
Marepualax Y4YEHMK MOXKET 3aMETUTh OPUIMHAIBHOCTb CHUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMIA:
HEPa3BEPHYTOCTh U IMPEPBIBUCTOCTh MPEUIOKEHUH, (PparMeHTapHOCTh WM CaMOCTOSITEIHHOE
ynoTpebJieHHe CTPYKTYpPHO-3aBUCHUMBIX MpeUIoKeHuH. BocnpuHumas TekcT, yvamuiicss He
TOJIBKO IOTPY’KAETCsI B KYJIBTYPHBIE PEAJIMK TOI'O WM UHOTO SA3bIKA, HO TAK)XKE OH BUJUT KaK 3TU
peauu OTpa)karoTCs Ha IUCbME U B PEUH.

Ha cerogusmHuii faeHb HAKOIUIEH YXK€ JIOCTaTOYHO OOJbIIOW OmbIT paboThl C
ayTEeHTUYHBIMU u aJanTUPOBAHHBIMU Marepuanamu pu (dbopmupoBaHUU
JIMHIBOCTPAHOBUYEYECKON KOMIIETEHIIMH HA YpPOKE AaHIVIMICKOIO s3bIKa, HO JO CHX IIOp
po0iieMbl pu paboTe ¢ HEKOTOPBIMU U3 HUX OCTAIOTCS akTyainbHbIMU. [lepen neparorom crout
3aJa4a MPaBWIIBHO U TPAaMOTHO BBIOpATh YU€OHBIN MaTepua Ui ypoKa HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

B nepByro ouepenp, nemarory cienyer yOENIUTh JOJDKHOE BHUMAHUE HMHTEpEcaM WU
YBJICUEHUSAM y4YalUXCs Ha ONPEAEICHHOM 3Talle €ro BO3pacTHOIO Pa3BUTHS, YPOBHIO A3BIKOBOM
HOJArOTOBKH, MX MOTPEOHOCTSM, a TaK )K€ MX CIIOCOOHOCTH BOCIPUHUMATh IPEOCTaBICHHBIN
MaTepHual. YUYEHHUK IATOro Kjacca CKOpee BCero He OyAeT 3auHTEpPEecOBaH TEMOM CO3laHUs
bemoro Jloma, ero apXWMTEKTypoOil, TOrJa Kak BBIIYCKHUKY, MMEIIIEMY 3a IUICYaMU YXKe
HAKOIUICHHBIM OMBIT U 3HAHUS 00 apXUTEKTYPHBIX CTPOCHMSIX JaHHas TEMa MOXKET I0Ka3aTbCs
yBJeKareapHoH. PopMa nMojaun MaTepralia TaKkKe BaXKHa: BPAJI I YYCHHKOB MIIAJIINX KJIACCOB
3aMHTEpecyeT Hay4Has CTaThsi, M, HAO0OOPOT, ydalluMcs OJMHHAJIATOrO0 Kjacca He OynyT
UHTEPECHBI MYJIbTQHIBMBI, IE€TCKUE CTUXOTBOPEHUS U T. 1.

BTopbIM BaKHBIM KpuTepHeM oTOOpa y4eOHOro matepuana, Oyab TO BHIEO3AMUCh WU
ayTEHTUYHBIA TEKCT, SBIETCA CUTYaTUBHOCTb, TO €CTb BO3MOXKHOCTb €r0 HCIIOJIb30BAaHUSA B
JKU3HEHHOM OIIbITE. DTO MOMKET CTUMYJIMpPOBAaTh yYEHHKAa HAa KOMMYHUKATHBHYIO JESITEIbHOCTb,
[IOMOYb €My UCIOJIb30BaTh 3HAHWS, IOJyYEHHBIE MNpPH H3yuyeHHH JAaHHoro warepuana. C
YBEPEHHOCThIO MOXKHO CKa3aTh, YTO JIIOOOW JIMHIBOCTPAHOBEIUECKUI Marepual, BO3bMEM, K
IIPUMEPY, BHJEO O TE€X K€ CAMBIX JOCTOINPHMEYATENBHOCTAX JIOHIOHA, B JAIBHEMIIEM MOXKET
NPUTOJNUTBECS YUEHHKY. A, Harpumep, BHICOMAaTepUalIbl, MPEACTABIAIONIME COO0M CBOEro poja
«UHCTPYKLHUI» N0 OOIIEHHIO B CTPaHE M3y4yaeMOro S3bIKa, HATJISTHO MOKAXYT 00yYaromMMCsl, KaK
BOXHO OBITh TMOKMM M OTKPBITBIM II0 OTHOIIEHHIO K TPEACTaBUTEISIM JApYrux KyneTyp. [lpum
KOMMYHHKAIIMH C HOCUTEISAMH M3y4aeMOoro sI3bIKa y YelloBeKa YK€ He OyJIeT KOMIUIEKCA «HE3HAHUS

KYJBTYpPbI», TEM CAMBIM 3TO TOMOKET OCTPOUTH OECKOH(DIMKTHBIA MEKITHUUECKHIA TUAIIOT.
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CIIOCOBBbI TPEOJOJIEHUA JJEKCUYECKOHN NHTEP®EPEHIINU B
XYIOXKXECTBEHHOM ITEPEBO/IE (Ha MaTepuaJjie aHIVIMHCKOI0 M TATAPCKOI0 SI3bIKOB)

AnHotauusi. Cmamoes nocesdweHa npobreme JNeKCuuyeckou uHmepgpepeHyuu u
3AKOHOMEPHOCMAM NPOABIEHUS INO20 ABNIEHUAL NPU nepeeode xydo:)fcecmeeﬂuoeo np0u3eedeHuﬂ.
B cmamve paccmampusaiomcs nooxoowvl, Komopvle nomocnu 0wl NpPeoomepamums Uil
YMERbULUMb Koluvecmeaa nepeeo@qecmtx ouubox npu CmoJIKHOBEHUU C HUMU.

Abstract. This article is devoted to the problem of lexical interference and the patterns of
manifestation of this phenomenon when translating a work of fiction. The article deals with
approaches that would help to prevent or reduce the number of translation errors.

KioueBble cioBa: jexcuueckas unmepgepenyus, XyO00HCeCmMBeHHbI Nepesoo,
«10JICHbIE OPY3bsl NEPEBOOUUKAN.

Key words: lexical interference, literary translation, misleading words.

CoBpeMeHHBIN MHp OUY€Hb TPYIHO, a TOYHEE, MPAKTUYECKH HEBO3MOXKHO IpPEICTAaBUTh
0e3 mepeBosia U MEePeBOTUECKON ACSITEIbHOCTH, T.K. OHH COCTaBJISIOT OCHOBY POCTa U Pa3BUTHS
MEXbS3BIKOBBIX W MEXKKYJIbTYPHBIX OTHOIICHHUH. YBEIWYEHHE MacIiTabOB NEPEeBOAUYECKON
JESITEIbHOCTH BO BCEM MHpE, HH()OPMAIIMOHHBIA MTOTOK U BCE SA3BbIKOBbIE KOHTAKTHI IIPUBEIHU K
MHOKECTBEHHBIM TIOCHeACTBUAM. OIHOM W3 TakWX TIOCIEICTBUN SBISIETCA JIEKCHYECKas
UHTEepEpEeHIHs.

N3yuennem 3TOro sBJIEHNS 3aHUMAJINCh MHOTHE yuéHble. K unciny ydeHbIX, 3aHMMaBIIMXCS
npobieMamMu HMHTepQEpeHIMH Mpu IepeBojie, MOXXHO OTHecTd Y. Baitmpaiixa, 3. XayreHa,
B. 1O. Pozenigeiira, JI. A. lllep6y, B. B. Anumosa, B. A. boropomurkoro u ap. Hecmorps Ha
MHOTH€ TpYyIbl, KOTOPbIE PACCMATPUBAIN AITO SIBIECHHE, HENb3sl CKa3aTb, YTO OHA JIOCTATOYHO
n3yueHa. latepdepeHius Bee ele 0CTaeTcsl akTyaTbHOM MPOOJIEMOM /ISt HCCIISTOBAHMUS.

Kak mpaBuio, jekcuueckass MEXbsI3bIKOBasi MHTEPGEPEHIMsS — 3TO W3MEHEHHs B COCTaBe
JIEKCUYECKOM €JIMHUILIB, a TAKOKE B QYHKUMAX U YIIOTPEOIICHUH JIGKCUKO-CEMaHTHUECKHX €IMHUI] B UX
CMBICJIOBOM CTPYKTYpE, KOTOpBIE BO3HHMKAIOT BCIIEACTBHE MEXBS3BIKOBBIX CBs3ed. J. XayreH
HoJlaraeT, 4to MHTep(EepeHIs — YaCTUYHOE COOTBETCTBUE, KOTJIA S3bIK SBISCTCS QJIEMEHTOM JIBYX
pasHbIx cucreM [3: 115]. Jlekcuueckyro HHTEpEPEHIIMIO COMTOCTABIISAIOT HA YPOBHE NEPEBO/Ia CII0BA.

(0)1117 () NEPEBOJia 4aCTO BO3HHMKAIOT IMPHU CTOJIKHOBCHHUU C <JIOXKHBIMU APY3bsIMU IIEPEBOTUNKA),
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KOT'Ja MHOTHE UCXOJIAT U3 OIIMOOYHOI0 COOOPaKEHHsI O 3HAYEHUH CIIOBA U MPEATIOJNIAratoT, 4TO CIIOBO
MMEET OJJMHAKOBOE 3HAUEHHE, KaK B SI3BIKE IIEPEBOJIA, TAK U B €T0 POTHOM SI3BIKE.

Jns Toro 4YroObl HE MAONYCTHTHh OYKBaJbHBIA TEPEBOJ, MCKAXKAIOMIUNA CMBICT,
NEPEeBOIYMKH CTaparoTcs M30erarb MHTEp(EpPEeHLINH, UCIONb3YS pa3iudHble crocooObl. Jlanee
pPaccMOTPUM PACIIPOCTPaHEHHbIE MPUEMBI MPEOI0JICHNS UHTEP(EPEHIIMU U MTPUBEAEM MPUMEPhI
n3 pomana nucarenss Mapka Tsena «lIpukmouenus Toma Coitepa» B mnepeBoae Kopues
Yykosckoro, Canmbl UGparumMoBoid.

CaMbIM pacnpOoCTpaHEHHBIM CIOCOOOM TepeBOa <JIOKHBIX Jpy3ed MepeBOTUHKA
cyuTaeTcs MoAGOp MOJHOr0, YacTHYHOIO WM OTHOCHUTEJIBHOI0 JKBHMBAJIEHTA C
IIPUMEHEHHUEM CJIOBAps WJIM KOHTEKCTYalbHBIN EPEBO/.

Kaxk n3BecTHO, J1€KCEMBI B aHITIMHACKOM S3BIKE MMEIOT MHOI'O 3HAYEHUU U IPU NIEPEBOAC
BapHUaHTHl IEpPeBOJa MOTYT ObITh OYEHb PA3HBIMH, MOSTOMY NMOAOOP BAPHMAHTHOIO CXO/ACTBa
OpU JIaHHBIX YCIOBUSIX OJHO3HAYHO CUMTAETCSl aJE€KBaTHBIM pEIICHHWEM IPEOJOJICHUS
nekcudeckoi mHTepdepeHuu. s nmpuMepa MoKeM MPUBECTH CIEAYIOLIUE MPEATOKEHUS U3
pomana M.Tsena: Tom surveyed his last touch with the eye of an artist [4: 14]. Tom arazamu
Xyooschuka coszepyan ceot nocieonuti mazox [l 14]. Tom 6ysean ocupena paccam
Kblsighamenoa kapan mopa ude [2: 14].

CunoBo artist MHOr03HaYHOE, MMEET HECKOJIbKO CHHOHMMHYHBIX BapHaHTOB. Yaile Bcero
ciioBoM artist o3Ha4yaroT apTUCTa, MacTepa CBOETO JieNa, a Takxke XynoxHuka. [Ipu mepeBose
JIAHHOTO MPEJIOKEHUS CIIOBO artisSt mpaBMIIbHO MEPEBOAMTCS KaK XyAO0KHUK. Eciu mocMoTpeTh
nepeBoibl, To 00a nepeBoaunka — K. Uykosckuit u C. MOparumoBa nogo0pany BEpHbI BapuaHT
3TOTO CJIOBA CPEJId €ro CHHOHHUMOB.

IToa6op KOHTEKCTYAJIBLHOI0 COOTBETCTBHUS — TAKXKE OUYCHb PACIPOCTPAHEHHBIN MIPHEM,
IIpU KOTOPOM IIE€PEBOJI COBEpULIAETCS C OMOPOM Ha KOHTEKCT, €ClIM CKa3aThb IMO-APYyromMy — Ha
croxeT npousseneHus. [lepeBoqunk MoXkeT 0Opalarbes K ONMUCATENIbHOMY MEPEBONY, €CIU HU
OJIHO 3HAY€HHUE, KOTOpPOe MpeAsiaraeT ClioBapb HE MOAXOJAUT IO CMbIcTy. B naHHOM cuTyanuu
NePEBOYMKY MPUXOIUTCS 3aMEHUTH JICKCHUCSCKYIO €IMHHILY clioBocodeTanueM. S00n the free
boys would come tripping along on all sorts of delicious expeditions [4: 11]. Ckopo opyeue
MaIbUUKU, C80O0OHBLE OM GCAKUX MPYO08, eblbecym Ha ynuyy yaame [1: 7). Tuzdon 6ep swnape
02 Oyimazan 6awika mMalaunap ypamea Kynen auapea yvieavariap [2: 18].

I[Tpu nepeBojie aHITTHICKOTO MPEUIOKEHUS] TPYIHOCTh HPeCTaBIsieT ciaoBo expeditions,
KOTOpO€ MEepeBOAUTCS Kak skcrnenuius. Ha pycckuil s3bIK JaHHAas JeKceMa IEepeBOAUTCS
[JIaroJIOM 2)/isimb, a Ha TaTapCKUM S3bIK [VIar0JIOM KyHel auapea, T.e. Becenutbesd. Oba nepeBona
MO’KHO CUUTATh MPAaBUIbHBIMU, T.K. OCHOBHASI MBICIIb IPEITIOAKEHHS COXPaHSAETCS.

OdeHb 4acTO IpPU MEPEBOJAE <JIOKHBIX JIpy3eW MEPEeBOAUMKA» MOKHO BCTPETUTH TAKOU
IIpUEM, KaK ONyIIeHHe JIEKCEMBI, KOIJa INEPEBOJ OCYIIECTBISETCS C ONOPON Ha KOHTEKCT.
Hanpumep, B npennoxxenun She went to the open door and stood in it and looked out among the
tomato vines [4: 4]. Jlekcema Vines nepeBoauTcs Kak 103wt (the tomato vines — TomatHbIe J103b1),
B IIpOLIECCE MEePEBO/Ia TeHEPATU3YETCS B IPOCTO MOMUAOPBI. OHa nodouina Kk OmKpulmou 08epu
U, Cmae Ha Nopoze, 30PKO 82IA0bIEANACH 8 CE0U 020P00 — 3aPOCULUE COPHAKOM NOMUOOpsbl [1:
1]. Kapueix, wap auvix uwex mobena Kuien, uyn yiaH 6ACKaH noMuoop 6aK4acvblHa Ky3 canovl

[2: 8]. DToT MepeBox OlleHUBACTCS KaK aJJeKBATHBIMN, T.K. HE HCKAXKACTCSl CMBICI TIPE/ITIOKEHUSL.
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Takum o0Opa3oM, sBIECHHE MEXBbI3bIKOBOM JICKCHUECKOW HWHTEeppepeHInu Ha
CETOAHSIIHUN JICHb SIBJISAETCS aKTyaJbHBIM, T.K. BO BCEM MHpE HJACT Ipolecc Tiobaan3aiuu.
[TpoGiiemMa ke TPEOAOTCHHS MEXKB3BIKOBOM JIGKCHUECKONH WHTEp(EepeHIny mpu MepeBoje
cymecTByer. Paccmorpenue cmocoOoB um30eraHus O3TOW  mpobOIemMbl Ha — MaTepuane
XYyJI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI U UX MEPEBOJIOB CIOCOOCTBYET HAXOKICHHUIO 3(PPEKTUBHBIX
nyreil ee pemeHus. TemM He MeHee, B MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKALIMM U JUHIBUCTUKE 3TOT
BOIIPOC OCTAETCs BCE €LIE OTKPHITHIM.
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B.A. CadaenoBa

Kazaxckuii cocyoapcmeennwiil scenckutl nedazocuyeckuti yHugepcumem, Anmamol (Kazaxcman)

TEOPETUYECKHUE OCHOBBI PA3SBUTHUSA PEYEBbBIX HABBIKOB YUALIUXCS
HAYAJIBHBIX KJIACCOB

AHHOTaIII/Iﬂ. B cmamwve usznacaromcs meopemu4ecKkue OCHO6bl pa3eUuUmMusl pedessblx
HABbLIKOG YYEHUKOB HAYANIbHbIX KIACCOB6. H36€CH1H0, Ymo mMemoouKa 06ylteHuil Ka3axckKkomy A3blKy
PYKogoOcmayemcs. meopuell aunegucmuyeckou Hayku. Camas 2naguas npobiema 6 pazeumui
A3blIKA — pa60mbl, 6blNOJIHAEMbLE 6 OompacCiu JIEKCUKU A3blKA. HOMOMy Ymo CJn1060 A65enics
CAMbBIM 2TIABHbIM CPQOCMSOM A3bIKOBO2O OMHOULEHUAL. HpultuHOLVl omoco AensAemcs no, 4nio Mbvl
obwaemcs yepes onpeoenenHvle A3bIKosble eOuHuyvl. [losmomy 6 gopmuposanuu s361KO8bIX
HABBIKOB YUEHUKOB 02POMHYIO POJIb USPAIOM A3bIKOGbLE OPMbL.

Abstract. The article outlines theoretical fundamentals for the development of speech
skills in primary school pupils. It is known that the methods of teaching Kazakh are guided by
the theory of linguistic science. The most crucial matter in the development of language
proficiency is the work carried out in the field of language vocabulary. That is because the word
is the most important means of language relations. The reason for this is that we communicate
by using certain language units. Therefore, language forms play an immense role in the
formation of the language skills of students.

KuroueBbie cinoBa: ObOyueHue Kazaxckomy s3bIKY, HAYAIbHbIL KIACC, pedesoll HABbIK,
CJ1060, npe()ﬂoofceﬁue, 2060puUntb, mekcm, npousHouwterHue, Ynmenue, NUCbMo, Ciyularnue.

Key words: Kazakh language training, elementary class, speech skill, word, sentence,
speak, text, pronunciation, reading, writing, listening.

SI3BIK — DTO HE TOJBLKO BUCpalllHAA, CECrOAHAIIHAA UCTOPUA KaKoro-imoo HapoJa, HO U
3aBTpamHsas cyapOa. ['nmaBa rocymapctBa H. HazapGaeB roBoput, uro Oyaymiee Kazaxcrana B
Ka3aXCKOM $I3bIKE, YTOOBI OH CTaJl BEJIMKOM JIep»aBoil, HEOOXOAUMa CUJIbHAS, SHEPTrHUYHAsl, YMHas,
FJ'Iy60KOMI:ICJ'I$IHIa${, TaJIAHTJINBAasA MOJIOACKbD. B cBsa3u ¢ stum 1ICJIb HBIHCUIIHETO 06yqu1/I51 HC
TOJBKO OBbOECeYeHne 3HaHHeM, HO U (OPMUPOBAHHME KBATU(PHUIMPOBAHHOW M TPaMOTHOU
JMYHOCTH, KOTOPOE CMOXKET TIOJIb30BAThCS 3TUM 3HAHUEM, CMOTPAIIMH Ha Oyfyliee HOBBIM
B3rAJIOM, OTKPBITBIA K W3MEHEHHUSM, YMEIOIIUA MBICIUTh M CTaBUTh LI€JH, BIIAJACIOIINI

TOCYJAapCTBCHHBIM A3BIKOM. HOTOMy YTO, KaK BBIPAXKCHO SICHO B IIOCIaHUU I'maBe1 rocyagapcrBa
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Hapoay, «KOHKYpeHTOCTIOCOOHOCTh HaIUH B MIEPBYIO OYEPEIb OMPEICIISCTCS €r0 YPOBHEM 3HAHUSL...
MBI OyJIeM XpaHUTh U Pa3BUBaTh MHOTOBEKOBYIO UCTOPHIO, SI3bIK U KYJbTYPY Ka3axcKoro Hapoza. A
TaKKe 00ECIEYNM MEKHALMOHAIBHOE U MEKKYJIbTYPHOE COIVIACHE, U IPOIPECCUBHOE pPa3XBUTHE
Hapo10B KazaxcraHay, s3bIK IOJDKEH CTaTh CPEIICTBOM MEKHAIIMOHATIBHOTO o0mmeHus [ 1].

Kazaxckuil s3bIK — 3TO 60TaThIi SA3BIK CO CBOCOOPa3HBIM 3BYKOBBIM COCTaBOM, CHCTEMOM
CIIOBOOOpa30BaHUS W TPaMMAaTUYECKOH CTPYKTYpoil. 3HAuuT, MO MporpaMme oOydeHus
¢donernka, nekcuka u (paszeonorus, opdorpadus u opdodnHs, TpaMMaTHKA SBISIOTCS
OCHOBHBIM OOBEKTOM METOAMKH OOy4YeHHs Ka3aXxCKoMy s3bIKy. B mporecce mnpenopaBaHus
Ka3aXCKOI'0 $I3bIKa 3HAHUS JAlTCA IO BCEM BBILIENEPEUYUCIEHHBIM paszzienaM s3bika. Kpome
TOT0, YYEHUK HE CMOXKET BBIPA3UTh CBOIO MBICIb JIPYIOMY YEJIOBEKY, IIOKA OH HE H3Yy4WI
3aKOHOMEPHOCTH W TpaMMaTHUYECKHE IpaBHIIa, IOKa OH HE OOpaTUT HY)XHOE BHHMaHHE Ha
CHUHTAaKTUCTHEUCKYI0 KOHCTpYKIHIO. Ecnu y y4deHuka Oorartblii CliOBapHBIA 3amac, HO OH He
3HAeT MpaBUja CBA3BIBAHUSA MX C JPYr APYroM, M3Y4YaloIUH SI3bIK BCE PaBHO HE CMOMKET
NPaBUIBHO, MOHATHO BBIPA3UTh CBOIO MBICIIb B SI3bIKOBOM OOIICHHU.

Kaxnas chepa s3BIKOBOM HAyKHM COXpaHSET CBOIO aBTOHOMHOCTH M OCOOEHHOCTh M
CBA3BIBAIOTCA C JApYyr ApyroM. He cMoTps Ha TO, YTO Ka3aXCKHUIl S3bIK, JEJIUTCS HAa HECKOJIBKO
oOnacteid, UX IVIaBHBIH OO0BEKT — cioBO. OCHOBY $3bIKa CO3JAlOT €ro rpaMMaThyecKas
CTPYKTypa | CIIOBapHBIN 3amac. Kakaplii 4emoBeK HE MOXKET CO3/1aTh M3 JIOOBIX OYKB CIIOBa,
rpaMMaTH4ecKyro (opMy MO CBOEMY yCMOTpeHHuto. W Jekcuueckuil 3JIeMeHT, TpaMMaTHIYeCKU
AJIEMEHT CO3/Aal0TCsl Yepe3 OIPEEICHHOE CUCTEMHOE codeTaHue 3ByKoB. O/IHAaKO, YEJIOBEK HE
MO’KET IPUMEHSATh CBOM CIIOBAapHBIN 3arac, CBOIO MbICJb, CJIOBA, KOTOPbIE OH 3HAET XaOTHUYHO,
He K MecTy. Tak Kak 000 4YelnoBEeK >KMBET B OIPEICIEHHOM OOIIeCTBE, OH HAIPIMYIO
HNOJUYUHSETCS. U IPUCIIOCOOIISIETC K ITOW cpele. YUHUTCs IZle Kak pa3roBapuBaTh, KOMY UTO
TFOBOPUTh M YUYUT JApYruXx. To €CTb, Y€JIOBEK, BCTYNAIOUIUMN B S3bIKOBBIE B3aMMOOTHOILEHUS,
OyJeT 3HaTh Ha KaKyl0 TEMY MOXHO BECTH pa3roBop.

S13pIKOBBIE B3aMMOOTHOIICHUSI MEXY JIFOJIbMU PeaI3yeTCsl B 3aBUCUMOCTH OT U300MIIHS
CJIOBApHOI'O COCTaBa M CJIOBApPHOIO 3araca, TOJIbKO TOrJla IOHMMaHue MPOMCXOAUT ObicTpee. A
TaK)Ke JIEKCMYECKHH 3armac BMECTE C Pa3BUTHEM SI3bIKA, YBEIUUYHMBAET BO3MOXHOCThH S3BIKOBOTO
B3aMMOOTHOIIEHHUS.

Tak xak Oecena siBisieTcsl JeCTBHEM, HAIPaBJIEHHBIM HA YTEHHUE, MUCHMO, CIyIIAHUE,
pa3roBapuBaHHE, TECHO CBS3aHA C A3BIKOBOM Haykou. POpMBI, CIy’Kallue U3y4EHUIO S3bIKa, B
KayeCTBE OCHOBBI S13bIKA BIUSET HA B3aUMOTHOILIEHUS JTFOACH.

N3BecTHO, YTO METOAMKA MPENOJIOBAHUS Ka3aXCKOTo si3blka OepeT 3a OCHOBY TEOPHIO
JIMHIBUCTHYECKON Hayku. JIMHrBHCTHYECKas Teopusi OIpeAessieT cepy NPUMEHEHHs pa3HbIX
S3bIKOBBIX SIBICHUH, (PyHKIIMOHAIbHBIE pa3innuns ¢popM pasroBopa. Korja peub uaer o cBsI3aHHOCTH
C JIMHTBUCTUKOMW, TOHUMAETCS: BO-IIEPBBIX 3HAHUE SI3BIKOBOT'O JIEMEHTA U MpaBUjIa COSIUHEHHS, UX
MPUMEHEHUsI, BO-BTOPBIX 3HaHHE 00 SI3bIKE, €€ CUCTeMa M CTPYKTypa. 3HAHUE S3bIKa, BIIaJICHHUE
S3bIKOM, 3HAaHME HEKOTOPHIX JJIEMEHTOB S3bIKOBOW CHUCTEMbI (CJIOBO, 3BYK, HEKOTOpHIE
MPEAIOKEHHUS ) HE CUMTAIOTCS MOJHBIM BJIaJICHUEM sI3bIKa. BriasieHneM si3bika Ha3bIBaeéM OTHOILIEHHE
U pa3roBOp OTJIEJILHOTO YeloBeka B pasHbIX cpeaax. [loatomy npu nepenade HaBHIKOB YCTHOM pedn
JIMHIBUCTHYECKOE 3HAHHE JaeTcs B TPEX HalpaBleHUX: (POHETHKa, JIEKCHKA, TpaMMaTHKa.

K nuHreucTiyeckoil OCHOBE pedr OTHOCATCS SI3BIKOBBIE 3JIEMEHTBHI M AJIEMEHTHI OOIIEHHSI.
UYepe3 ¢opmMupoBaHHS HABBIKOB PEUYM YYEHHMKOB, TNPH MPOBEAECHHH YPOKOB Ka3axCKOTO SI3bIKa,
OOJIBIIIYI0 POJIb UIPAOT S3bIKOBBIE E€IUHUIBI M DJEMEHTBl YdacTusl. S3vikosvie ¢hopmbl —
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CMpYKmMypHble eOUHUYbl A3bIKa, odnaoarouue QoHemuyecKumMuy, 1eKCUYeCKUMU, SPaMmMamuidecKumu
ceoLicmeamu, umeroujiue 3HaKoBblll XapaKmep, CILyHCaujue HCU3HU Yel068eKd U CO30aHUIO S3bIKA.

YMeHue npaBWIbHO MTPOU3HOCUTH 3BYKM — OJJHO M3 OCHOBHBIX YCJIOBUM W3Y4YEHHS S3bIKA.
VY4eHuK, He JOCTaTOYHO XOPOLIO OCBOMBIIMH 3BYKOBYIO CHUCTEMY, HE MOXKET OBJIAJETh TaKUMU
(OHETHUECKUMH 3aKOHOMEPHOCTSIMH, KaK CJIOTH, CHHIAPMOHU3M, yIapeHue, OyayT HEIOCTaTKH B
peun. O0 3ToM yueHblil A.baliTypChIHOB TOBOPHII TaK: «...BTOpOI HEJOCTATOK — Ka3axCKUE yUUTEN
TOYKE HE HAUMHAIOT O0YYEHUS C YIPAKHEHHS CO 3ByKaMU. JTO - HE3HAHUE TOT'0, YTO YIIPAKHEHUE CO
3BYKOM MPUHOCHT OOJIBILYIO TOJB3Y VISl OOJIETUeHUS YTEHHS, IIUChbMa, WM €CIH AaXKe 3HAET, OH He
NPaKTUKOBAJ 3TO Ha jene. TpeHUpoBKa JIEeTeil MPOM3HOLICHUIO 3BYKOB — OCHOBA 00yYEHHs YTEHHIO
u ncbMy. Ecim Havaso gena npaBuiibHOE, €ro X0 ToXKe OyIeT IpaBUIIbHBIMY [2].

Kak npaBuino, npy npoU3HOLWIEHUH 3BYKOB, CJIOBA, COXPAHSIETCA CBOM S3BIKOBOM aKLEHT
Kaxaoi wHammu. OJHAaKo, MPaBUIbHOE TMPOU3HOIIEHHE 3BYKOB — TJIaBHOE TpeOoBaHME
OpaBWIBHON Tepenayn npemiokeHus, Mmeicau. [lostomy dopmupoBanue (oHeTHudecKux
HABBIKOB IIPOXOJUT HapsALy C JAECHCTBUAMU 4YTEHHs, IHUCbMa, Pa3roBOpa U OCBOEHUS HX
OCHOBHBIX ocoOeHHocTeil. He oOyuas 3ykoBOMy cOCTaBy Ka3aXxCKOIO $3bIKa, HEBO3MOKHO
nu3y4ats ero. [IponsHomieHre Ka3axCKux 3ByKOB Ha YPOKE JOJDKEH IIPOMTH HECKOJIBKO 3TaroB. B
nepByr0  odepenb, dS(PpdekTHBHO BMeEcCTe paccMarpuBarh 00pa3oBaHHE, MPOU3ZHOIICHHUE,
CIIyIIaHbE, WCIIOJIb30BaHHUE 3BYKOB. lIpn 00yd4eHMM HACTOSIIMX OCOOEHHOCTEM 3BYKOB MOTYT
JaTh  SIBHBIM  pe3yslbTaT CIyIIaHbe dYepe3 ayAHOCPeACTBa, JHHTaQOHHBIE CPEICTBA,
IIPOM3HOIIEHUE 3BYKOB CaMMMM YYEHHKaMH, CPaBHEHHME 3ByKa CO 3BYKOM Ha POJIHOM S3bIKE
YUEHHUKA, 03HAKOMJIEHHE 3ByKa B COCTaBE CJIOra, CJIOBA, YMEHUE UCIIOJIb30BaTh 3ByKOCOUETaHUS,
BBITNIOJIHEHHE YIIPAXKHEHUH Ha U3y4yeHUE 3ByKa.

Camas rnaBHas mnpoOiema IMpu (POPMHUPOBAHMM SA3BIKOBBIX HAaBBIKOB — padOThI
BBITNOJIHSEMbIE B 00JIACTU JIEKCUKH s3bIKa. [10TOMY 4TO, S3BIK SIBJISIETCS OCHOBHBIM CpPEACTBOM
A3BIKOBOr0 OTHOLIEHUs. CIOBO — 3TO A3BIKOBAsl €IMHUIIA YYacTHs, JAOLIas BO3MOXHOCThb
B3aMMOJICHCTBUSI  YUEHHUKOB 4Yepe3 S3bIKOBOE OOleHWe, [OHMUMaHHE, pPa3BUBAIOLIAsS
MBICIIUTENIbHbIE CIOCOOHOCTH W BBIpa)Karolllasi UX MbICHb, UMEIOIIas 3BYYEHHE M 3HaueHue. A
NpeJJI0KEHNE OCYLIECTBIISIET A3bIKOBOE OOIIEHNUE.

UToOBI CIIOBO CIIYKHMJIO, €€ HEOOXOJMMO HCIOJIb30BaTh MPABUIBHO B COOTBETCTBUU CO
3HaueHneM. O6 srom yuenbiii K. XKybaHOB ckazan Tak: «eciau HE couyeTaellb MpaBUIBHO, HE
CBSDKEIIb, YaCTU CJIOBAa MOTYT pacmnajaarbcsi. Takoe cioBO yxe He OyleT CIOBOM WM JOM,
KOTOPBIN ThI MOCTPOMJI JUIsI UETIOBEKA, OYAET BBIMISIIETh KaK KypsATHUK» [3]. 3HaUUT, UCTIONb3YS
CIIOBO IO CBOEMY CMBICIY, K MECTy, Mbl MOXEM HCIOJIb30BaTh €ro B KayeCTBE €IMHMUIIbI
oOuienusi. M3ydyeHue ciOB M CIIOBApHOIO cocTaBa TpeOyeT OpaTh BO BHUMAaHME CIOBAapHBIN
MUHUMYM, UMEIOIMNNA OOJIbIIIOE 3HAYE€HHWE B XO0JI¢ OOy4YeHHUs JIEKCHMYECKMX MarepuaioB. B
METOMYECKON JIUTEepaType Ha3bIBAIOT HECKOJIBKO MOAX0/10B BEIOOpA JIEKCUUYECKOI0 MUHUMYMA.

I'pammamuxa — OCHOBaA BCETO A3BIKOBOTO B3auMojieicBus. [loToMy 4To rpaMmaTuyecKu
HENPaBWJILHO CBA3aHHBIE CJIOBA WJIM COYETAHUS HE MOTYT SICHO BBIPA3UTh MBICIb 4YEJIOBEKa.
3HAYUT, OCOOCHHOCTH Y4YacCTHUSl SI3BIKOBBIX (DUTYp OCYIIECTBISIOTCS Yepe3 IpaMMaTHYecKHe
3aKOHOMEPHOCTH. ['paMMaTHKa — COBOKYITHOCTH MPaBWJI MIPEBPALIAONINX CJIOBA, COCTOSIIUE U3
3BYKOBOT'O COCTaBa B CPEJICTBO SI3IKOBOI'O B3aMMOOTHOIIEHHUS.

OCHOBHOE Cpe/ICTBO pa3roBOpa, Mrparolllee 3HAYUMYIO pOJib B CHUCTEME OOydeHUs IO
rpaMMaTH4YeCKUM T[paBUjaM, CJIOBOCOYETAHMSIM, MPOU3HOUIEHHIO M MHCAaHUIO 3BYKOB
COOTBETCTBYET CIEAYIOLIEMY: 3aKOHOMEpPHOCTb, 3HaueHHe, (opma. 31ech 3aKOHOMEPHOCTh
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CBsI3aHa C TPaMMATHKOMN, 3HAaYEHUE CO CIIOBOM, (JOpPMa CO 3BYKOBBIM COCTABOM. 3HAYUT, YUUTEIb
CTaBUT IIeJIb Y€MYy M KakK o0ydaTh MCXOZs U3 0COOEHHOCTH MaTepuana oOydeHus. [lyis 3toro
BBITOJTHO OOpamaTh BHUMAaHHE HA TaKyl0 OCOOCHHOCThb. DJTO AarryifOHaTHBHOCTH Ka3aXCKOTO
A3bIKa, TIOCTOSIHHOCTh B3aWMOCBSI3aHHBIX KOPHEH, CIy»K0a OKOHUaHHM, MECTO TJaroiyia, UCXos
U3 ATOTO MECTO CKAa3yeMOTO B MPEIOKEHUH H T.1I.

Onna w3 eauHul oOUIeHUsT — @pazeonocuveckoe coyemanue. OHO CIYKUT B KaueCTBE
[JIABHOW €IMHHUIBI OCyIIeCTBIeHUS (GyHKuuu obmenus. lloromy uTto (paseonorunueckue
COYeTaHUs — Hallle TJIaBHOe OOraTcTBO, coJapkaiiee B cebe HalMOHAIbHbIE OCOOCHHOCTH.

IIpu 0OyueHMHM YYEHHKOB, O3HAKaMJIMBAasi UX C JAYXOBHBIM, KYJbTYPHBIM OBITOM HAIIETO
HapoJa, UMeeT OOMbINoe 3HaYCHUE (DYHKIUS OOIICHUS, OCYIIECTBIsIeMas yepe3 ppa3eosorniaeckoe
coueranue. To 4ro, (hpazeonornueckoe coueTaHne OTHOCUTCS K (DyHIIMU OOIICHHMS, CBSI3aHO C TEM,
YTO OHO MMEET KOMMYHUKATUBHOE M MH(OPMAIIMOHHOE 3HAYEHHE Yepe3 COCTMHEHNE HECKOIBKUX
ClIOB, OOJagaHue Ha3bIBATENBHBIM M OKCIPECCHBHBIM 3HadeHHeM. JlocrorauHoe oOy4enue
(pa3eonornyecKuM COYETaHUSM, HABBIKAM HCIIOJB30BaHUS MX B S3BIKOBOM OOIIEHHWH, HapsIy C
oOoraiieHueM HuX CJIOBapHOIO 3araca, JaeT BBIPA3UTENBHOCTh MX YCTHOM peud U JENaeT ee
Brevaniomeil. Kpome Toro mpu W3ydeHHMH Ss3bIKa OTPOMHYIO POJIb HMIPAIOT TOCIIOBHUIIBI H
NOroBOpKH. [Ipy M3y4eHHn MOCIIOBUI] M MOTOBOPOK, YYUTENb JIOJDKEH CHCTEMAaTHYHO MPOBOIHTH
paboTHI Ha KaXIOM ypoke depe3 (QyHKIHIO0 oOmeHus. To ecTh MOCIOBHUIIBI U TIOTOBOPKH JIOJDKHEI
OBITH CBSI3aHBI C IPOWACHHBIM MATEPHAIOM.

Camplii TIaBHBIM TOKa3aTenb (YHKIUU OOImeHus — mexkcm. TeKCT — camas BBICOKAs
CTETEeHb EIMHUIl OOIICHHs, OCYHIECTBISIIOIMX oOmeHue. I[loToMy 4YTO TEKCTBI SIBISIOTCS
COBOKYITHOCTBIO €IMHUI] OOIIEHHS: CIOB, (PPa3eOOTHIECKUX COYETAHUH, TPaMMATHUKH, TO €CTh
npemioxeHnit. cxonst u3 BO3pacTHBIX OCOOCHHOCTEH JIE€TEH, M3BECTHO, YTO 00BEM TEKCTOB B
Ka)JIOM KJIacce OBIBAeT Pa3HbIM.

[IpakTrka OOIIEHMS OCYILECTBIISIETCS 4€pe3 TEKCThl B XoJe O0OyueHus. DPPEKTUBHOCTD
TEKCTOB, ()OPMHUPYIOIIMX HABBIKM pa3rOBOpa OMPENEseTcsl 4Yepe3 CHUCTEMY B3aHMOCBSI3aHHBIX
npeayioxkeHnit. B xone co3maHusi CUCTeMBbI YIPakKHEHWM B COCTaBE TEKCTa OepeTcsi BO BHHUMAaHHE
BO3MO)KHOCTh C()OPMHPOBAHHUS SICHBIX HABBIKOB OOIICHWS W TOCIEIOBATEIIHFHOCTh PACIIONOKEHHS
NPEUIOKEHNS TIO CTETIEHH MX TPYIHOCTH M B COOTBETCTBHU C TIEPHOIOM M3YUCHUSI SI3bIKA.

TexcT — TuTo[] SA3BIKOBOTO B3aMMOTHOIIEHUS JTroeid. Korma KTo-To BeIpakaeT CBOIO MBICIb
JPYroMy YeJIOBEKY uepe3 BHICKa3bIBAHUE M YTECHHE, TIEPEIAeT, N3JIaracT CBoe MHEHHE, Yepe3 TeKCT,
COCTOSIIIMM W3 CHCTEM MPEAJIOKEHUH, TECHO CBSI3aHHBIX MEXIY CO00M M MO CMBICIY U IO
coziepkaHui0. To ecTh yYeHWK MOJNB3YeTCsl M3YYEHHBIMH B XOJIe OOYYeHHS TEKCTaMH B CBOEU
npakTuke. TeKCT SBIsSeTCs] OCHOBAaHUEM ISl U3yYEHHS BHICKA3bIBAHUS, YTCHHS M CITYIIIaHHS, CITY’KHT
MaTepraioM OCYIIECTBICHUS B3aUMOTHOUICHWH YYEHHKOB M EIUHHAIIAMH OOMEHa HICIMH,
MIOHMMAHUS ¥ BBIpaKEHHsI MbICTH. [1oaTOMy JTF000# TEKCT OKa3bIBaeT KOMMYHHKATHBHYIO CITYXKOY.
Ecim 310 Tak, TO TEKCT, OCHOBBIBASCh Ha KOMMYHHKATHBHOW CIY)XOe€, SIBIISIETCS MCTOYHHKOM
uH(pOpMaIHH, MoTyJdaeMoi yepe3 BhICKa3bIBaHUE, YTCHHE.

JlononHUTENbHOE 33aJjaHUE K TEKCTaM JaeTcs IMOcjie OCHOBHOTO 3anaHus. [IpaBuibHOe
U3ydeHHE TeKCTa, IPEJOCTABICHHOTO B CBSI3U MPOXOANMON TEMOH, HE TOIBKO CTUMYITHPYET WX,
HO W YBEJIMYMBACT WX CJOBAapHBIM 3amac W yriayoJsieT UX MHpOBO33peHHe. [J1aBHas 1enb B
M3YYEHUU TEKCTa — HAay4uTh peOeHKa pa3roBapHUBaTh, B TAaKOM cCllydae O0COOYIO pOJb UTParoT
JIeMCTBUS BBICKA3bIBAHUS U CITYIIAHHS.
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Tak kak B y4eOHUKE 3aJaHHSI-YIPKHEHUS TAIOTCS B BHJE TEKCTOB, YUEHUK JIOJDKEH
YMETh pa3inuath UX BUABL. {151 3TOr0 HY>KHO 3a7aBaTh BONPOC K TeKCTy. Eciau TekcT oTBeuaer
Ha Bompockl korna? Kro? Uro nenan?, To 3TOT TEKCT sBIsiETCS NOBECTBOBaHUMEM. Ecim TekcT
oTBeuaeT Ha Bonpockl kakoi? Kak? Kakum oOpa3zom?, To oH sBisieTcs onucanuem. Eciu teker
0TBeuaeT Ha Bonpockl Juist koro? st uero? Ilouemy?, TO SBIASETCSI TEKCTOM-PACCYKIECHUEM.

[IpemioxkeHus B OCHOBHOM SIBJISIFOTCS CIIOKHBIMU.

Ecmu  s3pikoBbIe  (JOPMBI  CBOWCTBEHHBI  TOJNBKO  OZHOMY  CyOBEKTy, TO
KOMMYHHKAITIOHHBIC (DOPMBI CBOWCTBEHHBI OOIIMM OTHOIICHHSIM, (DYHKIIMU Pa3roBopa, B TOM
yucie peur. Oco00 BaKHBIMU KOMMYHUKAMUBHLIMU (popmamu, HABIIPABICHHBIMU Ha M3y4YCHUE
A3blKa YEpe3 pa3BUTHUS PEUEBBIX HABBIKOB YUEHUKOB, SBISIIOTCS: Cl060, NpeodnodiceHue,
yemouuugvle cl080Co4emaHus, meKcm.

N B ypokax Ka3axCKOTO s3bIKa, W SI3BIKOBBIX B3aMMOOTHOILIEHUAX YYEHUKOB OYEHb
Ba)kHasi (hopMa — CIIOBO.

C0BO — ciokHas sI3BIKOBasi €AMHHUIIA B IIENAX pa3roBopa, ooMeHa MHeHHsMHU. CIOBO,
yrnotpebiasieMoe B KOMMYHHKATHBHOW CBSI3M MMEET KOHKPETHBIA CMBICI. A TaKKe IMOKa3bIBaeT
3aKOHUEHHYIO MbICIIb, COJiepKaHue. To ecTh CI0BO B COCTaBE MPEIOKEHUS UMEET KOHKPETHYIO
CMBICI U CIYXXHT COJEp>KaHHIO. ['OBOpS O CMBICIOBOM CTOpPOHE CJIOBA, B TOJOBY NPUXOIAT
3HauEHUE CJIOBA U MOHATHE, KOTOPOE OHO MPUJAET. 3HAYEHUE ITOCTOSHHOE, OHO MOSIBISIETCS Ha
OCHOBE KOMMYHHKATHBHBIX KA4eCTB B pPa3HBIX KOHTEKCTaXx. A TOHATHEC — (opma MBICIH,
KOTOpasi ONpeJesieT OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKU, MPU3HAKUA Belmu u siBjaeHus. Koneuno, mms
OCYIIECTBJICHUS! PEYU y YUYEHHUKOB JIOJDKEH ObITh OOJIBILION CIOBapHBIM 3amac U HEOOXOAUMO
IPAaBWIBHO YHOTPEOJATh O3TU CJIOBAa. A MNPENOKEHHME — CHHTAaKCUYECKOE IIOCTOSIHCTBO,
CO3JaHHOE Ha OCHOBE IPEIMKATHOI'O OTHOLIEHUS, YNOTPEOJIEHHOE B CMBICIOBOW €IMHULE,
03HAYaI0Illee HEKOTOPYIO 3aKOHUYEHHYIO MbIC/Ib. ET0 OCHOBHAs XapakTEpHUCTUKA OINpEAEIseTCs
ciyx00it cpencrBa obmeHus. st 0003HAYCHUS ONPEICICHHON MBICIIH OHO OCHOBBIBACTCS Ha
3aKOHOMEPHOCTH COYETAEMOT0 MPOU3HOILIEHUS OTJEJIbHBIX CJIOB BMECTE B CMBICJIOBOM €IMHHUIIE.

OnHO M3 KOMMYHUKATHBHBIX (DOPM, UTPAIOIIUX BAXKHYIO POJIb B XO/I€ PEYH - YCTOWYUBHIE
CIIOBOCOYETAHMS. Ycmotiuugvle cnosogocouemanus — OJIHA U3 KOMMYHHMKATHUBHBIX (OpPM,
KOTOpas sIBJISIETCS OCHOBOW JJisi ocyllecTBieHUs peuu. Hampumep, um encen swcep — oanexo,
matiea mayboa backanoar — sAcHo, Mindi yuipedi — CAAOKUl, KO3 WbIPLIMbIH ALy — CNAmb, aK
Kuizee Kemepoi — HA3HAYUMb XAHOM U M.N., U3 TaKUX MPUMEPOB YYEHHUKH OYIyT 3HATh O
XapaKTEePUCTUKAX, CBA3AHHBIX C Pa3HBIMU JeHCTBUSIMH. KpacHOpPEYMBOCTh YUECHHMKA Hapsay C
o0oramieHleM ero ciIoBapHOTIo 3amnaca, IPUyKpaluBaeT ero peub Ha Ka3axckoM s3bike. Mcexomns
W3 TOTO, YTO HACKOJBKO BBIPA3UTEIHHBIM, KPACHOPEUMBBIM SIBIISIETCS PA3rOBOpP HM3YYAIOIIETO
SI3bIK, HACTOJIBKO OH CMO’KET CBOOOJHO pasroBapuBaTh B SI3BIKOBOM OTHOIIEHUH. Hampumep,
OeTiHEeH OThI HIBIKTHI (nocmecHancsa) — beri Oynk erneni (ne nocmecuancs), 3apeci yuimaol
(ucnyzanca) —  KyaHbIIBI  KOWHBIHA  ChIMManbl  (0Opadoeancs), KOIbl  KOJbIHA
KYKNaabl (0euzancsa Ovicmpo) — CayCarbIHBIH YIIBIH KUMBUIIATIIAABI (He 08uzancsa, Huue2o He
deanan); ypin aybi3fa CalFaHIai; KbI3JBIH JKUFAH JKYTIHIEH — Kpacuevli, NpeKpAacHblll,
MUTIOBUOHDIL, CUMNAMUYHBIL, U3AWHLIL U m.n., oOpamiaercs oco0oe BHUMaHHE Ha TakKue
NPEJJIOKEHUSI UM CJIOBECHbIE O0OpOTHI, OHU aHANU3UPYIOTCI. lexcm — TUIOA TIpoliecca
npousHomieHus peud. OH 00paszyeTcs B X0/1e CUCTEMaTUYECKOT0 HCTIOIb30BaHUS SI3bIKA.

Korga roBopsiT, 4To Ha JWHTBUCTUYECKOW OCHOBE PEUYH JICKHUT SI3BIKOBBIE (OPMBI U

KOMMYHHKaTHBHbIE (POPMBI, TO 00pamiaroT 0codoe BHUMaHHE B OCHOBHOM Ha (hOHETUYECKYIO,
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JIEKCUYECKYI0 U TPAMMATHUYECKYIO CHCTeMY si3bika. [loTromy 4To chopMupoBaHue MpaBUIHLHOTO
MPOU3HOIIECHUS (OPM, CO 3BYKAMH, CBOMCTBEHHBIMHU Ka3aXCKOMY SI3BIKY SIBIISIETCSI OJHUM W3
OCHOBHBIX 33/1a4 00y4eHHd s3bIKY. [Ipu mpenogoBaHuy yaeHUKaM 3BYKOBOW COCTaB Ka3aXxCKOIo
A3bIKa, BBITOJIHO U3Yy4aTh €r0 HE OTAEIIBHO, @ BMECTE C JIEKCUKOW U rpamaTukoil. K mpumepy: Ha
HAYaIbHOM CTENEHN M3y4YeHHS JIEKCUKH Yepe3 pedb, HE0OX0AUMO YIENATh O0JbIIoe BHUMAaHUE
Ha MMPaBUJIHHOE MPOU3HOIIEHUE 0COOBIX 3BYKOB, CBOMCTBEHHBIX Ka3aXCKOMY s3bIKy. Hampumep,
MO>KHO HaIMCaTh B a(paBUTHOM MOPSAKE MPHUCYIIHE Ka3aXCKOMY SI3bIKY OYKBU B TaKHUX CIOBax
U CJIOBOCOYCTAHUSIX: MeKmen (wKona), cabax (Vpox), kanam (pyuxa), Oanmep (mempaos), Kiman
(KHU2a), okbipman (Yumamens), ColHbIn (K1acc), Kimanxana (oubauomeka), yam (Hayus), Xauvik
(Hapood), carm-dacmyp (mpaouyus), mMaKai-mamen (NOCLOBUYbL U NO20BOPKU), Kaucap dicicim
(cmenviii napens), cyny Kul3 (Kpacugas 0eeyuKa,).

B xozne o0y4eHust ka3axcKoMy SI3bIKYy uepe3 (POpMHPOBAHHE PEUEBBIX HABBIKOB HEOOXOIMMO
oOpamare 0co00¢ BHMMAaHHE Ha TNPaBUIBHOE OOYydYeHHE CJIOBaM. B OCHOBHOM YacTo BCETO
U3YYAIOIME SI3bIK HEMPABWIGHO YMTAIOT M HEMPABHJIBHO MPOU3HOCAT HEKOTOpHIE CJIOBA TMOA
BIIMSIHUEM PYCCKOTO sI3bIKA. B TakoMm ciiydae B IENSIX KOHTPOJS TPAMMOTHOCTH TPHIAIOT 0co0oe
3HAYCHHE HAMMCAHUIO OyKB, MX OCOOCHHOCTSIM HAIMMCAHUS MEXKIYy KOPHEM W OKOHYAHHEM B OOJIACTH
doHeTHKH, HEOOXOAWMO TPEIOCTaBIATh IPUMEPHI CIIOB, TPEJIOKEHW B COOTBETCTBHU C
NPaBOIMCATENIHHOW  XapaKTEePUCTUKOH, opdorpaduyecKuMi  3aKOHOMEpPHOCTAMH. Uepe3  pedb
YYCHUKH OOMEHUBAIOTCSI MH(POPMAIIUEH, TAHHBIMH, Pa3HBIMU H3BECTSIMH, KOTOPBIC OHU 3HAIOT. byayT
YYBCTBOBATh HACTPOCHUE APYT JIpyra U 0OMEHUBATHCS MHCHUSMH.

YdeHuKkaM HaydaJbHBIX KJIACCOB HAa YpPOKaX Ka3axCKOTo s3bIKa B XOJ€ pa3bsICHEHUS,
PACKpPBITHS, KOHKPETH3AI[UN 3HAYCHHSI CIIOBA, TACTCS TIOHATHE O TIPSIMOM U TIEPEHOCHOM CMEICIIC
cioBa. Yepe3 mpumep, MyTeM CTHUMYJIHMPOBAHUS YUYAIIMXCS K OOLICHMIO, JIFOOO3HATEIBHOCTU
pa3bICHAETCS, YTO TEPBBI CMBICI CIIOBAa TPSMOW, a CMBICI, MOSBHBIIEHCS MO3KE, MOCTe
UCTIOJIB30BaHUS Ha3bIBAaETCA MEepeHOCHBIM. 110 mpeameram B 00J1acTH JIEKCUKU 00pa3oBaTeIbHbIE
HaBBIKH JIAIOTCS Yepe3 pabdoTy C TOJKOBBIM CIOBapeM. YUEHUKH 4epe3 CIOBaph 3HAKOMSTCS C
MOPSIIKOM PACTIOJIOKEHHUS CIIOB.

CnoBo — HeoTbemiieMass 4YacTh clioBocoderaHusi. CIIOBOCOUETaHWsT B pe3ylbTaTe
COYETaHUS JTHX CIIOB B3aUMOJCHCTBYIOT C JPYTMMH CIIOBOCOUYETAHHUSMH, OOpPa3yrOT
NPeUIO’KEHNE, a 3TO MPUBOIUT K Pa3rOBOPHOW pedw, pa3rOBOpPHOHM nestenbHOcTH. CIOBO —
caMoCToOsITeNIbHAs  s3bIKOBast (hopMa, KOTOpas YBEIUYMBAET CIOCOOHOCTh K MBIIIJICHHUIO,
BBIPQ)KAET €r0 MBICIb, COCTOSIINA U3 €AWHUIIB 3BYYSHHUS U CMBICTIA. 3HAYUT, CIOBO — TJIaBHAs
KOMMYyHHKaTHBHas  ¢opma, KOTOpas  JaeT  BO3MOXKHOCTh  B3aMMOOTHOIICHHUIO U
B3aMMOIIOHMMAaHUIO JIo/Iel 4epe3 peub. KOMMyHHMKAaTHBHAs €IMHHUIIA CO3JIAETCS Ha OCHOBE
SI3BIKOBBIX CJIMHUIl W BBIPAKACT IEIOCTHYIO MBICTh. OCHOBHOE CBOHCTBO KOMMYHHUKATHBHOMN
CVHHIIBI B TOM, YTO B HEM €CTh H3BECTHE, HACTOSIIEE OTPaKeHHWe MbICIH. Kpome Toro,
KOMMYHHKATHBHBIC €TUHHUIIBI MOTYT OBITh HCTOYHUKOM OTIOBEIIAaHHS BMECTE U TI0 OTACIEHOCTH.
Enuaunpl, obnmamaronime KadecTBAMH BBIPAXCHHS MBICIH, OCYIIECTBIISIONINE S3BIKOBOE
OTHOIICHHE, 00pa30BaBIIUECS W3 B3aMMOTHOIICHUS KOMMYHHKATHBHBIX CIMHHI] C S3BIKOBBIMHU
enuauiaMu. KOMMyHHKaTWBHBIE eOWHMIBL: (oHemMa — cimoBo — (paseonormueckoe
CJIOBOCOUYETAHNE — TIPENIO’KEHIE — COCTOHMT U3 CTYIICHUAThIX YPOBHEH KaK Ha CXeMe TeKCTa.

Bce, 4T0O yKkazaHO BEIIIE — BOIPOCHI, H3y4aeMble 00JIaCThIO JIMHTBUCTHKH s3bIKa. MecTo
BOTIPOCOB, KOTOPBIX pacCCMaTPHUBAET JMHTBUCTHKA, SIBIISIETCSI 0COOBIM B X0J1e peud. [loTomy 4To
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MBI OOILIaeMcsi uepe3 OIpellelIeHHbIe SA3BIKOBbIE €AMHULBL. [loaTomMy mpu ¢GopMHUpOBaHUU
pEUCBBIX HABBIKOB YUEHUKOB S3BIKOBBIE ()OPMBI IMEIOT OOJIBIIIOE 3HAUCHUE.

Cxema s1361K08bIX U KOMMYHUKAMUBHbIX edunuu

SI3BIKOBBIC CANHUIIBI KOMMYHI/IKaTI/IBHLIe CANHUIIBI

donema, Mmopdema, CI0BO CJIOBO, (dpaszeonorndyeckoe COUYETaHHE,
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TEJJIOP OHPOTYIOT'E KOMMYHUKATHUB AJIBIMHBIH, ACBLJIbI

AnHoTanusi. KommyHnuxamuseHnviii n00xo0 8 00yueHuu UHOCMPAHHBIM SA3bIKAM, Npexcoe
6Ceco0, Npu36eaH HAy4unb Y4€HUKoO6 c80000HO OpUeHmupoeamscs 6 UHOSI3bIYHOU cpeae, a makotce
ymenito aoekeamuo peazupoeambv 68 pA3JIUYHbBIX A3bIKOBbLX CUMYAYUSLX.

Abstract. Communicative approach in teaching foreign languages is designed to teach
students to freely navigate in a foreign environment, as well as be able to adequately respond in
different language situations.

KuioueBble caoBa: ObOyyeHue A3bIKAM, KOMMYHUKAMUBHBIL NOO0X00, peuesas
O0esimeslbHOCMb.

Keywords: Teaching languages, communicative approach, speech activity.

Temmopro KOMMYHUKAaTHB OHPATY DIUICKIE XapakTep HOPTd, YOHKH TEJJIOH apalialry
“coilyioM JIIUoHIIEre” SPAOMEHAD TaMJIrd allbIphlIa, o “COMIOM JIIUoHIIere” Y3 YHMpaThIHAA
apajamrydsl KEHIeNIOPHEH “KOMIBISIBH XE3MOTTOIUIEre” IapTIapblHAa HOTHKOJIE Kele
SIIYOHJIETEHEH OyphlwiapHbl Xon HTydo Xe3MoT utd (M.A.3umuss, I'.A.Kwuraitropomackas,
A.A.JleoHTheB). Apajaiiyia KaTHAIIydbllap ypTaK OSIIYOHJIEKHEH YblH hoMm  yiiabpma
OypBIWIApPBIH YHUT TN SPAOMEH]IS YUILIOPTd OMThLIAJIAP.

A.A.JleoHThEB (UKEPEHYD, Y3CHHOH-Y3€ COMUIOM SIIYoHIIEre 0K, 9 Oapbhl TUK HUHAU 19
Oysca SIIYOHJIEKKS KaparaH — TYJBICBIHYA TEOPETHK, MHTEJUICKTYallb SKH OJIEIIUd MPAKTHK-
COIJIoM raMaJllIape cucTeMachl I'blHa Oap.

O MN.A3umuss QukepeHud, COUIOM JMIUSHIEre KemenopHeH y3apa (bep-Oepce Oenmon)
OolTOHEIIICHD, apajially MmapTiapbiHa 0oiyie OyJaraH aKTUB MaKcaTdaH, TeJl SPAOMEH/IO TaMaJIrd

alpIpbUIral mporecctad reiiibapar [1: 93]. JIumok, aBTOp YHMT TENAS COWMIOM SIIYOHIIETEHO
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OUpATY MOCTOKBIHIL hoM Y3 chliipaTinapblHBIH TYJABUIBITEL OETTOH OWJITEIOHT9H SUIYSHIIEK
(dbopManamTeIpy alma raMoJIrs albIphlia JUTOH HOTHKS SICHIMA.

Bunrerene 6ep Tep AIIYOHIICKKS OHpPATY y3eHUasere uH OepeHue YnpaTTa aHbIH Ousrene
Oep ceiltom siryoniere OenoH Ooiie OymybIHHAH THIMOApaT, LIYHJIBIKTaH O€3 aHbl YKbIpPra,
TBIHJIApra, TOpKEeMo HMTIpro h.0. edpoTy TyphlHAa cy3 OapraHjma emr odparadbi3. hom 6e3ro
Owirene OynraH OapiblK, YAT TEJIHE YKBITYHBI TYJBICBIHYA WHJIOPTd OMTBUIYYbI, ajJbIMHAPHBIH
Oapbl TUK OEpCeHNId T'eHd, HOKb MEHO KOMMYHHUKATHUB ajbIMJa YKBITYHbI JIIYOHIIEK TOPEH
OOIIOYHEH Tl OMIITEIope KY39Telo.

Kommynukatus bicynsbiH aBTophl E.M.ITaccoB (ukepeHYd, KOMMYHUKATHBIIBIK YKBITY
NPOIIECCHIHBIH COWIOM IOHAJICHICH KY3/19 TOTa. By ramonm ceisioaM MakcaThl apThIHHAH KYyy
JMIoH Cy3 Tyred (acbuiga Oapiblk dJeKKe 3aMaH hoM Xd3epre FOHAICHUISP HIYIIbl MaKCATHBI
Kysuiap), 9 Oapbl THK Oy MakcaTka WITYYE 0] Y3€ TCIHEH TI'aMolld KYJUIAHBIBl OyiynaH
reIA0apaT. AHBIH (PUKEpEeHY, TAMOJIU COMIOM IOHAJIEIIe MaKcaT KbIHa TYTel, o yapa 1a hom anap
JUAJICKTUK SIKTaH Oep-Oepcena Oaite.

M.b.PaxmannHa y3 WrbTHOApbIH COMIOMIQ KATHAIIY INAKTHIA JIOPOKOIS YKBITYUBIHBIH
KOMMYHUKATUB TOTBIIIbIHA Ooiiie OymybiHa hoM mrynail yKk YKBITYHBIH COMJIOM FOHOIEIICH
OwrenoBeHd hom apanarty SIr4oHJIereHs Ooiie OyimybiHa roHANTd [2: 12]. Teruton yitnaranma,
MaTepUaTHbl Y3JISIITEpYHEH OapIibIK STaIUIapblHAA Jla HOKh MEHO apaialiryra edpary Oapa. OMma
MaxCyC YKBITYHBI TaJIoN UTY4Ye OCpHUYS MOMEHT Oap. Mucan eueH, apananrya aepyda 3yp poJibHE
TYOSH/IOTEIIOp YHHBIHN: apanarryra Keper KUTY, aHbl HoMTakiay hoM sHapTy colloTe; apajamyjia y3
105bIH Oyity hom aHbI Oamkanap (GUKepeHs Kapamblitya yTay; siHa (Oepbroyibl OCPHUUS SIHA) COMIIOM
MapTHEPJIAPBI OCTITOH CACH ANapHBI UCAIKS ajly, MapTHEPIAPHBIH POJIE aIMAIIBIHYHBI SIKH apaalry
IOHOJICIIIE ATIMAIIBIHYHBI UCAIIKS ally CAJIOTE; COIMIIOM MapTHEPIApPbIHBIH Y3-Y3€H TOTHIIIbIH, aJlapHbIH
ColIIoMEH, Tere sIKu Oy XoITHEH HU OeJIoH OeToceH aljiad (apasiiay Colore.

Xa3epre 3aMaH KOMMYHHKATHB aIbIMbl YWT TEITS OUPITYHEH KYM KEHd BICYIUIAPHI
JKbIEJIMaChIHHAH THI0ApaT hoMm, MeraeH, Teplie YKbITY METOAMKAIAPBIHBIH BOJIFOIMOH THPAMUIACHI
OYbIHAa Topa. UWT Tenrs eHpoTYHEeH Xo3epre 3aMaH ATa0blHIA KYN KEHO Ielaror-JTMHTBHCTIIAP
KOMMYHHUKATUB aJIbIMHBI WH HOTIDKOJNIECE U CaHblitap hom “rpammaTukamaH JeKCHKara, o aHHapbI
KYHETYJOPJIOH  HBITBITYra Kydy~  TPUHIMOBI OyeHYa OIUIoyde TafoTH  METOIUKAJIapHBI
TOHKBIATHIIMIIOP. SlcaMa JIUTOHENTSH KYHETYNIop Tel KyJUIaHYy4dbIChIH (opManamTeIpMbiii ham Oy
MeTo/irKa OyeHua YHT Tell OMpoHyYe Kellle, MeraeH, epec OyaMaraH Ccy3 oUTKOHYE, SHIOIIMH KaTyHbI
KyJIaiipak KypayoK. © KOMMYHHUKATHUB aJIbIM, KHPECEHYD, TEJTHE “YUIITYTY” KapaJraH.

KoMMyHHKATHB alibiM TEJOH hoMm si3Ma COIMIOMHOH allblll yKyra hom ThIHjIayra Kajop
OapIbIK TeN KYHEKMOJOpPEH YCTepd. © TrpaMMaTHKa HCO TENJI apajiamly IpOLecChIHAA
Y3IIQMITEPENIS: YKYUbl OarnTa Cy3/iopHe, ThliidapanopHe, Ten GopMynalapblH UCTd Kajasipa hom
IIYHHAH COH ThIHA aJapHbIH TPaMMaTHK MOTBHOCEHO TOIIeHd Oanutblii. MakcaT — yKy4bIHBI UUT
TEJIJI UPKEH TeHd TYTE, 9 IOPEC UTETI TO COMITOIIEpra enpary.

Karpriinonopue, sHa CY3JOpHEH MOIBHOCE YKBITYYbl YKydblIapra TaHBIII OyiraH
JIEKCUKA, TPaMMaTUK KOHCTPYKIMSIISP, UIIapaop hom Mumuka, paceMHap hom Oarika KypcoTMa
KyJUlaHMaJIap spaoMmeHas asjara. Illynmallk yk kKommberoTep, WHTEpHET, TB-mnporpammanap,
raszeryap, xypHauap h.0. Ky/utaHeUIbIpra MOMKHH. boiap GapbIChl jga eWpoHeNIo TOopraH Teml

WJICHEH TapUXbIHA, MOIQHUATEH?, TOped-raioTiIopeHs KbI3bIKCHIHY YATHIPTa PASM UTS.
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AK KAJI®OAT'BIM

AHHOTAUUs. B danHou cmambe nuuemcs 0 HayuoHAIbHOM HCEHCKOM 20JI08HOM Ybope —
Kangak. B mpaouyuonnom mamapckom kocmrome 20108Hble YOOpbl N0 Npasy 3aHUMarom ocodooe
mecmo. Kangpax — Opesuuil dceHcKUlli mamapckutl 20108HOU YOOp, NOAVUUSUIUL UUPOKOE
pacnpocmparnenue npakmuiecky y 6cex 2pynn mamap, 8 mom 4ucie COXPaHuSUUICs 8 HCEHCKOM
kocmiome — mamap-kpawer. Kangak cman Heomvemaemou — 4acmuvio  KIACCUYECKO2O
HAYUOHAILHO20 MAMApCcKo20  Kocmioma. boecamo  ykpawancs — 8bluusKou,  pacuiuancs
30710MbIMU U cepeOpaHbIMU HUMAMU, Oucepom. B cospemennom mupe Kanghax nepecman Ovimo
NOBCEOHEBHBIM 20JIOBHLIM YOOPOM U CMAN HAOE8AMbCs UL HA NPA3OHUKU UTU 8 Kadecmee
NeMeHmMa HAYUOHALHO2O0 CYEHUYECKO20 KOCMIOMA.

Abstract. The article is about the national female headdress — kalfak. In traditional Tatar
costume, hats are a special place. Kalfak is an ancient female Tatar headdress that has become
widespread in almost all groups of Tatars, including those preserved in the female costume of the
Tatars-Kryashens. Kalfak became an integral part of the classic national Tatar costume. Richly
decorated with embroidery, it was expanded with gold and silver threads, beads. In the modern world,
calfak ceased to be an everyday headdress and began to be worn only for holidays or as an element of
a national stage costume.

KiaroueBble cjioBa: xangax, mamapckutl HAYUOHALbHLIL 201068HOU YOOp, mamapbi-
KpSIULEHDbL.

Key word: calfak, Tatar national female headdress, Tatars-Kryashens.

Kandak xkepnap eueH kaituanmslp OMK Kanepie onOep Oynran. Kuunop yTeIpbin, amap aHa
Maryp-Maryp OU3oKJIOp UMKKOH, aHbl KMEN KyHaKKa, OoHpoMHOpra 6apraH. byreHre KeH1o KbI3napHbI
VHBILUTBl TIpHYECKaapbl HUYEK OM33co, YN 3amaHja Kajadakiaapbl mrynail 6uson toprad. bait hom
3aTJIbl TPAULIMOH TaTap KOCTIOMbIHA KaJ(pak OMK T KWIIEIIKSH. AJiaid ThIHA Jja TYTel, YII ol — iona
KUEME 10 CaHalraH, YeHKU TaTap KbI3bIHA YoUeH Karvlan Hepy MaxOypu Oynran Out. YownopeH
IIOMApTHII Tapam UKe TOJBIMIA YProy, yil OallbiHa KYJIMOIreHd TOCTOI Kall(ak KHer KyHraH.

Kandak anerouo aHamibsLibn OETMOroH cepiie-KbI3bIKIIbI TapuxkKa usl. besHeH skimapra XVI—
XVIII racelpnapaa KWiIEH YbIKKaH COSAXOTYETIOPHEH POCEMHOPEHO KaparaHsa, yJl YOpPHBIH XaTbIH-
KbI3JIapbl ©CKS Taba OWIAWTHIN sCaJiTaH KaThl Oall KHeMHOpe KUTOHHOp. CeeMOHMKoOe3HE /10 oHO
IIYHZIBIA OanuTbIK O€NIOH KY3 aljibiHa KUTepade3. THKiepyde-raTMMHOpHEH KyOece KayiakHb Ja
111371 0alll KHEMEHHOH KHJIEIT YbIKKAH JUIT UCIILIU. Huruek nrenme? EaI_HJ'IBIKHBIH KaTbl HUI'C3CH aJIbIII,
HOMIIIaK TyKbIMara ajibIIITHIPraHHap, OYBIH UCO apTKa SUCO Oep KBIPBIITa SHTANTHII calraHHap.

OMMa KaTbl HUTe3ore Ouek Oamr KueMHope one 10 Oe3HEH TyraHjall XalblKjiapjaa —
Ka3aKkbJap/a, TOPEKMOHHOPA, KbIprbI3Nap/a SIIaN Kuito. bonku, GOpbIHTBI 3aMaHHapAa OapiIbIK
TOPKHM XaJbIKJIAp Ja LIYHJBIMJIApHBI KUTOHJEP. AJIapHBIH KYHHOH TETEJEll, TOpJIE TOHKAIIIP,

aesutap O0esoH OM3NIToH OYITybl Ja HXTUMAI.
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Bepnapca 10 Oep rens ypoiaga TopMblid. Kemenop 1o, kuemuop 1o ysrapo. Kandakmnap na
nrynail yk. be3neH KeHHOprauo ajJapHbIH OCPHUYS TOPE KUIICTI )KUTKIH.

XIX raceipHbIH OepeHue SIPTHICBHIHIA TaTap KbI3NMapbl OAILIBIK POBEMICHIQ OSHIOHTOH
03bIH Kaidakiiap KUroH. bamrka Tepku XaabIKIapHBIH XaThIH-KbI3Iaphl KEOEK YK, O€3HEH KbI3JIap
na Oanl KMEeMEHEH MaHrail eJiellleH oHO IIynaid MaTypuian Ou3sroHHop. KypoceH, GamiHbiH Oy
eJICIICH KY3 TUIOJISH cakjay MakcaThl Ja Kyenranaplp. Tepiie Tocne eQok KermIopaoH O9iIoHToH
Kasdakiap TarslH J1a 3aTJIbIpaKk KYpPEeHIoH, allapHbl 00IJIoy eueH 3yp OCTajbIK copanraH. AHABIN
kandaxnapusl Kazan, Yda, Kaceriim mohope kbiznapel kuen Hepronuop. Illohop xankeH y3
OCTAJIBIKJIAphl OCNOH TaH KaJAbIPAChl KUJITOH KbI3Nap Kain(akiapblH OM39roHI0 HUIOP T'EH
yiinan upirapmaran! TamOyp OefoH 4ouoKIop YHTY, TYKbIMA YOUOKIIOPASH aNIUIMKALUSIAP sAcay
muceHme! Edok kucokmopeH Tepen, Tax sdpakiapbl POBEHICHIID TE3rad, OYPTMO OM3OKIOp —
«Tepe» YoUoKIIop Kwitem yblkkaH. KandakubeiH OyeHHaH-OyeHa 94yK T3y Oupakiapsl Ja OyiraH.

XIX racelp axbipbel — XX racelp OamibiHaa 0opxeT Kandakiap KUH Tapaia. Ajapbl HHIE
OuJIbl OAILTBl TYTEI, KUPECEHUd, TYTOPIKIIAI sicaia. AHAbIN Kandak uHIe Oalika KHeaMH, 499K
reHo kaman kyena. Keuepos Ttoprau, XX racelp OambiHAa Kandak AEKOpaTUB 4You
KalThIPrbIYbIHA OBEpelell Kajla AuspiaeK. AHAbIIapHbl 0e3 My3eilnapaa na em oupatadbi3. by
Kaj(akiap alThIH K€M, DHXKE, COMIOHHOp OelloH 4HrenroH. TpaauiioH KOCTIOMHBIH Oarika
erenuope kebek YK, Kaimdak Ta MaTypJIbIK ©YeH TEeHO Xe3MOT HMTMOroH. AHBIH Oarnka
Bazudayapsl 1a Oynran. MocosoH, KbI3j1ap KUl TOPraH UH MOmyJsip Oarmn kueme kandak OynraH.
Vi Gamka Maxcyc TacMa-On3aK (yKa-4ouok) OeoH Oepra KHENraH, 8 KOHYC (opMalbl YyTr'bl OYbI
OenoH Oepro apkara cajblHaH. AK MaMbIK JKEIUTOPAOH OoiIoHroH Kandak (ak kandak) aepyua
KUH TapaibliiHbel anrad. KyOpok ynm aBbul ke3napbeiHga ouparat. [llohopmopas (Kazan, Ya)
«aohap kandakyblKIapbl» MAKTHIH KWH TapajbllIHbI aldrad. Ayap Tepiie Tocie eQoK KeropasH
Ootinonron. LllynapHbIH apacbiHIa OMK CHPOK OUPBIH TOpraH YPHOKISP 110 Oap. Ajap 4HryJop
hom Oarika Ou3okIop O6enoH OUk Oaif OpHAMEHTIIAHTaH.

Topa-6apa, younopHe caxiay BazudachiHa ThIHA Xe3MOT HTMUYQ, Kali(haK XaThIH-KBI3HBIH
colpanb hoM MaTaM XoNeH YarbUIIBIPY4bl OWMIITers oBepesen KUTKOH. bail XaThIH-KBI3 3aTIIBL,
O6uzokie Kandakimap KUCO, SpibUIApbl TaJUpoKIIope OElIoH UYMKIIOHIOH. Xoep, roMep-TOMepra
KellleHeH OalIbIThl TYPBIHA aHBIH KHEMEHO Kapar (pukep HOpTKOHHIP OUT.

Kazan hom Kazan apTel TaTap XaTbhIH-KbI3TapbIHBIH MUJUTAJIETEH KYPCOTEN TOPYYhl Oall
kueMme — Kajdak. MoJaHbIH Tepiie CTHIb IOHOJENIIoOpe Y3ToproH uopiapaa kaiadak OUK KyIl
TepJie y3ropenuropra aydap Oynran. Mocomon, Tepie gopmanap hom ymdomMHOp KaOysl UTKOH,
KHIO bICYJIaphl (OepkoHuek OenoH hom OGepkoHuekce3) hoMm XynoskecTBOJIbI Ouzasnenie (aaThiH
Kertop OeNoH Tery, SH)Ke-MOP)KOHHOp, TOCIE Talllap, COMJIOH, BaK alThIH TOHKAISP OENoH
6m39y h.6.) Oenon aepbuibil Toprad. Acbuiza Uco, Kaydak OalKkured pojaeH yTaroH hom IIyHbIH
OUeH eIl KbIHa OOpKoHYeK OeoH Oepro kuenroH. Kasan Tatap XaThIH-KBI3BIHBIH TOI Oalll KueMe
OyJIbITT 2,5 METPIIBI TUIIOTEHY3aJIbl ATIMa POBEIICH D JIUISHTOH SAYJIBIK TOPraH. Y HOHC aK KU
KYK Tecjie TYKbIMaJaH sIKU YeITIPAOH TEreiaraH hoM tepie Tecie Yuryiop OesloH dyapiaHraH, 9
OuTiere TOHKAIOp OenoH OU3aNTaH OynraH.

Kandakupiy unrenemnens ureTudap UTCOH, aH1a KYOSCEHYO YoUoK OoIoMeH, ail, HOJIbI3

OankalubelH, ycemyek cabakiapblH KypepOe3. bomap Oappickl na TaOuUratbHEH SOy KeYeH
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3ypiiblii. AK TecTore Oarl KueMe yi KEIICHEH SBbI3 HUATE FOKJIBITBIH KYPCOTd. byrenre xeHmo
KEUKEHO Ka(akIapHbI COXHAIOPAD T€HO KUSUTOP, O KOHIAICKT SYJBIK SKH IO ss0anap.

MOHBIH ©4€H TaTap Tele IPECIopeH 19 Oaml KrueMe aTaMajiapblH Y3 2UEHd aliraH KYHEry
YPHOKIIOPEH TOKBJIUM UTIPTd MOMKUH. UOHKHU XalIbIK KHEME MIJUTHIIEKHE KYPCOTEN TOPYYbl OUK
Kewie Owire. AHBIH CTHJE, poBelle Kyl Taceipiap OyeHa Qopmanamkan. KuemMHopHEH
Y3CHUQJICKIIOpE XaJbIKHBIH SIIOTOH TAaOWTHIA hoM Xy)KallbIK IIapTiapblHA, HOPT-IIOTHUICHD
Ootine. KueMo XanbIKHBIH COHTaTH-ICTETUK MICaIaphbl, pyXH JOHbsUIAPhl Yarbuirad. bBUrpok 1o
Ooiipom KueMHape Hosia hom roped-ranoTaopHeH MOKOYPH aTpuOyTHI.
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P.K. Corbauena, /I.X. XoCHeTINHOB

Kasan pedepanv ynusepcumemui, Kazan

TATAP TEJIE I9PECJIOPEH/IO TOPBUABU MAKCATHBIH KYEJbIIIbI

AHHOTaIlI/Iﬂ. Cmamos noceiuieHna nocmaHoeKe 6ocnunanielbHbvlx ueﬂeﬁ u 3a0ay Ha
YPpOKax mamapcKoco A3blKdA. Peuv uoém maxoice o 1o6vix yqe6Hu7<ax mamapcKkoco A3vblKka U o
PO (hoIbKIOPHO20 JHCAHPA 8 0OPAZ0BAHULL.

Abstract. The article is devoted to the setting of educational goals and tasks in the lessons
of the Tatar language. It is also about new textbooks of the Tatar language and the role of the
folklore genre in education.

KuaroueBnle cjioBa: ylle6HuK, npoepamma, 0opazoearue, BOCNUMarue, mekcm, mecm.

Key words: textbook, program, education, upbringing, text, test.

Pyc mokTo0eH0 yKyubl Tatap 6ananapbl ©4eH Te3eNTroH gopeciekiap [1, 2, 3, 4, 5] Ten
04 MaKCaTHBI KY3 aJJbIHIA TOTa: COWUIOM TElleH YCTepY, YKYYbUIapHBI TopOusioy hom tartap
TEJICHEH TeJ-CTHJIb Y3E€HYQJICKIIOpEH oMpaTy. Oliere o4 makcar hopBakbIT Oep-OepceHs ypenern
Oapa. hop mopec HuHAM 10 Oynca Oep TOPOMSBU MaKCAaTHBI Y3 DUEHO ajla, MOCAJIOH, aTa-aHara
MOX9009T, OTKOHHIPTS XOPMIT, TYTaH WIHE SpaTy, XalBaHHAPHBI POHIKETMOY, AYCIBIK XHUCTOpe
OyJIbIpYy, MOMKHHIIEKIIOPE YHKJIE KEIIETIPra SIPJOM HUTY, COIaMOT SISy poBerie Oynasipy h.O.
bep mopecks 5-6 kyHery Kkapaica, anapHblH hommoce mryn Oep MakcaTKa HOHOJIEPENToH
TeKCTIapJaH THIHOApoT. Ajap IIyl YK BakKbITTa TOpJE KaHpra Kapbliiap: Mpo3a SCOPEHHOH
©3€K, LIUTbIPb, MOKalb-alTeMHOp, Tabbimmakiaap h.6. Hlyn poBenuie ykyusl 6ep npoOiaemaHbl
Taba homM mIyHBI Tepiie fAKIam XOJI WUTIPrd OMTHUIA. YKydYbUIap y3apa (uKep ajblmiaiap,
0OXOCIIOMIANIAP, Y3 (QHUKEPIOPEH ANHIUIOPTS OMThUIANAp. YKyYbUIap Tarap Tejle I9pPECeHId
KarbliJ19 STJIAM TYTEN, 9 COMIAIIEPra, apajallblpra 6MPIHIUIKIP.

DJeK DJIEKTOH KelleHe TOpPOMSUIOYIS XalblK aBbI3 KMXKATHI dCOpIIope aepbiM Oep Mehum
ypeiHHBL anbinl Toprad. lllyHa kypo [0 TaTap Tene AOpECHeKIOpeH[d oJiere >KaHpra KaparaH
MUCAIap IMAKTHIN KYI. AJlap apachlHa MOKAIBISP, ChIHAMBIILIAP, SUTEMHIP, OKHUSTIIOP, MOCIIIIOP
hom TabpmMakimap Ky3ro TanuiaHa. JIOKMH UIYHBICKI Ja MOhHMM: OII Teplope YKYUYbIHBI
SUTBIKTBIPMBIH, 9, KUPECEHYd, KbI3BIKCHIH/IBIPA. MOCAIIoH, YKyJbUTap OHPENTroH MOKAIBIOPHE YKBIPTa,

MOTBHAJISPEH aHaTeIpra hom Tere siku Oy rpaMMaTHK Tema OesoH Ooiisie 11 Oamkapbipra THEHUIop:
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MoKaJIbJIOpHE YKBIThI3, MOT'BHAJIOPEH aHJIAThIThI3.

- Jenbsanvl ssynapea oMmelima, ausly eolilieMeH Sy1apea OMmoulL.

— HoHvsi mynvl evtiiiem, OaublyOa Kaieanvl — Oenem.

HcemuapHe TaOBII A3bITHI3, ajapra MOpQOJIOTHK aHaIu3 sicarsi3 [4: 6].

HNkenue Oep KYHETyIo MOKAIBIOpHEH OepeHdYe ejeiie OelIoH HMKEHYE OJICHIEH TYpPBI

KuTepen yKy hom kydepen si3y, MOTbHOIOPEH aHJIaTy copaa.

AsbizbinOacbl meweHa Kapama, benmacon bapmazblH mewnap.
Toipvliunvix Gaxem Kumepep, KYIbIHHAH KUJIeP SUWeEeHd Kapa.
beneon benconen yunap, SIKAYIBIK aYman ymepep.

dukep anblllIKaHHAH COH, YKYYbUIAPHBIH UTBTHOAPHI KaJblH Xopediop OeoH OupenroH
(GUTBLIBIAPTS JKAJIeT uTTEepen [4: 46].

Anra Ttaba Mokamblop OenoH Ooiie OupemMHOp KariaynaHa. MOCOIOH, yKydbLIiap
CY3JIopHE, Xope(iopHe [epec HUTeN YpPHAIUTBHIPBIN, MOKaJbHE YKBIPra, THEILIEe ThIHBIII
OMIITeNIopeH Kyell, Kyuepen si3apra THeIU1op. MocamoH:

— baan vaamx acann 6eemn maaxw siaesm c3y 6eann ope. [4: 140].

Pyc MokTobeH19 yKyubl TaTap OajaniapbIHBIH PYC MOXUTEHAD TOPOUSIIOHYEH UCT TOTHIII,
aBTOpJIap TOPKEMO SLUISPEH /19 TOKBAUM UTIIIP:

MokanbIopHe Tarap TEJICHO TOPKEMd HTeN s3bITbI3. HuHam spmaomMue QUTBLIBISP
KYJUTaHABITBI3?

— Kozcoa eonosa oymaem, s3vixk omovixaem.

- Man s3vlK, 0a 6cem Mupom eiradeemn.

— Eww cyn ¢ epubamu, deporca sizvik 3a 3y6amu. [4: 93].

CriHaMBINIUIAp Ja YKYYBIHBI YHJIAHBIpra, HUHAUICD TOHKPUOAISP scapra, XaJblK CY3CH
KOJIaK CaJIBIPTa SIPJIOM UTI:

Hoxranap ypeiHbIHA THeNDIe KWJIENl KYIIbIMYalapblH KYel, ChIHAMBIIUIAPHBI YKBITHI3,
Kydepen s3bIrb13. Cy3 TOPKEMHOPEH JiTeres.

—  Cenmsabpy.. auien AUbHICd, KO3 IHCHLIbL KUTLED.
—  VYpman.. munow xkyn 6ynca, kes AHewbIpbl KUEp.
—  Touw.. coy anevip bawnanca, yn ozax asap. [2: 53].

Jopecnexnopas OUpenroH opayiap 1a JopecHe KbI3bIKIBI hoM daiinansl uten yTKopepra
SAPAOM UTO:

KOpaynapus! yksIThi3. hop cy3 TepkeMeHd MOp(OIOTHK aHAIU3 sICaThI3.

- Kucen xyiiean ukmak uwienen meuica, KyHaxK Kua.

— Konak kviuvimca, xap ssa.

Ce3 HuHU 1opaynap 6enoce3? AnapHbl ChIHaraHbIrb3 6apmsl? [3: 79].

45 MHUHYTJIBIK JIOPECTS YKy4bl, UH OepeHuYe YMparTa, Y3 SIIUOHJIETEHd, Y3 XOJKBbIHA, OIII-
raMoJUISPEH? aHaNIU3 sicapra, KUMYEJIEeKIopHe OeTepy FoJUIapbIH 33719pra THEll. YKYUbIHbI yiIaHabIpa
aJlraH OYPaKTa ThIHA, YKBITYUBl Y3 MaKCaThIHA UPEIIKOH JHIT JUTEPra MOMKUH. TopOHSBU abIMHAD
OCJIoH dIII UTKOHI, YKYUYBIHBIH (DUKEpEH ThIHAY aepyda ohoMustie. YKbITY4bl hop yKydsra cy3
OupyHe Jepec HTeN OeIIThIpblpra MIKOyp. bamamapubl, TepkeMHoOpro Oyliern, JUCKYCCHSIIOP

OCILTHIPYTa >KAJNIENl HUTOPro MeMKuH. by oupakra amap y3 (UKepiopeH sKiapra, JoNMHIUIOpra
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OUPOHOUOKIIOP. © IIYJ PIBEILIC TOPOUSBHU JIII ATBIMHAPBIH KYJUIAaHY YKYYbIHBI Y3€HHOH Y3€ Tarap
TEJICHQ apajallyra 3Topd, SHA JIEKCUK MUHUMYMHBI Y3JIQLUTEPEPTD SAPIOM UTJ. XalblK aBbI3 MKAThI
ocopiope, Tarap hom Oamka XalbIKIAPHBIH aTakKiIbl HIOXECIOpEHEH yTemie (HKeplope YKydbira
JIOHbSHBI aHJIAPra, TOPMBILLITA FOTAIBII KAJIMACKa OMpPITa.
9/I9BUAT
1. Corpauesa P.K., I'aponmmna P.M., Xoiipynnunaa 1. Tatap Tene: pyc TeneHId TON TOMyMH OelleM
Oupy oemManapbl e4eH I9peciiek (TaTap TeJeH TyraH Tei Oynapak edpoHyde yKydbuiap eueH) 6 HUblI c-¢.
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2. Corpamena P.K., Kaguposa 2.X. Tarap Tene: pyc TeneHao o romymu OeiaeM OUpy oemmManapsl 09eH
Jopeciex (TaTap TeJeH TyraH Tenx Oyinapak edpoHyde YKydbutap edeH) 9 Hubl c-¢. — Kazan: “Morapud-
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3. CorpameBa P.K., Xotipymmuna I'.W. Tarap Tene: pyc TeneHAe Tenm ToMyMH OeineM OWpY OemMaiapsl
@UeH Jopeciiek (Tatap TeJeH TyraH Tenl Oylapak eWpoHyde yKydsmiap edeH) 8 Hue c-p. — Kaszam:
“Morapud-BakpiT” Homp., 2016. — 223 0.
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Kazan: “Morapud-Baxerr” Homp., 2015. — 175 6.
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SI3BIKOBASI KAPTUHA MUPA U EE OTPAXKEHUE B PYCCKOM, TATAPCKOM U
AHTJIMACKOM SI3BIKAX

AHHOTaNUsA. B cmamve paccmampusaemcs npoyecc Gopmuposarus nO3HABAMENbHO20
U UEHHOCMHO2O0 dACneKmoe A3bIKOBOU KapmuHsvl mMupa y ydauwjuxcs. A6m0p0]l/l onucelearomcs
HeKomopbsle KOHYyennibl 8 pYyCCKOM, mamapCcKom u AH2TIULICKOM A3bIKAX, Yepe3 aHAlU3 KOmopblx
MOJCHO 8bIABUMb 0COOEHHOCU HAUUOHAIIbHO2O Mupoeudenuﬂ. A67’I’l0p npuxodum K 6b1600y, uymo
npaesujiibHoe socnpuimue OelicmeumenbHOCMU TUYHOCMbIO eCMb yejilb 60Cnumanusl y4awuuxcs.

Abstract. The process of formation of cognitive and value aspects of the linguistic
worldview is under consideration in this article. Some concepts in the Russian, Tatar and
English languages are given here through analysis of which some peculiarities of the national
world-view can be revealed. The author comes to the conclusion that students’ right perception
of reality is the teacher’s aim of upbringing.

KiroueBrle ciioBa: s3bik08ds KapmuHa mupa, mup deﬁcmeumeﬂbHocmu, MUpP MbIULTIEHUA,
MUp A3bIKA.

Key words: linguistic world-image, the world of reality, the world of thinking, the language
world.

BzanMomnonumanue MCXKAY HapodaMHu ABJIACTCA KU3HCHHO BaXHbBIM YCIIOBHUEM, KaK IJISA
OTAEJIBHON CTPaHbI, TaK U 11 MEKKOHTUHEHTAIBHBIX OTHOIIEHUH. [Iponiecc Bocnutanus nereit
JIOJDKEH OCYIIECTBIIATHCS B AMAJIOrEe JBYX MHPOB — MHpPA POAHOW M MHMpa HWHOCTPAHHOU
KyJabTypbl. DOpMHUpPOBAHME YEJIIOBEKAa KYJIbTYPhI, YEJIOBEKA JIYXOBHOI'O BCErJa MPOXOIUT

Oyrarogapst Iuanory KyJabTyp — POJHON M HHOCTPAHHOM.
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B Hacrosiiiee BpeMsi Ha IepBO€ MECTO BBIXOJUT B3aUMOJICUCTBHE YEJIOBEKA C OKPYXKAIOIIUMU
JIOJIbMH U MUPOM, B KOTOPOM OH MBeT. L{enb BOCUTaHNS — BOCIIMTAHUE TOJIEPAHTHOTO OTHOIICHUS
K MIPEICTAaBUTEISAM JPYTUX HAPOJIOB U KYJIBTYpP B HAILIEM IOJHUSI3BIKOBOM MHPE.

W3yuenune KynbTyphl Hapojaa 4epe3 sI3bIK, @ MMEHHO 4Yepe3 MOCPEJCTBO KIFOYEBHIX CIOB
KOHKPETHOT'O $I3bIKA, SIBJIIIETCS OTHOCHTEIHHO HOBBIM M MEPCIEKTUBHBIM HampaBlIeHUEM
COBPEMEHHOTO SI3bIKO3HAHUS

SI3bIKOBast KapTHHA MUPA — UCTOYHUK 3HAaHUHM O HALIMOHAJILHOM XapaKTepe U MEHTAIUTETE, TaK
KaKk B HEW CONEp)KUTCS OrpoMHasi 0a3za JMHTBUCTUYECKUX JaHHBIX. WX M3yyeHume HOMOXET B
O3HAKOMJIEHUH OCOOCHHOCTEH HAIMOHAJIBHOTO MHPOBHICHHSA. B 3TOM M COCTOMT NO3HaBaTeIbHAs
LIEHHOCTb SI3BIKOBOI KapTHUHBI Mupa. [3: 245] Ha ee ¢opmupoBaHe OrpoMHOE BIMSHHE OKAa3bIBAIOT
TpaJMLIAH, SI3bIK, PUPO/A, BOCIMTAHHE, 0Opa30BaHME U MHOTHE COLMANIbHBIC (haKTOPbI. SI3bIKOBas
KapTHHA MHUpPa BKJIIOYAET TPU KOMIIOHEHTA — MHP JICUCTBUTEILHOCTH, MUP MBIIUICHUS M MUD S3bIKA.
Mex 1y MUPOM U SI3bIKOM CTOUT YEIOBEK KaK HOCHTEIb SI3bIKA.

KonuenTsl — cocTaBnsomue s36IKOBOW KapTUHBI MUPA, UX aHAJIU3 MO3BOJISIET YBUJIETh
npo0JieMbl, CBSI3aHHBIE C MEHTAIUTETOM M KYyJIbTYpOW pa3HbIX HapojoB. BrlsBneHue
HAI[MOHAJILHBIX OCOOCHHOCTEH MEHTAIUTETA U SI3bIKOBOM KapTUHBI MUPA 0COOEHHO 3P PEKTUBHO
Ha 0a3e CpaBHEHHS POAHOM KYJIBTYPHI C IPYTHMHU KYJIbTypPaMHU.

CpaBHeHHE S3BIKOBOM KapTUHBI MUpPA MPOBOAUTCS B OCHOBHOM I10 YETHIPEM ACHEKTaM:
OBITHIfHOMY, TIO3HABATEIBHOMY, JICSATEIHPHOCTHOMY M IICHHOCTHOMY. B MEXKyIbTypHOI
KOMMYHHKAIIMM HaM, YYUTEISIM, BaKHO YACIATH OOJBIIOE BHUMAHHE LIEHHOCTHOMY ACIEKTY.
L{eHHOCTHBIN acleKT — COCTABJISAIONIAs S3BIKOBOM KapTHHBI MHpa, Kacaroliasics OTHOLIEHUS K
MUDY, PEANOJaraoias BeIsIBICHNUE 3aJI05)KEHHBIX B SI3bIKE I[EHHOCTEH.

Mpl xuBeM B MH(OPMAIIMOHHOM OOIIECTBE, OTCIOJa BO3ZHUKAIOT MPOOJIEMbl OCO3HAHUS
HEOOXOJMMOCTH IEHHOCTHOTO €IMHCTBA YEJIOBEUECTBA M BBHIPAOOTKH OOIIEYETOBEYECKUX
LEeHHOCTeN (Ipekae BCEro HPaBCTBEHHBIX); MEPECMOTP OTHOLIEHUS K IpobdiemMaM Mopaiu U
HPaBCTBEHHOTO BOCTUTaHMA ydammxcs. OTCloa Tmepel HaMH CTOWT 3ajada CO3JaHUs
KYJBTYpHO-00pa30BaTeIbHON CpeAbl pa3BUTHS JIMYHOCTH, B KOTOPOW OyAeT WapuTh IyX
yBa)KE€HUsI, HCKPEHHOCTH, JOBEPHUs, J100OPOTHI, TBOPUYECTBA, 3a00ThI U JIFOOBU. A OPHEHTUPAMU B
3TOH cperie sl MEHs CTajM: qymia peOeHKa, ero CeMbs, HICTOpUYecKas NamMsTh, IPUPOAA.

IIpuembl paboTBl Pa3HOOOpPA3HbI, HO XOUYETCS BKpAaTIlE OCTAHOBUTHCS HA CaMBIX
THOOMMBIX:

1. Oecema, TUCIyT

«Bamm ciaoBa-accoumanum»: Tarapcran (AHrnus, AMepuka) — 3To...

Moii oM — 3710 ... (Pebsra, a moueMy B aHIJIMIICKOM SI3bIKE €CTh 2 CJIOBa JJIs TEpeBo/ia
cioBa «aom» — house / home. TToyemy anrimuane roBopsaTt «East or West home is best», a B
JIpyToi mocnoBuIle ynotpeomustor cinoBo «house»: «My house is my castle»). «Aykuuon» (uaei,
CJIOB, MTOCIIOBHUIL, (pa3e0IOTUUECKUX SMHHULL U T.]1.)

5- 6 kaace: «Pexum aHD»

MBpI yacTo TOBOPUM: BpeMs JICUHT, BpeMsl TEPIUT, BpeMEHU B 00pe3, BpeMsi paboTaeT Ha Hac,

BpeMsi JICTUT, BpeMsI TSHETCS, BO BPEMEHa OHO, IICHHTh BpPEMs, BpPeMsl OCTAaHOBWJIOCH M T. II. A

3ayMBIBAINCH JIA MBI KOT/1a-HUOY/Ib, UTO Takoe BpeMsi? Bpems — 310 ...(oTBeTh yuammxcs). Bpems
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SIBJISIETCSL OTHOM M3 TJaBHBIX (popM ObiTHst. Kakue cBolicTBa BpeMeHH BBl MOXKeTe Ha3BaTh? Llenure mm
BBI CBOE BpeMsi? XBaTaeT Ji BaM ero? (pa3bIrpbIBaHUE CIICHOK U UX 00CYKIECHHE)

7 knacc: «[locmoBuLbl O BpEMEHM HAa PYCCKOM, TaTapCKOM M AHITIMMCKOM SI3BIKAX).
breuto cobpano 70 mocnosuil. [TpoBoauinu ux cpaBHEHHE, OOCYKICHHE.

9kace: «MOHOXPOHHBIE U ITOJUXPOHHBIE KYJIbTYPbI»

2. UccnenoBarensckue pabotel: «Tpagunuu vaenutus B TaTapcTtaHe U AHITIUN,
«PoncrtBenHocth mostmyeckux Aym M. [BeraeBoit u O. JlukuHcon», «Ppazeonornyeckue
€MHMIIBI KaK CIOcO0 BBIPAXKEHHsS] BPEMEHHM B AHTJIMHCKOM, PYCCKOM M TaTapCKOM SI3bIKaxX»,
«OTHOIIEHNE KO BPEMEHHU B PYCCKOM M aHIVIMICKON JIMHTBOKYJIBTYpax»

3. IIpoBeneHue npa3gHUYHBIX U TEMAaTHYECKUX BedepoB: «PoxnectBo. Hapayrany,
«enp Casroro Ilarpuka. Hoypys», «/lens brarogapenus. Kop6an 6aiipom»,

3ajaya  yuMmTens  3aKJIOYaeTcsl B OpPraHu3alUuyd  JESATENbHOCTH  y4alluxcs,
CHOCOOCTBYIOLIEH TMOBBILIEHUIO Y HHUX YPOBHS OCMBICIEHHOCTH >XHM3HH, (HOPMHUPOBAHUIO
MO3UTUBHOT'O OTHOIICHMS K TPEACTABUTEINISIM PAa3HBIX HAPOJIOB.

JUTEPATYPA
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JI.O. Ceupuna, H.O. KonaparseBa

Kazanckuii ghedepanvuwiii ynugepcumem, wxona Ne 39, 2. Kazanw

K ITIPOBJIEME ®OPMUPOBAHUSA HHOS3BIYHBIX JIEKCUYECKHUX HABBIKOB

AnHotamusi. Cmambusi nocesweHa akmyaibHou npooaeme Hopmuposanuss UHOA3bIUHBIX
JIEKCUYECKUX HABLIKOG KAK OOHOMY U3 2NABHbIX YCNosull ycnewHot coauu I ocyoapcmeennot
UmMo2080u ammecmayuu. AHa]ZLBZ/lpnyinCﬂ NpUYUHDbL, ebl3vlearoujue 3ampdeeHu;1 npu
BbLINOJIHEHUU MeCmOo8blX 3A0AHU. A67’I’l0pbl cmamvil 6UOAM peuiteHue np06]l€]l/lbl 6 YyCujleHuu
UHOUBUOYANUZAYUU O0OVUeHUs UHOCTMPAHHOMY S3bIKY U Y8eIUYeHUU BPEeMeHU NO2PYIHCEHUS 8
A3bIKOGYIO  00pa3zosamenvuylo cpedy, NOOOOPAHHYIO 8 COOMBEeMCMEUU C UHmepecamu U
I’lOmp€6HOCm}lMu Kaoco0020 yuauecoci.

Abstract. The article discusses the development of lexical skills as one of the main
conditions for being successful in the State Final Attestation. The article analyzes reasons,
causing difficulties in the performance of test tasks. The authors of the article see the solution to
this problem in enhancing the individual approach in foreign language teaching and increasing
the time of /earners’ immersion in the language educational environment, built in accordance
with the interests and needs of each student.

KuroueBble caoBa: [/MA, nexcuueckas eounuya, uHOUBUOYAIUIAYUS OOYUeHUs],
A3bIKOBAA 06pa306amefszaﬂ cpeda.

Key words: SFA, lexical unit, individualization of instruction, language educational
environment.

OmHoif W3 caMbIX OOJBIIMX TMPOOJEM TMPH TOATOTOBKE YYAlMXCS IIKOIBI K caade

I'ocynapcTBEHHOM WTOrOBOM aTTECTAllMM 110 AHIVIMMCKOMY SI3bIKY SIBJISIETCSl HEAOCTATOYHBINA
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JIEKCUUECKUH 3amac Kak B PELENTUBHOM, TaK U B IPOAYKTUBHOM IUIaHe. BocmpusiTHe TEKCTOB HA CITYX,
Jaxke 0a30BOT0 YPOBHS, BBI3BIBAET CJIOKHOCTb, €CIU YUAITUHACS CTAJKMBACTCS C HE3HAKOMBIM CIIOBOM
B 33JaHUM ONPENEIUTh MECTO, TJIe MPOUCXOMUT AMAor. becrone3Ho MbITaThCs MOHATH CMBICT
pasroBopa, eCcii HesiCHO, 4To Takoe “a craft shop™ u yem on otimyaercs ot “a jewellery shop” [1:14].
Ocraercsi TOJBKO HANEATHCS, YTO IMOBE3ET C OTBETOM HAyraJl, HO K YPOBHIO HHOS3BIYHOM
KOMITETCHIINH, KOTOPBIN MPOBEPSIET SK3aMEH, 3TO OTHOILICHUSI HE UMEeT.

Ta >xe mpoOnema ocraercsi, KOTa MbI MEPEXOJUM K 3a/IaHUSIM Ha TPOBEPKY YMEHHSI
MIOHUMATh COJICpPIKaHUE MPOYUTAHHOTO TeKcTa. [Ipobiiema ycyryoisercs eme u TeM, 4TO B TecTe
OOBIYHO J]a€TCS CHHOHUM CJIOBA WM JIEKCHKO-TPaMMAaTUYECKOH CTPYKTYpPBI, KOTOpBIE
UCTIOJIb30BaHBI B TEKCTE. YK€ B TPEThEM KIIacCe TECTOBBIC 3aJJaHHs MTPEIOIaraoT, YTO peOEHOK
3HaeT TP BapHaHTa Bompoca o mpodeccuu, KoTopoi denoBek 3anumaercs: “What do you do?”,
“What is your job?” u “What are you?”. [2] Tlocnenuuii BOmpoc, 3aMETUM, HOCHUTEIIH SI3bIKA
yaiie BOCIPHHUMAIOT CKOpee Kak HHTepec K MX (uiaocodckoit mpeapacnoiokKeHHOCTH, YeM
npodeccronaabHOi npuHapiexuocTy (“1’m a materialist™).

Emg¢ omvH actiekT gaHHOM NpOOIIeMbl: OpUTAHCKHH U aMEPUKAHCKUI BApHAHThI aHTJIMHCKOTO
si3pika. OCOOCHHO CIIOXKHO, €CITM JICKCHUECKasl SIMHUIIA TIPUHAJICKUT K PA3TOBOPHOMY CTHIIIO WIIH
naxe MOJOAS&KHOMY cieHry. OH ObICTpO OOHOBISIETCS, OTpaXkas ITOCTOSIHHO MEHSFOIINECS
NPHUCTPACTUSL €T0 MPEJCTABUTENCH, YTO CO3MAET JOMOJNHUTENBHBIC TPYJHOCTH TPU BOCIIPUSTUH
TEKCTOB, COACPKaHNE KOTOPBIX TIOCBSIIIEHO COBPEMEHHBIM MOJIOIEKHBIM PEATHSIM.

[TporpamMmel u MeToanueckue pekomeHaanuu Kk ['MMA 4éTko odepurBaroT Kpyr y4eOHOTO
Marepuala, MoJUIeXkKAIero YCBOCHHUIO ISl YCICITHOW ciaun dKk3aMeHoB. OmnpejiesieHa TeMaTHKa
Pa3rOBOPHBIX TEM, 00BEM T'PAaMMAaTHYECKOTO MaTepHala, JaHbl KOJHMUYCCTBCHHBIC MOKa3aTeNn
00bEMa THCBMEHHBIX W YCTHBIX BBICKA3bIBAHUH, KOHTPOJIBHO-U3MEPUTEIIBHBIC MaTepHAaIIbI
colepKaT KPUTEPHH OIICHKH BCEX I1apaMeTPOB HHOS3BIYHOW pedyd, ecTh BCE KpoMme
JICKCUYECKOT0 MUHIMYMa. MUHUMYyMa HET, €CTh MAaKCHMYM, KOTOPBIA HE UMEET YETKUX TPAHUI]
HU B KOJHMYECTBEHHOM, HU B CTHJIMCTHYECKOM TuiaHe. CIoBOOOpa3oBaHWE TaKKe OMUPACTCS B
OCHOBHOM Ha JIMHTBHCTUYCCKUH OIBIT YUANTUXCSI U TPEOYET 3HAUNTEIHHBIX BPEMEHHBIX 3aTpar 1
BBICOKHI YpPOBEHB TTOBTOPSIEMOCTH JIEKCUKH.

Pemenne mnpoGneMbl BUAWTCA B YCUJICHHH WHIUBUAYyaNU3allMd OOy4eHHs, KOTIa
yuamiecs, MOTHUBHPOBAaHHbIE Ha HW3Y4YeHHMs HMHOCTPAHHOTO  $3blKa, pa3pabaThIBaIOT
CaMOCTOSITENIbHO WJIM C TeJaroroM MporpaMMy COBEPIIEHCTBOBAHUS CBOMX SI3BIKOBBIX U
PEYEBBIX HABBIKOB C TOMOIIBIO JIOCTYITHBIX B COBPEMCHHBIX YCJIOBHSIX CPEJICTB: YTCHUE WU
IPOCIYIIMBAaHUE C T[OMOINBI0 PA3JMYHBIX CAaWTOB, TPEIAralolInX COBEPIICHCTBOBAHUE
WHOSI3BIYHOW  KOMIIeTeHIMK. [looOHass TpaKTHKa 3HAYUTEIBHO YBEITUYHMBACT BpEMs
MOTPY)KEHUSI B SI3BIKOBYIO 00pa3oBaTENbHYIO CpeAy MW CHOCOOCTBYET IIOCTETIEHHOMY
HEMPOU3BOJIHLHOMY YCBOEHHUIO TOTO OTPOMHOTO TUIACTA S3bIKA, KOTOPBIM YCBaUBAETCS HOCUTETIEM
s3pika Ha mpoTshkeHnu 18 et ot 0 mo 17 600 nexcmueckux enuuun (Kirkpatrick), To ects
pEIEeNTUBHBIN JTEKCUYECKHI MUHUMYM yBenuuuBaeTcs B cpenneM Ha 1000 crnoB B rox. Takum
00pa3oM, «eciu K 5 rojiaM peOEHOK He 3HAeT HU CJIOBA MO-aHIIMUCKU, eMy Haslo BeIyduTh 2 500
cioB mtoc emé 1000 cmoB KaxIblil mocneayronmii roay [3:12].

KomnereHTHOCTHBII MOAX0q B 00pa30BaHWM TIPEAINONaraeT OTHaTh IPEANOYTCHHE

CaMOCTOSITEIbHOMY ~ WM3BJICYCHHWIO  3HAaHWA, Kak Oomee  dPPEeKTUBHOMY  CHOCOOy
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COBEPILIEHCTBOBAHUSI CBOEH HMHOSI3bIYHOM KoMriieTeHInH. COOTBETCTBEHHO, Hallled 3amauyeit
ABIsIeTCS. OoOecrevYeHne aBTOHOMHH —Y4Yallerocs, O0JIafaroniero JOCTaTOYHO  BBICOKOU
MOTHBAIMEH K W3YYCHUIO MHOCTPAHHOTO SI3BIKA, C TEM, YTOOBI OJIarojapsi YeTKUM KPHUTEPUSIM,
MO3BOJISFOIIMM MTPOBECTH CAMOAHATIN3 U CAMOOIICHKY, OH CMOT pa3paboTaTh TPACKTOPHIO CBOETO
WHJUBUIYAJIIBHOTO Ppa3BUTHSl W 3HAYUTEIBHO pACIIMPUTh CJIOBapHBIM 3amac. JlocTukenue
HEOOXOMMOT0 YpPOBHS BO3MOXKHO JIMIIb IyTeM COOCTBEHHBIX YCHJIMMA, Yepe3 MPEo0JICHUE
CBOMX COOCTBEHHBIX (THIMYHBIX [JI1 OOJBIIMHCTBA W WHIUBUIYAJIbHBIX JJI KaXIIOTO)
TPYIHOCTEH, Yepe3 HAKOIUICHHE MO3UTUBHOTO M HETATUBHOTO OIbITa YIYCOHOU JIEATEILHOCTH.
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ACCOIMALINA YUYUTEJIEHA — CPEJA ITPO®ECCUOHAJIBHOI'O CTAHOBJIEHUS
MOJIOJA0I'O CHENUAJINCTA HA MATEPHAJIE OIIBITA PABOTHI B
ACCOLIMALIMA YYUTEJIEN AHTJIMACKOI O SI3bIKA MOCKBBI MELTA

Abstract. Professional development of a person takes place in a number of settings. One
of the most productive is professional association of teachers that unites specialists of different
institutions on the basis of common interests and needs. Moscow English Language Teachers
Association (MELTA) that was founded on May 28 in 2004 by a group of teachers of ELT club in
the newspaper “English” grew into an influential professional community uniting about 1000
teachers from Moscow and Moscow region. MELTA festivals and workshops form a special
environment for professional development of early career teachers.

Key words: ELT; MELTA; professional development; early career teacher; teaching
English.

Hauano mnpodeccroHanbHON MKU3HH MOJIOAOTO CIENUAICTa MPOUCXOAUT B HECKOIBKUX
KOJUIGKTHBAX, K KOTOPbIM OTHOCUTCS YydeOHas Tpymra B HMHCTUTYTE, KOJUIGKTHUB IIKOJIbI,
METOJMUYECKOE OOBEIMHEHUE YUYHUTeNeH-peIMETHUKOB. Llenu JaHHBIX CTPYKTYp JOCTaTOYHO
pa3nuyHbl. Y4eOHas Tpymma, B KOTOPOM YYUTCS MOJIOJON CHEIUATUCT, UMEET OOIIME MHTEPECHI,
CBSI3aHHBIE C Y4EOHOU JEATEIbHOCTBIO U C HaYaJIOM Mpo(ecCHOoHaIbHON JesTeIbHOCTU. B Helt MoryT
00CY>KIaThCsl TICUXOJIOTO-TIEIarOTMYeCKe BOMPOCHI, TaKHe KakK TepBas MeIarornyeckasi MpakTHKa
WM COBMECTHBIEC 3aHATHA MO Kypcy «MeTomuka», HO, B IENIOM, TPYIIa SBISETCS y4eOHBIM, a HE
npo(heCCHOHATIBHBIM ~ COOOITIECTBOM, W TOJTOMY HE MOXKET SBUTHCS TIONHOIICHHOM —Ccpenoi
CTAHOBJICHUSI MOJIOJIOTO CrielMaInCTa. KOMIEKTUB KOl COCTOUT U3 YUUTENEeH pa3HbIX MPEIMETOB,
MMEIOIINX Pa3JINUHbIC 33/7a4d B 001acTH OOy4YeHMs, HO OOINME 3a/auyd B OOJIACTH BOCIUTAHUS U

pa3BUTHUA 06yqa}0mnxcsl. OOBIYHO KOJIJICKTUB IIIKOJIBI HalCJICH Ha PCHICHMC KOHKPCTHBIX 3ajiad,
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CBSI3aHHBIX C y4eOHbIM mporieccoM. HamOonee pacmpocTpaHeHHOH (OpMOl COBMECTHOW pabOTHI
IIKOJIGHOTO KOJUIEKTHBA SIBJISIOTCS MEIarOriueckKie COBEThL. MeTouecKre 00beAMHEHNS YUUTeNen-
MPEIMETHIKOB OCHOBAHBI Ha OOIIHOCTH TPO(ECCHOHATIBHBIX WHTEPECOB M TMPU3BaHbI 3(H(HEKTUBHO
pemars 3a7a4d OOy4YEHHs, BOCHMTAHHMS M PA3BUTHS CPEICTBAMH OINPEICNICHHBIX IPEIMETOB.
VYuacTHUKM OOBEIMHEHHI BCTpeyaroTcs, OOMEHHMBAIOTCA OIBITOM, Hepeako Oepyr Ha cebs
ucclenoBaTeNbekue (DYHKIMY B paMKax [IKOJIBI HJIH By3a.

[TotpebHOCT, B mNpodeccuoHAIbHOM OOIIEHHH U OOMEHE OIBITOM MEXAY pa3HbIMU
YUUTEIbCKUMU KOJIJIEKTUBAMU M OTIENIbHBIMH MpEnoaBaTesiiMi 00yCIOBUIIa UHTEpeC K Oolee
MIUPOKUM (opMaraM B3aUMOJCHCTBUS, TaKUM KaKk pErHOHAJIbHBIC, HAIMOHAIBHBIE U
MEXIYHapOAHbIE accolMaluM. AccoLMalus ONpPeNeseTcsl B TOJKOBBIX CIOBapsX Kak rpymnmna
mroned, oObeaMHEHHBIX oOmmM uHTEepecoM. [IpenmymiectBa Accouuanmuu B OOJdbIIEM
aCCOPTUMEHTE BO3MOKHOCTEH, KOTOPBIM OHA 1aeT KAKIOMY CBOEMY YJICHY.

OTO MOJIOKEHHWE MOXKHO MPOWUIIOCTPUPOBATh Ha MIpUMepe AcCCOLMAlMM y4YUTeNeil
anrnuiickoro  si3pika  MELTA. OCHOBHBIMM  HamlpaBiICHUSAMH PAOOTBI € MOJOJBIMH
CHEIHAINCTaMHU B ACCOITUAIINY SIBIISTFOTCSI:

1) mnpemocraBieHwe  BaxHOW  IpodeCcCHOHAIbHO-3HAYMMOW  WHGpOpMalUUd O
KOH(epeHIHIX, ceMIUHapax 1 KoHkypcax MELTA;

2) npoBeEHUE MACTEP-KJIACCOB U CEMUHAPOB ISl YUUTENEH;

3) nyOnukanus crareil HAUMHAKOIUX YUUTEIEH U UX YYEHUKOB.

C 2012 roga cepust MacTep-KIacCcoOB JUIsl YIUTENICH Obllia 00heTMHEHA B KYPC MOBBIIICHUS
kBanupukanuu Ha O6aze [lemarornueckoro ynusepcuteTa «llepBoe ceHtsaOpsi». B mporpamme
3aTparvBalOTCS BONPOCHl HUTPOBOU JIEATEIBHOCTH, TEXHOJOTHH OOY4YeHHs] TpaMMaTUKe U
JIEKCUKE, PAa3BUTUS KPEaTUBHOCTH pedeHKa [2], mpobiaembl popMupoBaHus NpodhecCHOHATHHOTO
MacTepcTBa IeAarora U €ro HalpaBlI€HHOCTH Ha TBopyecTBO [l]. Ha ceromusmnuii neHb
porpaMMa KypcoB HOBBIIIEHHS KBaJIU(HUKAUU HE MPOCTO pa3BUBAETCS cama Mo cebe, HO U
JIeTJia B OCHOBY HECKOJIBKHX MPOTPaMM KPYXKKOB B psizie 1Koyl Mocksbl [3].

Pabota ¢ netbmu — otnenpHOE BakHOE Hampasiienue AestenbHocth MELTA. Exerogno
IIPOBOASTCST TaKME€ MEPOIPUATHS JUIsl CTYJEHTOB M IIKOJBHHUKOB Kak «@DecTHBallb MO33UMNY,
«®DecTuBaib YCTHOrO pacckaszay», «KOHKypc opaTopckoro uckyccrBa», KOHKype «MHUpPOBOil XUT
Ha WHOCTPAaHHBIX s3bIKax», (ectuBanb «lIpouTH — He MpomycTU», IIKOJIbHASA KOH(EepeHLus
MEXKYJIbTYPHBIX MPOEKTOB. YYacTUE B HUX MOJIE3HO HE TOJIBKO JIJIsl 00YJaOLIMXCsl, HO M JUISl UX
YUHUTENIEH-HACTaBHUKOB.

Coznanre npodecCHOHATBFHOTO COOOIIECTBA M BOBJICUEHHE B HETO MOJIOJIBIX YUYHTEICH —
JIEJI0 YPEe3BbIUAiHO Ba)KHOE M OTBETCTBEHHOE €LI€ M MOTOMY YTO, YTO 3Ta YacTb YUMTEIIbCTBA
HaxoJuTcsl B rpymnmne pucka. CoriaacHO OOIIEM3BECTHON CTaTUCTHKE OOJIBIIMHCTBO BBITYCKHHKOB
NeJarorn4eckux By30B YXOIAT U3 MpodeccHy B epBble rofIbl 1Mocie Belycka. M 3ToT yXxon cBsi3aH
HE TOJIBKO ¢ HEOOJBIION 3apIuIaToil, HO M C TPYJHOCTSIMU, C KOTOPBHIMU CTaJIKUBAETCS MOJIOIOM
CIIELMAIUCT B YYUTEIIBCKOM M YUYEHHYECKOM KoJuleKkTuBax. Co3aHue OnaronpusiTHON TBOpUYECKOH
Cpenbl JJIsl HAUMHAIOIIETO YYHUTENs MOXKET SBUTHCS CTUMYJIOM MPOAOJDKUTH IMpodeccroHambHOe
COBEpLICHCTBOBAHHE M JOCTUYb TAKUX €ro BBICOT, KOTJa ypPOBEHb MacTepCcTBa IO3BOJUT HE

COMHCBATHCA B CBOEM 3aBTPAITHEM JHE U YCIICIITHO pa60TaTI) B IIKOJIC UJIK BY3€.
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CTATYC AHIVIMMCKOTI'O SI3bIKA B KABAXCTAHE: TESUCHO

AHHOTAUMA. B dannou pabome agmop npeonpunumaem nonvimky onpeoeiums Cmamyc
AHSIUCKO20 SA3bIKA 6 KOHMEKCme UHOSAZbIYHO20 06pa306anuﬂ 6 Kazaxcmane na ocnose aunanusa
O0OKYMEeHMAIbHOU 0a3bl U NPOpecCuoHaIbHO20 ONnbIMa 6 Mot cepe.

Abstract. In the present publication the author makes an attempt to determine the status
of English in the context of foreign language education in Kazakhstan based on the analysis of
documentary data as well as professional experience in this sphere.

KuroueBble ciioBa: Anenutickutl 361K, CIMAmyc, UHOS3bIYHOE 00pa308aHue.

Key words: English, status, foreign language education.

MonepHu3zanuu By30BCcKoi oOpa3oBaTenbHOM cuctembl Kasaxcrana Hayanach B 90-x IT.
B YCIIOBUSIX HOBOH SKOHOMHYECKOM M OOIIECTBEHHO-NOJIUTHYECKON pEaJbHOCTH, KOrIJa
NPUOPUTETHl  TOJMUTUKU  CTPaHbl  ONPENEISUINCh  CTPEMJIEHMEM  COOTBETCTBOBATH
MEXIYHAPOAHBIM CTaHJapTaM. MoaepHu3alus 3aTpoHyNa U UHOS3BIYHOE 00pa3oBaHue, 10 TOM
MOpHI HalleJIeHHOE Ha TeopeTudeckoe (!) n3yueHne MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

CyTb pa3BUTHsI HHOSI3BIYHOTO 00pa3oBaHus OblIa eMKO M TOYHO BeIpaxkeHa [Ipe3naentom
H.Hazapb6aeBbiM:  "Ka3zaxcTtaH  J0/DKEH ~ BOCHPUHUMAThCS  BO  BCEM  MHpPE  Kak
BBICOKOOOpa30BaHHAas CTpaHa, HaCEJIEHUE KOTOPOU MOb3yeTcs: TpeMs A3bIKaMH: Ka3aXCKUH SI3bIK
— TOCYJIapCTBEHHBIN, PYCCKUU SI3BIK KaK SI3BIK MEKHAIMOHAJIBLHOTO OOIICHUS, U aHTJIMUCKHUI
S3bIK — SI3BIK YCIHEITHOW HWHTErpanuu B Triao0ambHyr0 SKOHOMHUKY" [1:6]. lns 3akperuieHus
CTaTyca aHIIMUCKOTO sI3bIKa ObUT IPUHSAT Pl OCHOBOIIOJIATAIOLINX JOKYMEHTOB.

O4eBHIHO, 4YTO TOCYJApCTBEHHAs NONJEP)KKA aHIJMICKOTO s3bIKa, IOJIy4HBIIAs
OTpakK€HHE B HOPMATHUBHBIX aKTaX, CIIOCOOCTBOBaJIa IOBCEMECTHOMY HW3YYEHHUIO S3bIKa
TyMaHHOTO AJbOMOHA B Ka3aXCTaHCKUX OpraHu3anusax obpazoBaHus. O MpOM3OIIEAININX TOT/AA
napagurMax HHOS3bIYHOrO oOpa3oBaHMsl ObUIO MOAPOOHO paccka3aHO aBTOPOM B CEpPUU
yOTMKAIUH, MOCBANMICHHBIX HHOS3BITHOMY 0Opa3oBanuto [2:105].

AHrIMACKUI S3BIK TpUOOpeN cTaTyc o0s3aTelbHON TUCLMIUIMHBI U CTajl J100pPOBOJIBHO-
MIOBCEMECTHO-TTOIYJISIPHBIM IIPEIMETOM; €I0 Ha4yaJlu MPENoJaBaTh U U3ydaThb B IETCKOM Cay, IIKOJIE,
koemke, BY3e;, Ha pasHbIX YpPOBHSAX BBICIIErO 0Opa3oBaHMs: OakalaBpHaT, MarkucTparypa,
nokropanTypa PhD. 3a 20 ner momyasipHOCTH aHIIHMHCKOro s3bika B PK BBIPOCIO HECKOIBKO
MOKOJIEHUI Ka3aXCTaHIIEB, CPEAN KOTOPBIX C KaXKIbIM T'OJIOM PAcTeT MPOLIEHT XOPOLIO BIIAJICOIINX
S3bIKOM Hapsily C POJHBIM (Ka3aXCKMM / PYCCKUM / WHBIM) sI3bIKOM. EcCTeCTBEHHO, YTO 3TOMY

CMOCOOCTBYET SKOHOMHYECKAsI CTaOMIIbHOCTh HACENICHUsI, BKJIJIBIBAIOIIETOCS] B 0Opa3oBaHUE JCTEH:
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WHOCTPAHHBIN SI3BIK, CIIOPT, MEXKITYHAPOAHBIC JETCKHE Jareps, BbIE3/Ibl Ha OTIBIX U yuely 3a pyoex,
YTO COACHCTBYET CHATHUIO S3BIKOBOTO Oapbepa.

Yemy e crmocoOCTBOBaJl YBEPEHHBI CTAaTyc aHIIHMiickoro s3pika B Kazaxcrane?
Ou4eBUIHO, YTO OH TaK HJIM MHA4e CojeicTBOBaI: 1) (OTYACTH) YCHEIIHOW SKOHOMHYECKOU
unrerpanun (EDC, Asmarckue Urpei-2011, Acrana DKCIIO-2017 u np.), koTopas, B CBOIO
ouepelib, CriocoOCTBOBaNIA MOMYJISPU3AIMN aHTJIMICKOTO s3bIKa (pabota bpuTtanckoro coseTa u
otzena si3pIKoBbIX mporpamm IloconberBa CIIA); 2) MyabTUIMHIBU3M MOJIOBIX CICIIUAINCTOB
U €CTECTBEHHBIN OMJIMHIBHU3M HOBBIX MOKOJICHUH Ka3axCTaHIIEB (TPUSI3bIUME B TOC.MPOrpamMmax
o0OydeHus JeTcana-IKkobl-By3a; cTapT mporpaMMel «bomamak» B 1993; HOBBIE criennanbHOCTH
WUS: 2 UA); 3) panee 00ydeHHEe HHOCTPAHHBIM sI3bIKaM Ha JJOLIKOJIBHOM U IIKOJIBLHOM YPOBHE; 4)
HIMPOKOE MCMOIb30BaHUE CMEUIAaHHBIX (OPM 00YUEHHUs C MCIIOIB30BAaHUEM BCEX BO3MOXKHOCTEH
UH()OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTWH; 4) aKTUBHOE Pa3BUTHE JOMOJHUTEIBHOIO (I0OPOBOIBEHOIO)
00pa3oBaHusl U1 BCEX BO3PACTHBIX TPYII M BO3MOXKHOCTEH; 5) MOSBICHHE OpraHU3alUH
obpazoBanus HoBoro tumna (Haszapbaes Yuuepcuter, HIIIK "Opney") ¢ npenomaBanuemM Ha
AQHTTIUHCKOM SI3bIKE M AaKIIEHTOM Ha COYeTaHHWe MPEUMYILECTB HAI[MOHATIBLHOW CHUCTEMBI
o0pa3oBaHus 1 MUPOBO HayuyHO-00pa3zoBaTenbHOM npakTuku [3:106].

Taxum o6pa3zom, nBaguatuiaeTHuil onbIT (1991-2011 rr.) moka3bIBaeT yCHELIHbIN CTaTyC
AHTTIMHCKOTO f3bIKa B COLMAILHO-OKOHOMHUYECKOM pa3pese. I[lpencraBisercs O4YeBUAHBIM
COXpaHEHHME JTOro cTaryca W B Onwxkailiue ronel. [loATBepkaeHHEM OSTOMY CIYXHUT
dopmynupoBka B ykaze Ilpesumenta PK «O TocynmapctBeHHOW mporpamme pasBUTHS H
dbyHkonupoBanus si3eikoB B PecnyOnuke Kaszaxcran na 2011-2020 rogs». B ykaze yeTko
OIpPE/ENICHO YBEJIIMYEHHE JOJM HACEJIEHUsI PECIyOJMKH, BIIAJCIOUIET0 AHIVIMHCKUM S3BIKOM
caenyromuii oopazom: k 2020 roxy — 20%; yBeIM4YeHHE JOJIU HACEICHUS, BIAACIOUIETO TPEMS
A3bIKaMH (FOCYIapCTBEHHBIM, PYCCKUM M aHruiickum) — k 2020 rogy — no 15% [4:1].

Pestomupys, oTMedy, 4YTO HBIHEIIHUHN CTAaTyC aHTJIMKACKOTO S3bIKa BO MHOTOM MOJJIepKaH
FOCYJapCTBEHHON TMOJUTUKON; OH 3aHMMAeT JOMHUHHUPYIOIIEE IMOJIOKEHUE Cpeaud APYTrux
uzydaeMbix B Kazaxcrane si3pikoB. Tem He MeHee, riodann3anusi U SKOHOMUYECKOE pa3BUTHE
YK€ OIpPENENsIOT HOBbIE TEHIEHIIMU B 00J1aCTH U3YYeHHs] HHOCTpaHHBIX s13bIKOB B PK, koTOpHBIE
CO BpEMEHEM HEraTHBHO IOBJIMSAIOT HA HbIHEMIHUN cTaryc. OJHAKO 3TO MPEACTaBISAETCS TEMOM
OT/IENTbHON TyOJIUKAIIIH.
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Kaszanckuu (Ilpusonscckuti) ghedepanvhuiii ynusepcumem, 2. Kazanw

YACTOTHOCTDB JEKCUYECKUX EJJUHUIL] B ODK3AMEHAIIMOHHBIX TEKCTAX
AnHotanus. CrnoxcHocms mexkcma, onpeoensemas maKkumu napamempamu KaKk uHOeKc
yumabenvnocmu  @Pnew-Kunketioa, nogecmeogamenbHOCmb, CUHMAKCUYECKAs NpOCmMoma,
KOHKPEMHOCMb CI108, PehepeHyUuaiIbHasl CEA3HOCMb U 2YOUHHAS C653HOCHb 8 npocpammax Coh-
Metrix u T.E.R.A., ne svioenssem uacmomnocms JNeKCUKU KAK CAMOCMOAMENbHbII NApamemp,
BIUAIOWULL HA MEKCMOBYI0 CNI0dCHOCMb. Tem He Menee, npeobiadaHue MaioynompeoumenbHou
JIeKCUKU 8 A3bIKOBBIX IK3AMEHAX MONCEem NPeoCmAasisims 0CoOYI0 mpyOHOCMb O]l UCHBIINYEMbIX.
B smoii cmamve cnocobwl ananuza wacmomuocmu AeKCUKU 6 IK3AMEHAYUOHHBIX MEKCMax.
Mamepuanom ons ucciedosanusi nocayxcuiu 20 mexcmog (16 xyoooscecmeenuvix mekcmos u 4
RYOIUYUCTIUYECKUX MEKCMA) eOUH020 20Cy0apcmeeHno2o skzamena (EI'D) no pycckomy a3viky.

Abstract. Text complexity, defined by the following variables Flesch-Kincaid reading
ease, narrativity, syntactic simplicity, word concreteness, referential cohesion, deep cohesion in
the automated programs of Coh-Metrix and T.E.R.A. do not distinguish word frequency as an
autonomous variable affecting text complexity.However, if a text has more unfamiliar or low
frequency words it can become a handicap for a test-taker during exam. This article focuses
upon the means of texts’ word frequency analysis. 20 texts (16 fiction and 4 expository texts)
taken from the Unified state exam past papers serve as a material for this research.

KuroueBble cioBa: crnodxcnocms mexkcma, 5K3aMEHAYUOHHbIU MEKCM, YaCmOmMHOCHDb,
C108apU YACMOMHOCMU, Yacmoma YnompeoieHus.

Key words: text complexity, examination text, word frequency, word frequencies
dictionaries.

Psan yuensix (ILM. Anekcees, 1988; K.b. bekraes, P.I'. Ilnorposckuii, 1977) nonarator, 4to
YIOTPEOUTENHHOCTh JISKCHUYECKON EIUHUIIBI XapaKTepU3yeTcsl CICTYIOUMMU (aKTOpaMH: IIUPOTa
UCIIOJIb30BaHus (OOIIEYOTpeOuTeNIbHAs WM CIIE[UaIbHAs JIEKCHMKAa) M 4YacToTa YHOTpeOJIeHUs
HocutessiMu si3bika. VLA, Crepann [2004] paccmaTpuBaeT MCMONIB30BAHUE JIEKCUKUA C TOUKU 3PEHUS
(YHKIIMOHAIBHBIX TPOIIECCOB, MPOUCXOJIIMX B JHCKypce. YUEHBIM BBIIENICHO YeThIpe TaKUX
NpoLIecca: aKmueuayusl, TP KOTOPOU MPOUCXOUT «yBETUUYEHHE YACTOTHOCTH JIEKCUUECKUX €TUHHUI
OTPE/ICTIEHHBIX CEMAHTUYECKUX paspsioB», cmaduiuzayus, TO €CTh 3aKpEIUICHHE JIEKCHYECKUX
eIUHUI] B SBBIKE, naccusuzayusi, B pe3yibTare KOTOPOW HCIOIb30BAHUE JIEKCHUECKOW €IMHMIIBI
3aMETHO CHWXKAETCS U, HAKOHELl, peakmusayus, MPeACTaBIsIoNias co00il BO3BpaIlleHHE JIEKCHUECKOM
eIMHUIIBI B IIIUPOKOE yroTpebenue [5:49-54].

AHanM3 4aCTOTHOCTU JIGKCHYECKUX €IMHHI] MPUHATO OCYIIECTBIATH Ha 0aze cloBapeit
YaCTOTHOCTH, B KOTOPBIX COJEPKHUTCS MH(OpMAIUg 0 9acTore ymnoTpebsenus cioBa. «Hobii
YaCTOTHBIN CJIOBapb pycckoro s3pika» non pepakuued O.H. Jlsmesckoit u C.A. Illaposa
chopmupoBan Ha Marepuane HammonampHOro Kopmyca pycckoro ssbika (manee HKPS),
BKIIIOUAIOIIETO CBBIIE 92 MIH. cioBoymoTpeOienuir [4]. B ero cocrtaB BXOIST TEKCTHI
pa3aMuYHbIX  (PYHKIMOHANBHBIX CTWJIEH pedd: XyAokKecTBeHHOW smrepatypsl (39%),
nyonmumuctukn - (42.22%), ydueOHo-mHayuHor (11.30%), odunumansHo-nenoBoi  (1.62%),
ANIEKTPOHHBIX KoMMmyHHKammid (1.49%), uepkoBHoit (1.44%), pexmambr (0.57%), ObITOBO¥M
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(0.48%), mpousBoacTBeHHO-TexHIUecKOH (0.26%), ycTHO HemyOnuunoi peun (0.88%) u mp.
[3]. [Tomumo meTaTekcToBOM nuddepenmanuu (Mo GyHKIHOHAIEHOMY CTHIIIO) YYUTHIBACTCS U
JEKCUKO-TpaMMaTHYeCcKass  pa3MeTKa  CJIOBa, MO3BOJISIONIAS  OIPEACIUTh  HavyalbHYIO
c1oBOGOpMY, €€ 4acTh PEUH U TPAMMATUYECKUE XaPAKTEPUCTUKH.

B nanHoM crioBape cioBa MpOpaHKUPOBAaHBI B COOTBETCTBHUH C UX YHNOTpPEOJIECHUEM B
TEKCTax HAI[MOHAJIbHBIX KOPITYCOB SI3bIKa, & TAKXKE [0 YacTSIM PE4YH, K KOTOPHIM OHH OTHOCSITCSI:
MMEHa CYIIECTBUTENbHBIC, TJIarojibl, UMEHa NpuiaraTelibHble, Hapeuus, MECTOMMEHUs, UMeHa
YHUCIIUTENIbHBIE U CIY)KEOHBbIE YacTH peyd. B pyccKkoM si3bIke BBICOKOYACTOTHOM JIEKCUKOMN
cuntatorcs nepBbie 1000 nexcuueckux emuuuil [3]. Cpeau BBICOKOYACTOTHBIX JIEKCUYECKUX
€/IMHUI] B PyCCKOS3bIYHOM CJIOBape 0003HAUEHBI CIEAYIOIINE: 200, YelosekK, pyKa, paboma, 2nas,
ObImMb, MOUb, Oenamv, CHPOCUMb, HOBbIU, O00ILULOL, BbICOKUL, PYCCKULL, euje, OYeHb, Yoice,
xopowo, cecoons u ap [3].

Bcero B Tekcrax EI'D mo PAI [1, 2] oOHapykena 2251 nekcuyeckast eMHUIIA, OTHOCSIIASACS K
BBICOKOUYACTOTHOM JIEKCHKE, 3aperucTpupoBanHoi B cnoBape yacrotHoctu O.H. Jlsmesckoit u C.A.
[Haposa [3], u 1073 nekcuueckue €IUHUIIBI, BBIXOJSIIME 32 TPeenbl OOMIEYTOTPEOUTETHLHOTO
COCTaBa PYCCKOTO SI3bIKA M, COOTBETCTBEHHO, B TAHHOM CJIOBAape OHH HE Mpe/ICTaBleHbl. bolbImHCTBO
XyI0XKeCTBEHHBIX TeKcTOB EI'D comepxar BEICOKOYACTOTHYIO JIEKCHUKY, 00BEM KOTOPOI BapbHUPYyETCsI
B mipenenax 51-77%. KoHneHTparms o0meyrnoTpeOuTeIbHON JIGKCHKH B ITyOTUIIUCTUICCKIX TEKCTaxX
MIPEBBIIACT JAHHBIC 3HAYCHUS B XY/JI0KECTBEHHBIX TeKcTaxX. [loka3arenu BHICOKOUACTOTHOM JIEKCHKH
B ITyOJIMICTUYECKUX TEKCTAaX BAPbUPYIOTCS B mipenenax 72—77%.

TakuM 00pazoM, cyWTaeM, YTO 3K3aMEHAIMOHHbIE TeKCThl EI'D mo pycckomy s3bIKY
XapaKTepU3YIOTCS BBICOKOW KOHIIGHTpalMeld oOIIeynoTpeOUTENbHON JIeKCUKH, KOTopas
o0Jeryaer mpouecc MOHMMAHUSI TEKCTa UCIBITYEMBbIM M yBEIMYHBACT WX YUTAOETBHOCTH, T.€.
MMOHUMAHHWE UCIIBITYEMbIM Ha SK3aMEHE.

UccnenoBanue BeIMOMHEHO TTpH (UHAHCOBOM mojaepxkke Poccuiickoro HaydHoro ¢onna,
rpanT Ne 18-1800436.
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M.M. XabyTauHoBa

Kazanckuii(Ilpusonsxcckuti) ghedepanvuuiii ynusepcumem, 2. Kazarnw

CIIEKTAKJIb «MBJINC» (PEXK. C.IIOTAIIOB) B 3EPKAJIE MUPOBOM
JUTEPATYPBI U TIOPKCKO-MYCYJIbMAHCKOM TPATUIIUA

AHHOTAaUusl. B cmamve paccmampusaemcs npobrema c60e00pasus CyeHuyecKou
unmepnpemayuu nvecvl 1. [xncasuoa na mamapckou cyene. Buviaenen exnad nepegoouuxa
Praunsa 3aiioynnel 6 nponazandy npouseedenus. Ilveca paccmampusaemcs 6 3epraie mpaouyutl
MUpo8otl Mughono2uu u 1umepamypol.

Abstract. The article deals with the problem of originality of stage interpretation of
G. Javid’s play on the Tatar stage. It identifies the translator Rkail Zaidulla’s contribution to0 the
promotion of the work. The play is considered through the prism of world mythology and
literature traditions.

KutroueBble ciioBa: iumepamyphvie 3aumocssnszu, mamapcxkuii meamp, I'ycetin [[casuo,
Pxaun 3aiioynna.

Key words: literary interrelations, Tatar theatre, Huseyn Javid, Rkail Zaidulla.

Cnekrakiib MEH3eIMHCKOr0 TrOoCyJapCTBEHHOIO TaTapCKOro ApaMaTUYecKOro TeaTpa
umenu Cabupa AmytbaeBa «MOamc» B 2018 r. omepxan noOeday B IJIaBHOW HOMMHALIUU
pecnyOMKaHCKOW TearpaibHOM mpemun «TantaHa» «CoObITHE TOHa» W BBI3BAT OTPOMHBIM
untepec y 3puteneii. Pexuccep C. IloranoB B crekrakie “HMomuc” oOpymmBaeT Ha 3pUTENs
JIABHHY T1a3JI0B, KOTOPBIE HEOOXOAUMO COETMHUTbD, OJTHAKO 3TO TPEOYeT N3BECTHON MOJTOTOBKH.
[Teeca azepbaiimxanckoro apamatypra ['yceitHa J[kaBujga, TO TPU3HAHHUIO PEXHUCCEPA,
3aMHTEPECOBaja €ro CBOMM COJEP>KAHMEM, BEpHEE NMPOBOKALIMOHHOM HJIeeH, Jiexkalleil B ero
ocHoBe. [IpousBenenue ObLIO co34aHO CTO JieT Hazad, B 1918 r. Hcrtopuueckyro OCHOBY
Tparenuu coctaBwind cobObitus IlepBoii MupoBoii BoiiHbl. bubneiickas nerenmga o pasmope
mexny borom u Caranoil Beerzia nosibp30Bajiach HHTEPECOM Y XYI0)KHUKOB CJIOBA. DTa UCTOPHS
U3JlaBHA  TI03BOJIsJIa  JESATENIM  KYJbTYpbl ~ OCMBICIUTH  OOIIECTBEHHO-MUCTOPHUYECKHE
poTUBOpeuMsl coBpeMeHHocTH. ['. J[kaBuJ «HE MOBTOPWIICSA», BOCCO3JaBasi BEUHbI oOpa3
MHUpPOBOW JIUTepaTypbl — o0pa3 majmiero asrena. TBopuectBo I'. J[kaBunma mnpu Beeit
CaMOOBITHOCTH OOHApy>KUBAaeT ONpEAEICHHYI0 OJM30CTh C PYCCKMM U €BpOINEHCKUM
POMaHTHU3MOM, TaTapCKUM POMAHTU3MOM M THUCHAHM3MOM (OT cJOBa THCHAaH — «OyHT»,
IIPOKIIATHE», «MIATEX»). DTO MPOCIESKUBACTCA KaK HAa YPOBHE THUIIA Te€posi, TAK U B XapakTepe
KOH(JIMKTOB, B UX MOCTAaHOBKE M pemieHuu. B «0muce» Jierko yrajipIBaroTCs U3IO0JIEHHBIE Y
POMAaHTHUKOB TEMBbI: Tparudeckas J0O0Bb, OTKa3 OT YCTOSIBIIMXCS OOIIECTBEHHBIX
IPEJICTaBICHUI, MPOTUBOMNOCTABICHUE JIMYHOCTH M TOJIIbI, 4eloBeka U cpeasl. Kommusuum
azepOalKaHCKOM MbEChl, OTpPaKaloLIUMe pa3IuyHble TpaHU KU3HU: OT TpParuyecku-
BO3BBIIICHHBIX JI0 OOBIIEHHO-OBITOBBIX — TaKXKE JIETKO MPOYMTHIBAIOTCSA 3pUTENSIMH, YTO WU
obecnieunsio ycnex nocraHoBku C. Iloranosa B Pecny6nuke Tatapcran. besmepHo nHTEpecHO
ObU10 HAOIIO/1aTh, KaK B a3epOaiXkaHCKOM MPOHU3BEIECHUH HKCILTYaTUPYIOTCS XapaKTepHbIE s
MHUPOBOU JIUTEPATyphl MOTHBBI: «OpaTbsi-CONEPHUKMNY», «ONArOpOIHBIH pa30ONHUKY, «IbSBOJI-
UCLEJIUTENbY; PA3PELIAtOTCs «JTF0OOBHbBIE TPEYTOJBHUKI» U «APaMbl 0OMaHyTOTO TOBEPHUSD.

[Ibeca Obla mepeBefeHa Ha TAaTapCKHUM S3bIK M3BECTHBIM M03TOM Pkaunem 3aimysioit
[1]. TaTapckuii mepeBoIYMK B CBOEH paboTe pyKOBOJCTBOBANICS a3epOaiikaHCKUM OpPUTHHAIOM
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U OTTOJIKHYJICS OT pycckoro nepesoga JI. OzepoBa. Takas TakTHka NepeBOAYMKA IPUHECIIA CBOU
mwionbl. Pk. 3aiigysuia coxpaHusl OCHOBHYIO TOHAJIBHOCTH MO3MBI [, JI>kaBuaa v JIMKBUIUPOBAI
«motepuy, nonyieHusie npenmectsennukamu (JI. ['ymunes, JI. O3epoB) B mpoiiecce nepeBoja
OpOM3BEACHUST Ha pycckuil s3blk. (OCOOEHHO SPKO O3TO MPOSBUIOCH B  MOHOJIOTE-
camoxapaktepuctuke HMonuca.

Benen 3a aBropom pexuccep C. IloramoB npuberaer K KoiblieBoi kommosunuu. [Ibeca
OTKpPBIBACTCS M 3aKpbIBaeTcsa MoHOsIoroM Momuca. [{enTpanbabie repou cnekrakis “Monuc”, kak
U TI03MBbI, HOCUTENS BCEJIICHCKUX CTPAcTell M COCTOSAHMS MHpa. M 3Tu cTpacTtu M cOCTOSIHUS B
CIEKTAKJIE PACKPBIBAIOTCSA IIOCTENEHHO: OT AMH30/la K AMIM301Yy, OT IOCTYIKAa K IOCTYIKY.
C.IloranoB BHEC M3MEHEHHs B CHCTEMYy 0Opa3oB: BMECTO AHreina OH BBEJI B CIEKTaKJIb 00pa3
neoitHnka Monmca (P.Axmer3siHOB), ¢l BoenuHo obOpas Crapuka Illeiixa u [ena PaitHbi-
[Tpuspaxa, nepenonaTuii 00pa3 paHEHOTO TaTapHHA.

DONUYEeCKyI0 COCTaBISIONIYIO CIIEKTAaKisl cocTaBisieT ucropus [apuda (B opurunane
Apuda), xKoTOoporo BoOifHa JIHMIIMIA JOMa, POAHBIX, JtoOuMoil. Ilepen Hamu BO3HUKaeT
peduexcupyrommii repoit (M. 3akupoB), ube cozHaHuE MO OpeMeHeM YBUIECHHOTO 0Ka3ajioch B
MOTPAHUYHOM COCTOSSHUU. OHO HE B COCTOSTHMM BMECTUTH B ce0sl Bce 3110, KoTopoMy ["apud cran
HEBOJIBHBIM CBUJETENEM. ['epoil cTpeMuTcs MOHATH 3aMbicent Ainiaxa. Kak u kopaHu4eckoro
Kabuns, ero Tep3aer BOIpoc, mouemMy BCeBBIIIHMIA MO3BOJSET 37y TBOPUTHCS Ha 3EMIIC.
Croxernas nmHUS [apuda B criekrakie pa3BHBAETCS MO 3aKOHAM CKa3KH: T'€pOH HCIBITHIBACT
HenmocTavy (yTpara IepBOi JIFOOBH), OTIIPABIISETCS B MyTh, YTOOBI JTUKBUAMPOBATH ee. B myTn
€My BCTpEYaeTcsl repoil-MOMOIIHUK/BpeauTenb - Monuc, KOTOphIil BpydaeT eMy BOJIICOHbBIE
MpPEAMETHI, KOTOPBIE OKHBI IOMOYb B PEILICHUH 3asBJIECHHON 3a7add. B KoHIe croxxera repoi
nepexxuBaeT u3MeHnenus. Croxxernas nunus [apuda nyOnupyercs crokeTHoil nunuedt Crapuka
[Ieiixa, ¢ 4eCcThIO MPOIIEANIETO BCE UCIBITAHKUS M TOTOBOTO mpeacTaTh nepen Beebimmum. C.
[ToranoB ycnemHo 3kcrutyatupyer Mud o tBopenuu. Benen 3a I'. [[xaBumom npuriamaer Hac K
Pa3MBIIIJIEHUSIM O IPUPOJIE YETIOBEUECKOI0 OpaTCTBa.

Ocretuka C. Iloranosa rpy6a. Pexuccep yacto npubderaer Kk COUeTaHUI0 HECOUETaEMOTro
(mramanckuit oOpsin ¢ neBymkamu). [lopoit 310 oGopauuBaercs yaaueil M BeleT K 0OpeTEeHUIo
HEOKUJAHHBIX CMBICIIOB, IOPOX — YBOJUT OT IOHMMAHHUS KApTUHBI B LIEJIOM.

JUTEPATYPA
1. XKopun X. Monuc / Px. 3otinymna Topxk. // Apxus M. XaOytauHoBoi. Pykonucs. 87 c.

I''K.haauesa, X.X.Ky3bmuHa

Kaszancxuii ghedepansv ynusepcumemsi, 2. Kazano

YPTA TOMYMMU BEJIEM BUPY OEHIMAJIAPBIHIA TATAP TEJIE
®OHETUKACBIH YKbBITY
AHHoTaumsA. Cmamovs nocesujena 0oOyueHur0 onemuke mamapcko2o IUMmMepamypHo2o
A3bIKa 68 00weobpasoeamenvhvlx opeanuzayuax Pecnyonruku Tamapcman. /[annsie npoekmmbie
pabomel u 3a0anusi no ¢honemuke NOMO2YM CUCMEMAMUIUPOBAMb U3VUEHHbIU Mamepual,
COBEPULEHCINB08AMb PeyesyIo KYIbMmypy, CHOCOOCMB08amsv 0Oojiee NOIHOMY U OCO3HAHHOMY
811a0€HUI0 CUCMEMOT OpOoINUYECKUX U ophocpaghuyeckux HOpmM Mmamapcko2o IUmepamypHo20

A3bIKA.
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Abstract. The article is devoted to the study of phonetics of the Tatar literary language
in general education organizations of the Republic of Tatarstan. These project works and tasks
on phonetics will help to systematize the studied material, improve the speech culture, promote a
fuller and more conscious possession of the orthoepic and spelling norms of the Tatar literary
language.

KioueBble cioBa: gonemuxa mamapckoco s3vlka, OVKEbvl, 368VK, (OHemad, Memoobvl
npenooasanusl, 3a0aHUs.

Key words: phonetics of the Tatar language, letters, sound, phoneme, methods of
teaching, assignments.

DoHETUKAHBIH TOIT OUPIHY 00BEKTHI OYIIBIT COMIOM aBa3iaphl Topa. hop TeHeH y3eHd reHd
xac apaziap cucremacsl Oap. Temmore aBasnmapHbl, alapHBIH COWIOMISITE Y3IOpEIIEH, Jepec
oiftenerien hoM S3BUIBIIIBIH ©MPOHY MOKTONTS Tell OeleMeHeH Oep Tapmarbl Oyiarad (oOHETHKa
VKBITYHBIH ~ ohomusiteH  Owirenu. VYKydybUlap Tarap TENEHIS aBa3jiap CHUCTEMAaChIHBIH
Y3CHUQNEKIIOpEH COMIoM TeleHIo hoM s3yna y3nomreponop. Tarap TelneHEH aBa3 CHCTEMAchiH
OUpoHY — TENTHEH OpPQOAMHUK HOPMATIAphl TOIIEHUSCEH Y3JIQIITEPEPra SIPASM HTO. SIXIIbI AUKIUATS
usi Oyly edeH aBa3japHbl, MKEKIOPHE, CY3JIOpHE Iepec SUTeprs, aBa3liapHbIH ACTETUK POJICHD
UTBTHOAP UTIPTd olpaTd. Cy3lopHe, CoMIonIHe OapibIKKa KHTEPY/Io aBasiap OelioH Oepra 0achim,
uHTOHAaNMs 10 KarHama. IllyHa kyps amap ma QoHeTHKaHbl eipoHY mpenMmersiHa Kepo. Tatap
TeJIeHeH (POHETHKAChl OalUIAHThIY CHIMHBIGIIApAAH YK OWpoHeno Oamutelii. V ChlfHBI(QTA TaTap
TeneHeH (oHeTHKackl, opdoamnmusice, rpadukacel, opdorpadusice TYpbIHIA TYJIbI MOTBIYMAT OHPEITD.
IX coritnbidTa anran OeneMHapHE Kabatnay OenoH Oepro, siHa Temaiap hom TepMUHHAp ©HpoHE.
Tarap Tenenen O6ep Oysere Oynapak, poHeTHKa, OallTa aepbIM eipaTens, aHHaH coH opdorpadus,
JICKCHKA, TpaMMaTHKa OCloH OoWIoHENUIe poBeITd, Oapiblk ChIiHBIQIapaa Aa kabaTiaHa,
TUPOHOUTENID, TEN ycTepy hoM coHraThiie yKy O€NoH 110 ThIrbI3 OSIIIoHA.

MokTonTo (OHETUKAHBl OWPITYHE JAepec KyiraHaa TIblHA YKydbUIapra TEIHEH aBa3
CHUCTEMAchl TYpbIHIA HBIKIBI OeneM Oupepra, ceilliaM KyJnbTypachblHa aHJbl MEHICI09T
TyIbIpbIpra, op(osnuKk HopMmanapHbl y3iomTepepra MeMmkuH [1: 95]. Hlyna meHacobaTIeE,
Xo3epre 3aMaH YKBbITYYbICHl yKydbUIapra THUPOH OeieM Oupy OenoH OeppoTToH, allapHbIH
buKepIoy CoNoTEH YycTepy, OeneM OUpYHEH ChI(aTbiH, HOTHXKAJIENIEereH TarblH Jla apTThIpY,
JIOpecioplo 3aMaHya TEXHOJOTHUSJIOPHE KYJUIAHBIN, Tel MaTepUalblH  MAaBBIKTBIPTHIY,
KBI3BIKJIBIPaK UTEN OUPYHE KY3/19 TOTHII LUISPTa THEIIL.

VYkyubuiapaa ceroMHeH Ten 6epamiiere Oyiran hoM cy3iopHEeH mMaTepualb ThIITYaAChIH
TOIIKWJI WTKOH aBas3yiap TYPBIHAA HBIKIBI TOUICHYd Oyiablpy hom amapra aBa3 OelloH aHBIH
s3yfarsl Owirece OynraH xoped apachlHIAArkl aepMaHbl HBIKJIAN TOMICHIECPY MaKCaThIHIA
xa3epre Mertoamka (oHe (oHETHKa YKBITyJa TPAHCKPHUIIWS AIBIMBIH YHBIIDIBl JUT Tada.
VYkydbitapra cy3blk hoM TapThIK aBaszlapHbI, aBa3JIapHBIH OWTeNelIeH hoM SI3BUIBIIIBIH, aBa3-
xoped aHanM3bl, (POHETUK 3aKOHYAIBIKIAPHBI TOLICHJEPEPra KUPIK. YKY4YbUIApHBIH aBa3 hom
xopedHeH Jepec SiTeNeneHd UrbTUOap UTIPTd KUPIK.

Tarap Tene GpoHETHKACHIH YKBITKAH/IA, YKBITYYBI I9PECHE Jopeciiek OeIoH 3IUIOPra TeHd
HUTE3JIOPTd THENI TYTEN, 9 JIOPECc-d3JI0HY OCHITHIPHIPTa, MPOEKT SIUIdpe A0 OUpepra THEMI.
Mocanan, V coiitHbidpTa “Opdorpadux cysnek Te3nde3” AUroH MPOEKT 3IlIe TOKbAUM HUTIPTd

MoMmKkHH: 1 Oupem. Cy3mopHe yKbI, XatajgapHbl Te3oTen 3. Opdorpaduk Cy3neKdoaoH y3€HHE
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TUKIIEP: Ko/epiie, Ko3re, YMOUI, XOWKAJ, COraT, Taybl, 30HTAP, CAIOMITIICK, OHKOH, SIIKENT,
TAaOUTaT, IIOXp, MEeHeHue, koraml. 2 Ooupem. CysnopHe yKbl. hop Tepkemjare cysnop Kaiichl
KarbliIoTo Kaphlii? YHUKE, KyOIMIILIOTIE; 001bIT, kemenr; Tyoon Kama, Hoypys; oitmona-Tupo,
ata-aHa. 3 6upem. TyOonmore OupeMHopHEH OepceH cailianl aibli, y3eH opdorpaduk Cy3neKdd
Te3¢ hoM chlliHBI(TaNUIAPbIHA TOKBAUM MTIPro o3epioH. Kuranxanonon siku MHTepHerTaH

(www.tatknigafund.ru) T'a6aymna Tykaiinsin «Cy aHachl» OKHATEH Tall hoM TEKCTTaH IOpec

S3BUTBIIUIAPBIH MCTS KAJIBIPBIPra KHPOKJIE CY3JIOPHE TEHO alaBUT TOPTUOCHIO IOPTIPEH
Kyuepen 3. Jlepec 3y KareliiionopeH ucko Toemep. bep karwiiigone caiyia hom, mryn Karelimgors
Kaparal CY3JIOpHE TyIUiam, cy3lek4d Tese. Cy3lopHe TOpeciieKToH, CY3JICKIOpAoH, ra3era-
KypHaIapjaH cainan an hom andaBuT TopTHOEHIO s13. MOHIBI OHpEMHOPHE YKydYbLIap
spaThln Oalkapaap.

Courel emrapga Tarap Tene OyeHua TOMyMH OeneM OHMpY MakcarjiapblHA Hpenry
KOMMYHHKATHB, JHMHTBUCTUK, 3THOKYJIHTYPOJOTMK KOMIICTCHIMSUIOPTS TasHBIN albIll Oapbuia.
JIMHrBUCTHK KOMITETEHIIMS TaTap TEJCHEH Oep-Oepce OCNoH THITbI3 OOMIOHTOH Oapiiblk OyJIeKIope
OyeHuYa Y3JIoIITepesIepra THEILIe TOI TEOPETUK MIIBJIYMATIapHbI Y3 3ueHd ana. Lllyn yk BakbiTTa
YKY4bLJIap JIMHTBUCTIIAP, STBHU TEN OelieMe OJIKOCCHID SIUIONOH TaJIMMHOP TYPBIHIA J1a Xo0apaap,
MOrbiIymMaTisl Oymblpra tuenr. |X celifabidpra aBa3 Oemon Oepro ¢onema, ¢oHomorus, (onema
BapUAHTIAPbl OHpoHENd. YKBITYUbl AOPECTd (oHEMa TEOpUCEeHo Hure3 camydsl hom (onema
teopuceH TokpauM uryde Depmunann e Coccrop, U.A. bonysn ne Kyprens, tarap TeneHeH
aBa3JIapblH JKCICPUMEHTATb [OJI OenoH eiponran B.A. Boropomumkwmii, I Illopad, Y. baiiuypa,
X.X. ConumoB h.0. rayimMHOp O€JIoH TaHBIIITHIPA ajia. O 3MIEHd YKy4bl Oy TATUMHOPHEH TOPMBIIII
IOJIbI, OJKCIIEPUMEHTAIb (POHETHKA OJIKOCCHIQ OSIIYOHIIEre, allapHbIH XEe3MOTIOpE TYpBIHZA
UHTEPHETTaH MOTbJIyMaTiap TaOkIIl, pedepar si3bIl KWIEPra sIKK MPE3CHTAIHS SICapra MOMKHH.

lynait uren, yKpITy4Ybl YKY9YbUIAPTa 6CTOMO OMPEMHOp DIIUISTEN, JOPECTd YKYUYbLIapHBI
KBI3BIKCBIH/IBIPY, OCTIEMHOPEH TarblH Jla apTThIpy hoM alapHBIH aKTHB KaTHAIIyJapblHA WPEUTy
MaKCaThIH Kyel SILUIOPTa THEIIL.

9/I9BUAT
1. Bonmuea @.C., CarrapoB [.®@. Ypra MokTon hoM rUMHA3USIISPAS TAaTap TENEH YKBITY METOIUKACHL. —
Kazan: Pannyp, 2000. — 456 6.

HN.E. XantypoBa

Poccuiickas omxpovimas akaoemuss mpancnopma PYT (MUHUT), e. Mockea

TEAMBUILDING KAK Y®®EKTUBHBIN METOJI HHTEPAKTUBHOI'O
OBYYEHMUS (BBICIHIAS HIKOJIA)

AHHOTaNUA. B c6a3u ¢ Mooepruzayuei cucmemvl 00pa308anusi AKMUBUIUPOBALACH POJIb
UHMEPAKMUBHBIX (YOpM 68 00pA308aAMENLHOU cpede, 8 MoM ducie memoouku teambuilding kak
Haubonee 3¢hgexmuenoco obyuarowe2o cpeocmea. B cmamve ananuzupyemcs memoouxda
teambuilding ¢ mouxu 3perus MOMUBAYUOHHOL cocmasisaueli yueOHo20 npoyecca.

Abstract. In connection with the modernization of the education system, the role of
interactive forms in the educational environment, including teambuilding, as the most effective
learning tool, has become more active. The article analyzes the technique of teambuilding from
the point of view of the motivational component of the educational process.
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KuaroueBble cioBa: teambuilding, npobremnoe obdyuenue, unmepaxkmugHoe ooOyuenue,
Momusayusi, KOMAHOHAs upa.
Keywords: teambuilding, problem training, interactive training, motivation, team play.

CoBpemeHHass cuctemMa oOpa3oBaHUs, B CBSA3M C BBelneHHeM HoBoW penakuuu OI'OC,
TpeOyeT JanpHeimel MoJepHu3ay 1 HHHOBAMU. [1omy/IIpHOCTh MHTEPAKTUBHBIX METOJIOB B
IPENoJIaBaHUM HAXOMUT Bce Oojee MUPOKOE IPUMEHEHHE HE TOJIBKO Ha CTYIEHHU
00meo0pa3oBaTeIbHOM  MOATOTOBKM, HO M BbICIIEr0  NpO(EeCCHOHAIBHOIO  3BEHA.
ITepBocTenennas 3agada, KOTOpas BCTajla IEepe]l eJaroroM-HoBaTopoM — MOTHBALIMSL CTYACHTA,
pa3BUTHE MHTEpeca, TBOPUECKOTO MOTEHIIMANA B Mpolecce oBnaaeHus 3Hanusmu. [Ipodeccopa
AJL HazapeHko cuuTaer, 4YTO MPOUCXOAUT TpaHCHOpMAMS CHCTEMBl TPATUIHOHHOTO
oOpa3zoBanusi (B MEpBYIO ouepeab Bbiciero). LleHTpanpHON MmapagurmMoil 3TOr0 HM3MEHEHUs
JIOJDKHO CTaTh CMEUICHHE LEHTpa TSHKECTH C MPEToAaBaHusl U KOHTPOJIS 3HAHHUM, Ha 00y4YeHne U
YMEHHUE CHHTE3UPOBATh CUCTEMBI 3HaHU. [1]

B cBor0 ouepenb, HMHHOBALIMOHHBIE TEXHOJIOTUU SIBISAIOTCSA LIEHTPAIBHBIM PblYaroM JUIs
nepexoaa K MH(GOPMALMOHHON 3mo0xe. A TakXKe KIIOUOM K pa3pelieHuro IpoOieM, KOTopble
CTOAT nepes; 00pa3oBaTeIbHBIMU MHCTUTYTaMH. TakuM o0pa3oM, yCHIIMBAETCS NOTPEOHOCTh U
pacTeT HWHTEpeC K HMHTEPAKTHBHBIM (opmam oO0y4deHHs, Cpead KOTOPBIX 0C000 XOoueTcs
BBIJICTIMTh Takoil Meron kak teambuilding — wauGonee 3¢ ¢dexTHBHBIN CIOCOO OpraHU3alUH
yueOHOW JesATEIbHOCTH, B IIJJaHE MOTUBALMU M Pa3BUTHUS TBOPUECKOTO MOTEHIMAIA YYalUXCA.
HNudopmanun nmeercs: 00JbIIOe KOJMYECTBO, a YBEITUYNBACTCS OHA C eI1le OOJIbIIeH CKOPOCTHIO,
U JUIsL OCMBICIICHHSI €€ HEOOXO0IUMbI COBEPLIEHHO HOBBIE TOJXO/IbI.

Tak urto xe Takoe teambuilding? Teambuilding mnpexncraBmser coGoi wurpy,
HalpaBJIEHHYIO Ha CO3JaHHME KOMaHAbl. OJTa (opma ydyeOHOM paboThl MO3BOJSET JOCTHYb
BBICOKOTO YpPOBHSI MOTHBAllMU B 0OydeHUH. UTOOBI JOOHUTHCS ycmexa, CTyJeHTY HEOOXOIUMO
PackpbITh B ceOe HOBbIE KauecTBa: KOMMYHHMKAaTHUBHBIE, OpraHU3aTopckue, KoMaHaHble. [lepen
npernojaBaTesieM IOCTaBJIEHbl CIOKHBIE 3aJayd: BO-TEPBBIX, CO3JaTh OCHOBY JJIs
JIOBEPUTENbHBIX OTHOLIEHUH Cpey YYaCTHUKOB KOMaH[bl. PemuTh 3Ty mpobieMy 10CTaTOYHO
CJIO)KHO, TaK KaK Ha/l0 YYUTHIBATh MCHUXOJIOTHYECKHE OCOOCHHOCTH JIMYHOCTU Ka)KJOr0 4JIeHa
TPYMIIbL, @ TAK)KE€ B3aMMOOTHOUICHHUS, CIIO’KUBIIIHNECS] C MOMEHTA 00pa30BaHMsl KOJUIEKTHUBA. DTall
CIUIOYEHHs] KOMAaHJHOTO JyXa HMMEET OTPOMHOE 3HA4YEHHE Ul KaueCTBEHHOIO YCBOCHMS
MmarepHaa, BJssiCh 0a30BOM CTYNEHBIO B XOZ€ IPOBEICHUS 3aHATHS.

Crnenyroumii mar MOXKHO O003HAUMTh Kak MEpeXOIHbIH OT JIMYHOCTHOIO Ilara
MHIMBUIYaJIbHOTO K KOJUIEKTMBHOMY, oOmlieMy pe3ynabraTy. Cama MeToAMKa CTaBUT THepen
CTY/IEHTaMU COBMECTHBIE 1€, HO UMEHHO Ha 3TOM YpPOBHE OpPraHU3allMd Ka)KJIOMY YYaCTHHUKY
NPUAETCST ONpPENEeNUTh CBOE MECTO B OOIIEH CTPYKType, MpPaBWIBHO NPUMEHSsE COOCTBEHHBIE
MO3HABAaTEbHbIE BOBMOXXHOCTH C Y4eTOM ydeOHOH cuTyauuu. PUHAIOM MOATOTOBKH CTAHOBUTCS
3a0keHue (hyHAaMeHTa APYKeCKoil paboueil arMocdepbl, Iie KaKAbld — 3TO 3BEHO €IWHOTO
OpraHuM3Mma: JIMIEP-MO3T, HEpBHAsI CUCTEMa — IOMOIIIHUKH, PSAAOBBIE YIEHBI KOMaHbI — opraHbl. Tak
00pa3sHO MOXHO BOCCO3[aThb MOJAENb TIpynnoBod paboThl. CTPYKTYpHBIE KOMIIOHEHTHI
NPE/ICTaBIeHbl  CIEQYIOUMM  o0pa3oM: (OpMHpPOBAaHHE HAaBBIKOB  KOMAaHIHOM  pabOThI;
(bopMrpoBaHHE COBOKYITHOCTH MCUXOJIOIMYECKUX ()EHOMEHOB; CO3JaHe KOMaH/Ibl; (OpMUpPOBaHUE
HaBBIKOB YCIIEIIIHOTO B3aMMO/ICHCTBUS YWIEHOB KOMaH/Ibl B PA3JINYHBIX CUTYaIIHSX.
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Meton teambuilding unTerpupyer B cebe MoIlHbIE 00pa3oBaTEIbHBIC PECYPChI, OH
criocoben obecneunTh cpeny (HOPMUPOBAHHS W TIPOSBICHHUS KIFOUEBBIX KOMIETCHIHH, K
KOTOPBIM OTHOCSITCSI B MEPBYIO ouepenb WHPOPMAIMOHHAS U KOMMYHUKATUBHAs. DTOT METOJ
OTKPBIBAIOT TMPHHLUUIHAIBGHO HOBBIE TOJAXOABI B CHCTEME O00Iero mnpopeccuoOHaIbLHOrO
obOpazoBanus. [.K. CeneBko cuuTaer, 4YTO MNpPU AOCTATOYHO AKTUBHOM HCIOJIb30BAaHUU
HTEPaKTUBHBIX TEXHOJOTUH B Mpoliecce 00y4eHUs, NPOLEHT YCBOCHHOIO Marepuaia MOKET
coctaButh 10 75 % [2]. PexoMmeHnayercs MpOBOAWTH 3HAUMUTEIbHYIO YacTh 3aHATHH B ¢opme
nenoBbix urp. [lpenmaraemslii A U3ydeHus: MaTepuall J0JDKEH MPEACTaBIsATh COOON peanbHbIe
JKU3HCHHbIC MHOTOBAapUAHTHBIC 3aJaHUS, C KOTOPBIMU BBITYCKHUKH OYIyT BCTPEYATHCS B
npodeccHOHaIBHON JedaTenbHoCTH. [lpu  ucmonp3oBaHMM B y4yeOHOM TIpolecce MeToja
teambuilding, HeoOxo0 MO COOITIOAATH PUHIKIIBI TOCIEAOBATEIIBHOCTH U TIPEEMCTBEHHOCTH.

OOyuenue ¢ mpumeHeHueMm Metonuku teambuilding omupaercst Ha pasHOCTOpOHHEE
BOCIPUATHE CUCTEMHO-MH(GOPMAIIMOHHOTO aHalli3a, KOTOPBIM MO3BOJISIET LIMPE HCIOJIb30BATh
MpOOJIEMHO-CUTYAIIMOHHBIEC 33[]a4M, MpelycMaTpuBaeT pa3padOoTKy OOydYaroIMMUCS peabHBIX
nporpaMM, JOKYMEHTOB, Tabmui, 0a3 [aHHBIX, KOTOpPblE MOTYT OBITh HCIIOJb30BaHbl B
nanpHelmeil npaktuke. COBpEeMEHHBIN IpernoaaBareb JOHKEH HCIONIb30BaTh B CBOEH pabote
HOBeHIIMe pa3pabOTKU TeAarornieckodl HAayKW W aKTUBHO NPHUMEHATh WX C IENBIO
IIPEIOCTABIICHUS KaYECTBEHHBIX 00pa30BaTEIbHbBIX YCIIYT.
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TATAP TEJIE I9OPECJIOPEH1O AKTUB hoM HUHTEPAKTHUB BEJIEM BUPY
METOAJIAPBIH KYJIUIAHY

AHHOTaIII/IH. B cmamve nepeducieHbl daKmueHvle U UHmMmepaxKmueHsvle M€m00bl,
nodqepkueaemwz ocobas POJIb 6 NOBbLUUEHUU Kadecmed 06yquuﬂ mamapCKOMy A3blK) .

Abstract. The active and interactive methods are characterized in the paper. A special
role in improving the quality of teaching Tatar is emphasized.

KuaroueBble cioBa: acnekm, o6pa308aHue, mamapckuii  sA3biK, 8UO0bL peuesoti
Oeﬂmeﬂbnocmu, YPOKU mamapCKo2o A3blKa, AKMUEBHble U UHMEPAKNMUBHbLE Memoowl.

Keywords: education, Tatar language, types of speech activity, active and interactive
methods.

JIuHrBOMETOIMKA A OEPHUYD TOPJIE YKBITY METOUIAPBIH aephIll Yblrapajap:

- naccuB Merouiap (YKydbl TBIHJIAy4bl, Kapam TOPYYbl SKH OUPITY OOBEKTHI
poJieH 19 Oyna);

- aKTHB MeToJyIap (YKY4Ybl MOCTOKBIMIIb POBELITS JILIH, KA OMPEMHOp YTH SKH
OMpaTy cyOBeKTHI Oyia);

- uHTepakTHB MeToanap (inter — y3apa, akt — Toacup UTY, HOTBIHTHI sicay MJITOHHE

aHyata). by oupakTa yKbITY OapiblK YKYYbUIAPHBIH Yy3apa JaWMH, aKTHB HOTBIHTHI SICaBBI
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poBeleH 10 anbin Oappiia hoM yKbITYdbl O€NOH yKy4bl THIe3 XOKYKJIbI KaTHalIydbuiap Oyia.
Xa3ep akTuB hoM HHTEpAaKTUB METOJIapra KbICKaya aHjiaTMa OMpUK.
AKmue memoonap Huzezenoa oenem oupy

AKTHB MeToanap KyJUIaHYHbIH MakcaTbl — TaTrap Tele JAOPECIOPEHId  YKBITY
SIIYOHJICTeHEeH akTHB (opMmanapbl hoM aibIMHapbl ApASOMEHI9 YKY4bl ILIOXECEHEH WXKaIu
MOMKMHJIEKJIOpEH ycTepy. bypplwiapra KWiron o, anap TyOQHIrenap:

- OapIbIK YKy4YbLIapHBI 2 aKTUB SIYSHIICKK JKAJICH UTY;

- yKydbUIap/ia HBIKJIBl OeneM, OCTalblk hoM KyHeKkMouop Oyinablpy ©4YeH aKTUB
dbopmanap hom meromap 33719y;

- YKY4bUIAPHBIH SIIIb hoM ICHXOJOTHK Y3€HYAJIEKIOPEH UCTY TOTHII, ajapia yKy
ocTajbIrbl hom KyHEeKkManape OynabIpy;

— JIOPECTd XE3MITTALUIEK, y3apa SPAOMIIONIY, Kelle XOJIeHd Kepd Oeny Moxure
TYIBIPY,

- YKY4bUIAPHBI TOpJIE SUIUOHJIEKKd JKQJeN WTeH, Tarap Teiae hoM onoOuATHIH
YKBITYHBIH I'aMOJIM FOHAJICLIEH KOUUTY.

JlopecTo sSKM JIOpPECTOH THIII BAaKBITTa KyJUIAaHBUIA TOpPraH akTWB (Qopmanap
TYOQHIoTEIop:

- oKkuAT hom TabblIMakiap yinar usirapy;

- HIUTBIPb SA3Y;

- XUKOS A3Y;

- aBBIPJIBITHI TOPJIE IOPIKIAS hoM Tepie cTuibo OyaraH TeKCTaap OEIoH ALY,

- YOKAJIM XapakTeparsl TUKIIEPEHY 31UISPEH Oalkapy;

- KpoccBopanap ham pebycnap tesy;

- TEKCTKA TYJIbI aHAIIU3 5ICaY;

- cxemainap Tesy;

- JMIaKTUK MaTeprajuiap SIuIoy,

- YKYy4bUIap/iaH A9pec YTKOPTEN Kapay.

Tpaauumon OyamaraH JI9peciaop YKY4YbUIAPHBIH AKTUBIBITBIH KOYoMTd. MaocanaH,
“Morxku3anap Kelpsl”’, “AkbuUliblIap hom 3upokiep”, “Tukmepy—eipory” nopeciape,
“UuTterpatuB  nopecnop”’, “Iopec—kosamr”, “/lopec—cosxor”, ““/lopec—koHuepr’, ““Ilopec—
oHromo”, “Jlopec—KBH”, “Jlopec—cnekraxis” h.0.1.

JlopecHEeH aKTUB METOJIapbIHA TYOOHIOTEISp Kaphlii:

- 93JIOHY-TUKIIEPEHY METO/Iaph! (MpobieMallbl CUTYaUsuIap OYyJabIpy, TPOEKTHBI
aepbIM KU TOPKEM O€JIoH 31IUIJY, POEKTHBI SKIAY);

- HUTAJIEKHE COMIIQYTS MXKAAM SKBIH KHITY, 91901 TEKCTJIAPHBI Y3IapTY;

- Oep-OepeHHEH JIIIeH TUKIIIEPY;

- CHIHHBI(TAIITIAPBIH KU KEUEPIK ChIMHBI( YKyUblIapbl 04€H OMPEMHOp TO3Y.

AxkTuB (hopmana Genem OUpy yKy MaTepHajblH Y3JISIITEProH/d, YKYUbUIAPHBIH TOMYMHU
AKTHUBJIBITBIH, aKblT hoM TaMolu SIIYOHJIETEH TOPJIOHJEPYHE TOAIMHMH UTO TOPraH METOAJIap

CHUCTEMACHIH TIIIKWUJI UT.

141



Humepaxmue memoonap nuze3enoa venem oupy

WutepaktuB Gopmana Genem OMpYHEH achUIbl — OapiblK YKYYbUIAPHBIH Ja TaHBII Oery
IPOLIECChIHA JKAJIen uTenye. by oupakra kaiicel ma Oyica yKydbIHBIH (MICSHEH) ©CTCH OYIybl
Teiena. MXnac KyHenJoH apajamry, y3apa spJoM HTEIly MOXUTEeH Oyinelpy Oenem ainy OeioH
Oepro TaHBIN O€Jy SIIYSHIIEreH A9 ycTepd hoM y3apa Xe3MOTTOIUIEKHEH FOTaphIpak JAdPaxkKo/Io
OyllybIH KY3aJUIbId. OHIOMO BAaKbITBIHIA YKYYbUIAp TOHKBIMIM (HUKEPIopra, KaTiaylbl
npoOJieMaIapHbl YUY OJUIAphl TYPBIHAA O0OXOCIQLIEPrs, ajJbTepHATHB KapalulapHbl 1a HCKQ
anpln, Oamikanap OeNloH apayamibil, Jepec Kapap KaOyn uTopre eiponamop. MHTepakTus
TEXHOJIOTHSIHE KY/UIAaHTAHJa, YKBITY OapiblK YKYyYbUIApDHBIH Y3apa akTHB HOTBIHTHI SICABBI
peBemieH® anbin Oapeuia hoM YKBITYdbl O€NoH yKydbl Oy mpolieccTa THUTE3 XOKYKIIbI
KaTHanryusuiap Oyna. By BakbITTa TYOoHIOTE OyphIWwIap Kyena:

- apasamryra 09iizie ocTaablk hoM KYHEKMaIopHE yCTepy;

— VKydblUIap apachlHAa YHAl XHUCIOp TYABIPBIpra hom 1QycTaHo MeHOC0OT
YPHALITHIPBIPTa IPJOM UTY;

- YKy4bUIap ajijbiHa Oyperaiiap Kylo, aHaiu3 hoM cuHTe3 KkeOek ajbIMHAp TYpbhIHIA
Morbjiaymar oupy;

- YKYYbUTapHBI KUPIKJIE MATbIyMaT O€IoH TOOMHH HTY;

- YKyubllap/ia TyraH KHUEpEHKeJeKHE OeTepy, ajllapHblH UIbTUOApbIH Oallka Tepiie
MOCBAJIANIAPTS KYUepepra, ArbHU IIUSHICK TOPISPEH ANIBIIITHIPEIpra OyIbIILy;

— KOMaHJaja (TOpPKEMIQ) SIUUIdY, OamKalapHbH (QUKEpEeH THIHJIBIA Oelly, aHa
XOpMOT OeJIoH Kapay KeOek chiiidaTiiapHbl OYIIIbIpY.

VYen opmacein daiinananranga TyOSHASre dTaIapHbl UCO TOTApra KUPIK:

- YCHJa KaTHAIly4YblJIapHBI hom OKCIICPTIApPHbI 6I/IJ'II‘CJ'ISY, ajlapra KMpoKJIC FOHJJICIIT

oupy;

YEH Y3JbIPYHBI THEIIEHYS OCIITHIPHIPY MOMKHHIIET€H OYIABIPY;

- YEHHBI y3JIBIPY;

— bukep anpIbIpra spaoM UTY.

HlopecHe uHTepakTHB (OopMaza OCIITHIPY YKBITYHBI THEIIE IOTapbUIBIKTA YTKOPEPra
ApAoM UTO. by BakbITTa AIIb aepMachl KeOEK Y3E€HYONEK YKBITYUbl SIIUOHJIETEHO apThIK
KOMauayllblK TYABIPMBI, YOHKH O€p YK TEXHOJOTHSUIOPHE TOpJie ChIMHBI( YKyubLIapbl OeloH
SIUISTOHS (aiiganansipra Oyma.

J.II. YecTHOBA
MBOY «l'umnasus Ne 94», Kazans

CLIL METOOIMKA HA YPOKAX HEMEIIKOI'O SA3bIKA KAK CIIOCOB
PEAJIMBAIIIA ®I'OC
Annoranust. Tax u neexo npumensamos memoouxy CLIL ua ypoxax unocmpannozo szvika?
Kax noozomosumvcs yuumeno k makomy YpoKy u cmoum Jau 3mo oeiamv 00HOMY? Bedo
UHOCIMPAHHBIIL A3bIK AGTAEMCs OOHUM U3 UHCIMPYMEHMOE O00bIBAHUSL HOBbIX 3HAHUL, MAK KAK HA
YPOKAX UHOCMPAHHORO SI3bIKA VYEHUKU padomaiom ¢ MeKCmamu HA pPaziuykble membl, uepe3
komopule noznarom mup. To ecmv, NOPoU, s3bIK AGISAEMCSL He Yeblo 00YUeHUsl, a CPeOCmEoM. Dmo u

ompadicaem octosHylo uoero memoouxu CLIL.
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Abstract. Is it so easy to apply the CLIL methodology in foreign language lessons? How
to prepare a teacher for this lesson and whether it should be done alone? After all, a foreign
language is one of the tools for obtaining new knowledge, since in the lessons of a foreign
language, students work with texts on various topics through which they will learn the world.
That is, sometimes, language is not the purpose of learning, but a means. This reflects the main
idea of the CLIL methodology.

KuoueBnble ciioBa: CLIL, npeomemmno-a3zvixooe ooyuenue.

Key words: CLIL, Content and Language Integrated Learning.

Yro Ttakoe CLIL? J1o coxpamenne or Content and Language Integrated Learning,
Ymo nepesooumcs Kak npeoMemHo-a36lKogoe unmezpuposantoe ooyyenue. TepMUH IpuayMal
IeBun Mapm (Yuusepcuter FOBsckrons, @unnsanus) B 1994 rony. CLIL umeer oTHOIIEHUE K
CUTyallUsiM, B KOTOPBIX y4eOHBIC NMpeIMEThl MM YacTh Y4E€OHBIX NPEAMETOB, M3y4yaeTcsi Ha
MHOCTPAaHHOM $I3bIK€ M MMEET BOMHYIO LIeJIb U3YUUTh IPEAMET, U3ydasl P 3TOM MHOCTPAHHBINA
sa3bik. CLIL — TepMuH, onuchIBarouil 00y4aroe MeTOAUKH, T TPEeIMEThI MPEnoaloTcsa Ha
MHOCTPaHHBIX s3bIKaX. JlaHHAs METOJMKa MMEeT JIBE LIeJU: U3ydyeHHE MpeaAMeTa MOCPeICTBOM
MHOCTPAHHOI'O A3bIKAa U MHOCTPAHHOI'O sA3bIKA Yepe3 IpernojaBaeMblil npeamer. KiroueByro poiib
B TPEJMETHO-SI3bIKOBOM MHTETPHUPOBAHHOM OOYUEHHH UTPAIOT JBA 0A30BBIX MOHATHUS — «S3BIK»
u «unTterpanus». CLIL moxHo pasnenuts Ha hard CLIL u soft CLIL. Hard CLIL o3nadaer, 4to
0001 MIKOMBHBIA MpeIMEeT MOXKET M3YyYaThCs Ha HEMEIKOM s3blke. B Xoae Takoro ypoka
YUEHHKH HCCIEAYIOT reorpaduio, JUTEparypy, OWoioruio, (GU3MKy WU JApPYrHe NPEAMETHI C
HOMOILBI0 HHOCTPAHHOTO si3bIKa. [IpernoaBaresin HHOCTPAHHOTO s3bIKa Mcnonb3yoT Soft CLIL,
TO €CTh, UX 33Jaya COCTOUT B OOpPATHOM: M3YUHUTb WHOCTPAHHBINA fA3BIK, UCIHOJB3YS TEMBI U
MaTepHaibl U3 JApyrux mnpeaMeros. [loueMy HYXHO NpUMEHATH 3Ty MeToauky? Beap ropasno
Jerye Y4uThb HEMELKHH S3BbIK OTAENBbHO, a XMMHIO — OTAeabHO. Ho, oKka3bIBaeTcs, 4yTO Takue
COBMEIICHHBIE YPOKH 3HAYUTEIHHO MOBBIMIAIOT MOTHBAIMIO K W3YYEHHUIO S3bIKA Y YYCHHUKOB,
KOTOPBIM 4acTo OBIBAaCT TPYAHO IMOHSTH JJIS YEr0 UM HY)KHO M3ydaTh HEMEIKWi s3bIK. OHH,
KOHEYHO, 3HAIOT, YTO OH, BO3MOKHO, MMPUTOAUTCA UM KOIJa-HuOyab B OyAylieM, HO 3TO Takas
CMYTHO-OTAAJICHHas TNepCHeKTHBa, KOTOpas HE BCerja JOCTaTOYHO MOTHUBHMPYET, YTOObI
NPUKJIAAbIBATh YCUIIMS K U3YYEHUIO A3bIKAa MPAMO ceifyac. A BOT Ha YpOKe, Iie MPUMEHSIOTCS
texHosorun CLIL, s3Ik BBICTYNAET y)ke He eJIbl0, a CPEICTBOM M3YUEHUS APYroro MmpeaMmera,
TO €CTb YUYEHHKH BHJAT, YTO C TIIOMOIIbIO HEMEIKOro S3bIKa MOXXHO Y3HaBaTb HOBYIO
MHTEpecHyI0 nH(popmanuio. M3ydyeHne si3bika cpazy cTaHOBUTCS 00Jiee OCMBICIEHHBIM, BE/lb OH
MCIIOJIb3YETCS ISl pelIeHHs] KOHKPETHBIX 3aja4 3/1eCh U cerlyac.

Koneuno, B ycnoBusix 0011e00pa3oBaTenbHON LIKOJIBI OPraHU30BaTh IOJHOE H3Y4YEHHE
MPEZMETOB Ha HEMELIKOM SI3bIKE€ HEBO3MOXKHO, J]a U HE HY»KHO. CUMTAETCSl, YTO MOKHO C JIETKOCTBIO
BKJTIOYMTH 1eMeHThl MeTouki CLIL B ypoku uHOCTpaHHOTO s3bIKa. Tak I 3TO Ha caMoM Jene?
JleficTBUTENIBHO, €CITM MPOAHATM3UPOBATh COJEpKaHHE TeM YYEOHHKOB IO HEMELKOMY S3bIKY,
0COOEHHO B CTapUIMX KJlaccaX, TO MOXKHO OOHapyKHTh UX OOIIMpHOE MHOrooOpasue: 3T0 U
ApXUTEKTYpa, U KOMIIBIOTEpPBI, U HKOJOTHS U MHOTHE JApYrue. YUEHUKH ¢ MHTEPECOM HU3Yy4YaroT,
HarpuMep, Kak ObLT M300peTeH MepBblii aBTOMOOWIb, U CaMH HE 3aMEyaloT, KaK OBJIAJEBAIOT
HEOOXOAMMOM JIEKCUKON M TpaMMaTHUKOM 1o TeMe. Ho B 3TOM ke COCTOMT M OCHOBHAsI CJIOKHOCTh
meroqukn CLIL, Bemp, 4ToOBI mpoBecTH YpOK, Hampumep, Ha Temy «llapHUKOBBIH 3(dexTy,
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YUUTENlb WHOCTPAHHOTO SI3bIKA CaM JOJDKEH BIAJIETh 3TUM MaTepHalioM Ha JODKHOM YPOBHE.
[ToaroroBKy K TakMM ypOKaM MOXKHO Ha3BaTh OOJBIIUM ILUTFOCOM [UIsS YYHUTENs, TaK KakK OHa
CIIOCOOCTBYET CaMOpPa3BUTHIO M pacUIMpeHHI0 Kpyrosopa. Ho nmake camoe cepbe3HOE HM3ydeHHUE
TEMBI, TIOPOH, HE CIIOCOOHO 3aMEHUTH MPOQPECCHOHAIBHYIO MOIrOTOBKY, TaKyl0 Kak, HalpuMmep, y
yuutenst Ouonorud wid uHpopMaTUKU. s pemieHus NaHHOM MpoOJieMbl, IO MOEMY MHEHHIO,
UACATBHO MOAXOJUT MEXIIPEIMETHAS NPOEKTHAS IEATEIbHOCTb. TO €CTh, YUEHUKHU JIENAI0T IPOEKT
C YUYUTENIEM HEMELKOI'O $3bIKa M YYUTEJIEM €CTECTBEHHOHAYYHOI'O LIMKJIA B paMKaX KpPYKKOBOU
paboThl WM (aKynbTaTvBa WM JIa)Ke Ha YpOKE, YTO BO3MOXKHO IPU MPABMWIBHOW OpraHu3alliuu
paboTBl MO MPOEKTY. XOPOIIMM TNPHUMEPOM TaKOW COBMECTHOH paOOThl yYCHHUKOB YUUTEIS
HEMELIKOTO fA3bIKa M YUYWUTENS NPEAMETHHUKA SBJISIETCS KOHKYpC NpoekToB «lllkona 3a 3Koi0ruion,
KOTOpBI ycriemHo npoBojutcst Iere-uncrturyrom ¢ 2013 roma M OTMEYEH 3HAKOM KayecTBa
«[Ipoext B chepe ycroitunBoro passutusi — 2017» Cosera mo ycroitunBomy pasButuio (RNE).
[IIKOMBPHUKY HCCIEAYIOT IKOJIOTHUYECKYI0 CUTYaIlI0 B CBOEM ropojie (IIOCeKe), Ha CBOEH yiulile, B
CBOEH MIKOJe, HalmpuUMep: KadeCcTBO BOABI U BO3[yXa, MOTPEOJICHHE SHEPrUH, PACTUTEIHLHBIA U
JKUBOTHBIM MHp, OTXO[bI, 3M0pOBhe/MUTaHME U 1p. Mcxonms w3 pe3ynbTaToB HCCIEIOBAHUS,
HIKOJIbHUKH TIPEUIaraloT KOHKPETHbIE MJEH W IMPOBOAAT aKIMM, HAIIPABICHHBIC HA YIIyYLICHHUE
HKOJIOTMYECKOW CUTyallud W IPUBJICYCHHWE BHUMAHUS IIMPOKOW oOuiectBeHHOcTH. Ha arame
UCCJIEI0BATENBCKOI0 MPOEKTa MPOUCXOIUT «(POpMUPOBaHNE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH B
OOIIEHNM U COTPYJHUYECTBE CO CBEPCTHUKAMH, JETbMHU CTapIIEro M MJIAJILIEro BO3pACTa,
B3pOCIIBIMU B IIpOIIecCe 00pa30BaTENIbHOM, OOIIECTBEHHO IOJIE3HOM, yueOHO-HCCIIEN0BATEILCKOM,
TBOPYECKOW W JPYrUX BHIOB JesTeabHOCTH» [1: 6], 4YTO SBIAETCS OTPaKCHHEM OCHOBHBIX
tpeboBanuit ®I'OC K CTaHOBICHUIO TMYHOCTHBIX XapAKTEPUCTUK YICHHUKA.
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POJIb CAMOCTOSATEJBHBIX PABOT IIPU ®OPMUPOBAHUU
MOP®OJIOI'MYECKUX YMEHU 1 HABBIKOB HA YPOKAX POJHOI'O A3BIKA

AnHoTanusi. Cmambvs nocesaweHa poau camocmosmenbHblx pabom npu Gopmuposaruu
MOponocuteckux yMeHutl U HABLIKO8 HA YPOKAX POOHO2O A3bIKA, 8 Hell paccMampusaromcs
PAa3uuHble  YNPAXCHEHUs, CHocoOCmeywue @GopmMuposanuio U  pazeumuro  s3blKOBOU
KOMNemeHyuu 00y4aruuxcs npu usyieHun Mopgonrozuu.

Abstract. The article is devoted to the role of independent work in the formation of
morphological skills at the lessons of the native language. Different groups of exercises that help
to the formation and development of language competence of students studying native language
morphology are examined in this article.

KuroueBble cjioBa: mopgonocusi, pooHoOU A3bIK, camocmosmenvHas paboma,

ynpasiCHeHue, 4acmos pedu.
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OOyuenre MOPQOIOTUU HA YPOKAX POIHOTO SI3bIKA MPEINOoJiaraeT U3y4YeHUE OCHOBHBIX
MOHATUN TPaMMaTUKH, PACHPENCIICHUE CIIOB MO YacTsIM pPEYH, a BHYTPH YacT€d peyud — 110
CEMaHTUKO-TPAMMATHYECKUM pa3psiiaM, pacCCMOTPEHHE TPaMMATHUUYECKUX KaTeropud u
dbopMooOpa3oBaHUsl OTAENBHBIX YacTeld peud, a TaKKe OCHOBHBIX CIIydyaeB YHOTpeOJIeHUs
rpamMMatudeckux ¢opM B KoHTekcTe. OCHOBHOW 3amaueit pOpMHUpPOBaHUS MOP(POIOTHUECKHX
HaBBIKOB M YMEHMH SIBJIAETCS HE TOJIBKO 3allOMUHAHHUE, YCBOCHHUE IPABUJ U OIPEACIICHUHN O
YacTAX PEeYH, HO U PAlMOHAJIBHOE IPUMEHEHNE CBOMX 3HAHUI HA IIPAKTHUKE.

JUIs yCHEmHOro YCBOGHHMSI Kypca MOpQOJIOrMM Ha YPOKaxX pPOJHOTO s3bIKa HE0O0Xoamma
aKTUBHAsI CaMOCTOSITENIbHAs y4eOHas JeATeNbHOCTh OOYYaloIMXCS Ha BCEX 3Tamax oOydeHws. B
IIETaTOTUYECKOM  JINTEpaType CYILUECTBYIOT Ppa3IMYHBIE IIOAXOAbI K OIPEHCICHUIO IIOHATHSA
«camocrosTenbHas paboTta». HekoTopsie yueHble pacCMaTpUBAIOT CAMOCTOSITEIIBHYIO PaO0Ty Kak BU
yueOHOM AEATeNIbHOCTH HalpaBiIeHHOW Ha ()OpPMHpOBAHWE 3HAHWK, YMEHWH W HaBbIKOB (ML.A.
JlaHumnoB), nIpyrue Mo CaMOCTOSTENbHONW pabOTON MOHMUMAIOT OpPraHU3aIMI0 MHAWBUAYATLHOM,
rpynmnoBoil u ¢poHTanbHOM Mo3HaBarenbHOM AestenbHocTH (b.I1. EcurioB), Tpersu — kak cpencTBo
oboyuenus (ILU. [NMunkacucrtelii). B coBpeMeHHONW METOAWYECKON JMTEpaType CaMOCTOSITeNIbHAs
pabora ompenmensercss Kak <«BUI y4eOHOW JIESITEIbHOCTH, BBIIONHSACMBIA ydammumces 0e3
HEMOCPEICTBEHHOIO  KOHTAaKTa C  IPENoJaBaTeleM WIM  YIPaBIIEMBId  IPENOAABaTEIeM
OIOCPEI0BAHHO Yepe3 ClieUalIbHbIE yueOHble MaTepuaiibl» [1: 268].

B mpomecce ¢opmupoBaHus MOpP(OJIOTHYSCKHX HABBIKOB W yMEHUH  depe3
CaMOCTOSITENIbHYIO PabOTy Ha ypOKaxX POJHOTO S3bIKa, MBI MpEJiaraéM HCIOIb30BaTh CHCTEMY
YIOPaKHEHHH, KOTOpasi OpPUEHTUPOBAHA HA MOCTEIIEHHOE U JIOTUYECKOE YBEJIEUEHUE CII0KHOCTHU
MaTepuana, ¢ LEeJIbl0 MOMOYb OOYYaIOIIUMCS YCBOUTH JIEKCHYECKHE, MOPQOIOTHYECKUE U
CHUHTaKCUYECKHE OCOOEHHOCTHU 4YacTeld peud POIHOro fA3blKa, MOHATH CIEUU(PUUECKYIO pOJIb
ONpeeNIEHHOM 4YacTH peud B S3bIKE, a TakKe CIOCOOCTBOBaTh PAa3BUTHIO TBOPUYECKOMN
JeSITeNIbHOCTH 00yJaroImuxcs. B naHHyt0 cucteMy BOLUIM YIpPa)KHEHUS!, HAlIPaBJICHHbIE HA:

- OMO3HAaBaHUE JAHHOTO SI3bIKOBOTO SBJIEHUS B IPEIJIOKEHUSIX U B TEKCTE;

- BBIJCIICHHE CYIIECTBEHHBIX MPU3HAKOB OINPEICICHHBIX YacTeld pedd U UuX
KJIacCU(UKALIUN;

- CPaBHEHHE U pa3rpaHUUYEHUE CXOJHBIX S3BIKOBBIX SIBICHUM, U S3bIKOBOW aHAJINU3;

- paccyxaeHue u ob6o6menue [2: 229].

Hanpumep, Ha HauanbHOM 3Tarie yCBOSHUS TPAaMMAaTHUEUCKHUX TIPABUI HEJb3s 000MTHCEH Oe3
VIPAKHEHUH TSI CAMOCTOSATENBHBIX pabOT, HANMpaBJICHHBIX HA OMO3HABAHUE JTAHHOTO SI3LIKOBOTO
SBJICHUSI B TIPEIUIOKEHUSAX M B TeKcTe. J[aHHBIE yNpakHEHUs 00ecreynBaloT (HOpMUPOBAHUE
MPOCTEUIIINX HABBIKOB CaMOCTOSITETIHHOM pabOThl, pa3BUTHE SI3BIKOBBIX U MBICIUTEIBHBIX
CHOCOOHOCTEH 00yJarOIINXCsl, COBEPIICHCTBOBAHHUE MX a0CTPAKTHOTO MBIIILICHUS:

- IPOYUTANTE NPEITIOKEHUS U YKOKUTE, KAKOW YaCThIO PEUH SIBIISTFOTCS BbIJICICHHBIE CIIOBA;

- IPOYMTANTE MPEJJIOKEHUS], HAUIUTE HAPEUHs U BBIMUIIUTE UX CO CJIOBOM, K KOTOPOMY
OHU OTHOCSTCS;

- BBIIIMIIUTE U3 TCKCTA NpUJIaraTCJIbHbIC C OMMPEACIIACMBIMU CIIOBAMMU.
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B xoxe BbIOIOMHEHWS JAaHHBIX  YIPAKHEHUHM  JOCTUTAeTCsl  OBJAJCHUE  YMEHUEM
CaMOCTOSITEILHO TIPHOOPETaTh 3HAHUS; BHIPAOOTKA YMEHHS NMPUMEHSTh paHee TOydeHHbBIC 3HAHMUS;
3aKpeIUICHNE U YTOUHEHHE 3HaHHH; (POPMHUPOBAHUE YMEHUI U HABBIKOB IMPAKTUYECKOTO XapaKTepa.
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TPAAUIINOHHBIE U THOOPMALIMOHHBIE TEXHOJIOTUA PEAJIN3ALIUA
COAEPXAHMUSA ITPOT'PAMM B NIPOLUECCE OBYYEHUSA NHOCTPAHHOI'O
SI3BIKA B KABAHCKOM JIMHI BUCTUYECKOM IIKOJIE

AHHOTaI[I/Iﬂ. Cmamos nocesdwyena onslmy npenoéaeaﬂuﬂ AH2NIULUICKO20 A3bIKA 8
Kazanckoil nunzeucmuueckou wkoJe. PaCCMOI’I’lpeHbl USMEHEHUA 6 npenodasaﬂuu AH2TIUNICKO20
A3bIKA 6 8Y3€ C yUHemom 2.710661.711/{3611/;1/[1/[ 06pa306aHu;z 6 Yyeiom.

Abstract. The article is devoted to the experience of teaching English at the Kazan
Linguistic School. Changes in the teaching of English in the University are considered taking
into account the globalization of education in general.

KuroueBble cioBa:anenuiickuti A3vlK, Npenooasanue, KA3aHCKAs JUHSBUCTNUYECKAs
wKoaa.

Key words. English language, teaching, Kazan Linguistic School.

Ceronust pazHooOpasue MeToIoB U (OopM MpenoiaBaHusl aHTIUHCKOTO S3bIKa B BBICIIUX
yueOHBIX 3aBEJICHUSIX CTAaBUT MOJ] COMHEHHE YCIEIIHOCTh OOYUCHHUSI SI3BIKY.

HY)KHO JI1 OOBCPATH COBPEMCHHBIM TCXHOJIOTHMAM, WKW OTAATH HNPEAIOYTCHUE XOPOIIO
3apEKOMEH/IOBABILINM ce0sl MaTepranaM TakuMH Kak «[Ipaktrueckuil Kype aHrmickoro si3bika B.J1.
Apakuny, «Headway», «North Star» mocTerneHHO nepexoasImM B pa3psi METOINIECKON KITACCUKH.

1o HemaBHero BpeMeHH B Ka3aHCKOW JTUHTBUCTUYECKOW IIKOJIE MPUOPUTETHI OTAABAIINCH
IpaMMaTHKO-TIEPEBOJHOMY METOJy, 3TO IIOYTH MEXaHMYECKOE OBJIAJIEHUE BOKAOYISPOM,
YTEHUEM U JINTEPaTYpPHbIM MEPEeBOJAOM. OTH TPAJAULMOHHBIE METO/Abl MPHUHOCHIU CBOHU
MIOJIOKUTENBHBIE TUIOMABI, HO OBJAJEHUE S3BIKOM OCYLIECTBIISJIOCH 4€pe3 JOJTMH, PYTHHHBIN
Tpyd. 3agaHusi ObUIM JOCTATOYHO OJHOOOpa3HBIMU: YTEHHE TEKCTa, MEpPeBOJ, 3allOMUHAHUE
HOBBIX CJIOB, IIEpeCKa3 M YIpakKHEHUs Mo TeKCTy. Vcrosb30BaHKMEe 3TOTO METO/AA OOBICHSIOCH
TEM, YTO OTCYTCTBOBAJIM ayaAWO-, BUACO3AIINCH. Tax XKe, 06HIGHI/IG C HOCHUTEISIMHU SI3bIKa OBLIO
3arpyaHeHo. CoJiepKaTelbHbIM 3JIEMEHTOM SIBJISUIMCH: COOOIIEHUE TEeMbl M Lened 00ydeHwus,
aKkTyalqu3alus paHee H3Y4YCHHBIX 3HAHUM, OpraHU3alMs BOCIPHUATUS HOBOIO MaTepuala,
CO3/1aHME OPHEHTUPOB s y4eOHBIX IeMCTBUH, 3aKpemjieHue MW 000OIIeHHe H3Y4eHHOTO,
IIPUMEHEHNE 3HaHUH K PELIEHUIO 33]1a4, KOHTPOJIb U OLIEHKa YCBOEHHOI'O MaTepuaia.

IIpenonaBatenun Kazanckoro ¢enepansHoro yHuBepcutera 3.M. 3apunosa, A.D.
PaxyMoBa mOMUYEPKMBAIM BaXXHOCTh DPA3BUTHUsSI MEXKYJIbTYPHBIX 3HAHWM IIPU H3yYEHUH
HHOCTPAHHOI'O A3bIKa, IMOTOMY YTO TaK CTYACHTHBI BOCIHPHUHHUMAIIN HWHOKYJIBTYPHBIC (baKTI)I C
TEPIUMOCTBIO M Y HUX OBLIO JKeJIaHWe, YBUICTh MIOBEICHHE HOCHTeNel ux rinasamu [2: 3].
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B tpanunmonHoM mMeTone oOydeHus OOJIbIIOe BHUMAaHUE YIENSIIOCh HAa 3allOMUHAHKE U
BOCTIPOM3BEJIcHNE MH(OPMAIIMK, HO B HOBBIX YCJIOBHSIX BO3HHUKAET HEOOXOIUMOCTH Pa3BUTHS
TBOPUYECKOTO MBIIUICHUSI Y CTYACHTa, (OPMUPOBAHHWE Y HETO KOMMYHHKATHBHBIX YMEHUH U
MPaKTUYECKOW TMOJArOTOBKM K AaKTUBHOM JKU3HENEATEIHHOCTH B TOCTOSIHHO MEHSIOIIEMCS
COIIMAIbHOU cpefe.

C yweroM rio0anu3aliii B YHUBEPCUTETE OCTAJIOCh MEHBIIE IMpernojaBaTeneit
TPaAULMOHHO-CTPYKTYPHOTO HANpAaBIICHUS, KOTOpPHIE BHJAEIM OCHOBHYIO 3ajady Ieaarora
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa TOJBKO B COOOIIEHUH CTYJEHTaM OCHOBHOW HaOOp (OHETHYECKUX U
JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKUX cBeaeHuH [1: 56].

[Ipoucxomunu wu3MEHEHUsS B COACPKAHUAX NPOrPaMM [0 HHOCTPAHHBIM SI3BIKAM.
OrpomMHOE 3HAYCHHE MMEIIO BHEJPCHHUE AyTEHTUYHBIX yYCOHHMKOB JUIS yIy4YIICHHs KauecTBa
METOJIUYECKON IMOATOTOBICHHOCTH CTYACHTOB K Oynmymiel mpodeccHOHAIBHON JeSTeTbHOCTH.
Havyamu paborarh crnenwanuctbl U3 AHDImMH, AMepuku, ABcTpaiuud. OHU KOHCYJbTHUPOBAIH
IpenojaBareyield o BOIPOCaM pPa3BUTHUSA AHIVIMMCKOrO sI3blKa U MPAKTUKE €ro MpenojaBaHus,
MIPOBOJIUJIM 3aHATHUS IO MPAKTHKE PEYM, TAK K€ YMTaIM JeKkuuu. KazaHckas JMHrBUCTHYECKAs
LIKOJIa Hayajla UCIO0JIb30BaTh CUCTEMbI B3AMMOCBS3aHHBIX 3aHATHI, BBICTPOCHHBIX B JJOTUYECKON
MOCJIEIOBATEILHOCTH M HAIPABJICHHBIX HA aKTUBH3AIMIO MIO3HABATEIBHON Cephbl 00yUaromuXCs
MOCPEACTBOM TPHUMEHEHHUs Pa3HOOOPA3HBIX MEAArOTHYCCKUX TEXHOIOTHA U (opM paboTHI,
BKJIFOYAIOIME pa3HbIle BHJBI JCATEIHBHOCTH Ha OCHOBE eAuMHOM Tembl. OCOOBIM aKIIEHT B
nporpamMme ObLT CAEIaH Ha (POPMUPOBAHUE SIBBIKOBOM KOMIETEHIIMM W yMEHHS, KOTOpbIE
MPUMEHSUTUCH B CUTYAIlMH PEaTbHOTO OOIICHHUS.

Ha nauanbHOoM 3Tamne o0y4yeHus, 1-2 Kypchl, IPOUCXOJUT KOPPEKIMS U CUCTEMaTH3allus
3HaHW, NOJIy4eHHbIE B IK0se. DOpMUPYIOTCS M aBTOMATU3UPYIOTCSI HABBIKM PEUEBBIX YMEHUH,
KOTOpbIE TIO3BOJISIOT OOMIATBCA C HOCHUTENAMH si3bika. OCHOBHOM akKIIEHT JejlaeTcsd Ha
JUHTBUCTUYECKUE U PEUYEBbIE KOMIIOHEHTHl KOMMYHUKATHBHON KommeTeHIMu. Ho oOyuenue
MpakTUYecKor (POHETHUKE B By3€, 3aHUMAET TOJIHKO J[Ba MEPBLIX Kypca, YTO MPUBOJIUT K PE3KOMY
MOHWKEHUIO YPOBHS NMPOU3HOIIEHUSI HAa CTapIux Kypcax. Ha crapmmx kypcax cojaepkaHus
MpOrpaMM MO MHOCTPAHHOMY SI3BbIKY Hadald OPUEHTHUPOBATHCS B CTOPOHY MPOQPECCHOHATHHO-
JIENIOBOM KOMMYHHKAINHU, (DOKyCHpOBaHHME Ha KOMMYHUKATHUBHBIH acmekT B oOyudeHuu. Ha
OCHOBE T€X 3HAHUU U YMEHUH, KOTOpPbIE ObLIN 3aJI0’KEHBI B HAYaJTbHOM JTarle.

CeromHsi Tak k€ 4YaCTUYHO Ha 3aHATHUSX MCIONB3YIOT Y4eOHO-METOAMUECKU KOMILIEKC
Apakuna Bnagumupa JImMuTpueBuda, BbIOMpas JWIIb HEMHOTUM Marepual, B YacTHOCTH,
rpaMMaTHKY, JICKCUKY U KOMOMHUPYS UX C APYTUMH Y4€OHO-METOUYECKUMH KOMIUIEKCAMHU.

Taxkumu 00pazoM, ¢ yIETOM TII00ATM3AIIMH B MIPETIOJaBAHNH aHTIIMICKOTO si3bIka B KazaHckoit
JIMHTBUCTHYECKOM IIIKOJIE, OCTAIOTCSI BCE MEHBIIE TpEnojaBaTeyieid, MPUMEHSIONINE TPaJIUIMOHHO-
CTpYKTypHOE HampaieHue. CeromHsi HMCIONb3YIOTCS TOJIBKO YaCTUYHO TPAAULMOHHBIE METO]IbI

06y‘-ICHI/I$I, KOTOPBIC I(OM6I/IHI/Ipy}OTC}I C Apyrummn y‘-IC6H0-MeT OJUYCCKUMHU KOMIIJICKCaMU.
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KOIHUTHUBHO-IUCKYPCUBHbII METO]] AHAJIN3A KOHIIENITA
«TREE/ATAY» B AHTJIMMCKOW U TATAPCKOM JIMHTBOKYJIbTYPAX

AHHOTaHI/Iﬂ. Hpo@zezwa COOMHOUIEHUS A3bIKOBOT Kapmursl mMupa sampacueaem MHO2O
680NpoCcos6, 6 Mom ucie COOmHouterue u gzaumooericmeue 6 YCAO0BUAX MHO2COA3bIHUA HECKOIBKO
A3BIKOBLLX KApMmuH mMupa 6 CO3HAHUU Yello6eKd. HOSmOMy, 6CECNOPOHHEE U3YUEeHUEe 0anH020
eonpoca Mbvl ciumaem aKkmyaibHblM 6 COBPEMEHRHBLIX YCIO0BUAX UHmMezpaAyUuU A3blKOe6. B oannou
cmambove npoeodumc;l conocmasumeslbHoe paccCmMomperue KoHyenma «Oepeeo». AemopaMu
anaausupyemcs mojlKO6aHUsl JeKCUYecKoll penpesenmayuu Konyenma 6 pasjiudHblx Clo6apAsix,
BbIAGJIAIOMCA 6C€ €20 3HAYEHUA.

Abstract. The unique world cultures and life conditions make people's language
perception extremely specific and complicated. Therefore, we find it necessary to study this issue
from different points of view. In the article below the 'tree' concept is comprehensively analyzed.
The authors compare various lexical representations of the concept and distinguish the
meanings.

KuroueBble cjioBa: conocmasumesibHblil ananusz, KoHyenm, Koeﬁumueuo-duCKypcueubzﬁ
Memoo aHaIu3d.

Key words: comparative analysis, concept, cognitive-discursive analysis.

MexXKynpTypHBI OOMEH B3aMMHO O0Oramaer ero Y4acTHHUKOB, HHPOpMUpPYS 00
OCOOCHHOCTSIX M PA3NIUYUSAX B MEHTAIUTETE, CIOCOOCTBYET (hOPMUPOBAHUIO TOJEPAHTHOTO H
B3aMOYBOKUTEIBHOIO OTHOILICHHWS K TPEACTAaBUTENISIM HWHOW KYJbTYpbhl, KOTOPOE€ B
3HAYUTENILHONW CTENEHU OOYCIOBJICHO KOMIIETEHTHOCTBIO €€ WICHOB B «UYXHX» S3bIKaX W
CTEMEHBIO COOTBETCTBUS PEATBHOIO M JKEJIAEMOT0 MX HMCHOJIb30BAHUS. TOJIEpAaHTHOCTh, B CBOIO
odepesb, BIUAET KaK COIMaIbHBIM (EHOMEH Ha pa3BUTHE OOIECTBEHHOTO CO3HAHHWA, Ha
pa3BUTHE JIMYHOCTH, HA MEKIIMYHOCTHBIE OTHOLLIEHUS U COLUAIbHBIN KIMMAT B MUpE [2].

Msr cornacuel ¢ H.M. JlebeneBoii, 4To HET HUKAKOTO COMHEHHsSI B TOM, YTO yCIIEITHAS
WHTETpaIs MPernoaBaHus A3blKa U 00YUCHUS KYJIbType SIBISIETCS OONBIIUM BKIAJ0M B 00IIHE
ryMaHHUTapHbIC U o0IIeYesoBeyeckue 3Hanus [1].

BbiOpanHblii Hamu Ui MCCIIENOBAHUSI KOHIENT «trée/aray» OTHOCHUTCA K TEeMaTHYecKOM
TPYINE «IPUPOJA» W TPUBJICK HAIle BHUMAHWE TEM, YTO TPUPOJHBIC SIBICHUSA W OOBEKTHI
COBEpIICHHO €CTECTBEHHO BXOJWIM B KYJbTYpHbIA MHp pa3HbIX HApoOJOB M3 BEKa B BEK.
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CpaBHUTEIILHO-COTIOCTABUTENBHBIN aHATN3 KOHLENTa «tree/araw» Mo3BOJIIET HaM OTOOPA3UTh BCIO
BOXHOCTb 3TOr0 00pa3za il HM3YY4aeMbIX HAMH AaHIVIMMCKOM M TaTapckoW KyJIbTYp, a TaKxkKe
CIIOCOOCTBYET JIydIlIeMy HOHMMaHUIO (hpa3eoyoru3Ma WM BBIPOKEHHUS, B COCTaB KOTOPOTO BXOJUT
M3y4aeMblii HAMM KOHLIENT, [IPY MPENoiaBaHuM s13bIka. OJMH U TOT € KOHLIENT M0-Pa3HOMY MOKET
OBbITH TMPEJCTaBIICH B Pa3HbIX TUIIAX CO3HAHMS NPH aHATM3UPOBAHUM PEMPE3CHTALUH UCCIIEIYeMOTrO
KOHIIENITa. B 3aBUCHMOCTH OT THIIAa CO3HAHUSI MPEICTABISIETCA Pa3IMyHas S3bIKOBas 00bEKTHBALMS
KOHIIETITa, 0COOCHHOCTH €T0 BHYTPEHHETO CO/ICPKAHUSI i CTPYKTYPBL

B Hamewm uccnenoBaHuu Mbl BBISIBIISIEM PaziInyMsi U CXOJCTBA B CPEACTBaX BepOamu3aluuu
UCCIIEyEMOI0 KOHIENTa B PAa3HbIX BUJAX CJIOBAapeil B H3Y4aeMbIX JIMHIBOKYJIbTYpax B
NIEPBUYHOI €r0 HOMUHAIMH, UCII0JIb3Yys KOTHUTUBHO-JUCKYPCUBHBIN METOJ] aHaJIN3a, TaK KaK OH
NpeCTaBsieT COO0OM OCHOBY OOIIEr0o MOHMMAaHHMS TOTO WM HWHOTO TpPEAMETa U SIBICHUS.
AHanu3y NOJBEPraroTcs TOJIKOBAaHUS JIEKCUYECKOW pElpe3eHTallMM KOHILIENTa B Pa3IMUHBIX
CJI0BapsX, BBISIBIISIIOTCS BCE €r0 3HAUCHUS.

[lepBuuHbIE HOMMHALIMM OCO3HAIOTCS HOCHUTENSIMU sI3bIKa Kak MepBooOpasHbie. B
Ipolecce HCCAeOBaHUS HamMH ObLIO MPOAaHAIM3UPOBAHO Oosiee MATHAECATH CIIOBape —
TOJIKOBBIX, SHIUKIIONEINYECKIX, HAYUHO-TEXHUUYECKUX M JIPYIMX, Ha OCHOBE Yero HaMu ObLIN
BBIHECEHBI CIEAYIOLIME 3HAUYEHHUs CJIOBA <«JE€PEBO» B AHMVIMWCKOM M TaTapcKOM  SI3bIKax,
IIPEJICTaBJICHHBIE C YKA3aHUEM KOJIMUYECTBA CJIOBApE, JAIOIINX IaHHOE ONPECIICHNUE.

[lepBuuHas HOMHHALIMS B @HTVIMHCKUX CIIOBAPHBIX HCTOYHUKAX:

1. Any large woody perennial plant with a distinct trunk giving rise to branches or leaves at
some distance from the ground (sro6oe Gosbioe pacTeHre ¢ TBEPABIM CTBOJIOM M OTXOMASIIAMHU OT
HEro BETBSAMH, 00Opas3yroIMMH KpoHy). JlaHHas HoMuHaIws oToOpakeHa B 15 cioBapsix;

2. A wooden beam, post, stake, or bar used as part of a framework or structure
(nepeBsinHast Oanka, cTOJMO, KON MM OPYCOK JepeBa, HCIONb3yeMble B KaueCTBE YacTH
CTPYKTYPBI, WK CTPYKTYypa). OOHapykeHO 7 ciioBape, MoaaepKUBAOIINX JaHHOE 3HAYCHHUE;

3. Any of a variety of shrubs, bushes, or plants similar to a tree in shape or size (;o6oe
MHO’KECTBO KYCTOB, KYCTAPHUKOB HWJIM PAacTEHHH, MOJOOHBIX JIepeBYy MO (GopMe WUIH pa3Mepy)
OO6Hapy:xeHo 3 cioBapsi, MOIEPKUBAIOLINX JAHHOE 3HAUEHHE.

B Tarapckux ciioBapHBIX HCTOYHHMKAX ObUTM OOHAPY)KEHBI CIIETYIOLINE 3HAYCHUS:

1. Karbl koycone, OoTakjapbl si0ajjaluIaHbIl TOPTraH KyMbEJUIBIK — ycemilek (Iroboe
MHOT'OJIETHEE PacTEHUE C TBEPJbIM CTBOJOM M OTXOASLIMMM OT Hero BerBsiMu). KommuectBo
CJIOBapei, MOAICPKUBAIOIINX JaHHOE 3HAUCHHUE — 4,

2. Tezyra hom olibepop sicayra KHTO TOPraH arad MaTepual, y3rad (Marepuall, Iyl
Ha CTPOMUTEILCTBO U U3JIENNS; IpeBecuHa). JlaHHas HOMUHalUs 0TOOpakeHa B 4 clIoBapsiX.

Ha ocHOBaHuU MPOBEIEHHOTO aHAIM3a MBI JI€JIaéM BBIBOJIbI 00 OCHOBHBIX OIPEIEICHMSIX
U 3HAUEHMSIX KOHLIENTa «tree/arau:

1. MHuoroneTHee pacTeHue (g 00euX N3y4yaeMbIX JUHTBOKYIIBTYP).

2. CtpouTtenbHbIi MaTepualn (7151 TaTapCKOM JTMTBOKYJIBTYPBI).

Hcxons n3 JaHHBIX MBI MOXKEM CJI€IaTh BBIBOJ O TOM, YTO IIEPBUYHAs HOMHUHALIUA B IBYX
M3y4aeMbIX HaMH JIMHTBOKYJIbTYypaX CXOIHO B OINpEJeNIeHUH TMOHATUS «{iree/arau» B
O6oraHmvyeckoM 3HaueHuu. [Ipu aHanmuze 3HaAUYEHUMN JIEKCEMBI «IEpEBO» IO JaHHBIM CIOBapeil

aHTJINICKOTO U TaTapCKOIr'o A3bIKOB BBIABIIAIOTCA M HCKOTOPBIC pa3jInyus. Onu Ha6J'IIOJIaIOTC${ HE
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TOJIBKO B KOJIHMYCCTBCHHOM IIOKa3aT€jI€C, HO W B CBOHUX 3HAYCHHAX. OtH PaCXOoXJACHUS B
TPaKTOBKE JAHHOIO IIOHATHSA, B CBOIO OYEPEIb, HE HMMEIOT SPKO BBIPAKEHHOW OKPACKHU.
HeO6XOI[I/IMO BBIACIUTL TOT q)aKT, YTO 3HAYCHHC CJIOBA «IACPCBO» B KAYCCTBC CTPOUTCIILHOI'O
MaTepuaia He HalllJIo OTPa)KEHUsS B MCCIEAYyEeMOM HaMH aHIIUICKOM nuteparype. ClloBo tree He
ynoTpebsieTcs B JAHHOM 3Ha4€HHUe, €ro 3aMeHsIeT ClI0BO wood.
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TATAP XAJIBIK MOKAJIBJIOPEH/1O KbIPBIK CAHBIHBIH CEMAHTUKACBI

AHHOTaHI/Iﬂ. oJeze MIKAN202 mamap XajlblK Makaﬂbﬂapeﬁda KblpblK CAHbIHbIH
CeManmuKkacobl muKuiepeilo. Mboxanaoa KblpblK CAHBIHbIH CEMAHMUK MOPKEMHIpE AHAIU3NIAHRA,
CEMAHMUKAHbl MyOoblpyO0a KAMHAWKAH APOIMUE Yapaniap OUu2enana.

Abstract. This article analyzes the numerical forty in Tatar proverbs. The article
analyzes semantic groups of the numerical forty and determines the auxiliary means that help to
definite semantic groups of the numerical forty.

AYKBIY CY3JI9p: cemaHmuxka, mamap XdjlblK MIKAIblope, KblpblK, CEeMAHMUK
MOPKEeMHIP.

Key words: semantics, Tatar proverbs, forty, semantic groups.

Mokanbiop cucteMachiHaa 3yp 0ep YpbhIHHBI CaH CYy3 TOPKEME KEProH MOKAIbJISP allbIl
Topa. MoKanbIop S4YEH19 CAaHHAPHBI OUPOHY 3yP KBI3BIKCHIHY YATa, YOHKU CAaHHAP MOKAJIBJIdPAD
VpBIH airaH BaKbITTA SHA CEMAHTHK MOTBHOro us Oynmanmap. CaHHApHBIH CEMaHTHKACHI
MOKAIBJIOPAS Tepie TocMepiop ana. Lllym poBemnie caHHApHBI XOTTa TOpJe CEMaHTHK
TOPKEMHOPTD JI9 aephIpra MOMKHH.

Onyr donbkmopust Hokeiii Mconbotnen “Tartap xanblk MOKaJbJIope” €4 TOMIIBITBIHAA
CaH CYy3 TOpKEeMEe KEpProH MOKAlbJIopro Ky3 cajiraHia, OCpHHKAJdp CTAaTHUCTHK MOTbIyMar
TyIJIapra MOMKHUH.

TuxIepeHyIopAoH YBITHII, MOKATBIOPAS OUparaH CaHHAPHBIH KYJIAHBUIBIII aKTUBIIBITBI
caHan ublrapbUiabl. Kynaueuieiin OyeH4ya OepeHue yphIHIA Oep CaHBl TOpa. Y MOKAIbISPId
1577 mopTabo KyJUIaHBUITAH, aHHAH COH uKe caHbl Oapa- 629. Oy- 127, oypm- 43, 6uw- 91,
anmul- 109, orcuoe- 96, cueesz- 49, myewis- 55 tankelp oupblid. Yu canbl- 128, ecepme- 32, ymoiz-
47, kovipoix- 118, unne- 49, anmmoiu- 61, scummew- 28, cuxcon- 30, myxcan- 24, vioz- 74, men-
105, momoan-1, munnuon- 1 MopTa09 Ky39TEINO.

Koipoix caHbl TUCTONOP TOPKEMEHAD KYJUTAHBUIBII OyeHYa OWK akTHUB. MOHBI KbIpblK
CaHBIHBIH CaKpaJlb MOTBHOrY Usl Oynybl O€loH aHJaThipra MOMKHH. Kbipbik CaHBI CEMaHTHK
AKTaH “S1p” TOPKEMEHO KEPTEPrd MOMKHH.

Kvipvikma am menumacon unneda atievip mewmac[H.H. Tam.xan.max.m.2: 8§49]

Kuvipvikmacel swen koipoin iopmep[U.H. Tam.xan.mox.m.2: 8§49]

Kuvipvikka xomne manaii, keipoitkman coy oaoau[H.H. Tam.xan.mox.m.2: 849]
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Howem ocumme Kvipvikka, suwem xumme woipoikka/H.H. Tam.xan.mox.m.2: 849]

b ceMaHTUKACHl OepeHYe MUCcaia KIS TpaMMaTHK KaTeropusce aia OelepenToH.
VpBIH- BakbIT KWJICIIE KbIPbIK CAHBIH QJIET€ CEMAHTHUK TOPKEMId KEPTEpra 3Tapo. OCTIBEHD,
KbIpbIK CaHbl ulle CaHbl OeloH mapja KuiaroH. Kamma-xapmibUIblk aHTHHOMHSICE Teplie Alllb
YUKJIOPEH Y3apa YarblThIpyra KUTepa. Kolpvik caHbl poBelll (YHKIUSACEH YTH.

Hkenue Mucan makThlid y3euanekie. bupens xsipsix cansl Oep SKTaH KaparaHaa, ypbIH-
BaKbIT KWJIEHIE IPAMMATHUK KaTETOPUSICEH Y3JISIITEPIoH, UKEHYE SIKTaH MCO ChI(aT scarbld -I'bl
KyIIBIMYAchl sipoMeHa9 (opmanamkad. by rpaMMaTHK KaTeropusulop KbipblK CaHbIH SIIb
CEMaHTHUK TOPKEMEH KEPTEPra MOMKHUHIIEK OUPATIap.

OdeHue mucanga ymsi3 hoM kulpuik caHHapbl map Oylnapak KyJUlaHBUITaHHAp. bupeno
ymoi3 hoM Kbipbik CAHHAPBI YPBIH-BAKBIT KHUJICIIE TPAMMATHK KaTETOPUSICEH TEHD TYTeJ, IIyiai
YK ©UeHYE 3aT OCPIEKTIre TaPThIM TPAaMMATHK KaTETOPHSICEH 119 Y3JIOIITEPIoH.

COHrpl MHCANA KbIPbIK CAHBIHBIH AIlIb CEMAHTHUKACBIH KWJIEII KATETOPUSICEHHOH ThILL,
towi IpAOMYE CY3€ J19 TYABIPBIPTa APJISOM UTI.

Hotmxono, keipvik CaHBIH anjarbl CEMaHTUK TOKEMHOPro Oynepra MeMkuH: “Smb”,
“BakbiT”, “Tankpipiabik / 3upokiex”, “Keme XxonkeiH cypariay”’, “Ucom- xucan”. Kwipuik
KYJUIAaHBUIBIII TAUPaCce SATBIHHAH Oail caH. ['paMMaTHK KaTerOpHUsUIOpHEH IMapagurMachl (KUJenl,
TapThIM TPAMMATHK KaTETOPUSIIOPE) KblPblK CAHBIHBIH TOPJIE CEMAaHTUK TOPKEMHIPEH TYIbIPA.

Kobipvix caHbIHBIH TOpiie CEMaHTHK TOCMEPIIOpHE Oeliepy Y3eHUJIere cal Cy3 TOpKEMEHEH
rpaMMaTHK KaTeropusuiop O€loH TepJioHy TNpoIrecchiHa Oapblll  TOTamia. larap XalblK
MOKAJIBJIOPEH/IS ~ CaHHAp KYJUIAHBUIBIIIBIHBIH ~ (PYHKIIMOHATIb- CEMAHTUK KBIPHl TPaMMAaTHK
KaTeTOPUSsUIOPHEH MapaaurManapbl OemoH Ooine. Teronmpok oMTkoHAS, Kwieml hoMm TapThiM
rpaMMaTHK  KaTeTOPUSUIOPEHEH  MapagurMaiapbl  CaHHApHBIH  (DYHKIMOHAIb-  CEMaHTHK
KYJUTAaHBUTBIIIBIH Ovreny. HoTKo10, CaHHAPHBIH TOPJIE CEMAaHTHK TOPKEMHOpPE OapITbIKKa KHJIO.

TUKIEpeHYIOpIOH YBITHII, aJJarbl Y3€HUYSJEKIOp aybIKIaHIbl. Mucan e4eH, YpbIH-
BaKBIT KUJIEIIE KYMYEJIEK OUpaKTa sIib CEMAaHTUKAChIHA UIIApd UTd. CaHHAp TapThIM IPaMMAaTHK
KaTeropusice OCIOH TOPJOHTOHAD HCO, KEIIe XOJKbl Chi(ariapblH OeNAeproH CceMaHTHKa
Tepkond. CaHHAPHBIH HMCEMJIOIIYE, SITbHU CyOCTAaHTHBAIMS TPOIECCHl, CaH Cy3 TOPKEMEHEH
TOpJIE CEMaHTUK TOCMEPIOp Oenaepy Y3eHUSJIereHs TyphlaaH Typbl 09iine Oymysl ncOaTIaHIbl.
[Ilyn yk BakbITTa KbIPBIK CaHBIHBIH CEMAHTHUK TOCMEPJIOPEH aublKiIapra ajTUTEpalus ajlbIMBbI,
MOKaJIBJIOPHEH CTPYKTYpAcChl, Te3elnelie, pudma aa pIoM UTTe.

Ten cucremacblHZa CaH - CTPYKTYp SKTaH Y3T9pMH TOpraH Cy3 TopKeme OyiybIHa
KapamMacTaH, CaHHAp MOKaJbJISpPAd TOpJE CEMAaHTHK TOCMEpiopHe yauamrepaop. lyn
poBelie, CaHHAp SHA MOT'BHOBH TOCMEPIOp OapJiblkKa KHTEpPd, MOKAIbJIOpHE OaeTra, MUILIN
KOJIOPUT OEJIOH YpeJier, ajlapHbIH XMKMOTH YTKEHIIETCH THPOHOMUTA.
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1905-1930 HYbI EJIVIAP TATAP HHUT'bPUSITEHEH ITIOSTHUK TOIIOHUMHUKACbI

AnHoTanusa. Cmamvsi NOCEAWEHA U3VYEHUIO JUHCBO0CMUNUCIUYECKUX O0COOeHHOCmell
mamapckoi no33uu nepgou mpemu XX gexa u 6vlAGIeHUN) CMULE0OPA3VIOUUX CBOUCME
noomu4ecKux mornoHUMO6 6 A3blKe xydoofcecmeeHHblx np0u3eedeHm7; 8 Hell PACKpbleaonics
xydoofcecmgeHHo-acmemuquKue 0COOEHHOCMU U CEeMAHMUKQ OMOEbHbIX MONOHUMUYECKUX
eduHuu 8 A3bIKe Nosdmuyeckux mecmos. B pesyibmame UCCTIe00BAHUSA 6bIOENIAIOMCA OCHOBHbIE
qbyHm;uu NOSMOHUMOB 6 No33UU, ymeepofcdaemc,q, Umo OOLUUHCINEO NOIMUYECKUX MONOHUMOE
qbyHm;uOHupy}om 6 HOMUHAMUBHOM 3HAYEHUU, A MAKIHCE 6blCMYynaiom 6 Kavecnee xpoHomona u
6blpA3UME/IbHBLX cpedcme.

Abstract. The article is devoted to the study of linguostylistic features of Tatar poetry of
the first third of the twentieth century and to the identification of the style-forming properties of
poetic toponyms in the language of works of art; it reveals the artistic and aesthetic features and
semantics of individual toponymic units in the language of poetic tests. As a result of the
research, the main functions of poetology in poetry are distinguished; it is argued that most
poetic toponyms function in a nominative sense, and also act as chronotopes and expressive
means.

KiaroueBble cJioBa: MONOHUM, A3bIK NOd23UU, JUHCB0CMUIUCMUKA, NOIMUYECKAA
MONOHUMUA.

Key words: toponym, language of poetry, lingvostilistika, poetic toponymy.

bunrene 6ynranua, Ten 6eleMeH19 TOITUK OHOMACTHKA OEPHUYO MOCTIKBIIIIb TApMaKHbI
Y3 DUEHO aja: MOATHK AHTPOIIOHMMHKA, MO3THK TONOHMMHKA, TMOITHUK 300HUMHUKA, IOITHK
TEOHUMHKA, TOTUK MparMaTOHUMUKA. AJJarsl TUKIIEpeHyad 6e3 XX racblpHbIH OepeHYe YThI3
SJUIBITBIH Y3 DUYEHO alraH TaTap I093UACE TENEHAQ KyJUIaHbUITaH oA00M TOIOHUMHApra
TYKTaJIBIPOBI3.

TornmoHMMHap OHOMACTHK JIEKCUKaHBIH TOI 6JICHIEH TOIIKWI HTI9p hoMm anapHbIH
KOMTBIATHTY OarikapraH Tell Ba3udachl — YMKCe3 KHMHJIEKTd IoHojem Oupy hom reorpaduk
00BEKTIAPHBI TOHTJUISIITEPY. “MaTyp o1o0HT dcopeHad KyUIaHbLIraH reorpaduk aramanap —
ocop cTuJIeHeH MehHuM, albIITHIPTbIChI3 KOMIIOHEHTHL. ©OJere IMO3TUK KaTeropus, o1a0u
AHTPOTIOHMMHApP KeOeK YK, Kyn (yHKuusuie Oyiaybl OeloH xapakTepiaHa. AepbiM ajrasja,
UHIUBUYallb reorpaduk OOBEKTIapHBl HOMUHALMAJIQY Yapachl OyiayJaH OUIpOK, anap ocopad
cy3 Oapran BakbIHTaJlapHBIH TOraJl JIOKaJdb OPHEHTALHUsACEH OYNIbIpy, hoM acop repoiaapbIiHbIH

0y ypbhIHHAapra SMOLIMOHAIb-3CTETUK MOHICIOITEH 110 UarbUIIblpy MOMKHHIIEreHd us” [1: 468].
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TukImepeHynop KypCOTKOHYD, Tarap MIUTBPUSATE TENEHAD YPBIH airaH OHOMACTHK
OCpOMIICKIIOPHEH MIAKTHIN 3yp OJCIIeH MONOHUMUK JIeKCUKA TOUIKWI UTd. “Maryp omo0usr
TEJICH/I9 KYJUIAHBUITAaH TOTIOHUMHAp, Y3JIOPEHEH TOI HOMHHATHB MOT'BHOJIOPEHHOH THII, 6CTOMI
MOT'BHAJIOp OenoH 6aeTbuia. Anap uco, Oep SKTaH, aCCOIMATHB HUTE3, UKEHYE SKTaH, SI3yYbIHBIH
SMOIIMOHAJb 0JSIIOBE, IOHbATA Kapallbl OelIoH Ooitnonran Oyma” [1: 470-471].

Kazan TOmOHMMBI HEHTpajdb MOTrbHOAQ Ounrene Oep YpbhIHUBLIBIK — IIohop aramackl
MOI'bHICEHQ Kyiulanblia. Macanon: [ anu 3am 'aboynnansiy xazep Kaszanoa mackame (Mockat
— topras xupe) (I1I.babuy, “T'adbaymia oponme Tykaes, 1911).

TononnmMHap Tepie aBTOpPIAPHBIH MOITHK TEKCTJIApbIHIA HCO Oamka Kyo Tepie
byHKuusIop 10 Gamkapeipra MOMKHH. Macanon: Kuiomemp caen epaxnawa / O3amein xaneau
Kaszan moiievicol; Kunomemp caen skvinaawa / 3asoonapoa ymkan mopmsiwsin (X. Tydan
“Vpan sckuznap”, 1926). Onere ©3eKToH KYpEHraH4d, Ka3an TONMOHUMBI OMPENS WUHIEC my2aH
JHCUp TOIICHYICEH Oeiepen K.

Mynneiii yk MorpHd y3ropenuioper L.babuunbiy “Mens one reno Kad taBbiHHaH...”
(1916) mureipeHnd A9 Kypo analbi3: TOMOHMM OepeHue MHucaija HOMHHATUB MOTbHOCEHId
KYJJIAaHBLIICA, UKEHYE ©3€KTO aBTOPHBIH OHTEpra TeNoroH (ukepeHo 09iijie CUMBOJIMK KydYelll
Ky3orend. MoconoH: Mena ane eena Kagh maevinnan / Ken Oomvsicoin ummem mamawal...
bupeno Kag) maebi TOMOHUMBI TYpbl MOTBHOCEHAO KyJUIaHbUIa. Mun 02 wiynail HU2a HceH
oyimaovim?.. / Hux mymaovim Kagpmay apmeinoa? VIkeHde ©3€KTore TOMOHHM SMOIMOHAb-
9KCIIPECCHUB TOCMEP AJIBII, “OuK epakma’ TOMECHIICCH 10 Oenmepa.

O1001 TOMOHUMHAPHBIH TO33UsI TEJICHO KYJUIAHBUIBIIIBI TAPUXU SKTAH J1a OWJITeIoHd.
Oaumispede3 y3IopeHeH 9COpeHId TOMOHUMHAPHBI Ounrene O0ep Makcar-OyphlwiapAaH YbITHIIL,
ocop uaesachiHa 0oiie KyiuiaHanap. TONOHUMHAP 9COPAQ TACBUPIIAHTAH 4YOp / BaKbIT hoM ypbIH
TYpPhIH/Ia ©CTOMO TapHUXU MOTBIYMATIAp OMPY MAaKCaThIHAA KYJUIAHBUIBIN, XPOHOTON Oylapak
KI1nop. Mocanon: Hoen. / Aunan 6epas oupe / Cyzvinvin ama 6amkax baxanmai. / [llyn skma
v / Apvik, s6bik oune / Kazan koizol — yeu buwbanma (X. Tydan, “3oHrap 6ype”, 1925). Onere
KbICKa ThIHA 03€KTd Moen, baxanmaii, Kazan, buwbarma TononnMHapsl 0ep-06ep apTiibl Kuier,
ocopore BaKbIUTalapHBIH YPBIHBI hoM BaKBITHI TYPBIH/IA ©CTOMO MOT'BIYMAT OUPAIIP.

HIurbpu TekcTIapaa 900U TOMOHUMHAP TApUXHU BAaKBIT hoM ypBIHHBI TacBHpiay OeloH
Oepro coHratbliekHe apTThlpy hom ouTonekHe TarblH Ja OaeTy uapacel Oymapak Ta
KyJutaHbutanap: beimum, / Onno kynka, | Onno 6ux ozaxka, / Axpuvl, Mayee oHma aiMamviH /
Tambos ypmannaper ypmacwoinoa / Ycax agpaxnapor waynasein (h.Takram, “Mokamaii”, 1929).

O00M TeKcTIapJa YpbIH allfaH TOMOJCKCEMATIAPHBIH KYIT4ellere HOMUHATHB (PYHKITHS
Oamikapa, ajgap 9COpId JMPUK TE€POWHBI TapUXHM YpbIH hoM BakbIT O€NIOH 0OIION, COHTaThJIe
cypat Tynbipaniap. Mocanon: CykmaknapHuly ouviH Kypuk ounmep, / Cun Kaemea MeHCaIH
Coiprbinwioa, / Mun mannapea menoem Kapmomma (X.Tydan “be3non o conam”, 1937-1967).
bupens smepen Tecto h.Takrtam hom anbiH “Moxamaii” ocopeHs umape uTend. ABTOp
CoiproloviHbl — Colpksiibl OCTOH abIIITHIPa, OMMa aHJIay O4eH MOMKUHIICKIIOP 9 KalbIpa.

[lynaii wuren, ono0M TOMOHUMHAP IIUTBPU ACOPIOPAS KYMUENEK OYpaKTa HOMHUHATUB
MOT'BHOJIO KHJIQJIOP, JIOKHH 9COPHEH Hes-TeMaTHKachl hoM aBTOPHBIH JOHbBSTA KapaliblHa 0oiie

poBemTo Oarka Baszbiiianap ga 6amkapeipra MOMKUHHIP. AJlap TaCBUpJIaHTaH 40P / BaKbIT hom
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YPBIHHBI KOHKPETJAIITHIPY, 6CTOMS TapUXH MArbjymMaTiap Oupy OenoH Oepro oOpasibUIBIKHBI
apTThIpy hoM coHrathie cypoT TyIbIpy 4apachl Oyiapak Ta KyJulaHbLIajap.
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